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  Oblivion (De kracht van vijf)


  


  Net als de vijf Poortwachters elkaar eindelijk gevonden hebben in Hongkong, moeten ze aan de Ouden ontsnappen door de deur van een tempel. Ze raken elkaar weer kwijt: Jamie komt in Engeland terecht, Scarlett in Egypte, Matt in Brazilië, Scott en Pedro in Italië. Bovendien is het opeens tien jaar later. De krachten van het Kwaad hebben de aarde bijna helemaal verwoest. Zij die het overleefd hebben, zijn nog amper menselijk te noemen. De Vijf moeten elkaar absoluut terugvinden om samen de strijd aan te binden met de Ouden, die zich hebben teruggetrokken in Oblivion op Antarctica. Jammer genoeg is een van de Vijf intussen een verrader ...


  


  De vuistdikke Oblivion is het geweldige laatste boek van de fantasyserie De Kracht van Vijf. De fans hebben er lang op moeten wachten, maar het is het wachten meer dan waard. Vanaf 14 jaar.


  


  ‘Anthony Horowitz schrijft echt wel het soort boeken die jongens willen: ongelooflijk vlot, snel, intelligent en vol actie.’


  (The Daily Telegraph)


  


  ‘Grootser en somberder dan de Alex Riderreeks waarmee hij naam gemaakt heeft ( ...) Spannend, zo’n dik en ambitieus boek voor een jong publiek, dat veel om over na te denken en veel om van de genieten krijgt.’


  (The Guardian)


  


  Het dorp


  Een


  Een week voor mijn zestiende verjaardag viel er een jongen uit de deur en werd alles anders. Is dat een goed begin? Juffrouw Keyland, mijn lerares in de dorpsschool, zei altijd dat de eerste zin je lezer meteen bij de keel moet grijpen. Want als je begint uit te weiden over de wolken, het weer, de geur van vers gemaaid gras en van die dingen, dan haakt iedereen meteen af, terwijl ik een heel belangrijk verhaal te vertellen heb. Het belangrijkste verhaal dat er is. Over het einde van de wereld. Het ultieme verhaal, zeg maar.


  


  Misschien had ik daarmee moeten beginnen. Er gebeurde zoveel tegelijk. Overal ter wereld steeg de spanning: in Groot-Brittannië, Amerika, het Midden-Oosten en natuurlijk op Antarctica, want daar waren de legers naar op weg. Er was een titanische veldslag op til, die de toekomst van alles en iedereen zou bepalen. Maar ik was me van geen kwaad bewust. Ik besefte niet eens hoe uitzichtloos alles was geworden.


  Nu is het te laat. Mijn eerste zin staat er, dus kan ik net zo goed verder vertellen. Over mij. De jongen. En de deur. Ik zal bij mezelf beginnen.


  Ik ben Holly, of zo noemde iedereen me toch. Eigenlijk heet ik Hermione, maar dat klonk veel te chic voor wie ik was en bovendien was Holly veel makkelijker te spellen. Mijn achternaam gebruikte niemand. Net als de meeste kinderen van het dorp had ik geen ouders meer en iedereen vond het gewoon makkelijker om alleen voornamen te gebruiken. Je vraagt je misschien af hoe ik eruitzie. Ik weet niet goed hoe ik mezelf moet beschrijven, maar ik kan je wel vertellen dat ik niet mooi was. Ik had stroblond haar en jammer genoeg zag het er ook een beetje uit als stro, lang en warrig, als iets waar je een matras mee kon vullen. Ik had blauwe ogen, bolle wangen en sproeten en had, sinds ik oud genoeg was om een kruiwagen voort te duwen (heel jong dus), al meegewerkt op de boerderij, dus ik was een stevige meid. Mijn nagelranden waren altijd gekarteld en vies. Als ik mooiere kleren had gehad, zou ik er nog aanvaardbaar hebben uitgezien, maar het hemd en de tuinbroek die ik altijd aanhad, waren afdankertjes die al door minstens vijf andere kinderen waren gedragen en waren niet bepaald flatterend te noemen.


  Ik woonde bij mijn grootouders. Eigenlijk waren ze niet eens familie, maar toch voelde het voor mij zo. Ze heetten Rita en John en waren waarschijnlijk ergens achter in de zeventig ... in elk geval zo oud dat je de moeite niet meer deed om te raden hoe oud precies. Maar het moet gezegd: ze waren allebei nog erg kwiek. Een beetje traag, dat wel, maar ze konden nog alles zelf en waren nog volledig compos mentis (dat is Latijn voor ‘bij hun volle verstand’, heb ik van juffrouw Keyland geleerd). Het enige wat me een beetje aan ze stoorde, was dat ze niet zoveel zeiden. Ze waren graag op zichzelf, maar dat was niet meer zo eenvoudig sinds ze mij en George hadden geadopteerd. Ze waren al een eeuwigheid getrouwd en konden niet zonder elkaar.


  Op George kom ik straks nog terug.


  Eerst zal ik je over de deur vertellen. In het midden van het dorp, aan het kruispunt vlak bij het marktplein, stond de Sint-Botolphkerk, die nog van de tijd van de Noormannen dateerde. Het was een grimmig bouwwerk dat niet aan de tand des tijds was ontsnapt en al zo vaak heropgebouwd, dat het wel een lappendeken leek. Alsof er een bulldozer tegen was gereden en het daarna snel-snel, voor iemand het merkte, weer aan elkaar was gelijmd. Elke zondag zat de kerk afgeladen vol, want niemand in het dorp zou het in zijn hoofd halen om niet naar de mis te gaan. Zelfs Rita en John trokken hun beste kleren aan om er arm in arm naartoe te waggelen. Maar ik haatte die kerk. Om te beginnen geloofde ik niet in God (nog steeds niet, trouwens) en als Hij wél bestond, zou Hijzelf het vast ook oersaai vinden om elke week weer dezelfde hymnes en gebeden te moeten aanhoren. Maar daar had de dominee geen oren naar. Zijn preken duurden een eeuwigheid en gingen altijd over hetzelfde. Bid om genade. We worden gestraft voor onze zonden. We zijn allemaal gedoemd om te sterven. Hij zat er niet ver naast, bedenk ik nu, maar ik geloofde nooit dat met je knieën op die harde stenen vloer gaan zitten de oplossing was.


  De kerk werd ook gebruikt voor de wekelijkse dorpsvergaderingen op woensdag, maar daar mocht je pas vanaf je zestiende aan meedoen. Jonger was je blijkbaar nog niet volwassen genoeg om mee te discussiëren, terwijl je blijkbaar wel volwassen genoeg was om je van ’s morgens vroeg tot ’s avonds laat krom te werken. Typisch ...


  De deur zat niet echt in de kerk, maar erachter. Om de kerk lag een kerkhof vol wankele grafstenen, waar een grindpad tussendoor liep dat ik vaak als binnenweg naar huis gebruikte. Aan de overkant stond de ruïne van een nog oudere kerk. Er was niet meer veel van over: een paar afbrokkelende bogen, een muur met twee gapende gaten waar misschien ooit schitterende glasramen in hadden gezeten, en daaronder een houten deur.


  Die deur was een raadsel. Om te beginnen kwam ze nergens op uit. Ervoor stonden een paar grafstenen en erachter lag een grindpleintje, maar de deur leidde niet naar een sacristie of een klooster of een ander deel van het gebouw. En niemand wist wie ze had gemaakt, of wanneer. De ruïne was letterlijk honderden jaren oud (‘premiddeleeuws’, volgens juffrouw Keyland), maar de deur zag er helemaal niet oud uit. En dat is toch vreemd. Ik bedoel, hoe komt het dat een deur die al eeuwen in weer en wind staat, nog niet rot is? Iemand moest ze hebben vervangen. Maar volgens Rita, die in het dorp was geboren en hier dus al bijna een eeuw woonde, was het nog steeds dezelfde deur. Bizar. Een deur die nergens op uitkwam en die weigerde te vermolmen.


  En toen, op een avond in augustus, vloog die deur plotseling open en viel er een jongen uit.


  Ik was op weg naar huis na een hele dag appels plukken in de boomgaard. Als ik ergens een hekel aan heb, is het aan appels plukken. Maar eerlijk gezegd vind ik elke oogstklus saai en hard labeur. Het ergste aan appels plukken? Ontdekken dat de overrijpe Gold & Delicious, die je na een halfuur trekken eindelijk van zijn tak hebt gekregen, allesbehalve Gold of Delicious is, maar helemaal rot vanbinnen. En als beloning voor je harde werk een gemene steek in je hand krijgen van de wesp die in die appel woont. Of je voor de vijftigste keer prikken aan een braamstruik die al het hele jaar op de loer ligt om zijn doorns in je huid te kunnen boren. Of op het heetst van de dag de volle manden terug naar het verzamelpunt sleuren, met joekels van blaren op je schouders en vingers. En dat het maar blíjft duren! Meneer Bantoft - de baas van de fruitafdeling op de boerderij - zei dat er dat jaar minder appels waren, dat de boomgaard minder vruchtbaar begon te worden. Maar daar merkte ik niks van.


  Maar goed, ik liep dus moe en vuil van het werk naar huis, toen de deur in de muur van het kerkhof plotseling openzwaaide en er een jongen uit strompelde en in het gras viel. Hij was tenger en had lang, gitzwart pony-haar. Ik was in de war omdat ik hem niet meteen herkende. De helft van zijn gezicht zat dan ook onder het bloed. Het gutste over zijn wang en drupte op zijn schouder en hemd, dat al helemaal doorweekt was. Ik rende naar hem toe, bleef met bonzend hart staan en begon op mijn vingers te bijten. Dat doe ik altijd als ik ergens van geschrokken ben. Ik had deze jongen namelijk nog nooit gezien. Dat kon helemaal niet, maar ik zag het meteen.


  Hij was niet van het dorp.


  Toen hij me zag, werden zijn ogen zo groot als schoteltjes, zoals bij een konijn, vlak voor je een pijl door zijn keel schiet. Gelukkig bleek hij niet zwaargewond en bloedde hij minder hevig dan ik dacht. Hij had een scherp voorwerp tegen zijn gezicht, vlak boven zijn slaap, gekregen en had daar een flinke snee aan overgehouden, maar hij had geen schedelbreuk of zo. Hij droeg een jeans en gymschoenen, die er nieuw uitzagen. Hij was zo vreemd als een vreemdeling maar kan zijn. Hij zag er zelfs niet Engels uit. Zijn ogen waren even donker als zijn haar. En zijn neus en jukbeenderen ... leken wel uit hout gesneden.


  ‘Waar ben ik?’ vroeg hij.


  ‘Bij de kerk,’ zei ik. Wat een rare vraag. Ik snapte niet wat hij bedoelde.


  ‘Welke kerk? Waar?’


  ‘De Sint-Botolphkerk. In het dorp.’


  De jongen keek me aan alsof ik onzin uitkraamde. Dus negeerde hij me verder maar. ‘Dit klopt niet,’ zei hij. ‘Ik moet terug.’


  ‘Waarnaartoe?’


  Hij hoorde me niet. Hij was opgesprongen en liep terug naar de deur. Hij trok ze dicht, en weer open. Geen idee wat hij aan de andere kant dacht te vinden, maar zoals ik al vertelde, leidde de deur naar een pleintje waar hier en daar wat plukjes gras tussen het grind door priemden. De jongen liep nu door de deur en sloeg ze achter zich dicht. Ik ging aan de andere kant kijken en daar stond hij met grote schrikogen naar adem te happen. De wond op zijn gezicht leek hij vergeten. Toen zag hij me staan. ‘Ze is kapot,’ zei hij.


  ‘Wat?’


  ‘De deur. Ze had me terug moeten brengen.’


  ‘Wacht even. Nu kan ik niet meer volgen.’ Ik deed een stap naar voren en wilde hem bij de schouders grijpen, maar ik bedacht me. ‘Het is maar een deur, hoor. Ze gaat open en dicht. Wat wil je nog meer?’


  ‘Dat zeg ik toch net. Ik wil dat ze me terugbrengt naar waar ik vandaan kom. Ik moet mijn broer vinden. Ik moet terug.’


  ‘Waarnaartoe?’


  ‘Naar Hongkong.’


  Ik had al gevreesd dat de jongen naar de dokter zou moeten met zijn hoofdwond, en daar zou een hoop ellende van komen. Hij zou moeten uitleggen hoe hij in het dorp terecht was gekomen en waarschijnlijk zouden ze hem in elkaar slaan en ondervragen voor ze er nog maar over peinsden hem te verzorgen. Maar die wond was niet het enige probleem. Hij leek te ijlen. Hij zei dat hij uit Hongkong kwam, maar dat lag aan de andere kant van de wereld en zelfs met een commerciële vlucht - die er niet was - zou dat onmogelijk zijn geweest.


  En er was nog iets. Het viel me nu pas op. Zijn accent. Hij kwam zeker niet uit het dorp of uit de buurt. Hij klonk niet eens Engels.


  Dat gaf voor mij de doorslag. Ik moest weg. De jongen was een vreemdeling, gewond, niet goed bij zijn hoofd en ongewenst. Een probleem dus. Maar het hoefde niet mijn probleem te zijn. Ik zou gewoon naar huis gaan. Iemand anders moest maar voor hem zorgen. Maar toen ik me wilde omdraaien, keek hij me aan alsof hij mijn gedachten had gelezen. Opeens zag hij er zo verloren en bang uit, dat ik wist dat ik hem niet aan zijn lot kon overlaten.


  ‘Hermione?’ vroeg hij.


  Had ik mijn naam al gezegd? ‘Zo heet ik, ja,’ zei ik. ‘Maar mijn vrienden noemen me Holly.’


  ‘Holly ...’ Hij leek in de war.


  ‘Hoe kom je aan die wond?’ vroeg ik.


  Hij voelde met zijn hand aan zijn hoofd en keek naar het bloed aan zijn vingertoppen alsof hij de wond nu pas opmerkte. ‘Weet ik niet. Er moet iets tegen geknald zijn. De tempel was aan het instorten. Er was een taifoen in Hongkong. Niet gezien op tv?’


  ‘Er bestaat geen tv meer.’ Er klopte nog meer niet. ‘Wanneer is dit allemaal gebeurd?’ vroeg ik. ‘Van die tempel in Hongkong ...’


  ‘Daarnet. Een paar minuten geleden.’


  Toen wist ik zeker dat hij gek was. Ik moest hier weg. Maar opeens hoorde ik stemmen: er kwamen twee mannen het kerkhof op gelopen. Ik wist meteen wie het waren: Mike Dolan en Simon Reade. Ze werkten allebei aan de rand van het dorp en waren daar blijkbaar naar op weg, want ze droegen allebei een geweer. Als ze de jongen zagen, was hij er geweest. Hij was immers een vreemdeling. Hij hoorde hier niet te zijn. Ze zouden hem doorzeven met kogels zonder naar zijn naam te vragen, wat ik trouwens ook nog steeds niet had gedaan.


  ‘Snel, verstop je’, fluisterde ik.


  ‘Wat?’


  ‘Je verstoppen! Haast je!’ Ik duwde de jongen opzij en hij kroop in de hoek waar de oude muur wegdraaide van de kerk. Daar was het donker, uit de zon, en viel de schaduw als een stuk zeil over hem heen. Een seconde later zagen de twee mannen mij staan. ‘Wat doe jij hier, Holly?’ vroeg Dolan. ‘Moest jij niet al lang thuis zijn?’ Typisch. Met een geweer in zijn handen dacht die macho dat hij iedereen kon commanderen. Hij was een grote, zware kerel met een baard en vuile kleren. Nu droeg iedereen in het dorp wel vuile kleren, maar die van hem waren echt smerig. Ik had hem nooit gemogen.


  ‘Ik ging net vertrekken,’ zei ik.


  ‘Wat heb je daar op je handen? Heb je je pijn gedaan?’


  Ik keek naar beneden en zag het bloed van de jongen. Het was waarschijnlijk op me gekomen toen ik hem duwde. ‘Nee,’ zei ik. ‘Ik heb me gesneden.’


  ‘Aan een appelboom?’ De mannen lachten.


  Reade wierp me een priemende blik toe. Hij was de kleinste van de twee, een mager, bleek mannetje. Hij trok graag op met Dolan omdat hij zich dan belangrijk voelde. Hij wantrouwde alles en iedereen, als een hond die constant aan je voeten loopt te snuffelen. ‘Stond jij met iemand te praten?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’


  ‘Volgens mij wel.’


  Ik wist niet wat ik moest antwoorden. Vanuit mijn ooghoek zag ik de jongen in de hoek zitten en ik vroeg me af waarom ik voor hem stond te liegen. Wat kon ik zeggen dat ik hier stond te doen? Met welke smoes zouden die twee genoegen nemen? Ik moest snel iets verzinnen. De kerk werkte inspirerend. ‘Ik was aan het bidden,’ zei ik.


  Ze knikten. Allebei hadden ze een vrouw die een non had kunnen zijn ... het type dat tien keer per dag een kruis sloeg en huilde als ze de Bijbel las. Zo waren er heel veel mensen in het dorp, die zelfs op hun vrije middag gebedsbijeenkomsten hielden. Ik glimlachte en probeerde devoot te kijken. Blijkbaar werkte het.


  ‘Bidden is altijd een goed idee,’ zei Dolan. ‘We kunnen alle hulp gebruiken. Maar het wordt al donker. Je kunt beter naar huis gaan.’


  ‘U hebt gelijk, meneer Dolan.’


  Ze liepen door en begonnen tegen elkaar te kletsen, de geweren losjes over de schouder. Ik wachtte tot ze verdwenen waren en liep snel weer naar de jongen. Tot mijn verbijstering was hij in slaap gevallen. De schok en de uitputting waren hem vast te veel geworden. Ik schudde hem wakker.


  ‘Scott ...?’ mompelde hij.


  ‘Wie is Scott?’ vroeg ik.


  ‘Mijn broer ...’


  ‘Nou, sorry dat ik Scott niet ben. Ik ben Holly. Hoe voel je je?’


  ‘Ik weet het niet. Ik ben een beetje in de war.’


  ‘Je hebt me nog niet verteld hoe je heet.’


  ‘Dat heb je ook niet gevraagd.’


  ‘Ik vraag het nu.’


  ‘Jamie. Ik heet Jamie Tyler ...’ Hij probeerde overeind te komen, maar was te zwak en te duizelig. ‘Je moet me helpen,’ zei hij.


  ‘Ik heb je al geholpen. Zonder mij hadden ze je doodgeschoten. En ik wil je nog wel helpen, maar eerst moet je me vertellen waar je vandaan komt - waar je écht vandaan komt - en wie je bent. Je beseft niet wat ik me op de hals haal door gewoon maar met je te praten.’


  ‘Oké.’ Hij slikte en ik zag dat hij een pijnscheut moest verbijten. ‘Heb je water?’


  Ik nam mijn rugzak en trok hem open. In de fles, die ik gevuld mee naar het werk had genomen, stond nog maar een paar centimeter water. Ik gaf de fles aan Jamie en hij dronk ze in één teug leeg, alsof hij niet besefte hoe kostbaar water was. Het leek hem een beetje op te kikkeren. Hij rechtte zijn rug. Het bloed was gedroogd in de laatste middagzon. ‘Welk land is dit?’ vroeg hij.


  Ik haalde de schouders op. Wat was dat voor een vraag? ‘Welk land denk je?’ zei ik. ‘Engeland, natuurlijk. Welk anders?’


  ‘Zijn we dicht bij Londen?’


  ‘Geen idee, ik ben nog nooit in Londen geweest.’ Ik begon mijn geduld te verliezen. ‘Zeg nu wat ik wil weten of ik ga weg en dan zoek je het zelf maar uit.’


  ‘Nee, niet weggaan.’ Hij stak zijn hand uit om me tegen te houden. ‘Ik zal je vertellen wat ik kan. Maar je zult er niets aan hebben, want je gaat me niet geloven.’


  ‘Vertel het toch maar.’ En snel een beetje, wilde ik eraan toevoegen. De zon dook weg achter de toren. De schaduwen die de grafstenen wierpen, werden steeds langer. Eigenlijk had ik al thuis moeten zijn.


  ‘Kunnen we ergens rustig praten? Ergens binnen?’


  ‘Vertel het hier maar.’


  Maar zover kwam het niet. Ik had de voetstappen achter me niet gehoord en merkte pas dat Mike Dolan en Simon Reade teruggekomen waren, toen ik me omdraaide en ze zag staan, met hun geweer op Jamie gericht.


  ‘Ha, daar ben je,’ zei Reade. ‘Ik zei toch dat er iets niet klopte.’


  ‘Wie is dat?’ blafte Dolan en toen tegen Jamie: ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben Jamie.’


  ‘Hoe kom je hier?’


  Jamie aarzelde. Ik zag hem nadenken over wat hij zou zeggen. ‘Met de bus,’ zei hij uiteindelijk.


  Dat was het verkeerde antwoord. Met een bijna landerige zwaai sloeg Dolan met de loop van zijn geweer tegen de kant van Jamies gezicht waar nog geen bloed zat. De jongen zakte door zijn benen. Ik gilde en wilde hem te hulp komen, maar Reade kwam voor me staan. Jamie lag roerloos op de grond. Dolan stond over hem gebogen en draaide zich naar mij. ‘Jij hebt heel wat uit te leggen, Holly,’ zei hij. ‘Maar da’s voor later. Nu ga je naar huis.’ Hij knikte naar Simon. ‘Kom, we binden die jongen vast en stoppen hem achter slot en grendel. En ga dominee Johnstone maar zoeken. We zullen de Raad bijeen moeten roepen.’


  En dat was het dan. Ik kon alleen maar toekijken hoe de twee mannen de jongen optilden en wegzeulden.


  Twee


  Rita en John woonden in een modern huis met drie slaapkamers, vlak bij de garage van het dorp. Niet dat er benzine te krijgen was. Met hun gebroken glas en verroest metaal stonden de twee pompen daar als de grafstenen van meneer en mevrouw Esso. Maar ik negeerde ze en bleef rennen tot ik thuis was.


  Ik zal het dorp even beschrijven, anders wordt het moeilijk om te volgen wat er daarna gebeurde.


  Het dorp lag op een glooiende heuvelrug, met in het midden het marktplein, de kerk en het dorpshuis. Je had dus een hoger en een lager gelegen gedeelte, die nogal van elkaar verschilden. Het deel waar ik woonde, was vrij modern. De nette bakstenen huizen hadden grote ramen en een tuin die ooit vol bloemen had gestaan, maar waar nu groente in werd gekweekt. De onderste helft van het dorp was veel ouder. Hier hadden de weekendgasten gewoond, maar die waren allemaal verdwenen en hun huizen waren opnieuw ingepalmd. Het waren vooral plattelandshuisjes met rieten daken, die dringend aan een opknapbeurt toe waren: het riet zat vol ongedierte, de ramen lekten ... Maar er waren ook een paar straten met mooie rijwoningen, die je tegen het einde van de lente bijna niet meer kon zien staan, zo welig bloeide de blauweregen of de kamperfoelie tegen de gevel, al keek er geen mens meer naar om. Als je van op het marktplein de helling af liep, kwam je bij een kruispunt met aan de ene kant The Queen’s Head. The Queen, zoals iedereen de taverne noemde, was een wit vakwerkhuis, waar nog steeds eigen bier werd gebrouwen. Queen’s Rot, heette dat, en in de streek vonden ze dat een erg toepasselijke naam voor het slappe, wakke goedje. Toen wist niemand dat dit op een dag het enige bier zou zijn dat je nog kon krijgen. Als je rechts afsloeg en terug naar boven liep, kwam je in Ferry Lane, achter de garage. Linksaf liep je voorbij een zestal huizen voor je tussen de velden en boomgaarden terechtkwam. Afhankelijk van het seizoen teelde het dorp tarwe, aardappelen of suikerbieten en kweekte het varkens en kippen. Ieder had zijn eigen lapje grond, maar de regel was dat je alles moest delen, al kwam daar steevast ruzie van.


  Als je de hoofdstraat tot helemaal beneden volgde, kwam je bij een kade met een vlaggenmast zonder vlag en een rivier die doodliep in elke betekenis van het woord omdat het water, dat ooit boordevol vis had gezeten, nu dik en olieachtig was en je er geen vijf minuten in kon zwemmen zonder een ziekenhuisopname - niet dat we een ziekenhuis hadden - of een dodelijke bacterie te riskeren. In The Queen hing een foto van hoe de rivier er ooit had uitgezien en zelfs op dat zwart-witkiekje zag de rivier er kleurrijker uit dan nu. Er was geen enkele weg die het dorp uit leidde en maar één weg ernaartoe. Dat was het opvallendste aan het dorp: die ene weg door het dichte woud, dat ons aan drie kanten insloot. In de loop der jaren was er een kring van uitkijktorens om het dorp gebouwd, zodat je het onmogelijk ongezien kon naderen. Gigantische borden waarschuwden je dat je zou worden beschoten als je te dichtbij kwam en een paar keer had ik midden op de dag inderdaad geweerschoten gehoord. Maar omdat ik nooit naar de dorpsvergadering ging, wist ik niet hoeveel mensen al hadden geprobeerd het dorp binnen te dringen of hoeveel er waren teruggestuurd of gedood.


  Wij dorpelingen mochten het dorp vrij in en uit. Daarvoor hadden we een wachtwoord dat elke maand veranderde en werd geafficheerd in het oude bushokje, dat daar was blijven staan als herinnering aan de tijd dat er nog bussen reden. Het wachtwoord van september was ‘zeekraal’. Konijnen waren er in het woud nog genoeg (al nam hun aantal elk jaar af) en we werden aangemoedigd om op ze te jagen. Met pijl en boog, om kogels te sparen. Ooit had ik met één enkele pijl in de keel een wild hert kunnen doden. Een week lang was ik de heldin van het dorp geweest. Iedereen was me komen feliciteren. Maar toen het laatste reepje vlees op was en de beenderen tot soep waren gekookt, was ik algauw weer gewoon Holly.


  Zo, dat vat het een beetje samen. Een dorp van driehonderd inwoners met aan de ene kant een dicht woud en aan de andere een dode rivier. We waren dus compleet afgesneden van de buitenwereld. En we wisten allemaal dat dat de enige reden was waarom we nog leefden.


  Rita stond me in de hal op te wachten en ze zag meteen aan mijn gezicht dat er iets mis was. Ze was zo mager als een lat, had lang grijs haar en diepliggende ogen. Als ze boos was, leek ze op een heks. Maar nu was ze ongerust, al deed ze zoals gewoonlijk haar best om dat niet te laten merken. Rita ging met haar emoties om zoals met haar zondagse servies: ze hield ze achter slot en grendel en bewaarde ze voor speciale gelegenheden.


  ‘Wat is er, Hermione?’ Zij was de enige die me zo noemde. ‘Wat is er gebeurd? Waarom ben je zo laat?’


  ‘Ik heb iemand ontmoet ...’ stamelde ik.


  ‘Wie dan?’


  ‘Een jongen. Maar hij is niet van het dorp.’


  Ze staarde me aan. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Hij stond opeens bij de kerk. Hij zei dat hij Jamie heette. Ik had hem nog nooit gezien.’


  ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Niks. Gewoon met hem gepraat.’


  Rita liet haar schouders zakken. Dat deed ze altijd als ze geïrriteerd was. Ze draaide zich om en haastte zich de keuken in, waar John en George zaten te eten.


  Over John valt niet veel te vertellen. Hij zei nooit veel. Hij was klein - kleiner dan Rita - had wit haar en zat daar meestal maar wat suf te glimlachen. Niet dat hij dom was of zo, maar volgens mij had hij gewoon geen zin in gedoe. En dan was er George. Die was achttien, drie jaar ouder dan ik dus, en had ook geen ouders. Hij werkte in de dorpsbakkerij en dat zag je ook aan hem, want hij was stevig en zat altijd onder een dun laagje meel. Hij had blond haar, dat hij nooit kamde, en blauwe ogen. Die ogen waren zijn grootste troef. Niemand vond dat George veel te bieden had, maar ik kende hem beter dan wie ook en als er iemand in het dorp was die voor me opkwam, was hij het wel.


  We waren als broer en zus opgegroeid bij Rita en John. Maar George was erg verlegen en leek altijd op zijn ongemak als ik in de buurt was. Soms dacht ik aan later, als Rita en John gestorven zouden zijn. Ik stelde me voor dat wij het huis dan gewoon zouden overnemen en samen blijven wonen ... En zo zou het waarschijnlijk ook zijn gegaan, als niet alles anders was gelopen.


  ‘Er is een vreemdeling in het dorp,’ hoorde ik Rita zeggen toen ik haar naar de keuken volgde.


  ‘Een vreemdeling?’ John keek op van zijn havermoutpap of wat voor derrie hij ook aan het eten was.


  ‘Ik heb hem op het kerkhof gevonden,’ zei ik.


  ‘Waar kwam hij vandaan?’


  ‘Weet ik niet. Hij stond daar opeens.’ Over de deur hield ik wijselijk mijn mond. Daar snapte ik zelf ook niks van.


  ‘Wie was het?’ vroeg George. ‘Hoe heet hij?’


  ‘Hij zei dat hij Jamie heette. We hebben niet lang gepraat. Het was gewoon een jongen, ongeveer even oud als ik. En hij had een grappig accent. Ik denk niet dat hij Engels is.’


  ‘Je hebt toch alarm geslagen?’


  Dat was de grote vraag. Alle ogen waren op mij gericht.


  ‘Daar kreeg ik de kans niet toe. Simon Reade en Mike Dolan zagen ons samen. Ze hebben Jamie gevangengenomen en mij naar huis gestuurd.’


  ‘Ze hebben jullie samen zien praten? En jij had geen alarm geslagen?’ Rita staarde me aan.


  Ik knikte schuldbewust.


  ‘Besef je wel wat je hebt aangericht, dom kind? Je hebt de hoofdregel van het dorp in de wind geslagen. Je had meteen alarm moeten slaan.’


  ‘Ik weet het. Maar hij was nog zo jong. En hij was gewond. Hij zat onder het bloed.’


  ‘Dat zal nog de minste van zijn zorgen zijn als de Raad klaar met hem is.’


  ‘Jullie moeten niet boos op haar zijn,’ zei George. Zijn trage, rustige manier van praten gaf je altijd het gevoel dat hij heel goed had nagedacht over wat hij zei. ‘Holly heeft die jongen toch niet gevraagd om hierheen te komen? Ze kan er toch niks aan doen dat zij hem als eerste heeft gezien? En als hij gewond was, kon ze toch niet anders dan helpen?’


  ‘Daar denken Simon en Mike vast anders over.’


  ‘Zij gaan proberen heisa te maken. Dat doen ze altijd. Dan voelen ze zich belangrijk.’ George stond op van tafel en pakte de pan. ‘Eet eerst maar iets,’ zei hij. ‘Er is nog wat hutspot.’


  ‘Ik heb geen honger.’


  ‘Eet toch maar.’


  Ik deed wat hij vroeg. Het werd al donker en Rita knikte naar George, die een paar kaarsen uit de kast haalde en ze aanstak. Ik had liever bij het licht van een elektrische lamp gegeten, want door die kaarsvlammetjes leek de keuken haast nog donkerder. Ik voelde de druk van buitenaf en de problemen die me boven het hoofd hingen, loodzwaar op me wegen. Maar er was geen reden om een batterij te verspillen. Die werden alleen in noodgevallen gebruikt.


  Er werd op de deur geklopt. John liep de keuken uit en ik verwachtte dat hij zou terugkomen met Simon Reade of Mike Dolan, maar gelukkig was het juffrouw Keyland.


  Anne Keyland was zo iemand die je wel aardig móést vinden. Ze was ongeveer zestig, maar als je haar in haar gele regenlaarzen door de kamer zag banjeren, leek ze veel jonger. Ze was de laatste tijd zichtbaar vermagerd en het gerucht ging dat ze ziek was, maar zelfs als dat waar was, zou ze het nooit toegeven. Ze was nog steeds directrice van de dorpsschool en ook vicevoorzitter van de Raad. Ik begreep meteen dat dat laatste de reden van haar komst was.


  Ze gaf me een knuffel. ‘Holly. Wat heb je je nu weer op de hals gehaald? Er komt een vreemdeling in het dorp, en uitgerekend jij vindt hem. Je zult me alles moeten vertellen wat hij heeft gezegd, meisje. Hoe is hij voorbij de uitkijktorens geraakt? Wat deed hij bij de kerk? Waar kwam hij vandaan?’


  ‘Ik zal u alles vertellen,’ zei ik snel. Ik was echt blij dat zij het was, want zij zou het voor me opnemen, welke regels ik ook had overtreden. Dat wist ik zeker.


  ‘Niet alleen mij, vrees ik. De Raad is bijeengeroepen. Ze gaan met de jongen praten en beslissen wat ze met hem gaan doen. En ze willen jou erbij hebben.’


  ‘Op de Raad?’


  ‘Ja. Maar je hoeft niet bang te zijn. We willen gewoon weten wat er precies is gebeurd.’


  ‘Wat gaan ze met hem doen?’ vroeg George.


  ‘Dat hangt af van waar hij vandaan komt en wat hij van plan was. Als hij ons kwam bespioneren ...’ Ze maakte haar zin niet af.


  ‘Ik wil meekomen naar de Raad. Ik vind niet dat Holly alleen moet gaan.’


  ‘Ik ben bang dat we dat niet kunnen toestaan, George. Rita zal meegaan als Holly’s voogd. En ik zal er ook zijn. Maak je dus maar geen zorgen.’


  ‘Wanneer is de Raad?’ vroeg ik. Ik vermoedde de volgende ochtend of avond, na het werk.


  ‘Iedereen is er al,’ antwoordde juffrouw Keyland. ‘Ze wachten op je.’


  Ik zag Rita en John naar elkaar kijken alsof ze net heel slecht nieuws hadden gekregen. De dorpelingen kwamen ’s avonds bijna nooit buiten ... en al helemaal niet zonder het licht van de volle maan. Nu pas besefte ik hoe ernstig dit was.


  ‘We kunnen maar beter opschieten,’ zei Rita.


  Ze stond op. En we vertrokken.


  Drie


  Twee vuurkorven verlichtten het pad naar de kerk en toen ik erlangs kwam, voelde ik mijn maag ineenkrimpen, alsof ik in een griezelverhaal was beland waar ik de eregast op een bloederig offerfeest zou zijn. Het dorp had geen bibliotheek, maar de oude mevrouw Draper had lang geleden een garage vol paperbacks bewaard, die ze verkocht voor het goede doel, en na haar dood was de hele voorraad naar de school verhuisd. Ik vroeg me soms af wat ik zou doen als ik geen boeken meer had, want ik was dol op lezen. Maar er waren er zo’n duizend, dus dat zou niet zo snel gebeuren. En als het toch zover kwam, kon ik ze allemaal opnieuw lezen.


  Met die likkende vlammen, de zinderende grafstenen en de kerk die voor ons opdoemde, was dit in elk geval de perfecte setting voor een griezelverhaal en als juffrouw Keyland mijn hand niet stevig had vastgehouden, zou ik me misschien hebben omgedraaid en me uit de voeten hebben gemaakt. Ik besefte ook dat als ik de binnenweg over het kerkhof niet had genomen, dit allemaal niet gebeurd zou zijn. Waarom was ik ook met Jamie gaan praten? Ik had meteen naar huis moeten rennen toen ik hem daar zag staan.


  


  Ze zaten ons in de kerk op te wachten, in een halve cirkel bij het altaar, onder het kruis en een glasraam waarop de apostelen Petrus en Andreas in hun vissersboot waren afgebeeld, al kleurde het tafereel tegen de nachtlucht overwegend zwart. In het licht van de kaarsen en olielampen die waren aangestoken, kon ik de raadsleden goed onderscheiden. Niet dat ze me met een glimlach begroetten, maar ik voelde me toch al een beetje minder gespannen. Ze mochten zich dan wel de Raad met hoofdletter R noemen, maar ik kende deze mannen en vrouwen al mijn hele leven. En eigenlijk had ik niets verkeerds gedaan. Ze zouden me geen kwaad doen.


  De eerste die ik herkende, was dominee Johnstone. Hij trok hetzelfde lange gezicht als bij een van zijn eindeloze preken. Naast hem zaten Mike Dolan en Simon Reade. Ze genoten volop van hun glansrol. Daarnaast zaten meneer en mevrouw Flint, een heel normaal, degelijk echtpaar van in de vijftig, dat aan de voet van de heuvel woonde, in een huis met zicht op de rivier. Ze hadden hun beide kinderen verloren, maar probeerden altijd positief in het leven te staan. Juffrouw Keyland nam plaats tussen hen en Sir Ian Ingram, ‘I-I’, zoals iedereen hem noemde (als hij het niet hoorde), de voorzitter van de Raad en de oudste, meest wijze en ernstige man van het dorp. Niemand wist waarom hij was geridderd, en dat hij was geridderd, hadden we ook maar van horen zeggen. Maar niemand zou het in zijn hoofd halen om dat in twijfel te trekken. Als ik zeg dat zijn woord wet was, bedoel ik dat letterlijk. Ooit was hij advocaat geweest en hij was het die het merendeel van de wetten waar wij naar leefden op papier had gezet.


  Jamie Tyler zat met zijn rug naar mij toe en met zijn gezicht naar het altaar. Hij zat onderuitgezakt op een stoel. Hij was niet vastgebonden, maar zag er te uitgeput uit om te bewegen. Toen ik binnenkwam, draaide hij zich even om en ik zag dat ze zijn gezicht hadden gewassen en een verband om zijn voorhoofd hadden gedaan. Ze hadden ook zijn hemd uitgetrokken, dat hij waarschijnlijk nooit meer terug zou zien. Eens gewassen zou het een mooi cadeau zijn voor iemands tienerzoon, want het was nog bijna nieuw: de kleuren waren nog fris en alle knopen hingen er nog aan. Jamie zou zich tevreden moeten stellen met wat hij in de plaats had gekregen: een slecht zittend, versleten T-shirt met de tekst HEINZ 57 op de voorkant.


  Toen onze blikken elkaar kruisten, voelde ik dat hij iets wilde zeggen. Ik wilde wegkijken, maar op een of andere manier hield hij mijn blik vast. George deed dat ’s avonds aan tafel soms ook - me met zijn ogen waarschuwen om iets wat hij had verteld niet te herhalen, of om tegen Rita te zwijgen over wat we die dag hadden uitgespookt. Maar met Jamie ging het veel verder. Het was alsof ik zijn stem in mijn oor kon horen fluisteren.


  ‘Niks zeggen ...’


  Het was het vreemdste gevoel dat ik ooit had gehad, en toen ik naast hem ging zitten (op de tweede beklaagdenstoel), moest ik moeite doen om mezelf ervan te overtuigen dat ik het me maar had ingebeeld, dat hij niet echt mijn hoofd was binnengedrongen. Hij zag er zo normaal uit, zo onschuldig. Maar het begon tot me door te dringen dat hij geen van beide was.


  Rita ging op een van de kerkbanken zitten, wat betekende dat ze een gewone toeschouwer was, geen lid van de Raad. De vergadering werd geopend.


  Eerst gaven Reade en Dolan hun versie van de feiten. Elk probeerde de ander te overtroeven, zodat ze alles twee keer vertelden. Ze hadden mij op het kerkhof gezien, gevraagd wat ik daar deed en toen ze merkten dat ik loog, waren ze teruggekeerd en hadden ze mij bij de jongen zien staan. Ze probeerden hun verhaal aan te dikken, erger te maken dan het was, maar daar kwam het ongeveer op neer.


  Sir Ian keek me streng aan. ‘Waarom heb je niet meteen alarm geslagen toen je die jongen zag?’ vroeg hij.


  ‘Dat was ik van plan,’ zei ik. ‘Maar ik kreeg de kans niet.’


  ‘Je hebt gelogen tegen meneer Dolan en meneer Reade.’


  ‘Ja, dat snap ik ook niet.’ En dat was de waarheid. Hoe had ik het in mijn hoofd gehaald? ‘Misschien omdat hij gewond was.’


  ‘De veiligheid van het dorp, ons overleven hangt af van één enkele regel. Niemand mag weten dat we hier zijn. We moeten onszelf tegen de buitenwereld beschermen, zo nodig met geweld. Als deze jongen aan anderen gaat vertellen wat we hier hebben, is het afgelopen met ons. Begrijp je dat? En toch heb je het risico genomen.’


  ‘Hij zag er niet uit als een spion,’ zei ik. Mijn mond was helemaal droog en ik voelde me ellendig.


  Sir Ian draaide zich naar Jamie. ‘Je naam is Jamie Tyler,’ zei hij.


  ‘Ja, meneer.’


  ‘Waar kom je vandaan?’


  ‘Dat heb ik u al verteld.’ Jamies stem was veranderd sinds ik hem een uur of twee geleden had ontmoet. Er klonk geen paniek meer in door. Hij klonk zelfverzekerder. ‘Ik weet niet meer wat er is gebeurd. Ik ben wakker geworden in het woud met mijn hele gezicht onder het bloed. Blijkbaar had iemand me geslagen. Ik wist niet waar ik naartoe kon, dus ben ik gewoon rechtdoor blijven lopen en ben ik in dit dorp terechtgekomen. Omdat ik bang was dat iemand me zou zien, heb ik me achter de kerk verstopt. Daar heeft Holly me gevonden.’


  Hij loog. Hij vertelde niets over de deur - of over de taifoen in Hongkong ... de dingen die hij mij had verteld. Ik wilde iets zeggen, maar daar was die stem in mijn hoofd weer.


  ‘Alsjeblieft ...’


  ‘Hoe ben je voorbij de uitkijktorens gekomen?’ vroeg de dominee.


  ‘Ik heb geen uitkijktorens gezien, meneer. Ik heb helemaal niets gezien tot ik in het dorp kwam en ik was niet van plan om hierheen te gaan. Ik ben hier gewoon terechtgekomen.’


  ‘En waar kwam je vandaan?’ Sir Ian herhaalde zijn vraag.


  Jamie voelde aan het verband om zijn hoofd. ‘Ik ben bang dat ik u het antwoord schuldig moet blijven, meneer. Ik herinner het me niet meer. Ik weet alleen dat ik wakker ben geworden in het woud. Blijkbaar hadden ze me daar gedumpt.’


  ‘Hij liegt,’ zei Reade.


  ‘Niemand raakt voorbij de uitkijktorens,’ trad Dolan hem bij.


  ‘Geef ons een uur alleen met hem,’ ging Reade verder. ‘Dan zal hij zich wel herinneren waar hij vandaan komt.’


  ‘Wij martelen geen kinderen.’ Ik weet niet meer of het meneer of mevrouw Flint was die het zei, maar ze keken allebei diep verontwaardigd. Ze leken op elkaar en waren het ook altijd met elkaar eens.


  ‘Heeft hij het zo aan jou verteld?’ Sir Ian richtte zich weer tot mij.


  Dit was het moment van de waarheid. Ik was de enige in de kerk die zeker wist dat Jamie dit hele verhaal had verzonnen. Toen ik hem ontmoette, had hij zeker geen geheugenverlies en als hij tegen mij ook had gelogen, was het een andere versie dan die van daarnet. Mijn hele wezen snakte ernaar om me van hem los te rukken, om op te springen en hem te beschuldigen. Maar om een of andere reden kon ik het niet. Ik had er geen idee van wie hij was. Ik had hem nauwelijks gesproken. Maar toch hoorde ik me hem verdedigen. ‘Hij was helemaal in de war,’ zei ik. ‘Het hield geen steek wat hij vertelde en hij wist niet waar hij was.’ Dat klopte min of meer. Alleen was het niet de hele waarheid.


  Sir Ian keek Jamie onderzoekend aan. ‘Je hebt een Amerikaans accent,’ zei hij.


  ‘Ja, meneer.’


  ‘Maar dat is onmogelijk. Je kunt onmogelijk uit Amerika gekomen zijn. Herinner je je dat je op een vliegtuig of een schip zat?’


  ‘Meneer, ik wou dat ik u kon helpen, maar ik kan me helemaal niets meer herinneren.’


  Sir Ian draaide zich naar zijn vicevoorzitter. ‘Anne?’


  Juffrouw Keyland veerde op zoals ik haar zo vaak had zien doen in de klas. Ze had haar bril opgezet, maar keek eroverheen. ‘Als de jongen ons niet kan helpen, zullen we moeten overleggen wat we met hem gaan doen,’ zei ze. ‘We hebben geen keus. We weten allemaal hoe we in het verleden met indringers hebben afgerekend.’


  ‘Maar hij is een kind,’ herhaalde dominee Johnstone het argument van de Flints.


  ‘Hij is minstens vijftien,’ protesteerde Dolan. ‘En hij wist wat de risico’s waren als hij hierheen kwam.’


  ‘We zouden hem een thuis kunnen geven en hem in onze gemeenschap opnemen,’ ging juffrouw Keyland verder. ‘Dan zouden we hem wel in de gaten moeten houden. Hij zou het dorp niet meer uit mogen. Gezien zijn leeftijd zou ik dat onder normale omstandigheden aanraden. Maar dit zijn geen normale omstandigheden, nietwaar, Sir Ian?’


  ‘Jammer genoeg niet.’


  Sir Ian haalde een grote witte enveloppe tevoorschijn. Blijkbaar wisten de leden van de Raad wat erin zat, want alleen al de aanblik van het ding bezorgde hun koude rillingen. Ik vroeg me af wat erin zat en wat het met deze vergadering te maken had. Sir Ian opende de enveloppe en haalde er een foto uit. Die draaide hij om, zodat Jamie en ik ze ook konden zien. Het was een collage van vijf foto’s: de gezichten van vier jongens en een meisje. En eronder stond:


  


  BELONING.


  £ 100.000 VOOR ALLE INFORMATIE DIE KAN LEIDEN TOT DE AANHOUDING VAN EEN VAN DEZE VIJF JONGEREN.


  AL UW OPROEPEN ZULLEN VERTROUWELIJK WORDEN BEHANDELD. U KUNT DE POLITIE TE ALLEN TIJDE BEREIKEN OP HET NUMMER 999.


  


  


  Een van de gezichten was dat van Jamie. Of nee. Toen ik aandachtiger keek, zag ik zijn gezicht twee keer. Er moest een fout zijn gebeurd bij het printen, want er stonden twee identieke foto’s naast elkaar. Maar toen herinnerde ik het me: voor hij zogezegd geheugenverlies kreeg, had Jamie me over zijn broer verteld. Dat was dus zijn tweelingbroer. Maar wie waren die anderen? En hoe - en wanneer - waren die foto’s in het dorp terechtgekomen? Er werd al tien jaar geen post meer bezorgd. En trouwens, niemand gebruikte nog geld. Honderdduizend pond was waardeloos. Zelfs al hadden ze een miljoen pond beloofd, nog zou het geen verschil maken. Opeens wou ik dat ik in mijn bed lag. Ik begreep hier helemaal niets van.


  ‘Dit is niet de jongen van de foto,’ zei mevrouw Flint.


  ‘O jawel,’ beet Dolan haar toe.


  ‘Dat kan toch niet? Die foto is van tien jaar geleden. Kijk dan! Hij ziet er nog geen dag ouder uit!’


  ‘En toch is hij het. Hij lijkt er sprekend op.’


  ‘Als de politie naar hem op zoek is, moet die op de hoogte worden gebracht,’ zei Reade. Ik was heel benieuwd hoe hij dat voor elkaar wilde krijgen. Wat ging hij doen? Een postduif sturen? ‘De politie zal wel uitzoeken waarom hij er nog steeds hetzelfde uitziet.’


  ‘Wat doen we met de beloning?’ vroeg meneer Flint.


  ‘Die beloning kan worden vervangen door iets anders,’ zei Reade. ‘Voedsel. Of machines. Zaden. Dingen die we wel kunnen gebruiken ...’


  ‘Die beloning is bijzaak,’ viel Sir Ian hem in de rede. ‘Als deze jongen door de politie wordt gezocht, is het onze plicht om hen op de hoogte te brengen. Ik stel voor dat we dat zo snel mogelijk doen. We bellen de politie en houden de jongen in bewaring tot ze hem komen halen. Zullen we overgaan tot de stemming?’


  Reade en Dolan staken hun hand meteen op. ‘Ik stem voor,’ zei Dolan. Meneer Flint schudde het hoofd. ‘Ik betwijfel of ...’ begon hij. ‘Willen we hier echt de politie bij halen - of wie dan ook van buiten het dorp?’ Hij keek naar mevrouw Flint, die instemmend knikte. Voorlopig was het dus drie voor, twee tegen.


  ‘Ik vind dat we de zaak eerst verder moeten uitspitten,’ mompelde de dominee. Dat was typisch. Hij deed nooit iets overhaast. Hij was zo iemand die op een doopviering twintig minuten ‘euh’ en ‘ah’ stond te prevelen voor hij de naam van het kindje noemde. ‘Ja,’ was hij het met zichzelf eens. ‘We moeten er eerst nog eens grondig over nadenken.’


  Drie-drie. Juffrouw Keyland zou de beslissende stem uitbrengen. Ik zag haar wikken en wegen. Ze zag er niet gelukkig uit. Maar uiteindelijk kreeg ze de kans niet om iets te zeggen.


  ‘Jullie gaan er de politie toch niet bij halen?! Dat is pure waanzin ...’


  De stem kwam van achter in de kerk. Ik draaide me om om te kijken wie het was, en zag dat alle leden van de Raad erg verontwaardigd reageerden. Reade en Dolan waren al overeind gesprongen. Juffrouw Keyland was geschokt, Sir Ian woest.


  Er kwam iemand uit de schaduw.


  Het was de Reiziger. Wie had het anders kunnen zijn? En nu ga ik het verhaal even moeten onderbreken om jullie over hem te vertellen. Hij was de enige man die ik in mijn leven had weten aankomen in het dorp, de enige buitenstaander die had mogen blijven.


  Dat was nu zeven jaar geleden. Hij was de rivier komen afvaren met zijn woonboot, die werd voortgetrokken door een zwart-wit trekpaard. Dat klinkt alsof hij een zigeuner was, en misschien was hij dat ook wel, maar dat kwam je niet te weten. Je had altijd het gevoel dat hij iets achterhield. Hij was ongeveer veertig en had donkere, intelligente ogen die je nooit rechtstreeks aankeken. Hij had de vervelende gewoonte om altijd op te duiken waar je hem niet verwachtte. Hij deed me nog het meeste aan een acteur denken. Ik had tekeningen gezien van toneelspelers uit de tijd van Shakespeare, en hij had dezelfde look, hetzelfde zelfvertrouwen. Hij had er ook de stem voor. Als hij sprak, wilde je luisteren.


  Sommigen zeiden dat hij in de regering had gezeten, of in het leger of de luchtmacht, maar niemand wist het zeker. Toen hij zijn boot, die hij Lady Jane had gedoopt, in het dorp had aangemeerd, was hij meteen uit het water gesleept en gearresteerd. Het halve dorp wilde hem wegsturen en de andere helft was niet veel gastvrijer. Er waren er ook een heleboel die hem nog het liefste aan de hoogste boom hadden zien bengelen, om er zeker van te zijn dat hij het bestaan van ons dorp niet aan de buitenwereld kon verraden, of met hoeveel we waren en hoeveel voorraad we nog hadden. Maar de Reiziger had zijn bezwerende stem gebruikt om zich uit de nesten te werken. Hij had het hele dorp toegesproken, waarna er was gestemd en beslist hem in hun rangen op te nemen.


  Hoe hij dat had klaargespeeld? Om te beginnen met zijn voorraden op de boot: voedsel en medicijnen die hij ergens op de oever had verstopt, maar die hij met ons wilde delen. Hij had zelfs een tiental flessen whisky aan boord, die hem een heleboel vrienden opleverden. En dan had je nog zijn paard, dat eerst nog een tijdje aan het werk was gezet, maar daarna vers vlees voor zowat de hele dorpsbevolking betekende. Zelf hou ik niet van paardenvlees. Ik vind het taai, en smerig ruiken. Maar na een bijna uitsluitend vegetarisch dieet is alles waar bot aan zit welkom. De Reiziger gaf het dorp alles wat hij had, behalve zijn naam. Die hield hij voor zichzelf. Hij meerde zijn boot zo’n vierhonderd meter van het dorp aan en woonde daar in zijn eentje. Hij kwam nooit naar de dorpsvergaderingen, maar bood zijn diensten als vakman aan om de daken die in de stormen van de afgelopen winter waren beschadigd, te helpen herstellen. De laagst gelegen muur van de varkenswei, die al jaren vervallen was, bouwde hij bijna helemaal in zijn eentje weer op. De dorpsbewoners vertrouwden hem nog steeds niet helemaal, maar omdat hij op een afstand bleef en geen vijanden maakte, mocht hij blijven.


  Maar wat hij nu deed, druiste tegen alle regels in. Hij was tijdens een vergadering van de Raad de kerk binnengekomen. En alsof luistervinken nog niet erg genoeg was, had hij zich in de discussie gemengd, ongevraagd zijn mening gegeven. En nu kwam hij zelfs naar voren. Hij schreed op die typisch ondoorgrondelijke manier van hem langs me door en ging voor de raadsleden staan, terwijl hij Jamie vanuit zijn ooghoek in de gaten hield en bij zichzelf glimlachte, alsof hij hem nu eindelijk kon ontmoeten en daarvoor hierheen was gekomen.


  ‘Dit is een regelrechte schande,’ galmde Sir Ian op een toon die hij waarschijnlijk ook in de rechtbank had gebruikt. ‘Reiziger, u hebt het recht niet hier te zijn ...’


  ‘Hij was ons aan het bespioneren!’ riep Dolan. Bespioneren. Opeens was dat iedereens lievelingswoord.


  ‘We hebben niet om uw mening gevraagd,’ ging Sir Ian verder.


  ‘En toch ga ik ze u geven.’


  Reade en Dolan liepen naar de Reiziger toe met een bloeddorstige blik in hun ogen. Ze zouden niets liever willen dan hem uit de kerk en in de gevangenis gooien. De smeerput van de garage deed dienst als cel: een vierkant gat met een stalen rooster erop. De laatste keer was ze gebruikt voor Jack Hawes, de grafdelver, die zijn buurman had aangevlogen tijdens een ruzie over bloemkool. Hij was zes weken naar de gevangenis gestuurd, maar na drie dagen alweer vrijgelaten omdat mevrouw Draper onverwachts het loodje had gelegd en er niemand anders zin had om haar graf te graven.


  ‘Wacht even!’ Meneer Flint stond op en posteerde zich tussen de drie mannen. Hij was een kleine, verzorgde man met golvend grijs haar, die, als er echt een gevecht was uitgebroken, meteen zou zijn platgewalst. Maar dat gevecht probeerde hij nu net te vermijden. ‘De Reiziger is hier nu,’ zei hij. ‘Daar kunnen we niets meer aan veranderen. We kunnen net zo goed luisteren naar wat hij te vertellen heeft.’


  Reade en Dolan keken smerig - wat hun goed afging - maar alle ogen waren nu op Sir Ian gericht. Ik wierp een blik op Jamie. Hij had zich nog niet verroerd, maar ik zag hem denken, alsof hij er geen idee van had wat er aan de hand was, maar zijn best deed om te kunnen volgen.


  Sir Ian was nog steeds in dubio. Wiens kant moest hij kiezen? Hoe kon hij zich uit deze situatie redden zonder gezichtsverlies te lijden? Uiteindelijk kwam juffrouw Keyland hem te hulp. ‘Ik denk dat het geen kwaad kan om hem te laten spreken, Sir Ian,’ zei ze. ‘Dit zijn tenslotte uitzonderlijke omstandigheden. En de Reiziger is hier ook opeens verschenen, net zoals de jongen. Ik ben het eens met meneer Flint. Laten we luisteren naar wat hij te zeggen heeft.’


  ‘Goed dan.’ Nu iemand het besluit in zijn plaats had genomen, viel er een last van Sir lans schouders. ‘Maar hou het kort, Reiziger. Zeg wat u te zeggen hebt en vertrek dan.’


  Iedereen ging weer zitten. De Reiziger stond nu op de open plek voor mij en Jamie, met de Raadsleden in een halve cirkel om hem heen. Rita had wijselijk gezwegen. Ik wist dat ze de Reiziger voor geen meter vertrouwde en haar mening was in de zeven jaar dat hij hier woonde, niet veranderd. ‘Hoe hij destijds in ons dorp is aangekomen, letterlijk als een dief in de nacht, dat was geen toeval,’ had ik haar ooit horen zeggen. ‘En ik zou wel eens willen weten wat hij daar allemaal uitvoert op die boot van hem. Hij zegt dat hij is vastgelopen op een zandbank. Maar klopt dat wel?’


  ‘Hij heeft geen paard meer,’ had ik gezegd. ‘En trouwens, waarom zou hij weg willen?’


  ‘Waarom is hij überhaupt hierheen gekomen? Dat zou ik wel eens willen weten!’


  En nu stond hij de Raad te monsteren met een blik die verraadde dat hij meer wist dan zij en veel meer dan hij wilde vertellen.


  ‘Het is heel simpel,’ begon hij. ‘Zoals jullie daarnet, tijdens de ondervraging van het meisje zelf al zeiden: de enige reden waarom dit dorp al zo lang kan overleven, is dat niemand weet dat het bestaat. Jullie hebben het woud en de rivier als buffer, maar er komt veel meer bij kijken. Hoeveel jaar is het geleden dat jullie alle wegwijzers hebben weggehaald en de enige toegangsweg hebben opgebroken? En dan die uitkijktorens. Jullie hebben heel veel moeite gedaan om met rust te worden gelaten, en terecht.’


  ‘Jij hebt ons gevonden,’ mompelde dominee Johnstone.


  ‘Dat was puur toeval, dominee,’ zei de Reiziger. En onder meer dankzij uw stem heb ik mogen blijven. Daar zal ik u altijd dankbaar voor zijn. Ik voel me hier goed en kan me prima behelpen op de Lady Jane, en jullie zullen het met me eens zijn dat ik mijn steentje bijdraag in het dorp. Ik ben nu gewoon een van jullie, en zou dat graag zo houden. Als jullie de politie waarschuwen, weten ze dat jullie bestaan. Erger nog, ze zullen hierheen komen, en dan is het hek helemaal van de dam. Natuurlijk zullen ze de jongen inrekenen. Maar gelooft u echt dat ze u daarvoor zullen bedanken? Dat u ook maar één woord van dank zult krijgen?’


  ‘Ze loven toch een beloning uit,’ gromde Dolan.


  ‘Dat is niet moeilijk, hè. Honderdduizend pond die u niet nodig hebt noch kunt uitgeven. En daarvoor bent u bereid het leven van elke man, elke vrouw en elk kind in dit dorp te riskeren?’


  ‘Waarom zouden we bang moeten zijn voor de politie?’ vroeg Sir Ian. Hij had ervoor gestemd om Jamie weg te sturen.


  ‘U voelt zich bedreigd door de buitenwereld, en terecht. Dan moet u ook de politie wantrouwen.’ De Reiziger streek met zijn hand over zijn donkere stoppelbaard. Hij schoor zich nog steeds, maar met mesjes die hij al honderden keren had gebruikt. Veel mannen in het dorp hadden het opgegeven toen hun scheerapparaat stuk was en hadden nu een groezelige baard. ‘Voor de rivier me zeven jaar geleden hierheen bracht,’ ging hij verder, ‘was ik een heel eind verder stroomopwaarts al door een aantal dorpen gevaren. De gebouwen stonden nog overeind, maar er was geen levende ziel meer te bekennen. De huizen waren volledig ontmanteld en op de velden groeide er alleen onkruid. Wat denkt u dat er met die mensen was gebeurd? Misschien had een van hen de politie wel gecontacteerd. Of was iemand erachter gekomen waar ze zaten.’


  Hij liet die laatste woorden dreigend in de lucht hangen.


  ‘Het risico dat de politie ons ontdekt, lopen we sowieso,’ zei juffrouw Keyland. ‘Ze kunnen de jongen ook per toeval vinden. Als we hem onderdak verlenen, worden we misschien allemaal gestraft.’


  ‘Waarom zou de politie ongevraagd hierheen komen?’ zei meneer Flint. Hij koos duidelijk de kant van de Reiziger.


  ‘Maar stel dat die jongen een misdaad heeft begaan ...’ juffrouw Keyland raapte de fotocollage op. Het verbaasde me dat ze zelfs maar overwoog om Jamie aan te geven, maar aan de andere kant was ze natuurlijk een lerares, en voor haar gingen regels altijd voor.


  ‘Ik heb niets verkeerds gedaan,’ zei Jamie zachtjes. Hij had al een tijdje niets meer gezegd.


  ‘Hoe weet jij dat nou?’ hoonde Dolan. ‘Je was je geheugen toch kwijt!’


  ‘Ik zou nooit iemand pijn doen. En ik ben ook niet gekomen om jullie pijn te doen.’


  ‘Waarom sta je dan op die foto?’ vroeg juffrouw Keyland. ‘Waarom word je gezocht door de politie?’


  ‘Dat weet ik niet. En dat staat er ook niet bij. Het enige wat ze doen, is geld voor ons bieden ...’


  ‘En die foto is van tien jaar geleden, dat is toch ook vreemd?’ trad mevrouw Flint hem bij.


  ‘Ik ben het eens met de Reiziger,’ zei ik. ‘Ik vind niet dat jullie hem moeten wegsturen. Waarom mag hij niet blijven?’


  Dat was een heel domme zet van me. Sir Ian wierp me een vernietigende blik toe. ‘Jij bent hier niet om te stemmen, Holly,’ dreunde hij. ‘Jij bent hier omdat je ervan wordt beschuldigd de dorpswetten te hebben overtreden en een vreemdeling te hebben helpen verbergen. En van u hebben we ook genoeg gehoord, Reiziger, dank u. U wordt verzocht de zaal te verlaten en de Raad de zaak te laten afhandelen.’


  Ik dacht dat de Reiziger nog iets zou antwoorden, maar hij was verstandiger dan ik. Hij boog het hoofd, draaide zich om en liep de kerk uit. Het viel me op dat hij een beetje mankte. De kou en het vocht van de rivier deden zijn botten blijkbaar geen deugd. We wachtten tot de echo van zijn voetstappen op de stenen vloer was weggestorven. Een deur achter in de kerk kraakte open en sloeg met een harde dreun weer dicht. We waren weer alleen.


  ‘Alles is gezegd,’ sprak Sir Ian. ‘We stonden op het punt te stemmen. We hebben de verschillende meningen gehoord. Nu moeten we de knoop doorhakken.’


  ‘Ik vind dat de Reiziger gelijk heeft,’ zei meneer Flint. ‘Waarom zouden we onszelf in gevaar brengen? De jongen kan toch gewoon hier blijven, desnoods achter slot en grendel. Maar laten we de politie erbuiten houden.’


  Zoals verwacht, was mevrouw Flint het met hem eens. De dominee knikte ook. ‘Hij is nog maar een kind. Als we hem goed verzorgen, komt zijn geheugen misschien wel terug. En tot dan ...’ Zijn stem stierf weg.


  Natuurlijk weken Dolan en Reade geen millimeter van hun standpunt. ‘Ik blijf vinden dat we hem moeten aangeven,’ zei Reade.


  ‘Ja, en de beloning opstrijken,’ trad Dolan hem bij.


  ‘Ik weet het niet,’ zei juffrouw Keyland. Opeens zag ze er heel erg oud, moe en bezorgd uit.


  Voor ze verder ging, onderbrak Sir Ian haar. ‘Ik denk dat we meer tijd nodig hebben. Ik ben het eens met meneer en mevrouw Flint en de dominee. Het zou wel eens gevaarlijker kunnen zijn om de jongen aan te geven dan om hem hier te houden.’


  ‘We kunnen hem ook vermoorden,’ zei Dolan. ‘Dat zegt de wet toch? Dat we indringers ...’


  ‘Je moest je schamen!’ Rita veerde op. Ik had haar nog nooit zo ziedend gezien. Ze was helemaal vergeten waar ze zat. ‘Je hebt het hier over een jongen van vijftien. Hij had je zoon kunnen zijn en jij zou hem willen afmaken als een beest. Als het in dit dorp zover gekomen is, verdienen we het misschien niet om nog te bestaan!’ Ze haalde diep adem. ‘Als de Raad dat goedvindt, mag hij gerust bij mij komen wonen. Ik stel mezelf borg voor hem en zorg ervoor dat hij geen voet meer buiten de deur zet ... tot hij voor de dorpsvergadering is verschenen. En Michael Dolan, ik weet nog hoe jij was op die leeftijd.’ Ze knikte naar Jamie. ‘Je was een wreed en wrokkig kereltje en ik vind het doodzonde om te zien dat je nog geen haar bent veranderd. En nu wil ik naar huis, want het is al laat. Dus wat wordt het?’


  Er werd nog even heen en weer gepraat. Sir Ian zat er duidelijk mee verveeld dat zijn dierbare Raad voor de tweede keer was onderbroken, maar uiteindelijk werden ze het eens. Juffrouw Keyland hoefde zelfs niet meer te stemmen.


  En zo kwam het dat Jamie Tyler bij ons kwam wonen.


  Vier


  Het huis van Rita en John had drie slaapkamers en nu waren we met z’n vijven. Maar daar had Rita al een mouw aan gepast. Jamie kreeg de badkamer en zou met de kussens van een afgedankte sofa een bed in het bad maken, want uit de kranen kwam toch al jaren geen water meer. Het zou een beetje kil aanvoelen, maar op die manier had Jamie tenminste wat privacy en zoals Rita altijd zei (dat was een van haar lievelingsuitspraken): als je niks hebt, ben je blij met wat je krijgt. Wat dat betreft zaten we trouwens allemaal in hetzelfde schuitje.


  Ik denk dat Jamie op een woensdag in ons dorp was opgedaagd. Maar ik weet het niet zeker, want officieel hielden we de dagen van de week niet meer bij. Vroeger maakten we een onderscheid tussen weekdagen en weekends, maar omdat het werk nu altijd bleef doorgaan, bestond het begrip ‘weekend’ eigenlijk niet meer. Natuurlijk had iedereen er wel min of meer een idee van welke dag het was. Ik wist bijvoorbeeld dat mijn verjaardag eraan kwam. Maar meestal werden die dingen bewust vaag gehouden.


  We moesten in elk geval nog vier dagen wachten tot de volgende dorpsvergadering, die anders was dan de Raad omdat daar iedereen naartoe mocht. Daar zou Jamie worden voorgesteld aan het hele dorp. Tot dan mocht hij het huis niet uit, wat voor ons, zijn huisgenoten, betekende dat we hem onmogelijk konden ontlopen. George en John reageerden heel verschillend op onze nieuwe gast. Zoals gewoonlijk zei John heel weinig. Maar ik zag hem een keer of twee naar Rita gluren en wist dat hij haar beslissing om Jamie in huis te nemen maar niets vond. Hij was ongerust over wat er allemaal kon gebeuren met zo’n vreemdeling in huis. En George ... ik moet toegeven dat hij me een beetje teleurstelde. Toen ik hem de eerste keer over Jamie had verteld, had ik de indruk dat hij aan mijn kant stond, maar nu Jamie bij ons inwoonde, was zijn mening honderdtachtig graden gedraaid.


  ‘Het huis is niet groot genoeg.’


  ‘Kom op, George, hij blijft hier toch niet voor eeuwig? Zodra het dorp aan hem is gewend, krijgt hij een eigen stek. En trouwens, hij slaapt in de badkamer! Ik dacht dat je blij was dat ik hem had geholpen.’


  ‘Ik was blij dat je hem niet aan zijn lot had overgelaten toen hij gewond was. En je hebt hem terecht niet uitgeleverd aan Mike Dolan en Simon Reade. Ik haat die twee. Maar dat wil toch niet zeggen dat je hem mee naar hier moest brengen.’


  ‘Dat heb ík niet gedaan. Dat was Rita’s idee.’


  ‘Nou, ik snap het niet, hoor. Je weet toch net zo goed als ik dat je in dit dorp maar beter niet te veel opvalt en niets doet wat anderen voor het hoofd kan stoten. Nu gaat het hele dorp over ons roddelen. En ik voorspel het je, dit loopt niet goed af.’


  Hij kreeg natuurlijk gelijk. Eerst leek alles nog zijn gewone gangetje te gaan. Bij zonsopgang vertrok George naar de bakker en ik naar de boomgaard. We ontbeten samen, maar er werd nooit veel gepraat omdat we allebei nog moe waren en het te kil was in de keuken. De winter was in aantocht en je voelde nu al dat het dit jaar menens zou worden. Jamie bleef gewoon binnen en voerde, voor zover ik wist, niet veel uit. Hij rustte vooral veel om weer aan te sterken.


  Ik wachtte op een gelegenheid om met hem te kunnen praten, om meer over hem te weten te komen. Ik ging zelfs terug naar de kerk en liep een paar keer door de deur om te begrijpen wat er precies was gebeurd. Maar een normale conversatie met hem was onmogelijk. We waren bijna nooit alleen en Jamie bleef volhouden dat hij geheugenverlies had, ook al wist ik zeker dat dat niet klopte.


  En toen kwam de dorpsvergadering. Als je niet ziek was of van wacht aan de grens, werd je verondersteld aanwezig te zijn. Maar doorgaans wilde sowieso niemand die vergadering missen. We waren immers helemaal alleen in een gevaarlijke en verwarrende wereld, en iedereen was bang. Daarom hadden we elkaar zo nodig. Bij elkaar vonden we steun.


  De vergadering begon met dezelfde dingen als altijd. Alle gewassen - van de tarwe tot de appels en zelfs de wilde bramen aan de hagen - waren geoogst. We zouden opnieuw moeten rantsoeneren, maar hadden nog genoeg om te overleven. De oude mevrouw Brooke was eindelijk overleden. Niemand zou haar missen, want ze was al heel lang dement en was geregeld ruzie komen zoeken in The Queen. Kandidaten om haar huis over te nemen konden zich vanaf nu aanmelden. Er werden vrijwilligers gevraagd om hout voor het wintervuur te gaan sprokkelen. Het zag ernaar uit dat het heel hard zou gaan sneeuwen en de houtvoorraad was behoorlijk geslonken.


  En toen klom dominee Johnstone op de preekstoel.


  ‘Beste vrienden,’ begon hij. Zo noemde hij ons altijd, al stelde hij onze vriendschap met zijn ellendig lange preken danig op de proef. ‘Ik heb een heel bijzondere mededeling. De meesten onder jullie zullen zich de komst van de Reiziger, nu zeven jaar geleden, nog wel herinneren. We hebben hem toen met open armen ontvangen. Welnu, heel onverwacht is er weer een bezoeker opgedaagd, deze keer een jongen van vijftien. Hij heet Jamie Tyler en kwam uit het woud naar ons toe nadat hij zwaar gewond werd. Hij herinnert zich niets meer en kan ons dus ook niet vertellen waar hij vandaan komt. Maar omdat hij nog zo jong is en hij ongewapend en alleen was, heeft de Raad besloten hem te laten blijven.’


  Dat was het teken voor Jamie om op te staan en zichzelf voor te stellen, wat hij ook deed. Maar hij was ontzettend nerveus. Ik zou ook nerveus zijn geweest. Hij stond daar helemaal in zijn eentje tegenover driehonderd dorpelingen, die hem aanstaarden met een mengeling van angst, nieuwsgierigheid en ongeloof. In dit dorp gebeurde er nu eenmaal nooit iets spannends. We hadden nooit bezoek. Jamies komst was even onvoorstelbaar als dat de wolken opeens groen zouden kleuren of de varkens beginnen te praten. Iedereen was in shock. En het feit dat hij maar een broodmager joch was met lang haar en een litteken in zijn gezicht, veranderde daar niets aan. Hij vormde een bedreiging voor alles waar het dorp voor stond.


  Maar de Raad had beslist. Er werd flink wat afgemopperd in het publiek, maar niemand werd openlijk vijandig. Jamie gaf een korte speech. Hij bedankte iedereen dat ze hem aanvaardden (al was dat niet echt het geval) en beloofde hard te werken voor het dorp. Ik zat aandachtig naar hem te luisteren. Maar toen ik even opzij keek, zag ik dat George me verongelijkt zat aan te staren. Dus toen ik hoorde dat Jamie in de bakkerij zou gaan werken - helpen de ovens schoonmaken en het vuur eronder stoken - hield ik mijn hart vast.


  En dat was nog niet alles. Toen we de kerk uit dromden, liepen de mensen nog steeds tegen elkaar te mompelen en ze negeerden Jamie, die alleen bij de deur stond. Ik wilde net naar hem toe stappen, toen de Reiziger opeens naast me opdoemde. In al die jaren dat hij hier woonde, had hij me nog geen vijf keer aangesproken, maar nu dus wel.


  ‘De jongen logeert bij jullie?’


  ‘Ja.’


  ‘Logisch, jij hebt hem ook gevonden, hè.’ De Reiziger keek naar Jamie. ‘Is hij door de deur gekomen?’ vroeg hij.


  Ik schrok. ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Je hebt me gehoord.’


  ‘Hij stond naast de deur. Maar ik denk niet dat hij eruit kwam.’ Waarom stond ik tegen die man te liegen? Waarom hadden wij dit gesprek eigenlijk?


  De Reiziger keek me onderzoekend aan. Hij had nog nooit zo dicht bij mij gestaan en ik zag dat hij jonger was dan ik had gedacht, rond de dertig. Als hij zich nu eens fatsoenlijk schoor en zich beter verzorgde, zou hij er best goed uitzien. ‘Zijn jullie vrienden?’ vroeg hij.


  Die vraag bracht me van mijn stuk. ‘Ik veronderstel van wel,’ zei ik.


  ‘Zorg dan maar goed voor hem, Holly. Waak over hem. Hij is belangrijk.’


  En toen draaide hij zich om en liet me beduusd achter.


  


  De volgende paar weken probeerde ik Jamie wat beter te leren kennen, maar dat was makkelijker gezegd dan gedaan. Hij mocht nu het huis verlaten en met de andere dorpelingen omgaan. Dat betekende dat ik hem minder vaak zag en dat hij nooit alleen was. Omdat we allebei werkten, zagen we elkaar overdag niet. Hij was ook altijd vroeger of later dan ik klaar met werken, dus lukte het nooit om samen naar huis te wandelen. Als ik even had nagedacht, had ik gesnapt dat dat geen toeval was. Jamie wilde niet met mij alleen zijn. Omdat ik de enige was die wist dat hij loog ... over zijn geheugenverlies dan toch. Hij ontweek me omdat hij bang was dat ik vragen zou gaan stellen. Hij wilde me de waarheid niet vertellen.


  Daarom moest ik weer denken aan de Reiziger en ons bizarre gesprek in de kerk. Hij was op de hoogte van de deur, dus wist hij ook iets over Jamie. Ik had zin om na het werk naar de Lady Jane te rennen en het hem op de man af te vragen. Maar ik had nog nooit een voet op die oude kanaalboot gezet. Niemand, volgens mij. Strikt genomen maakte die boot ook geen deel uit van het dorp, hij lag buiten de grens. En een hartelijk welkom hoefde ik van de Reiziger niet te verwachten, vreesde ik.


  Ik zag Jamie elke avond aan tafel en probeerde hem, door naast hem te gaan zitten en vriendelijk te zijn, te laten voelen dat ik aan zijn kant stond. Maar die momenten met iedereen aan tafel waren behoorlijk vermoeiend. Vroeger had je nog de tv en kranten, en dingen om over te praten. Maar nu had je alleen het dorp. Er stond nog steeds een Playstation in mijn kamer en soms snakte ik ernaar om die gewoon weer in het stopcontact te kunnen steken, aan te zetten en mezelf in te pluggen. Maar zonder elektriciteit was het gewoon een nutteloos stuk rommel. Ik weet niet waarom ik hem had bewaard. In de winkel naast het dorpshuis stond een elektriciteitsgenerator, maar die werd alleen gebruikt in geval van nood, zoals toen dokter Robinson ziek was en dag en nacht verzorging nodig had. Juffrouw Keyland had wel eens een elektrische lamp mee naar de klas mogen nemen om aan ons te laten zien. Maar in mijn hele leven had ik nog maar een stuk of vijf keer elektrisch licht gezien.


  Ik was vriendelijk tegen Jamie, meer niet.


  En toen kwam ik op een avond terug van de boomgaard en zag ik meneer Christopher, de bakker, en Mike Dolan uit ons huis komen. Mijn maag kromp ineen, want ik wist meteen dat er iets was gebeurd. Ik rende naar binnen, en inderdaad: George zat op de sofa met een blauw oog en een bloedneus. Het bloed was al opgedroogd, maar stak rood-bruin af tegen het dunne meellaagje op zijn huid. Jamie zat tegenover hem met een gebarsten lip en een gescheurd hemd, en Rita stond er met gekruiste armen en een van woede rood aangelopen gezicht bij. John stond ergens in een hoek ontzet toe te kijken.


  Jamie en George hadden gevochten.


  Maar vechten was illegaal in het dorp.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik.


  ‘Hij is begonnen,’ zei George. Hij wierp Jamie een woeste blik toe.


  ‘Niet waar,’ zei Jamie tegen mij.


  ‘Kan me niet schelen wie er is begonnen,’ snauwde Rita. ‘Wat maakt dat nou uit? Kijk nou toch! Jullie zitten helemaal onder het bloed. Dat wordt een straf, voor allebei.’


  ‘Ik ben niet begonnen,’ zei Jamie. ‘George zit al sinds mijn eerste dag hier een excuus te zoeken om me te kunnen slaan.’


  ‘Had je maar niet moeten komen,’ mompelde George. ‘Daar heeft niemand om gevraagd. En waar kom je trouwens vandaan? Niemand weet ook maar iets over jou.’


  ‘Dat volstaat ...’ begon Rita.


  Maar Jamie was al overeind gesprongen. ‘Denk je misschien dat ik hier wíl zijn?’ riep hij en opeens blonken er tranen in zijn ogen. ‘Jij weet niet wat ik allemaal heb meegemaakt. Ik ben mijn broer kwijt, mijn vrienden. Ik haat het hier!’ En voor iemand hem kon tegenhouden, stormde hij de kamer uit. We hoorden de voordeur dichtslaan.


  Nog een overtreding. Over een halfuur zou het donker zijn. En in het donker mocht je niet meer naar buiten.


  John en Rita keken allebei naar mij en ik wist wat ze van mij verwachtten. ‘Ik ga hem wel zoeken,’ zei ik.


  ‘Holly ...’ begon George.


  Maar ik was al onderweg. Ik liep de voordeur uit en de straat op. Er was nog genoeg licht in de lucht om het dorp te zien, maar de kleuren begonnen al te vervagen. Het zou een maanloze nacht worden en omdat er hier zo veel stof in de atmosfeer zat, zag je de sterren amper. Ik keek naar links en naar rechts. Geen spoor van Jamie en niemand in de buurt aan wie ik kon vragen of ze hem hadden gezien. Maar dat maakte niet uit. Ik kon wel raden waar hij naartoe was.


  Ik rende naar het kerkhof, liep door het hek naar binnen en volgde het pad naast de kerk. En daar vond ik hem, bij die vervloekte deur van hem, met zijn hand al op de klink. Toen ik dichterbij kwam, zag ik hem nog net de deur achter zich dichttrekken. Ik wist dat hij er gewoon weer door was gelopen, en dat de deur hem nergens naartoe had gebracht. Hij zag me aankomen en keek op.


  ‘Kom mee naar huis,’ zei ik. ‘Na zonsondergang mogen we niet meer buiten komen. Je maakt het alleen maar erger zo.’


  Hij knikte. ‘Sorry dat ik je vriend heb geslagen.’


  ‘Jij bent ook mijn vriend.’ Ik wist niet wat ik moest zeggen. ‘Is hij echt begonnen?’


  ‘Vind ik wel. Hij zit me al de hele week op stang te jagen. Maar dat is geen excuus. Hij was overstuur omdat ... Ach, ik weet het ook niet. Hij denkt blijkbaar dat ik een bedreiging voor hem vorm.’


  ‘En is dat zo?’


  ‘Nee, ik wil hier gewoon weg.’


  ‘Waarnaartoe? Jamie, waarom vertel je me de waarheid niet? Waar kom je vandaan? En hoe zit dat met die deur?’


  Hij dacht een ogenblik na. ‘Je zou me toch niet geloven.’


  ‘Je kent me amper. Hoe kun je dat nu zeggen?’


  ‘Niemand zou me geloven. Ik begrijp het zelf amper.’


  ‘Vertel!’


  Maar dat wilde hij niet. Dat zag ik. Terwijl het hem zou helpen als hij zijn hart luchtte. Als hij zijn verhaal nooit met iemand deelde, zou hij altijd eenzaam blijven.


  ‘We waren met z’n vijven,’ zei hij. ‘Ik. Mijn broer Scott, Matt, Pedro. En een meisje, Scarlett. We kenden elkaar niet en woonden duizenden kilometers bij elkaar vandaan. Matt in Engeland, Pedro in Peru en Scarlett in Hongkong. Daar was ik ook voor ik hier terechtkwam.


  Hoe kan ik je dit uitleggen, Holly? Waar moet ik beginnen? Scott en ik woonden in Reno, een stad in de Amerikaanse staat Nevada. We zijn een tweeling en op heel jonge leeftijd wisten we al dat we anders waren. Je hoeft me niet te geloven als je niet wilt, maar ik vertel je de waarheid. We hadden de gave om elkaars gedachten te lezen. Telepathie noem je dat, geloof ik. We hadden een soort van oom die geld uit die gave sloeg door ons te laten optreden. Elke avond stonden we op het podium en betaalden de mensen om naar onze spectaculaire goocheltruc te komen kijken. Alleen was het geen truc, maar echte magie. We hadden geen goed leven, maar we hadden elkaar tenminste. We droomden ervan om, als we achttien waren, weg te lopen en voor onszelf te beginnen. Daar hadden we het altijd over.


  Maar alles veranderde toen die lui ons probeerden in te lijven. The Nightrise Corporation, noemden ze zich. Heel gewone zakenlui leken het, mannen in maatpak, maar eigenlijk vertegenwoordigden ze iets helemaal anders. Ze werkten voor die ... wezens. Monsters, de belichaming van het kwaad. Ze waren niet van deze wereld.’


  ‘Aliens, bedoel je?’


  ‘Nee, geen aliens. Eigenlijk meer ... demonen.’


  Hij zag blijkbaar hoe mijn mond openviel, want hij zweeg opeens en draaide zich weg. ‘Ik zei toch dat je me niet zou geloven,’ zei hij.


  ‘Nee, vertel verder,’ zei ik. ‘Nu wil ik alles horen.’


  Hij knikte. ‘Die wezens heetten de Ouden,’ zei hij. ‘Het enige wat ze willen, is de wereld vernietigen. Ze zijn als een kanker. Als kanker een lichaam in zijn greep heeft, blijft hij erin woekeren tot het sterft, zelfs als hij daar uiteindelijk ook zichzelf mee doodt. Daar heeft die kanker geen reden voor, dat is gewoon zijn aard. Toen de Ouden de aarde binnenvielen, waren ze ook vastbesloten alles en iedereen te doden. Ze zouden niet rusten voor alles was vernietigd.’


  ‘Hoe zien die Ouden eruit?’ vroeg ik.


  ‘Ze zien er allemaal verschillend uit. En ze veranderen voortdurend van vorm: het ene moment zien ze eruit als mensen, het volgende moment zijn het monsters. Je hebt vliegsoldaten, ruiters ... maar ik ga ze niet allemaal beschrijven, want dat doet niet ter zake. Ze blijven toch liever onzichtbaar. Ze verschuilen zich achter mensen die al het werk voor hen opknappen. En dat hele proces, die totale vernietiging proberen ze zo lang mogelijk te rekken. Want daar genieten ze van. Ze voeden zich aan pijn.


  Heel lang geleden, misschien wel tienduizend jaar, zijn ze er bijna in geslaagd de hele mensheid uit te roeien. Er waren nog maar een paar overlevenden, maar die kwamen allemaal samen en vormden een leger. En het gekke is, de leiders van dat leger waren geen volwassenen, maar jongeren. Vier jongens en een meisje.’


  ‘Jullie!’ riep ik.


  ‘Nee. Tenminste, niet helemaal. Die eerste keer waren we met z’n vijven en tienduizend jaar later waren we opnieuw met z’n vijven. Het was alsof we opnieuw waren geboren, aan de andere kant van de tijd, en opnieuw de wereld in werden gestuurd om ons werk af te maken.


  Tienduizend jaar geleden vond er een gigantische veldslag plaats. De Ouden werden verslagen en uit de wereld verbannen. Ik weet dat het veel is om ineens te verwerken, maar zo is het gegaan. Er zijn toen twee poorten gebouwd om de Ouden buiten te sluiten, zodat ze nooit meer terug zouden kunnen keren. De eerste, Raven’s Gate, stond in Yorkshire, hier in Engeland. De tweede stond in Nazca, in Peru. De poorten stonden daar vele duizenden jaren, maar de Ouden bleven hardnekkig proberen terug op aarde te komen. Uiteindelijk is hun dat ook gelukt. Matt heeft nog geprobeerd hen tegen te houden, maar was in zijn eentje niet sterk genoeg. De Ouden slaagden erin door de deur in de Nazcawoestijn te breken. Sindsdien zetten ze hun missie om de hele wereld te vernietigen verder.’


  Het was nu bijna helemaal donker. Ik voelde de aanwezigheid van de kerk die boven ons uit torende, maar kon haar contouren tegen de nachtlucht bijna niet meer onderscheiden. Als Jamie niet zo bleek was, had ik hem niet meer zien staan.


  ‘De Vijf hadden de Ouden in het begin der tijden verslagen en dat zouden ze opnieuw doen,’ ging Jamie verder. ‘Maar eerst moesten we elkaar vinden. We hebben namelijk allemaal een gave. Scott en ik kunnen gedachten lezen. Pedro is een genezer. Scarlett heeft controle over het weer. En Matt ... die heeft heel veel verschillende gaven. Maar elk apart zijn we te zwak. Matt kwam daar in Nazca achter en het werd bijna zijn dood. Pas als we samenkomen, zijn we sterk genoeg om onze taak te vervullen: een nieuwe poort bouwen en eens en voor altijd afrekenen met de Ouden.


  Geloof je me nog steeds? Ben je blij dat je naar mijn verhaal hebt gevraagd?’


  ‘Ik ben hier toch nog?’ zei ik. ‘Vertel maar verder.’


  ‘Moeten we niet naar huis? Ik wil niet dat je vrienden ons aan onze voeten opknopen of wat de wet nog meer voorschrijft.’


  ‘Dat is niet eerlijk, Jamie. Ze zijn gewoon bang, da’s alles.’


  ‘Oké. Er valt eigenlijk niet veel meer te vertellen. Ik zou nog de hele nacht kunnen doorgaan, je over de droomwereld vertellen, over Flint en Sapling en de oorlog van zoveel jaar geleden. Maar ik ben moe, Holly. En bang. Ik begrijp er allemaal niets meer van. Hoe ik hier terecht ben gekomen, bijvoorbeeld ...’


  Hij slaakte een diepe zucht.


  ‘Ik was op de vlucht voor The Nightrise Corporation, maar ik kreeg hulp. Eerst van een vrouw die op zoek was naar haar zoon en toen van een geheime organisatie, Nexus. Dat waren rijke mensen die alles over de Ouden wisten omdat ze het dagboek van een oude monnik in hun bezit hadden. Ze wisten dat de Ouden in aantocht waren, maar wisten ook van de Vijf. Nexus was speciaal opgericht om ons bij te staan in onze strijd tegen de Ouden.


  En dan is er nog iets. Heel lang geleden werden er over de hele wereld een reeks deuren gebouwd, ontworpen om ons van de ene plaats naar de andere te brengen.’


  ‘Wacht eens even,’ onderbrak ik hem. ‘Je had het over poorten, en nu begin je over deuren.’


  ‘De poorten zijn anders. Die zijn ontworpen om de Ouden buiten te houden. De deuren werden speciaal voor ons gebouwd, om naar om het even waar te reizen zonder het vliegtuig of de boot te hoeven nemen. Naast Lake Tahoe was er een deur die ons helemaal naar Peru bracht. Een andere deur in Hongkong bracht me hierheen.’ Hij wees naar de donkere schaduw achter hem. Dit is een van de deuren. Ik was er net doorheen gelopen toen jij me vond. Ze zou me ook terug moeten kunnen brengen. Ik snap niet waarom ze niet werkt.’


  ‘Een magische deur,’ zei ik. Ik probeerde schamper te klinken, maar het gekke was dat ik zijn verhaal geloofde. Ik had Jamie zelf door die deur zien komen. Uit het niets, net zoals hij zei. En op dit ogenblik kon ik geen andere verklaring bedenken.


  ‘Die deuren zijn magisch, ja,’ beaamde Jamie. ‘Daarom bevinden ze zich altijd in kerken of op heilige plaatsen. Door de eeuwen heen hebben de mensen altijd geweten dat ze heel bijzonder waren, en dus bouwden ze er heilige gebouwen omheen. Maar de Ouden waren ze vergeten. En van ons bestaan wisten ze ook niets af.’


  Ik schuifelde door het donker naar de deur, trok die open en duwde ze weer dicht. ‘Waarom werkt ze niet?’ vroeg ik.


  ‘Dat zei ik al, geen idee. We waren alle vijf in de Tai Shantempel in Hongkong. Dat was fantastisch ... voor het eerst alle vijf samen. En daar mee was ons doel bereikt. Dacht ik. Maar toen liep alles gruwelijk mis. Er woedde daar op dat ogenblik een verschrikkelijke taifoen en als Scarlett niet had ingegrepen, zou het hele gebouw zijn weggeblazen. Ze kon het oog van de storm afhouden. Maar toen werd ze neergeschoten. Ze stond vlak naast me toen het gebeurde. Ik denk trouwens dat de kogel voor mij was bestemd. Daarna ging het razendsnel. Het leek wel of we midden in een kernexplosie zaten. We moesten daar zo snel mogelijk weg, en de enige uitweg was de deur. Ik ben waarschijnlijk gewond geraakt door een brok puin. Dat verklaart waarom er bloed op mijn gezicht zat toen je me vond.’


  Er schoten zoveel vragen tegelijk door mijn hoofd. Wie had Scarlett neergeschoten? Wat had Jamie in Hongkong te zoeken? En er was nog iets. Die taifoen. Daar had ik over gehoord.


  ‘Waarom ben je eigenlijk hierheen gekomen?’ vroeg ik.


  ‘Weet ik niet.’ Jamie schudde het hoofd. ‘Daar heb mijn hoofd al zo vaak over gebroken. Voor zover ik weet, werkt het zo: de deur kan je naar je bestemming brengen, maar die moet je wel zelf kiezen. Wij hadden zo’n haast om uit die tempel te komen, dat we allemaal tegelijk door de deur wilden en dus zijn we allemaal naar een andere plek getransporteerd. Ik ben hier terechtgekomen.’ Zijn stem kon niet verhullen hoe ongelukkig hij daarmee was. ‘We zijn weer helemaal bij af,’ ging hij verder. ‘Alleen is het nu nog erger. Scott en ik waren onafscheidelijk en nu kan ik hem niet meer vinden ... zelfs niet in de droomwereld. Ik vind niemand meer. En de deur werkt ook niet meer. Ik zit hier vast. En ik ben helemaal alleen.’


  ‘Er is nog iets,’ zei ik. Ik dacht aan de foto die ze in de kerk hadden laten zien. Die was tien jaar geleden genomen, maar Jamies gezicht zag er nog precies hetzelfde uit. Alle puzzelstukjes begonnen op een akelige manier in elkaar te vallen.


  ‘Wat?’


  ‘Die taifoen in Hongkong, daar heb ik van gehoord. De halve stad werd verwoest en duizenden mensen vonden de dood. Juffrouw Keyland heeft ons erover verteld in de klas. Maar dat is niet twee weken geleden gebeurd, Jamie. Niet op de dag dat je hier bent aangekomen. Het is tien jaar geleden gebeurd. Tien jaar ...’


  We zeiden niets meer, probeerden de waarheid tot ons door te laten dringen. Er viel ook niets meer te zeggen. Ik had genoeg boeken gelezen om te raden wat er was gebeurd. Toen Jamie uit de Tai Shantempel van Hongkong ontsnapte, was hij niet alleen naar de andere kant van de wereld gereisd, maar ook naar de toekomst.


  Hij was tien jaar geleden ontsnapt uit Hongkong en tijdens zijn afwezigheid was de hele wereld veranderd. En nu was hij eindelijk terug.


  Maar hij was te laat.


  Vijf


  Weer aan het werk. Iedereen werkte constant, niet alleen omdat we voedsel moesten telen en ons op de winter voorbereiden, maar omdat we, als we stopten, zouden beseffen dat het zinloos was om door te gaan. Eigenlijk leefden we niet. We overleefden. Maar ik was te jong om dat te beseffen.


  Jamie en George werden niet gestraft. Misschien had de Raad beslist om wat milder te zijn omdat Jamie een nieuweling was. Of ze tilden er gewoon niet zo zwaar aan. Jongens onder elkaar en zo. We maakten een paar bange dagen door, waarbij we elk moment een klop op de deur verwachtten, maar die kwam er niet en zo was het hele incident algauw vergeten ... Tenminste, zo leek het. Jamie en George verzoenden zich met elkaar en vochten niet meer, maar ze bleven bewust uit elkaars buurt. Als de ene de kamer binnenkwam, zocht de ander een excuus om te vertrekken.


  Ik probeerde het weer goed te maken met George, maar hij wees me af. ‘Sinds hij hier is, ben je niet meer dezelfde, Holly,’ zei hij verdrietig. ‘Ik snap niet waarom je altijd zijn kant kiest. Je hebt hem liever dan mij.’ Dat was niet waar, maar vanaf het moment dat Jamie me zijn verhaal had verteld, had hij me meegesleurd in zijn wereld, me tot bondgenoot gemaakt, of ik dat nu wilde of niet. Ik kon de Ouden gewoon niet meer uit mijn hoofd zetten. Ik had er nachtmerries over en vroeg me af of zij ook verantwoordelijk waren voor de manier waarop we hier moesten leven.


  Het was wel makkelijker geworden om met Jamie te praten. Misschien omdat ik hem niet had uitgelachen met zijn verhaal en hij wist dat hij me kon vertrouwen. Hij vertelde me dat hij zijn vertrek aan het voorbereiden was. Hij wilde via het woud ontsnappen en naar Londen trekken, ook al deed ik mijn uiterste best om hem op andere gedachten te brengen. Ongemerkt voorbij de uitkijkposten raken was al een hachelijke onderneming, maar daarna zou hij zonder eten of drinken in het woud moeten overleven. Al het drinkbare water in het dorp kwam van een bron en zelfs dat moest worden gekookt voor je het kon gebruiken. Buiten was er niets. Londen was mijlenver. En ik had er op school wel foto’s van gezien, maar hoe het er nu uitzag, dat wist niemand.


  ‘Wat moet ik anders, Holly?’ zei Jamie wanhopig.


  ‘Je kunt toch hier blijven.’


  ‘En mijn broer dan? En Matt, en de anderen? Die kan ik toch niet gewoon vergeten?’


  ‘Nee, maar waarom wil je per se naar Londen?’


  ‘Daar is nog een deur. In de Sint-Meredithkerk. Misschien werkt die wel nog. Als ik die deur vind, kan ik ze gebruiken om terug te keren.’


  Terug waarnaartoe? Hongkong was bijna volledig van de kaart geveegd. En al die andere steden met een geheime deur? Er kon in die tien jaar zoveel veranderd zijn. En vast niet ten goede.


  Maar wat ik ook zei, het maakte allemaal geen verschil. Jamie was al aan het hamsteren. Aan tafel at hij zijn bord maar half leeg om de andere helft weg te kunnen moffelen. We hadden heel veel plastic flessen in het dorp en daar had hij er een aantal van in zijn kamer verstopt, achter de dekplaat van het bad. Ik hoopte dat hij tenminste zou wachten tot de winter voorbij was, want in de vrieskou gaan ronddwalen zou zelfmoord zijn.


  Maar Jamies dagen in het dorp bleken geteld. En die van mij ook.


  We hadden een vrije dag. Zo nu en dan besliste de Raad dat we daar recht op hadden en deze keer hadden ze een zonnige middag uitgekozen. Iedereen was goedgemutst. Minstens de helft van het dorp was naar het markplein afgezakt, waar een bandje speelde. Ze heetten The Optimists, al stonden hun gitaren vals en hadden we hun liedjes al honderd keer gehoord. We kregen soep en broodjes en de bakker had zelfs enkele schalen donuts gebakken. Met wat suiker zouden ze nog lekkerder hebben gesmaakt, maar die was er niet meer. Een paar kinderen liepen te voetballen en alle volwassenen, vooral de ouderen, hadden hun zondagse kleren aangetrokken. Als ik terugdenk aan het dorp, zie ik altijd dat beeld voor me. We hadden niet veel, maar nu en dan maakten we er met z’n allen een feest van.


  Ik zat met George aan de rand van het marktplein, bij de straat voor het dorpshuis, en zo kwam het dat ik juffrouw Keyland gehaast zag weglopen van het feest.


  Ik riep haar na.


  ‘O ... Holly!’ Ze leek buiten adem en bloosde helemaal.


  ‘Komt u niet naar het feest?’ vroeg ik.


  ‘Nee, liefje. Ik moet naar juffrouw Tristram.’ Mary Tristram werkte op school. Ze woonde vlak bij ons, aan de andere kant van de garage. ‘Ze is ziek.’


  Ik keek naar haar voeten. Juffrouw Keyland had van die zware wandelschoenen aan.


  ‘Een stevige wandeling zal haar goeddoen,’ legde ze uit.


  Toen maakte ze zich snel uit de voeten. Opeens stond Jamie naast mij. ‘Holly, ik moet je spreken,’ zei hij.


  George keek hem minachtend aan. ‘Ik ga al.’ Hij stond op en liep in de richting van de band.


  ‘George ...!’ riep ik hem nog na, maar hij draaide zich niet eens meer om. ‘Wat is er?’ vroeg ik aan Jamie. Ik kon mijn ergernis niet verbergen.


  ‘We moeten haar achternagaan,’ zei Jamie. Hij stond vlak naast me en fluisterde dwingend in mijn oor.


  ‘Wie?’


  ‘Juffrouw Keyland.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ze vindt me een gevaar voor de gemeenschap en wil me nu toch uitleveren aan de politie. Daarom moest ze plotseling weg. Ze wil de beloning zelf opstrijken.’


  ‘Nee!’ Ik schudde het hoofd. ‘Ik ken juffrouw Keyland al mijn hele leven. Ze is mijn lerares ... en mijn vriendin. Zoiets zou ze nooit doen.’


  ‘Ik zeg je dat ze naar de politie is. We moeten haar volgen. Ik kan niet alleen gaan, want ik ben nog nooit buiten het dorp geweest.’


  ‘Maar hoe weet je dat ze je gaat verraden? Dat kun je toch niet weten?’


  ‘Jawel, Holly. Ik heb haar gedachten gelezen.’


  Ik kon het nog steeds niet geloven, maar Jamie had me verteld over zijn gave. In de korte tijd dat hij hier was, had hij mijn gedachten ook al een paar keer gelezen. Maar ik kon me echt niet voorstellen dat die brave juffrouw Keyland tegen de wil van de Raad in zou gaan en ons allemaal in gevaar zou brengen. Wat had ze net gezegd? Dat ze een zieke vriendin ging bezoeken. Maar wat moest ze dan met die wandelschoenen? ‘Oké dan,’ zei ik. ‘We gaan kijken waar ze naartoe gaat.’


  Ik keek of ik George nog ergens kon zien, maar hij was in de menigte opgegaan. Wat zou hij denken als hij terugkwam en me niet meer vond? Maar er was geen tijd om me daar zorgen over te maken. Jamie was al van het marktplein af en volgde juffrouw Keyland op een afstand. Ik haalde hem in en we volgden haar door het dorp, voorbij de moderne huizen, ook dat van ons. De weg klom de heuvel op en liep daarna steil naar beneden. Hier begonnen de witte lijnen te vervagen en een eindje verderop begon de macadam barsten en putten te vertonen, om uiteindelijk in de modder en het gras te verdwijnen. De grens van het dorp werd aangegeven door een gele bus, die ooit reizigers naar de omliggende dorpen had gebracht, maar nu op zijn zij lag te verroesten. De ramen waren kapotgeslagen en de stoelbekleding en de motoronderdelen allang gejat. Juffrouw Keyland liep erlangs zonder de bus een blik te gunnen. Maar ik werd er verdrietig van. Vroeger hadden mijn moeder en ik heel vaak samen in die bus gezeten, en daar moest ik nu aan denken.


  Hier begon het woud, en maar goed ook, want in het open veld zouden we juffrouw Keyland nooit ongemerkt kunnen volgen. Als ik er al aan had getwijfeld, wist ik nu zeker dat Jamie gelijk had. Ze was zeker niet op weg naar een vriendin.


  Ik herinnerde me het woud als een prachtige plek; in de lente vol klokjes, in de zomer lekker fris en geurig, en heel uitnodigend, zelfs als de bomen hun bladeren hadden verloren en er een dik pak sneeuw lag. Je zou denken dat het na al die jaren zonder mensen een perfecte wildernis zou zijn geworden, een paradijs voor vogels en andere dieren, maar dat was niet zo. Het woud was donker en dreigend. Alles was overwoekerd met onkruid, distels en doornstruiken. Uit ervaring wist ik dat jagen hier steeds minder mogelijk werd. Je kon hier uren ronddwalen zonder een teken van leven te zien. Het leek wel of het woud alle vossen, herten en konijnen had opgeslokt. Zelfs de bladeren leken van kleur veranderd. Het was zo geleidelijk gegaan, dat jeniet kon zeggen wanneer het precies was gebeurd. Maar in de herfst kleurden ze niet meer goud. Ze stierven gewoon af.


  ‘Halt!’


  Ik schrok en trok Jamie snel achter de dikke stam van een kastanjeboom. We waren het dorp al uit en vlak voor ons doemde een wachttoren van twintig meter hoog op. Hij was gemaakt van houten balken en bruin en donkergroen geverfd om zo veel mogelijk op te gaan in de omgeving. Met een laddertje aan de zijkant kwam je op het platform ter hoogte van de boomtoppen. Ik kende de wachter op deze toren. Hij heette Tom Connor en was maar een paar jaar ouder dan ik, al zou je dat niet zeggen als je hem daar in zijn kaki uniform nerveus naar het geweer aan zijn schouder zag grabbelen.


  Hij had ons niet gezien. Die ‘halt’ was bestemd voor juffrouw Keyland, die hij in de verte zag lopen. Nog niet zo lang geleden had hij bij haar in de klas gezeten. Nu richtte hij een geladen geweer op haar.


  ‘Hallo, juffrouw Keyland!’ riep hij al wat vriendelijker, nu hij zag wie het was. ‘Wat doet u daar?’


  ‘Ik ben paddenstoelen aan het zoeken,’ antwoordde juffrouw Keyland. Alweer een leugen.


  ‘Paddenstoelen? Dan wens ik u veel geluk. Maar als u er vindt, mag u er een paar voor mij bewaren.’ Hij keek op zijn pols. Alle wachters hadden een horloge. ‘U hebt nog anderhalf uur licht.’


  ‘Dank je, Tom. Dan ben ik zeker klaar.’


  Nu kwam het moeilijkste deel van onze achtervolging. Ongezien voorbij de wachttoren komen was onmogelijk. Als we het toch probeerden, zou Tom ons zeker zien ... en alarm slaan. Daar diende die grote bel boven zijn hoofd voor. Onze enige kans was wachten tot juffrouw Keyland ver genoeg was, maar nog niet helemaal uit het zicht verdwenen. Een kwestie van timing dus, het juiste moment afwachten. Toen het zover was, gaf ik Jamie een duw en zelf kwam ik ook achter de kastanjeboom vandaan.


  ‘Ben jij dat, Tom?’ riep ik.


  ‘Holly ...?’


  ‘Heb jij juffrouw Keyland gezien?’ vroeg ik met mijn onschuldigste stem. ‘Dominee Johnstone heeft ons gestuurd. We hebben een boodschap voor haar.’


  Ik moest gokken dat juffrouw Keyland al te ver was om me te horen. Gelukkig trapte Tom in mijn verhaal. ‘Je hebt haar net gemist,’ zei hij. Hij draaide zich om en tuurde over de boomtoppen. ‘Daar loopt ze!’ Hij wees. ‘Ik kan haar voor je roepen als je wilt.’


  ‘Nee, bedankt. We vinden haar wel.’ Jamie en ik haastten ons verder. Tom wuifde ons na.


  Het woud werd steeds ondoordringbaarder. De bladeren en takken leken met opzet vervlochten, alsof ze ons niet door wilden laten. We hoorden hoe juffrouw Keyland zich er met veel moeite een weg doorheen baande. Maar toen ik omkeek, zag ik dat de uitkijktoren al uit het zicht was. We ploeterden nog zo’n tien minuten verder. Als ik ging jagen, kwam ik nooit hierlangs en het liefste was ik gewoon gestopt. Ik wilde naar huis en de hele zaak vergeten. Kon mij het schelen wat juffrouw Keyland deed. Als Jamie gelijk had, als ze echt op weg was naar de politie, zou hij moeten vertrekken. Maar dat was hij toch al van plan. En wat deed ze hier midden in deze wildernis? Wat dacht ze hier te vinden?


  ‘Daar!’


  Jamie had hem het eerst gezien en we hurkten achter een struik met scherpe, stekelige naalden. Hij stond op een open plek, zodat je hem duidelijk kon zien. Bovendien was hij vuurrood, een kleur die fel afstak tegen het omringende groen en bruin. Het was een balkvormige doos en de rechte lijnen vielen hier uit de toon. Maar ik wist wat het was, want ik had er foto’s van gezien.


  Het was een ouderwetse telefooncel, die later was vervangen door moderne glazen hokjes en dan helemaal uit het straatbeeld was verdwenen omdat iedereen een mobiele telefoon had. Wat deed dat ding hier? Ooit had het waarschijnlijk naast een weg gestaan, maar van die weg was geen spoor meer. De telefooncel was alleen achtergebleven en leek nu wel een bezoeker uit een vergeten wereld. Ik was ontelbare keren in het woud geweest en was verbijsterd dat ik hem nog nooit had zien staan. Waarschijnlijk was ik nog nooit hierlangs gekomen. Hoe wist juffrouw Keyland trouwens dat hij hier stond? Zou hij nog aangesloten zijn?


  We zagen haar naar binnen gaan. Ze trok de zware deur open en liet die achter zich dichtvallen. Een aantal vierkantjes glas waren stuk, maar we zaten veel te ver van de telefooncel af om te horen wat ze zei. Ze vormde een nummer en begon te praten. Het gesprek duurde niet meer dan een paar minuten. Toen hing ze op en ze kwam weer naar buiten. Ze keerde op haar stappen terug en kwam zo dicht voor ons langs, dat ik er zeker van was dat ze ons zou zien. Maar blijkbaar was ze met haar gedachten nog bij het telefoongesprek. Ze kwam op minder dan een meter van ons voorbij, maar keek niet op en liep verder.


  We wachtten tot we zeker wisten dat ze weg was.


  ‘Wat zei ik je?’ zei Jamie. ‘Ze heeft hun verteld dat ik hier ben.’


  ‘Wie?’


  ‘De politie. De Ouden. Maakt niet uit. Het is allemaal één pot nat.’


  ‘Wat nu?’ vroeg ik. Maar ik wist het antwoord al.


  ‘Ze zullen me komen halen. Vanavond al, of morgen. Ik kan niet terug naar het dorp.’ Hij keek me aan en ik schrok van de angst in zijn ogen. ‘Ze zullen je straffen omdat jullie me in huis hebben gehaald. Jou, Rita, John en George. Ze zullen het hele dorp straffen.’


  ‘We hebben niets verkeerds gedaan.’


  ‘Je weet niet hoe ze zijn, Holly.’ Jamie sloot de ogen. Hij leek opeens doodmoe. Toen opende hij ze weer. ‘Ik moet gaan.’


  ‘Niet doen!’ zei ik. ‘Je vindt je weg nooit in dit woud. Zelfs overdag is dat al moeilijk.’ Ik keek naar de lucht. De zon was al aan het ondergaan. Waarom waren de dagen ook zo kort? De boomtoppen leken ons in te sluiten en als we niet snel terugkeerden, zouden we niet meer in het dorp raken.


  ‘Ik wil je niet in de problemen brengen,’ zei Jamie.


  Hij klonk zo verdrietig dat ik iets moest doen. ‘Wacht hier,’ zei ik.


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Misschien is die telefoon niet aangesloten. En we weten niet eens of ze met de politie heeft gebeld. Wie zegt dat de politie nog bestaat?’


  ‘Nee, Holly!’


  Maar ik was al opgestaan en liep naar de telefooncel. Mijn hart bonsde in mijn keel. Het was een doodnormale telefooncel ... of was dat toch geweest. Maar met dat dikke glas vol vieze vlekken en die knalrode verf had hij iets macabers. Toen ik er vlak voor stond, leek het wel een ruimteschip dat hier was geland en klaarstond om me op te slokken en te ontvoeren.


  Ik trok de deur open. Ze was nog zwaarder dan ik had gedacht. De vloer was van beton. Er hing een zwarte telefoon aan de wandplaat boven het metalen kastje, waar een dunne gleuf in zat om je bankkaart in te steken, zo’n stuk plastic dat de mensen hadden gebruikt in plaats van geld. Uit de hoorn kronkelde een dikke draad. Ik vond het allemaal even vies. Ik herinnerde me niet wanneer ik voor het laatst had getelefoneerd - als ik dat ooit had gedaan. Ik wilde gewoon checken of dat ding het deed.


  Ik nam de hoorn van de haak, een log, vreemd ding. Het ene uiteinde voor het oor, het andere voor de mond. Ik hield hem tegen mijn oor, maar hoorde niets. Wat nu? Op de knoppen stonden de cijfers één tot en met negen, en helemaal onderaan een nul. Ooit had er misschien een gebruiksaanwijzing gehangen, maar die was weg. Ik keek door het raampje en zag dat Jamie me doodnerveus stond op te wachten. Door het glas zag ik hem niet scherp. Het was alsof hij opging in het bos dat hem omringde.


  Welk nummer moest ik draaien? Ik hield de hoorn nog steeds tegen mijn oor. Natuurlijk ... 999. Dat kende iedereen. Maar voor ik de kans kreeg om iets te doen, hoorde ik een stem, een vrouwenstem, niet oud, niet jong. Ze klonk bijna verveeld.


  ‘Hallo?’ Stilte. ‘Met wie spreek ik?’


  Ik wist niet wat ik moest antwoorden. Had ik maar naar Jamie geluisterd en me hier niet aan gewaagd. Ik wilde weer inhaken en vertrekken, maar dat lukte niet. Ik stond aan de grond genageld, had geen controle meer over mijn lichaam. Ik voelde hoe mijn hand de plastic hoorn aan mijn oor probeerde fijn te knijpen.


  ‘We zijn onderweg,’ zei de vrouw. ‘We komen er zo aan.’


  Maar nu hoorde ik niet alleen de vrouwenstem, er was nog iets anders ... Gehijg, een verontrustend geluid dat niets menselijks had.


  Eerst wist ik zelfs niet of het wel uit de telefoon kwam. Het was alsof het van onder mij kwam, ergens diep in de grond. Het gerommel van een nakende aardbeving. Maar toen was het opeens overal. Het vulde de hele telefooncel en benam me de adem. Ik probeerde de hoorn los te laten, maar dat lukte niet.


  Ik keek naar buiten. Het woud was weggevaagd. Alles was wit en ... het sneeuwde. Jamie was verdwenen. Ongeveer honderd meter verderop zag ik een soort burcht met reusachtige torens en muren, die tegen een bergflank was gebouwd. De wolken raasden door de lucht alsof iemand ze had versneld. Alles was wit en grijs.


  ‘Met wie spreek ik?’ vroeg de vrouw.


  En toen hoorde ik weer dat gehijg en één enkel woord: ‘Holly’. Het kwam uit de berg. Een spottende stem. Kouder en wreder dan ik ooit had gehoord. Ik duwde de hoorn nu zo hard tegen mijn oor, dat ik mezelf pijn deed, maar ik kon hem niet loslaten.


  Ik weet niet wat er daarna zou zijn gebeurd, maar toen werd de deur opengerukt en Jamie sleurde me naar buiten. Ik gilde en liet de hoorn vallen, die aan de kabel bleef bengelen. En toen lag ik op de grond, mijn tranen te bedwingen, banger dan ik ooit was geweest.


  ‘Wat is er, Holly?’ riep Jamie. ‘Wat is er gebeurd?’


  Hij nam me in zijn armen en ik begon onbedaarlijk te snikken. ‘Ik weet het niet,’ zei ik. ‘Ik hoorde een vrouw. Maar toen was er iets anders. En ik zag ...’


  ‘Wat zag je, Holly?’


  ‘Ik kan het niet uitleggen. Een burcht. Iets ...’ Ik schudde het hoofd, probeerde het beeld te verdringen. ‘Maar ze komen eraan, Jamie ... Dat zei ze. Ze zijn onderweg.’


  Hij hield me stevig vast en wachtte tot ik was bekomen. Toen ik me weer sterk genoeg voelde, hielp hij me overeind en samen liepen we terug naar huis.


  Voor de laatste keer.


  Zes


  We renden terug naar huis. Wat moesten we anders? Mijn eerste reflex was om Jamie het dorp uit te smokkelen en op weg te helpen naar ... om het even waar, maar in ieder geval weg hiervandaan. Maar eigenlijk wist ik dat het al te laat was. Die stem aan de telefoon was niet van een mens. Niemand op deze wereld zou op die manier hebben kunnen praten. En het had mijn naam gezegd. Nog voor ik een woord had uitgebracht, wist het al wie ik was.


  Het waren de Ouden.


  Dat moest wel.


  Toen Jamie me die avond na het gevecht met George zijn verhaal had verteld, had ik elk woord geloofd, ook al druiste het regelrecht in tegen mijn gezond verstand en alles wat ik van de wereld wist. Ik had geen seconde aan zijn verhaal getwijfeld. Waarom? Misschien omdat ik degene was die hem had gevonden. Vanaf het moment dat hij door die deur was gevallen, waren we onlosmakelijk met elkaar verbonden. Het was alsof het zo moest zijn. Maar nu besefte ik dat hij ongewild dood en verderf in het dorp zou zaaien, bij de enige mensen om wie ik gaf.


  ‘We komen er zo aan.’


  Het was niet zijn schuld, maar die van juffrouw Keyland. Zij was tegen de wil van de Raad ingegaan en had ons zo allemaal naar de slachtbank gevoerd.


  Toen we binnenkwamen, stond Rita het avondmaal te koken. Ze had zich al afgevraagd waar we uithingen. John stond de tafel te dekken, alsof we iets anders hadden om op de borden te leggen dan dat eeuwige brood met gestoofde groenten. Rita zag meteen dat er iets mis was. Toen we het woud uit vluchtten, had ik mijn kleren ergens aan gescheurd en mijn haar was helemaal in de war. Ze las vast ook de angst in mijn ogen. Jamie was lijkbleek en voelde zich verschrikkelijk schuldig. Ik begreep hoe hij zich voelde. Ik kende zijn verhaal, maar toch gaf ik hem diep in mijn hart ook de schuld en wou ik dat ik hem nooit had ontmoet.


  ‘Wat is er?’ vroeg Rita.


  ‘Juffrouw Keyland,’ hijgde ik. ‘We zijn haar gevolgd. Er staat een telefooncel in het woud. Waarom heb je me dat nooit verteld? Ze heeft de politie gebeld. En nu komen ze hierheen.’


  Het kwam er in één adem uit. Rita staarde me aan.


  ‘Komen ze naar het dorp?’ George verscheen op de trap in een verkreukt wit hemd met opgerolde mouwen. Hij had gehoord wat ik zei. Ik dacht dat hij blij zou zijn. Als de politie kwam, zouden ze Jamie meenemen. Dat wilde hij toch? Maar ik had het mis. Hij keek me ontzet aan. ‘Heb je gehoord wat juffrouw Keyland zei?’ vroeg Rita.


  ‘Nee, maar toen ik de hoorn zelf opnam, hoorde ik ...’ Ik voelde tranen in mijn ooghoeken prikken en kon ze niet tegenhouden. ‘Het was afschuwelijk,’ zei ik. ‘Ze kenden mijn naam. Ze wisten alles.’


  John wisselde een blik met Rita en ik zag haar schouders zakken, niet uit wanhoop, maar uit berusting. Het was alsof ze hierop had gewacht en bijna opgelucht was nu het zover was. Maar toen werd ze weer de krachtdadige Rita die ik gewend was.


  ‘George,’ zei ze. ‘Loop naar de kerk en sla alarm. Drie keer driemaal luiden, je kent de code. We moeten de rest waarschuwen.’ Toen George niet meteen reageerde, beet ze hem toe: ‘Nu!’


  Toen George naar de voordeur liep, kruisten onze blikken elkaar. Ik zag dat hij zich zorgen om me maakte en zich op zijn manier verontschuldigde voor de spanning die er de laatste dagen tussen ons had gehangen. Ik probeerde naar hem te glimlachen, maar ik weet niet wat voor uitdrukking hij op mijn gezicht zag. Toen was hij weg.


  Rita stond in de kast onder het aanrecht te rommelen en haalde er een oude zak vol spullen uit. ‘Dit is voor jou, Jamie,’ zei ze. ‘Ik weet dat je zelf ook een voorraad hebt aangelegd, maar hier zul je meer aan hebben. Er zit water in, brood, gedroogd fruit en noten. Genoeg voor een paar dagen. En een kompas en een kaart. Je moet het dorp onmiddellijk verlaten, hoor je me? En ik wil dat je Holly meeneemt.’


  ‘Maar Rita ...’ begon ik.


  ‘Geen gemaar!’ zei ze en opeens begreep ik dat ze dit allemaal had voorbereid, dat het voedsel en het kompas daar al de hele tijd verstopt zaten. Hoe kon ze weten wat er ging gebeuren? Ze duwde de zak in mijn handen en omhelsde me een laatste keer. ‘Ik heb het altijd geweten van de deur. Mijn grootmoeder heeft me er al over verteld toen ik nog jonger was dan jij nu. Op een dag zou er een jongen door de deur komen en dat zou het einde van het dorp betekenen. Maar het zou ook het begin van een betere toekomst, een nieuw leven zijn. Laten we het hopen.’ Ze kuste me vluchtig op de wang. ‘Keer terug naar het woud. De telefooncel stond vroeger naast een weg, en als je verder noordwaarts blijft gaan, zul je hem wel vinden. Maar wat er ook gebeurt: blijf doorgaan en keer niet terug.’


  ‘En jij dan?’


  ‘Je kunt niets meer voor ons doen.’


  ‘Het spijt me,’ mompelde Jamie verdrietig. Meer zei hij niet.


  ‘Dat hoeft niet. Maar wees sterk. En zorg goed voor Holly. Dat is alles wat we vragen.’


  Jamie knikte. We haastten ons de keuken uit en het laatste beeld dat ik van Rita en John heb, is met z’n tweeën naast elkaar. John was naast Rita gaan staan en zij had haar hoofd op zijn schouder gelegd. Ze toonde daarmee meer affectie dan in al die tijd dat ik bij hen had gewoond.


  Toen we buitenkwamen, begon de kerkklok te luiden. Drie keer, een pauze, weer drie keer en dan nog eens. Ongeveer een minuut later gebeurde er iets heel vreemds. Het dorp lichtte op. Lampen waren er natuurlijk altijd geweest - straatlampen, booglampen, peertjes in de portieken - maar ik had ze nooit allemaal tegelijk zien branden en was er altijd van uitgegaan dat het vergeten restanten uit een vorig leven waren. Maar iemand had de generator aangezet, zodat ze allemaal aanfloepten en meteen een harde witte gloed verspreidden, waardoor de kerk, het dorpshuis en alle andere gebouwen uit de grond leken te springen en er over de paden een gitzwarte schaduw viel.


  ‘Wat gebeurt er?’ fluisterde ik. Maar er was geen tijd om dat uit te zoeken, geen tijd om te genieten van het dorp zoals het er ooit had uitgezien. We renden de andere kant op, weg van het marktplein, terug naar waar we een paar minuten geleden vandaan waren gekomen. Zelfs de huizen aan de uiterste rand van het dorp waren gedeeltelijk verlicht en ik zag hoe mensen naar buiten kwamen gerend, terwijl ze nog snel een trui over hun hoofd trokken. Als ik de vergaderingen van de Raad had mogen bijwonen, zou ik nu geweten hebben wat hun noodplan inhield. Iedereen troepte samen. De grenswachters hadden de kerkklokken vast ook gehoord. Misschien hadden ze de instructie gekregen zich tot de laatste kogel te verdedigen. Of ze zouden zich terugtrekken en het dorp komen helpen. Ik hoopte maar dat iemand wist wat er moest gebeuren.


  Toen we bij de verroeste bus kwamen, doemde het woud in al zijn dreigende duisternis als een onneembare vesting voor ons op. Toch waagden we ons erin. Jamie had nog geen woord gezegd. En ik ...? Ik wilde weg. Van alles. Maar bovenal verlangde ik naar George. Had ik hem kunnen overhalen om met ons mee te komen? Vond ik juffrouw Keyland maar, dan kon ik haar confronteren met wat ze had aangericht. Ik vroeg me af of we niet ergens konden gaan schuilen en over een uur, als alles achter de rug was, gewoon teruggaan. Ik keek achterom en zag het silhouet van de kerktoren tegen een witte gloed van licht, die zich als een waaier uitspreidde. Daar was het dorp. Daar was mijn hele leven. Dat kon ik toch niet zomaar achterlaten?


  ‘Holly ...?’


  ‘Wat?’


  Jamie greep mijn arm en stopte bruusk. Hij had iets gehoord. Een kloppend geluid boven ons. Ik keek op en zag drie sterren - twee groene en een rode - razendsnel door de nacht schieten. Toen sloeg er een vlaag koude lucht tegen mijn wang en ik begreep dat ik naar een soort van vliegende machine stond te kijken. Ongelooflijk. Onmogelijk. Uit het niets was er een helikopter opgedaagd. Hij vloog gevaarlijk laag, recht op het dorp af.


  Ik kreeg er kippenvel van. Vliegtuigen had ik al gezien, een aantal keren zelfs, en ik wist dat er nog steeds mensen waren die vlogen. Maar die vliegtuigen waren altijd minuscule vlekjes aan de horizon gebleven, amper meer dan een zilveren stipje aan de wolkenloze hemel. En volledig geruisloos, een glimp van die andere wereld. Maar de helikopter ging hier landen. Hij viel het dorp aan.


  De tijd drong, dat was nu wel duidelijk. De politie was er al. We moesten hier weg.


  Zo snel als onze benen ons konden dragen, doken we het bos in.


  Maar een eindje verder hield Jamie me opnieuw tegen en deze keer hoefde ik niet te vragen waarom.


  In de verte zagen we in het donker een lange rij lichtjes, die een grote cirkel om ons heen beschreef, zodat we geen kant meer op konden. Er was geen ontkomen aan. De lichtjes dansten tussen de bomen als gigantische insecten, vuurvliegjes, maar ik wist dat het mensen met zaklampen waren. Met hoeveel waren ze, en hoe waren ze hier zo snel geraakt? Nog voor ik kon beginnen te tellen, hoorden we iemand roepen. Het was Tom Connor, die nog steeds ergens boven ons in zijn uitkijktoren tussen de boomtoppen stond.


  ‘Halt!’


  Het was hetzelfde commando waarmee hij juffrouw Keyland staande had gehouden, maar nu klonk hij doodsbang en zijn bevel had geen enkel effect.


  ‘Ik waarschuw je,’ schreeuwde hij. ‘Ik ben gewapend.’


  Even was het volkomen stil. Toen ontvlamde er plotseling een vuurtong in de duisternis. Eerst leek ze piepklein, alsof iemand een lucifer aanstak, maar in een mum van tijd nam ze monsterlijke proporties aan, rolde ze als een stoomwals vooruit en golfde ze in een diagonale lijn van de grond naar de top van de uitkijktoren. Tom moet hebben geweten wat er ging gebeuren. Een paar seconden lang zag ik hem staan, badend in een oranje gloed op zijn nutteloze houten versterking, met zijn nutteloze geweer in de aanslag. En toen stormde het vuur luid sissend op hem af. Jamie greep me vast en draaide me naar zich toe, maar hij kon niet verhinderen dat ik zag hoe Tom, mijn vroegere speelkameraadje, opging in een alles verterende vuurbal. De gil die hij slaakte, staat voor altijd in mijn geheugen gegrift.


  ‘We moeten gaan,’ zei Jamie. ‘We moeten terug.’


  Ik draaide me om. De uitkijktoren stond in lichterlaaie. De vlammen lichtten het bos op tot ongeveer de plek waar wij ons hadden verstopt. Als we niet in een kuil waren gedoken, hadden ze ons zeker gezien. De zaklampen kwamen steeds dichterbij. Iemand - een van de andere wachters - riep iets. Er klonk één enkel schot, gevolgd door het veel luidere, nijdige geratel van een machinegeweer. Stilte. En toen een lichaam dat door de boomkruinen viel en met een doffe dreun op de grond plofte.


  De politie, de Ouden, of wie het ook waren, ze waren nu vlakbij. Ik had het willen uitgillen, maar wist dat ik daarmee mijn eigen doodvonnis zou tekenen. Dus liet ik me door Jamie meetrekken en renden we samen het pad terug af, dat in de oranje gloed van het vuur voor ons lag. Achter ons klonken nog meer schoten en toen een gil. Ik probeerde ze uit mijn hoofd te bannen. Ik wilde terug naar Rita en John. George zien.


  Normaal waren we ’s nachts nooit zo snel terug in het dorp geraakt, maar het baadde nog steeds in kunstlicht. Van alle huizen waar we voorbijrenden, stonden de deuren en hekken wagenwijd open. De bewoners waren duidelijk in allerijl vertrokken. Sinds het eerste alarm was de kerkklok stilgevallen, maar de dorpelingen hadden de geweerschoten vast gehoord. Toen we bij de garage kwamen, weerklonk er in de verte een explosie. De benzinepompen keken ons na als twee uitgerangeerde soldaten die vanaf de zijlijn moesten toekijken. Vlak voor ons werd de witte gloed van het kunstlicht intenser. We lieten ons er gewillig in opnemen.


  En zo kwamen we op het marktplein. We bleven bewust in de schaduw, waar ze ons niet konden zien. Ik weet niet of het hele dorp hier samen stond, maar toch de grote meerderheid. Ze waren achteruitgedrongen naar de rand van het plein om plaats te maken voor de helikopter, die pal in het midden was geland. Ik zocht in de menigte gejaagd naar mijn gezin, maar vond hen niet. Mike Dolan en Simon Reade, het onafscheidelijke duo, zag ik wel, en dokter Robinson en Sir Ian stonden ook vlakbij, hun blik strak op de helikopter gericht. Ze zagen er allemaal zo klein uit, zo kwetsbaar.


  De helikopter was geel met zwart en kogelvormig, met drie enorme rotorbladen, die nu slap hingen, en dikke metalen glijders. De voorkant was helemaal van glas en in de cockpit kon je de lichtjes van de controlepanelen zien flikkeren. Ik had nog nooit een helikopter in het echt gezien, alleen op foto’s. Nu ik hem daar zo zag staan, kon ik me niet voorstellen dat zo’n zwaar en log gevaarte echt van de grond kon komen en vliegen. En het stond zomaar in het midden van ons dorp! Al die jaren hadden we ons angstvallig verstopt en nu was die helikopter geland alsof hij al die tijd precies had geweten waar we waren.


  Naast de helikopter stond een vrouw. Was dat de vrouw die ik aan de lijn had gehad? Ze droeg een zwart leren jack dat tot aan haar kuiten reikte en zwarte leren laarzen. Het was zeker geen uniform. Blijkbaar doste ze zich graag zo uit. Ze had lang rood haar dat in warrige krullen om haar schouders viel en een smal, lijkbleek gezicht waar je geen enkele emotie of leeftijd van kon aflezen. Ze stond vrij dicht bij me, maar gaf de indruk heel ver weg te zijn en op te gaan in de duisternis die haar omringde. En die duisternis zat haar als gegoten.


  Achter haar stonden twee mannen in een zwart politie-uniform en een helm met een zonneklep voor hun gezicht. Allebei hadden ze een machinegeweer.


  ‘We weten dat de jongen hier ergens in het dorp is,’ zei de vrouw. Ze was niet de vrouw die ik aan de telefoon had gehoord. Haar stem klonk opvallend helder, alsof ze een ingebouwd microfoontje had. ‘Zeg ons waar hij is, dan laten we jullie verder met rust.’


  ‘Ik ga me aangeven ...’ fluisterde Jamie.


  ‘Nee.’ Ik greep hem bij de arm. ‘Niet doen.’


  Iedereen wist dat de vrouw loog. Ze hadden de schoten in het bos gehoord. Het dorp was ontdekt en binnengevallen, en vanaf dat moment was het volkomen weerloos geworden.


  Ik zag iemand zich een weg door de menigte banen. Het was juffrouw Keyland. Ze droeg een sjaal tegen de kilte van de avond en haar onafscheidelijke gele regenlaarzen. Ze zag er niet erg gelukkig uit. Ik denk dat het nu pas tot haar doordrong wat ze had aangericht.


  ‘Ik ben Ann Keyland,’ zei ze.


  ‘Ja?’ De helikoptervrouw keek amper op.


  ‘Ik heb u daarstraks gebeld.’ Dat veroorzaakte een golf van verontwaardiging in de menigte. De mensen die het dichtst bij haar stonden, deinsden achteruit en plotseling stond juffrouw Keyland daar helemaal alleen tegenover de rest van het dorp, aangestaard door honderden ogen. Ik zag Sir Ian niet-begrijpend met zijn hoofd schudden. Maar toch ging ze verder. ‘U had een beloning voor de jongen uitgeloofd. Wij hebben hier erg veel noden. De gewassen worden steeds minder vruchtbaar, dat weten we allemaal. Het waterpeil daalt elk jaar. Als er iemand ziek wordt, kunnen we hem geen medicijnen geven en we hebben geen benzine voor de generator. Die dingen kunnen zij ons allemaal bezorgen.’ Ze verhief haar stem en nu sprak ze de menigte toe, probeerde ze iedereen uit te leggen waarom ze het had gedaan. ‘U had me beloofd dat er niemand gewond zou raken.’


  ‘Dat beloof ik als jullie meewerken.’


  ‘We werken mee.’


  ‘Waar is de jongen dan?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Als je het niet weet, hebben we niks aan je.’ De hand van de vrouw verdween in haar zak en ze haalde er een revolver uit tevoorschijn. Zonder de minste aarzeling schoot ze juffrouw Keyland door het hoofd. Het bloed dat uit haar schedel gulpte, blonk in het schelle kunstlicht. Juffrouw Keyland zakte in elkaar. Niemand durfde een vin te verroeren.


  ‘Oké, gaat er mij nu iemand vertellen waar ik Jamie Tyler kan vinden?’ zei de vrouw.


  Ik voelde dat Jamie al zijn spieren opspande en wist dat hij zich niet meer kon bedwingen, en zichzelf kenbaar zou maken. Maar voor hij iets kon doen, hoorde ik een stem. Ik wist meteen dat het Rita was, al kon ik haar niet zien, want ze stond ergens in de menigte, aan de andere kant van het plein. ‘Jamie is hier niet,’ zei ze. ‘Hij is vertrokken voor jullie aankwamen. Hij is naar het oosten gevlucht, door het woud.’ Rita had een leugen in haar antwoord gemoffeld. Ze wist maar al te goed dat Jamie en ik naar het noorden waren gegaan. Maar ze wist natuurlijk niet dat we terug in het dorp waren.


  ‘Is dat waar?’ vroeg de vrouw.


  ‘Ja.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dan is dit pure tijdverspilling.’


  Ze stak haar hand op, alsof ze een vlieg wegmepte. En op dat teken barstte de hel los.


  De twee politieagenten legden aan en openden met hun machinegeweren het vuur. Het lawaai van de kogels, dat tegen de gevels om het plein echode, was oorverdovend. De dorpelingen, die het ene moment nog aan de grond genageld hadden gestaan, stoven uiteen en opeens liep iedereen gillend door elkaar in een wanhopige poging om zich in veiligheid te brengen. Maar het hele plein bleek omsingeld. Terwijl de vrouw de menigte toesprak, waren de politieagenten uit het bos ook aangekomen en hadden ze hun posities ingenomen. Met hun zwarte helmen, zonnekleppen en oproerschilden sloten ze ons helemaal in ... En daar bleef het niet bij. Ze waren gewapend met vlammenwerpers, machinegeweren, enorme gummistokken en traangasgranaten en stonden hun doelwitten op te wachten, klaar om toe te slaan.


  Zodra de agenten begonnen te schieten, zetten Jamie en ik het op een lopen. Ik voelde de kogels letterlijk om mijn oren vliegen. Eentje raakte de man naast mij. Ik denk dat het meneer Christopher was, de bakker. Met een ingehouden snik zakte hij door zijn knieën en hij kwam niet meer overeind. De paniek was compleet. We zaten als ratten in de val. Het kunstlicht, dat een paar minuten geleden nog een mirakel had geleken, maakte kansloze doelwitten van ons.


  De politie chargeerde. Voor mijn ogen werden een moeder en haar twee kinderen neergekogeld en aan de andere kant van het plein schoot er een steekvlam door de menigte, die zijn krijsende slachtoffer levend verbrandde. Overal ratelden machinegeweren en sloegen de ramen aan diggelen. Mensen die aan alle kanten probeerden te ontsnappen, werden genadeloos neergemaaid.


  ‘Holly!’ schreeuwde Jamie en ik kon nog net op tijd stoppen, of ik was tegen de agent gebotst die opeens voor me opdook. Hij richtte zijn geweer op mij en ik zag mijn eigen gezicht, als een dodenmasker, weerspiegeld in zijn oproerschild. Hij had me ter plekke kunnen neerknallen. God weet hoeveel mensen er al waren gedood. De politie had duidelijk het bevel gekregen niemand te sparen. Maar toen klonk er verderop een explosie en vielen in één klap alle lichten uit.


  Iemand had de generator opgeblazen. Dat besefte ik op het moment zelf niet, maar dat was er gebeurd en omdat de duisternis zo abrupt viel, konden we ontsnappen. Ik zag geen hand meer voor ogen, maar Jamie sleurde me mee, langs de man die me bijna had doodgeschoten en dwars door de politielinie. We konden niet stoppen, zelfs niet om op adem te komen, want alle agenten hadden een krachtige zaklamp - dat hadden we in het bos al gezien - en nog batterijen genoeg in voorraad. Ze hadden maar een paar seconden nodig om ze uit hun zak halen en aan te knippen. Daardoor was het plein weer verlicht en ging de slachting gewoon verder.


  Jamie en ik raakten tot bij een huis om de hoek van het plein ... Het was het huis van Sir Ian, dat hij Postman’s Knock had gedoopt. We stonden in de portiek uit te hijgen en hoorden de schoten, zagen hoe de mensen als dieren werden afgeslacht.


  ‘Naar binnen!’ hijgde ik. De voordeur was dicht, maar zat niet in het slot. ‘Daar kunnen we ons verstoppen.’


  ‘Nee. Ze zullen ons komen zoeken en dan vinden ze ons.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Terug naar het bos. Daar is het nu veiliger.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ze allemaal hier zijn, in het dorp.’


  Dat klonk logisch. In het woud konden we ons tenminste verstoppen. Er kwam een man krijsend op ons toe gestrompeld. Hij had traangas in zijn ogen gekregen en was blind. Hij viel tegen een struik en tuimelde voorover. Het was Simon Reade. Als ik nu nog niet begreep dat het tijd was om te gaan! Ik greep Jamie bij zijn mouw en wilde Sir lans huis uit rennen. Maar opeens voelde ik hoe een hand zich als een bankschroef om mijn keel spande. Een man kwam met zijn gezicht vlak bij het mijne en siste me nijdig in het oor.


  ‘Geen geluid. Als je wilt blijven leven, kom je nu met me mee.’


  Zeven


  Het was de Reiziger. Ik was helemaal in de war. Alles ging zo verschrikkelijk snel en ik had hem nog maar een paar keer gezien. Maar ik herkende hem meteen. Hij hield me zo stevig vast dat het pijn deed. En dan die vreemde blik in zijn ogen.


  Jamie trok uit alle macht aan zijn arm. ‘Blijf van haar af!’ schreeuwde hij. Er was overal zo veel lawaai - gekrijs, geweerschoten - dat het niet uitmaakte of ze hem hoorden.


  ‘Luister. Luister naar mij ... Allebei! Jullie moeten hier zo snel mogelijk vandaan en dat kan maar langs één weg. Je moet me vertrouwen. We hebben nog maar een paar minuten. Daar heb je ze ...!’


  Hij wees naar boven. Wat bedoelde hij? En toen hoorde ik het gedender van nog meer helikopters, hetzelfde geluid als we in het woud hadden gehoord, maar dan luider, dwingender. Je kon de flikkerende lichtjes van heel ver zien naderen. Het waren er een heleboel. En ze waren al erg dichtbij.


  ‘Ze zullen het hele dorp vernietigen,’ zei de Reiziger. ‘Geen steen zullen ze op elkaar laten staan, geen mens laten leven.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat ze geloven wat Rita zei. Ze denken dat Jamie weg is.’


  ‘Maar waarom vermoorden ze iedereen dan?’ vroeg ik.


  ‘Omdat dat hun natuur is.’ De Reiziger loste zijn greep op mij. ‘Ze moorden om te moorden. Ze moorden omdat ze daar een kick van krijgen.’


  ‘Over wie hebt u het?’


  ‘Dat weet je best, Holly. Over de Ouden.’


  De Ouden. Hij kende ze ook.


  We stonden nog steeds in de portiek van Postman’s Knock, verdoken achter de klimop die aan beide kanten groeide. Iemand die bij de hoofdstraat probeerde te komen, rende voorbij. Maar er barstte een kogelregen los en de figuur - ik zag niet of het een man was of een vrouw - stopte, gooide zijn armen in de lucht en zeeg neer.


  Jamie stapte vastberaden uit de schaduw. ‘U zei dat u wist hoe we hier weg kunnen komen,’ zei hij schor. ‘Hoe?’


  ‘Zul je precies doen wat ik zeg, ook als je dan je vrienden achter moet laten?’ Jamie aarzelde. ‘Want ik heb geen zin om te worden afgeslacht,’ zei de Reiziger bot. ‘Ik moet weten dat ik op je kan rekenen.’


  ‘Oké dan. Jij bent de baas.’


  ‘Goed. Volg me. En blijf dicht bij me.’ Hij had het tegen Jamie, niet tegen mij. ‘Jij blijft hier, Holly. Probeer je ergens te verstoppen.’


  Het duurde even voor ik besefte wat dat betekende. Mijn mond viel open. Hij wilde me achterlaten! Dat ik Jamie had ontdekt en dat ik daarstraks alarm had geslagen, telde niet meer mee. Ik werd gedumpt. Waardeloos slachtvee, net als de rest.


  Maar Jamie protesteerde. ‘Zij gaat mee of ik verzet geen voet meer,’ zei hij.


  ‘Wat heb je me net beloofd?’ beet de Reiziger. ‘Ze kan niet mee. Er is niet genoeg plaats.’


  ‘Ik weet niet wie jij bent,’ siste Jamie hem met dichtgeklemde kaken toe. ‘Of waar je naartoe gaat. En voor de rest van de reis doe ik wat je zegt. Maar Holly komt mee. Punt uit.’


  Nog een paddenstoelvormige steekvlam. Vlakbij zelfs, en een paar seconden lang lichtten we alle drie rood op. We hadden geen tijd om te discussiëren en dat wist de Reiziger. Hij knikte ontstemd. ‘Het is al goed. Maar dit is de laatste keer dat je je eisen stelt. Vanaf nu doe je wat ik zeg.’ Ik hoorde hem bijna niet. Zijn woorden verdronken in het geweld van een explosie, die luider en krachtiger was dan alle voorgaande. De grond daverde. De lucht zelf kraakte en een gigantische bloedrode vuurbal schoot de nachtelijke hemel in. De dichtstbijzijnde helikopter had een raket afgevuurd. Ik wist niet of dat de bedoeling was, maar ze viel op de kerk. Die goeie ouwe Sint-Botolph. Eeuwenlang had ze daar gestaan. Nooit had ze een vlieg kwaad gedaan, als je de magische deur, die dood en verderf in ons dorp had gezaaid, niet meerekende. Ik zag de spits van de kerktoren afknakken. Enorme steenbrokken vielen brandend naar beneden. Het hele kerkhof leek in lichterlaaie te staan.


  En nog steeds renden er mensen in blinde paniek overal en nergens naartoe, al waren het er al veel minder, minder dan de helft van de dorpsbevolking. Ze probeerden uit de buurt van de vlammen te blijven, omdat ze beseften dat ze in de gloed van het vuur een makkelijk doelwit werden. Maar ze konden nergens naartoe. Overal liep er politie, die hen geduldig stond op te wachten, zoals George en ik zo vaak op de loer hadden gestaan tot er een konijn uit zijn pijp kwam. Ik herkende de dorpelingen niet meer. Het waren schichtige schaduwen geworden, die wanhopig ronddwaalden en werden neergemaaid door zwijgende mannen met zonnekleppen en oproerschilden.


  De Reiziger zigzagde tussen hen door de hoofdstraat uit, met Jamie en mij in zijn kielzog. Maar we renden niet. Niet opvallen was de boodschap. Paniek zou ons fataal worden - ze mochten ons niet zien. Er schoot een dunne vuurstreep door de lucht en weer volgde er een daverende explosie, dit keer in de buurt van de garage. We liepen naar de rivier, weg van het woud, weg van de richting die ik zou hebben gekozen. Maar na wat hij had gezegd, durfde ik de Reiziger niet meer tegen te spreken. Ik concentreerde me op de rode doek die hij om zijn nek droeg. Zo kon ik hem makkelijk volgen en hoefde ik niet naar de gruwel om ons heen te kijken.


  Weer werden er raketten gedropt. Het dorp daverde op zijn grondvesten. Ik wachtte op de explosie die ons groepje zou treffen en ons allemaal aan flarden zou blazen. Opeens vloog er stof in mijn ogen en snerpte er een ijselijke gil door de nacht. Een man die in de lucht was geslingerd, stortte voor mijn voeten neer. Ik kon hem niet meer ontwijken. Het was dominee Johnstone. Hij knielde voor mijn voeten alsof hij aan het bidden was en liet zich toen op zijn zij vallen. Wist hij dat zijn kerk helemaal verwoest was? Ik wilde bij hem blijven en hem helpen, maar de Reiziger was al over hem heen gestapt en ik moest hem volgen.


  We kwamen bij het kruispunt en The Queen’s Head. De taverne stond nog overeind, al was de eerste ontploffing - waarbij de generator was uitgeschakeld - hier vlakbij geweest. Hier was minder chaos ... of in elk geval minder drukte. De meeste slachtoffers vielen nog steeds op het marktplein. Toen ik omkeek, zag ik dat het dorp één grote vuurstorm was geworden. De lopen van de machinegeweren bliksemden schelle lichtflitsen. We kwamen tot stilstand. Ik zag de verdoofde blik in Jamies ogen. Voor hem was dit allemaal nog veel erger, als hij vond dat het zijn schuld was.


  ‘We hebben geen tijd om uit te rusten,’ zei de Reiziger. Ik moest zijn lippen lezen, want ik hoorde hem niet. ‘We moeten verder.’


  Terwijl we de heuvel afliepen, werd ik steeds ongeduriger. Wat hadden we hier te zoeken? Een dode rivier en een woonboot die niet eens kon varen, omdat we het trekpaard allang hadden opgegeten.


  Weer een explosie. Maar nu klonk het gekrijs veel verder weg en stierf het sneller weg. Er waren bijna geen mensen meer over om te vermoorden. Gelukkig leken ze ons vergeten. En hierbeneden was het aardedonker.


  ‘Wat is er eigenlijk met de lichten gebeurd?’ vroeg ik.


  ‘Ik heb de generator opgeblazen,’ zei de Reiziger. ‘Kom nu, we moeten opschieten ...’


  Ik zag de rivier voor ons liggen: een zwart lint dat het vuur weerkaatste. Het water stroomde niet, maar was olieachtig en doods. Bovendien stonk het. Die doordringende stank hing hier al jaren en hield je vanzelf op een afstand. Toen we bij de oever kwamen, probeerde ik mezelf ervan te overtuigen dat we alleen waren, dat niemand ons was gevolgd. Maar ik geloofde het niet. Het was alsof de nachtlucht zelf leefde en ons in de gaten hield. Zo makkelijk zouden we er niet afkomen. Ze zouden ons nooit zomaar laten ontsnappen.


  ‘Waar nu?’ vroeg Jamie.


  Maar we hadden niet veel keus. Als we rechtdoor liepen, zouden we in het water vallen en verdrinken ... of worden vergiftigd. Er stonden een paar gebouwen: een oude opslagplaats en het kantoor van de havenmeester, waar nu een gezin woonde. We konden het jaagpad naar links en naar rechts volgen, maar dat liep aan beide kanten dood en verdween tussen de netels en de modder.


  ‘Deze kant op.’ De Reiziger wees naar rechts.


  ‘Wacht even,’ zei ik. Ik kon weer horen.


  ‘Wat?’


  ‘Hier is iemand ...’


  De Reiziger bleef staan en keek om zich heen. Het was hier bijna pikdonker, je zag alleen nog wat vage schaduwen. Hij bracht zijn hand naar zijn heup en ik zag dat hij een wapen droeg, een machete of een soort zwaard. Om mij maakte hij zich geen zorgen, dat wist ik, maar hij moest Jamie beschermen.


  ‘Je vergist je,’ zei hij.


  ‘Ik heb echt iemand gehoord.’


  En toen dook er opeens een agent uit het donker op. Ik zag zijn hand naar zijn schouder gaan en een seconde later had hij de zaklamp die daar zat, aangeknipt en had hij zijn handen vrij voor het machinegeweer dat op ons gericht was. De krachtige lichtstraal verblindde ons. De agent had zijn helm en klep verloren, maar ik kon zijn gezicht nog steeds niet onderscheiden. Hij had ons volledig in zijn macht. Wij konden niets tegen hem beginnen. Hij kon ons zo neermaaien.


  ‘Geen beweging,’ gromde hij. Ergens in zijn helm kraakte een stem en hij antwoordde in het microfoontje dat voor zijn mond hing. ‘Ik heb ze ...’


  ‘Waar zit je?’ Het was de stem van de vrouw bij de helikopter.


  ‘Bij de kerk,’ zei Jamie. Het duurde even voor ik besefte dat hij dat zei. Hij staarde de politieman doordringend aan. Hij had iets vreemds over zich, dat ik nog nooit had gezien, al wist ik op een of andere manier wat er aan de hand was.


  Jamie had een gave. Dat had hij me verteld. En die gebruikte hij nu.


  ‘Ze zijn bij de kerk,’ zei de agent.


  Hij wist dat hij loog. Dit wilde hij helemaal niet zeggen. Wanhopig probeerde hij de ban die hem in de greep hield, te verbreken. Zijn hand klemde zich om zijn wapen en ik was er zeker van dat hij ons ter plekke zou neerknallen. Maar toen hoorde ik zachte voetstappen op de oever. Iemand kwam uit de duisternis op hem toe gesneld. Net toen de agent het gevaar voelde naderen en zich omdraaide, werd hij langs achteren neergeknuppeld. De agent zakte door zijn benen. George stond over hem heen gebogen met een baseballbat. Hoe kwam hij hier? Stond hij ons al de hele tijd op te wachten?


  ‘Je moet hier weg, Holly,’ zei hij.


  ‘Kom met ons mee, George.’


  ‘Dat gaat niet.’


  Hij keek naar zijn borst en ik zag de donkere vlek op zijn hemd. Hij had een kogelwond of een snee. Of misschien was hij geraakt door een granaatscherf. Het was een raadsel hoe hij hier was geraakt en ik was verbijsterd dat hij de kracht had gevonden om ons zo spectaculair te hulp te komen. Maar tegelijk wist ik dat hij niet lang meer te leven had. ‘George ...’ begon ik en ik stokte bij zijn naam. De tranen stroomden over mijn gezicht. Wat was er in ’s hemelsnaam gebeurd? Hoe waren we van een doodnormaal leven in deze hel terechtgekomen?


  Toen hoorde ik het geluid waar ik zo bang voor was geweest, het gedreun van leer op beton. Blijkbaar was het Jamie niet gelukt om de agenten te misleiden, want ze kwamen eraan. George viel op zijn knieën. Toen zijn benen het helemaal begaven, griste hij het machinegeweer uit de handen van de dode agent en duwde hij de loop tegen zijn borst. Ik begreep wat hij ging doen.


  ‘Ga nu, Holly, snel,’ zei hij. ‘Red jezelf.’


  ‘George ...’ Ik kon niet geloven dat ik afscheid van hem moest nemen.


  De Reiziger wilde niet meer wachten. Hij greep me bij de schouders en trok me mee. Jamie volgde ons op de voet. Hij was lijkbleek, helemaal in shock. We lieten George achter en ik keek niet meer om.


  De weg begon zachtjes te klimmen. Ik wist dat we het jaagpad naast de rivier volgden. Na vijf minuten rennen doemde er voor ons een zwart gevaarte op: de Lady Jane, de woonboot van de Reiziger, die was vastgelopen in de modder en daar al zeven jaar lag. Ik liet me aan boord stouwen. Ik voelde het houten dek onder mijn voeten en liet me er uitgeput op vallen. Achter ons, op de oever, hoorde ik een machinegeweer ratelen en ik wist dat het George was, die me tot zijn laatste snik probeerde te verdedigen.


  Wat nu? Zouden we hier blijven schuilen tot het allemaal voorbij was? Maar toen hoorde ik een heel vreemd geluid: een soort van metalen kuch, gevolgd door een diep gegrom onder onze voeten. De hele boot begon te trillen en ik begreep dat de Lady Jane een motor had, die nog steeds werkte. Het paard was een sluw afleidingsmanoeuvre geweest. De Reiziger had zelfs brandstof.


  Hij en Jamie gooiden de touwen los. George bleef met korte, onregelmatige uithalen op de agenten schieten, zodat ze op een afstand bleven en niet konden zien waar wij naartoe waren gevlucht. De Reiziger stond naast me. Hij leunde naar voren en duwde ons af aan de oever. Jamie klom in de boot en kwam op zijn hurken naast me zitten. Een laatste stuiptrekking van het machinegeweer, dan nog één schot en een gil. De Reiziger liep naar het roer.


  De motor maakte weinig geluid. Gezapig tuffend gleed de Lady Jane de nacht in. Ik keek nog een laatste keer achterom. Dichtbij zag ik niets, maar in de verte verspreidde zich een rode gloed over het landschap, terwijl het dorp in vlammen opging.


  


  Eindspel - De conferentie


  Acht


  De auto vertraagde, stopte bij de verkeerslichten, en meteen kwamen er negen of tien kinderen de straat op gelopen. Het was hetzelfde groepje als altijd: blote voeten, in lompen of halfnaakt, uitgehongerd, met grote, diepliggende ogen en hun handjes in het universele gebaar voor voedsel gevouwen. Ze leken bijna met elkaar te wedijveren wie het zieligst kon kijken. We verhongeren, schreeuwden hun ogen en hun hemdjes hingen open om te laten zien hoe hun ribben uitstaken. Geef ons iets te eten. Geef ons geld. Hun kale hoofdjes wiebelden op hun schriele nek en ze probeerden de blik van de chauffeurs te vangen. Geef ons iets.


  De chauffeur negeerde hen en keek strak voor zich uit door zijn bifocale zonnebril, terwijl hij wachtte tot de lichten weer op groen sprongen. Buiten was de temperatuur tot meer dan dertig graden geklommen en de straten stonken naar rottend afval. Het brakke water dat in de riool druppelde, bewoog minder traag dan het verkeer.


  In de straat had je de ene winkel naast de andere, maar de meeste stonden leeg en achter de grote uitstalramen zag je grijze interieurs en rekken, die al heel lang geleden waren leeggehaald. De handel was verplaatst naar de straat. Overal stonden er voedselkraampjes: gevogeltehersenen en -ingewanden die in gedeukte metalen potten lagen te borrelen onder een gelige laag schuim. Oude mannen en vrouwen - soms zag je het verschil nauwelijks - zaten in kleermakerszit voor ministapeltjes groenten en fruit, die ze op de velden achter de buitenwijken hadden geplukt en nu aan de man hoopten te brengen. Maar wat moesten ze met het geld? Besteden aan meer groenten en fruit om de volgende dag te verkopen? Een half gestoorde vrouw zat gehurkt achter een piramide van blikken melkpoeder, die minstens tien jaar voorbij hun houdbaarheidsdatum waren. Een andere bood een verzameling batterijen aan, alsof iemand daar iets mee kon aanvangen, of ze zelfs maar kon kopen. En natuurlijk hingen er ook bedelaars rond; blinde, gebroken, wauwelende hoopjes ellende. Een man met stompjes in plaats van armen, een andere zonder ogen, een derde die in de straat leek weg te zinken omdat er onder zijn heupen niets meer zat. Een vrouw zat een baby te wiegen die waarschijnlijk al dood was. Een paar zwerfhonden lagen opgerold in de schaduw. De dieren die van honger waren omgekomen, dienden als voedsel voor taaiere soortgenoten.


  Zoals altijd was het lawaai niet te harden. Het verkeer was zo vastgelopen dat je zelfs niet meer wist welke kant het verondersteld werd op te gaan. Er zaten een paar chique limousines tussen, die met belangrijke mensen naar belangrijke plaatsen aan het rijden waren, maar de meeste voertuigen hoorden op de vuilnisbelt thuis, of kwamen er misschien net vandaan. Je had oude auto’s vol deuken met gebarsten ruiten en plastic zetels, die puur op benzine, reserveonderdelen en schietgebedjes reden. Er stonden bussen te rommelen, helemaal volgepropt met mensen die binnen of op het dak urenlang opeengepakt zaten in de verzengende hitte. En overal reden fietsen, riksja’s, scooters en tuktuks, van die levensgevaarlijke karretjes met grasmaaiermotoren die als nijdig zoemende wespen door het verkeer laveerden.


  De bestuurder tokkelde met zijn duimen op het stuur, terwijl hij wachtte tot de lichten op groen sprongen. Een van de kinderen, een jongen van een jaar of zes, zeven, roffelde op de ruit en wees naar zijn mond. Even had de bestuurder de aandrang om het geweer dat hij altijd bij zich had, te pakken en hem recht tussen die zielig starende ogen te schieten. Het zou lachen zijn om die andere kinderen uit elkaar te zien stuiven. De straatventers zouden even opkijken voor ze zich weer op hun werk concentreerden, en het bloed zou zich met het vieze water van de plassen op de weg mengen. Weer een mond minder te voeden! Even kwam de bestuurder echt in de verleiding. Maar dan moest hij het raampje naar beneden draaien en dan zouden de hitte en het lawaai naar binnen dringen. Dat was het niet waard. Zijn passagier zou daar niet om kunnen lachen.


  De lichten sprongen op groen, maar de auto kwam geen meter vooruit. Er was een obstructie op de weg: een os, die een kar met oude koelkasten en diepvriezers - schroot dus - voorttrok, had op het kruispunt links willen afslaan. Maar het arme dier was bezweken onder het gewicht van zijn last en lag nu languit op straat, waardoor het de drie rijstroken blokkeerde. Zijn eigenaar stond over het dier gebogen en bleef het maar slaan met zijn stok. Maar de os kon niet meer overeind komen. Hij probeerde wanhopig zijn evenwicht te zoeken op zijn stakige poten, maar ging telkens opnieuw onderuit. Twee politieagenten in zwart-wituniform renden eropaf. Ze hadden te hulp kunnen schieten, het verkeer kunnen omleiden of een paar van de kinderen kunnen vragen de kar te helpen uitladen. Maar in plaats daarvan begonnen ze te roepen en met hun wapenstokken te slaan. Algauw stond iedereen tegen iedereen te schreeuwen en begon er een toeterconcert. De os lag roerloos in het ijle te staren, terwijl het speeksel uit zijn bek drupte.


  ‘Wat is er aan de hand, Channon?’ vroeg de passagier.


  ‘Excuseer, meneer, maar er is blijkbaar een ongeluk gebeurd ...’


  ‘Geen probleem, we hebben tijd zat.’


  De auto had airconditioning en de lucht werd dubbel gefilterd voor ze binnenkwam. De bekleding was van leer, de ruiten geblindeerd en op de vloer lag dik tapijt. De passagier zat de krant te lezen en er stonden verschillende flessen water in het vakje naast hem. Zelfs zonder het kogelvrije glas, de twaalf centimeter dikke pantsers in de zijpanelen en portieren die even zwaar waren als die van een lijnvliegtuig, zou hij zich hier veilig en comfortabel hebben gevoeld. Hij was de CEO van The Nightrise Corporation, de machtigste handelsorganisatie ter wereld. Hij werd beschermd.


  Nightrise had het afgelopen decennium een grote evolutie doorgemaakt. Het was nog steeds actief in de telecommunicatie-, energie- en wapenindustrie, maar had zo veel nevenproducten aangetrokken, dat er bijna geen enkele branche meer te bedenken viel waarin het geen marktleider was. Op dit ogenblik had het wereldwijd de controle over vijfenzestig procent van de totale voedselproductie. Zijn farmaceutische tak was eigenaar van het middel tegen ongeveer alle denkbare ziektes. Geen enkele krant of televisiezender kon het zich permitteren om Nightrise te bekritiseren, want dat had hen allemaal opgekocht. Het kwam erop neer dat als je wilde eten, gezond blijven en van een beetje comfort genieten, je Nightrise nodig had. Maar, en dat benadrukte de organisatie ook altijd, Nightrise had jou niet nodig.


  De CEO heette Jonas Mortlake en hij werkte al zijn hele professionele leven voor de firma. Zijn moeder, Susan, had het kantoor in Los Angeles geleid en altijd in hoog aanzien gestaan, tot ze een kogel door het hoofd gejaagd had gekregen. Jonas werkte voor het kantoor in Londen toen hij het nieuws vernam, maar had niet om een vrije dag gevraagd om naar de begrafenis te kunnen. Hij had het veel te druk en was opgegroeid met één simpele regel: het werk gaat altijd voor. Hij had zijn moeder trouwens nooit echt gemogen. Hij had haar maar een paar keer per jaar gezien en was stiekem jaloers geweest op haar succes.


  Jonas was nog jong ... en dat was maar goed ook, want hij walgde van oude en zwakke mensen. Zijn blonde krullen werden bedwongen in een militair kapsel en hij had ook het gestel van een soldaat. Dat was het resultaat van een perfect uitgebalanceerd dieet en een personal trainer die elke dag met hem kwam werken in zijn fitnessruimte. Hij had zelfs gemanicuurde nagels, getrimde wenkbrauwen en gebleachte tanden. Het uiterlijk was nu eenmaal belangrijk. Dat was een van de dingen die hij op de managementschool had geleerd. En management was zijn leven.


  Maar ondanks al die moeite was hij geen knappe man. Al die uren voor de computer hadden zijn zicht beschadigd en nu droeg hij een bril, die scheef op zijn gezicht zat. Hij had nooit plastische chirurgie ondergaan, maar zag er op een of andere manier uit alsof dat wel was gebeurd. Zijn huid blonk altijd van het zweet en zat net dat beetje te strak, zodat hij moeilijk emoties kon overbrengen. Hij sprak met het geaffecteerde accent van een privéschooljongen en diep vanbinnen was hij die verwende jongen gebleven. Zijn mond stond altijd in een scheve grijns. Hij vond zichzelf heel wat en kon dat niet verhullen. Trouwens, waarom zou hij niet trots op zichzelf zijn? Hij stond op het toppunt van zijn carrière.


  Jonas Mortlake was niet getrouwd en had geen kinderen. Hecht zijn met iemand leek hem walgelijk en vooral aan vrouwen met hun zachte, flubberige vlees, hun emoties, zwakheid en constante gezeur had hij een bloedhekel. Hij keek in de financiële krant, die openlag op zijn schoot, naar de kleine lettertjes en eindeloze kolommen met cijfers. Daar haalde hij zijn genot uit.


  Hij zat zich te verkneukelen.


  Want hij mocht emoties dan wel wantrouwen, dit gevoel kon hij niet ontkennen. Hij was op weg naar een conferentie waar hij al weken naar uitkeek. EINDSPEL, had er op de uitnodiging gestaan, wat natuurlijk verdoken cynisme was. Hij wist dat er op dit ogenblik elders in het verkeer honderden mannen en vrouwen in limousines naar dezelfde conferentie werden gebracht. Ze waren allemaal ontboden om de voorzitter van Nightrise te ontmoeten, om hem te horen spreken. Maar Jonas was anders. Hem hadden ze al verteld wat er zou worden gezegd. En achteraf, als de voorzitter zijn verrassing had aangekondigd, zou hij een gesprek onder vier ogen met hem hebben over zijn toekomst in het bedrijf.


  Ze waren erin geslaagd de os te verplaatsen. Hij lag nu zwaar hijgend en met opengesperde ogen aan de kant van de weg. Een van de agenten blies heftig gesticulerend op een fluitje en op een of andere manier slaagde het verkeer erin zich te ontwarren en trok het zich op gang. Toen hij opkeek van zijn krant, zag Mortlake onder een betonnen viaduct een openluchtmarkt met nog meer voedselkraampjes en waterdragers van soms amper zeven of acht jaar oud, die krom liepen onder de veel te zware jerrycans die ze op hun rug droegen en die hen voor hun negende al kreupel zouden maken. Vrouwen die niets te verkopen hadden behalve zichzelf, stonden tegen de betonnen pijlers in een short, een laag uitgesneden T-shirt, sandalen en goedkope juwelen. Hopelijk zagen ze er ’s nachts, als hun territorium werd verlicht met gekleurde peertjes en barbecuevuren, een beetje minder afstotelijk en potsierlijk uit.


  De auto reed de hoek om en opeens doemde de rivier voor hen op. De oude boten op het water vormden een al even grote wirwar als de auto’s op de weg. Hier scheen de zon zo mogelijk nog ongenadiger. Hier bij het water liet ze alles broos en schel lijken. De rook, die opsteeg uit de tientallen kampvuurtjes langs de kade, gaf de indruk dat de grond zelf vuur had gevat. Er was geen elektriciteit of stromend water in dit deel van de stad. De mensen zaten lusteloos voor zich uit te staren.


  Eindelijk waren ze op hun bestemming. Het gebouw met zijn beroemde ronde voorgevel en de vele vlaggen stond op de plaza die ernaar was genoemd.


  The United Nations. New York.


  Twee wachters, gewapend met een machinegeweer, gingen in de houding staan en salueerden toen de hefboom omhoogzwaaide en Jonas Mortlake naar binnen reed.


  Negen


  De Grote Vergaderzaal had duizend zitjes en die waren allemaal bezet. Jonas Mortlake had een plaats op de tweede rij gekregen en dat beschouwde hij als een blijk van waardering. Hoe dichter je bij het podium zat, hoe belangrijker je werd geacht. Terwijl hij naar zijn plaats liep, liet hij zijn blik over het kleurrijke publiek glijden, dat zijn blik strak op het podium gericht hield. Veel leden waren in de traditionele klederdracht van hun land gekomen. Zo had je Arabieren in smetteloos witte gewaden en hoofddoeken, Afrikanen in glanzende geweven hemden, Chinezen en Japanners in zijde en Indiërs in een sari. Ze vonden het belangrijk om te laten zien welk land ze vertegenwoordigden ... en welke landen ze hadden vernietigd, en het herinnerde je eraan dat de organisatie in elk deel van de wereld afgevaardigden had. Normaal gezien zou de conferentie worden afgesloten met een groot feest en daarvoor wilde iedereen er op zijn paasbest uitzien.


  Jonas glimlachte bij zichzelf. Er zou straks inderdaad een feestje losbarsten, maar een van het soort dat niemand verwachtte en hij was blij dat hij er niet op was uitgenodigd. Een paar rijen achter hem zag hij een man zitten, die hij nog van het kantoor in Londen kende. Hoe heette hij ook alweer? De man knikte naar hem en Jonas knikte terug. Tegelijk dacht hij bij zichzelf: over een paar uur zul je niet meer zo dom zitten te knikken. Het zou fantastisch worden. Hij zat zich nu al te verkneukelen en kon niet wachten om hun gezicht te zien.


  De zaal was nauwelijks veranderd sinds ze was gebouwd: ze had enorme vergulde muren die naar binnen helden en een heel hoog gewelfd plafond. Op het podium stond een platform en daarachter hing een cirkelvormige schijf, waarop een wereldkaart had gestaan met aan weerszijden een olijftak als symbool voor de vrede. Maar de wereldkaart was vervangen door een ander logo.
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  Het logo van de Ouden.


  Jonas ging op zijn plaats zitten, naast een grijsharige man die hij ook al eens had ontmoet. Het was een Rus die zo veel geld uit de olie- en gasvoorraad van zijn land had gezogen, dat je in Kiev je licht niet kon aanknippen zonder zijn toestemming. En al dat geld had hij alleen aan zichzelf uitgegeven. Overal ter wereld had hij huizen, hij bezat een hele vloot jachten en was eigenaar van een voetbalploeg uit eerste klasse, die weliswaar op non-actief stond. Achter hem zaten twee vrouwen opgewonden te fluisteren. Jonas herkende hen niet, maar de geur van hun parfum was overweldigend. Hij werd er misselijk van. Aan het einde van elke rij stonden zaalwachters, die de laatste gasten hun zitplaats aanwezen. Iedereen was ruim op tijd. Want als je zelfs maar een paar seconden na het aanvangsuur aankwam, werd je op staande voet ontslagen ... of erger.


  Klokslag halftwaalf begon de conferentie, zonder aankondiging. De lichten werden niet eens gedoofd. De voorzitter van Nightrise kwam gewoon het podium op gewandeld en iedereen veerde op en barstte los in een applaus, dat pas zou stoppen als hij in het midden stond.


  En dat kon een tijdje duren, want de voorzitter was stokoud en hij bewoog zich voort als een schildpad, waar hij trouwens verrassend sterk op leek. Hij was helemaal kaal en zijn hoofd, dat op een opvallend lange nek stond, knikte bij elke moeizame stap een beetje naar voren, alsof het uit zijn schild kwam. Zijn ogen waren rood en waterig en zijn vale huid was zo gerimpeld en zat zo onder de levervlekken, dat het van een afstand leek alsof hij schubben had. Hij droeg een zwart pak dat niet kon verhullen hoe de ouderdom zijn lichaam had uitgemergeld. Van de coulissen naar het midden van het podium kon het niet meer dan vijftien stappen zijn, maar hij zette elk van die stappen alsof het zijn laatste kon zijn.


  Eindelijk stond hij in het midden. Het applaus zwelde nog aan om hem te feliciteren dat hij het had gehaald. De voorzitter stak zijn hand uit om zijn evenwicht te zoeken en stond grijnzend van de warme ontvangst te genieten. Toen stak hij dezelfde hand in de lucht, waardoor je de grijze, afbrokkelende nagels van zijn knokige vingers kon zien. Zo maande hij het publiek tot stilte. Het gehoorzaamde onmiddellijk en ging weer zitten.


  ‘Beste vrienden,’ begon hij. Zijn stem kraakte en hij had een accent dat Australisch of Amerikaans klonk. Niemand wist waar hij was geboren of waar hij woonde. Zoals de meeste leden van Nightrise was hij meestal onderweg. ‘Om te beginnen heet ik jullie allemaal welkom in New York. Ik weet dat sommigen van heel ver gekomen zijn en dat jullie het allemaal heel erg druk hebben. Ik beschouw het dan ook als een persoonlijk compliment dat jullie je werk hebben onderbroken om hier vandaag aanwezig te zijn. Maar wat we hebben bereikt, zou niet mogelijk zijn geweest zonder jullie, jullie zijn de motor van de organisatie. Het is dan ook goed dat jullie hier zijn, want vandaag krijgen jullie je beloning.’


  De voorzitter sprak zonder microfoon, maar op een of andere manier droeg zijn stem tot helemaal achter in de zaal. En hoewel de helft van de aanwezigen geen Engels sprak, verstond iedereen wat hij zei. Niemand vroeg zich af hoe dat mogelijk was, want ze waren bang voor het antwoord.


  En wat maakte het tenslotte ook uit? Toen het laatste woord - beloning, Belohnung, recompensa, ανταμοιβή - in hun oren weergalmde, barstte er opnieuw een daverend applaus los. Hier hadden ze op gewacht. Hier draaide het allemaal om.


  Jonas Mortlake klapte ook, maar langzamer. Hij wreef zijn delicate witte handen loom tegen elkaar en vroeg zich af waarom de voorzitter dit circus opvoerde. Misschien gewoon om zich te amuseren. Deze mensen ... al die senatoren en staatslui, bankiers en zakenlui, miljonairs, biljonairs en manipulatoren ... wat een onnozele kinkels waren het allemaal! Ze tuinden er met open ogen in. De vrouwen achter hem stonden zo heftig te klappen dat hun borsten op en neer deinden en hun oorbellen klingelden. De man naast hem leek wel een hyperactieve kleuter.


  ‘Ik zou het over de Ouden willen hebben,’ ging de voorzitter verder toen de zaal weer was gekalmeerd. ‘Wie zijn ze? Waar komen ze vandaan? Wat willen ze? Ik vrees dat ik op geen enkele van die vragen een antwoord kan geven. Maar ze bestaan wel degelijk, al sinds het begin der tijden. Heel veel mensen zien hen als de belichaming van het kwaad. Maar dan stel ik de vraag: wat is het kwaad? Ik bedoel, ze hebben toch goed voor ons gezorgd, dat zult u met me eens zijn. Drie vierden van de wereld sterft van de honger. Wij hebben voedsel. Miljoenen mensen hebben geen water. Wij drinken champagne. Vrouwen en kinderen komen om in oorlogen, terwijl wij onszelf op bonussen trakteren en steeds rijker worden. Laten we het er dus maar op houden dat “het kwaad” een kwestie van interpretatie is.


  Wat wij vooral moeten onthouden, is dat de Ouden ongeveer tienduizend jaar geleden op de wereld kwamen ... lang voor de Bijbel werd geschreven. Ze hadden hun eigen bijbel. In het begin was er het woord en het woord was ... dood, vermink, vernietig! Waarom? Omdat dat hun natuur was. Daar genoten ze van. En ze werden bijgestaan door mensen als u en ik. Zelf bleven ze zo onzichtbaar mogelijk. Ze wilden niet als de vijand worden beschouwd, want anders zou iedereen zich tegen hen keren. De mens moest vooral geloven dat hijzelf zijn grootste vijand was, en mocht niet het gevoel krijgen dat hij hulp nodig had om zichzelf uit te roeien.


  Tienduizend jaar geleden was de wereld een fantastische plek, dames en heren. De beschaving was toen buitengewoon. In vergelijking daarmee is alles wat we nu hebben even indrukwekkend als een sloppenwijk in Bombay. Je had kunst en poëzie en steden vol schitterende architectuur. De mensen leefden in vrede met elkaar. Maar toen de Ouden op de wereld kwamen, werd alles anders. Ze gingen zo verwoestend tekeer dat de volgende generaties er geen enkel spoor van terugvonden. Er zijn wel nog een paar verre herinneringen. Mensen hebben het wel eens over Atlantis, en in de Bijbel vind je nog verhalen over de ark van Noach ... of Sodom en Gomorra. Maar in principe is alles verdwenen. Volledig van de kaart geveegd.


  Als de Ouden hun zin hadden gekregen, zouden ze alle leven op de planeet hebben vernietigd, tot de laatste bacterie. Dat was hun doel. Maar vlak voor het einde kwamen de paar duizend mensen die nog leefden, in opstand. En ze werden geleid door de laatste mensen die je zou verwachten. Geen volwassenen, maar kinderen! Ja ... ik zie u schrikken, en dat begrijp ik. Vier jongens en een meisje waren het. Ze verzamelden alle overlevers om zich heen en vochten samen tegen de Ouden.’


  De voorzitter wachtte even, alsof hij wat hij nu ging zeggen zelf ook niet kon geloven.


  ‘En ze wonnen!’


  Hij reikte naar een glas water en nipte ervan. De hele zaal keek in stilte toe hoe het water zich een moeizame en pijnlijke weg door zijn keel baande.


  ‘U kunt zich wel voorstellen dat dit geen normale kinderen waren,’ ging de voorzitter verder. ‘Beweren dat het superhelden waren, zou overdreven zijn, maar ze hadden wel alle vijf een gave. Een van hen was een genezer, een andere had controle over het weer. Twee jongens, tweelingbroers, konden elkaars gedachten lezen en de gedachten van anderen sturen ... wat een handig trucje is. Wat de vijfde allemaal kon, is niet zo duidelijk. Hij kon met zijn geest dingen verplaatsen en vernietigen. En nog meer. Maar hij was ook hun leider en had de meeste kracht van alle vijf.


  In hun eentje vormden de kinderen geen bedreiging voor de Ouden. Ze waren wel sterk, maar niet sterk genoeg. Zolang ze gescheiden bleven, zich elk in een ander werelddeel bevonden, waren ze niet gevaarlijk. Maar als ze alle vijf samen kwamen en een cirkel vormden, namen hun krachten toe. De Kracht van Vijf. Die moesten de Ouden tot elke prijs verhinderen. En daarin hebben ze gefaald.


  Het kwam tot een beslissende veldslag, die de kinderen wonnen door vals te spelen. Inderdaad, ze gebruikten een vuile truc: opeens stonden ze daar alle vijf samen. En toen gebeurde er iets onvoorstelbaars. Het aardoppervlak scheurde open en de Ouden werden met al hun legers, volgers en dienaren in het gapende gat gezogen en verbannen naar een andere dimensie.


  Tegelijk werd er een poort gebouwd om de Ouden buiten te houden. Die kreeg de naam Raven’s Gate, en de volgende tienduizend jaar stond ze in wat nu het Engelse Yorkshire is. En de wereld, die op de rand van de uitroeiing had gestaan, kreeg een tweede kans. De bevolking groeide opnieuw aan, culturen ontwikkelden zich en langzaam evolueerde de wereld tot degene die wij allen hier aanwezig hebben geërfd.’


  Het einde van de speech leek nog lang niet in zicht. Een aantal toehoorders begonnen al op hun stoel te schuifelen en vroegen zich af wat die hele historie nu eigenlijk met hen te maken had. Jonas had er hoofdpijn van gekregen. Hij wou dat de voorzitter er wat meer vaart achter zette. Dan kon zijn klim naar de absolute macht eindelijk beginnen.


  De voorzitter kuchte, dronk nog een slokje water en ging verder.


  ‘Vanaf het moment dat Raven’s Gate achter de Ouden in het slot was gevallen, waren er mensen die vastbesloten waren de poort weer open te krijgen. De meesten werden afgedaan als heks of tovenaar, maar eigenlijk waren het volgelingen van de Ouden. Zij waren, dames en heren, mensen zoals u en ik. Zij zagen wat voor beloning hun te beurt zou vallen als ze de Ouden terug konden brengen. Onpeilbare rijkdom. Macht. Totale dominantie over hun medemensen. Meer luxe en comfort dan ze zich konden dromen.


  Tien jaar geleden zijn ze eindelijk in hun opzet geslaagd. Raven’s Gate bleef stevig op slot, maar in de Nazcawoestijn bleek er nog een tweede poort te bestaan, waarvan de sleutel een bepaalde sterrencombinatie aan de hemel was. De grote Diego Salamanda slaagde erin die deur open te krijgen. Eindelijk konden de Ouden terugkeren ... met de bekende gevolgen.


  Zoals ik al vermeldde in mijn inleiding, is het laatste decennium erg goed voor ons geweest. Heeft iemand in de zaal klachten? Natuurlijk niet. Maar we hebben een probleem. Er zit een doorn in ons vlees, om het zo maar eens te zeggen, en daarmee ben ik bij het doel van deze conferentie aanbeland: het eindspel.


  Op een of andere manier zijn de vijf kinderen, de vier jongens en het meisje, weer opgedaagd. Ze hebben nu een andere naam, maar het lijkt wel of ze herboren zijn aan deze kant van de tijd. En opnieuw hopen ze een opstand tegen de Ouden op de been te kunnen brengen. Maar dat gaan we deze keer niet laten gebeuren. Deze keer zullen ze niet winnen.’


  De voorzitter was bijna klaar. Al dat praten had hem uitgeput. De huid van zijn gezicht hing slap en er zaten draden grijs speeksel tussen zijn lippen. Zijn ogen waren zo waterig dat het leek of hij huilde.


  ‘Weldra komt er een nieuwe veldslag, een herneming van de strijd van tienduizend jaar geleden. De Koning van de Ouden is er klaar voor. Op Antarctica, helemaal aan het eind van de wereld, op een plek die Oblivion heet, heeft hij voor zichzelf een burcht gebouwd. Die burcht is als een baken dat alle revolutionaire krachten naar zich toe lokt. Daar zullen de vijf kinderen en hun leger van armoedzaaiers naartoe trekken. En wat denk je dat er hun wacht als ze eindelijk bij de bevroren ruïnes van Oblivion zullen zijn aangekomen? Een tweede overwinning? Nee. Deze keer zullen we klaar voor ze zijn. We zullen een leger op de been hebben gebracht ... en alle weerstand die nog op deze planeet aanwezig is, zal in één keer voorgoed van de kaart worden geveegd.


  Nu hoor ik u vragen: waarom moet ik dit allemaal weten? Wat heb ik daarmee te maken? Want jullie zijn zakenlui, politici, adviseurs, beroemdheden, hedonisten! Jullie dragen haute couture, werken in luxueuze kantoren en zouden je handen nooit vuilmaken, zelfs niet om een kopje koffìe voor jezelf te zetten. Wat zeur ik dan over oorlog en veldslagen? Wel, dat zal ik jullie vertellen: in ruil voor de rijkdom en beloningen die ze jullie hebben gegeven, vragen de Ouden nu een blijk van loyaliteit terug. Ze willen dat jullie je bij hun leger aansluiten. Als de ultieme veldslag komt, zullen jullie in de frontlinie staan.’


  Er ging een zindering door de zaal. De mensen keken elkaar verbaasd aan. Hadden ze dit wel goed gehoord? Dit was een vergissing, toch? Velen dachten dat de voorzitter een grapje maakte. Alleen Jonas Mortlake kende de waarheid en hij genoot. Hier had hij op gewacht.


  ‘Jullie zijn uitverkoren om soldaten in het leger van de Ouden te worden,’ zei de voorzitter plechtig. ‘Jullie zijn met duizend, genoeg voor twintig bataljons. De meesten onder jullie zullen sneuvelen. Dat is tragisch, maar onvermijdelijk. De rest zal de voldoening hebben te weten dat de schuld die jullie tegenover de Ouden hadden, is afgelost, ook al ging dat gepaard met veel lijden en pijn. Jullie zijn allemaal gerekruteerd en jullie nieuwe levens beginnen nu. Buiten staan er bussen te wachten om jullie naar opleidingskampen te brengen, waar jullie kleren en een uitrusting zullen krijgen. En jullie zullen aanpassingen ondergaan die machtige vechtmachines van jullie maken ...’


  ‘Wacht!’


  Een man op de eerste rij was overeind gesprongen en stak zijn hand op als een agent die het verkeer tegenhoudt. Zoiets was nog nooit gebeurd. Niemand haalde het in zijn hoofd om de voorzitter te onderbreken. Maar de man was een van de meest invloedrijke mensen in de zaal, met een zakenimperium van Shanghai tot New York. Hij heette Sir David Lang ... en was dus geridderd, terwijl hij niet eens een Brits onderdaan was. Maar hij had fortuin gemaakt met vliegtuigen, hotels, dure boetieks, filmproductie en telecommunicatie. Hij was een kleine, verzorgde man van in de vijftig met grijs haar en een lichtjes verwijfd gezicht.


  ‘Waar hebt u het over?’ vroeg hij boos. ‘Wat is hier aan de hand? Nodigt u me nu uit om me bij een of ander leger aan te sluiten?’


  ‘Ik nodig u niet uit, Sir David. Deze beslissing is bindend.’


  ‘U bent gek!’ Lang keek om zich heen, probeerde aanwezigen aan zijn kant te krijgen. ‘Als u mensen wilt om voor u te vechten, ga dan de straat op. Daar zijn miljoenen vrijwilligers. Geef ze een dollar en ze doen alles wat u vraagt.’


  ‘De mensen in de straat interesseren ons niet. We willen jullie.’


  ‘Nou, dat kunt u vergeten. Ik ben geen kandidaat.’


  De voorzitter leek oprecht verbaasd. ‘Mag ik ervan uitgaan dat dit uw laatste woord is, Sir David?’


  ‘Dat mag u zeker.’


  ‘Dan ben ik bang dat onze wegen hier scheiden.’


  De voorzitter had geen teken gegeven, maar een seconde later klonk er een geweerschot, dat echode in de zaal. De sluipschutter had zich blijkbaar ergens in de hoogte verschanst. Lang sloeg achterover en zijn bloed spatte op de twee vrouwen die hadden zitten fluisteren voor de conferentie begon. Ze deinsden krijsend en met opengesperde ogen achteruit. Lang zakte in elkaar. Jonas Mortlake zat onbewogen toe te kijken. Op het moment dat de zakenman zijn mond opentrok, wist Mortlake dat zijn doodvonnis getekend was.


  Het was alsof deze moord zich als een uitdijende golf, een akelige ziekte over de zaal verspreidde. Overal sprongen mensen gillend en huilend overeind en over elkaar heen struikelend probeerden ze zich een weg naar buiten te vechten. Maar op dat moment schoten de deuren aan elke kant van de zaal open en klonk er een kakofonie van fluitjes, geroep en geblaf. De zaal liep vol met veiligheidsagenten - dezelfde mannen die even daarvoor de mensen nog naar hun plaats hadden begeleid. Nu glinsterden hun ogen van onverholen plezier toen ze binnen kwamen gemarcheerd, de meesten met gemene honden - rottweilers en pitbullterriërs - die als bezetenen aan hun leiband rukten. Ze droegen wapenstokken, zwepen en traangasgranaten. Het doodsbange publiek zat als ratten in de val.


  ‘Iedereen blijven staan!’ blafte de voorzitter. Zijn stem had nieuwe kracht gevonden. Ze klonk harder dan ooit. ‘Ik wil discipline zien. Jullie zijn nu in het leger. Een beetje waardigheid, graag.’


  Maar waardigheid was heel veraf. De mensen snikten, schreeuwden, stonden aan elkaar te trekken en te duwen, probeerden zich wanhopig in veiligheid te brengen. Een dikke zestiger met een knalrood gezicht begon te brullen als een stier en stormde op de dichtstbijzijnde uitgang af. Hij had nog geen twee stappen gezet of de wachters sloten hem in, knuppelden hem neer met hun wapenstokken en bleven nog lang nadat hij het bewustzijn had verloren, verder op hem inbeuken. Verschillende mensen waren hem gevolgd, maar toen ze zagen wat er gebeurde, deinsden ze jammerend en met hun handen in de lucht terug. Er viel een tweede schot. Pal in het midden van de zaal greep een man naar zijn maagstreek. Hij heette Haywood en stond aan het hoofd van de oliemaatschappij die het gepresteerd had honderdtwintig kilometer van de Australische kustlijn te verontreinigen. Nu borrelde zijn bloed als olie op tussen zijn vingers. Hij zeeg op zijn knieën, viel over de stoel voor zich en bleef liggen. Nu was de chaos compleet. Op het podium stond de voorzitter onverstoorbaar toe te kijken.


  ‘Dames en heren, alstublieft!’ riep hij. ‘Laten we redelijk blijven.’


  Het duurde een uur voor de zaal ontruimd was. Het publiek was veranderd in een kolkend, met zichzelf worstelend kluwen. Iedereen wilde weg, ontsnappen. Maar tegelijk waren ze er als de dood voor om de zaal te verlaten, omdat ze wisten wat hun buiten te wachten stond. De wachters bewerkten hen een voor een met hun knuppels, stuurden de honden op hen af of gebruikten het traangas om hen te verblinden, en genoten er zichtbaar van. Mannen die daarstraks met hun neus in de lucht waren binnengekomen en vrouwen die honderden dollars aan hun kapsel en nagels hadden uitgegeven, kwamen er nu achter dat ze helemaal niets waard waren. Ze werden op hun knieën gedwongen of hardhandig door de deur geduwd.


  Buiten stond een hele vloot gele bussen te wachten. Ooit hadden ze New Yorkse kinderen van en naar school gebracht, maar nu waren ze aangepast: voor de ruiten zaten tralies en de banken waren eruit gehaald. De mannen en vrouwen werden met zovelen tegelijk in de bussen gepropt, dat ze niet meer konden bewegen en nauwelijks ademen. Maar zelfs nu probeerden ze nog te ontsnappen. Ze trokken hun horloges en juwelen van hun armen om er de wachters mee om te kopen. Maar die trokken de kostbare spullen uit hun handen en duwden hen dan de bus in.


  En toen was het voorbij.


  Jonas Mortlake zat nog steeds in zijn stoel, de handen op zijn schoot. In de zaal lagen ongeveer twintig lijken verspreid. Enkelen waren neergeschoten en sommigen vertrappeld in de chaos. Maar de meesten hadden een hartaanval gekregen en zaten met starre blik en open mond naar het podium te staren, waar de voorzitter nog steeds op dezelfde plaats stond. Hij leunde tegen het platform, met het logo van de Ouden op de achtergrond. Eindelijk waren ze alleen.


  ‘Kom, we gaan naar mijn kantoor,’ zei hij. ‘Ik kan wel een borrel gebruiken. Wat jij?’


  Tien


  Het kantoor van de voorzitter bood een panoramisch uitzicht op de rivier, die zich eindeloos naar het noorden en het zuiden leek uit te strekken. Jonas Mortlake stond voor het gevelgrote raam met driedubbel glas en keek naar de vrouwen die in het brakke water grote stapels kleren stonden te wassen. Een eindje verderop, in een ondiep deel, spetterden hun kinderen rond. Oude mannen hielden reepjes vlees boven kampvuurtjes, die her en der waren aangestoken en die met hun dikke wolken grijze rook de sterk verontreinigde lucht extra vervuilden. In de modderbanken lagen tientallen schepen in een wirwar aan elkaar gebonden. Die van metaal waren helemaal verroest, en het hout van de sloepen was rot. Enkele ferry’s maakten nog steeds de overtocht naar Manhattan en Long Island, maar je moest wel gek zijn om daarnaartoe te willen. Het eiland was zo overbevolkt, dat er in sommige gebouwen twee of drie gezinnen per kamer samenhokten. De misdaadcijfers swingden de pan uit. In je eentje door 21st Street wandelen stond gelijk aan je keel afgesneden krijgen en blijven liggen tot je was weggerot. Zelfs de politie waagde zich daar niet meer, en het afval werd er al tijden niet meer opgehaald. De buurt werd volledig aan zijn lot overgelaten.


  Misschien lag het aan de airconditioning, maar Jonas voelde een koude rilling tussen zijn schouderbladen lopen. Hij was zo blij dat hij hierboven stond en niet daarbeneden. Al van kleins af aan was hij ervan overtuigd dat hij uitverkoren was. Het maakte niet uit dat hij bijna alleen was opgegroeid omdat zijn moeder altijd aan de andere kant van de wereld zat, hij had altijd het beste voedsel en de mooiste kleren gekregen. Hij was welopgevoed, altijd mee naar het theater en de opera genomen en aangemoedigd om te lezen. Als hij ziek was, had hij dokters die voor hem zorgden. Hij kon zich niet voorstellen dat hij in de modder zou moeten wroeten zoals die mensen daarbeneden. Mensen? Beesten waren het.


  ‘Glaasje witte wijn?’


  De voorzitter was achter hem het kantoor binnengekomen en had een fles in de hand.


  ‘Graag.’


  ‘Ik vrees dat hij niet gekoeld is. Zelfs hier in de Verenigde Staten laat de energievoorziening het soms afweten. Maar gaat u zitten ...’


  De voorzitter zag er jonger uit dan daarnet op het podium, alsof hij de inspanning van zijn lange speech goed had verteerd en nu kon ontspannen. Hij schuifelde de kamer in, schonk twee glazen in en nam plaats aan zijn bureau. Jonas nam een glas aan en ging op een leren sofa zitten. Hij bedacht dat hij eigenlijk helemaal niets wist over de voorzitter. Waar hij woonde, of hij een gezin had ... hij wist niet eens hoe hij heette.


  ‘Op uw gezondheid, meneer,’ zei hij.


  ‘Nee, Jonas. Ik ben bang dat je op iets drinkt dat niet bestaat. Ik ben oud en mijn lijf zit vol kanker. Gelukkig heb ik geneesmiddelen om het allemaal onder controle te houden, maar waarschijnlijk heb ik nog maar een jaar te leven. Misschien moeten we maar op de Ouden drinken. En op de nieuwe wereld die ze helpen bouwen.’


  ‘Ah ja, natuurlijk.’ Jonas nipte van zijn wijn. Die was uitstekend. Hij vroeg zich af hoeveel honderden dollars de fles had gekost.


  ‘En, wat vond je van de conferentie?’ vroeg de voorzitter. Zijn gezicht verraadde niets. Het had zo veel rimpels en huidplooien dat het amper meer was dan een leren masker.


  ‘Best vermakelijk,’ antwoordde Jonas.


  ‘De andere afgevaardigden waren het vast niet met je eens.’


  ‘Nee, dat denk ik ook niet.’ Jonas zweeg even. Hij liet de wijn in zijn glas walsen. ‘Wat bedoelde u precies met die “aanpassingen”, als ik vragen mag?’


  ‘Aanpassingen?’


  ‘U zei dat de afgevaardigden aanpassingen zouden ondergaan in de opleidingskampen.’


  ‘O, dat.’ De voorzitter klonk onverschillig. ‘Van een aantal zullen de handen of armen worden geamputeerd en vervangen door zagen en messen. Je loopt als soldaat veel minder risico je wapen kwijt te spelen als je zelf het wapen bent. Sommigen zullen op een andere manier worden verminkt. We maken hun gezichten lelijker. Iemand zonder lippen ziet er meteen bedreigend uit, bijvoorbeeld. En ze krijgen allemaal een brandmerk met hun naam, rang en serienummer. Dan voelen ze zich deel van de groep. En zo’n brandmerk schrikt de tegenstander af.’


  Stilte. De twee mannen nipten van hun wijn.


  ‘Wat vind je daar eigenlijk van, Jonas?’ vroeg de voorzitter. ‘Dat de Ouden, als ze klaar met je zijn, jou waarschijnlijk ook zullen doden?’


  Jonas haalde de schouders op. ‘Zolang ik nog nuttig voor hen ben, zal dat niet gebeuren.’


  ‘En je denkt dat je dat nog steeds bent?’ Hij wachtte even. ‘Nuttig?’


  ‘Anders zou ik hier niet zijn, meneer.’ Jonas leunde naar voren. ‘Ik zal alles doen om me te bewijzen. U hoeft het maar te vragen.’


  ‘Dat hoor ik graag.’ De voorzitter zette zijn glas neer. Zijn blik werd ijskoud. Hij kwam ter zake. ‘Je vertrekt vandaag nog naar Italië. We hebben twee gevangenen voor je, die we een paar weken geleden in de abdij San Galgano vlak bij de stad Lucca hebben onderschept.’


  ‘Twee van de Vijf?’


  ‘Precies. Op de conferentie heb ik een aantal dingen nog niet uitgelegd. Maar die moet je wel weten om te begrijpen wat je missie inhoudt. Het is zelfs cruciale informatie.’


  ‘Ik luister, meneer.’


  ‘Nou, het gaat over de Vijf. Ik vertelde al dat er bij de ultieme veldslag van tienduizend jaar geleden vijf kinderen betrokken waren, en dat er nu weer vijf kinderen zijn. En zoals ik uitlegde, zijn het dezelfde vijf. Maar wat ik eraan had moeten toevoegen, is dat ze de gave hebben om in twee verschillende tijdzones tegelijk te leven. Meer nog, ze kunnen zichzelf van de ene tijdzone naar de andere verplaatsen. Neem nu het meisje, bijvoorbeeld. Als je haar vandaag vermoordde, zou ze onmiddellijk worden vervangen door het meisje van tienduizend jaar geleden.’


  ‘Je zou haar dus twee keer moeten vermoorden?’


  ‘Precies. Maar je moet haar natuurlijk eerst vinden, en dat is makkelijker gezegd dan gedaan. Begrijp je waar ik op aanstuur, Jonas? Als we die kinderen in onze macht willen hebben, moeten we ze in leven houden. Opsluiten mag. Ze laten lijden ook. Maar het is beter voor ons als ze niet sterven.’


  ‘Is dat waarom ze vorige keer zijn gewonnen?’


  ‘Ja,’ knikte de voorzitter. ‘Er waren vijf legers, maar die werden volledig onder de voet gelopen. Alle krachten van de Ouden - de transformanten, de vliegsoldaten, de monsters en mutanten - namen het samen tegen hen op. En toen werd een van de Vijf, de jongen die Sapling heette, in een hinderlaag gelokt en gedood op een plaats die Scathack Hill heet.


  De Ouden dachten dus dat ze veilig waren. Maar wat ze niet wisten, was dat ze door Sapling te doden zijn moderne zelf in staat hadden gesteld om terug in de tijd te reizen en hem te vervangen. De Amerikaanse jongen, Jamie Tyler, ging ongemerkt terug en voegde zich bij de vier anderen, zodat ze weer voltallig waren. Dat was de truc. De Ouden hadden niet in de gaten wat er gebeurde, tot het te laat was. De cirkel werd gevormd, de poort geopend en de rest is geschiedenis.’


  Jonas dronk nog een slokje van zijn wijn. Hij vroeg zich af waar de voorzitter op aanstuurde. Hij had gezegd dat hij stervende was. Nou, hoe eerder hij het loodje legde, hoe liever Jonas het had. Werd hij misschien voorbereid om het leiderschap van Nightrise over te nemen? Hij hield zijn gezicht perfect in de plooi, maar de gedachte alleen al wond hem op.


  ‘Toen ze naar de moderne tijd terugkeerden,’ ging de voorzitter verder, ‘kwamen ze in Hongkong, in de tempel van Kowloon, opnieuw samen. Ongelooflijk, hè, dat ze opnieuw met zijn vijven in eenzelfde ruimte hebben gestaan. Wie weet wat er was gebeurd als ze samen hadden kunnen blijven en opnieuw een cirkel hadden gevormd! Maar net op dat ogenblik woedde er een taifoen in de stad. Alles om hen heen werd vernietigd. Ze moesten daar zo snel mogelijk weg, dus liepen ze alle vijf tegelijk door een magische deur, die speciaal voor hen in de tempel was gebouwd en die hen naar een veilige plek aan de andere kant van de wereld kon brengen.


  Er zijn vijfentwintig van die deuren en ze hebben er in het verleden al een aantal van gebruikt. Maar deze keer vergaten ze de basisregel toe te passen. Voor ze door zo’n deur stappen, moeten ze weten waar ze naartoe willen, anders kunnen ze om het even waar terechtkomen. En dat is dan ook gebeurd: ze liepen samen door die ene deur, maar werden elk naar een andere getransporteerd. Zo is Jamie Tyler bijvoorbeeld in een Engels dorpje terechtgekomen. Daar hadden we hem bijna te pakken. We zijn op dit ogenblik nog steeds naar hem op zoek. Eigenlijk is het wel grappig. Eerst doen ze al die moeite om samen te komen, en nu zijn ze over alle uithoeken van de wereld verspreid.


  En er is nog iets. Precies op het moment dat het vijftal door de deur liep, werd die opgeblazen. De taifoen heeft de volledige tempel van de kaart geveegd ... en dat zorgde voor een scheur in het zeil van de tijd, die belangrijke gevolgen had. Voor hen leek de reis van deur naar deur maar een paar seconden te duren, maar in feite hebben ze er tien jaar over gedaan om aan de andere kant van de wereld te komen.


  Ik ben bang dat de wereld waar ze zijn terechtgekomen, fundamenteel verschilt van de wereld die ze hebben verlaten. Ze staan er heel slecht voor. Ze zijn alleen, bang, zwak en van elkaar gescheiden ...’


  ‘En twee ervan hebben we al kunnen vangen.’


  ‘Ja, Jonas. De locatie van zeventien van de vijfentwintig deuren is ons bekend en die houden we al tien jaar nauwlettend in de gaten, zodat we de kinderen kunnen zien aankomen.’


  ‘Welke twee hebben jullie al?’


  De voorzitter wachtte even voor hij antwoordde en Jonas wist dat hij hem aan het lijntje hield, en ervan genoot. ‘Eentje is een Peruaanse jongen. Zijn ouders zijn omgekomen in een modderstroom in zijn dorp, waarna hij in de straten van Lima heeft moeten gaan bedelen en stelen. Hij heet Pedro.’


  ‘En de andere?’


  ‘Scott Tyler.’


  Toen hij die naam hoorde, voelde Jonas een warme gloed van voldoening door zijn lichaam trekken. Scott en Jamie Tyler waren verantwoordelijk voor de dood van zijn moeder in Californië, tien jaar geleden. Een van de twee - of allebei - had de hand van een moordenaar afgewend, zodat zij een kogel door het hoofd kreeg. Jonas was toen zeventien. Natuurlijk gaf hij geen moer om zijn moeder, maar daar ging het niet om. Die Scott was verantwoordelijk voor haar dood en dat maakte het persoonlijk. Jonas zou hem dolgraag eens ontmoeten. Opeens smaakte de wijn zoet.


  ‘Wat verwacht u precies van mij?’ vroeg hij.


  ‘Aan Pedro hebben we eigenlijk niets. Hij is zwak en loyaal en met hem zullen we dus niet veel kunnen aanvangen. Maar Scott is andere koek. Je moeder heeft hem een tijd met drugs en een aantal brainwashtechnieken bewerkt en was er bijna in geslaagd hem aan onze kant te krijgen.’ De voorzitter haalde een USB-stick tevoorschijn en gaf hem aan Jonas. ‘Dit is haar verslag. Er zitten ook filmpjes bij die je een goed idee zullen geven van hoe ze te werk ging. Al was de onderneming geen volledig succes, natuurlijk: Scott werd herenigd met zijn broer en je moeder is dood.


  Maar we zijn er nog steeds van overtuigd dat Scott de zwakste schakel is. Hij is wel een van de Vijf, maar niet echt één met hen, als je begrijpt wat ik bedoel. Hij is een buitenstaander, niet populair. Voor zover we weten, werd hij door de andere vier achtergelaten toen die naar Groot-Brittannië en Hongkong reisden. Ze wilden hem er niet bij. Daar kunnen we op inspelen. Eigenlijk kunnen we doen wat we willen om hem aan onze kant te krijgen.’


  ‘En daarna?’ Jonas zat met de USB-stick te spelen. Hij vond het een vreemd idee dat hij zijn moeder in die filmpjes terug zou zien.


  ‘We kunnen hem gebruiken om Matthew Freeman te pakken te krijgen,’ antwoordde de voorzitter. ‘Daar is het ons allemaal om te doen. Zoals ik al zei in de conferentiezaal: Matthew Freeman heeft het onmogelijke gedaan, hij heeft in de Nazcawoestijn de Koning van de Ouden geraakt. Daar moet hij voor boeten. Hij zal oneindig veel pijn gaan lijden, Jonas, en dat moet jij voor ons organiseren. Jij gaat het werk van je moeder voortzetten en van Scott onze bondgenoot maken. Daarna lokt Scott Matthew in de val en krijg jij je beloning.’


  ‘U bedoelt dat ik dan ook een aanpassing moet ondergaan?’


  De voorzitter glimlachte. Zijn huid bewoog amper, maar je zag het in zijn ogen. ‘Dat zou kunnen, Jonas. Want laten we wel wezen. We stevenen af op het einde van de wereld zoals we die kennen. Hoeveel miljoenen mensen hebben hun laatste adem niet uitgeblazen, terwijl wij hier in dit comfortabele kantoor zaten te kletsen bij een glaasje wijn? Zo is het altijd gegaan, zelfs voor de Ouden op de wereld kwamen. Je mag over dat soort dingen niet te veel nadenken, want je kunt er toch niets aan doen. Als ik jou was, zou ik proberen de toekomst ook zo te bekijken: doe gewoon wat er van je wordt gevraagd en maak je niet te veel zorgen over wat nog gaat komen. Want één ding is zeker: als je faalt, zul je worden aangepast voor je tijd hebt om met je ogen te knipperen.’


  ‘Ik zal niet falen, meneer.’


  ‘Dat weet ik. Daarom hebben we jou ook uitverkoren.’ De voorzitter dronk zijn glas leeg. ‘Er staat een vliegtuig te wachten om je naar Italië te brengen. Laat me weten wanneer Scott klaar is en dan geef ik je de volgende instructies.’


  ‘Dank u, meneer. Dank u voor deze kans.’


  ‘Je verdient het, Jonas. Geniet ervan.’


  


  Een paar uur later, in de lucht boven New York, zag Jonas Mortlake zijn moeder terug. Haar gezicht vulde het computerscherm op het tafeltje voor hem.


  Hij had altijd gevonden dat ze iets heel onaantrekkelijks had. Met haar kortgeknipte haren, smalle schouders en lange nek had ze meer van een man dan van een vrouw. Zoals altijd was ze helemaal in het zwart: een allesbehalve flatterend broekpak. Make-up had ze nooit gedragen, en juwelen amper. Haar gezicht was zo vaal dat een zwart-witfìlmpje nauwelijks verschil zou hebben gemaakt.


  Maar het was de jongen die bij haar was, die Jonas fascineerde. Hij lag op een bed en werd gevoed via een soort zoutoplossingsinfuus in zijn arm. Hij droeg een donkere broek en een zwart hemd dat was opengescheurd en had niets aan zijn voeten. Hij zag er gedrogeerd uit. Dit was de Scott Tyler van tien jaar geleden ... al zag hij er na zijn minisprongetje in de tijd waarschijnlijk nog precies hetzelfde uit. Hij was een heel mooie jongen, vond Jonas, met lang, donker haar, gebeeldhouwde trekken en indianenogen. Vijftien was hij pas, maar hij had in zijn jonge leven al zoveel meegemaakt. Jonas had gelezen over ene Don White, die zich de oom van de tweeling noemde, maar zelfs geen familie was. Hij had de gave van de jongens uitgebuit en hen in Reno op een podium gezet. Scott was nauwelijks naar school gegaan. Eigenlijk had hij geen leven gehad.


  ‘Van de goede mensen wordt altijd geprofiteerd,’ zei Susan Mortlake in de camera. Hoelang was het geleden dat hij haar stem had gehoord? ‘De kleine mensen. Wil jij een kleine mens zijn, Scott, of wil je aan mijn kant staan? Want in de wereld van morgen zal ik aan het roer staan. Het wordt dus stilletjes aan tijd om je af te vragen bij wie je wilt horen.’


  De camera zoomde in en Jonas bevroor het beeld. Scott leek nu heel dichtbij. Jonas stak zijn vinger uit en liet hem op het scherm over de borst van de jongen glijden. Het voelde goed. Hij zou genieten van deze opdracht. Wat er in de toekomst ook met hem zou gebeuren, dit was het waard.


  Het vliegtuig scheerde over de wolken en bracht hem naar Europa. De Amerikaanse kust lag al ver achter hem.


  


  Bloed en zand


  Elf


  Scarlett Adams zweefde tussen drie verschillende werelden.


  De eerste, wist ze, was de echte, en daar bracht ze zo weinig mogelijk tijd door. Het was een wereld van pijn, scherp licht, de geur van ontsmettingsmiddel, van plastic zakjes met vloeistof erin, die via een buisje in haar arm druppelde. Ze lag op haar rug in bed, blijkbaar in een ziekenhuis. Een keer had ze een vrouw in witte kleren zich over haar heen zien buigen. Een verpleegster. De vrouw had iets gezegd, maar de woorden hadden heel ver weg geklonken, onduidelijk en bovendien in een vreemde taal. Soms dacht ze dat er een man in de kamer was, maar als ze zich draaide om hem te zien, was hij weg. Ze wist dat ze tussen waken en slaap zweefde en wat voor haar een paar seconden leken, waren misschien wel uren. Ze had zich nog nooit zo moe gevoeld. Haar armen en benen waren zo slap als een vaatdoek en ze had een vieze smaak in haar mond.


  De pijn in haar slaap was constant aanwezig, alsof er een mes tussen haar oor en haar oog zat. De pijn klopte op het ritme van haar hartslag, dus bij elke pomp, pomp, pomp, voelde zij een steek, steek, steek. Af en loe voelde ze dat iemand iets tegen haar lippen duwde, maar ze kon niet drinken. Ze vroeg zich af of ze zou sterven.


  En als dit een ziekenhuis was, waar stond dat dan en wat was er buiten aan de hand? Ze hoorde machinegeweren, schoten, en tussendoor het gedreun van een mortier of een granaat. Soms klonk het allemaal heel dichtbij. Dan werd de hele wereld - het bed, de kamer, het gebouw - door elkaar geschud en rook ze stof, dat ze in haar ogen voelde branden. Ze bevond zich blijkbaar in oorlogsgebied. De explosies bleven elkaar maar opvolgen en de helft van de tijd wist ze niet of het dag of nacht was, maar wel dat het geweld vierentwintig uur op vierentwintig doorging.


  Zelf was ze ook al eens neergeschoten, maar niet hier. Dat was in Hongkong gebeurd, in de Tai Shantempel. Ze zag nog steeds de steekvlam van het geweer voor zich, voelde weer de gruwelijke impact van de kogel. Hoelang was dat geleden? Terwijl ze daar in het donker lag, probeerde ze de puzzelstukjes van haar geheugen samen te voegen, in de hoop erachter te komen wat er was gebeurd en hoe ze in dit ziekenhuisbed was beland.


  Hongkong was in handen van de Ouden. Die hadden haar daarnaartoe gelokt om als lokaas te dienen in de val die ze hadden uitgezet voor Matt ... Matthew Freeman, een jongen die ze nog nooit had ontmoet, ook al hadden ze het grootste deel van hun leven maar een kilometer van elkaar vandaan gewoond. Ze waren met z’n vijven. Poortwachters. Matt was hun officieuze leider. Het was allemaal heel ingewikkeld. Als ze eraan dacht, kreeg ze hoofdpijn (alsof ze zo al niet genoeg hoofdpijn had).


  Ze probeerde zich de laatste dag voor de geest te halen. Hongkong was in de greep van een taifoen die alles op zijn weg vernietigde en ook hun fataal zou zijn geworden als zij hem niet had bedwongen. Dat was haar gave. Ze had controle over het weer ... ze kon het laten regenen, de zon laten schijnen. En zij had hen naar de tempel laten komen, door het oog van de storm. Wie was daar nog meer? Jamie, natuurlijk, de Amerikaanse jongen. En Matt.


  Maar er waren nog twee anderen ... Buitenstaanders, die bij dit avontuur betrokken waren geraakt zonder er iets mee te maken te hebben. De eerste was een journalist van een regionaal krantje uit het noorden van Engeland. Scarlett had hem maar heel even ontmoet, maar Matt had over hem verteld toen ze samen opgesloten zaten. Hij heette Richard Cole en was Matts beste vriend geworden.


  De andere was Lohan, haar eigen knappe Lohan met zijn donkere ogen, die altijd alles onder controle had. Hij was lid van de Witte Lotusgemeenschap, een van de Chinese triades die in drugs, prostitutie en god weet wat nog allemaal handelden. En toch was hij een vriend geworden. Hij had zijn leven voor haar geriskeerd en zou alles doen om haar te beschermen. Hij was de man die bij haar in de kamer zat, natuurlijk. Dat kon alleen hij zijn.


  Ze waren naar de tempel gekomen omdat ze wisten dat daar een deur was die hen van Hongkong naar om het even waar kon brengen. Zij had hen daar samengebracht, en de deur met de vijfþuntige ster gezien. Die deur was speciaal gebouwd voor de Poortwachters. Ze kon hen in een oogwenk naar de andere kant van de wereld brengen. Alles zou goed komen. Ze hadden gewonnen.


  Maar op het laatste moment was alles veranderd. Opeens was de deur opengevlogen en waren Scott en Pedro verschenen. Scott was Jamies tweelingbroer. En Pedro ... Was Pedro nu maar hier. Matt had haar over Pedro verteld toen ze samen in de gevangenis zaten. Hij was een genezer. Hij hoefde haar maar met één vinger aan te raken en de pijn zou als sneeuw voor de zon verdwijnen.


  Een paar seconden lang waren de Vijf samen. Meer hadden ze niet nodig. Ze hoefden alleen maar een kring te vormen, en dan zou er een poort opengaan die de Ouden opslokte. Zo werkte het toch? Maar voor ze die kring konden maken, had iemand een schot gelost. Een van de tempelwachters leefde blijkbaar nog en had zich in een hoek verstopt. Waarom had hij haar neergeschoten? Ze had een explosie van pijn in haar hoofd gevoeld en gedacht: zo voelt het dus om te sterven. En toen ze op de grond viel, wist ze dat ook haar gave was uitgeschakeld en dat de taifoen de tempel met de grond gelijk zou maken. Dat was het laatste wat ze zich herinnerde. Ze vond het niet erg dat ze was gedood, maar was verdrietig omdat ze de anderen had teleurgesteld.


  Maar ze was niet dood. Ze was hier bij bewustzijn gekomen. Een van hen moest haar hebben opgetild en gedragen. Misschien stonden de anderen haar op de gang op te wachten: Matt, Pedro, Jamie en Scott. Als ze dat kon geloven, zou de pijn niet zo erg zijn en zou ze zich niet zo eenzaam voelen.


  Dat was de eerste wereld.


  De echte wereld. Het hier en nu.


  Maar soms zweefden haar gedachten terug naar de wereld die ze had achtergelaten toen ze naar Hongkong vloog. Het leek alsof ze naar een film zat te kijken, met zichzelf in de hoofdrol: een zorgeloos meisje boordevol zelfvertrouwen in het uniform van een deftige privéschool uit Zuid-Londen (paarse jurk, gele trui, belachelijke strohoed). Dan moest ze zichzelf eraan herinneren dat zij dat meisje was, geen vreemdeling die ze nooit meer terug zou zien.


  In Dulwich had ze in een comfortabel huis met een voortuintje en een hek gewoond, waar de vuilnisbakken een keer per week werden leeggehaald en alles netjes verliep. School van maandag tot vrijdag en jammer genoeg ook op zaterdagochtend. Maar de weekends waren voor haar vrienden, vooral voor Aidan, die zo’n beetje haar eerste vriendje was, al zouden ze dat woord nooit zelf hebben gebruikt. Ze hingen rond in het park, gingen shoppen, naar de film, naar feestjes (om elf uur thuis of er zwaaide wat ...). Als ze erop terugkeek, zag ze dat ze als een vlinder in een glazen kastje had geleefd. Maar daar was ze gelukkig mee geweest. Was dat niet waar iedereen naar verlangde?


  Natuurlijk waren er ook mindere dagen geweest. Zo herinnerde ze zich het moment dat haar ouders haar hadden verteld dat ze geadopteerd was. Niet dat dat een verrassing was, want met haar Indonesische trekken, lange gitzwarte haar en groene ogen leek ze totaal niet op hen. Maar toen ze het haar vertelden, werd het echt en begon ze afstand van hen te nemen. Nu was het officieel. Jij hoort niet bij ons. Wat als ze haar beu werden en weer wegstuurden? Ze waren haar niets verschuldigd. En wat als haar echte ouders opdaagden en haar terug zouden eisen? Ze was pas negen op dat moment, maar dat soort gedachten gingen door haar hoofd.


  Toen ze vijftien was, waren Paul en Vanessa Adams gescheiden. Ze hadden het allemaal heel beschaafd gehouden. Er was geen servies gesneuveld of met harteloze advocaten geschermd. Maar Scarlett had zich erg bedreigd gevoeld. Alles wat ze vanzelfsprekend had gevonden, ontglipte haar, en ze was volkomen machteloos. Haar moeder verhuisde naar het buitenland. Haar vader wilde dat ze met hem naar Hongkong ging. Toen haar gezin uit elkaar viel, was Scarlett ervan geschrokken hoe weinig controle ze over haar eigen toekomst had. En dat had haar boos en bang gemaakt. Ze had vaak op haar kamer zitten huilen. Nu vond ze dat maar flauw.


  Hier in het ziekenhuisbed, met een kogelwond in haar hoofd, had ze pas echt reden om te huilen. Maar één ding was zeker. Haar oude leventje - Aidan, Dulwich en de rest - was voorgoed voorbij. Daar zou ze nooit meer naar terug kunnen. Maar eigenlijk maakte dat niet meer uit. Misschien zou ze het niet eens overleven. Of Matt nooit meer terugzien. Misschien hadden de Ouden al gewonnen.


  Maar ze was vastbesloten om dat niet te laten gebeuren. Op een of andere manier zou ze uit dit ziekenhuisbed raken en weer helemaal gezond worden. Het was nog niet voorbij. Ze zou terugvechten.


  ‘Scarlett? Scarlett - hoor je me? Ik ben bij je. Het komt allemaal goed.’


  Iemand hield haar hand vast. Het was Lohan, dat wist ze zeker. Hij was haar door de deur naar de andere kant van de wereld gevolgd en was nu bij haar, net als toen ze in Hongkong uit de greep van de Ouden probeerde te ontsnappen. Ze wilde iets zeggen, maar haar mond was te droog en ze was nog steeds uitgeput. Eerst slapen.


  Want als ze sliep, reisde ze naar de droomwereld - de derde wereld - die ze zo goed kende en die ze al haar hele leven bezocht. Hier in dit kale landschap had ze Matt, Pedro, Scott en Jamie voor het eerst ontmoet, al kende ze hun namen toen nog niet. De droomwereld leek speciaal voor hen gebouwd. Hier konden ze met elkaar communiceren. Pedro kende alleen Spaans, maar hier verstonden Matt en hij elkaar, en als ze wakker werden, herinnerden ze zich nog elk woord van hun gesprek. Als Matt nog leefde, zou Scarlett hem daar zeker vinden. Hij was waarschijnlijk al naar haar op zoek.


  Scarlett viel in slaap en keerde terug naar de droomwereld. Het land was grijs, de zee zwart, de lucht een mengeling van de twee. Wat was er gebeurd? Had het er hier altijd zo uitgezien? Van dromen mocht je toch meer verwachten? Ze zette zich snel over haar ontgoocheling heen en begon de anderen te roepen. Haar stem klonk net zo leeg en levenloos als al de rest.


  En toen zag ze voor zich opeens iets bewegen. Uit het niets was er een man verschenen, die met zijn rug naar haar toe stond. Hij droeg een hemd met een vestje, maar geen jas. Scarlett schrok. Ze wist dat de droomwereld soms vreemde boodschappen stuurde. Jamie had er ooit een soort cowboy ontmoet, die vijandig had geleken, maar hem eigenlijk voor een moordpoging had behoed. Matt was bedreigd door een reusachtige zwaan.


  Was die man hier voor haar?


  ‘Excuseer ...’ zei ze.


  Langzaam draaide de man zich om. Scarlett knipperde met haar ogen. Hij had een kogelrond gezicht en een dun, verzorgd snorretje. Hij droeg een klein rond brilletje met gitzwarte glazen, die zijn ogen volledig verhulden. Hij glimlachte breed, en Scarlett zag dat hij meer gouden tanden had dan gewone.


  ‘Vijf,’ zei hij.


  De Vijf. Zij was een van hem. Hij had haar herkend.


  Scarlett werd wakker en wist meteen dat er iets was gebeurd. Dokters hebben het weleens over een tunnel van pijn en ze begreep dat ze eindelijk het einde van die tunnel had bereikt. Ze zag een fel licht en voelde opeens dat het ergste achter de rug was. Ze zag het plafond en toen ze opzij keek, de tegenoverliggende muur. Er hing een ingelijste foto: een jonge, zelfverzekerde man met een Arabisch gewaad, dat wapperde in de wind, en zijn vuist in de lucht. Naast de lijst zag ze een openstaande deur, die uitkwam op de gang. Het eerste ochtendlicht viel over de hoek van haar bed. Ze had ontzettend veel dorst. Ze voelde hoe strak het verband om haar hoofd zat, maar dat was een goed teken. Daarvoor had ze zelfs niet geweten dat het er was.


  ‘Scarlett ...’


  Lohan was nog steeds bij haar. Hij liep naar haar bed, boog zich over haar heen. Maar toen hij in haar gezichtsveld kwam, zag ze dat het Lohan helemaal niet was. Op een of andere manier was hun groepje tijdens de vlucht uit de tempel helemaal uit elkaar gevallen. De man had een smal, intelligent gezicht, een neus die lichtjes kromde en vlasblond, kortgeknipt, warrig haar. Scarlett herkende de journalist, Richard Cole.


  ‘Hoor je me?’ vroeg hij.


  Ze knikte.


  ‘Ik haal de dokter. Kan ik iets voor je halen?’


  ‘Water.’


  ‘Hier.’ Hij nam een glas en hield het tegen haar lippen.


  Scarlett slikte. Ze voelde het water door haar slokdarm vloeien.


  ‘Ik was zo ongerust,’ zei Richard. ‘Maar je ziet er al een stuk beter uit. Je haalt het wel.’


  Ze had zoveel vragen. De eerste die bij haar opkwam, was: ‘Waar ben ik?’


  Richard klemde zijn kaken op elkaar. Hij zuchtte. ‘Je zult wensen dat je die vraag nooit had gesteld.’


  Twaalf


  De laatste minuten in de Tai Shantempel zouden Richard de rest van zijn leven bijblijven.


  Alles was ontzettend snel gebeurd. De race door de stad met Matt en Scarlett, terwijl de taifoen alles om hen heen meedogenloos neermaaide. De tempel zelf, waar de grond bezaaid lag met lijken, gedood door de triade-soldaten die vooropgestuurd waren om de weg voor hen vrij te maken. Scott en Pedro, die de duizenden kilometers tussen Hongkong en Peru in een paar seconden hadden overbrugd en opeens in de tempel opdoken. En dan het schot. Een afgrijselijke seconde lang had Richard gedacht dat Matt geraakt was, maar toen zag hij Scarlett voor zich in elkaar zakken en had hij haar meteen in zijn armen genomen, omdat hij wist dat ze er erg aan toe was, misschien wel levensgevaarlijk gewond.


  En op het moment dat Scarlett het bewustzijn verloor, had de tempel zich overgegeven aan de storm. De muren waren als vochtig papier uit elkaar gereten en hij wist dat, als ze nog een seconde langer wachtten, de magische deur, die hun enige uitweg was, zou verdwijnen. Matt had het bevel gegeven en natuurlijk hadden ze hem allemaal gehoorzaamd. Richard herinnerde zich de veertienjarige jongen die hij voor het eerst had ontmoet in het stadje Groot Maluwe in Yorkshire. Toen was Matt nog zo kwetsbaar geweest, een delinquent die problemen had met de politie en als voogd een vrouw had die niets liever deed dan hem beschimpen. Pas toen Matt zijn gave had ontdekt, was hij opengebloeid en had hij zijn plaats als leider van de Poortwachters, als eerste van de Vijf, ingenomen. Hij had zijn angst overwonnen.


  Ze waren allemaal achter elkaar de deur in gesneld en toen al had Richard zich afgevraagd hoe dat zou aflopen. De deuren waren voor de Poortwachters gemaakt, maar ze mochten elk één persoon meenemen - één passagier. Wie zou beslissen waar ze naartoe wilden? Hadden ze het daar niet over eens moeten zijn voor ze vertrokken?


  Die deur ... Als Richard had verwacht dat het een magische ervaring zou worden - een tunnel met helwit licht en misschien het gevoel dat je door een kanon werd weggeschoten - zou hij teleurgesteld zijn geweest. De andere kant van de deur was aardedonker. Hij had nog even Jamie naast zich gevoeld - of misschien was het zijn broer, Scott - maar toen was hij helemaal alleen met Scarlett, die nog steeds bewusteloos was. Hij keek achterom, tuurde door de duisternis, maar zag niets. Hij wist niet goed wat hij moest doen, maar tegelijk was hij zich heel erg bewust van de situatie. Het maakte niet uit waar ze terechtkwamen, hij moest zo snel mogelijk met Scarlett naar het ziekenhuis. Anders zou ze in zijn armen sterven.


  Hij kwam in een soort gang terecht. In de verte scheen een vreemd oranje licht. De schaduwen die het wierp, wervelden tegen de muren. Tegelijk hoorde hij een gehuil als van duizend wolven. Hoe verder hij liep, hoe feller het licht werd en hoe harder het geluid. Uiteindelijk stapte hij uit de tunnel ...


  ... en kwam hij in een zandstorm terecht.


  De wind beukte tegen hem op. Het gewicht van Scarlett hield hem overeind, anders was hij zeker onderuitgegaan. Hij zag geen hand voor ogen. Het opwervelende zand verblindde hem meteen. Hij voelde het in zijn armen en wangen prikken en moest zijn lippen op elkaar persen om het uit zijn mond te houden. Hij trok zijn hoofd tussen zijn schouders om te kunnen ademen. Zijn handen waren nat van Scarletts bloed, waardoor het zand er meteen in een dikke korst aan plakte. Hij trok haar dichter tegen zich aan om haar tegen de ergste vlagen te beschermen. Waar waren ze in godsnaam? Eén ding was zeker: niet in Engeland. Maar waar dan wel?


  Iemand riep iets. De stem kwam uit het niets en betekende niets. Opeens hoorde Richard een motor starten, en toen nog twee. Ze kwamen uit verschillende richtingen op hem af. Pas toen ze vlakbij waren, werden ze zichtbaar en kwamen ze uit het wervelende zand opdoemen als uit een andere dimensie. Het waren donkergroene leger jeeps met open dak, bestuurd door mannen in uniform, met een sjaal op hun hoofd en een zonnebril. Ze kwamen in pijlformatie op Richard af, met de voorste jeep als de punt op hem gericht. En opeens werd hij omsingeld door soldaten, die met machinegeweren op hen toe liepen en hen van alle kanten in het vizier hielden.


  Richard kon het allemaal niet bevatten. Zijn gedachten waren nog helemaal op Scarlett gericht, die steeds lichter leek te worden in zijn armen, alsof het leven uit haar weggleed. Het maakte niet uit waarom die soldaten hier waren of wat ze van hem wilden. Hadden ze hen staan opwachten? Daar leek het in elk geval wel op. Maar dat was nu niet van belang.


  ‘Ik heb hulp nodig!’ schreeuwde Richard, terwijl het zand gulzig in zijn mond gulpte en hem bijna verstikte. Het gehuil van de storm sloeg zijn woorden weg. ‘Een ziekenhuis!’ riep hij nog eens. ‘Een dokter!’


  Een van de soldaten, waarschijnlijk de commandant, was bij hem aangekomen. Hij droeg een groene tuniek en broek, een versleten rood-witte bandana en een panoramische zonnebril. Het was een boom van een kerel van bijna twee meter met de schouders van een worstelaar. Hij was ongewapend. Hij riep iets, stak zijn armen uit en probeerde Scarlett uit Richards armen te trekken. Die weigerde haar los te laten, maar als antwoord kreeg hij een dreun met iets zwaars tegen zijn rug. Hij zakte door zijn knieën en voelde hoe een andere soldaat hem van achteren had beslopen en hem met de loop van zijn geweer neersloeg. Richard viel. Scarlett werd uit zijn armen gegrist.


  Hij kon niets doen om hen tegen te houden. Hij voelde zich misselijk van schaamte. Maar zij waren met tientallen en hij was alleen. Nu wist hij dat zijn voorgevoel klopte. Deze lui hadden hen wel degelijk staan opwachten ... wat betekende dat ze wisten wie Scarlett was. Ze namen haar gevangen. En hij dan? Als ze wisten wie zij was, wisten ze vast ook dat hij nutteloos voor hen was. Richard rolde zich op tot een bolletje in het zand en wachtte op het genadeschot.


  Maar gelukkig had hij het mis. Ze wilden hem ook. Richard voelde hoe twee soldaten hem onder de oksels grepen en naar een van de jeeps sleepten. De auto met Scarlett erin was al opgeslokt door de zandstorm. Hij zag bijna niets meer, zijn ogen zaten al dicht van het zand. Hij hoorde een portier openklikken, werd naar binnen geduwd en belandde op het zachte leer van een autostoel. Iemand riep iets in een vreemde taal. Aan de klanken te horen vermoedde Richard dat het Arabisch was en dat ze ergens in een woestijn in het Midden-Oosten waren. Het was er in elk geval heet genoeg voor. Zijn kleren plakten aan zijn lijf en hij voelde het zweet van zijn rug druppelen. Maar als dit een woestijn was, uit welk gebouw was hij daarnet dan gekomen? Alle vijfentwintig deuren bevonden zich op een heilige plaats, al waren de heiligen die er werden vereerd bijzaak. Het enige wat telde, waren die deuren. Die waren er het eerst. De kerken, tempels of moskeeën waren eromheen gebouwd door mensen die zich herinnerden dat de deuren bijzonder waren, ook al waren ze vergeten waarom.


  Hij hoorde autoportieren dichtslaan. De soldaten hadden hun buit te pakken en bereidden zich nu voor op de terugtocht. De motoren sloegen opnieuw aan. Richard voelde hoe zijn jeep onder hem begon te dreunen.


  Maar voor ze in beweging kwamen, was er plotseling een explosie van geweerschoten. Kogels van onzichtbare geweren boorden zich in de muur van zand. Net toen Richard opkeek, sloeg de voorruit van zijn jeep aan diggelen. De glasscherven regenden neer op zijn schouders en hoofd. De soldaat die aan het stuur zat, begon opeens hevig te schokken. Er spoot bloed uit zijn hoofd en toen zakte hij in elkaar over het stuur, waardoor de toeter loeihard begon te blèren. Een tweede kogel plofte in het achterste portier en Richard dook naar beneden, bang dat hij in de verwarring geraakt zou worden.


  Overal om hem heen was er paniek en geschreeuw. Het machinegeweergeratel zwol nog aan. Richard zag hoe een van de soldaten geraakt werd. Hij tolde om zijn as, gooide zijn geweer op de grond als om zich over te geven en werd toen verzwolgen door een draaikolk van zand. Degenen die hen bij de deur hadden staan opwachten, werden nu blijkbaar zelf onder vuur genomen. Scarlett! Hij kon hier niet blijven schuilen. Hij moest haar vinden.


  Richard grabbelde naar de klink, trok het portier open en tuimelde uit de jeep. Hij bleef zo dicht mogelijk bij de grond om de kogels te ontwijken. De soldaat die net was neergeschoten, lag vlakbij en zijn hoofddoek hing los. Richard griste hem mee en knoopte hem om zijn mond en neus. De dode man was nog erg jong en had een donkere, gladgeschoren huid. Blijkbaar nam de zandstorm in kracht af, want Richard kon de silhouetten van de andere jeeps, die een paar meter verderop geparkeerd stonden, nu wel onderscheiden. Hij zag nog een soldaat voor zich, die in het ijle stond te schieten, tot de kerel door een kogel geraakt werd en op de grond viel, waar hij roerloos bleef liggen.


  Richard rende naar de dichtstbijzijnde jeep. Hij had geluk. Het was de jeep waar Scarlett in lag en ze was alleen. Wat nu? Ze zag er zo breekbaar en bleek uit op de achterbank en ademde erg oppervlakkig. Iemand had een laken over haar heen gelegd, maar ze had in haar slaap bewogen en het was half van haar af gegleden. Hij durfde haar niet op te tillen. Haar opnieuw verplaatsen kon haar dood betekenen en hij kon haar toch niet door het zand en de kogelregen gaan dragen? Dat zou even dodelijk zijn. Hij keek naar het dashboard en zag dat de autosleutel nog in het contact zat. De chauffeur had die laten zitten toen hij mee ging vechten. Richard wist wat hem te doen stond. Hij had er geen idee van wat er aan de hand was, wie tegen wie aan het vechten was, maar hij moest gewoon zorgen dat ze daar zo snel mogelijk wegkwamen.


  Hij dook de auto in en draaide aan de sleutel. De motor kwam sputterend tot leven. Richard zag helemaal niets door de voorruit. Met zijn elleboog had hij per ongeluk tegen een hendel gestoten en de ruitenwissers begonnen nutteloos over het glas te krassen, terwijl ze golven zand van naar links naar rechts schoven. Hij ramde de jeep in de eerste versnelling, bang dat een van de soldaten elk moment terug kon komen. De wielen draaiden dol in het zand, maar toen schoot het voertuig opeens toch vooruit. En weg waren ze!


  Hij zag nog steeds geen hand voor ogen, maar de hoeveelheid zand was duidelijk afgenomen. Aan zijn linkerkant dacht hij een of andere construc-tie te ontwaren ... geen gebouw, maar een standbeeld of gedenksteen. Het zag eruit als een gigantische gehurkte kat. De jeep waar hij net uit was gekropen, reed voor hem. Richard zwenkte met zijn stuur, haalde hem in en dreef zijn snelheid op. Vanuit zijn ooghoek zag hij twee soldaten schreeuwend op hem af rennen, maar voor ze dichterbij konden komen, was hij al weg.


  Nu stond er nog maar één man voor hem. Aan zijn lengte en de kleur van zijn hoofddoek te zien wist Richard dat het de commandant was, de man die Scarlett uit zijn armen had getrokken. De jeep reed zo’n dertig kilometer per uur. Richard duwde zijn voet op het gaspedaal en wachtte tot de man weg zou duiken. Maar hij bleef staan, als een betonnen zuil in liet wervelende zand. Hij had een geweer, maar maakte geen aanstalten het te gebruiken. Was hij gek? Wilde hij dood? Het kon Richard niet schelen, hij zou zich door niets of niemand laten tegenhouden.


  En toen, op het allerlaatste moment, toen het silhouet van de man de hele voorruit al vulde, gebeurde er iets onvoorstelbaars. Iets gruwelijkers dan Richard ooit had gezien.


  Door het zand, de vaart van de jeep en de chaos kon hij het niet goed zien, maar het hoofd van de man leek open te splijten. Zijn schouders vouwden zich open. Het was alsof hij door een granaat was geraakt en werd opgeblazen. Maar er was geen granaat. De man deed dit zelf en toen Richard recht op hem af snelde, richtte zich uit de plaats waar zijn nek had gezeten, een slangenkop op. Uit zijn oksels glibberden enorme tentakels en plotseling was alleen zijn onderlichaam nog menselijk. Zijn bovenlijf was een kronkelend monster met een sissende slangentong, vuurspuwende ogen en stuiptrekkende tentakels.


  Richard wist dat hij het monster niet meer kon ontwijken. Stoppen ging ook niet meer. Dus deed hij het enige wat overbleef: hij drukte het gaspedaal helemaal in, waardoor hij recht op het wezen in reed. Met een vreselijke klap knalde de voorkant van de jeep ertegenaan en Richard voelde de schok door zijn armen zinderen. Het beest stootte een afgrijselijke gil uit en verdween uit het gezicht. De jeep begon te slippen, tolde om zijn as, sloeg bijna op zijn zij en kwam met een schok tot stilstand. De motor sloeg af.


  Het monster was niet dood. Toen Richard omkeek, kwam het alweer wankelend overeind. De slangennek zwiepte van de ene naar de andere kant, terwijl zijn tong in en uit zijn bek schoot. Richard draaide aan de contactsleutel. De motor sloeg aan, maar de jeep weigerde te starten. Het beest zette een stap in zijn richting. Richard versteende. Elke vezel in zijn lichaam wilde uit de jeep springen en vluchten. Maar hij kon Scarlett niet alleen laten. Hij draaide nog eens aan de sleutel, maar de motor gaf geen kik meer. Het monster kwam nog een stap dichterbij.


  Toen kwamen er uit de zandstorm twee mannen in een vaal grijs-geel uniform. Woestijncamouflage. Ze hadden elk een machinegeweer, dat met een riem om hun schouder hing en op hun heup bengelde. Samen openden ze het vuur en richtten een spervuur van kogels als twee withete lemmeten op het monster. Het beest loeide en kronkelde alsof het in stukken werd gereten door de kogelregen, maar de mannen hielden hun vingers op de trekker tot hun patroon helemaal leeggeschoten was. Wat er nog van het monster overbleef, plofte neer en bleef roerloos liggen.


  De mannen kwamen naar de jeep gerend. Een van hen trok het portier open, keek hoe het met Scarlett was en richtte zich toen tot Richard.


  ‘Vous êtes sortis de la pyramide?’ vroeg hij.


  ‘Wablief?’ Richard was te versuft om zelfs maar te beseffen dat de man Frans sprak, laat staan om het te vertalen.


  ‘U komt uit de piramide, met het meisje?’ De man sprak Engels met een zwaar Frans accent.


  ‘Ja.’


  ‘Dan moet u met ons meekomen. Nu, snel. Wij komen jullie helpen.’


  De andere man tilde Scarlett uit de auto. Richard liet zich er zelf uit glijden. Er klonken al minder schoten en de zandstorm was bijna helemaal gaan liggen. Toen hij achteromkeek, zag Richard drie constructies die hij meteen herkende. Ze waren al op zoveel postkaarten verschenen, dat de hele wereld ze kende. De drie piramiden van Gizeh. En daarvoor het standbeeld waar hij een glimp van had opgevangen. De sfinx.


  Nu wist Richard het. Hij en Scarlett waren ontsnapt uit Hongkong.


  En de deur had hen naar Egypte gebracht.


  Dertien


  Ze reden met hoge snelheid door de stad. Richard was nog nooit in Kaïro geweest, maar had er zoveel foto’s van gezien, dat hij de stad zeker zou herkennen. Niet alleen aan de piramides, maar ook aan de brede Nijl met zijn palmbomen en sierlijke zeilbootjes, de grote moskeeën en minaretten en kleurrijke marktjes vol kruiden en souvenirs. Maar hij had het mis. Kaïro was onherkenbaar verminkt. Het was een stad in oorlog met zichzelf, duidelijk al een hele tijd. De jeep reed door straten vol puin en opgeblazen gebouwen. Overal stonden uitgebrande auto’s en vrachtwagens aan de kant van de weg. Er was nauwelijks nog een muur die niet was doorzeefd met kogels of tot puin herleid door mortiergranaten en de delen die nog overeind stonden, waren beklad met graffiti of Arabische politieke slogans in tranende rode letters.


  Voor zover Richard kon zien, waren de winkels leeg, de kantoren verlaten en de volledige infrastructuur verwoest. En toch bleven de beschietingen maar doorgaan. In de verte, weliswaar, zodat ze bijna onschuldig klonken. Tot ze ergens een hoek omsloegen en het lawaai weer gevaarlijk, oorverdovend en gruwelijk dichtbij kwam. Er vloog een militair vliegtuig over. Een paar seconden lang bleef het volkomen stil, maar toen sloeg een bom met geweld in op zijn doel. De grond daverde en de lucht, die nog vol zand zat, vulde zich nu ook met rook, die zich snel verspreidde. Hij kringelde op in mistige zuilen en vormde een dikke sluier in de lucht. De straten waren verlaten, maar toen Richard zijn blik over de kapotgeschoten stoepen en ruïnes liet glijden, zag hij dat er overal lijken lagen te rotten in de zon. Hij kon ze ruiken. Wie deze oorlog om de macht in Kaïro was begonnen, had blijkbaar niet in de gaten dat er bijna geen Kaïro meer overbleef om voor te vechten.


  Hun konvooi bestond uit twee jeeps - een met Richard en de andere met Scarlett - een vrachtwagen en twee oude, stoffige motoren. Richard besefte dat hij de stad nooit meer uit zou komen zonder gids. Zelfs niet als hij de straatnamen, die in het Arabisch waren, had kunnen lezen, want de meeste bordjes waren helemaal verwrongen of kapotgeschoten en de straten zelf waren zo beschadigd dat ze er allemaal hetzelfde uitzagen. Sla bij de brokstukken linksaf, blijf de brokstukken volgen en sla dan bij de brokstukken rechtsaf. Wat hij zag, was zo onvoorstelbaar dat hij het nauwelijks kon bevatten. Toen hij minder dan een week geleden naar Hongkong was gereisd, was er nog helemaal geen oorlog in Egypte geweest. Onlusten, dat wel. In het Midden-Oosten was het altijd onrustig. Libië was onlangs gevallen, op de voet gevolgd door Syrië. Iran sprak dreigende taal tegen iedereen die het wilde horen. Maar Egypte was niet in oorlog. Hoe had het geweld zo snel kunnen escaleren? Wat was er aan de hand?


  Dat waren zorgen voor later. Op dit ogenblik waren zijn gedachten bij Scarlett. Ze lag in het voertuig voor hem en hij vroeg zich af of ze nog leefde. Zou er in deze hel nog een ziekenhuis overeind staan dat de middelen had om haar te behandelen? En wat was er met Matt gebeurd? Richard voelde zijn maag ineenkrimpen van machteloosheid. Na alles wat ze samen hadden doorgemaakt, waren ze nu opeens alleen. De deur die hem van Hongkong naar Gizeh had gebracht, kon Matt om het even waarnaartoe hebben getransporteerd. Misschien zat hij wel helemaal aan de andere kant van de wereld.


  De jeep zwenkte een hoek om, reed onder een tot puin geschoten boog door en door een smal steegje, waar lakens en versleten kleren boven de straat te drogen hingen. Het was alsof ze in een geheime doorgang terecht waren gekomen. Verderop was de weg versperd. Dwars over de straat stond een uitgebrande bus, maar toen ze dichterbij kwamen, werd die op een of andere manier opzij getrokken en zag je de poort die erachter lag. Toen Richard op de binnenplaats achter de poort gewapende soldaten in hetzelfde woestijnuniform zag staan, wist hij dat ze waren aangekomen.


  Het complex was een rechthoek van stof en beton, omgeven door een muur van B2-betonblokken die nog helemaal intact was en gevuld met vergeelde posters en graffiti. Tegenover de hoofdingang stonden drie anonieme gebouwen van drie verdiepingen hoog met tralies voor de ramen, afbladderende bepleistering en nergens een spoor van aankleding. Toen de voertuigen de binnenplaats op reden, zag Richard doelpalen met een half vergaan net ertussen en een stalen basketbalring. Dit was ooit een school geweest. Of een gevangenis. Achter hem schoven een paar soldaten een zware stalen poort voor de ingang. Op elke hoek stond een houten uitkijktoren, bemand door met geweren en radiozenders uitgeruste wachters, die hun best deden om uit het gezicht te blijven.


  De jeep kwam tot stilstand. Toen Richard uitstapte, zag hij dat twee mannen Scarlett uit de auto tilden en naar het verst gelegen gebouw droegen. Hij probeerde hen te volgen, maar opeens stond de Fransman die hem bij de piramide had aangesproken, naast hem.


  ‘U kunt niets voor haar doen, meneer Cole. We hebben hier alle medische faciliteiten en zullen goed voor haar zorgen. Uw komst is al heel lang voorbereid. Volgt u mij, alstublieft.’


  Meneer Cole.


  Uw komst is al heel lang voorbereid ...


  Die Fransman kende zijn naam. Ze hadden bij de piramide staan wachten tot zij eruit kwamen. Wat was hier toch allemaal aan de hand?


  Richard liet zich naar het hoofdgebouw leiden, dat tussen de twee andere stond. Maar voor hij naar binnen mocht, verscheen er een wachter die in het Arabisch tegen hem begon te blaffen. De wachter was nog jong, niet ouder dan negentien. Door de oorlog had hij snel volwassen moeten worden.


  ‘Hij gaat je fouilleren voor je naar binnen mag,’ legde de Fransman uit. ‘Je rugzak ... Je mag hier geen wapens dragen.’


  Nu pas realiseerde Richard zich dat de rugzak die hij in Hongkong bij zich had, nog steeds over zijn schouders hing. Er zaten twee waardevolle voorwerpen in. Het ene was een dagboek uit de zestiende eeuw, geschreven door de Spaanse monnik Jozef van Cordoba. Daar stond het enige verhaal in dat over de Ouden bekend was en, zo hoopte Richard, ook de sleutel om hen te verslaan. Het andere voorwerp was inderdaad een wapen. Het was een gouden mes, ingelegd met halfedelstenen, dat hij van de Inca’s had gekregen toen hij in Peru was. Het mes werd ook wel tumi genoemd en werd vroeger gebruikt om offers te slachten.


  Richard had geen keus. Hij gaf de rugzak aan de wachter en keek toe hoe de jonge, bebaarde soldaat erin begon te rommelen.


  De soldaat duwde zijn kleren opzij. Hij vond het boek, haalde het uit de rugzak, bladerde er vluchtig door en stak het terug zonder het verder nog een blik te gunnen. Hij ritste de zakken open en controleerde de binnenkant. Toen gaf hij de rugzak met een kort knikje terug aan Richard. Opnieuw stond Richard ervan te kijken waar de Incamagie allemaal toe in staat bleek. De tumi had daar onder de neus van de soldaat liggen blinken. Hij had hem waarschijnlijk zelfs opzij geduwd toen hij met zijn handen in de rugzak begon te rommelen. Maar hij had het mes niet opgemerkt. De amauta, de Incawijze van wie hij het mes had gekregen, had hem ooit verteld dat het onzichtbaar was. Dat was zijn kracht. Toen hij naar Londen vloog, had Richard het ook onopgemerkt voorbij de security van de luchthaven kunnen smokkelen. Maar de oude man had nog iets anders verteld.


  ‘Bedank me niet. Ooit zul je me vervloeken om dit mes.’


  Richard dacht daar vaak aan terug en vroeg zich af wat hij daarmee had bedoeld.


  Nu betekende dat mes veiligheid: als deze mensen vijanden bleken en dit een valstrik was, was hij tenminste gewapend. Hij volgde de Fransman naar binnen en werd door een korte gang naar een leeg klaslokaal gebracht, waar een schoolbord aan de muur hing, een paar banken en stoelen kriskras door elkaar stonden en je een goed uitzicht over de binnenplaats had. Nu ze uit de zandstorm waren, trok de Fransman zijn hoofddoek af en daaronder bleek hij lang grijs haar, ingevallen wangen en zorgelijke ogen te verbergen. Hij was ongeveer vijftig en hoorde op een of andere manier thuis in deze ruimte. Misschien was hij ooit leraar of lector geweest.


  ‘Hebt u honger?’ vroeg hij. ‘Ik kan wat voedsel en water naar boven laten brengen.’


  ‘Nee, dank u,’ zei Richard. Hij was vergeten wanneer hij voor het laatst had gegeten, maar hij zou geen hap door zijn keel krijgen voor hij nieuws over Scarlett had. ‘Waar is Scarlett?’ vroeg hij.


  ‘We hebben hier dokters. In het blok hiernaast is een volledig operationeel hospitaal ondergebracht. U hebt geluk gehad, want er zit een kogel vast in haar schedel en zonder hen zou ze geen schijn van kans maken.’


  ‘Waar ben ik eigenlijk? En u hebt mijn naam gezegd. Hoe weet u wie ik ben?’


  ‘U heb vast een heleboel vragen, meneer Cole. Ik ook, moet ik zeggen. Misschien is het handig als ik eerst mijn verhaal doe. Mag ik trouwens iets opmerken? U bent me vergeten, want wij hebben elkaar al eens ontmoet. In Londen, in de wijk Farringdon.’


  ‘Nexus ...?’


  Richard was de organisatie die hem en Matt hielp sinds ze elkaar hadden ontmoet, zeker niet vergeten. Ze bestond uit belangrijke en invloedrijke mensen - politie, politici, clerus, rijke zakenlui - die afwisten van het bestaan van de Ouden en de bedreiging die ze voor de wereld vormden. Nexus was opgericht om het gevecht tegen de Ouden te leiden. Maar ze wisten natuurlijk ook wel dat als ze in het openbaar over demonen en zwarte magie zouden beginnen, ze niet serieus zouden worden genomen. De kranten zouden geen spaander van hen heel laten. En dus kwamen ze in het geheim samen. Ze gebruikten hun gezamenlijke rijkdom om een weerstandsbeweging op touw te zetten, met vertakkingen over de hele wereld. Richard was hen in een van hun filialen in Londen gaan opzoeken. Hij herinnerde zich Susan Ashwood, het blinde medium. En meneer Fabian, die in Peru maar net aan de dood was ontsnapt. En dan had je nog meneer Lee, de Chinese zakenman, die hen had geholpen om naar Hongkong te gaan.


  Maar deze man kende hij niet.


  Tenzij ...


  Richard bekeek hem nu wat aandachtiger. Inderdaad, in dat lokaal in Farringdon was er ook een Fransman bij geweest. Hij had hem zelfs al twee keer ontmoet: een keer nadat de tankwagen de school van Matt had verwoest en Matt en hij naar Peru waren gestuurd, en nog een keer toen ze terug waren van Peru en naar Hongkong zouden gaan. Maar die man was veel jonger geweest dan de man die hem nu onderzoekend aankeek. Zijn haar was korter en donkerder, en hij had een maatpak gedragen.


  ‘Mijn naam is Albert Rémy,’ zei de Fransman. ‘Dat mag u nu wel weten. Maar voor we verder gaan ... zou ik mogen vragen of u zich mij nog herinnert?’


  ‘Ja ...’ zei Richard aarzelend.


  ‘Wanneer hebben wij elkaar voor het laatst ontmoet, denkt u?’


  ‘Die vergadering in Farringdon was ongeveer tien dagen geleden.’


  ‘Tien dagen ...’ Rémy glimlachte droevig. ‘Daar was ik al bang voor. U bent misleid, mijn beste. Of misschien zijn we dat allebei wel. Voor u lijkt het tien dagen geleden, maar voor mij is het meer dan tien jaar geleden dat we elkaar hebben gezien.’


  ‘Tien jaar?’


  ‘U was daar met die Amerikaanse jongen, Jamie. En met Matthieu. We hebben jullie naar Macau gestuurd, wat volgens ons de enige veilige weg naar Hongkong was.’ Richard wilde protesteren, maar Rémy stak zijn hand op. ‘Begin niet te discussiëren over dagen of jaren, want dan word je gek. Sinds de Ouden in de wereld kwamen, zijn er zoveel dingen gebeurd die onmogelijk lijken en die we niet kunnen verklaren. Ik zal u vertellen hoe het van mijn standpunt uit is en dan laat ik u aan het woord.


  Ik herinner me die laatste samenkomst met u nog heel goed. U had gehoord dat Scarlett, de vijfde Poortwachter, in Hongkong was. We waren er zeker van dat het een valstrik was, maar toch konden we niet anders dan u ernaartoe sturen. Daarna hoorden we niets meer van u. Er kwam een superkrachtige taifoen die de stad bijna volledig verwoestte. Tienduizenden mensen vonden de dood en we vroegen ons af of jullie daarbij waren. Maar er was geen enkele manier om daarachter te komen. Dus konden we alleen maar doen wat we gezworen hadden: wachten. Tien lange jaren hebben we op jullie gewacht.’


  ‘Waarom bent u hier, in Egypte?’ vroeg Richard. ‘Waarom niet in Londen?’


  ‘Londen bestaat niet meer, mijn beste. Toch niet het Londen zoals u het hebt gekend.’


  Richard keek geschokt en Rémy ging verder. ‘Geen vragen, alstublieft. Ik zal het u uitleggen ...


  We wisten allemaal dat er in Hongkong een deur was die je kon gebruiken om de wereld rond te reizen. Dat had u ons zelf verteld, want u had het in het dagboek van de Spaanse monnik gelezen. Er waren vierentwintig deuren, waarvan u er al een aantal had gelokaliseerd. Uiteraard kenden we die in de Sint-Meredithkerk in Londen, de grot bij Lake Tahoe, het San Galganoklooster in Italië en de Coricanchatempel in Cuzco. U vernoemde ook andere locaties in Australië, Zuid-Amerika en hier in Egypte. We gingen ervan uit dat, als u ooit opnieuw zou opdagen, dat door een van die deuren zou zijn. Daarom werd beslist dat verschillende agenten van Nexus de verantwoordelijkheid kregen over een van de deuren die we kenden, zodat er iemand u zou staan opwachten als u daar aankwam. Ik kreeg de Grote Piramide toegewezen.’


  ‘Maar jullie waren niet de enigen die van het bestaan van die deuren afwisten,’ mompelde Richard.


  ‘Natuurlijk niet. Bent u vergeten dat dat dagboek in handen van Diego Salamanda was voor u het kreeg? Hij zal het zeker bestudeerd hebben en alles wat wij weten, weten de Ouden dus ook. Niet alle deuren stonden vermeld in het dagboek. Dat betekent dat sommige nog veilig zijn. Maar het merendeel wordt al tien jaar lang vierentwintig uur op vierentwintig in de gaten gehouden. De Ouden hebben ook al die jaren gewacht tot de vijf kinderen - Matt, Pedro, Scott, Jamie en Scarlett - weer opdaagden om ze onmiddellijk gevangen te kunnen nemen ... wat ze vandaag ook bijna was gelukt.’


  ‘Maar jullie hebben er een stokje voor gestoken.’


  ‘U begint het te begrijpen. Ja, zij die de deur in de gaten hielden, werden zelf in de gaten gehouden. Ik heb duizenden uren op u gewacht, Richard. Dat is een lange tijd en vaak heb ik bij mezelf gedacht dat het hopeloos was. U kunt zich niet voorstellen hoe blij ik ben u te zien.’


  ‘Maar wat is er in Kaïro gebeurd? Hoe komt het dat het oorlog is? Wie waren die soldaten bij de piramide? Er zat zelfs een transformant tussen ...!’


  ‘Ach ja, de transformant. Je ziet ze zelden, ook al weten we dat ze de regeringstroepen helpen. De Ouden zelf blijven liever op de achtergrond. Ze opereren achter de schermen.


  Er is de laatste tien jaar heel veel gebeurd, mijn beste, en niets daarvan was goed. Volgens mij hebben de Ouden de tijd gemanipuleerd. Kijk wat ze met u hebben gedaan! U verdwijnt tien dagen, maar er blijkt tien jaar verstreken te zijn. Zo gaat het met de wereld ook. Soms lijkt het wel of we van crisis naar crisis flitsen, dat een jaar een week is geworden en een week niet meer dan een minuut. Hoe kunnen er in zo’n korte tijd anders zoveel verschrikkelijke dingen gebeuren? Die vulkaanuitbarsting in Japan. De tsunami aan de Australische kust. De plaag in China. De aardbeving aan de westkust van Amerika. Het totaal mislukken van de oogst en de hongersnood ilie daarop volgde. Hongersnood in de Verenigde Staten? Dat zou je toch nooit hebben geloofd!’


  ‘En in Londen?’


  ‘Niet alle catastrofes waren het werk van de natuur, Richard. Nadat het bankensysteem was ingestort, kwamen de mensen in heel Europa op straat. Een groot deel van mijn eigen stad, Parijs, werd in brand gestoken. Londen werd geveld door een terroristische aanslag. Een nucleaire bom. Negen, eigenlijk, die op dezelfde dag op elk grote stad van het Verenigd Koninkrijk werden gedropt.’


  Richard voelde zich misselijk. Zo weinig woorden die zoveel doden betekenden. Hij kon de gruwel van wat de Fransman vertelde gewoon niet bevatten. Wat hij zonet had gehoord, was pure waanzin. Hij was tien dagen weggeweest, geen tien jaar, maar het was alsof hij de geschiedenis van tien eeuwen had gehoord.


  Het was allemaal het werk van de Ouden, en daarom waren ze hier. ‘Ik zal u de rest voorlopig besparen,’ zei Rémy. ‘U hoeft alleen de situatie hier te kennen. Egypte is overgenomen door een militaire regering, net zoals dat op verschillende plaatsen in het Midden-Oosten is gebeurd. De Hoge Raad van het Leger hier wordt geleid door veldmaarschalk Karim el-Akkad, een extreem wrede man. Hij heeft zijn macht enkel te danken aan het feit dat de Ouden hem steunen en hij doet alles wat ze zeggen. Dagelijks worden hier burgers gekidnapt, gemarteld en vermoord. Iedereen leeft voortdurend in angst.


  Maar er is een rebellenbeweging, gedeeltelijk op de been gebracht door Nexus. We hebben hen bevoorraad met voedsel, wapens en munitie, die vanuit Dubai met het vliegtuig duizenden kilometers over de woestijn hiernaartoe worden gebracht. In ruil daarvoor hebben zij ons geholpen om de piramide in de gaten te houden. Toen jullie daar vanmorgen verschenen, stond het regeringsleger u op te wachten. Ze werden aangevallen door de rebellen, en die brachten u hierheen.’


  ‘En hier, dat is ...?’


  ‘Een rebellenhospitaal en -trainingscentrum in het zuiden van de stad. Een van de vele. Ik ga niet zeggen dat u hier veilig bent, want in het Midden-Oosten ben je nergens veilig. Maar ze zijn Scarlett op dit moment aan het opereren en als er nog maar een waterkansje bestaat dat ze het haalt, zullen ze haar erdoor halen.’


  Richard voelde zich uitgeput. Zijn mond was droog. ‘Ik denk dat ik toch graag iets te drinken zou hebben,’ zei hij.


  ‘Ik zal het even voor u regelen. We hebben hier een kamer voor u. U krijgt een stapel schone kleren en misschien kunt u beter een dutje gaan doen.’


  ‘Maar u laat het me weten als er nieuws over Scarlett is?’


  ‘Zodra we iets weten, natuurlijk.’


  Albert Rémy stond op en liep naar de deur. ‘U hebt er geen idee van hoe blij ik ben dat u terug bent,’ zei hij.


  Richard knikte. ‘Ja,’ mompelde hij. ‘Fantastisch om terug te zijn.’


  


  Veldmaarschalk Karim el-Akkad zat achter zijn bureau op de tweede verdieping van Abdeen Palace, een gigantisch gebouw in het oostelijke deel van de stad. Ooit was dit het hoofdkwartier van de president van Egypte geweest en het was niet meer dan logisch dat hij hier nu zetelde. Alles in dit lokaal was buiten proportie. Aan de witte marmeren vloer leek geen einde te komen. De ramen, die uitkeken over Qasr el-Nil Street, waren drie keer zo hoog als normaal. De planten leken wel bomen. Zelfs het bureau liet de man erachter een dwerg lijken.


  Akkad was precies zestig jaar oud en had een heel doordeweeks uiterlijk. Hij was vrij klein en bijna helemaal kaal, met alleen een paar plukjes grijs haar om zijn oren. Zijn huid was donker en zijn ogen diepbruin. Hij zag eruit als een tandarts, of zelfs een boekhouder, en kwam over als iemand die het anderen naar de zin wilde maken, iemand die, als hij je de doodstraf gaf, zich daar uitgebreid voor zou excuseren. Om zijn banale uiterlijk te compenseren droeg hij een indrukwekkend militair uniform. Het jasje, de broek en het hemd waren vaalgroen. Daarop droeg hij een donkere das en zware epauletten, zowel op zijn schouders als op zijn kraag. De enige kleur in de kamer kwam van de rijen medailles die hij op zijn borst had gespeld. Het waren er zoveel dat het bijna lachwekkend werd, alsof hij nog eens zou omvallen onder het gewicht van al dat goud en zilver.


  De zandstorm was eindelijk gaan liggen en buiten was alles rustig. Kaïro was grotendeels tot puin herleid, maar Qasr el-Nil Street was nog intact en rond het paleis was een stalen schild opgetrokken om het tegen het rebellenleger te beschermen. Akkad zat het rapport te bestuderen van de helikopteraanval op Maadi, die de dag ervoor was uitgevoerd. Maadi was een rijke buitenwijk in het zuiden van de stad, die ervan werd verdacht een rebellenbolwerk te zijn. Er was een soort zenuwgas gebruikt en volgens het rapport waren er duizenden dodelijke slachtoffers gevallen. Maar dat cijfer was irrelevant. Als er ooit rebellen hadden gezeten, zaten ze er nu niet meer. Als je een bij wil doden, moet je soms de hele korf elimineren.


  Er werd op de deur geklopt en zonder op een antwoord te wachten, verschenen er twee soldaten in onberispelijk gestreken uniform in de deuropening. Als één marcheerden ze naar binnen, salueerden en gingen in de houding staan. Akkad keek niet op van zijn document, ook al was hij klaar met lezen. Hij gebruikte de stilte om de spanning in de kamer op te voeren. Hij wist wat ze hem kwamen vertellen. Hij had het slechte nieuws al gehoord. Kolonel Bassir en majoor Farouk stonden stokstijf voor het bureau. Ze probeerden niet te laten merken hoe zenuwachtig ze waren. Ze hadden die morgen allebei deelgenomen aan de operatie bij de Grote Piramide en kwamen verslag uitbrengen van hun mislukking. Al wisten ze donders goed dat mislukken voor Akkad geen optie was.


  ‘Dus als ik het goed begrijp, is het meisje ontsnapt?’ verbrak Akkad eindelijk de stilte, nog steeds zonder op te kijken. Hij zei het in het Arabisch. Hij wachtte even en sloeg toen zijn blik langzaam op.


  ‘Ja, meneer,’ antwoordde Bassir. Hij had het bevel over de operatie gevoerd. Hij was tweeëndertig, getrouwd en vader van twee kinderen. Hij vroeg zich af of hij hen ooit terug zou zien. Hij had zijn strategie al bepaald. Hij zou Farouk van alles de schuld geven. Hij had de juiste orders gegeven, maar zijn ondergeschikte had ze niet uitgevoerd.


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Het rebellenleger stond ons bij de piramide op te wachten, meneer. Ik begrijp niet hoe dat mogelijk is. Hoe wisten ze dat het meisje of een van de andere Poortwachters daar zou verschijnen? Ik had majoor Farouk uiteraard opgedragen de hele buurt uit te kammen, om er zeker van te zijn dat de kust veilig was. Maar ik moet u tot mijn spijt meedelen dat hij zijn plicht niet naar behoren heeft vervuld.’


  Farouk wist precies wat Bassir aan het doen was. Ze waren al zes jaar samen in dienst en waren hechte vrienden. Hun gezinnen kwamen af en toe nog samen na het avondgebed. En nu stak Bassir hem ijskoud een mes in de rug. Al was dat natuurlijk het verstandigste wat hij kon doen. Als hij in Bassirs plaats was geweest, zou hij precies hetzelfde hebben gedaan.


  ‘Zijn jullie het meisje de stad in gevolgd?’ vroeg Akkad op een toon die verraadde dat hij het antwoord al kende en dat het hem eigenlijk ook niet kon schelen.


  ‘Dat was onmogelijk, meneer. Er waren al te veel van onze manschappen gedood. Zelfs de transformant was in tweeën gekliefd. De meeste van onze voertuigen wilden niet meer starten. Het ging allemaal ook ongelooflijk snel en dan had je nog de zandstorm ...’


  Akkad keek zijn bevelhebber voor het eerst aan en opeens werd zijn blik ijskoud. Er deden verhalen de ronde dat Akkad in het oude Egyptische leger een genadeloze vechtmachine was geweest. Hij was persoonlijk verantwoordelijk geweest voor het ondervragen van politieke gevangenen. Geen enkele had zijn ondervraagtechnieken overleefd. ‘Wist je hoe belangrijk het was om dit meisje in handen te krijgen?’ beet hij.


  ‘Ja, meneer. Natuurlijk.’


  ‘Hoe verklaart u deze mislukking dan?’


  ‘Ik heb uw instructies tot op de letter gevolgd en de bevelen zo doorgeegeven. Maar de manschappen zijn traag en ongedisciplineerd te werk gegaan.’


  ‘En majoor Farouk was verantwoordelijk voor hun opleiding?’


  ‘Ja, meneer.’


  De beschuldiging hing in de lucht. Akkad richtte zich voor het eerst tot Farouk. ‘Hebt u hier nog iets aan toe te voegen?’


  ‘Nee, meneer.’ Farouk wachtte gelaten. Hij wist dat het geen zin had om er iets tegen in te brengen of zich te verdedigen. De veldmaarschalk had zijn beslissing toch allang genomen, waarschijnlijk nog voor ze de kamer waren binnengekomen. Maar toch leek de stilte voor hij zijn verdict gaf, eindeloos te duren.


  ‘Kolonel Bassir,’ zei hij. ‘Ik wil dat u op het paradeplein een vuurpeloton op de been brengt. U kiest vier van uw beste schutters ... we kunnen ons niet nog meer fouten veroorloven. Allemaal in ceremonieel uniform.’


  ‘Ja, meneer.’


  ‘En u mag een paar regimenten meebrengen om getuige te zijn. Zullen we zeggen over een uur?’


  ‘Ja, meneer.’ Bassir aarzelde. Er ontbrak nog één detail. ‘Wie zal er worden geëxecuteerd?’


  ‘U, kolonel Bassir.’ De twee mannen staarden hem aan en Akkad ging verder. ‘Dat is heel vervelend, maar u hebt een ernstige blunder begaan en u had het bevel over de operatie. We moeten een voorbeeld stellen. U kunt beschikken.’


  Bassir stond aan de grond genageld. Hij probeerde met zijn blik Farouks hulp in te roepen, maar die keek ostentatief weg. Heel even overwoog hij zijn revolver te trekken. Die hing aan zijn riem. Nee, dat zou waanzin zijn. Eigenlijk had Akkad nog mededogen met hem. Hij zou tenminste geen pijn lijden. ‘Dank u, meneer.’ Bassir salueerde stijfjes en liep de kamer uit.


  ‘En u gaat een klopjacht voor mij organiseren, majoor Farouk,’ ging de veldmaarschalk verder toen de deur dichtviel. ‘Praat met elke informant. Het meisje moet hier ergens in de stad zijn. Iemand moet weten waar ze is.’


  ‘Ja, meneer.’


  ‘En zorg ervoor dat u haar snel vindt. Voor een volgende mislukking zal ik u persoonlijk verantwoordelijk houden.’


  Farouk kreeg nauwelijks iets uitgebracht. Hij draaide zich om en liep zo snel hij kon de kamer uit.


  Akkad bleef verder werken tot het middaggebed van twaalf uur. Hij hoefde niet op zijn horloge te kijken, want hij kon van de lengte en de stand van de schaduw aflezen hoe laat het was. Hij stond op van zijn bureau en liet zich op zijn knieën vallen. Maar hij ging niet met zijn gezicht naar het oosten zitten, wel naar het zuiden.


  Veldmaarschalk Karim el-Akkad was ooit een vrome moslim geweest, maar de oude religies waren zo goed als vergeten. Net zoals het christendom, het katholicisme en het jodendom was de islam totaal irrelevant geworden. Akkad bad nu drie keer per dag tot zijn nieuwe meester, Chaos, de Koning van de Ouden. En in tegenstelling tot andere goden antwoordde zijn meester hem ook.


  Terwijl Akkad zijn gebeden van trouw en toewijding zat te prevelen, leken de lichten in de kamer te doven. De schaduwen werden langer en leken hem op te slokken. Het zonlicht verdween achter het raam. Opeens werd het ijskoud. Buiten hoorde je tromgeroffel en een explosie van geweerschoten. En bijna op hetzelfde moment hoorde hij de stem fluisteren en voelde hij dat er iemand - of iets - heel dicht bij hem stond.


  ‘Vind het meisje,’ hoorde hij. ‘Ik heb haar nodig. Ik moet haar hebben. Vind het meisje en breng haar naar mij. Vind haar.’


  Veertien


  ‘Ze zijn weer begonnen met vechten,’ zei Richard toen hij in het westen van de stad geweerschoten hoorde.


  Hij was er goed in geworden om de richting en de afstand van de geluiden in te schatten, zodat hij op de kaart kon zien in welk stadsdeel er werd gevochten. Hij had het complex nog niet mogen verlaten - omdat het te gevaarlijk was - en dat zou ook geen zin hebben gehad, want drieëntwintig uur op vierentwintig veranderden de zandstormen elke straat in een ondoordringbare woestenij. Dat snapte hij trouwens niet. Hij had Kaïro nooit geassocieerd met zandstormen. Zou er een catastrofale verschuiving in het weerpatroon hebben plaatsgevonden? Ten gevolge van de opwarming van de aarde misschien? Waren de Ouden hiervoor verantwoordelijk? Het rare was dat niemand in het complex er ooit met een woord van repte. Net als de oorlog duurden die stormen al zo lang dat ze vanzelfsprekend werden gevonden.


  ‘Misschien zijn het Samir en zijn mannen weer,’ zei Scarlett.


  ‘Hoe laat is hij vertrokken?’


  ‘Om zes uur vanochtend ...’


  Een aantal van de bevelhebbers in deze rebellenvoorpost kenden ze al persoonlijk. Het waren allemaal jonge twintigers die, als ze niet op oefening waren, gewone burgerkleren droegen, met alleen een rood lintje op hun borstzak gespeld. Rood was de kleur van de revolutie. In het oude Egypte was het de kleur van de overwinning geweest. De rebellen spraken allemaal een beetje Engels, maar het bleef behelpen. Er was geen televisie, en dus ook geen Engelstalige programma’s of films waar ze van konden bijleren. Internet hadden ze ook niet. Dat vond Richard een kleine ramp, maar Rémy had verteld dat het lang geleden van de ene dag op de andere gewoon was verdwenen. Niemand kon zich nog precies herinneren wanneer, maar, dacht Richard bij zichzelf, eigenlijk wist ook niemand precies wanneer het er was gekomen. Het was gewoon verdwenen, niets aan te doen.


  Ze zaten hier nu al twee weken. Al was het moeilijk om de tijd bij te houden als elke dag er precies hetzelfde uitzag. Bovendien kon je nooit zeker weten of je tijdsbesef wel klopte. Misschien hielden de Ouden hen voor de gek, maakten ze zonder het te beseffen een sprong van maanden of zelfs jaren in de tijd. Scarlett was uit de ziekenboeg ontslagen en had nu een kamertje naast dat van Richard, ergens in de kelder, waar ze niet in de weg konden lopen. Ze hadden allebei een bed en een waskom en mochten een douche gebruiken waar weliswaar alleen wat koud water uit druppelde. Maar Rémy had gezegd dat ze dankbaar moesten zijn, want dat veel steden in Egypte - en ook in een heleboel andere landen - helemaal geen water hadden, ’s Avonds keken ze uit een klein raampje met tralies ervoor, dat half onder de grond zat, zodat ze niets anders zagen dan de laarzen van de wachters van dienst. Hun deuren werden niet op slot gedaan, ze mochten samen rondlopen in het complex. Anders hadden ze net zo goed in de gevangenis kunnen zitten.


  Gelukkig herstelde Scarlett voorspoedig. Het kon Richard dan ook niet schelen dat hij hier vastzat, hij was gewoon erg opgelucht dat het met haar helemaal goed zou komen. Al was ze heel wat kilo’s afgevallen, die er met het karige rantsoen dat ze hier kregen niet meteen weer bij zouden komen, en al was de schok van wat ze had doorstaan nog steeds van haar gezicht af te lezen. De chirurg had haar haren kort geknipt en het lelijke litteken van de operatie zou pas onzichtbaar worden als haar haren weer gegroeid waren. Toen ze zichzelf in spiegel zag, was Scarlett geschrokken. ‘Wat een slagveld!’ Haar gevoel voor humor en haar vechtersmentaliteit waren in elk geval nog intact, en ze was blij dat ze nog leefde.


  Richard had haar meteen leuk gevonden. Hij vond het nog steeds erg dat hij van Matt gescheiden was en maakte zich zorgen over hem, maar hij en Scarlett waren op korte tijd heel hecht geworden. Dat kon ook moeilijk anders, in deze omstandigheden. Scarlett was klein en tenger en leek met dat kortgeknipte kopje een beetje op de bedelaartjes in de straten van Hongkong. Maar Richard vergat nooit dat ze een van de Vijf was en dat ze ongelooflijk veel kracht had als ze haar gave gebruikte. Dat had hij in Hongkong aan den lijve ondervonden. Scarlett was ook blij dat Richard bij haar was en was ervan overtuigd dat hij haar leven had gered, al ontkende hij dat zelf. Ze vond hem leuk omdat hij zo’n sloddervos en chaoot was, en zich gedroeg als een weerloos jongetje dat in een onbegrijpelijk avontuur was terechtgekomen. Maar tegelijk zag ze zijn verborgen krachten. Hij was een goede vriend voor Matt geweest en zou voor hem door het vuur gaan. Voor hen allemaal, trouwens. Hij zou hen bijstaan tot het einde.


  Richard had haar nog maar pas verteld wat er was gebeurd met de wereld. Haar wereld, de wereld zoals ze die allebei hadden gekend. Hij had gewacht tot hij zeker wist dat ze sterk genoeg was om het te verwerken. Even had hij overwogen om het voor haar te verzwijgen, maar hij had onmiddellijk aangevoeld dat hij dat niet kon maken. Want het was de reden waarom ze hier was. En dus had hij haar alles verteld wat Albert Rémy hem had verteld.


  Ze was er niet van geschrokken. Eigenlijk was het allemaal te veel om te bevatten en hier, in dit complex, waar ze volledig van de buitenwereld waren afgesloten en ze geen televisiebeelden of krant hadden om het te bevestigen, bleef het een verhaal. Hoe konden ze weten of het echt waar was? Rémy leefde net zo geïsoleerd als zij. Hij kreeg nauwelijks informatie over wat er in Kaïro gebeurde, en zelfs die was moeilijk te bewijzen. En toch twijfelde geen van beiden eraan dat de wereld één grote chaos was geworden. Dat was de reden waarom de Ouden de poort in Nazca hadden opengebroken. Vanaf het moment dat ze terug op aarde waren, waren ze genadeloos en dodelijk efficiënt te werk gegaan.


  ‘Ik heb over Londen gedroomd,’ zei Scarlett.


  Ze zaten met z’n tweeën in het klaslokaal waar Richard de eerste dag naartoe was gebracht. Het gebouw was ooit een school geweest en was nu onderverdeeld in een woonblok, een ziekenboeg, een opslagplaats en een militair kwartier. Dit was neutraal terrein. Richard en Scarlett wisten dat ze hier met rust zouden worden gelaten.


  Richard wachtte tot ze verder ging.


  ‘Ik kan de gedachte dat Londen niet meer bestaat, niet verdragen.’ Ze zweeg even. ‘Denk je echt dat er niets meer van over is?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Richard. ‘Eerlijk gezegd heb ik net hetzelfde, Scar. Ik wil er gewoon niet over nadenken.’


  ‘Waarom zou iemand zoiets doen? Een hele stad opblazen?’


  ‘Terroristen hebben geen reden nodig. Ze worden gedreven door haat en fanatisme ... het tegenovergestelde van redelijkheid.’


  ‘Weet je wat het ergste is?’ Scarletts blik dwaalde af. ‘In mijn dromen heb ik het allemaal zien gebeuren. De hele stad in puin ... overal dode mensen. Maar ik voelde er niets bij. Het was alsof ik daar nooit had gewoond. En nu voel ik alleen verdriet als ik aan mijn schoolvrienden denk, vooral Aidan. Ik denk niet dat ik hen ooit terug zal zien. Ik zal nooit weten of ze het hebben overleefd of niet.’


  ‘We moeten beslissen wat we gaan doen,’ zei Richard. ‘We kunnen hier niet blijven rondhangen, dan worden we gek.’


  Scarlett zag dat Richard haar subtiel uit haar sombere bui probeerde te helpen. En hij had gelijk. Nu ze hersteld was, begon ze zich te vervelen. Hier viel ook helemaal niets te beleven. Rémy had een paar stoffige Engelse boeken voor haar gevonden, maar ze waren het lezen nauwelijks waard. En er was een oud schaakbord waar ze mee hadden kunnen spelen omdat ze de ontbrekende stukken door keitjes hadden vervangen. Maar ze waren hier al veel te lang. Het was tijd om te gaan.


  ‘We moeten terug bij de Grote Piramide zien te raken,’ zei Scarlett. ‘Dat is onze enige kans om hier weg te komen. Ik hoef maar te bedenken waar ik naartoe wil, en dan reizen we ernaartoe.’


  ‘Zo eenvoudig is het niet,’ zei Richard. ‘Ze weten nu dat je hier bent. Onze vriend, monsieur Rémy, zegt dat ze overal naar je op zoek zijn. Na wat er is gebeurd, zal elke soldaat en transformant in Kaïro in een hinderlaag bij de piramide liggen. Daar kom je nooit doorheen.’


  ‘We kunnen ons toch vermommen?’


  ‘Als kamelen of zo?’


  ‘Nee, ik dacht met een boerka of zo.’


  ‘Ik denk niet dat die me zou staan.’


  De deur ging open en Albert Rémy kwam het lokaal in. De Fransman was altijd blij om hen te zien en beschouwde Scarletts komst als een mirakel, maar vanochtend was hij nog enthousiaster dan anders.


  ‘Ik heb fantastisch nieuws,’ zei hij. ‘Tarik is hier. Zijn komst is geheimgehouden tot vijf minuten geleden. Maar ik heb hem gesproken en hij zon met je willen praten.’


  Tarik.


  Richard en Scarlett hadden al veel over hem gehoord. Hij was de man op de foto die Scarlett vanaf haar ziekbed had gezien, de rebellenleider. Alle bevelhebbers verafgoodden hem. Elke avond vertelden ze over opstanden die hij had geleid, straatgevechten die hij had gewonnen. Hij vocht al sinds jaar en dag tegen de troepen van veldmaarschalk Karim el-Akkad en de meeste woorden die op de muren rond Kaïro waren geklad, kwamen uit zijn speeches. Tarik was een Arabische krijgernaam en daarom had hij die voor zichzelf gekozen. Hij was de ultieme krijger en stadsguerrillero en wijdde zijn leven aan het bevrijden van de stad. Voor veel mensen was hij de enige hoop die ze nog hadden.


  Rémy liep met hen mee het gebouw uit, de binnenplaats over, naar de militaire vleugel van het complex. Zoals altijd stond er een wachter voor elke deur, maar het viel Richard op dat ze gedisciplineerder waren dan anders: hij voelde de spanning in de lucht hangen. Hij en Scarlett werden binnengelaten in een kamer achter in het gebouw, waar een ronde tafel stond met stapels documenten erop. Aan elke muur hingen kaarten, vooral van Kaïro en omgeving. In de hoek stond een koelkast te zoemen. Het elektriciteitsnet viel verschillende keren per dag uit, maar nu werkte het blijkbaar. De kamer rook naar zweet en sigarettenrook. De muren waren wit gekalkt, er lag een versleten tapijt op de vloer en her en der stonden schoolstoelen.


  De man die hen stond op te wachten, was jong en knap. Dat was Scarletts eerste indruk. Hij droeg semimilitaire kleding: een combat jack, jeans en legerlaarzen. Om zijn hals zat een katoenen sjaaltje dat hij voor zijn gezicht droeg als hij in een zandstorm zat. Hij had kortgeknipt zwart haar, bruine ogen en een gezicht dat uit niets dan rechte lijnen leek te bestaan: de kin, jukbeenderen, zelfs zijn wenkbrauwen. Hij was een jaar of dertig. De foto die Scarlett had gezien, was van zo’n vijf jaar geleden. Hij had iets waardoor hij meteen vertrouwen inboezemde. Misschien waren het zijn ogen, die glommen van passie en zelfvertrouwen. Naast hem stonden twee mannen, allebei wat ouder, donker en met een baard. Maar Tarik domineerde de ruimte.


  ‘Jij bent Scarlett Adams,’ zei hij zacht en in perfect Engels.


  ‘Ja.’


  ‘En dit is je vriend Richard Cole. Dokter Rémy heeft me over je verteld. Ik ben heel blij dat je hier bent. Ik moet toegeven dat er tijden zijn geweest dat ik me afvroeg of de verhalen over jullie niet verzonnen waren, maar mijn mannen hebben je met eigen ogen uit de Grote Piramide zien komen. En we hebben de transformanten gezien. We zullen moeten aanvaarden dat de wereld nooit meer hetzelfde zal zijn en dat we een vijand tegenover ons hebben die recht uit onze ergste nachtmerries komt en ons dwingt om alles waarin we geloofden, in vraag te stellen. Gaan we aan tafel zitten? Ik heb thee besteld. We moeten dringend praten.’


  Richard en Scarlett deden wat hij vroeg en een ogenblik later kwam er een soldaat binnen met een dampende pot groene thee, die hij in kleine glaasjes schonk. Heel even moest Scarlett denken aan een andere tijd, toen ze dezelfde thee geserveerd had gekregen. Toen was ze de gevangene van pater Gregory in het Klooster van de Smeekbede. Dit was natuurlijk anders. Tarik was een vrijheidsstrijder. Hij was hier om hen te helpen. Maar toen ze het hete glas aannam, drong die vreselijke herinnering zich op en ze moest een koude rilling onderdrukken.


  ‘U spreekt perfect Engels,’ zei Richard.


  ‘Mijn grootmoeder was Engelse. Ik heb het geleerd als kind.’ Tarik draaide zich naar Scarlett. ‘Een dokter van het volksleger heeft een kogel uit je schedel verwijderd,’ zei hij. Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Zonder zijn hulp zou je het nooit hebben overleefd. Je zou dankbaar moeten zijn.’


  ‘Ik ben erg dankbaar,’ zei Scarlett.


  ‘Elke dag sterven hier heel veel mensen. Ze hebben minder geluk dan jij. Er was Egypte democratie beloofd, maar veldmaarschalk el-Akkad heeft die belofte beschaamd. Iedereen die hem durfde tegen te spreken, werd gevangengenomen of vermoord en uiteindelijk was deze oorlog de enige optie die we nog hadden.’


  ‘U kunt voor honderd procent op mij rekenen.’ Scarlett wist niet goed waarom ze dat zei, maar het leken haar de juiste woorden.


  Tarik knikte langzaam. ‘Is dat zo, Scarlett? Echt waar?’


  ‘De enige manier om de Ouden te verslaan is de Vijf weer samenbrengen,’ zei Richard. ‘We moeten Scarlett terug door de Grote Piramide sturen en de anderen gaan zoeken.’


  Tarik draaide zich naar Richard. Hij fronste de wenkbrauwen.


  ‘Ik weet niet of dat mogelijk is. Onze vijanden kennen de kracht van de deur en houden die constant in het oog. Scarlett is hun één keer door de vingers geglipt, maar dat zullen ze geen tweede keer laten gebeuren.’


  ‘Kan ze niet via de lucht vluchten? We hebben hier al vliegtuigen zien ...’


  ‘Dat zijn legervliegtuigen en de luchthavens worden zwaar bewaakt.’ Hij zei kort iets in het Arabisch en Rémy antwoordde in dezelfde taal.


  Richard merkte dat Tarik iets ondoorgrondelijks had, of hij nu Arabisch of Engels sprak. Hij gaf de indruk zijn gesprekspartner altijd vijf of zes stappen voor te zijn. Opnieuw richtte Tarik zijn aandacht op Scarlett. ‘Heb jij zoveel macht als ze zeggen?’ vroeg hij.


  Scarlett aarzelde. ‘Dat weet ik niet,’ zei ze. Er viel een stilte en ze begreep dat ze op meer uitleg wachtten. ‘Ik kan het weer naar mijn hand zetten.’


  ‘In Hongkong was er blijkbaar een taifoen.’


  ‘Ja, maar die heb ik niet ontketend. Ik heb hem in toom helpen houden.’ Haar stem stierf weg.


  ‘Je hebt een taifoen in toom gehouden en afgestopt, dat moet een spektakel zijn geweest. En dat voor zo’n jong meisje. Hoe oud ben je? Vijftien? Maar dat van die verwoestende taifoen, die zoveel mensenlevens heeft geëist, dat is al tien jaar geleden. Die heb jij niet ontketend. Maar zou je dat nu wel kunnen?’


  Scarlett keek naar Richard. Ze voelden zich allebei niet meer op hun gemak. Waar stuurde de man op aan?


  ‘Het weer naar je hand kunnen zetten ...’ mijmerde Tarik met zijn zachte stem terwijl hij zijn glas thee met zijn handen omsloot. ‘De hitte van de zon, de kracht van de wind, bliksem en donder, misschien de lucht zelf wel! Als je dat nu eens kon doen in één straat, Qasr el-Nil Street, bijvoorbeeld ...’


  ‘Het presidentiële paleis,’ mompelde Rémy.


  Tarik keek plotseling op en Richard zag een vage glinstering in zijn ogen. ‘Je beweert dat je ons wilt helpen, Scarlett. Zou je dat kunnen doen? Zou je veldmaarschalk el-Akkad kunnen doden door hem bijvoorbeeld te wurgen of te verbranden of te verdrinken?’


  ‘Ho, wacht even ...’ kwam Richard tussen.


  Maar Scarlett was hem voor. ‘Ik denk niet dat me dat zou lukken ...’ zei ze. ‘Zelfs als ik wist hoe het moest ... zoiets heb ik nog nooit gedaan. ‘Ik beb nog nooit iemand vermoord.’


  ‘In Hongkong zijn toch ook mensen gestorven?’


  ‘Dat was mijn schuld niet, dat heb ik u al gezegd. Ik heb die taifoen niet ontketend en zou dat ook nooit hebben gedaan, zelfs niet om ons te helpen ontsnappen. Sorry, meneer Tarik. Ik wil u heel graag helpen, maar niet zo.’


  Tarik knikte en zijn gezicht bleef een gesloten boek, maar de sfeer in de kamer was somber geworden. ‘Je vindt me misschien een monster omdat ik het durf voor te stellen,’ zei hij. ‘Aan een jong meisje vragen om een man te doden is niet makkelijk. Dat is niet aangenaam. Maar die man is zelf een monster. Wat hij dit land heeft aangedaan, is monsterlijk.’


  Tarik dacht even na en kwam tot een besluit. ‘Kom even mee, als je wilt.’ Hij stond op en liep de kamer uit. Albert Rémy wierp Richard en Scarlett een vluchtige blik toe, als om hen te waarschuwen voorzichtig te zijn, en toen volgde het hele gezelschap Tarik naar buiten. De twee officieren van Tarik, die geen van beiden een woord hadden gezegd en er op geen enkel moment blijk van hadden gegeven dat ze wisten wat er aan de hand was, liepen als laatsten het lokaal uit. Toen Tarik de binnenplaats op kwam, sprongen de soldaten in de houding en ze salueerden. Hij had duidelijk een gunstig effect op de manschappen. Ze waren stuk voor stuk opgetogen dat ze heel even in zijn schaduw mochten staan. Hij liep de ziekenboeg in, waar Scarlett behandeld was en ze vroeg zich af of hij haar nog een keer wilde voorstellen aan de chirurg die haar leven had gered. Maar in plaats daarvan leidde hij haar door een gang op de gelijkvloerse verdieping en liep de laatste deur binnen. Ze kwamen in een lange zaal, waar zestig bedden in twee lange rijen tegenover elkaar stonden. De zaal was met militaire precisie ingedeeld. Naast elk bed stond een smalle kast en een bijzettafeltje. Een verpleegster en een dokter deden hun ronde, bleven bij elke patiënt even staan en deelden pillen uit.


  Het duurde even voor het tot Scarlett doordrong dat alle patiënten in deze zaal kinderen waren.


  Sommigen waren niet ouder dan negen of tien. Ze hadden bijna allemaal zwachtels om, voor verschillende soorten wonden. Sommigen lagen te slapen, anderen staarden star naar het plafond, alsof ze niet durfden te bewegen. Maar wat Scarlett nog het schokkendste vond, was dat er nergens in de zaal iets stond om hen te troosten: geen bloemen, geen speelgoed, geen knuffelbeertjes. Het was alsof hun verwondingen kleine volwassenen van hen hadden gemaakt. En geen enkel kind klaagde. Er heerste een bijna onrustwekkende stilte.


  De dokter en de verpleegster bleven staan toen ze hen zagen binnenkomen. Toen Tarik dichterbij kwam, maakten ze een buiging. De rebellenleider wandelde van bed naar bed, terwijl hij het ene kind zachtjes toesprak, bij een ander het laken goed legde en een derde een glas water aanbood. De kinderen glimlachten toen ze hem zagen of zijn aanwezigheid voelden. Heel even leken ze hun pijn te vergeten. Tarik zorgde ervoor dat hij geen enkel kind vergat. Hij overlegde even met de dokter en liep toen, met Richard en Scarlett nog steeds in zijn kielzog, door een deur aan de andere kant de zaal uit.


  Ze waren blij dat ze weer buiten waren, ook al beukten de hitte en het zand genadeloos op hen in. Richard vroeg zich af wat Tarik hun met dit ziekenbezoek had willen vertellen, maar daar zou hij snel achter komen.


  ‘We hebben deze kinderen van de straat gehaald,’ legde hij uit. ‘Ze hadden niets met de oorlog te maken. Heb je hun wonden gezien, Scarlett? El-Akkad viel hun buurt aan, op zoek naar rebellen, en zij kwamen per ongeluk in de vuurlinie terecht. Als wij hen niet hierheen hadden gebracht en hadden verzorgd, zouden ze hen gewoon op straat hebben laten sterven. Wie doet zoiets, denk je? Wie voert er oorlog tegen zijn eigen mensen? Dat zal ik je vertellen. Een duivelse, genadeloze man. En tot hij dood is, zal niemand in Egypte nog zonder angst kunnen leven.’


  ‘Wat verwacht u van mij?’ zei Scarlett.


  ‘Dat weet je best. jij hebt er de gave voor, of dat beweer je tenminste.’ Hij kon zijn minachting niet verbergen. ‘Gebruik je gave dan! Help ons! Jij kunt het Heilige Vuur op die man laten neerdalen en eens en voor altijd een einde aan zijn tirannie maken.’


  Richard deed een stap naar voren. ‘U vraagt haar om een moord te plegen,’ zei hij.


  ‘Dit is geen moord. Dit is oorlog.’


  ‘Ze is een kind van vijftien!’


  ‘Het jongste kind in die zaal is acht en een half.’


  ‘Het spijt me, meneer Tarik.’ Scarlett had nog nooit zo hulpeloos geklonken. ‘Ik weet waarom u dit van me vraagt. Ik begrijp het. Maar ik denk niet dat ik het zou kunnen, zelfs als ik het zou willen. Ik kon de storm in Hongkong alleen bedwingen omdat Matt en Jamie bij me waren. Dat is de voorwaarde. We moeten samen zijn. Alleen als we alle vijf samen zijn, zijn we sterk genoeg om de Ouden het hoofd te bieden. Daarom hebben ze ons ook altijd uit elkaar proberen te houden. En op dit ogenblik ben ik helemaal alleen. Ik heb me nog nooit zo alleen gevoeld, en ik denk niet dat ik het zou kunnen. Echt niet.


  Maar zelfs als ik het kon, zou ik het niet doen. Ik wil u niet van streek maken en ik ben u dankbaar voor wat u voor me heeft gedaan. Maar hoe slecht deze man ook is, ik denk niet dat het mijn taak is hem te vermoorden. Ik zou niet meer met mezelf kunnen leven als ik dat deed. Dat zeg ik u eerlijk.’


  Scarlett aarzelde en viel stil. Richard keek haar bewonderend aan. Ze stond hier midden in een rebellenvoorpost, tussen zwaargewapende, op wraak beluste mannen. Maar ze had hen getrotseerd. Tegelijk vroeg hij zich af wat er nu ging gebeuren. Als Tarik haar niet kon gebruiken zoals hij had gehoopt, zou hij haar dan nog steeds beschermen?


  Maar de rebellenleider had zijn conclusies getrokken. Hij liet zijn hoofd lichtjes zakken, als teken dat hij zich gewonnen gaf. ‘Ik begrijp hoe je je voelt,’ zei hij. ‘En ik ga niet verder aandringen. Dat heeft geen zin. Misschien had ik het je niet mogen vragen, maar we mogen in deze grote strijd geen enkele piste negeren. Nu moeten we beslissen hoe we jou kunnen helpen, Scarlett. Eén ding is zeker: je moet zo snel mogelijk weg uit Kaïro. El-Akkad deelt jouw scrupules niet en zal alle middelen inzetten om je te vinden. Zolang jij hier bent, zijn we allemaal in gevaar.’


  Hij blafte een paar woorden Arabisch tegen een van zijn officieren, die knikte en wegging. Richard en Scarlett stonden naast elkaar. Albert Rémy wierp hun een sombere zijdelingse blik toe.


  ‘Ik heb nog een druk programma en misschien zien we elkaar niet meer terug,’ zie Tarik. ‘We zullen zien wat we kunnen doen. Zodra ik een plan heb, zal ik het je laten weten.’


  En dat was het dan. Tarik keek haar nog een laatste keer aan, draaide zich om en liep weg. Een van de soldaten stak zijn vuist strijdvaardig in de lucht en opeens volgde iedereen op de binnenplaats zijn voorbeeld. Ze begonnen Tariks naam te scanderen en stopten niet voor hij in een wachtende jeep was gesprongen en naar de uitgang werd gereden. Op het laatste moment stak hij als antwoord ook zijn vuist in de lucht. Toen schoof de metalen poort open en verdween de jeep in een wolk van zand.


  Rémy zei niets. Scarlett voelde dat Tarik teleurgesteld in haar was, ook al had hij beweerd begrip te hebben voor haar keuze. Die man was een held voor deze mensen. Hij vocht voor hun vrijheid. En hij stond aan haar kant. Maar toch had ze duidelijk gevoeld dat hij boos op haar was en ze vroeg zich af wat de gevolgen van haar beslissing zouden zijn.


  Vijftien


  Twee dagen later, toen de zandwolken oranje kleurden van de zon die probeerde door te breken, kwam de tweede in bevel van de rebellen hen opzoeken. Ze wisten dat hij Samir heette, maar meer had hij hun niet over zichzelf verteld. Misschien viel er ook niet meer te vertellen. Hij was Tarik hondstrouw en de oorlog was zijn leven.


  Sinds hun ontmoeting met Tarik hadden Richard en Scarlett nauwelijks met iemand gesproken, en ze waren tot de conclusie gekomen dat iedereen wist dat er onenigheid was geweest en dat Scarlett had geweigerd om mee te werken, ook al waren de details van hun gesprek niet bekendgemaakt. Ze kregen nog steeds voedsel en water, en de dokter kwam nog naar Scarlett voor een laatste check-up. Maar over het algemeen meden de mannen hen en liepen ze de andere kant op als ze eraan kwamen.


  Alleen Albert Rémy bleef in de buurt en leek niet zwaar te tillen aan wat er was gebeurd.


  ‘Natuurlijk was hij teleurgesteld, maar Tarik is een bijzonder man,’ zei hij. ‘Hij heeft zijn hele leven aan deze mensen gewijd en hij zou alles doen - en dan bedoel ik letterlijk alles - om hen te helpen. Hij vindt het moeilijk om te aanvaarden dat onze strijd, de oorlog tegen de Ouden, nog groter is dan die hier in Egypte. Maak je maar geen zorgen, hij zal wel tot rede komen. Wij moeten de anderen vinden ... dat is nu het belangrijkste. Matt, Pedro, Scott en Jamie. Als de Vijf samen komen, wordt alles anders.’


  Maar er was geen spoor van de andere vier. Wanneer ze maar kon, ging Scarlett in de droomwereld naar hen op zoek, maar telkens stond ze helemaal alleen in het dorre landschap. Eén keer had ze iemand gezien en was ze naar hem toe gerend, maar toen ze dichterbij kwam, besefte ze dat het de man was die ze ook al had gezien toen ze nog in de ziekenboeg lag. Ook nu draaide hij zijn hoofd, zodat ze zijn donkere bril en zijn gouden tanden zag, en mompelde hij hetzelfde woord: ‘Vijf!’ Ze was blij dat ze wakker werd.


  Overdag konden zij en Richard soms wel een uur lang zwijgend naar het eindeloze zand zitten staren, alsof ze daarmee Matt en de anderen konden terugbrengen. Het zand waaide op. In de verte weerklonk het geratel van machinegeweren. Af en toe kwam er een jeep de binnenplaats op gestormd, waar een gebroken, bebloed lichaam werd uitgeladen, op een brancard gelegd en in allerijl naar de ziekenboeg gebracht. De hele dag gonsde het van bedrijvigheid in de voorpost, maar Richard en Scarlett werden overal buiten gehouden.


  En dan was er nog de kwestie van Scarletts gave. Zou ze echt in staat zijn geweest te doen wat Tarik vroeg? Richard moest het weten. Toen ze samen zaten te lunchen, vroeg hij het haar zonder omwegen.


  ‘Ik weet het niet, Richard,’ antwoordde Scarlett. De lunch bestond uit ongedesemd brood, een beetje kaas en een dipsausje van kekererwten en look. ‘Ik denk dat ik mijn gave nog wel heb, ja. Weet je nog, vanmorgen, rond elf uur?’


  ‘Toen is de storm een paar minuten gaan liggen. Je zag zelfs een beetje blauw in de lucht.’


  ‘Dat was ik. Tenminste, dat denk ik. Het was een experimentje. Ik wilde zien wat er zou gebeuren, dus liet ik het zand ophouden met waaien.


  Het lukte even, maar ik kon het maar vijf minuten volhouden ...’


  ‘Blijven oefenen, zou ik zeggen. Als we hier weg willen, zullen we alle hulp kunnen gebruiken.’


  Dat was de dag ervoor. En nu stond Samir hier. Hij was een magere, ernstige man die, toen de oorlog begon, aan de universiteit van Kaïro studeerde. Met zijn pluizige baard en zijn metalen brilletje leek hij trouwens nog steeds een student. Hij was al vroeg gewond geraakt. Scarlett had hem eens gezien met zijn hemd open. Zijn borstkas was een labyrint van littekenweefsel. Maar hij klaagde nooit. Hij was verknocht aan Tarik en was nog meer dan de anderen geschokt dat Scarlett hem een gunst had geweigerd.


  Hij begroette hen niet en vond het niet nodig om vriendelijk en beleefd te zijn. Hij was gewoon naar hen toe gelopen, geflankeerd door twee soldaten en Albert Rémy in zijn kielzog. ‘Morgenvroeg verlaat je Kaïro,’ zei hij.


  ‘Waar gaan ze naartoe?’ vroeg Rémy. Richard had de indruk dat de Fransman ouder was geworden tijdens hun verblijf hier. Hij zag er moe uit en had meer rimpels in zijn gezicht.


  ‘Naar Dubai.’


  Dat klonk logisch. Zoals Rémy al had uitgelegd, werd het rebellenleger bevoorraad door Dubai. Dat was nog steeds een onafhankelijk land met een operationele regering en luchthaven, al kwam uit die hoek de laatste tijd niet veel nieuws meer. Maar aan de andere kant hadden Scarlett en Richard er niets te zoeken. Het was een lange reis naar nergens.


  ‘Wat voor nut heeft het ons daarnaartoe te sturen?’ vroeg Richard. ‘De deur is toch hier, in Egypte, bij de piramides? Dat is onze vluchtroute.’


  ‘Dat hebben we al uitgelegd, meneer Cole. De piramides aanvallen is geen optie. Die worden veel te streng bewaakt.’


  ‘Hoe moeten we dan in Dubai komen? Met de bus?’


  ‘Dat hoef je niet te weten. Het transport is al geregeld. Het enige wat jij moet weten, is dat jullie bij zonsopgang vertrekken. Om zes uur. Van avond gaan jullie allebei meteen naar jullie slaapkamer en jullie blijven daar. Tarik komt morgenvroeg hierheen en hij zal jullie het eerste deel van de reis vergezellen.’ Hij draaide zich naar Rémy. ‘U gaat ook mee, dokter Rémy. U bent hier niet langer nodig en hebt geen reden om te blijven.’


  ‘Uiteraard. Mijn plaats is bij Scarlett.’


  ‘En wat gebeurt er als we daar aankomen?’ vroeg Richard. Hij wist niet waarom, maar hij vertrouwde het zaakje niet en dat hoorde je aan zijn stem.


  ‘Dat is ons probleem niet. Jij wilt je vrienden vinden. Dan kun je vandaar zoeken. Morgenvroeg, zes uur. Zorg dat jullie klaarstaan.’ Samir en de twee mannen draaiden zich om en liepen weg.


  Scarlett zag er niet gelukkiger uit dan Richard, maar Rémy was opgetogen. ‘Ik zei toch dat Tarik zou bijdraaien!’ riep hij uit. ‘Wat die man allemaal voor ons doet! Al die tijd en middelen om ons in veiligheid te brengen.’


  ‘Wat heeft hij hier zelf bij te winnen?’ vroeg Richard.


  ‘U begrijpt niets van die man,’ antwoordde Rémy. ‘Mensen helpen is zijn tweede natuur. Hij kan gewoon niet anders.’


  ‘Hoe is de toestand in Dubai?’ vroeg Scarlett. ‘Is het daar zoals hier?’


  ‘Ik ben er al drie jaar niet meer geweest, maar er wordt niet gevochten in Dubai,’ zei Rémy. ‘Het is in elk geval beter dan hier te blijven rondhangen. Trouwens, de Nexusleden daar verwachten ons.’


  ‘Maar in Dubai is er geen deur zoals in de Grote Piramide.’


  ‘Er zijn wel vliegtuigen. En auto’s. Er is benzine en voedsel. Alstublieft, Scarlett, maak u geen zorgen. Dit is het beste wat we kunnen doen. Echt waar.’


  


  Maar uren later, toen het al donker werd, waren Richard en Scarlett er nog steeds niet gerust op. Ze zaten in de kamer van Richard, terwijl ze werden verondersteld al te slapen. Maar ze wisten allebei dat er van slapen niet veel in huis zou komen.


  ‘Ik vind dat we moeten weglopen,’ zei Scarlett. ‘Als we terug bij de Grote Piramide kunnen komen, kunnen we de wachters daar misschien verschalken. We rennen gewoon door de deur en zijn weg voor ze ons in de gaten krijgen.’


  ‘Veel te gevaarlijk,’ antwoordde Richard. ‘Veldmaarschalk huppeldepup weet van het bestaan van de deur af. Hij zal ervoor gezorgd hebben dat we er onmogelijk bij kunnen komen.’ Hij wachtte. ‘Natuurlijk!’ ging hij verder. ‘Dát klopte er niet!’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Waarom moeten we weglopen? Waarom behandelen ze ons opeens als gevangenen? En waarom mogen we van Samir vanavond niet meer naar buiten?’ Richard liep naar het raam en stak zijn nek uit, zodat hij de voordeur kon zien. Een ogenblik later draaide hij zich om. ‘Ze hebben een soldaat voor de deur gezet,’ zei hij.


  ‘Om ons te beschermen.’


  ‘Was dat maar waar. Volgens mij bewaken ze ons. Er is hier iets gaande dat wij niet mogen weten.’ Richard begon te ijsberen en Scarlett zag hem met zijn gedachten worstelen. Toen zei hij: ‘Ik ga buiten een kijkje nemen.’


  ‘Is dat wel een goed idee?’ vroeg Scarlett. ‘Hebben we nog niet genoeg problemen?’


  ‘Ze dumpen ons morgen toch, dus het maakt niet meer uit. Kom je mee of niet?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze hadden allebei hun pyjama nog niet aan. Ze trokken de deur open en keken in de gang, die alleen verlicht was door een zwak peertje. Niemand te zien. Samen slopen ze de deur uit, voorbij de kamer van Rémy en naar de voordeur, die uitkwam op de binnenplaats. Maar ze zagen meteen dat ze niet naar buiten konden. Samir - of was het Tarik? - had geen enkel risico genomen. Er stond een wachter op de drempel, met zijn rug naar hen toe.


  Richard en Scarlett slopen een eindje terug.


  ‘We moeten hem afleiden,’ fluisterde Richard. Hij dacht even na. ‘Luister, ik kan dit ook alleen,’ ging hij verder. ‘Vind je het niet erg? Ik zal zeggen dat je ziek bent. Iedereen is bezorgd om jou, van mij trekken ze zich niets aan. Terwijl ze zich om jou bekommeren, kan ik snel even rondneuzen.’


  ‘Waar ga je zoeken? En wat?’


  ‘Ik weet het niet, Scarlett. Maar ik wil beginnen in die ziekenzaal waar we geweest zijn, met al die kinderen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Gewoon, ik heb het gevoel dat Tarik ons niet de hele waarheid heeft verteld.’


  Scarlett knikte. In het donker leek haar gezicht lijkbleek. ‘Maar voorzichtig zijn, hè, Richard. Ik weet niet wat ik zou moeten doen als jou iets overkwam.’


  ‘Je zou het prima redden in je eentje. Wie heeft er hier een gave?’


  ‘Kom nu maar gewoon ongedeerd terug.’


  Hier scheidden hun wegen. Richard wachtte tot ze uit het gezicht was verdwenen en rende toen zo paniekerig mogelijk naar de wachter. Die hoorde hem aankomen en draaide zich om. Zijn hand reikte automatisch naar het geweer om zijn schouder. Hij was duidelijk geïrriteerd om Richard daar te zien. Dit was niet de bedoeling.


  ‘Scarlett is ziek,’ zei Richard. ‘Echt heel ziek. Ze heeft hulp nodig.’ Hij wist niet of de man Engels verstond of niet, dus wreef hij over zijn buik en trok hij een pijnlijk gezicht.


  De wachter aarzelde. Hij wilde zijn post niet verlaten, maar zag dat hij geen keuze had. ‘Wacht hier,’ zei hij en hij rende naar de ziekenboeg.


  Richard volgde hem. Het was nu bijna helemaal donker op de binnenplaats en zoals altijd wervelde er zand rond, dat de duisternis compleet maakte. Natuurlijk stonden er wachters bij de poort en in de uitkijktorens, maar die stonden met hun rug naar hem toe. Als er een aanval was, zou die immers van buiten komen, en dus keken ze die kant op. Hij zag de wachter in het gebouw verdwijnen, wachtte een paar seconden en ging toen zelf naar binnen. De wachter was de trap op gelopen. Richard hoorde zijn voeten op het beton dreunen. Hij stond alleen in de brede gang die ze een paar dagen geleden in waren gelopen. Net zoals in het woonblok hingen er maar een paar peertjes, die nauwelijks licht gaven. Richard wist dat hij heel weinig tijd had voor Samir en de anderen zouden worden gealarmeerd. Maar hij gokte erop dat ze zo ongerust over Scarlett zouden zijn, dat ze hem zouden vergeten. Hij rende de gang door.


  Hij liep door de klapdeuren de zaal binnen, waar de gewonde kinderen in hun twee rechte rijen lagen. Richard had ervoor gevreesd dat er een verpleegster of dokter met dienst zou zijn, maar de kinderen waren alleen. Hij liep tussen de bedden door. Alle kinderen leken te slapen, maar er waren er één of twee die lagen te kreunen. Zelfs in hun dromen konden ze niet aan de pijn ontsnappen. Richard vond het verschrikkelijk om hier te zijn. Hij had zoveel medelijden met hen. Maar hij moest en zou de waarheid kennen.


  De kasten. Ze waren allemaal identiek en er zat precies evenveel plaats tussen. Dat was het wat hem hier stoorde. Het zag er allemaal te uniform uit. En er was nog iets. Het waren allemaal jongens. Dat was hem de vorige keer niet opgevallen, maar nu zag hij het. Dat hield toch geen steek? Als dit onschuldige kinderen waren, zoals Tarik had beweerd, die per ongeluk in de vuurlinie terecht waren gekomen, dan moesten er toch ook een paar meisjes bij zijn? En waar waren hun ouders? Waar waren hun familie en vrienden? Een kinderafdeling zonder minstens een paar bezoekers, dat klopte toch niet?


  Tussen twee bedden bleef hij staan en hij liep op zijn tenen naar een kastje. Hij trok het open. En daar hing het, zoals hij had verwacht: een kaki uniformpje met het militaire rode lint op de borstzak. In de hoek stond een geweer. Hij trok een tweede kast open en vond er precies dezelfde spullen, behalve dat het wapen hier een pistool was.


  Dit waren geen onschuldige toeschouwers. Dit waren kindsoldaatjes uit het leger van Tarik. Hij had ze ingezet tegen de regeringstroepen. Richard wist niet wat hem het meeste choqueerde. Het feit dat Tarik tegen hen had gelogen en die gruwelijk verminkte kinderen had gebruikt om Scarlett op andere gedachten te brengen. Of het feit dat hij ertoe bereid was geweest om kinderen als vechtmachines te gebruiken. Er waren jongetjes van amper acht bij. Wat had het voor zin om die het slagveld op te sturen? Die werden toch meteen neergemaaid?


  In de gang hoorde hij opgewonden stemmen en het gebonk van voetstappen. Samir had hulp gevonden en ze haastten zich naar Scarlett. Richard besloot hen voor te laten gaan en dan aan te sluiten, zodat hij na hen bij Scarlett kon binnenkomen. Hopelijk had niemand gemerkt dat hij weg was geweest.


  Maar toen hij het gebouw uit kwam, zag hij dat er aan de andere kant van de binnenplaats, waar de voertuigen ’s nachts geparkeerd stonden, opvallend veel licht was. De garage bevond zich in de hoek, maar had twee open kanten. Richard hoorde metaal tegen metaal slaan, de motorkap van een auto die werd dichtgeslagen. De koplampen doofden en er kwamen drie mannen naar buiten, elk met een zaklamp. Richard herkende de middelste. Het was Tarik.


  Gelukkig hadden ze Richard niet gezien. Ze staken met z’n drieën de binnenplaats over en liepen binnen in de militaire vleugel. Wilde Richard wel weten wat ze in hun schild voerden? Trouwens, ze zouden morgenvroeg om zes uur op reis vertrekken. Dan was het toch normaal, of verstandig, dat ze de auto’s nog even controleerden?


  Maar Richard had geen enkele motor horen draaien.


  En Samir had tegen hen gezegd dat Tarik pas de volgende dag zou komen. Waarom zou de leider van de opstand zich met het onderhoud van de jeeps bezighouden?


  Richard keek naar het woonblok en probeerde zich voor te stellen hoe Scarlett het doodzieke meisje aan het spelen was, terwijl er dokters en soldaten op stonden te kijken. Hoeveel tijd had hij nog? Het maakte niet uit. Hij moest het weten. Met zijn rug tegen de muur schoof hij voetje voor voetje naar een hoek van de binnenplaats en rende toen zo geruisloos mogelijk naar de overkant, waar de garage was. Niemand zag hem naar binnen gaan. Het was er doodstil.


  Er stonden twee jeeps geparkeerd. Het waren de voertuigen die hen hiernaartoe hadden gebracht. De sleutels zaten nog in het contact. Behalve hun nummerplaat waren de jeeps bijna identiek. Alleen hing er bij een van de twee een parelketting aan het stuur, en hing er een foto van Tarik op het dashboard. Verder stonden er nog drie motoren, een stoffige Land Rover en twee andere auto’s, die zo gedeukt waren dat Richard het merk niet herkende en vermoedde dat ze ook niet meer zouden starten. Hij durfde het licht niet aan te knippen, maar gelukkig was er een zachte gloed in de lucht, waarschijnlijk de maan die door de zandwolken heen nog net genoeg licht bood.


  Hij onderzocht de eerste jeep zonder te weten waar hij eigenlijk naar op zoek was. Voor- en achteraan was er, behalve gescheurde stoelen en een laag zand, alvast niets te zien. Hij trok de motorkap open, keek naar de motor en liet de motorkap zachtjes weer dichtvallen. Hij wist nog steeds niet wat hij zocht, maar daarnet had hij de motorkap duidelijk horen dicht slaan, dus moest er iets met de motor zijn dat Tarik en zijn mannen interesseerde. Hij deed hetzelfde bij de tweede jeep, maar wist al dat het tijdverlies zou zijn. Wat dacht hij eigenlijk te vinden?


  Hij trok de motorkap open en keek.


  Nee.


  Dit kon niet waar zijn. Hij geloofde zijn ogen niet.


  Richard wist dat hij de moeilijkste beslissing van zijn leven moest nemen. Hij liet de motorkap heel, heel voorzichtig weer zakken. Een ogenblik bleef hij staan, zijn handen nog op het koude metaal. Hij keek door het raampje naar de parelketting die aan het stuur bengelde. Hij dacht aan de foto op het dashboard. Ja. Het was doenbaar. Maar kon hij dit wel maken?


  Toen hakte hij de knoop door. Er zat gewoon niets anders op. Hij draai de zich om en ging een schroevendraaier zoeken.


  Een halfuur later liep Richard terug naar het gebouw waar hij en Scarlett logeerden. Toen hij aankwam, wilde Samir net vertrekken. De tweede in bevel keek hem wantrouwig aan.


  ‘Wat had jij buiten te zoeken?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb hier staan wachten,’ zei Richard met zijn onschuldigste stem.


  ‘Ik had gezegd dat jullie je kamer niet uit mochten.’


  ‘Dat weet ik, maar ik moest wel omdat Scarlett ziek was. Hoe is het met haar?’


  Samir wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Er is helemaal niks mis met haar. Ze klaagt van maagpijn, maar de dokter heeft haar onderzocht en heeft niets kunnen vinden.’


  ‘Nou, je kunt nooit voorzichtig genoeg zijn, vind ik,’ mompelde Richard. ‘Al dat exotische eten ...’


  Samir kon er niet om lachen. ‘Ik wil dat je nu naar binnen gaat en daar blijft.’ De wachter die bij de deur had postgevat, kwam erbij staan en Samir zei iets in het Arabisch tegen hem. ‘Het is al laat,’ zei hij tegen Richard. ‘Tot morgen.’


  ‘Zes uur,’ zei Richard. ‘Ik zal blij zijn als ik hier weg ben.’


  Samir antwoordde niet. Hij liep de deur uit, de nacht in.


  Scarlett zat Richard al op te wachten. ‘Iets gevonden?’ vroeg ze. ‘Ik heb een hele show opgevoerd. Ze stonden hier met een hele bende en ik lag hier te kreunen en met mijn ogen te rollen en toen moest ik een smerig drankje drinken en deed ik of het had geholpen. Ik wist niet hoelang je weg zou blijven.’


  ‘Ik vrees dat het pure tijdverspilling was,’ zei Richard.


  ‘Je had het dus mis.’


  ‘Blijkbaar. Misschien kunnen we beter proberen wat te slapen ...’


  Hij kon haar niet vertellen wat hij had ontdekt. Of wat hij had gedaan. Richard had besloten dat hij het spelletje gewoon mee zou spelen en hoopte dat zijn plan zou lukken.


  Alleen hoopte hij dat hij geen verschrikkelijke inschattingsfout had gemaakt.


  Zestien


  Om zes uur was het nog donker. De zon was al op, maar was nog niet krachtig genoeg om door de wolken te breken. Er was een strakke wind opgestoken en het zand zwiepte venijnig over de grond, striemde elk onbeschermd gezicht en verblindde iedereen die de verkeerde kant op durfde te kijken.


  Richard en Scarlett droegen de kleren die ze aanhadden toen ze hier aankwamen. Ze waren de avond ervoor voor hen gewassen en zelfs gestreken. Richard had zijn rugzak om. Albert Rémy was opgedaagd in een verkreukt safaripak, zo’n ding dat archeologen veertig jaar geleden droegen, en hij had een reiskoffer met leren riempjes bij zich. Richard vroeg zich al wat er in die koffer zat. Wat was er zo waardevol dat het absoluut mee moest? Rémy had heel lang in Kaïro gewoond. Misschien zat de koffer wel vol zand, als aandenken aan het weer hier in de woestijn. De Fransman leek enthousiast en nerveus tegelijk. Op deze dag had hij zo lang gewacht. Na tien lange jaren had hij Scarlett eindelijk gevonden en nu kwam ze mei hem mee om de strijd verder te zetten.


  Richard keek toe hoe de twee jeeps achteruit de garage uit werden gereden en met stationair draaiende motoren werden achtergelaten. Op dat moment kwam Tarik met Samir en nog drie soldaten over de binnenplaats gemarcheerd. Ze waren allemaal gewapend. Tarik was duidelijk beter gehumeurd dan de vorige keer. In zijn rechterhand had hij iets dat op een mobiele telefoon leek, maar toen hij dichterbij kwam, liet hij het ding in zijn broekzak glijden.


  ‘Goedemorgen!’ riep hij. ‘Ik heb gehoord dat je gisteravond ziek was. Scarlett. Gaat het al wat beter?’


  ‘Gewoon zenuwen, denk ik,’ zei Scarlett.


  ‘Je mag best zenuwachtig zijn. Je hebt een lange reis voor de boeg, tweeduizend kilometer. Daar zullen jullie ongeveer een week over doen, maar gelukkig is het altijd rechtdoor. Jullie rijden voornamelijk door Saoedi-Arabië, maar daar is het rustig op dit moment. Ze hebben de oorlog verloren, en er waren bijna geen overlevenden.’ Misschien was deze opmerking als steek onder water bedoeld, maar Tarik liet verder niets merken. Hij zette zijn bril af en veegde de glazen schoon met zijn mouw. ‘Zijn we er klaar voor?’


  ‘Nog één vraagje,’ zei Richard. Hij wees naar de jeep. ‘Rijden we hiermee het hele eind naar Dubai?’


  ‘Neenee.’ Tarik glimlachte. ‘Ik heb iets veel beters voor jullie geregeld. Maar ik leg onderweg alles wel uit. Onze eerste afspraak is ongeveer een uur rijden hiervandaan.’


  ‘Met wie hebben we een afspraak?’


  ‘Met de man die jullie naar Dubai zal brengen. Jij, Scarlett en dokter Rémy rijden met mij mee. Samir en de anderen volgen ons in een tweede voertuig. Ik raad je aan om je hoofd in te trekken en uit de buurt van de raampjes te blijven. Normaal gezien is het nog te vroeg voor een sluipschutter en het zand is prima camouflage, maar je weet maar nooit ...’


  Het gezelschap splitste zich op en liep naar de twee jeeps. Opeens bleef Richard staan. Dit was het moment van de waarheid. De jeep met de parels en de foto stond links. Het was het tweede voertuig dat hij vannacht had doorzocht. Hij liep met opzet naar de andere jeep. Maar Samir hield hem tegen.


  ‘Stap maar in deze,’ zei hij. ‘Die is veel comfortabeler.’


  ‘Dat is heel vriendelijk van je,’ zei Richard.


  Tarik klom achter het stuur en de parelketting tikte tegen zijn knie. Richard ging naast hem zitten. Scarlett en Rémy klommen achterin. Toen iedereen klaar was, gaf een van de wachters op de uitkijktoren een teken en renden er twee mannen naar de metalen poort om die open te trekken.


  Tarik zette de jeep in de eerste versnelling en na meer dan twee weken lieten Richard en Scarlett de rebellenvoorpost eindelijk achter zich. Richard voelde zijn maag ineenkrimpen. Hij was doodsbang voor wat hun te wachten stond. Hij wist nog steeds niet of hij de juiste beslissing had genomen. Het volgende uur kon alles gruwelijk verkeerd lopen. Maar toch was hij blij dat hij uit de voorpost weg was.


  De jeeps reden langzaam door de straten van Kaïro. Ze bleven dicht bij elkaar, en steeds op hun hoede voor een eenheid of konvooi van de regeringstroepen. Bij elke hoek die ze omsloegen, werden ze in een wervelde wolk zand gezogen en zagen ze bijna geen verschil meer tussen de muren van opgewaaid stof die voor hen opdoemden, en die van steen. Er zwiepte zoveel zand tegen de ramen, dat het Richard verbaasde dat Tarik de weg voor zich nog zag. Maar misschien kende hij deze straten zo goed, dat hij op het gevoel reed. Terwijl ze zo verder ploeterden, moest Richard denken aan de rit hierheen. Toen was hem opgevallen hoe verwoest deze stad was. Er was amper nog iets om te verdedigen. Dat dacht hij nu weer. Van een bruisend stadsleven was allang geen spoor meer. Er was geen levende ziel te bekennen. Het leek of de woestijn had besloten binnen te vallen en de stad in een gigantisch graf te begraven.


  Maar toen ze de metropolis uit reden, ging de storm wat liggen en nu zag Richard meer details: gehalveerde gebouwen met aan diggelen geslagen ruiten en deuren die uit hun hengsels hingen, torenhoge bergen puin, een viaduct dat was opgeblazen en waarvan de helften als potsierlijk betonnen beeldhouwwerken de lucht in wezen. Ze kwamen op een snelweg met zes rijvakken, die ooit waarschijnlijk helemaal dichtgeslibd had gezeten met verkeer. Maar nu reden ze hier helemaal alleen en waren ze een makkelijk doelwit. Als een van Akkads vliegtuigen kwam overvliegen, zouden ze een vogel voor de kat zijn. De bestuurders wisten dat en duwden nog wat harder op het gaspedaal om zo snel mogelijk de stad uit te komen. Ze kwamen voorbij een open plek achter kilometerslange prikkeldraad. Scarlett tikte Richard op de schouder en wees naar de 747 die uitgebrand en op zijn zij uit het zand stak, met een kromgetrokken vleugel en een ingedeukte romp.


  ‘De luchthaven van Kaïro,’ zei Tarik. Sinds ze waren vertrokken, had hij nog geen woord gezegd.


  ‘Geen vluchten naar Dubai?’ vroeg Richard.


  ‘Helemaal geen vluchten meer.’


  Ze reden nog een halfuur verder en het weer bleef gestaag verbeteren, tot het bijna een normale dag leek, met hoog in de lucht een hete zon en zand dat voor een keer bleef liggen. Maar Richard vroeg zich af of dat wel zo gunstig was. Nu waren ze veel zichtbaarder. Aan de andere kant zagen ze nu tenminste waar ze naartoe reden en als ze hun lange reis naar Dubai wilden beginnen, moest de weg vrij zijn. Nu reden ze op een brede laan, waar er behalve de uitgebrande en verlaten exemplaren langs de kant van de weg geen enkele andere auto te bespeuren was.


  ‘ik breng jullie naar een man die met jullie naar Dubai zal rijden,’ zei Tarik luid, zodat Scarlett en Rémy het achterin ook konden horen. ‘Hij staat jullie op te wachten met een Land Cruiser, die een volle dieseltank van negentig liter heeft. Bovendien heeft hij nog honderd liter reserve bij zich, dus dat zou moeten volstaan. De auto is uitgerust met een kompas en kaarten, water en een basisrantsoen. Verdwalen in de woestijn is dodelijk, dus raad ik jullie aan de weg niet te verlaten.’


  ‘Wie is de chauffeur?’


  ‘Ali. Hij heeft deze reis al heel vaak gemaakt. Je hoeft je geen zorgen te maken. Bij hem ben je veilig.’ Tarik liet de jeep stoppen. De andere kwam naast hem tot stilstand. Hij trok aan de handrem. ‘Hier stappen we uit,’ zei hij.


  Ze stonden op de top van een glooiende heuvel, waar behalve een paar onvolgroeide palmboompjes helemaal niets stond. Tarik haalde het pistool tevoorschijn dat hij altijd bij zich had en rende gebukt - dat was een gewoonte geworden - naar de rand van de heuvel, waar hij zich op zijn buik liet vallen om naar beneden te kunnen kijken zonder zelf gezien te worden. De anderen volgden zijn voorbeeld. Voor hen lag de woestijn, met dwars daardoorheen een weg, een verrassend moderne strook bleekgeel beton, die zich als een kaarsrechte streep uitstrekte tot aan de horizon. Ongeveer tweehonderd meter lager op de helling, op een open vlakte bezaaid met brokstukken, stond een wit gebouwtje met boogvormige ramen en een koepelvormig dak. Scarlett vroeg zich af of het een opslagplaats was, of een soort minikerk. Maar het was iets anders dat haar aandacht trok. Zoals Tarik had beloofd, stond er een vrij nieuwe Land Cruiser naast geparkeerd, met op het dak voorraden en een reservetank diesel. Naast de auto stond een man in een Arabisch gewaad te wachten.


  Samir had een verrekijker meegebracht en speurde de omgeving af. ‘Hij is alleen,’ zei hij - in het Engels, niet het Arabisch. Dat viel Richard op. Normaal gezien spraken ze met elkaar in hun eigen taal, maar Samir wilde hen blijkbaar op hun gemak stellen.


  ‘En wat gebeurt er nu?’ vroeg Richard.


  ‘Nu begint jullie reis. Je mag met de jeep naar het gebouw rijden en hem daar laten staan. We pikken hem later wel weer op.’


  ‘U komt niet mee?’


  Tarik schudde het hoofd. ‘Dat is niet de afspraak. De chauffeur verwacht alleen jullie. Als hij meer dan drie mensen van de heuvel ziet komen, zal hij er meteen vandoor gaan.’ Tarik zag het wantrouwen in Richards ogen. ‘Als je in mijn wereld woonde, zou je het begrijpen. Iedereen is op zijn hoede. Onvoorzichtigheid kan je je leven kosten. Het is veiliger voor jullie dat wij hier blijven staan. Dan kunnen we je nog te hulp komen als dit toch een valstrik zou blijken.’


  Richard knikte. ‘Oké, als u het zegt.’


  ‘Ga nu maar. We gaan geen tijd verspillen aan afscheid nemen. Dat hebben we de laatste jaren al veel te vaak moeten doen met onze vrienden. IK zeg alleen: veel geluk, en hopelijk vinden jullie in Dubai wat jullie zoeken.’


  Richard, Scarlett en Rémy liepen terug naar de jeep die hen hierheen had gebracht. De portieren stonden open. De andere jeep stond ernaast, maar de chauffeur was ervoor blijven staan om hen op een afstand te houden. Toen wist Richard zeker dat hij gelijk had. Er was geen twijfel meer mogelijk.


  ‘Luister,’ fluisterde hij gejaagd. ‘Dit is een valstrik. Ik weet niet met hoeveel ze in dat gebouw op ons staan te wachten, maar ze zullen ons niet naar Dubai laten vertrekken.’


  ‘Dat kan niet,’ begon Rémy.


  ‘Dat kan wel!’ beet Richard. ‘En zwijg alstublieft over die fantastische meneer Tarik. Want ik heb er echt geen zin meer in.’ Hij stopte bij het portier en draaide zich naar de Fransman. ‘Gewoon uit interesse: u wist toch dat die kinderen in de ziekenboeg soldaten zijn?’


  ‘Waar hebt u het over?’


  ‘U weet heel goed waar ik het over heb. Stop met die spelletjes. Wist u het of wist u het niet?’


  Rémy zweeg. Hij keek beschaamd.


  ‘Ja, dus.’ Richard knikte langzaam. ‘Dat dacht ik al. U wist het, maar liet Tarik toch zijn gang gaat omdat u, net als al die anderen, alles zou doen om hem te steunen. Want hij is de grote held! De redder van Kaïro.’ Hij trok het portier met een ruk open. ‘Maar als u het mij vraagt, is hij geen haar beter dan veldmaarschalk el-Akkad. Ik ken geen van beiden persoonlijk, maar ik weet niet wie ik de ergste vind.’


  ‘Richard ...’ Scarlett klonk geschokt.


  Ze klommen alle drie in de jeep.


  ‘En dit interesseert u misschien ook wel,’ ging Richard verder. ‘Het zal er deze reis niet prettiger op maken, maar we zitten op een kneedbom van tien kilo.’


  ‘Waar hebt u het ...?’ Rémy’s stem stierf weg. Scarlett was lijkbleek geworden.


  ‘Dat zal ik u vertellen.’ Richard startte de auto, zette hem in eerste versnelling en duwde op het gaspedaal. Over het pad was het een paar minuien rijden naar de man die hen beneden stond op te wachten. ‘Tarik wilde dat Scarlett el-Akkad zou doden. Wat hem betreft, is de veldmaarschalk vermoorden een heilige daad. Ze weigerde, omdat ze nu eenmaal geen bloeddorstige moordenaar is. Dus zette Tarik zijn plan B in werking. Wat is het enige in dit hele rotland waar el-Akkad zich voor uit zijn schuilplaats zou wagen? Wat heeft Tarik te bieden waar hij zijn leven voor zou riskeren?’


  ‘Mij ...’ antwoordde Scarlett ontzet.


  ‘Precies.’ Richard keek naar de zwart-witfoto van de rebellenleider op het dashboard. Tarik zag er zo jong uit, zo eerlijk. Misschien was hij dat ooit geweest. Toen hij zijn strijd begon, wilde hij de wereld nog redden. ‘Tarik had Scarlett niet meer nodig,’ ging hij verder. ‘Dus besloot hij haar op te offeren. Hij maakte een zelfmoordterrorist van haar, van ons alle drie, meneer Rémy. Ik durf te wedden dat de man die ons daarbeneden naast die verleidelijke Land Cruiser staat op te wachten, veldmaarschalk el-Akkad in hoogsteigen persoon is. Dat zal de afspraak zijn: hij mag ons hebben, maar hij moet eerst zijn gezicht laten zien. En als we bij hem aan komen, zal Tarik op een knopje drukken en ons allemaal aan flarden blazen ... u, mij, Scarlett en el-Akkad. We zijn een levend bompakket.’


  ‘Waarom doet u dit?’ vroeg Rémy schor.


  Ze waren al halfweg de heuvel en zagen de man beneden al veel beter. Het was een zwaarlijvige, bijna kale man van middelbare leeftijd, die hun auto geen seconde uit het oog verloor.


  ‘Om twee redenen,’ antwoordde Richard. ‘Ten eerste, als er echt diesel in die auto zit, wil ik die hebben. Alles is beter dan in Kaïro blijven. En als we ooit in Dubai raken, vinden we misschien een manier om uit dit verdomde continent te komen. En ten tweede, omdat de bom niet meer in deze auto zit.’


  ‘Waar ...’


  ‘Ik heb de bom gisternacht ontdekt, toen Scarlett deed alsof ze ziek was. Ik tilde de motorkap op en daar zat ze.’


  ‘En u hebt ze ontmanteld?’


  ‘Tuurlijk niet. Ik heb die bom niet aangeraakt. Er zaten veel te veel draadjes aan, ik was bang dat ik mezelf zou opblazen. Maar ik heb wel iels anders gedaan. Ik heb de foto en de parelketting van auto gewisseld. En ik ben zelfs een schroevendraaier gaan zoeken om de nummerplaten te verwisselen. Voor de rest waren die jeeps identiek en die met de bom staat nu daarboven op de heuvel. Dus als Tarik zo meteen op dat knopje drukt - want ik ben er zeker van dat hij dat zelf gaat doen - zullen ze daar behoorlijk schrikken. En op dat moment maken we ons uit de voeten. Scar, kan ik op je rekenen?’


  ‘Helemaal,’ zei Scarlett. Door wat Richard had verteld, was ze vastbesloten om terug te vechten en de situatie in hun voordeel te gebruiken.


  Rémy haalde een pistool tevoorschijn en controleerde of het geladen was.


  ‘Hebt u dat altijd bij u?’ vroeg Richard verbaasd.


  ‘Natuurlijk.’ Rémy stak een kogel in het magazijn. ‘Maar ik geloof niet wat u daar vertelt, Richard. Tarik is een goed man.’


  ‘Ooit misschien wel. Maar als je lang genoeg in een oorlog hebt gevochten, weet je soms niet meer wie je bent. Hij heeft al te veel bloed gezien. En te veel zand. Volgens mij is hij nu net zo verdorven als de mensen tegen wie hij de wapens heeft opgenomen.’


  Ze waren er. Richard zette de motor af. ‘Ik hoop maar dat het gaat lukken,’ mompelde hij tegen Scarlett.


  ‘Nu snap ik waarom Matt zo’n hoge pet van je opheeft.’


  ‘Zegt hij dat?’ Richard glimlachte. ‘Dat heeft hij mij nooit verteld.’


  Ze stapten uit.


  En stonden oog in oog met veldmaarschalk Karim el-Akkad.


  Hoewel Richard en Scarlett hem nog nooit hadden gezien, wisten ze zeker dat hij het was. Na een leven lang in uniform zag hij er in dat Arabische gewaad bijna belachelijk uit. Hij had het gezicht en de ogen van een soldaat en stond hen met onverholen plezier te monsteren.


  ‘Scarlett Adams,’ zei hij en aan de manier waarop hij haar naam uitsprak, hoorde ze meteen dat hij bijna geen Engels kende. ‘Blij je te zien,’ ging hij verder. Hij articuleerde elk woord zorgvuldig, alsof hij ze een voor een in het woordenboek had moeten opzoeken.


  ‘Ik veronderstel dat u niet Ali heet,’ zei Richard.


  ‘Dat klopt.’


  Akkad stak zijn netjes gemanicuurde hand verveeld op. Dat was het teken waarop zijn manschappen hadden gewacht. Meteen stormden er twee uit het gebouwtje. Ze droegen hetzelfde donkergroene uniform dat Richard en Scarlett hadden gezien toen ze uit de Grote Piramide kwamen. Er bleek nog een derde man op het dak te zitten en die richtte zijn machinegeweer op hen.


  ‘Voor jou stopt het hier,’ zei Akkad. Opeens had hij een revolver vast, die hij op Richard richtte. ‘De Engelsman gaat sterven. Hij had al dood moeten zijn. Het meisje komt met mij mee.’


  ‘Wat heeft u hierbij te winnen?’ vroeg Richard.


  ‘Mijn beloning zal groot zijn ...’


  Verder kwam hij niet.


  De explosie was overweldigend en oorverdovend. Ze kwam van achter hen, van de heuveltop waar ze vandaan kwamen, en was zo krachtig dat ze hen bijna omvermaaide en de man op het dak op zijn knieën dwong. Ze kregen een verblindende stortvloed van rook en zand over zich heen. Richard wist meteen dat Tarik de volle prijs voor zijn verraad had betaald.


  Misschien hadden hij en zijn manschappen de explosie overleefd, al betwijfelde Richard dat. Maar hij had geen tijd noch de neiging om medelijden met hen te hebben. Ze hadden van hem en Scarlett zelfmoordterroristen proberen te maken, maar nu waren ze zelf dood. Tarik had er vast met volle teugen van genoten om die knop in te drukken. Hij had de bom tot ontploffing gebracht met het idee dat die in hun jeep zat, het voertuig waarmee hij hen de heuvel af had gestuurd, en dat ze zijn aartsvijand, veldmaarschalk el-Akkad, zou opblazen. Dat hij daarbij nog drie onschuldige levens zou opofferen, had hem niet tegengehouden.


  Richard was in het voordeel. Hij had geweten wat er ging gebeuren en kon dus snel reageren. Hij sprong op de veldmaarschalk en probeerde de revolver uit zijn handen te trekken. Rémy had ook geen seconde geaarzeld. Zijn onwrikbare geloof in Tarik was met de explosie in één keer aan diggelen geslagen. Hij had meteen het gevaar gezien en terwijl de klap nog in zijn oren echode, schoot hij drie keer. De man op het dak slaakte een gil en sloeg achterover. De andere twee probeerden te reageren, en hoewel de ene nog een paar schoten kon lossen, kwamen ze te laat en Rémy knalde hen allebei neer.


  ‘Richard!’ Scarlett stond versteend toe te kijken. De valstrik was veel ingenieuzer dan ze hadden verwacht. Van alle kanten doken nu mannen in woestijnuniform op. Tot het moment van de explosie hadden ze plat op de grond gelegen, maar nu verrezen ze met wel vijftien, twintig tegelijk uit het zand en vormden ze een cirkel met een straal van vijftig meter rond het trio. Gelukkig hadden ze zich niet dichterbij verschanst, omdat ze onzichtbaar wilden blijven. Maar nu kwamen ze steeds dichterbij.


  Het waren niet alleen mannen. Scarlett zag een wezen met de kop en scharen van een schorpioen, half man, half arend, die met zijn gebroken vleugels over de grond sleepte. Het waren mutanten die de Ouden hadden gecreëerd om hen te dienen, de transformanten. Het vogelwezen krijste verbolgen en stormde vooruit. Langzaam sloot de cirkel zich rond hen.


  Richard kon niets doen. Hij en Akkad stonden nog steeds om de revolver te worstelen. Akkads ogen sprongen bijna uit hun kassen en zijn gezicht kwam zo dicht bij dat van Richard, dat die zijn uienadem kon ruiken. Akkad had zijn vinger op de trekker. Hij probeerde het geweer af te laten gaan. Er klonk een gedempt schot. Richard stokte. Maar het was niet hij die beschoten was. Akkad probeerde nog iets te zeggen, maar zakte toen door zijn benen. Richard zag het licht in zijn ogen doven. Hij liet hem los en draaide zich om.


  Hun belagers waren genaderd tot op minder dan veertig meter en kwamen van alle kanten over het zand gedreund. Scarlett mocht niet langer wachten. Ze wist wat haar te doen stond.


  Ze balde al haar energie samen en ontketende haar kracht, net zoals ze in Hongkong had gedaan. Meteen voelde ze de kracht door haar lichaam en vingertoppen stromen. Het effect was verbluffend. Het was alsof er een onzichtbare komeet in de woestijn was neergestort. Een reusachtige windstoot beukte met geweld in op de grond, zodat het zand metershoog opspatte. De soldaten werden neergemaaid, weggeslingerd en te pletter geslagen. Zelfs de transformanten werden teruggedrongen. De lucht werd aardedonker. De wind huilde.


  ‘Snel, naar de auto!’ Richards stem kwam niet boven het tumult uit, maar dat hoefde ook niet. Die Land Cruiser was hun enige redding. Ze zaten in het oog van de storm, die om hen heen joelde, al was het in hel midden, waar zij stonden, windstil. Richard greep Scarlett bij de arm en duwde haar in de Land Cruiser. Rémy volgde op de voet, maar hij hield zijn hand op zijn borst geklemd en zijn gezicht was een masker van pijn. Scarlett zag dat hij zwaargewond was door een verdwaalde kogel.


  Ze vluchtten de auto in: Richard aan het stuur, Scarlett naast hem en Rémy op de achterbank. Ze zagen geen hand voor ogen. Het zand had een tornado rond hen gevormd, een schild waar geen enkel levend wezen door heen kon dringen. Even vroeg Richard zich af of Akkad Tarik ook om de tuin had geleid. Stel dat er helemaal geen diesel in de tank zat? Of dat de auto defect was? Maar toen hij de sleutel omdraaide, startte de motor onmiddellijk. Misschien was de veldmaarschalk bang geweest dat ze een soldaat voorop zouden sturen om hem te controleren en had hij daarom besloten geen risico’s nemen en hun eisen in te willigen.


  ‘Alles oké?’ schreeuwde Richard.


  Scarlett knikte. Ze was het weer aan het manoeuvreren en had al haai energie nodig om die kolkende muur van zand in stand te houden.


  Rémy kreunde en viel in zwijm tegen het portier.


  Richard duwde het gaspedaal in en ze vertrokken. Ze zagen niet meer dan een paar meter voor zich, maar de storm week om hen door te laten Langzaam voerde Richard de snelheid op. De soldaten en transformanlen waren verdwenen. De storm had ze allemaal teruggedrongen.


  De Land Cruiser slipte en hotste de woestijn door, zo ver mogelijk weg van Kaïro.


  


  De boom


  Zeventien


  Scott Tyler was tot de conclusie gekomen dat hij Pedro eigenlijk niet mocht.


  Hoelang zaten ze al samen in deze stinkende cel? Scott was de tel kwijt, maar het was zeker meer dan drie weken, misschien wel een maand. En in al die tijd had Pedro nog geen enkele keer geklaagd. Hij at het walgelijke voedsel dat ze hem gaven en vroeg nooit om meer, al kregen ze belachelijk kleine porties en verhongerden ze allebei. Hij leek zich ook nooit te vervelen. Als ze naar buiten mochten, wat amper een uurtje per dag was, liep hij zijn rondjes over het kale binnenplein onder de zwarte hemel, alsof het Central Park was. Ze waren gedwongen om een open toilet te gebruiken - een vierkant hokje met een vloer van cement en geen gordijnen, zodat de wachters onbeschaamd naar hen konden loeren. Maar dat leek hem niet te storen. Het was alsof hij in een andere wereld leefde.


  Pedro zei nooit veel. Dat was niet zijn schuld. Hij had zijn hele leven in Peru gewoond en het Engels dat hij kende, had hij geleerd in zijn gesprekken met Matt in de droomwereld. Maar Scott kreeg de indruk dat hii ook niet wilde praten. Want in het begin, toen ze pas gevangengenomen waren, hadden ze wel met elkaar gepraat. Maar na verloop van tijd was Pedro steeds meer in zichzelf gekeerd. En dat had hij heel bewust gedaan, daar was Scott zeker van.


  Hij zat de jongen te bekijken. Pedro lag met zijn handen onder zijn hoofd op zijn bed (geen van beiden had een kussen gekregen) en staarde naar hei plafond alsof daar iets interessants te lezen stond. Niet dat hij kon lezen. Pedro was veel kleiner dan Scott en ze waren bijna precies even oud, maarr met zijn gave huid en onschuldige bruine ogen leek hij vijf jaar jonger. Zijn zwarte haar was kortgeknipt en zijn pony vormde een kaarsrechte lijn van oor tot oor, zo’n typisch lagereschoolkapsel. Voor ze hier op een streng rantsoen waren gezet, was Pedro ook al heel mager. Scharminkel. Dat was Scotts bijnaam voor Pedro en af en toe had hij die ook gebruikt.


  ‘Wat vind jij daarvan, Scharminkel?’


  Scott genoot ervan dat Pedro niet wist wat het betekende. Waarschijnlijk dacht hij dat het een vriendschapsterm was.


  Scott vond het nog steeds moeilijk te geloven dat hij na Hongkong uit-gerekend op dezelfde plaats als Pedro was terechtgekomen. Als het nu Scarlett was geweest, of zelfs Matt. Waarom niet zijn broer? Hij zou het ook niet erg hebben gevonden om alleen te zijn. Alles liever dan dit.


  Hij wist natuurlijk wat er die laatste seconden in de tempel was gebeurd. Ze waren alle vijf zonder nadenken door de deur gestormd, zonder te weten waar ze naartoe wilden. Dus in plaats van hen naar een veilige plek te brengen, had de deur hen als pluisjes in de wind rondgestrooid. Dat was Matts schuld. Die had het bevel gegeven om te vluchten voor ze in de storm omkwamen, en misschien was dat terecht, maar hij had er duidelijk niet over nagedacht. Een paar seconden ... langer had het niet hoeven duren. Hij had hen terug naar Cuzco kunnen sturen, of naar Londen, of naar ergens waar ze allemaal samen konden zijn. Maar hij was in paniek geraakt en was halsoverkop gevlucht. Misschien was hij toch niet zo’n goede leider als hij dacht.


  En trouwens, die reis naar Hongkong was ook één groot fiasco geweest. Ze moesten zo nodig Scarlett gaan zoeken, maar waren recht in de val gelopen. Scott had het gezegd ... maar niemand had willen luisteren. Matt had het zelfs in zijn hoofd gehaald om hem en Jamie te scheiden. Hoe durfde hij?


  Nu hij erover nadacht, vond Scott Matt nog onuitstaanbaarder dan Pedro.


  Met Matt had het nooit geklikt, dat was vanaf hun eerste ontmoeting, toen Jamie en hij na een lange, levensgevaarlijke reis in de Peruaanse stad Cuzco waren aangekomen, al meteen duidelijk. Scott had al eens gevangengezeten. Hij was toen gemarteld door een vrouw, Susan Mortlake. (Scott kon niet aan haar denken zonder weer die lange, magere nek, die bril en die varkensoogjes voor zich te zien.) Ze had geprobeerd hem zijn gave te laten gebruiken om een Amerikaanse senator te vermoorden, en dat was haar ook bijna gelukt. Hij zou alles hebben gedaan om een eind te maken aan de pijn.


  Ondertussen had Jamie niet stilgezeten. Hij was ontsnapt uit een jeugdgevangenis in Nevada, had in de tijd gereisd, meegevochten in de eerste veldslag tegen de Ouden en hen zelfs bijna verslagen. Scott had zijn hele leven als een grote broer voor Jamie gezorgd, terwijl ze eigenlijk een tweeling waren. Maar vanaf het moment dat Matt op het toneel was verschenen, hadden ze hem opzijgeschoven. Jamie was de grote held. Scott was de loser, iemand die je niet kon vertrouwen. Het ergste moment was toen Matt besloot om Jamie mee naar Londen te nemen en Scott achter te laten.


  Nee, het was nog erger ... Jamie had zonder protest toegestemd. Na alles wat ze samen hadden meegemaakt, had Jamie hem verraden.


  Al die zwarte gedachten wervelden door Scotts hoofd, terwijl hij daar verkleumd en vuil in zijn cel lag, met kleren die hij al wekenlang droeg. Hij dacht aan hoe hij hier terecht was gekomen en vroeg zich af wat hem nog allemaal te wachten stond.


  Hij en Pedro waren vanuit Hongkong door de deur gekomen. Hij zag de muren nog afbrokkelen, de huilende wind binnendringen. Ze waren lerechtgekomen in de kloostergang van een of andere oude, vervallen kerk. De lucht was vuilgrijs en stonk naar as. Had er ergens in de buurt een grote brand gewoed? Waarom hadden ze zich niet meteen weer omgedraaid en waren ze niet op hun stappen teruggekeerd? Vijf seconden nieuwsgierigheid hadden hun de das omgedaan. Hij had iets willen zeggen tegen Pedro. Misschien is dit geen goed idee. Moeten we de anderen niet gaan zoeken? Maar daar had hij de kans niet meer toe gekregen. Opeens waren er van alle kanten mannen op hen af gelopen, mannen in zwarte uniformen met wapens in hun handen en wapens aan hun riem. Hij hoorde hen schreeuwen. En toen kreeg hij een slag op zijn slaap. De wereld begon te tollen en hij viel op de grond. Hij probeerde weer op te staan, maar een voet schopte hem in de onderrug. Zijn handen werden vastgegrepen en op zijn rug gebonden.


  Toen hij werd opgetild en het gebouw in gedragen, was hij volkomen hulpeloos. Zijn vermoeden dat het een kerk was, klopte. Stonden niet alle deuren in een of andere religieus gebouw? Hij zag glasramen en tegen een muur een standbeeld van de Maagd Maria met een blauwe mantel. Maar iemand had haar ogen uitgekrast. De kerk was verlaten. Het enige wat hij hoorde, was het geluid van zijn belagers, die hem naar binnen sleurden, een trap op en een gang door, waar een houten scherm stond. Er had nog niemand iets tegen hem gezegd. Het gebeurde allemaal ontzettend snel.


  Hij hoorde een grendel openschuiven. De deur ging open. Toen werd hij in een kamertje gegooid, een kantoor of een cel met een stenen vloer, een piepklein raam met tralies ervoor, een matras en een plastic emmer. Eerst dacht hij dat ze Pedro ook hierheen zouden brengen, maar blijkbaar wilden ze hem isoleren. Een van de wachters bukte zich en Scott voelde een scherp mes door het plastic om zijn polsen snijden. Zijn handen waren los. Een van de mannen - kaal, ongeschoren, met donkere ogen - stond naast hem. Scott draaide zich om en spuwde hem in het gezicht. De man staarde hem aan en Scott zag wraaklust in zijn ogen. Maar blijkbaar had hij strikte orders gekregen om zijn gevangene niet aan te raken. Hij stond gewoon op en liep naar buiten.


  De volgende drie dagen zat Scott hier opgesloten. Het raam keek uit op een muur en alleen aan de weerspiegeling van het licht op de bakstenen kon hij zien of het dag of nacht was. Niemand zei een woord tegen hem. Niemand liet hem de kamer uit. De kale man bracht hem water en brood en af en toe een kom waterige soep en nam de emmer mee en maak te die leeg. Maar hij negeerde de vragen die Scott op hem afvuurde. ‘Waar ben ik? Waar is Pedro? Wat zijn jullie met mij van plan?’ Scott probeerde hem uit te dagen met de vuilste scheldwoorden die hij kende, maar het had geen zin. De man liet het allemaal van zich af glijden.


  Scott was nog steeds woest. Die woede hield hem op de been. Want als hij begon na te denken over zijn situatie, hoe volkomen weerloos hij was, zou hij verlamd worden door angst.


  Dus gaf hij Pedro de schuld. En Matt. Hij gaf zelfs Jamie de schuld. Omdat hij niet buiten mocht en gek werd van verveling, begon hij in zijn cel te ijsberen en tot bloedens toe met zijn vuist tegen de stenen muren te slaan. Acht stappen van de ene muur naar de andere. Acht stappen terug. Hij was een gekooid dier dat zijn territorium afbakende. Als hij daar nog langer had gezeten, was hij gek geworden.


  Maar na drie dagen kwamen ze hem halen. Hij lag op zijn matras te slapen toen ze hem opeens vastgrepen. Voor hij kon reageren, kreeg hij een zak over zijn hoofd en werden zijn polsen opnieuw op zijn rug gebonden. Hij zag niets en kon amper ademhalen. Als een hulpeloos lam werd hij opgetild en naar buiten gesleurd. Hij begon als een bezetene te brullen en met zijn lichaam te kronkelen, maar de mannen bleven er ijskoud onder. Eentje begon te lachen, wat Scott nog heftiger deed tegenspartelen.


  Ze brachten hem naar boven. Scott liet zijn hielen over de treden slepen, zodat hij ze kon tellen en op die manier inschatten waar ze ongeveer zaten. Blijkbaar waren ze naar buiten gegaan, want opeens voelde hij wind op zijn handen en rook hij de brandlucht door de stof van de zak heen. Hij hoorde het geraas van een helikopter, en toen hij hardhandig aan boord werd geduwd, sloeg de wind van de rotoren tegen zijn gezicht. Hij zat op de vloer en voelde iemand naast zich.


  ‘Pedro!’ riep hij.


  ‘Scott!’ riep Pedro van vlakbij terug en er ging een golf van opluchting door hem heen. Deze keer was hij wel blij dat Pedro bij hem was.


  Maar dat was alweer zo lang geleden. En toen de uren dagen werden, en de dagen weken, voelde Scott dat hij veranderd was. Misschien kwam het door die opgekropte woede. Hij raakte gewend aan het alleen zijn. Op een of andere manier maakte het hem sterker.


  Aan de dikke muren, de piepkleine raampjes en de kantelen te zien, bevond de nieuwe gevangenis zich in een kasteel. Overdag was het kil en ’s nachts ijskoud, maar toch hadden ze elk maar één deken. Elke avond lagen ze urenlang te rillen in hun bed voor ze eindelijk insliepen. Het binnenplein lag aan het einde van een korte, wit gekalkte gang waar verder maar één deur op uitkwam, die van de wc’s en de douches. Behalve de wachters die hen een keer per dag luchtten, zagen ze niemand. Scott vermoedde dat het Italianen waren. Toen hij nog optrad in het theater van Reno, had hij artiesten uit Rome aan het werk gezien, en die hadden er ongeveer hetzelfde uitgezien. Maar ze zeiden nooit een woord. Als een van de jongens treuzelde of weigerde de cel uit te komen, haalden ze uit met een korte zware knuppel die hun botten niet brak, maar blauwe plekken maakte, waar ze nog dagen last van hadden.


  Scott was liever in de kerk gebleven. Daar had hij tenminste een eigen kamer gehad, dacht hij cynisch. Hij was het beu om dag en nacht met Pedro opgescheept te zitten. Aan de anderen dacht hij niet meer. Dat had hij opgegeven. Hij wist niet eens of ze nog leefden. Het laatste wat hij van Scarlett wist, was dat ze een kogel door het hoofd had gekregen.


  Als ik er niet was geweest, had die kogel Jamie gedood.


  Maar dacht je dat iemand hem daarvoor had bedankt? Ze hadden hem gewoon door die deur geduwd en nu zat hij hier in die cel met Pedro.


  Scott sloot zijn ogen en probeerde zichzelf te verliezen in het donker, de stilte en zijn woede.


  


  Pedro begreep de Amerikaanse jongen niet.


  Hij wist wat Scott had meegemaakt. Voor hij in Peru was aangekomen, was hij gevangengehouden door de Ouden, die drugs, slapeloosheid, elektrische schokken en stokslagen hadden gebruikt om hem te breken. Pedro had een gave. Hij was een heler. Maar dat betekende dat hij de pijn van iedereen die naar hem toe kwam, ook zelf voelde en die van Scott was bij na ondraaglijk geweest. Pedro had een ellendig leven gehad. Hij was met veel wrede mensen in aanraking gekomen, zoals de criminelen en de politie van Lima. Hij wist niet wie hij het ergste vond. Maar toch kon hij nog steeds niet bevatten dat iemand zoveel moeite had gedaan om Scott kapot te maken.


  Matt had hen alleen gelaten in de hoop dat Pedro Scott kon genezen, en dat had Pedro ook geprobeerd. Zonder iets te zeggen, was hij niet meer van Scotts zijde geweken, want zo werkte zijn gave. Hij was als een magneet die de pijn uit hem trok.


  Maar Pedro had al snel gevoeld dat zijn gave deze keer niet zou werken. Het leek wel alsof Scott niet beter wilde worden. In Vilcabamba, de geheime stad van de Inca’s, hadden ze elkaar elke dag gezien, maar vrienden waren ze nooit geworden. Het leek wel alsof Scott hem de schuld gaf van wat er hem was overkomen en hij was Pedro Scharminkel gaan noemen. Pedro wist niet precies wat dat woord betekende, maar hij voelde dat het kwetsend bedoeld was. De belediging stoorde hem niet, maar het verontrustte hem dat Scott zo vijandig was. Ze hoorden toch bij de Vijf? Moesten ze elkaar niet door dik en dun steunen?


  Ze waren maar een week samen geweest, maar toen wist Pedro al zeker dat hij niets voor Scott kon doen. Er was iets gebroken in hem, dat niets kon herstellen. Hij vroeg zich stiekem af of Matt er wel goed aan had gedaan om de twee broers te scheiden. Pedro had gezien hoe hecht ze waren. Jamie had Scott misschien wel kunnen helpen, want die wist als geen ander wat er in het hoofd van zijn broer omging.


  En toen had Scott opeens aangekondigd dat hij weg wilde uit het veilige Peru om naar Hongkong te reizen. Pedro had niet geprotesteerd. Hij was zelfs blij, omdat het hem een goed teken leek dat Scott Jamie wilde gaan helpen. Misschien was hij toch aan het genezen.


  Samen waren ze naar de oude Incastad Cuzco gegaan, en vandaar naar Hongkong. Maar daar kwamen ze in een verschrikkelijke taifoen terecht, die de hele stad verwoestte. Pedro had nog heel even tijd gehad om Matt terug te zien. Jamie was er ook, en Richard, de Engelse journalist. En Scarlett, het meisje dat ze waren komen redden, had hij ook zien staan.


  De Vijf stonden samen in de tempel en heel even had Pedro gedacht dat het voorbij was, dat ze de kracht zouden hebben om hun missie te volbrengen en daarna allemaal weer naar huis konden gaan. Maar toen had iemand op het meisje geschoten. De tempel was ingestort en ze hadden moeten vluchten door de deur die Scott en hem een paar minuten daarvoor nog naar de tempel had gebracht.


  Maar de deur bracht hen niet terug naar Cuzco.


  Scott was er als eerste door gelopen en Pedro wist zeker dat Matt en Jamie vlak achter hem waren gekomen. Maar toen was het een seconde lang aardedonker geworden, en opeens was er niemand meer die volgde. Scott en hij waren alleen. Ze liepen door een gang met aan het einde een strook licht, die van een binnenplein kwam. Van Cuzco naar Hongkong en nu weer naar deze plek ... ze raakten blijkbaar maar niet van elkaar verlost.


  Scott keek achterom en zag wat er was gebeurd. ‘Pedro?’ zei hij geïrriteerd. ‘Waar zijn de anderen?’


  ‘Die zijn niet meegekomen.’


  ‘Maar Jamie was er toch? Ik heb hem gezien. Ik heb hem van die kogel gered. Dat kan toch niet? Hij liep vlak achter mij!’


  ‘Er is echt niemand.’


  ‘Waar zijn we?’ Hopelijk verwachtte Scott daar geen antwoord op, want Pedro had er geen flauw idee van.


  ‘Kunnen we niet beter teruggaan?’ zei Pedro.


  ‘Nee.’ Scott keek om zich heen. ‘Eerst even kijken waar we zijn.’


  En dat was een fatale fout gebleken. Pedro had er al zo vaak over gepiekerd en nu zag hij het allemaal weer voor zich. Ze hadden zich kunnen omdraaien en terug naar de deur lopen. Dan waren ze opnieuw in Hong kong of om het even waar terechtgekomen, en was alles anders geweest. Maar nu schuifelden ze voetje voor voetje over een binnenplein waar hel onkruid tussen de tegels groeide en er uit de gebarsten stenen fontein geen water meer kwam. Hij zag dat ze in de kloostertuin van een oude kerk waren, die al heel lang geen priesters meer over de vloer had gekregen.


  Scott wilde iets zeggen - hem waarschuwen? - toen er uit het niets plotseling een groep mannen in zwart uniform tevoorschijn sprong. Ze waren gewapend met knuppels en traangasgranaten, die Pedro meteen herkende van zijn jaren als straatkind in Lima. Ze waren kansloos. Een van de mannen sloeg Scott neer met zijn knuppel, en toen Pedro hem te hulp wilde komen, werd hij zelf vastgegrepen. Hij spartelde heftig tegen en probeerde zijn belager zelfs te bijten. Maar toen hoorde hij een zacht gesis en voelde hij iets klams op zijn huid. Een seconde later schreeuwde hij het uit van de pijn en stroomden de tranen over zijn wangen. Zijn ogen en keel stonden in brand, en als hij probeerde in te ademen, zoog hij het vuur zijn longen in. Blind en hulpeloos voelde hij hoe zijn armen achter zijn rug werden getrokken en ze met hem hetzelfde deden als met Scott.


  Pedro kwam pas weer bij zijn positieven toen de pijn was weggeëbd en hij in zijn cel lag, ergens in het gebouw. Hij riep naar Scott, maar kreeg geen antwoord. Zijn handen waren losgemaakt en hij wreef er voorzichtig mee in zijn ogen tot hij weer normaal kon zien. Die mannen hadden hen staan opwachten, zoveel was duidelijk. De aanval was grondig gepland en superefficiënt uitgevoerd. Maar hoe was dat mogelijk, als zelfs Scott en hij zelf niet hadden geweten waar ze terecht zouden komen?


  Er waren drie dagen voorbijgegaan. En toen waren ze hem komen halen. Ze hadden hem uit zijn slaap gerukt, vastgebonden, een zak over zijn hoofd getrokken en hem hierheen gebracht.


  Eerst was Pedro blij geweest om Scott terug te zien, maar dat was hij allang niet meer. Nu maakte hij zich zorgen. De andere jongen hield hem bewust op een afstand. Ze praatten zelfs niet meer met elkaar. Misschien was het omdat Scott bang was, maar Pedro vermoedde dat er iets anders aan de hand was. Iets ergers. Scott had de vijand binnengelaten in zijn hoofd. Misschien was dat het gevolg van wat ze met hem hadden gedaan. Hij was echt aan het veranderen. Langzaamaan, stap voor stap, werd hij een van hen.


  Pedro sliep. Dat was zijn enige manier om alles even te ontvluchten. En als hij sliep, was hij in de droomwereld, waar hij Matt voor het eerst had ontmoet. Het was nog steeds dezelfde wereld - een kleurloze, levenloze woestijn, waar de wolken nooit bewogen en het landschap nooit veranderde. Ondanks het feit dat alles er zo doods was, voelde Pedro zich hier goed. Hij was er zeker van dat deze vreemde wereld aan zijn kant stond. Hij hoopte de anderen er te vinden. Maar hoe ver hij ook reisde, nooit kwam hij ergens aan en hij was altijd alleen.


  En toen, op een nacht, zag hij iets.


  Het was zo banaal dat hij eerst dacht dat het inbeelding was, een droom in een droom. Midden in het dorre landschap stond een boom. In de wijde omgeving groeide er helemaal niets, nog geen sprietje onkruid. Het was het allereerste teken van leven dat Pedro ooit in deze wereld had gezien. Zoals alles hier had de boom geen kleur, maar was hij in verschillende tinten zwart en grijs, net als de beelden op de oude televisie in zijn geboortedorp. Het was een palmboom, met een dikke ronde stam die naar de hemel reikte en een volle kruin van uitwaaierende takken met gekartelde bladeren. Pedro liep ernaartoe in de wetenschap dat die boom daar een paar ogenblikken geleden nog niet had gestaan. Hij was voor zijn ogen verschenen, en was onmetelijk groot.


  De boom verontrustte hem. Hij wist dat de droomwereld hun soms waarschuwingen stuurde - zoals de cowboy en de zwaan. Maar de beelden die hij stuurde, werden altijd pas op het laatste moment duidelijk en dan was het al te laat. Was het ook nu zo? Probeerde de boom hem iets te vertellen?


  


  De deur van de cel vloog open.


  Twee wachters marcheerden naar binnen. Pedro trok instinctief zijn benen op en zette zich schrap om zich te verdedigen. Maar de mannen waren niet voor hem gekomen. Ze sloten Scott in en trokken hem overeind.


  Scott kon zich niet beheersen. Hij sperde zijn ogen wijd open. Zijn stem brak.


  ‘Nee!’ schreeuwde hij. ‘Alsjeblieft ...!’


  De mannen lachten. Ze waren boomlang, gespierd en in een pikzwart uniform. Pedro sprong van zijn bed en vloog hen aan. Maar hij was kansloos. Een van de mannen schopte hem weg en hij knalde tegen de muur aan de andere kant van de cel.


  Het duurde maar een paar seconden. Scott voelde hoe zijn arm werd vastgegrepen, hoe zijn mouw hardhandig werd opgestroopt en er een naald in zijn vlees werd gedreven. Toen sleurden ze hem naar buiten. De deur sloeg dicht. Het slot werd omgedraaid. En Pedro was weer alleen.


  Achttien


  Scott probeerde zich niet te verzetten. Daarvoor hielden de mannen hem veel te stevig vast en na zoveel weken zonder lichaamsbeweging en nauwelijks voedsel wist hij hoe zwak hij was geworden. Ze brachten hem naar boven. Zou daar een binnenplein zijn met een paal en een vuurpeloton, zoals je wel eens zag in oude films? Daar deed dit hem aan denken. Maar het kon hem allemaal niet meer schelen. Voor hem hoefde het niet meer. Dat ze er maar snel een eind aan maakten.


  Ze stopten voor een deur. Hij hoorde een sleutel omdraaien. En toen stonden ze in een helverlicht lokaal, waarvan de geur herinneringen opriep die hij wanhopig had proberen te verdringen.


  De wachters lieten hem los.


  Scott stond op zijn benen te wankelen. Toen hij om zich heen keek, werd hij zo overmeesterd door angst, dat zijn hoofd begon te tollen en de tranen over zijn wangen rolden. Hij voelde de laatste krachten uit zijn benen vloeien, zodat ze zijn gewicht amper nog konden dragen. Hij dacht dat hij ging flauwvallen. Hij hoorde iemand jammeren en besefte toen dat hij het zelf was.


  Dit was erger dan een executie. Erger dan de ergste nachtmerrie. Hij kende deze kamer.


  Het bed met de riemen voor zijn polsen, enkels en borst. De kronkelige plastic buisjes. De witte metalen dozen die secuur gedoseerde chemicaliën door zijn lijf hadden gepompt. De tandartslamp. De elektrische kabeis met plastic zuignapjes die op elk deel van zijn lichaam konden worden geplaatst ... zijn maag, nek, hartstreek. Het zien ervan alleen al bracht de allesoverheersende pijn terug, die van hem een zombie had gemaakt. Hij was in Amerika, in de gevangenis Silent Creek! Dat moest wel. Dit was de kamer waar ze hem hadden gemarteld.


  ‘Hallo, Scott ...’


  Hij kende die stem en keek bang op. En daar stond ze, met die eeuwige grijns op haar gezicht, ook al wist hij zeker dat ze dood was. Ze hadden haar voor zijn neus een kogel door het hoofd gejaagd. Susan Mortlakei had de leiding gehad en de volgorde bepaald van het zorgvuldig opgestelde martelmenu dat hem moest vernietigen. Ze had naar zijn gekrijs geluisterd, het geanalyseerd alsof het een ingewikkeld stuk klassieke muziek was. En ze had haar aanwijzingen gegeven. Een beetje hoger, meneer Banes. Laten we de boor eens proberen. Of een andere injectie. Altijd met de glimlach, altijd even redelijk. En Scott had beseft dat ze met geen enkel resultaat tevreden zou zijn. Ze martelde hem niet omdat ze informatie de. Ze wilde hém.


  Hij had haar voor zijn ogen zien sterven, maar toch kwam ze nu naar hem toe gelopen in een zilvergrijs jasje en een te strakke jurk, die haar in haar bewegingen beperkte. Hij zag haar kortgeknipte haar, haar bril, de smalle neus die een beetje een wipneus was, de meedogenloze streep die haar mond moest voorstellen. En er was nog iets. In het midden van haar voorhoofd gaapte een rond gat. Toen ze voor hem stond, viel Scott kokhalzend voorover. Het kon hem niet schelen hoe hij overkwam. Llij tí geen zin om te doen alsof hij dapper was. Hij kon het gewoon niet meer opbrengen.


  Hij voelde een hand op zijn schouder.


  ‘Scott?’ vroeg de stem, maar nu was het een andere stem. ‘Wat is er? Wat is er aan de hand?’


  Hij keek op.


  Blijkbaar was het middel dat ze bij hem hadden ingespoten sterk spul, want opeens zag de kamer er helemaal anders uit. Het was geen operatiekamer meer. En dit was Susan Mortlake niet. Dit was een man in een pak, al had hij vaag iets van haar weg. Hij droeg ook een bril, met ronde glazen, en er was iets aan de vorm van zijn gezicht en aan zijn dunne lippen dat hem aan haar liet denken. De man had dichte blonde krullen, die in een militair kapsel waren bedwongen. Hij had een supergladde huid, zonder spoor van een baard of snor. Hij keek vragend en bezorgd tegelijk, als of hij niet begreep waarom Scott was ingestort.


  En de machines waren verdwenen, net zoals het bed. Scott stond in een veel grotere kamer dan hij eerst had gedacht, eigenlijk was het meer een zaal, met een gewelfd plafond en een kandelaar met minstens honderd kaarsen. Was hier wel elektriciteit? Het kon een moderne zaal zijn, of een uit de middeleeuwen. Scott was nergens meer zeker van. Aan de ene kant stond er een overdreven grote haard, waar een keurig stapeltje hout vrolijk in lag te flakkeren. De vloer was van natuursteen en voor het vuur lag een dik antiek tapijt. Twee dubbele glazen deuren leidden naar een balkon met een stenen balustrade. Het was midden op de dag, maar buiten wa,s het donker. De lucht zat vol roet.


  ‘Gaat het weer een beetje?’ vroeg de man.


  Scott zat op zijn knieën op de vloer. Hij keek om zich heen, bang dal de kamer weer zou veranderen als hij met zijn ogen knipperde.


  ‘Ik wil je geen pijn doen,’ zei de man. ‘Ik heb zelfs een lunch voor je besteld.’


  Hij wees. Scott had het nog niet gezien, maar er stond ook een tafel in de zaal. Of was dit ook weer een truc en was de tafel nu pas verschenen? Ze was gedekt voor twee, met kaas, fruit, koud vlees, koekjes en een kan met een donkerrode vloeistof, waarschijnlijk wijn. Aan de muur hingen schilderijen - portretten van mensen die misschien al eeuwen dood waren - en een oud wandtapijt waar mannen met pijl en boog op stonden die op een hert aan het jagen waren. Dit was er daarnet allemaal niet geweest. Het was alsof alles zichzelf rond hem creëerde. Zoals een droom.


  ‘Heb je honger?’ vroeg de man. Scott kreeg nu geen hap door zijn keel. maar hij was er zich van bewust dat hij al weken niet meer fatsoenlijk had gegeten. Zijn maag was nog nooit zo leeg geweest. De man boog zich naar hem toe en hielp hem overeind. ‘Hier, geef me je hand maar. Je hebt het blijkbaar zwaar te verduren gehad!’


  Scott zat aan tafel, al herinnerde hij zich niet hoe hij daar was gekomen. De stoel had de vorm van een troon, met armleuningen die hem leken te omhelzen. Het eten was eenvoudig, maar rook zalig. Hij keek naar beneden. Hoe kon dat nou? Hij had opeens andere kleren aan: een zwarte broek en een zwart hemd. Dezelfde kleren die hij had moeten dragen toen hij in het theater werkte, alleen was de stof nu veel duurder: zijdezacht katoen.


  ‘Ga je gang, bedien je.’


  De man schonk wat van de rode vloeistof in en Scott dronk zijn glas gretig leeg. Het was geen wijn, maar had hetzelfde bedwelmende effect. Het was koud en smaakte naar bessen.


  ‘Waar ben ik?’ vroeg Scott.


  ‘Je bent in Napels, in Italië. Ze hebben je met de helikopter van het San Calganoklooster hiernaartoe gebracht. Daar was je uit de deur gekomen. Het spijt me dat ze je zo rot hebben behandeld, maar het duurde even voor het nieuws Amerika had bereikt. Ik ben zo snel mogelijk gekomen.’


  ‘En Pedro dan?’


  ‘Hoezo, Pedro?’ De man leek oprecht verbaasd dat Scott die vraag steldle. ‘Wil je dat ik hem hiernaartoe laat brengen?’ vroeg hij.


  Natuurlijk wilde Scott dat. Hij kon hem toch niet in die ijskoude cel achterlaten en restjes van de grond laten eten. Dat wilde hij zeggen, maar misschien aarzelde hij net een seconde te lang, want de man ging verder.


  ‘Eigenlijk willen we dat scharminkel er helemaal niet bij hebben, hè?’


  ‘Nee.’ Het viel Scott zwaar om dat hardop te zeggen. Hij voelde zich schuldig, maar iets in de stem van de man had hem overgehaald. Er stond meer dan genoeg eten op tafel. Hij zou er een deel van bewaren en later wel aan Pedro geven.


  ‘Dat dacht ik al.’ De man glimlachte weer. ‘Pedro is helemaal anders dan jij, Scott. En ik vrees dat we ook niet veel met hem kunnen beginnen. We zullen hem niet vermoorden. Ze hebben me verteld dat het niet veel zin heeft om jullie te vermoorden ... dat maakt het allemaal maar ingewikkeld. Maar we houden hem waarschijnlijk in de cel tot hij stokoud is. Misschien kun je hem af en toe opzoeken als je daar iets aan hebt, maar volgens mij ga je hem gewoon vergeten. Maar goed, laat het je smaken. Je zult wel een reuzehonger hebben!’


  Het eten stond voor hem. Scott aarzelde. Hij vroeg zich nog steeds af of dit geen truc was en of het eten zou verdwijnen als hij er zijn hand naar uit stak. Hij nam een perzik. Ze voelde zacht en warm in zijn hand. Hij keek naar de man, die hem bemoedigend toeknikte, en beet erin, zodat het sap van zijn kin drupte. Ze smaakte fantastisch. Zoiets lekkers had hij nog nooit geproefd. En nu hij eenmaal was begonnen, was het hek van de dam: hij gebruikte zelfs zijn mes en vork niet meer, maar scheurde hele stukken met zijn handen af en werkte ze gulzig naar binnen. Het brood was vers, de kaas zacht en de sneetjes ham en salami smaakten heerlijk zout. Scott besefte dat hij erg onbeleefd was. Hij zat te schrokken als een beest. Maar het kon hem niet schelen. Het was de eerste keer in een maand dat hij genoeg te eten had.


  En de hele maaltijd door bleef de man op die aangename en redelijke toon tegen hem praten. Zo ging er een uur voorbij. Of maar een paar minuten. Later zou Scott het zich allemaal weer herinneren.


  ‘We hebben niet zoveel tijd,’ begon de man. ‘In de volgende achtenveertig uur moeten we Napels verlaten en we hebben samen een lange reis voor de boeg ... voor jou een reis in meer dan één betekenis van het woord. Scott, je kunt kiezen tussen twee dingen, je bent voor mij of je bent tegen mij. Anders gezegd, of je vliegt in eerste klas met alles erop en eraan, een film en een stapeltje computerspelletjes, of naakt in een kooi, ergens in het bagageruim. We gaan je niet onder druk zetten, niemand gaat je pijn doen. Je mag helemaal zelf kiezen.


  Wil je een held zijn, Scott? Is het dat wat je wilt? Je hebt vast al een hele boel boeken gelezen over helden die de wereld willen redden. Daar hebben ze nooit een goede reden voor. Het zijn gewone kinderen, zoals jij. Maar zij zijn de held en op het einde komt het altijd weer goed. Harry Potter, Batman. James Bond! Noem maar op.


  Maar jij en ik weten dat het er in het echte leven heel anders aan toegaat. Dat het niet zo simpel is. Als je mensen probeert te helpen, zijn ze niet eens dankbaar. Neem nu de mensen die in Carson City bij jou in de straat woonden, die waren toch gewoon slecht? Heeft een van hen jou ooit geholpen toen je pleegouders je sloegen? Ik dacht het niet. Ze hadden het veel te druk met hun eigen leven.


  Feit is dat al vanaf het begin der tijden - dat weet jij net zo goed als ik - de grote meerderheid van de mensen alleen in zichzelf geïnteresseerd is. Wie zijn de helden die altijd op de voorpagina’s van de pers verschijnen? Dat zal ik je vertellen. Voetballers in snelle auto’s. Acteurs en zangers met hun drugs en poen. Modellen die overal ter wereld op de catwalk lopen te paraderen. Mensen worden nooit beoordeeld om wat ze doen, maar om wat ze verdienen, en dat de rest van de wereld crepeert van de honger, kan hun niks schelen. Zij zijn de helden. Iedereen wil zijn zoals zij!


  Als je het mij vraagt, is alles wat je op school leert, puur tijdverlies. Er is maar één les in het leven die telt en dat is hoe je rijk wordt. Welke merkkleren je moet dragen, met wat voor auto’s je moet rijden. Ben je ooit op Fifth Avenue in New York geweest, Scott? Of op Rodeo Drive in Los Angeles? De winkels daar staan vol spullen die je niet nodig hebt. Je kunt er een horloge van vijftigduizend dollar kopen. Of een merkzonnebril voor vijfhonderd of duizend. Je kunt er zelfs duizend dollar kwijt zijn aan een hemd! En wil je dat? Natuurlijk wil je dat! Aan het tienjarige jongetje in Calcutta dat voor vier pence per dag knopen aan hemden moet naaien, denk je gewoon niet.


  Natuurlijk zijn er ook verpleegsters en dokters, liefdadigheidswerkers en priesters. Die zijn er altijd geweest. Maar hebben zij enig verschil kunnen maken? Er zijn zoveel miljoenen in Afrika gepompt, en toch zijn er altijd kinderen met honger geweest, terwijl de liefdadigheidswerkers met hun glimmende 4X4’s op zoek gaan naar mensen die ze kunnen redden.


  Die weldoeners hebben daar misschien voldoening van, maar je weet net zo goed als ik dat er nooit iets verandert. Er zijn er gewoon niet genoeg. Ze verspillen hun tijd.


  Helden hebben nooit bestaan. Maar schurken ook niet. Alle problemen die de wereld nu heeft - de opwarming van de aarde, vervuiling, armoede, overbevolking, oorlog, hongersnood ... en al de rest - wiens schuld is dat? Die van de stoute zakenlui? Ik denk het niet. Want zij zouden een voor een failliet gaan als de mensen hun koopwaar niet willen. Van de politici? Kom op, zeg! Wie heeft voor die mensen gestemd, denk je? Ik weet wat Matt zou zeggen. Hij zou zeggen dat het de schuld van de Ouden is. De Kerk beweert dat al tweeduizend jaar - niet dat daar nog iemand naar luistert, maar goed. Het is net als met de duivel in de Bijbel. Valt er iets te klagen? Geef hem maar de schuld. Als jullie vijf eindelijk samenkomen, verbannen jullie de Ouden en leeft iedereen nog lang en gelukkig.


  Maar je weet best dat dat niet klopt. Als je er vijf seconden over na denkt, weet je dat dat belachelijk is. De mens is de schuldige. Niet de duivel. Geen demonen of monsters. Voldemort bestaat niet. Er is geen Darth Vader. Er is alleen de egoïstische, gulzige, onverschillige, destructieve mens.’


  De maaltijd was voorbij. Scott zat in een leunstoel tegenover de blonde man. En weer kon hij zich niet herinneren dat hij van tafel was gegaan. Hij had gegeten tot hij niet meer kon en voelde zich nu aangenaam loom. Hij wist nu wie de man tegenover hem was. Hij heette Jonas Mortlake en was de zoon van Susan Mortlake. Daarom had hij hem herkend. Maar hoe wist hij dat? Had iemand hem dat verteld?


  ‘Dus daarom zeg ik dat je moet kiezen, je mag kiezen aan welke kant je staat.’


  De man bleef maar praten. Het leek wel of hij nog niet was gestopt.


  ‘Op één manier komt het neer op de keuze tussen in deze kamer een maaltijd met mij delen of in je cel de restjes van de grond schrapen met Scharminkel. Mooie kleren dragen, in een warm bed slapen en alles hebben wat je maar kunt wensen of je hersenen tot moes laten maken met chemicaliën en elektroshocks. Ik zou mijn mannen kunnen binnenroepen en je helemaal tot pulp laten slaan. Ik zou ervoor kunnen zorgen dat |e met alles instemt, en ik zou er nog van genieten ook, Scott. Ik hou van dat soort dingen.


  Maar wat zou dat bewijzen? Niets! Op dit ogenblik lijkt het mij veel interessanter om je aan mijn kant te krijgen zonder dat ik je pijn hoef te iloen. Ik wil je overtuigen omdat de overwinning dan veel zoeter zal smaken. Een van de Vijf zover krijgen dat hij zich spontaan tegen de anderen keert. Hem inlijven. Dat hoop ik met jou te kunnen bereiken, Scott. Dat is wat de Ouden willen. Daarvoor hebben ze mij hierheen gestuurd.’


  Het was al nacht. Het was uren geleden sinds Scott zijn lunch had gekregen. En hij was niet langer in dezelfde kamer. Nu zat hij in een kleine maar comfortabele slaapkamer. Er stond een enkel bed met een kussen en een deken, een kast en aan de muren hingen schilderijen. Hij keek naast zich en zag dat iemand een knuffeldier op het bed had gezet, een aap. Toen lui zes was en in het weeshuis van Carson City woonde, had hij ook zo’n aapje gehad. Misschien was het wel hetzelfde.


  ‘Ik weet niet wat u wilt,’ zei Scott. Hij voelde zich verschrikkelijk moe en had te snel te veel gegeten. Hij wilde naar bed.


  Alleen wat jij wilt, telt, Scott. Als je wilt, mag je terug naar de cel. Dan trekken we die kleren gewoon weer uit en mag je nog een nachtje kou gaan lijden bij Scharminkel. Oud brood als ontbijt. Misschien een pak slaag voor de lunch, jullie tweeën kunnen nog een maand samen blijven, of een jaar, ui zelfs tien jaar. Of je kunt hier blijven. Het enige probleem is dat ik wel een teken van jou wil krijgen, een bewijs dat je goed naar me hebt geluisterd.’


  ‘Ik heb geluisterd.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Maar ik heb niets ...’


  ‘Je zult me een teken moeten geven.’


  ‘Wat voor teken?’


  Jonas Mortlake leek na te denken, maar Scott wist dat hij maar deed alsof. Hij wist allang wat hij ging zeggen. Hier had hij de hele tijd op aan gestuurd.


  ‘Ik wil dat je Pedro pijn doet. Ik wil dat je me bewijst dat hij je vriend niet meer is. Je hoeft het niet zelf te doen, alleen het bevel te geven. Binnenkort zul je een heleboel bevelen mogen geven. Je kunt er maar beter aan wennen.’


  ‘Hem pijn doen ...? Hoe?’


  Jonas stond in de deuropening en dacht even na. ‘Nou, we gaan niet overdrijven. Tenminste, niet om te beginnen. Laten we één van zijn vingers breken. Oké? Jij mag zeggen welke vinger. Van zijn linker- of zijn rechter hand.’


  ‘Nee ... dat kan ik niet.’


  ‘Weet je dat heel zeker, Scott? Denk goed na wat je wilt. Kijk naar het bed. Mooie, schone lakens. En morgen kunnen we samen ontbijten en aan dezelfde kant staan. Pedro betekent niets voor jou. Je mag hem niet eens. En wij zijn alleen geïnteresseerd in Matt. We moeten erop kunnen rekenen dat we je kunnen vertrouwen.’


  ‘Ik kan het niet ...’


  ‘Waarom niet? Wil jij degene zijn die het hemd draagt of degene die de knopen eraan moet naaien?’


  Scott was zo moe. Hij kon zijn ogen amper openhouden. Hij voelde de last van de wereld op zijn schouders en kon het niet meer aan.


  ‘Zijn linkerhand,’ zei hij. ‘De pink.’


  ‘Als jij het zegt, Scott.’


  Jonas Mortlake liep de kamer uit. Twee minuten later viel Scott in een diepe slaap.


  Negentien


  Pedro lag onderuitgezakt op de vloer, in een hoek van zijn cel, en hield zijn gewonde hand beschermend in zijn schoot. Er zat een verband om, dat al een beetje groezelig werd, maar gelukkig deed het al wat minder pijn. Pedro vroeg zich af of zijn helende kracht zich op een of andere manier misschien op zijn eigen lichaam had gericht.


  Het was nu zes dagen geleden sinds Wezel en Aap hem hadden verwond. Zo noemde hij de twee wachters. De ene was al wat ouder, had hangwangen en zware oogleden en was vrij gezet, met een buik die in zijn uniform spande. Hij had Pedro met een houdgreep in bedwang gehouden, terwijl de jongere - die magerder was en een pluizig baardje en een snor had - vliegensvlug zijn pink had vastgegrepen en die naar achteren had getrokken tot het botje knapte. Vanaf dat moment had hij hen Mono en Comadreja genoemd, Aap en Wezel in het Spaans. Het was makkelijker om hen te haten als hij hun een naam gaf.


  Hij had er geen idee van waarom ze het hadden gedaan. Ze hadden nog nooit een woord tegen hem gezegd. Niet ervoor en erna ook niet. Toen ze klaar waren en Pedro snikkend van de pijn en de schok op de grond lag, hadden ze hem een rol verband toegeworpen en de deur weer achter zich dichtgetrokken. Een tijdje was hij bang geweest dat dit het begin van een lange martelgang was, dat ze elke dag terug zouden komen om hem letterlijk bot voor bot te doden. Maar ze waren niet teruggekomen, behalve om hem wat restjes voedsel te brengen of hem te komen halen voor de douche of zijn uurtje buiten. Intussen waren er weer vierentwintig uur verstreken - Pedro had het opgegeven de tijd bij te houden. Het was alsof de aanval nooit was gebeurd.


  Hij had niets meer van Scott gehoord. Over hem maakte hij zich veel meer zorgen dan over zichzelf. Hij wist wat Scott in het verleden had meegemaakt en vreesde dat hij niet veel meer kon hebben. Pedro wist dat hij hem niet had kunnen helpen en dat ze op gespannen voet met elkaar leefden. Maar hij vond nog steeds dat ze samen beter af zouden zijn. Dan zouden ze tenminste kunnen praten.


  In de droomwereld was er nog steeds geen spoor van de anderen. Telkens als Pedro sliep, ging hij ernaartoe, maar hij vond het vreselijk om zo alleen te zijn. Hij liep steeds verder in de hoop dat hij iemand of iets zou tegenkomen, maar tot nu toe had hij alleen de boom gezien, en die lag nu een heel eind achter hem. Zijn explosieve waaier van gebladerte domineerde de horizon. Hoe verder hij van de boom vandaan was, hoe beter. Pedro had er geen idee van wat hij betekende, maar hij voelde dat hij gevaarlijk was en hem waarschuwde uit de buurt te blijven.


  De boom waarschuwde hem om zich uit de voeten te maken nu hel nog kon.


  Pedro was heel eenvoudig tot zijn besluit gekomen: als hij nog veel langer in deze cel bleef, zou hij de kracht niet meer hebben om te ontsnappen Hij was het gewend om honger te hebben. Hij was in armoede opgegroeid in de buurt van Lima. Daar was nooit genoeg eten, en het voedsel dat er wel was, pikten de mannen in. Maar toen hij naar de stad verhuisde, werd het nog erger. Toen hij op straat woonde, had hij zijn eten moeten stelen of restjes moeten zoeken in de vuilbakken van de rijke buitenwijken. Hij had het nooit erg gevonden om de koude, gestolde stukjes vet te eten, die van het bord van een rijke waren geschraapt. Hij wilde overleven. Zo was het nu eenmaal.


  Maar dit was anders. Hier was hij als een dier in een kooi, en werd hem niet alleen eten, maar ook alle hoop ontzegd. Hij merkte dat hij zich elke dag meer neerlegde bij zijn lot, het uurtje buiten, de eindeloze eenzame uren. Zelfs toen ze zijn vinger hadden gebroken, had hij amper weerwerk geboden. Er was een tijd geweest dat hij zou hebben gebeten en gekrabd en geschopt, alles zou hebben gedaan om zichzelf te beschermen, maai deze keer had hij bijna niet gereageerd. Dat verontrustte hem.


  Hij was langzaam aan het sterven.


  Maar hij had één groot voordeel. Ze onderschatten hem schromelijk. Ze zagen in hem een klein, ondervoed jongetje dat hun taal niet eens sprak en zich ’s nachts waarschijnlijk in slaap huilde. Een scharminkel. Wat ze niet wisten, en waar ze zich geen enkele voorstelling van konden maken, was dat hij twee jaar in de straten van Lima, een van de gevaarlijkste steden van Zuid-Amerika, had overleefd. Daar had hij in een sloppenwijk gewoond en een kamer gedeeld met tien andere jongens, die hem voor één miezerige dollar met een mes zouden hebben bewerkt. En dan had je nog de politie, rivaliserende bendes, criminelen die hun territorium verdedigden, rijke mannen die je, als ze de kans kregen, in hun auto meesleurden en dingen met je deden waar je zelfs niet aan wilde denken. Om in Lima te wonen zonder geld moest je sterk zijn en Pedro was veel sterker dan zijn wachters zich konden voorstellen.


  Ontsnappen was het probleem niet. Pedro wist dat hij in de kelder - kerker - van een soort kasteel zat, dat midden in een stad stond. Hij had mensen horen voorbijkomen. Geen verkeer, want er waren geen auto’s, maar het geroezemoes van een menigte, dat af en toe werd doorboord door een schril politiefluitje. Blijkbaar was er veel politie op de been. Zijn cel lag in de buurt van een keuken. Hoe meer honger hij had, hoe beter hij kon ruiken en hij kende het hele menu van de voorbije week uit zijn hoofd. Dit gebouw was meer dan een gevangenis. In de kamers boven hem woonden mensen. Maar de twee wachters - Aap en Wezel - kwamen hier alleen werken. Dat zag Pedro aan de as die elke morgen op hun uniform hing. Om een of andere reden hing de lucht buiten vol roet en elke morgen zat er een vers laagje op hun schouders en mouwen.


  Hij zou Aap en Wezel om de tuin kunnen leiden en uit zijn cel ontsnappen, maar wat dan? Dat was het probleem. Hij had geen vrienden. Geen geld. Hij was in een vreemd land dat om het even waar ter wereld kon liggen. Er was heel veel kans dat hij de taal niet sprak. En hij wist niet waar hij terecht zou kunnen. Hij maakte het meeste kans als hij de deur vond die hen naar het klooster had gebracht en die kon gebruiken om terug naar Peru te gaan. Maar hij had er geen idee van waar die deur was. En in zijn eentje zou hij ze nooit vinden.


  En dan was er Scott nog. Hij kon Scott toch niet achterlaten? Op een of andere manier moest hij de Amerikaanse jongen zien te vinden en hem meenemen.


  Eén ding tegelijk ...


  Pedro had zijn wachters in de gaten gehouden, hen geobserveerd terwijl ze over het binnenplein wandelden, en er was hem iets opgevallen. Terwijl hij zijn eindeloze, zinloze rondjes liep, zat Aap daar maar een beetje te zitten, en af en toe stak hij een zelfgerolde sigaret op. Maar Wezel had een hobby. Hij zat iets uit een stuk hout te kerven. Een beeldje of een schaakstuk of zo. Wat hij precies maakte, interesseerde Pedro niet. Wel het Zwitserse mes dat hij daarvoor gebruikte. Als het uur voorbij was en ze hem terug naar zijn cel brachten, liet Wezel het altijd in zijn rechterbroekzak glijden. Dat mes was alles wat Pedro nodig had. Het was een sleutel. Een wapen.


  En hij wist hoe hij het te pakken kon krijgen.


  De volgende keer dat ze hem kwamen luchten, was hij er klaar voor. Zijn vinger was al een stuk beter. Voor iemand anders zou het een maand hebben geduurd om te genezen, maar Pedro was niet zomaar iemand. Al van kindsbeen af had hij geleerd te overleven en nu was al zijn energie daarop gericht. Hij nam een douche en terwijl hij naakt onder het druppelende koude water stond, keek hij hoe het rond het afvoerputje in de vloer draaide en erin verdween. Hij droogde zich af met de vuile vod die ze hem als handdoek hadden gegeven, kleedde zich aan en volgde de mannen naar het binnenplein.


  Zoals gewoonlijk had hij zestig minuten tussen de witte muren en onder de vuile, donkere lucht gewandeld. Hij vroeg zich af waarom er altijd een brandgeur hing. Misschien stond er een deel van de stad in brand, maar dat vuur kon na een maand toch niet nog steeds aan het smeulen zijn? Hij zou er snel genoeg achter komen. Vanuit zijn ooghoek zag hij Wezel zijn kunstwerkje snijden. De houtkrulletjes dwarrelden op zijn zwarte leren laarzen. De mannen bleven ostentatief uit zijn buurt, waarschijnlijk omdat hij na een paar weken in dezelfde kleren al behoorlijk stonk. Daar zou vandaag verandering in komen.


  Aap keek op zijn horloge, een duur exemplaar voor iemand die in een gevangenis werkte. Pedro vroeg zich af wie de vorige eigenaar was en wat it met hem was gebeurd.


  ‘Tempo!’ kondigde Aap aan. Altijd hetzelfde woord dat hij emotieloos uitspuwde. Tiempo was het Spaans voor ‘tijd’ en dit woord betekende blijkbaar hetzelfde.


  Wezel stak het beeldje in zijn ene en het mes in zijn andere broekzak en liep het gevangeniscomplex weer in. Maar deze keer volgde Pedro hem niet.


  ‘Ik wil meer,’ riep hij. Hij zei het eerst in het Engels en daarna in zijn eigen taal. ‘Ik kom niet naar binnen.’


  Aap draaide zich om en keek hem aan. Niet boos. Zelfs niet verbaasd. Alleen verveeld. Hij slofte door het zand naar Pedro.


  Pedro begon tegen hem te schelden.


  De man sloeg hem hard tegen de borst. Zijn vuist kwam keihard boven zijn hart terecht. Pedro sloeg dubbel van de pijn en viel bijna op de grond.


  ‘Oké! Oké! Sorry!’ Moeizaam naar adem happend, stak hij zijn handen omhoog om zich over te geven en hij strompelde naar de deur. Maar toen hij bij de deur van zijn cel kwam, deed hij alsof hij zijn evenwicht verloor en tegen Wezel viel, die hem grijnzend bij de kraag greep en naar binnen gooide.


  Pedro had wat hij wilde. Elk straatkind in Lima kon zakkenrollen als de beste. Amerikaanse toeristen droegen hun portefeuille meestal in de achterzak van hun broek. De Engelsen gaven de voorkeur aan de binnenzak van hun jas, bij hun rechterarm. En als je vingervlug genoeg was, kon je je werkterrein verleggen naar dure horloges - een Rolex of Omega leverde je twee of drie dollar op op de lokale markt (waar ze voor twintig of dertig keer meer werden verkocht). Het enige probleem was dat je dicht bij je slachtoffer moest zien te komen, en dat was waar Pedro op het binnenplein voor had gezorgd. Het had hem een beetje pijn gekost, maar het had hem het excuus gegeven om tegen Wezel te vallen en in iets meer dan een seconde had hij het mes uit zijn zak gevist en onder zijn eigen hemd gestoken. Pedro stond nog steeds voorovergebogen en deed alsof hij pijn had. Het mes zat veilig tegen zijn huid.


  De twee wachters sloten zijn deur en namen de sleutel mee. Pedro wist al dat er aan de buitenkant geen grendels of tralies zaten. Hij wachtte tot hij zeker wist dat ze weg waren, haalde zijn buit tevoorschijn en bestudeer de die. Het zakmes bestond uit drie mesjes, een schroevendraaier, een fles opener, een nagelvijl, een schaartje en een pincet. Perfect gewoon. Een godengeschenk.


  Maar hij moest opschieten. Want misschien wilde Wezel wel verder kerven en als hij zijn mes niet vond, zou hij meteen raden waar het gebleven was. Pedro klapte een mesje open en haalde het pincet eruit. In Lima was geen enkel slot veilig voor hem gebleven. Ook dat had hij op straat geleerd. Er was altijd wel een winkelier die te laks was om iemand bij de uitgang te zetten of die zich door de ene jongen liet afleiden terwijl de andere zijn winkel binnensloop. Pedro negeerde de pijn in zijn borst. Hij knielde voor het slot met het mes in de ene en het pincet in de andere hand. Het mechanisme was oud en zwaar, maar het was al zo vaak gebruikt, dat het uit gesleten was. In exact vijf seconden kreeg Pedro het open. Het slot klikte en de deur zwaaide open.


  Nu moest hij kiezen: links of rechts. Aap en Wezel waren links afgeslagen en hij wilde hen liever niet meer tegenkomen. Maar hij wist ook dat rechts de douches en het binnenplein lagen, en daar kon hij niet weg. Hij had geen keus. Het enige wat hij kon doen, was zo snel en stil mogelijk zijn en hopen dat niemand hem zag.


  Hij kwam in een smalle gang met een boogplafond terecht, die hem aan een ziekenhuis, maar ook aan een wijnkelder deed denken. De vloer was van steen, de muren ruw en wit gekalkt. Er waren geen ramen, maar om de zoveel meter hing er een peertje dat de weg wees. Hij kwam voorbij verschillende deuren en probeerde ze een voor een. Ze waren allemaal gesloten. Nog meer cellen? Ergens moest er een trap naar boven zijn. Hij hoorde geen potten en pannen rammelen, maar de geur van eten hing nog steeds in de lucht en kwam van ergens verderop. Hij voelde dat zijn maag leeg was en begon te watertanden. Het was lang geleden dat hij nog iets behoorlijks had gegeten en hij kwam in de verleiding naar binnen te gaan om te zien of hij iets kon stelen. Maar waar er een keuken was, zouden er koks zijn en als iemand hem zag, zou die meteen alarm slaan. Hij moest nu eerst buiten zien te komen. Eten was voor later.


  Hij had nog steeds het mes vast. Hij hield het stevig in de palm van zijn onbeschadigde hand. Als hij iemand tegenkwam - om het even wie - zou hij klaar zijn om het te gebruiken. De gang mondde uit in een T-splitsing met een bakstenen muur en dus moest hij weer kiezen tussen rechts ol links. Deze keer sloeg Pedro rechtsaf, maar hij beklaagde het zich onmiddellijk. Hij hoorde voetstappen en toen zag hij Wezel, de jongste van de twee wachters, op hem af komen. De wachter had hem nog niet gezien. Hij had haast en liep met gebogen hoofd in zijn broekzak te rommelen. Pedro begreep dat hij net had ontdekt dat zijn mes weg was en nu op zijn stappen terugkeerde om het te vinden. Hij scande de vloer met zijn ogen, omdat hij dacht dat het uit zijn zak was gevallen.


  Pedro rende op hem af. Wezel zag hem pas op het allerlaatste moment, toen het allang te laat was. Zijn ogen sprongen bijna uit hun kassen, eerst van verbazing en toen van de pijn, want Pedro schopte hem uit alle macht in zijn kruis. Ze hadden hem zwaar onderschat. Pedro was klein, maar erg sterk. Hij droeg de laarzen die hij aanhad toen ze hem hadden gevangengenomen en had zijn voet precies op de juiste plaats geplant. Wezel wilde het uitschreeuwen, maar kreeg niets anders uitgebracht dan een ademloze grom. Hij viel voorover. Pedro haalde nog eens uit en deze keer kwam zijn voet vol op de kin van de wachter terecht. Toen sprong hij op Wezel en hij hief zijn hand op om het mes in zijn rug te planten. Maar dat was niet meer nodig. Wezel was bewusteloos. Er druppelde bloed uit zijn mond hoek. Misschien was hij wel dood. Maar dat liet Pedro koud. Dit was de man die zonder een spier te vertrekken zijn pink had gebroken. Hij had dit meer dan verdiend.


  Het zag er niet goed uit voor Pedro. Als Wezel hier was, was Aap vlakbij en het zou niet lang duren voor ze het lichaam ontdekten. Pedro draaide zich om en begon de gang in tegenovergestelde richting te volgen, ook al betekende dat dat hij dan voorbij de keuken zou moeten. En inderdaad, bijna onmiddellijk kwam hij bij een openstaande deur, die leidde naar een grote ruimte met ovens, koelkasten en zilverkleurige werkbladen met daar boven tientallen potten en pannen aan een haak. De keuken was vlekkeloos schoon. Op een gasvuur stond een enorme ketel soep te pruttelen. Dat was wat Pedro had geroken. Hij zou er zo naartoe willen rennen en de soep met zijn blote handen opscheppen.


  Maar hij was niet alleen. Vlak bij de deur stond iemand de vloer schoon te maken.


  Ze zagen elkaar precies op hetzelfde moment. Pedro stond aan de grond genageld. De knecht was een jongen van zijn leeftijd met lang, lichtbruin haar en een bleek, uitgemergeld gezicht. Hij was zo ondervoed dat zijn armen bijna net zo dun waren als de steel van de zwabber die hij vasthad Zijn ogen en wangen waren ingevallen en zijn hals leek wel van porselein. Maar zijn kleren waren schoon. Geen bacteriën in de keuken. De jongen droeg een wit T-shirt, dat om zijn lijf slobberde, en een dunne grijze broek, die boven de enkels was afgeknipt. Hij stond op blote voeten. Toen hij zich omdraaide, zag Pedro dat een kant van zijn gezicht helemaal gezwollen en gekneusd was. Iemand had hem geslagen.


  Pedro had zijn mes al in de aanslag om de jongen aan te vallen voor die alarm kon slaan. En de jongen had zijn mond al opengetrokken om te roepen. Maar toen bedachten ze zich allebei. Instinctief voelden ze aan dat ze aan dezelfde kant stonden. Pedro had in een cel gezeten, maar de jongen was ook een gevangene. Een dwangarbeider. Woonde hij in dit gebouw of kwam hij er elke dag heen? Het maakte niet uit. Het harde labeur en de mishandeling stonden in zijn ogen gegrift.


  Ze stonden elkaar aan te staren en toen verbrak een bel de stilte. Ze schelde door de gang, bijna onmiddellijk gevolgd door het geluid van opgewonden stemmen, stampende voeten en dichtslaande deuren. Of ze hadden Wezel gevonden of iemand had gezien dat Pedro’s cel leeg was. Pedro bleef als aan de grond genageld staan. Het leek of alle muren rond hem het tumult weerkaatsten. Hij kon geen kant meer op. Nergens was het veilig.


  De jongen wist wat er gebeurde. ‘Pa di qui, rapido ...’ fluisterde hij. Hoogstwaarschijnlijk was dat Italiaans, want het leek erg op Spaans. Hij rende naar een oven en trok de deur open. Welke taal het ook was, de bedoeling was duidelijk. Hij wilde dat Pedro in de oven klom.


  Pedro staarde naar het roetzwarte gat. Hij zou er net in passen. Hij was klein en de oven extra groot, zo’n ding dat gebruikt werd om voor vijftig mensen tegelijk te koken. Maar van de gedachte alleen al kreeg hij het benauwd. Hij kon er maar net in en als de deur eenmaal dicht was, zou hij vol komen hulpeloos zijn en bijna niet kunnen ademen. En wat als iemand de oven aanzette? De jongen joeg hem misschien een gruwelijke dood in.


  Maar de stemmen kwamen steeds dichterbij. Hij had geen tijd om na ir denken. Als hij werd betrapt, zou hij worden afgeranseld en terug achter slot en grendel gezet. Hij zou nooit meer een tweede kans krijgen om te ontsnappen. Dus propte hij zich met veel moeite in de oven. Hij voelde zich net een gebraad. De jongen hielp hem naar binnen te duwen. De oven zat onder het vet en was nog warm. Hij was onlangs nog gebruikt. Toen de jongen de deur dichtklapte, voelde Pedro de paniek door zijn lijf gieren. Maar de deur ging niet helemaal dicht. De jongen liet nog een centimeter voor licht en lucht. Pedro zat muurvast. Zijn schouders, nek, armen en heupen zaten allemaal tegen de metalen platen geperst en zijn hoofd zat tegen zijn borstkas geplakt. Ovenklaar. Dat woord bleef door zijn hoofd spoken.


  Net toen de jongen zich omdraaide, kwam er iemand de keuken binnen. Pedro kon hem niet zien. Hij zat met zijn gezicht naar de verkeerde kant en kon alleen iets zien als hij zijn hoofd nog meer boog en onder zijn arm door keek. Maar hij zat te laag en in een verkeerde hoek. Hij hoorde een mannenstem en wist dat het Aap was. Wat er precies werd gezegd, verstond hij niet, maar het was duidelijk dat Aap vroeg of de jongen hem had gezien. Die ontkende met een hoog, onschuldig stemmetje. De man zei nog iets, waarop de jongen antwoordde. En toen was het stil.


  De man ging weg. De jongen ging verder met schoonmaken. De alarmbel rinkelde nog steeds en het geluid dreunde tegen de metalen platen van de oven. Pedro vroeg zich af waarom de jongen hem niet uit de oven liet, maar toen begreep hij het. Er kwam een tweede man binnen, die ook iets tegen hem zei. Deze keer kon Pedro een glimp opvangen van een witte broek en een wit schort. Dat zou de chef-kok wel zijn. De man maakte zich boos en beende naar de oven. Pedro zette zich schrap. Hij had het mes nog steeds vast en als hij snel genoeg uit de oven kon springen, had hij misschien nog tijd genoeg om het te gebruiken. Maar de man keek niet in de oven. Hij duwde de deur helemaal dicht. Pedro moest tegen een paniekaanval vechten, want nu zat hij gevangen in een aardedonkere, luchtledige, piepkleine doodskist.


  Hij sloot zijn ogen en dwong zichzelf heel langzaam in en uit te ademen. Pedro telde de seconden. Hij was al bij honderd en vijf toen de jongen de deur eindelijk opendeed en met grote ogen aan Pedro’s been trok. Pedro klauterde uit de oven. Hij zat onder het zweet en het vet. Zijn linkerhand bonsde pijnlijk. De alarmbellen rinkelden nog steeds, maar voor zover hij kon uitmaken, waren er geen wachters in de buurt. Blijkbaar hadden ze besloten dat hij hier niet was en hadden ze hun zoektocht verplaatst naar de andere verdiepingen van het gebouw.


  De jongen liep naar de deur en gluurde naar buiten. Hij keek doodsbang en Pedro wist dat de jongen zijn leven riskeerde voor iemand die hij nog nooit had ontmoet. Waarom? Misschien omdat ze ongeveer even oud waren. Allebei slachtoffers. Hij vroeg zich af wat er nu ging gebeuren. Nu er alarm was geslagen en iedereen naar hem op zoek was, zou hij hier nooit wegkomen. Op dat moment nam Pedro een besluit: hij zou zich niet meer levend laten vangen. Hij had een mes, dat zou hij nog één keer gebruiken. Liever dat dan weer in hun handen vallen.


  De jongen wenkte opgewonden en samen glipten ze de keuken uit, terug naar waar Pedro vandaan kwam. Ze kwamen langs zijn cel en liepen naar het sanitaire blok. Pedro wierp een blik op de open urinoirs, de wc’s zonder deur en de douchecabines. Zoals gewoonlijk stonk het hier verschrikkelijk. Hij vroeg zich af waarom de jongen hem hierheen had gebracht. Er waren zelfs geen ramen, en geen enkele andere uitweg.


  Tenminste, dat dacht hij. Maar de jongen ging op zijn knieën zitten en wees naar iets in de vloer. En toen herinnerde Pedro zich het metalen vierkant dat hij zo vaak had gezien, het deksel van een mangat. Er zaten een paar handvatten aan om het op te kunnen heffen en de jongen begon uit alle macht aan een van de twee te trekken. Pedro snelde naar het andere handvat en greep het vast met zijn goede hand. Het deksel gaf geen krimp. Door jaren van vocht en vuiligheid zat het muurvast. Pedro nam zijn mes en schraapte ermee over de rand, zodat de modder loskwam. Ze probeerden opnieuw, trokken uit alle macht en deze keer brak het deksel los en konden ze het met vereende krachten op de vloer schuiven.


  Pedro keek naar binnen, maar deinsde achteruit toen de afgrijselijke rioolstank vol in zijn gezicht sloeg. Hij zag een diepe koker met een metalen ladder tegen de wand. Vijf of zes meter lager verdwenen de laatste sporten in een poel van smerige bruine smurrie. Hij wist wat hem te doen stond, maar hij kon het niet. Die put zou zijn dood worden.


  ‘Devi andare. In Fretta!’ spoorde de jongen hem aan en hij duwde iets in zijn hand. Het was een zaklampje. Hij moest het uit de keuken hebben gestolen toen Pedro in de oven zat. ‘Sarò dall’atro lato ...’ Pedro had er geen idee van wat de woorden betekenden, maar de jongen gebaarde met zijn handen. Hij zou Pedro staan opwachten als hij uit het gebouw kwam. En zijn ogen zeiden nog iets anders. Er was geen andere uitweg. Ze hadden geen keus.


  ‘Dank je,’ zei Pedro. De jongen zou zeker worden gestraft, al was het maar voor de verdwenen zaklamp. En als ze hem ervan verdachten dat hij Pedro had helpen ontsnappen, zouden ze hem doden. Voor Pedro het gat in klom, stopte hij en draaide hij zich om. Hij wees op zijn borst en zei: ‘Pedro.’


  ‘Giovanni.’


  Op een of andere manier hielp het om zijn naam te kennen. Zo had hij meer het gevoel dat de jongen een vriend was en niet iemand die hem in een weerzinwekkende val lokte.


  Hij liet zich over de rand glijden en begon de ladder af te dalen. Hoe dichter hij bij het rioolwater kwam, hoe ondraaglijker de stank. Hij had de voorbije dagen nauwelijks iets gegeten, maar toch voelde hij zijn maag keren en begon hij te kokhalzen. Een seconde later moest hij zijn hoofd opzij draaien om over te geven. De zurige vloeistof spetterde in de al even walgelijke poel onder hem. Het was bijna of Giovanni hierop had gewacht. Boven zijn hoofd hoorde Pedro hoe het metalen deksel over de stenen vloer schuurde en met een doffe plof weer op zijn plaats viel. Toen hij naar boven keek, zag hij helemaal niets. Hij zat in een graf, levend begraven.


  Hij kreeg de aandrang om terug naar boven te klimmen en het deksel omhoog te duwen. Maar hij betwijfelde of hem dat in zijn eentje zou lukken en er moest toch een reden zijn waarom Giovanni hem naar beneden had gestuurd. De jongen had in de keuken al bewezen dat hij te vertrouwen was. De truc met de oven had gewerkt. Pedro klemde het mes tussen zijn tanden en hield de zaklamp in zijn hand. Als hij een van de twee kwijtraakte, was hij verloren. Hij klampte zich zo goed en zo kwaad als het ging vast aan de metalen sporten en daalde dieper de koker in.


  Zijn voet dook in de dikke, koude blubber en hij voelde de smurrie tot boven zijn enkel kruipen. De ladder verdween in de diepte. Hoeveel sporten moest hij nog naar beneden? Bij de volgende stap kwam het rioolwater al tot aan zijn kuiten. Nog twee en het was bij zijn knieën. Maar hij had geen keuze: hij moest verder gaan. Hoe dichter de smurrie bij zijn neus en mond kwam, hoe misselijker hij zich voelde. Hij kokhalsde nu bij elke ademhaling, maar had niets meer om over te geven. Zijn keel brandde van het maagzuur. De stank was afgrijselijk, allesoverheersend. Stukjes uitwerpselen dobberden tegen hem aan en telkens als hij een sport lager zakte, voelde hij de gore vloeistof tegen zijn lichaam klotsen. Nu zat ze tussen zijn benen, in zijn kruis. Boven zijn middel. Hoeveel sporten nog? Zou hij moeten zwemmen? Maar toen hij zijn buik in het walgelijke water liet zakken, voelde hij opeens vaste grond onder zijn voeten. Het was beton. Nu kon hij tenminste staan en als hij zijn armen omhooghield, kon hij met zijn handen een soort schild onder zijn gezicht vormen.


  Hij knipte de zaklamp aan en in de dunne, zwakke straal ontdekte hij een kaarsrechte doorgang, die vertrok van de centrale koker die hij juist was afgedaald. Hij zag ook de bruine rivier en de dingen die erin dreven en draaide snel zijn gezicht weg. De zaklamp knipte hij weer uit, want hij zag dat de batterijen bijna leeg waren en hij zou de lamp later nog nodig hebben. Hij wachtte tot zijn maag weer wat was gekalmeerd, klemde hij zijn tanden op elkaar om de dampen niet in zijn mond te laten komen en ging op weg.


  De tunnelwanden stonden dicht bij elkaar en als hij erlangs schuurde, voelde hij het zachte slijm tegen zijn schouders. Het onderste deel van zijn lichaam waadde door de smurrie. Hij voelde het voor zich uit elkaar drijven en achter zich weer sluiten. Hij zag geen hand voor ogen, maar om de tien seconden knipte Pedro de zaklamp even aan om te kijken of hij nog rechtdoor kon. Hij was doodsbang dat de rivier dieper zou worden, dat hij bij de volgende stap kopje-onder zou gaan. Als hij nog maar een slok van die blubber binnenkreeg, was het afgelopen met hem. Aan de ene kant wilde hij hier zo snel mogelijk doorheen komen, maar zijn gezond verstand maande hem aan om het langzaam aan te doen. Hij mocht vooral niet struikelen of vallen. Stapje voor stapje was de beste methode.


  Hij kwam bij een opening. Zijn schouders voelden de wanden niet meer. Hij knipte de zaklamp aan en zag dat hij bij een Y-vormige splitsing was gekomen en dat hij een richting moest kiezen. Waarom had Giovanni hem niet gewaarschuwd? De twee gangen zagen er identiek uit, met zwarte, glanzende bakstenen en een gewelfd plafond, een paar meter boven zijn hoofd. Zonder te weten waarom sloeg hij rechtsaf en een tijdlang leek dat de juiste keuze, want hoe verder hij liep, hoe lager het water kwam. Algauw kwam het nog maar tot aan zijn enkels. Maar toen hij zijn kostbare batterijen nog eens opofferde om de zaklamp aan te knippen, kreunde hij. Voor hem doemde een muur op. Opeens hoorde hij iets boven zijn hoofd. Het geklingel van een ketting, en water dat werd doorgespoeld. Voor hij opzij kon springen, kreeg hij een waterval van viezigheid over zich heen. Het bleef in zijn haar plakken en druppelde over zijn schouders. Het was te walgelijk voor woorden.


  Woest en zijn tranen verbijtend, keerde hij op zijn stappen terug en liet hij zich opnieuw in de rivier zakken. Alles was aardedonker. Hij durfde de zaklamp niet meer te gebruiken. Maar toen hoorde hij iets en opeens sprong er iets tegen hem op. Hij gilde het uit. Toen hij licht maakte, zag hij nog net een rat voorbijzwemmen, zo groot als een kleine kat. Zijn klauwen trappelden in het water, zijn neus en kraaloogjes piepten vlak boven het wateroppervlak uit en zijn lange, blinkende staart sleepte achter hem aan.


  Pedro stond op het punt om het op te geven. Zijn hand deed verschrikkelijk veel pijn en hij voelde zich totaal uitgeput. Zelfs zijn cel leek hem beter dan dit. Dus als hij hier moest sterven, dan was dat maar zo. Hij kwam bij de splitsing waar hij de verkeerde kant had gekozen en begon de andere gang te volgen. Deze keer werd de rivier dieper. Hij voelde hoe ze tegen zijn borst drukte, hem terug probeerde te dringen. En bij elke stap werd het erger. Het water bleef maar stijgen. En toch was er iets veranderd. Ergens voor hem uit kwam een flinterdun straaltje daglicht naar binnen, want hij zag het weerkaatsen op de muren en in de pareltjes condens die naar beneden druppelden. De gang maakte een bocht en hij haastte zich de hoek om, maar daar kwam hij met een schok tot stilstand.


  De jongen had hem in de val gelokt. Recht voor hem lag een uitgang, een glimp van de avond die viel. De zon zou zo ondergaan, maar hij kon nog net een strook zand en kiezels ontwaren, met daarachter de zee. Maar de weg was versperd. Voor het uiteinde van de tunnel zat een metalen rooster, waarvan de draden te dicht bij elkaar zaten om er zich tussendoor te kunnen wringen, en ze waren te dik om door te kunnen zagen. Pedro klemde zijn tanden op elkaar en met in gedachten de ergste vloek die hij kende, strompelde hij naar het onding. Hij greep het vast en begon er met de moed der wanhoop aan te rammelen. Maar het zat muurvast. Hij zag de zee! Daar lag ze, amper een paar meter van hem vandaan, en het rioolwater kringelde er zich over het strand een weg naar. Maar hij kon er niet bij. Hij was geen andere gangen tegengekomen, maar er zat niets anders op dan op zijn stappen terug te keren en er een te gaan zoeken.


  Net toen hij zich wilde omdraaien, hoorde hij een stem. ‘Pedro! Pedro!’


  Het was Giovanni. De Italiaanse jongen was uit het gebouw geraakt en liet zich nu aan de andere kant van het rooster op zijn knieën vallen. Zijn gezicht was een masker van afgrijzen en walging. In het donker zag hij Pedro waarschijnlijk amper, maar de stank was al choquerend genoeg.


  ‘Devi andare sotto!’


  Bijna dezelfde woorden als daarstraks, maar deze keer wees Giovanni opgewonden naar het water zelf.


  Pedro begreep het. Het was het laatste wat hij wilde horen, maar opnieuw zat er niets anders op dan deze vreemdeling blindelings te vertrouwen. Hij ademde diep in en dook naar beneden.


  De vuiligheid stroomde over zijn gezicht, over zijn hele hoofd, en hij voelde het tegen zijn ogen duwen. Onbeschrijfelijk weerzinwekkend was het. Erger dan de dood. Hij duwde zich met zijn handen af aan het rooster om dieper te komen. Er leek maar geen einde aan te komen en hij vroeg zich af hoelang hij zijn adem nog zou kunnen inhouden. De zaklamp was hij kwijt, maar dat maakte niet uit. Hij zou die niet meer nodig hebben. Het mes was ook weg. God, dit was verschrikkelijk. Maar toen vonden zijn vingers de onderkant van het rooster en voelde hij dat hij er net onderdoor kon. Voor een volwassene was het onmogelijk en zelfs voor de meeste kinderen was de doorgang te smal, maar hij was uitgehongerd. Hem zou het net lukken.


  Eerst stak hij zijn voeten eronder. Hij voelde de metalen rand tegen zijn dijen schuren terwijl hij zich onder het rooster trok. Opeens was hij bang dat hij klem zou komen te zitten. Dat hij, terwijl hij zo dicht bij zijn bevrijding was, hier zou blijven steken en dat het rioolwater, als hij naar adem hapte, in zijn mond zou komen. Hij dacht dat hij gek werd. In zijn haast probeerde hij te snel overeind te komen, waardoor hij met zijn keel tegen het metaal sloeg, wat hem bijna een kreet van pijn ontlokte. Hij botste nog een tweede keer, vlak boven zijn neus. Maar toen was hij vrij, aan de andere kant. Hij had bijna geen lucht meer in zijn longen. Hij moest ademen, nu! Hij duwde zich omhoog. Zwemmen kon je het niet noemen, eerder paniekerig spartelen. Maar toen kwamen zijn handen eindelijk aan de oppervlakte. De koude avondlucht sloeg in zijn gezicht. Hij had het gehaald! Na veel spartelen en trappelen raakte hij uiteindelijk aan de kant en hij trok zich op het zand, terwijl het rioolwater nog steeds uit zijn haar, over zijn gezicht, zijn ogen en lippen stroomde. Hij durfde nauwelijks adem te halen, uit angst dat hij er iets van zou inslikken, want de viezigheid kon hem nog steeds fataal worden.


  ‘Ti aiuterò!’


  Giovanni greep hem vast, zodat die ook meteen onder de smurrie zat, en arm in arm strompelden ze verder over het strand, alsof ze dronken waren en net uren met elkaar hadden gevochten. Ze liepen naar de zee, weg van de riooltunnel. Hoe verder ze liepen, hoe schoner het water werd. Pedro voelde het tegen zijn enkels klotsen. Hij liet er zich dankbaar in vallen en het over zich heen golven. Giovanni volgde zijn voorbeeld. Het water was zwart en vervuild, maar na wat Pedro had doorstaan, voelde en smaakte het fantastisch. Hij waste zich van top tot teen, vooral zijn haar en zijn gezicht, en bleef nog lang liggen.


  Toen hij eindelijk overeind ging zitten, was de zon bijna helemaal onder. Aan de horizon kon hij nog net het silhouet van een stad, een haven en een wirwar van schepen onderscheiden. In het midden stond een kasteel, een reusachtig bouwwerk met vier machtige torens en een heleboel piepkleine raampjes. Daar had hij gevangengezeten.


  Maar er was nog iets dat zijn aandacht trok. Het lag ver achter de stad, maar toch domineerde het met zijn imposante verschijning het hele landschap. Eerst dacht Pedro dat het een berg was, maar toen zag hij rook uit de top waaien en opeens begreep hij waarom de lucht altijd zwart was en er een permanente brandgeur hing.


  Giovanni volgde zijn blik. ‘Vesuvius,’ zei hij. ‘II volcano.’


  De rook bleef maar komen en vormde het silhouet van een boom.


  Twintig


  Druipend en rillend van de kou, maar niet meer zo stinkend als een paar minuten eerder volgde Pedro Giovanni door de donkere straten van de stad, waarvan hij nu wist dat het Napels was. Napels deed hem aan Lima denken, vooral de combinatie van kasseiwegen en palmbomen, die op een of andere manier niet bij elkaar pasten. Er stonden heel veel oude, statige gebouwen, maar om de hoek had je dan weer lelijke moderne flats en verwaarloosde kantoorgebouwen. Vanuit de haven, waar ze de stad waren binnengekomen, volgden ze een kluwen van straten en steegjes, die hen steeds dieper de metropool in lokten. En de hele tijd voelde Pedro de dreiging van het kasteel waar hij gevangen had gezeten. Hij vroeg zich af of ze hem nog steeds binnen aan het zoeken waren, of hun zoektocht hadden verlegd naar de stad. Hij wilde er in elk geval zo ver mogelijk vandaan blijven.


  Het was druk, al was druk niet het juiste woord. Pedro zag een massa mensen op straat. Met duizenden tegelijk stonden ze op de stoepen en de drempels. Of in de rij voor voedsel, onderdak, werk, een bed voor de nacht of omdat ze niks anders te doen hadden. Hele families stonden er samengetroept: wijze grootmoeders in zwarte kleren, kinderen in lompen, lusteloze moeders met een baby op de arm. De meeste mensen droegen enorme bundels, waar waarschijnlijk alles in zat wat ze bezaten. Anderen hadden hun bezittingen op karren of kruiwagens gestapeld. En ze droegen zoveel kleren dat ze er niet meer menselijk uitzagen. Wandelende bergen stof van oude jasjes en versleten mantels waren ze geworden, die moeizaam verder schuifelden.


  En overal was er politie. Ze droegen hetzelfde zwarte uniform als de wachters in het kasteel en patrouilleerden per twee, met hun revolvers en knuppels ostentatief aan hun riem. Eerst dacht Pedro dat ze hem aan het zoeken waren en hij kroop bang in een hoekje. Maar Giovanni joeg hem voort. De politie was hier om het volk in de gaten te houden. Ze hielden willekeurig mensen tegen om hen te ondervragen en hun papieren te controleren. Maar de jongens wendden hun blik af en probeerden zo onopvallend en snel mogelijk door te lopen. Ze leken vrienden onderweg naar huis. Wat maakte het uit dat ze doornat en smerig waren? Misschien hadden ze met elkaar gevochten op het strand. Wat was er onschuldiger dan dat?


  Er reed geen enkele auto. Dat verbaasde Pedro. Een moderne stad zonder auto’s, bussen of taxi’s? En er lagen wel tramsporen, maar er was geen enkele tram te bespeuren. Ze werden een paar keer ingehaald door mensen op de fiets, die door de menigte zigzagden, maar verder was iedereen te voet. En hoewel er elektriciteit was - hij zag de kabels boven zijn hoofd en uit een aantal ramen hogerop scheen wit licht - waren de straten en de meeste gebouwen in duisternis gehuld. Niemand zag er gelukkig uit. Bijna alle winkels waren dicht en restaurants of cafés waren er niet. En nergens hoorde je muziek. Het was of de ongelukkigste mensen ter wereld samen op één plek waren komen wonen en daar nog ongelukkiger van waren geworden.


  Toen ze een tijdje een brede laan hadden gevolgd, greep Giovanni Pedro bij de arm en hij loodste hem naar een paar smallere straatjes, waarvan de gebouwen zo dicht op elkaar stonden, dat ze elkaar leken te raken. De jongens kwamen langs een kruidenier, waar voor de open deur een lange rij mensen stond aan te schuiven. Daarnaast had je een pandjeshuis, waar een oude bebaarde man aan een tafel een gouden ring zat te bestuderen met een loep. Ze liepen de hoek om, onder een poort door en ten slotte een trap op, die leidde naar een binnenpleintje tussen vier vervallen appartementsgebouwen van acht verdiepingen hoog, met allemaal dezelfde ramen, luiken en gietijzeren balkons. Overal hingen kleren te drogen, die er in het tanende licht slap en vaal uitzagen. Hier hing dezelfde onwezenlijke stilte die Pedro in de stad ook al was opgevallen. Hij had verwacht ergens een tv of minstens een radio te horen, maar er was helemaal niets. Ze liepen door een deur en kwamen in een donkere, ouderwetse hal, waar een betonnen trap naar boven leidde. Daar zaten nog meer families op een hoopje. Toen Pedro langs hen door liep, voelde hij dat hun hoofden meedraaiden en het wit van hun ogen staarde hem aan in het donker.


  Er was een lift, maar die was kapot. Ze klommen zes verdiepingen hoog en kwamen langs nog eens twintig of dertig mensen die op elkaar gepakt zaten op de trap. Daarna liepen ze een gang in, waar wel kabels met fittingen aan het plafond bengelden, maar geen peertjes. Pedro rook etenslucht ... gekookte rijst of pasta. Hij hoorde een baby huilen en een vrouw tegen iemand schreeuwen. In de verte, misschien een kleine kilometer verderop, klonk een schot en, een paar seconden later, een gil. Giovanni bleef voor een deur staan en klopte aan. Hij gebruikte een speciale code, merkte Pedro. Even gebeurde er niets, maar toen zwaaide de deur open. Ze liepen naar binnen.


  Ze stonden in een flat met drie opeenvolgende ruimtes met een hoog plafond, houten vloeren en ramen die uitkeken op het binnenpleintje. Ooit was dit een chique flat geweest. Dat zag je vooral aan de afwerking: de mooie houten luiken, de marmeren schoorsteenmantel. Maar waar ooit schilderijen hadden gehangen, zaten nu bleke vlekken op de muur, de gordijnen waren verdwenen en er stonden bijna geen meubels.


  Hier woonde een hele familie met verschillende generaties bij elkaar. Ze zaten allemaal aan tafel, rond een olielampje dat de enige lichtbron in huis was. De meesten waren volwassenen, maar er zaten ook kinderen tussen ... een meisje van vier en eentje van zes. Toen Giovanni binnenkwam, draaiden ze zich allemaal naar de deur. Maar toen ze Pedro zagen, reageerden ze verbaasd en ontstemd.


  Een magere man had opengedaan. Hij had een ernstig gezicht, lang grijs haar en een baard en droeg een dikke trui, een sjaal en een pet. Hij sloeg de deur snel dicht achter de jongens, greep Giovanni bij de schouders en begon nauwelijks hoorbaar in het Italiaans tegen hem te ratelen. Pedro stond bij de deur op de houten vloer te druppen en voelde dat de familie hem nog steeds zat aan te staren. De man was boos en gefrustreerd, maar Giovanni hield voet bij stuk en legde uit wat hij had gedaan.


  Eindelijk wendde de man zich tot Pedro.


  ‘Spreek je Spaans?’ vroeg hij in vloeiend Spaans.


  ‘Ja,’ knikte Pedro.


  ‘Kom je uit Spanje?’


  ‘Nee. Uit Peru.’


  Dat had de man niet verwacht. ‘Ik spreek jouw taal,’ zei hij. ‘Lang geleden heb ik hier aan de universiteit talen gedoceerd, toen ze nog niet gesloten was. Nu zijn er flats van gemaakt. Ik ben Francesco Amati. En jij hebt een handdoek nodig.’


  Hij snauwde iets naar een van de vrouwen, die zich naar de kamer ernaast repte en terugkwam met een deken, dat ze over Pedro’s schouders legde. Pedro trok het dicht tegen zich aan. Ondertussen had Giovanni zijn hemd uitgetrokken en stond hij zich verwoed af de drogen met een theedoek.


  ‘Je zult wel honger hebben,’ zei Francesco. ‘Giovanni vertelde me dat je lang gevangen hebt gezeten. Je kunt met ons mee-eten. Kom, ga maar zitten.’


  Het zag ernaar uit dat Giovanni de discussie had gewonnen en dat, nu Francesco zich bij zijn aanwezigheid had neergelegd, de rest van de familie hem ook aanvaardde. Ze schoven op om plaats te maken voor Pedro en hij kreeg warme soep met brood, wat hij meteen naar binnen schrokte. De soep was waterig en het brood hard, maar na een maand gevangenisrantsoen smaakte het overheerlijk.


  ‘Straks zullen wij ons aan je voorstellen,’ zei Francesco. ‘Maar eerst wil ik een paar dingen over jou weten. Je heet Pedro, hè? Waarom ben je in Napels?’


  ‘Ik wilde helemaal niet hierheen komen,’ zei Pedro tussen twee happen in. Hij wist niet wat hij deze mensen kon vertellen. Waren ze wel te vertrouwen? En vooral, zouden ze ook maar iets van zijn verhaal geloven? ‘Ik ben gevangengenomen in een kerk of een klooster, een halfuur vliegen hiervandaan, en daarna in een helikopter hiernaartoe gebracht.’


  ‘Waarom hebben ze je gevangengenomen?’


  ‘Omdat ze denken dat ik gevaarlijk voor hen ben.’


  Giovanni zei iets in het Italiaans en de man mompelde iets terug. ‘En ben je ook gevaarlijk?’ vroeg hij.


  ‘Als ik mijn vrienden vind. We zijn met z’n vijven ...’


  Een veel oudere man aan de overkant van de tafel leunde naar voren en fluisterde iets. Pedro hoorde verschillende keren het woord cinque vallen, het Italiaanse woord voor ‘vijf’. Hij keek naar de andere mensen aan tafel: twee vrouwen, twee jonge mannen en de meisjes. Ze leken allemaal op elkaar, waarschijnlijk waren ze familie. Maar dat was niet het enige wat hen hier samenbracht. Ze waren overlevers. In de buitenwereld hadden ze niets meer. Hun wereld was herleid tot deze drie kamers.


  De oude man was klaar met praten. Francesco draaide zich weer naar Pedro. ‘Ik ben Giovanni’s oom,’ zei hij. ‘Zijn vader was mijn broer, maar hij is dood. Deze man’ - en hij keek naar de man met wie hij net had gepraat - ‘is mijn vader. Dat is mijn vrouw en dit haar zus met haar twee dochtertjes. Wij hebben geluk omdat we deze flat nog hebben. Mijn oudere broer Angelo werkt in de haven en heeft daar een boot. Hij was visser, maar er zit natuurlijk geen vis meer in de zee. En Giovanni is keukenhulpje in het Castel Nuovo, waar ze jou gevangenhielden. Hij wordt daar slecht behandeld, maar hij kan een beetje eten mee naar huis brengen en bovendien wordt hij betaald. Dankzij dat baantje kunnen we overleven.


  Eerst was ik boos dat hij jou hiernaartoe had gebracht, omdat de politie zeker naar je op zoek zal zijn. En als ze je hier vinden, gaan we er allemaal aan. Maar Giovanni vertelde me dat hij hen over jou had horen praten. Hij zei dat ze bang van je waren, dat je hun vijand was. En daarom heeft hij je hierheen gebracht.’


  ‘Waarom zijn er zoveel mensen in deze stad?’ vroeg Pedro. ‘Wat doen ze allemaal op straat ...?’


  ‘Het zijn vluchtelingen.’ Francesco mompelde iets tegen zijn vrouw. Ze stond op van de tafel en kwam terug met de ketel soep. Ze lepelde nog een portie in Pedro’s kom. De kinderen keken verlangend naar het voedsel en Pedro voelde zich schuldig, omdat hij wist dat het uit hun mond was gespaard. ‘Napels wordt overspoeld door vluchtelingen,’ ging Francesco verder. ‘Ze komen uit het zuiden van Italië om de overstromingen te ontvluchten en uit het noorden omdat daar hongersnood is. In heel Oost-Europa wordt er gevochten, dus er zijn ook mensen van Roemenië, Slovenië en Kroatië bij, die al hun bezittingen hebben meegebracht in de hoop hier een nieuw leven te kunnen beginnen. Sommigen komen zelfs uit Afrika en India. Elke nacht sterven er in de straten van deze stad honderden mensen, en als het straks winter wordt, zal het nog erger zijn. In Aversa en Arienzo zijn er gigantische vluchtelingenkampen ontstaan, met tienduizenden mensen. Maar de overheid wil hen niet helpen. Die ziet hen nog liever creperen.’ Hij wachtte even. ‘Wist je hiervan?’


  Pedro schudde het hoofd. ‘Nee. Ik begrijp het niet. Wat u nu vertelt ... zo is de wereld toch niet?’


  ‘Waar heb je het over? Wat bedoel je?’


  ‘Ik heb het over de wereld die ik kende. Ik heb de kranten gezien, het nieuws op tv. Daar werd toch helemaal niets over gevechten gezegd ...’


  ‘Kranten bestaan niet meer en hoe kun je tv kijken als je geen elektriciteit hebt?’ Francesco keek Pedro onderzoekend aan. ‘Je kraamt klinkklare nonsens uit, en ik weet niet of we jou wel kunnen vertrouwen. Maar Giovanni zegt dat ze bang van je zijn en dat volstaat. Dan moeten we je helpen. En mijn vader, die ooit theologie heeft gestudeerd aan de universiteit van Rome, wil meer horen over die vijf waar je het over had.’


  ‘Cinque!’ herhaalde de oude man nog eens en hij knikte enthousiast. ‘Maar wie je ook bent en hoe je hier ook verzeild bent geraakt, je kunt hier niet blijven. Je moet zo snel mogelijk weg uit Napels. Ik moet aan de veiligheid van mijn familie denken. Je denkt misschien dat ze je in een stad als deze, waar zoveel arme mensen zonder adres of papieren rondlopen, onmogelijk kunnen vinden. Je ziet er zelfs Italiaans uit. Maar je hebt er geen idee van wat je gaat ontketenen. Als je bent wie mijn vader denkt dat je bent, zal de politie hele gebouwen met de grond gelijkmaken en alle mensen die er wonen, deporteren om jou te vinden. En dan zal iedereen die jou vanavond heeft gezien, je met plezier verkopen voor een stuk vlees. Tot nu toe zijn ze laks geweest, omdat ze niet hadden verwacht dat je uit het Castel Nuovo kon ontsnappen. In tegenstelling tot Giovanni dachten ze niet aan het oude rioleringssysteem. Maar weldra zal de hel losbarsten en dan moet je hier verdwenen zijn.’


  De oude man zei weer iets en Francesco stak zijn hand op om hem het zwijgen op te leggen.


  ‘Over land reizen is te riskant voor jou. Er zijn overal controleposten. Maar we kunnen met Angelo gaan praten. Die heeft een boot en hij kan je langs de kust naar het noorden brengen, naar Rome, waar je bij vrienden van ons kunt onderduiken. Maar je moet hier in elk geval zo snel mogelijk weg.’


  Pedro probeerde al die nieuwe informatie in zich op te nemen. Maar er was in korte tijd zoveel gebeurd: eerst de gevangenis, dan zijn ontsnapping, Giovanni, de nachtmerrie in het riool, de stad en nu weer deze familie in een donkere, lege flat, die hem vertelde wat hij moest doen. Hij kon niet meer volgen. Napels was een grote Europese stad, waar mensen naar kunstgaleries en chique restaurants gingen. Hij had er in de bladen foto’s van gezien. Maar dit Napels was niet meer dan één immens vluchtelingenkamp. En dan die andere dingen waar de man het over had ... overstromingen, oorlogen ... Francesco mocht beweren wat hij wilde, maar toen hij met Matt en Richard in Nazca was, had hij wel degelijk tv gekeken. Ze hadden op het internet gesurft en de krant gelezen, maar over deze dingen had er nooit iets in gestaan. Waarom waren de scholen gesloten? En hoe kon een jongen van Giovanni’s leeftijd al in een keuken werken? In Lima misschien, maar hier toch niet? Zat Francesco tegen hem te liegen? Daar had hij helemaal geen reden voor en bovendien leek hij oprecht te willen helpen. Maar Pedro kon wat hij allemaal vertelde niet rijmen met de wereld die hij kende.


  Eén ding was zeker. Hij kon hier niet weg. Niet zonder Scott.


  ‘Ik moet naar Scott toe,’ zei hij.


  Giovanni had niets van het hele gesprek begrepen, maar toen de naam Scott viel, keek hij gespannen de groep rond.


  ‘Scott?’ vroeg Francesco.


  ‘Mijn vriend. Hij zat bij mij in de cel. Zonder hem kan ik niet vertrekken.’


  ‘Is hij nog in het kasteel?’


  ‘Ja. Hij zat in mijn cel en toen zijn ze hem komen halen. Ik moet hem gaan redden.’


  Pedro had zijn tweede kom soep niet aangeraakt, en die was intussen koud geworden. Hij had nog steeds honger, maar schoof de kom naar de twee meisjes, die Francesco een smekende blik toewierpen. Hij knikte en ze vielen gulzig aan met hun lepels.


  ‘Je bent als bij wonder uit het Castel Nuovo ontsnapt, en alleen omdat je mijn neefje toevallig tegen het lijf bent gelopen. Hij heeft je naar een van de weinige plaatsen in de stad gebracht waar je veilig bent. En nu wil je teruggaan?’ Francesco lachte bitter. ‘Je bent gek.’


  Giovanni leunde naar voren en begon zijn oom vragen te stellen. Francesco antwoordde kort. Pedro hoorde de naam Scott vallen en Giovanni fronste het voorhoofd. Er kwam maar geen eind aan hun gesprek, tot de oudere man zich eindelijk naar hem draaide. ‘Die vriend van jou, is die even oud? Een jongen met donker haar? Een Amerikaan?’


  ‘Ja.’


  Giovanni vertelde verder, maar Francesco stak zijn hand op. ‘Je mag hem niet meer zien,’ zei hij. ‘Je vergist je in hem. Hij is geen gevangene in het kasteel. Hij is er te gast en slaapt in een mooie kamer met lakens en alles wat hij maar wil. Overdag flaneert hij door de straten van Napels en wordt hij vergezeld door wachters. Maar die zijn er alleen om hem te beschermen. Hij mag gaan en staan waar hij wil.’


  Pedro schudde het hoofd. ‘Dat kan niet. U hebt de verkeerde voor. Dat is Scott niet.’


  ‘Ik vergis me niet.’ Francesco was bloedernstig. Hij legde zijn vuist op tafel en begon te fluisteren, alsof hij niet wilde dat zijn familie hem hoorde. ‘Pedro, luister naar mij,’ zei hij. ‘Giovanni werkt in de keuken, maar soms moet hij opdienen in de eetzaal. Dat vertelde hij me net. Hij was daar twee avonden geleden. Ze hielden een banket, waar een heleboel belangrijke mensen de lekkerste gerechten en de beste wijn kwamen proeven. Er was ook een hoge piet uit Amerika aanwezig. Maar het was niet hij die aan het hoofd van de tafel zat. Weet je wie wel? Scott Tyler. Hij droeg een zwarte broek en een zwart hemd en ze hieven allemaal het glas op zijn gezondheid. Vandaar dat Giovanni zijn naam kent.’


  ‘Nee.’ Pedro weigerde het te geloven.


  ‘Giovanni’s vader was dokter. Die jongen zou elke dag naar school moeten kunnen gaan, maar werkt vijftien uur per dag in dat kasteel. Hij borstelt en dweilt, doet alles wat ze hem vragen en nóg slaan ze hem bij de minste aanleiding. Zie je zijn gezicht? Misschien laat hij je ooit zijn rug bekijken, dan kun je de zweepslaglittekens zien. Twee avonden geleden heeft hij een buiging moeten maken voor je vriend. Hij heeft zijn bord afgeruimd en, toen hij dacht dat niemand keek, de restjes die erop lagen in zijn eigen mond gestopt. Maar Scott had het gezien en moest erom lachen. Hij vond het grappig.’


  ‘Ik moet hem zien,’ zei Pedro. ‘U begrijpt het niet. Ze hebben hem gebrainwasht. Ze doen hem pijn. Scott is zo niet. Hij is niet zoals u denkt.’


  ‘Je gaat daar dus gewoon aankloppen en vragen of je hem mag zien?’ Giovanni wierp hem een boze blik toe. En Pedro begreep waarom. De Italiaanse jongen had alles geriskeerd om hem te helpen ontsnappen. Hij had hem naar zijn eigen familie gebracht omdat hij in hem geloofde, en omdat hij dacht dat Pedro hen op een of andere manier kon helpen in de strijd tegen de mensen die de stad in handen hadden. Maar als dank noemde Pedro hem een leugenaar. Na alles wat hij voor hem had gedaan. Vergiste hij zich in Scott?


  Was zijn vriend overgelopen?


  Pedro zuchtte. Hij draaide zich naar Francesco. ‘Ik moet Scott zien omdat we zonder hem niets kunnen doen,’ legde hij uit. Het was lang geleden dat hij nog zoveel in zijn eigen taal had kunnen zeggen. ‘Ik kan uiteraard niet terug naar het kasteel, maar als hij vrij is, zoals u beweert, dan kan hij misschien naar mij komen. Ik wil jullie niet in gevaar brengen, maar ik kan niet vertrekken zonder hem te hebben gesproken. Hij is een van de Vijf. U lijkt te weten wat dat betekent. Zonder hem zijn we machteloos.’ Hij dacht even na en keek toen naar Giovanni. ‘Zou Giovanni hem een boodschap kunnen doorgeven? Misschien kunnen we ergens in of buiten de stad afspreken, op een veilige plek. Ik zou natuurlijk checken of hij echt alleen was, maar in tegenstelling tot wat u van hem denkt, ben ik er zeker van dat hij me niet aan hen zou uitleveren. Ik wil gewoon een paar minuutjes met hem praten. Daarna mag u me overal naartoe sturen.’


  Pedro moest wachten tot Francesco alles voor Giovanni had vertaald. De oudere man, Francesco’s vader, onderbrak hem een paar keer en een van de vrouwen mengde zich ook in het gesprek. Het was duidelijk dat niemand rond de tafel blij was met Pedro’s voorstel. En toen nam Giovanni het woord. Pedro was opnieuw onder de indruk van zijn zelfvertrouwen. Ze lieten hem allemaal uitspreken.


  ‘Giovanni denkt dat hij kan doen wat je vraagt. Morgen worden alle lakens verschoond en het is zijn taak om ze naar de waskamer te brengen. Dat betekent dat hij in de kamer van Scott zal komen. Hoor je wat ik zeg? Hij moet zijn lakens verschonen, als een bediende.’ Francesco wachtte even. ‘En je begrijpt toch dat ze Giovanni vermoorden als ze erachter komen dat hij jou helpt. Hij werkt nu twee jaar in het Castel Nuovo en heeft al veel bedienden zien sterven. Een van hen werd betrapt op het stelen van voedsel. Hij werd zonder pardon naar buiten gesleurd en doodgeschoten.’


  Je kunt mensen toch helemaal niet executeren zonder eerlijk proces? dacht Pedro.


  Maar in plaats daarvan zei hij: ‘Ik garandeer je dat Scott te vertrouwen is. Hij speelt een rol. Het is niet wat het lijkt.’


  Francesco vertaalde weer. Giovanni knikte. Pedro was opgelucht. Ze waren het eens.


  ‘We moeten een plek zoeken waar jullie veilig kunnen afspreken,’ zei Francesco. ‘De politie houdt een klopjacht op jou en dat maakt het extra riskant. Ik vraag me nog steeds af waarom we hieraan meewerken, waarom we onszelf in gevaar brengen voor jou.’


  En opeens begon de oude man in het Spaans. ‘Hij is een van de Vijf. Gio heeft hem gevonden en naar ons gebracht. Hij is onze enige hoop.’


  Francesco knikte, maar keek bezorgd. ‘Misschien hebt u gelijk, vader,’ zei hij. ‘Laten we hopen dat hij ons niet in de steek laat.’


  Eenentwintig


  Ze ontmoetten elkaar ’s middags, in het centrum van de stad.


  Francesco Amati had verschillende locaties overwogen als ontmoetingsplaats - kerken, winkelcentra, tuinen, de catacomben van San Gennaro, een van de pieren in de haven ... maar hij was tot de conclusie gekomen dat ze allemaal te riskant waren. Het kwam erop neer dat, als Scott Pedro wilde verraden, ze dat niet zouden kunnen verhinderen. Want zodra ze een plaats afspraken, kon hij daar een leger van vijfhonderd man op af sturen. De mensen hadden geen vervoer meer, maar de regering gebruikte wel nog helikopters en jeeps. Met één vingerknip zou hij Pedro kunnen laten gevangennemen, en dan was het spel uit.


  De politie had al zijn best gedaan. In Vomero, Santa Lucia - de zuidelijke buurt bij de zee - en nog een stuk of tien andere wijken van Napels hadden ze een deur-aan-deurzoektocht georganiseerd. Er waren al honderden arrestaties verricht. Tegelijk waren er overal affiches opgehangen die een beloning van tienduizend lira, een onvoorstelbaar bedrag, beloofden aan wie informatie kon verschaffen die tot de arrestatie zou leiden van een vijftienjarige Peruaanse jongen met een slanke gestalte en zwart haar, die in zijn eentje in Napels rondzwierf. De voorbije zes uur had de persoonsbeschrijving van Pedro overal in de stad uit de luidsprekers van de politieauto’s geschald, vergezeld van een grimmige boodschap. Iedereen die erop werd betrapt hem hulp te bieden, zou samen met zijn hele familie worden geëxecuteerd.


  Zelfs de rit naar de afspraakplaats zou vol gevaren zijn, en dat had Pedro op een idee gebracht. De politie verwachtte dat hij Napels zou verlaten. Hij had geen enkele reden om hier te blijven. Op alle belangrijke uitvalswegen stonden al wegversperringen. En als hij nog steeds in de stad was, zou hij zich hebben verstopt in het donkerste hoekje dat hij kon vinden. De laatste plaats waar ze hem zouden zoeken, was een groot open plein zonder enige beschutting, en daarom was juist dát de beste plaats om af te spreken. Francesco had daar snel ook de logica van ingezien en had de Piazza Dante voorgesteld, een plein op het einde van de Via Toledo, een van de drukste straten van Napels. Scott zou die plek ook makkelijk kunnen vinden. De afspraak was om vier uur naast het standbeeld van de beroemde dichter Dante Alighieri, dat pal in het midden stond.


  Het was een broeierige, betrokken middag zonder een zuchtje wind, zodat er nog meer rook in de lucht leek te hangen dan anders. Francesco had Pedro uitgelegd dat dat allemaal te wijten was aan de Vesuvius, de vulkaan die tien kilometer ten oosten van de stad lag. Drie maanden geleden was er een lichte aardbeving geweest, gevolgd door een uitbarsting. Er waren geen dodelijke slachtoffers gevallen, maar sindsdien had de vulkaan onophoudelijk rook en as gespuwd, die de lucht vergiftigden en de mensen het ergste lieten vrezen. Maar vreemd genoeg waren de Napolitanen er alweer aan gewend. Misschien omdat ze zoveel andere dingen had den om zich zorgen over te maken. Er was al meer dan honderd jaar geen ernstige uitbarsting meer geweest en zelfs zonder de geruststellende woorden van weermannen en meteorologen ging iedereen ervan uit dat dat in de nabije toekomst ook niet zou gebeuren.


  Pedro stond voor het standbeeld, dat ooit wit was geweest maar nu, zoals alles, onder een laagje grijs stof zat. Het plein was afgezoomd met grote, statige gebouwen en galerijen waar ooit terrasjes en bloemenkramen hadden gestaan, maar die nu vol lagen met mensen die door het heetste deel van de dag heen probeerden te slapen. Aan één kant stond er een immense poort met een klok erboven, die voor altijd op elf uur zou blij ven staan. Het elfde uur. Op een of andere manier was dat wel toepasselijk.


  En daar kwam Scott over het betegelde plein naar hem toe gelopen. Hij was alleen, zonder bodyguard. Nog voor hij bij hem stond, zag Pedro dal hij veranderd was. Hij zag er gezonder, sterker, zelfverzekerder uit. Hij liep daar alsof het plein en de hele stad van hem waren. Zijn haar was kort geknipt en hij had nieuwe kleren aan: een duur hemd, jeans en gymschoenen. Toen hij Pedro in de gaten kreeg, stak hij zijn hand op, maar van zijn gezicht viel geen enkele emotie af te lezen. Hij had duidelijk geen haast. Bijna meteen kreeg Pedro de indruk dat er iets grondig mis was. De jongen die daar liep, leek in niets op de Scott die hij kende. Even overwoog hij zich om te draaien en weg te rennen.


  Maar het was te laat. Scott stond al voor hem. Gelukkig had hij niemand bij zich. En het plein werd ook niet omsingeld door gewapende soldaten of politie, dus ontspande Pedro een beetje. Scott had zich aan de afspraak gehouden.


  ‘Hallo, Pedro,’ zei Scott.


  ‘Hallo, Scott.’


  ‘Ik was echt verbaasd je boodschap te krijgen. Ik wist niet eens dat je kon schrijven. Zeg, die jongen in het kasteel ... Giovanni heet hij, geloof ik. De jongen die mijn kamer schoonmaakt en in de keuken werkt. Heeft: hij je helpen ontsnappen?’


  ‘Nee. Geen idee over wie je het hebt.’ Pedro had niet willen liegen, maar toen hij zichzelf hoorde antwoorden, besefte hij dat hij Scott niet vertrouwde en hem niets zou vertellen. Hij wilde nu al dat hij nooit naar deze afspraak was gekomen. Want hiermee bracht hij niet alleen zichzelf in gevaar. Als Scott echt had geraden wie Pedro had geholpen om uit het Castel Nuovo te ontsnappen, zou de hele familie Amati worden uitgemoord.


  ‘Ik moet zeggen dat ik onder de indruk was. Het hele kasteel stond in rep en roer toen ze ontdekten dat je verdwenen was. Uiteindelijk kwamen ze erachter dat je via het riool was ontsnapt. Dat moet walgelijk zijn geweest ... je hele lijf onder de schijt. Maar ik zal mijn mening over je moeten herzien. Ik dacht niet dat je het in je had.’


  Pedro wist niet goed wat hij moest antwoorden. Hij wist dat Scotts compliment niet gemeend was, maar dat hij de draak met hem stak.


  ‘Is alles oké met jou, Scott?’ vroeg hij.


  Scott stak zijn handen op om zijn nieuwe kleren te laten bewonderen. ‘Kijk zelf maar. Toen ze me uit die cel sleurden, verwachtte ik het ergste. Maar ze hebben me heel goed behandeld. Ik mag niet klagen.’ Hij haalde de schouders op. ‘Ze zorgen voor me.’


  ‘En wat heb je daarvoor in de plaats geboden?’


  ‘Waarom zou ik iets in de plaats moeten geven?’ Pedro antwoordde niet, dus ging hij verder. ‘Dat is jullie probleem. Jullie hebben me altijd onderschat. Ik was altijd de zwakste schakel. Je denkt dat ik je zou verraden voor een broodje ham en een blikje cola. Dat denk je echt, hè, Pedro, dat ik een van hen ben geworden?’


  ‘Jij hebt alles. Ik heb niets,’ antwoordde Pedro.


  ‘Dat komt door de keuze die je hebt gemaakt.’


  ‘En welke keuze heb jij gemaakt, Scott?’


  ‘Ik heb ervoor gekozen om niet langer van hot naar haar te rennen en me pijn te laten doen. Dat heldengedoe heeft me trouwens nooit geïnteresseerd. Je kunt je niet voorstellen wat voor leven ik heb gehad, Pedro. Bij mijn geboorte hebben ze me in een kist voor zaden naast Lake Tahoe gedumpt. Niemand wilde me. In het weeshuis sloegen ze me, en mijn pleegouders behandelden me als vuil. Twee jaar lang stond ik in een aftands theater kunstjes op te voeren zonder er een cent voor te krijgen. En als ik weigerde, werd ik weer geslagen. En waarom is me dat allemaal overkomen? Omdat ik “een van de Vijf” was. Ik was uitverkoren. Hoera!


  Maar eigenlijk heb ik er nooit echt bij gehoord. Jullie waren dol op mijn broertje ... dikke vrienden ... maar mij lieten jullie in de steek. Ik weet waarom jij per se bij me moest blijven van Matt toen hij naar Londen vertrok. Hij vertrouwde me niet, net zoals jij nu.’


  ‘Ik ben hier toch?’ zei Pedro.


  ‘Maar je staat de hele tijd over mijn schouder te gluren. Ik zie je denken, Scharminkel. Je denkt dat de politie onderweg is. Je kunt niet geloven dat ik gewoon in mijn eentje ben gekomen om je onder vier ogen te spreken.’


  ‘Ja, waarom heb je dat eigenlijk gedaan?’ vroeg Pedro.


  ‘Omdat ik wil dat je weet hoe ik me voel, en dat je het aan de anderen vertelt. Als je die ooit terugziet, tenminste, wat ik eerlijk gezegd betwijfel. Of misschien zie je ze in de droomwereld. Ga jij nog naar de droomwereld, Pedro? Ik ben er al zo vaak geweest, maar nooit staat er iemand op me te wachten. Ze hebben blijkbaar besloten me in de steek te laten.’


  ‘Ik vind ook nooit iemand.’


  ‘Dan hebben ze ons misschien allebei gedumpt.’ Scott zweeg. Hij zag er opeens moe uit. ‘We zullen dit gevecht nooit winnen,’ zei hij. ‘Het is voorbij. Snap je dat dan niet? Toen we in Hongkong door die deur liepen, hebben we op een of andere manier een sprong van tien jaar in de toekomst gemaakt. De helft van de wereld is verwoest. En moet je deze stad zien! Ooit was Napels een hippe metropool, de plek waar alle rijke mensen naartoe gingen. Nu is het alleen nog een immens vluchtelingenkamp en binnenkort zal het zelfs dat niet meer zijn. Als de Vesuvius nog eens uitbarst, wordt Napels van de kaart geveegd ... Wat me bij het doel van ons afspraakje brengt.’


  Scott keek op zijn horloge. Die was nieuw, een grote schijf Zwitserse precisie aan een zilveren armband. Als hij hem zelf had moeten betalen, zou hem dat tweeduizend dollar hebben gekost. Maar dat hoorde bij de deal die hij had gesloten: hij zou nooit meer ergens voor moeten betalen.


  ‘Ik moet terug,’ zei hij. ‘Je kunt meekomen, als je wilt. Ik zal eens met mijn vrienden praten. Nu willen ze nog allemaal gemene dingen met je uithalen, maar ik denk dat ik ze wel kan overtuigen om je mee te nemen. Ik beloof niet dat ze je eersteklas zullen laten reizen, maar ze zullen je tenminste niet vermoorden.’


  Pedro schudde het hoofd.


  ‘Ik kan niet met je meekomen.’


  ‘Wat is het alternatief?’


  ‘Weet ik niet.’


  ‘Waarom ben je hier dan?’


  ‘Ik hoopte eigenlijk dat jij met mij mee zou komen.’


  Scott lachte. ‘Terug naar het riool? Nee, dank je.’


  ‘We kunnen weggaan uit Napels. De deur zoeken.’


  ‘Je snapt het echt niet, hè, Pedro?’ Scott fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik heb het gehad met jou. Ik heb het gehad met Matt. En ik heb het gehad met de Vijf. Ik wil er niks meer mee te maken hebben. Binnenkort vlieg ik met Jonas eersteklas naar een andere bestemming, en ik ben alleen op je uitnodiging ingegaan om je de kans te geven met me mee te gaan. Als je weet wat goed voor je is, grijp je die kans.’


  ‘Wie is Jonas?’


  ‘Een vriend. Hij zorgt voor me.’


  ‘Ik dacht dat ik jouw vriend was,’ zei Pedro.


  Scott schudde het hoofd. ‘Dat heb je dan verkeerd gedacht. Het lot heeft jou en mij samengebracht, maar dat heb ik nooit gewild. Als ik je hierna nooit meer zie, zal ik daar niet rouwig om zijn.’


  Pedro keek Scott aan en wist dat er niets meer te zeggen viel. Deze afspraak was pure tijdverspilling. Hij had zich nog nooit zo moedeloos gevoeld. Hij had Matt teleurgesteld. In plaats van Scott te genezen, had hij hem nog dieper laten wegzinken. Hij herkende deze arrogante patser in zijn dure kleren niet meer. Hoe had het zo snel bergaf kunnen gaan? Even vroeg Pedro zich af of Scott misschien gedrogeerd was, of weer gemarteld. Hij wilde hem zo graag vergeven. Maar toen hij in zijn ogen keek, zag hij de waarheid: Scott was gezwicht. Hij had de Ouden in zijn hoofd laten binnendringen, en dit was het resultaat.


  Kon Pedro hem op een of andere manier nog bereiken? Was er nog iets dat hen bond? Hij dacht aan de enige persoon met wie Scott altijd hecht was geweest. ‘En Jamie dan?’ vroeg hij.


  ‘Wat is er met Jamie?’


  ‘Wat moet ik tegen Jamie zeggen?’


  Scott haalde de schouders op. ‘Je hoeft helemaal niks te zeggen.’


  ‘Je weet toch dat we zonder jou niet kunnen winnen.’


  ‘Winnen kunnen we toch niet. Dat is het hem nou net.’


  Er viel niets meer te zeggen. Pedro draaide zich om en wilde weglopen, maar Scott riep hem terug. Toen Pedro zich omdraaide, stak Scott hem iets toe: een handvol bankbiljetten.


  ‘Heb ik voor jou gestolen,’ zei Scott. ‘Ik weet niet of je er iets aan hebt, maar neem ze toch maar.’


  ‘Dank je.’ Het had geen zin om ze te weigeren. Pedro stak zijn hand uit en toen zag Scott het smerige verband dat nog steeds om zijn hand zat. ‘Wat is er met je hand gebeurd?’ vroeg hij.


  ‘De wachters hebben een van mijn vingers gebroken.’


  ‘Wanneer?’ Nu trilde Scotts stem en opeens leek hij niet meer zo zelfverzekerd.


  ‘Weet ik niet. De dag dat ze jou zijn komen halen.’


  Stilte. En toen begon Scott opeens te ratelen. ‘Luister,’ zei hij. ‘Dat zat er sowieso aan te komen. De wereld zal worden verwoest en dat zullen wij heus niet meer kunnen verhinderen. Of ik me nu bij hen aansluit of bij jou blijf, zal geen enkel verschil maken.’


  ‘Geloof je dat echt, Scott?’ vroeg Pedro. Zijn stem klonk vermoeid.


  ‘De Ouden zijn niet slecht. Het is de wereld die slecht is.’


  ‘En wat ben jij?’


  ‘Ik ben helemaal niets. Ik wil gewoon leven.’


  En dat was het. Deze keer was het Scott die zich omdraaide en wegliep. Pedro keek hoe hij het plein overstak en onder de poort met de klok verdween. Het geld lag nog steeds in zijn gebroken hand.


  Hij stak het in zijn broekzak, draaide zich om en liep de andere kant uit.


  Tweeëntwintig


  Jonas Mortlake stond Scott op te wachten in een van de staatsiezalen van het Castel Nuovo, een immense ruimte die speciaal voor hem was ingericht met zachte, comfortabele meubelen, dikke tapijten en een grote piano. Niet dat hij piano kon spelen. Aan de vier muren hingen werken van klassieke en moderne meesters: Rembrandts, Leonardo da Vinci’s en Picasso’s, die uit beroemde galeries waren weggehaald vlak voor ze werden geplunderd of gesloopt. In de haard knetterde een vuur en op de tegelvloer ervoor lag het vel van een witte tijger, die met gespreide poten, starende glazen ogen en de tanden ontbloot een allerlaatste grauw gaf.


  Jonas nipte van zijn porseleinen kopje koffie toen Scott binnenkwam. Met zijn grijze zijden pak, witte hemd en roze das was hij helemaal klaar voor hun vliegreis. Eerder die middag, terwijl Scott op de Piazza Dante stond, had hij in de fitnessruimte naast zijn slaapkamer twee uur lang zijn woede proberen af te reageren met gewichtheffen, push-ups, roeien en stretchen. Maar het had niets geholpen. Hij voelde zich nog net zo gefrustreerd als toen hij te horen had gekregen dat Scott was verdwenen. Zijn spieren waren nog warm, maar in zijn binnenste bleef de koude woede verder smeulen.


  ‘Waar heb jij gezeten?’


  ‘Buiten.’ Scott nam een koekje van de tafel, brak het in tweeën en begon er lui op te knabbelen.


  ‘Dat weet ik ook wel. Maar dat vroeg ik niet. Ik zou willen weten waar je bent geweest.’


  ‘Waarom?’


  Jonas dacht even na. Hij wist dat Scott die vraag een week geleden niet zou hebben durven stellen. Maar een week geleden was Scott ook nog een heel andere mens geweest. Hij besloot voor de diplomatische aanpak te gaan. ‘Ik maakte me zorgen,’ zei hij. ‘Ik heb je toch gezegd hoe gevaarlijk het daar is. Er lopen daar heel wat wanhopige mensen rond. Als die iemand zien die duidelijk veel geld heeft, proberen ze om het even wat.’


  ‘Ik kan best voor mezelf zorgen.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan.’ Jonas bracht het kopje naar zijn mond en dronk. ‘Maar je bent wel een beetje laat. We zouden al op weg moeten zijn naar de luchthaven. Ons vliegtuig staat te wachten.’


  ‘Ik ben klaar. Ik heb toch geen paspoort nodig, hè?’


  ‘Nee.’


  ‘Mijn koffers zijn gepakt.’ Met de nieuwe kleren die Jonas voor hem had gekocht, kon je wel drie koffers vullen. Jeansbroeken, truien, hemden en jassen, maar ook thermisch ondergoed, gevoerde jassen, mutsen en handschoenen. Het was koud in Antarctica. Daar zouden ze met z’n tweeën naartoe vliegen. ‘Vraag maar aan een bediende om ze naar beneden te dragen.’


  ‘Doe ik.’ Jonas nam nog een slok. ‘En waar ben je nu eigenlijk geweest?’ vroeg hij quasi nonchalant.


  ‘Naar de Piazza Dante.’


  ‘Wat had je daar te zoeken?’ Scott antwoordde niet. Jonas liet het kopje zakken en leunde naar voren. Zijn blik werd ijskoud. ‘Je hebt Pedro gezien.’


  Het was een beschuldiging, geen vraag. Scott haalde de schouders op. Hij vond het niet nodig het te ontkennen. ‘Ja.’


  ‘Mag ik vragen waarom?’


  ‘Hij wilde me spreken.’


  ‘Je beseft toch dat ik erg ontstemd ben over zijn ontsnapping. Ik heb met jou een goede deal kunnen sluiten, maar toch zullen ze vinden dat ik onvoorzichtig en dom ben geweest.’


  ‘Je bent ook onvoorzichtig en dom geweest, Jonas. Daar zit het hem nou net.’


  Jonas fronste de wenkbrauwen. Die jongen ging te ver. Hij zou een straf voor hem moeten uitdokteren. Maar niet hier. Daar was geen tijd meer voor. Misschien als ze op het vliegtuig zaten. Het was een Boeing 747 en zij zouden de enige passagiers zijn. Plaats genoeg, dus. ‘Ik zou Pedro heel graag weer in handen hebben gekregen,’ zei hij. ‘Je had me toch kunnen waarschuwen als je wist waar hij zat? Of me minstens vertellen wie hem heeft helpen ontsnappen. Want ik wed dat je dat weet. Hoe heeft hij trouwens contact met je kunnen opnemen?’


  ‘Hij heeft me een boodschap gestuurd.’


  ‘Je stelt me heel erg teleur, Scott.’


  ‘Je hebt Pedro niet nodig,’ onderbrak Scott hem. ‘Hij heeft geen enkel nut. Je hebt toch wat je wilt. Je hebt mij.’ Zijn stem klonk ijskoud. En tegelijk totaal ontspannen. Jonas voelde zich ongemakkelijk worden. Hij had de jongen zelf zo gemaakt, maar wat voor monster had hij eigenlijk gecreëerd? ‘Laten we nu maar vertrekken, want je zei dat het tijd was. En stop met me als een kind te behandelen.’


  ‘Let op je woorden, Scott.’ Jonas had er genoeg van. Het was tijd om zijn gezag te laten gelden. ‘Hoe durf je zo tegen me te spreken!?’


  ‘Ik spreek tegen jou zoals ik wil.’ De jongen was een en al haat. Je zag het in zijn ogen, hoorde het aan zijn stem. Hij werd erdoor verteerd. ‘Ik denk dat jij op je woorden moeten letten, Jonas. Jij dient de Ouden en ik dien de Ouden. Maar er is één groot verschil tussen ons. Jij bent een mens die in ruil voor zijn diensten een beetje macht heeft gekregen. Maar ik ben een van de Vijf. Ik was er in het begin der tijden, toen de Ouden werden verslagen, ook al bij, en ze zijn altijd bang voor mij gebleven. Ik heb macht, en sinds ik aanvaard heb wie ik ben, sinds ik aan jouw kant sta, ben ik sterker dan ooit. Ik kan niet uitleggen hoe ik me voel. Opeens is alles helemaal anders. Maar wil je zien waartoe ik in staat ben, Jonas? Zal ik je er een voorsmaakje van geven?’


  ‘Laten we nu maar gewoon ...’ mompelde Jonas.


  Maar het was te laat.


  ‘Ik kan in je hoofd kijken,’ ging Scott verder. Hij doorboorde Jonas met zijn blik en kruiste zijn armen, zodat hij boven hem uit leek te torenen, ook al was hij tien centimeter kleiner dan hij. ‘Ik ken elk smerig detail van je zielige leventje. Ik weet wat je denkt als je opstaat en ik weet waar je ’s nachts van droomt. En ik heb je volledig in mijn macht. Ik kan je laten doen wat ik wil. Dat heb ik altijd gekund, mensen laten doen wat ik wil. Toen ik twaalf was, heb ik mijn pleegvader vermoord. Ik liet hem een ladder op klimmen en zichzelf ophangen. Ik kan met jou net hetzelfde doen.’


  ‘Genoeg, Scott.’


  ‘Ik vind het niet genoeg, Jonas. Ik vind dat het tijd wordt dat je beseft wie ik echt ben en waar ik toe in staat ben. Ik weet dat je graag vingers van mensen breekt. Dat heb je met Pedro gedaan. Je mag best zelf eens ondervinden hoe dat voelt, vind je niet? Breek nu maar eens een vinger van jezelf.’


  ‘Wat ...?’


  ‘Je hebt me gehoord.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Jawel, hoor.’


  Scott staarde hem aan en het was alsof Jonas werd geëlektrocuteerd. zijn hele lijf begon te schudden en zijn armen vlogen alle kanten op terwijl hij nog zo probeerde ze in bedwang te houden. ‘Scott ...’ fluisterde hij schor.


  ‘Wat je met mij doet, kan me niet schelen,’ zei Scott. ‘Maar van mijn vrienden blijf je af!’


  ‘Hij was je vriend niet!’ hijgde Jonas met uitpuilende ogen en een verwrongen gezicht. Zijn hele lijf worstelde met zichzelf en hij stond daar alsof hij elk moment kon omvallen. Scott bleef hem aanstaren en zonder het te willen greep Jonas de pink van zijn linkerhand vast. Alle spieren in zijn armen en schouders trilden. ‘Alsjeblieft ...’ piepte hij. Er parelden zweetdruppels op zijn voorhoofd. Zijn hele gezicht was verkrampt en er biggelden tranen uit zijn ogen. Met zijn rechterhand maakte hij een vuist om zijn pink en begon hem naar achteren te vouwen. ‘Scott ...’ probeerde hij nog een laatste keer.


  ‘Breek hem!’


  Jonas kon niet anders dan gehoorzamen. Hij had geen controle meer over zichzelf. Hij krijste het uit toen de vinger brak. Opeens leek hij weer tot zichzelf te komen. Hij viel op zijn knieën, zijn hele lichaam schokte en er rolden dikke tranen over zijn wangen.


  ‘En haal je niet in het hoofd me te straffen,’ zei Scott. ‘Want om jou geven de Ouden geen zier, maar in mij zijn ze heel erg geïnteresseerd. Ik ben hier de meester, Jonas, niet jij. Laat dat duidelijk zijn.’ Hij glimlachte. ‘En, wanneer vertrekt dat vliegtuig?’


  ‘Wat heb je met me gedaan? Wat heb je met me gedaan?’


  ‘Wanneer vertrekt dat vliegtuig?’


  ‘De auto staat buiten,’ siste Jonas. Hij hield zijn gewonde hand tegen zijn borst en kon maar niet geloven wat er zonet was gebeurd.


  ‘Goed, ik ga mijn spullen halen.’ Scott liep naar de deur en draaide zich om. ‘O ja, ik kan die boodschap van Pedro maar van één iemand hebben gekregen: het was dat knechtje Giovanni.’


  ‘Waarom vertel je dat?’


  ‘Waarom niet?’ Scott glimlachte. ‘Ik sta toch aan jouw kant?’


  


  Giovanni gooide nog snel wat spullen in een kleine koffer: een paar kleren, brieven en foto’s. Hij had bijna niets om mee te nemen, maar Pedro besefte wat dat inpakken voor hem betekende. Hij zou nooit meer terug komen. Zijn oom, Francesco Amati, stond er nerveus op te kijken.


  ‘We moeten opschieten,’ zei hij. ‘Jullie hadden al weg moeten zijn.’


  De andere familieleden - Giovanni’s grootvader, tantes, neven en nichtjes - stonden in de kamer ernaast samengetroept en staarden hen door de open deur bang en verbijsterd aan. Pedro begreep wat ze doormaakten en besefte maar al te goed dat het allemaal zijn schuld was. Ze hadden hier een moeilijk leven gehad, elke dag moeten vechten om te overleven, maar ze hadden tenminste elkaar gehad. En deze kamers. Ze hadden in relatieve veiligheid samen kunnen wonen. Maar toen was hij in hun leven gekomen en was alles van het ene moment op het andere veranderd. Weldra zou alles wat ze hadden, uit hun handen worden gerukt. In het Castel Nuovo zouden ze erachter komen dat Giovanni die boodschap aan Pedro had doorgegeven, en meteen begrijpen dat hij Pedro had helpen ontsnappen. En dan zouden ze hem komen zoeken ... en niet alleen hem. Zijn hele familie zou worden gestraft.


  Giovanni was klaar met inpakken. Hij duwde de koffer dicht en Francesco tilde die meteen op. ‘Angelo wacht op jullie in de haven,’ zei hij in zijn eigen taal. Angelo was de broer met de boot. ‘Hij zal met jullie naar het noorden varen. En als je in Rome aankomt, zal hij jullie naar Carla Rivera brengen, een goede kennis van je grootvader met wie hij nog heeft samengewerkt aan de universiteit van Rome. Ze is altijd een vriend van de familie gebleven en woont nu met haar zoon en dochter in de buurt van het Vaticaan. Zij zal wel raad weten.’ Hij draaide zich naar Pedro en zei in het Spaans: ‘Giovanni zal voor je zorgen. Als je met z’n tweeën reist, zullen ze je ook niet zo snel tegenhouden. Je ziet er zelfs een beetje Italiaans uit. Maar let op, je mag in Italië niet zonder papieren reizen, dus als je de politie ziet, of een ambtenaar, blijf je best uit de buurt. Maar probeer niet weg te lopen als ze je tegenhouden, want dan schieten ze je neer.’


  ‘Het spijt me zo,’ zei Pedro verdrietig. Maar hij wist dat die excuses zinloos waren. Ze drukten nog niet half uit wat hij voelde.


  Hoe had hij het kunnen weten van Scott? Ze waren amper een week gescheiden geweest, maar in die week was Scott onherkenbaar veranderd. Hij was Jamies broer, zijn tweelingbroer zelfs. Maar er was iets gebeurd dat hen uit elkaar had gerukt en ervoor had gezorgd dat een van de twee ...


  Nee. Pedro kon het nog steeds niet aanvaarden. Scott was gemarteld. Doodsbang geweest. In zijn plaats had misschien iedereen dezelfde keuze gemaakt. Pedro weigerde te geloven dat Scott echt naar de andere kant was overgelopen.


  Maar waarom had hij dan nu zo’n haast om te vertrekken? Waarom dacht hij dat er gewapende soldaten op weg naar dit huis waren?


  Door aan Scott te denken, herinnerde hij zich het geld dat die hem had toegestopt en hij haalde het uit zijn broekzak. ‘Hier ...’ Hij gaf het aan Francesco. ‘Je mag het hebben.’


  ‘Waar haal je dat vandaan?’ Francesco staarde naar het stapeltje bankbiljetten.


  ‘Van Scott gekregen.’


  ‘Ik wil het niet!’ snauwde Francesco. Maar hij kalmeerde meteen. ‘Dat is een heleboel geld Pedro. Meerdere maandlonen.’


  ‘Neem het aan. Je familie kan het goed gebruiken.’


  Francesco aarzelde, maar nam het geld dan toch aan. De helft hield hij voor zichzelf en de helft gaf hij terug. ‘Jij en Giovanni hebben ook geld nodig,’ zei hij. ‘Zul je de naam die ik heb genoemd goed onthouden? Carla Rivera. Haar moet je zoeken in Rome.’


  ‘Papa ... ze zijn er!’


  De stem kwam uit de kamer ernaast. Het was Isabella, het jongste meisje van de twee. Ze had de hele tijd met haar neus tegen het raam gestaan. Francesco snelde naar binnen en keek over haar schouder. Het was al donker buiten, al was de avond nog niet gevallen. De zon werd verdrongen door de rook die zwarter en dikker dan ooit de Vesuvius uit stroomde. Maar toch zag hij duidelijk hoe mannen in uniform het binnenplein overstaken en recht op zijn voordeur afkwamen. Het waren er twintig en allemaal droegen ze een masker, een helm en een automatisch geweer. Hun voeten stampten in de maat op het beton.


  Er verscheen een oude vrouw met een sjaal en een schort. Ze riep iets naar hen. Wat deden ze daar? Waarom kwamen ze de buurt verstoren? De soldaten negeerden haar. Ergens begon een baby te huilen, een hond te blaffen.


  ‘Jullie moeten weg, nu!’ schreeuwde Francesco.


  ‘Kom met ons mee,’ zei Pedro.


  ‘Nee. We kunnen ze afleiden. Tijd voor jullie winnen.’


  ‘Maar ze zullen je vermoorden. Jullie allemaal.’


  Francesco greep Pedro bij de schouders. ‘Er is geen plaats op de boot,’ siste hij. ‘We zijn toch al dood. Maar jij moet blijven leven. Jij bent een van de Vijf, Pedro. Jij bent onze enige hoop.’


  ‘Zio ...’ Het Italiaanse woord voor ‘oom’. Giovanni huilde. Hij trok Francesco tegen zich aan en de twee omhelsden elkaar.


  Toen renden de jongens de deur uit. Pedro hoorde hoe de voordeur open werd getrapt en kon zich de leren laars die dat deed, levendig voorstellen. Er knalde een keihard schot en Pedro rook de onmiskenbare stank van cordiet tot op de zesde verdieping.


  ‘Deze kant op!’ Giovanni nam de leiding, net zoals hij in Castel Nuovo had gedaan.


  De twee jongens haastten zich de gang door, weg van de trap. Pedro hoorde de soldaten naderen, twintig paar laarzen op de betonnen treden. Op het einde van de gang kwamen ze bij een raam, dat Giovanni opentrok. Aan de buitenkant zat een brandladder. Pedro klom uit het raam.


  ‘Niet naar beneden. Omhoog!’ Giovanni zei het in het Italiaans, maar wees erbij en Pedro begreep hem. Beneden stond hen bijna zeker iemand op te wachten. Er moest een andere ontsnappingsroute zijn.


  Ze klommen twee verdiepingen hoger, tot op het dak, en renden over het betonnen niemandsland vol roet, stukken metaal en hout, verwrongen fietsen en kapotgeslagen machines, die al jaren niet meer werkten. Tien jaar. Al die afgedankte spullen deden Pedro denken aan wat Scott hem had verteld. Ze kwamen bij de rand van het dak en Pedro zocht naar een tweede ladder, maar die was er niet. Tussen dit gebouw en het volgende gaapte een kloof van ongeveer vijf meter breed en Pedro zag wat Giovanni van plan was.


  De Italiaanse jongen gooide zijn koffer door de lucht. Even leek hij daar te blijven hangen, maar toen landde hij met een doffe plof op het dak aan de andere kant van de kloof. Toen zette Giovanni een paar stappen achteruit, hij haalde diep adem en begon te rennen. Pedro zag hoe hij zich over de gapende diepte slingerde. Hij haalde het met gemak, kwam met twee voeten tegelijk neer en rolde op zijn zij. Pedro was kleiner dan Giovanni en niet zo sterk. Maar hij kon hier toch niet in zijn eentje blijven staan? Hij wierp een blik in de diepte. Hij stond acht verdiepingen boven de grond en zag zichzelf al vallen en te pletter slaan op de stoep. In het gebouw weerklonk het langgerekte geratel van een machinegeweer en Pedro voelde de bakstenen onder zijn voeten trillen. Opeens begon iedereen in het gebouw te gillen. Of beeldde hij het zich in? Pedro hield het niet meer uit. Hij rende naar de rand en zette zich af. Het kon hem niet eens meer schelen of hij zijn dood tegemoet was gesprongen.


  Maar hij viel niet. Hij landde op het andere dak, tuimelde en schaafde zijn elleboog en knieën. Giovanni raapte zijn koffer op en toen Pedro overeind kwam, troonde hij hem meteen mee naar een brandladder aan de andere kant. Ondertussen stond de hele buurt in rep en roer. De mensen hadden de soldaten horen schieten en stroomden uit hun huizen om zichzelf in veiligheid te brengen. Toen Pedro en Giovanni weer op de stoep stonden, waren de straten helemaal volgelopen. Ze moesten zich een weg door de massa banen en verdwenen in een steegje aan de overkant.


  Achter hen klonk het gesnerp van een fluitje. Degene die het bevel voerde in Castel Nuovo, nam geen enkel risico. In het gebouw hadden zich ongeveer twintig van zijn manschappen verspreid en buiten nog een stuk of honderd. De hele buurt was omsingeld. Terwijl Pedro en Giovanni hun spullen hadden gepakt en over het geld hadden gekibbeld, had de politie zijn net gespannen, en dat trok nu langzaam dicht. Pedro voelde zijn maag ineenkrimpen. Hij wist dat ze kansloos waren.


  En toch bleven ze doorgaan. Het was al avond, maar er liepen nog massa’s mensen op straat, die elke vierkante centimeter inpalmden. De menig te weigerde hen erdoor te laten, dus liepen ze noodgedwongen apart om even later weer samen te komen. Giovanni hield zijn koffer tegen zijn borst en gebruikte die als stormram. Rechts van hem zag Pedro hoe verschillende mannen in zwart uniform genadeloos om zich heen sloegen met hun knuppel en zich door de menigte een weg naar hen toe baanden. Giovanni riep hem en ze sloegen een andere straat in. Maar het was de verkeerde slraat. Voor hen doemde een muur op, die te hoog was om over te klimmen. Ze stonden in een doodlopende straat. En de soldaten hadden hen gezien! Ze wisten waar ze waren. Pedro kwam hijgend tot stilstand. Het zweet drupte van zijn voorhoofd en zijn rug. Hij vroeg zich af of Scott de soldaten hierheen had gestuurd, maar eigenlijk wist hij al dat ze hen anders nooit zo snel hadden kunnen vinden. Maar misschien was het nog niet te laat. Misschien kon Pedro hem om genade smeken ... desnoods op zijn knieën. Eén woord van Scott en de familie die hem had geholpen, zou worden gespaard. Maar Pedro wist dat dat een illusie was. Hij wou dat hij nooit naar Italië was gekomen. Hij had Peru nooit mogen verlaten.


  De eerste soldaat stond nu vlak voor hem. Hij had zijn revolver al in de aanslag en richtte die op Giovanni. De ene jongen moest worden gevangen, de andere gedood. En hij wist wie wie was.


  Pedro kneep zijn ogen dicht.


  En toen begon de grond te daveren. Het gebeurde zo plotseling, en met zoveel kracht, dat het was alsof een reus de wereldbol had gepakt en als een sneeuwbol door elkaar schudde. Alles brak in stukken: de muren, de deuren, de ramen, de straten. En tegelijk weerklonk er een explosie zoals Pedro er nog nooit een had gehoord. Onnoemelijk luid. En dat onnoemelijke, eindeloze kabaal echode door de stad, boorde zich door de lucht en schudde aan de gehouwen alsof het ze wilde slopen. Het gedaver werd met de seconde verwoestender. Pedro had het gevoel dat zijn ogen uit zijn schedel werden gezogen.


  Hij tolde oncontroleerbaar rond en voelde de grond onder zijn voeten niet meer. Opeens kleurde de lucht niet meer zwart, maar rood. En toen begreep Pedro het.


  Scott had hem gewaarschuwd.


  De vulkaan was tot leven gekomen.


  De soldaat was nergens meer te bekennen. Misschien had hij de benen genomen. Of was hij gevallen. Maar de mannen van Castel Nuovo waren opeens niet meer geïnteresseerd in de jongens. Niet nu. Pedro keek op en zag een knalrode fontein als een gigantisch vuurwerk de lucht in spuiten, terwijl er ijzingwekkend gerommel en nog meer explosies weerklonken, Boven de daken schoten vuurballen als kometen de lucht in, die de hele hemel in een rode gloed zetten.


  Aan de andere kant van het steegje, waar ze enkele ogenblikken geleden nog hadden gestaan, scheurde de gevel van een gebouw van vijf ver diepingen steen voor steen open. Een voor een vlogen de ramen aan diggelen. Toen helde het bouwwerk gevaarlijk over naar een kant en zakte het daverend in elkaar, terwijl grote brokstukken en glasscherven in de menig te eronder werden geslingerd. De hemel stond in brand. Zelfs de grond spuwde vlammen. En het lawaai was oorverdovend. Duizenden mensen gilden en krijsten door elkaar heen, maar Pedro hoorde hen niet.


  Waar was Giovanni? Wankelend op zijn benen begon Pedro hem te zoeken. Uiteindelijk vond hij hem, zonder koffer en helemaal beduusd. Een seconde of twee stonden ze vlak bij elkaar en Giovanni schreeuwde iets in zijn oor. Pedro verstond het niet. Maar dat maakte niet uit, want er was maar één plaats waar ze naartoe konden.


  De haven.


  De Vesuvius spoot giftige gassen, as en puim in de lucht. Er vormde zich een rookpluim van vijftien kilometer hoog, waarvan de top zich vertakte, zodat ze op een reusachtige palmboom leek. Pedro keek ernaar en herkende hem meteen. Het was de boom die hij in de droomwereld had gezien, dezelfde grootte, dezelfde kleur. Een lavarivier van negenhonderd graden Celsius baande zich langzaam maar zeker een weg naar de stad en verpulverde alles wat op haar weg lag. Bomen knakten als lucifers en vatten vuur. De aardbeving was tot achthonderd kilometer verder voelbaar De hemel stond in brand. En dit was nog maar het begin. Het ergste moest nog komen.


  Pedro en Giovanni zaten er middenin. Samen baanden ze zich strompelend, rennend en vechtend een weg door de hysterische menigte en probeerden ze de zee te bereiken.


  


  Toen de vulkaanuitbarsting begon, was de Boeing 747 al naar het einde van de landingsbaan getaxied. Scott had zijn veiligheidsgordel om en zat met zijn neus tegen het raampje gedrukt.


  ‘Kijk eens naar buiten, Jonas,’ zei hij. ‘Je weet niet wat je ziet.’


  ‘We hadden al een uur weg moeten zijn,’ kraste Jonas.


  ‘Ik ben blij dat we hier nog zijn. Dit wil ik voor geen geld missen.’


  De buik van het vliegtuig was omgebouwd tot één grote, decadent luxueus ingerichte ruimte. Er stonden leren sofa’s in, een grote tafel, een open keuken, fitnesstoestellen, een bioscoopscherm, een bar en een recreatiehoek met computerschermen en een voetbaltafel. Twee deuren leidden elk naar een grote slaapkamer met een eigen badkamer met douche, sauna en een verzonken bad. Scott had gelezen over Russische miljardairs met zulke vliegtuigen, compleet met gouden kranen en kaviaar in de koelkast, maar hij had nooit durven dromen dat hij zelf nog in zo’n exemplaar zou vliegen. Van het moment dat hij aan boord was gegaan, had hij zich de koning te rijk gevoeld.


  Jonas Mortlake was een stuk minder in zijn sas. Hij zat bleekjes in een leunstoel en bedacht hoe zalig het moest zijn om Scott te kunnen vermoorden. Dat zou de voorzitter natuurlijk nooit toestaan. De kinderen moesten in leven blijven. Maar de omstandigheden waren veranderd. De wereld zou zowieso vergaan. En zoals de voorzitter hem in New York zelf had verteld, zou hij waarschijnlijk niet lang meer leven. Dus misschien, heel misschien moest Jonas zijn orders maar gewoon negeren en het heft in eigen handen nemen.


  Op dit ogenblik lagen die handen voor hem op tafel. Voor ze naar de luchthaven vertrokken, had Jonas geen tijd gehad om verband om zijn pink le leggen, dus had hij hem voorlopig in een zijden sjaal gewikkeld. Hij had twee paracetamols genomen en nipte van een royaal glas whisky om de pijn te verdoven. Scott had met geen woord meer van het incident gerept.


  Het leek wel of hij het al was vergeten. Maar Jonas zou het nooit vergeten.


  Hij wist nog niet hoe, maar wraak nemen zou hij.


  Buiten was er weer een explosie en het hele vliegtuig daverde. De metalen platen schuurden tegen elkaar. Alle ramen kleuren gloeiend rood. Scott, die tegenover hem bij een raampje zat, slaakte een opgetogen kreet, maar Jonas fronste het voorhoofd. Snapte die jongen dan niet dat ze in gevaar waren? Ze zouden door die rotzooi heen moeten vliegen. Als er deeltjes roet of gesmolten glas in de turbines werden gezogen, zou het vliegtuig uit de lucht vallen. Waarom, waarom, waarom waren ze ook niet eerder vertrokken? Toen hij naar Napels kwam, had Jonas alles volledig onder controle. Nu had hij het gevoel dat hij alles kwijt was.


  De piloot had zijn checklist afgewerkt en dempte de lichten. Niet dat dat nodig was, maar het was een gewoonte. Hij hoefde ook niet te wachten tot hij de toestemming kreeg om op te stijgen, want dit was het enige vliegtuig dat in deze luchthaven vertrok. Na vandaag zou de luchthaven van Napels niet meer bestaan. Jonas hoorde hoe de motoren werden gestart en een ogenblik later schoten ze de landingsbaan over, terwijl de romp zinderde en de wielen over de putten hobbelden. Even vroeg Jonas zich af of ze ooit van de grond zouden komen. De rook en de vlammen leken van overal op hen af te komen. Verbeeldde hij het zich maar, of was de binnentemperatuur gestegen? Ze werden levend gekookt! Zijn adem stokte en hij klemde zijn gezonde hand om de leuning van zijn stoel. Onbewust had hij zijn ogen dichtgeknepen. Hij kneep zo hard in zijn whiskyglas, dat hij er zeker van was dat het uiteen zou spatten.


  Maar toen hingen ze in de lucht. Hij voelde dat de wielen inklapten en leunde achterover in zijn stoel, terwijl het vliegtuig steeds hoger klom. Er waren nog twee hevige explosies. Het vliegtuig werd bijna uit elkaar gereten en zo wild heen en weer geschud, dat de wanden kraakten. Sommige kastjes vlogen open. Boeken en cd’s tuimelden op de grond.


  ‘Heb je dat gezien!’ joelde Scott.


  Jonas opende zijn ogen. Alles was zwart en rood. Hele aswolken sloten zich om het vliegtuig als reusachtige vuisten. De lucht stond in lichterlaaie.


  Jonas kreunde zachtjes, maar eigenlijk wilde hij het uitschreeuwen.


  Maar ze stortten niet neer. Negentig seconden later waren ze boven de wervelende rook en kolkende wolken, het ijzingwekkende oog van de storm, uit gestegen. Het ergste van de uitbarsting lag achter hen. Voor zich zag Jonas streepjes lucht die bijna helemaal helder waren. Hij staarde uit het raampje en dacht aan de stad die hij net had verlaten. Hij vroeg zich af hoeveel mensen vanavond zouden sterven. Tienduizend? Honderdduizend? Op een of andere manier maakte dat met zulke cijfers niet meer uit. Je hield op ze als mensen te beschouwen. Als er genoeg nullen achter de één stonden, werden het mieren.


  De piloot liet het vliegtuig een zachte bocht beschrijven. De lichten floepten opnieuw aan. De Boeing 747 begon aan zijn reis naar het zuiden.


  


  Uit de krater sijpelde zwarte rook als olie naar buiten, waar hij zich verspreidde en al het licht opslokte. Het sneeuwde as en het was alsof alle lucht werd weggezogen. Het beetje dat er nog over was, stonk naar zwavel. En nog steeds liepen de vlammen verder uit. De stad stond in brand. De zon was verdwenen en de hele wereld kleurde rood.


  Op een of andere manier waren Pedro en Giovanni bij de haven geraakt, zich een weg banend door massa’s krankzinnige, krijsende mensen die alle kanten op vluchtten, met elkaar op de vuist gingen of verblind van straathoek naar straathoek strompelden. Sommigen hadden het opgegeven en vielen op hun knieën om te bidden, maar werden meteen vertrappeld. Kinderen die hun ouders kwijt waren, renden hopeloos rondjes. Baby’s werden achtergelaten in hun kinderwagen.


  Hele delen van de stad waren al in vlammen en duisternis opgegaan, maar werden onverminderd bestookt door de Vesuvius, alsof die een of ander monsterlijk spel speelde, waarbij hij de ene na de andere gigantische vuurbal afschoot. Het Castel Nuovo was ook geraakt. Een van de torens was verwoest en de rest van het bouwwerk stond in brand. De vlammen spoten uit de ramen. Verder naar het noorden was de Duomo, de kathedraal van Napels die al sinds de dertiende eeuw boven de stad uittorende, tot een smeulende hoop puin herleid. Een paar minuten voor ze door een van de fatale brandbommen werd geraakt, waren meer dan duizend mensen, die zelfs nu nog geloofden dat God hen tegen de vulkaan zou beschermen, er naar binnen gevlucht. Ze kwamen terug naar buiten gestroomd, omsingeld door rook en puin.


  De haven was een nachtmerrie van vuur en rook, van giftige dampen en woest kolkend water. De meeste boten die nog zeevaardig waren, waren vertrokken, maar op het dek stonden zoveel mensen op elkaar gepakt, dat ze amper bleven drijven. Op de kade gingen mensen met elkaar op de vuist of ze stonden wild gesticulerend naar elkaar te schreeuwen. Anderen smeekten om aan boord te mogen, maar de booteigenaars drongen iedereen terug. Ze stonden op het dek met hun logboeken en roeispanen te zwaaien, terwijl de andere bemanningsleden met de touwen en zeilen worstelden om de haven uit te komen voor het te laat was. Toen Pedro tot stilstand kwam en in de bezoedelde lucht naar adem moest happen, voelde hij weer een enorme schokgolf onder zijn voeten en hij moest zich aan Giovanni vastklampen om niet te vallen. De jongens keken verbijsterd toe hoe de volledige kade, heel die gigantische plaat beton, opeens begon te kantelen alsof ze zelf wilde wegvaren. Als ze dichter bij het water hadden gestaan, waren ze dood geweest. De tientallen mensen die op de rand stonden, stortten in het kolkende water. Ze waren kansloos. Overal om hen heen waren er schepen die stuurloos op en neer zwalkten en veel mensen werden verpletterd. De rest verdronk.


  Giovanni keek om zich heen. Zijn haar werd opgezwiept door de wind en in zijn ogen zag je de paniek. ‘Angelo ...’ Hij riep, maar zijn stem ging verloren in de chaos.


  Pedro had er al spijt van dat ze hierheen waren gekomen. Minstens de helft van de stad had dezelfde reflex gehad. Een heleboel boten waren al verdwenen. Om een of andere bizarre reden deed dit apocalyptische tafereel hem denken aan een kermis die hij ooit in Lima had gezien. Hij was toen negen of tien en had gefascineerd staan kijken naar het gedrang van de botsautootjes in hun kraam. Zo zag de haven er nu ook uit, maar dan zonder lichtjes of muziek. Toen de immense schepen op elkaar begonnen in te beuken, was de chaos compleet.


  ‘Daar!’ schreeuwde Giovanni en hij wees.


  Als bij wonder lag de boot van zijn oom nog steeds op hen te wachten. Misschien had de rest van de menigte hem niet gezien, want hij zag er vreselijk klein en kwetsbaar uit: een vissersboot van zeven meter lang, met twee zeilen en één kajuit. De naam Medusa stond in gouden letters op een blauwe achtergrond geschilderd. Er waren drie mannen aan boord. Twee klampten zich wanhopig vast aan de touwen, die nog om een meerpaal gebonden zaten. De derde, een man met een baard en donker haar die helemaal doorweekt was, stond op de uitkijk naar hen.


  ‘Angelo!’ riep Giovanni.


  De man hoorde hem niet, maar zag hen een ogenblik later over de rand van de kade naar hem toe rennen. Hier waren beduidend minder mensen. Pedro sprong over een gekartelde breuk in het beton, die er een paar seconden eerder nog niet was geweest. De hele haven was aan het instorten en de brokstukken tuimelden in zee. De lucht was dikker dan ooit. Elke ademhaling kostte Pedro moeite, alsof zijn keel en longen verbrand waren.


  De boot rolde en trok alsof hij een levend dier was en Pedro vroeg zich af hoe ze ooit zou kunnen uitzeilen. De wind was te sterk en viel aan met korte, gemene uithalen. De zeilen probeerden zich los te rukken van de masten. Maar toen hij en Giovanni aan boord waren geklauterd en Angelo de boot van de kant duwde, hoorde hij een metalen kuch. Toen wist hij dat de motor van de Medusa tegen alle verwachtingen in nog werkte, en dat de mannen op een of andere manier genoeg brandstof voor deze reis hadden bewaard.


  Ze voeren meteen weg en lieten de haven achter zich. Pedro gleed uit en viel languit op het dek. Toen hij omkeek, zag hij een man en twee vrouwen naar hem toe springen in de hoop nog mee te kunnen met de laatste zeilboot. Maar die was al te ver van de kade. Alle drie vielen ze in het zwarte kolkende water. Pedro zag hen niet meer bovenkomen.


  Opeens barstte er gebulder los alsof de wereld verging en het universum in tweeën spleet. Uit de Vesuvius spoot een wervelende kolom vuur recht de lucht in. Terwijl de Medusa zich naar de open zee vocht, regende het gloeiende ballen lava, die sissend in het water terechtkwamen, en opeens waren ze omgeven door een dichte mist van stoom. Ongeveer twintig meter verderop zag Pedro een groter zeilschip. Het was onmogelijk te schatten hoeveel mensen er aan boord waren. Elke vierkante centimeter van het dek was ingenomen. Maar het werd voor zijn ogen door een brok brandende lava getroffen, explodeerde en zonk brandend de diepte in. Twee andere boten die probeerden te vluchten, botsten tegen elkaar en hun zeilen en masten raakten hopeloos in de knoop. Nog meer mensen vielen in hel water. Het was één grote waanzin. Alles werd verwoest.


  Maar de Medusa was vrij en racete door het inktzwarte water, dat het vuur aan alle kanten weerspiegelde. De wind was verschroeiend heet geworden. Pedro voelde warm water over de rand en tegen zijn gezicht klotsen. De boot stampte en wiegde, en hij lag met armen en benen gespreid op het dek, niet in staat zich te bewegen.


  Iemand schreeuwde iets in het Italiaans.


  Pedro keek op en zag een golf naar hen toe rollen. Zoiets had hij nog nooit gezien. De golf was zo hoog als een gebouw van tien verdiepingen, een gigantische, ijzingwekkende, onhoudbare muur van water. Ze voeren er recht op af. Er was geen ontkomen aan. Pedro stak zijn hand uit. Hij vond een touw, wikkelde het verschillende keren om zijn rechterarm on kneep zijn ogen dicht.


  De Medusa voer nog steeds recht op de golf af. Angelo klemde het roer vast. Zijn gezicht was een masker van afgrijzen. En toen schepte de golf hen op en klommen ze steeds hoger in een poging om over de top te komen. Duizenden liters water stortten op hen neer. Pedro voelde hoe hij werd neergeslagen. Het was alsof het gewicht van de wereld op hem viel Hij zag niets meer. Kreeg geen adem. Werd opgeschept en weggeslingerd.


  En toen ... niets meer.


  


  Matt


  Drieëntwintig


  ‘Hoeveel wil je voor hem?’


  Matthew Freeman stond met gebogen hoofd en de handen voor zich gebonden op een koper te wachten. Hij had een kapotte lip en van zijn kin liep een dun straaltje bloed. Hij had iets gezegd zonder dat iemand hem had aangesproken, en dit was zijn straf. Hij was niet de enige die te koop aangeboden werd. Naast hem stonden nog vier andere kinderen, drie jongens en een meisje. Ze waren allemaal jonger dan hij. Het meisje was amper zeven of acht en droeg een zwart jurkje vol lovertjes, alsof dit een schoonheidswedstrijd was. Een van de jongens was bont en blauw geslagen en helemaal uitgemergeld. Hij stond op zijn benen te wankelen met een lege blik in zijn ogen en Matt vroeg zich af of hij het einde van de verkoop wel zou halen zonder flauw te vallen.


  Alle ogen waren op Matt gericht. De meeste kopers hadden hem meteen zien staan, een welgebouwde jongen van vijftien met brede schouders, kortgeknipt haar en felblauwe ogen. Aan zijn kleren en huidskleur zag je dat hij een vreemdeling was, en vooral Amerikanen waren veel waard op de slavenmarkt. Hij vermoedde dat niemand wist waar hij werkelijk vandaan kwam. Deze lui spraken Engels met een accent dat elk woord even lelijk liet klinken. Hun moedertaal was het Portugees. Het voorbije kwartier hadden ze hem voortdurend staan knijpen en porren. Zijn hemd was opengescheurd om zijn gespierde borst en armen te laten zien. Zijn ogen, oren en keel waren onderzocht en een van de kopers had zelfs gecontroleerd of hij geen luizen had. Hij was gezond. Dat was het enige wat telde, want dan bracht hij meer op.


  Natuurlijk was er geen vergelijking mogelijk tussen Matt en de arme kinderen naast hem. Hij was pas vijf weken geleden in Brazilië aangekomen, terwijl zij hier waren opgegroeid en verkocht zodra hun ouders geen eten meer hadden. Daarna waren ze nog twee of drie keer doorverkocht voor een steeds lagere prijs. Hij huiverde bij de gedachte waar ze allemaal voor waren gebruikt. Handenarbeid, het huishouden ... of nog erger. Hij kon het maar beter niet weten.


  En nu was het zijn beurt.


  Matt mocht niet opkijken. Als hij zijn hoofd durfde te bewegen, riskeerde hij stokslagen. Maar hij kon het niet laten zijn ogen op te slaan en te kijken hoe de kandidaat-kopers eruitzagen. De man die had gevraagd hoeveel hij kostte, was een kleine, dikke man met een donkere huid, een zwarte snor en rattenoogjes. Een cafuzo, half Afrikaans, half Braziliaans. Hij droeg een jeans en een gestreept hemd dat om zijn bolle buik spande. Matt wierp één blik op hem en wist meteen dat de man niet voor zichzelf naar de slavenmarkt was gekomen. Hij was een tussenpersoon. Dat was geen goed teken. Als hij een boer of een houthakker was geweest, of zelfs een bandiet, zou Matt er nog enig idee van hebben gehad waar hij terecht zou komen. Maar nu de man iemand anders vertegenwoordigde, kon dat om het even waar zijn.


  ‘Tweehonderd dollar.’


  ‘Hij is nog niet de helft waard.’


  ‘Wanneer is de laatste keer dat jij een jongen in zo’n goeie conditie hebt gezien?’


  ‘Waar heb je hem gevonden?’


  ‘Gaat je niks aan. Als je hem koopt, kun je het hem zelf vragen. Maar voor minder dan tweehonderd krijg je hem niet.’


  ‘Honderdtwintig.’


  De slavenmarkt werd gehouden in een dorp dat veel weg had van een gevangenis of een militaire basis. Er stond een witte kerk met een sierlijk dak en een klokkentoren met een kruis erop, maar verder zagen alle gebouwen er net hetzelfde uit: lange, lage witgekalkte huisjes met rode dakpannen, netjes op een rij als op een Monopolybord. Ze stonden rond een groot plein, waarvan het gras zo kort was gemaaid, dat het leek of de grnd groen was geverfd. Op dat plein stond het podium. Er waren ongeveer twaalf kopers. De dorpelingen bleven op een afstand. Matt had een man in een soort vuile witte pyjama gezien, die een juk met twee emmers droeg, en een andere die een kruiwagen voortduwde. Maar zij keken ostentatief weg. Het dorp lag midden in de jungle. Niet het weelderige, mysterieuze regenwoud dat Matt ooit op tv had gezien, maar een eindeloze donkergroene vlakte met struikgewas.


  ‘Honderdvijftig. Dat is mijn laatste bod.’


  ‘Honderdtachtig.’


  ‘Honderd vijfenzeventig.’


  De twee mannen schudden elkaar de hand.


  Matt zag hoe de koper een bundeltje Amerikaanse dollarbiljetten openvouwde en er een paar biljetten af haalde. Hij wist dat bijna iedereen nu de Amerikaanse munt gebruikte, terwijl het plaatselijke geld - het echte geld nagenoeg waardeloos was geworden. Het ondervoede jongetje naast hem kreunde en viel flauw. Zijn eigenaar vloekte en gaf hem een oorvijg, waar de kopers smakelijk om konden lachen. Dat flauwvallen had de prijs van de jongen meteen gehalveerd, terwijl hij sowieso nauwelijks iets waard was.


  Matt had nu een nieuwe eigenaar. Er zat een touw om zijn nek en dat gaf de verkoper door aan de koper, alsof hij een hond aan de leiband was. Toen werd Matt meegetrokken, van het podium af, het gras op. Heel even stond hij weer naast de man die hem had verkocht.


  Lohan, de man die zich in Hongkong over Scarlett had ontfermd en de zoon was van de bendeleider die zich de Meester van de Berg noemde, was bij Matt verzeild geraakt toen ze uit de Tai Shantempel waren ontsnapt.


  Hij keek Matt aan en haalde de schouders op. ‘Sorry, Matt, maar ik moet ook overleven.’


  Matt antwoordde met een klinkend scheldwoord.


  De cafuzo rukte aan het touw en leidde Matt weg. Achter hem telde Lohan zijn geld en ging de verkoop gewoon verder.


  Aan de rand van het dorp stond een vrachtwagen met chauffeur te wachten. Matts nieuwe eigenaar sloeg hem met het uiteinde van zijn eigen touw om hem de laadbak in te jagen. Daar zat al een jongen van ongeveer dezelfde leeftijd, die met een ketting om zijn enkel vastzat aan de vloer. Het was een Braziliaanse jongen met krulhaar en een pokdalig gezicht. Hij droeg een jeans en een T-shirt met reclame voor Skol. Matt vroeg zich af of dat biermerk nog bestond. Hij ging op zijn hurken zitten en ook zijn enkel werd aan de vloer vastgeketend. Er had nog niemand iets tegen hem gezegd, maar dat was heel normaal. Hij was nu eigendom, meer niet. Hij wilde om water vragen, want het was een zwoele, windstille middag en hij voelde het zweet onder zijn kleren druppen. Hij zou alles hebben gegeven voor een bad of een douche, maar het had geen zin dat te vragen. Als ze hem in een keuken wilden laten werken of laten opdienen, zouden ze hem schone kleren geven en toonbaar maken. Maar als hij voor buiten werk was gekocht, zouden ze hem laten zoals hij was. Hij zou er snel genoeg achter komen.


  ‘Hoe heet je?’ fluisterde hij tegen de andere jongen.


  De jongen spuugde op de grond, maar gaf geen antwoord.


  De man klom naast de chauffeur en een minuut later reed de vrachtwagen rammelend door de stad, nijdig toeterend naar iedereen die in de weg liep. Ze reden ongeveer een uur over slechte wegen vol putten, waardoor Matt van de ene kant naar de andere werd geslingerd en de huid van zijn enkel helemaal openhaalde. Hij kon niets zien. De man had het dekzeil over de laadbak gespannen en voor het raampje van de cabine, waar hij naast de chauffeur zat, waren houten planken getimmerd. Bij elke hoek die ze omsloegen, vielen Matt en de Braziliaanse jongen tegen elkaar of schoven ze over de ruwe vloer van de laadbak. Matts handen waren nog steeds vastgebonden en hij kon niets anders doen dan de lange reis in stilte uitzitten. Het ergste was dat hij niet wist wat hem te wachten stond. De andere jongen zat somber voor zich uit te staren en leek in zijn lot te berusten.


  Uiteindelijk vertraagde de vrachtwagen en kwam hij tot stilstand. Matt hoorde geroep. De vrachtwagen rolde nog een paar meter verder en stopte weer. De motor werd afgezet. Het duurde even voor het dekzeil van de laadbak af gehaald werd en er een groene schijn naar binnen stroomde, de laatste restjes zonlicht die werden weerspiegeld door het omliggende woud.


  Het eerste wat Matt zag, waren mannen met machinegeweren. Ze droegen geen uniform, maar een jeans en een zwart hemd. Sommigen hadden een baard, anderen droegen een baseballpet op hun hoofd. Blijkbaar waren ze in een soort kamp of hoofdkwartier beland, dat hem op het eerste zicht deed denken aan een klooster, omdat de vrachtwagen op een binnenplein stond met aan weerszijden een bakstenen galerij, waar allemaal kamers op uitkwamen. Rond het complex was een houten afsluiting gebouwd. Ze bevonden zich midden in de jungle, maar toch was er elektriciteit, want hij zag booglampen, bewakingscamera’s en een radiomast. De bestuurder klom in de laadbak en maakte zijn enkel los. Toen hij uit de vrachtwagen klom, zag Matt een groot houten huis met luiken, een veranda en zelfs een speeltuintje met een glijbaan en schommels. Hier woonde iemand die veel geld had en zich een heel legertje bodyguards kon permitteren. Matt had al meer dan vijftien gewapende wachters geteld.


  De cafuzo die hem hierheen had gebracht, sneed het touw om zijn handen los. Matt wreef over zijn pijnlijke polsen. Hij merkte dat een paar mannen hem stonden aan te staren en werd onrustig van wat hij in hun ogen las. Zij wisten iets wat hij niet wist, en dat kon niet veel goeds betekenen. Een deel van het kamp was ingericht voor het werk dat hier werd verricht. Er stonden hoge stapels stalen cilinders en plastic emmers. Op de achtergrond, achter glazen deuren, zaten mannen in een wit T-shirt aan lange tafels vol laboratoriummateriaal, zoals glazen cilinders, bunsenbranders en buisjes met chemicaliën.


  Drugs.


  Matt wist onmiddellijk waar hij was. Het houten huis was de woning van een van de vele drugsbaronnen die nu - en altijd al - de rijkste en machtigste mannen van Brazilië waren, en dit was de plek waar zijn productielijn begon. De man die hier woonde, had zijn eigen privéleger en eigen wetenschappers die zuivere cocaïne produceerden, die over heel Zuid-Amerika en de Verenigde Staten zou worden verkocht. De enige vraag was waar ze hem en de andere jongen voor gingen gebruiken, maar Matt had het akelige gevoel dat ze niet hiernaartoe waren gebracht om schoon te maken.


  Ze stonden met z’n tweeën naast de vrachtwagen en probeerden de blikken te ontwijken van de mannen die hen stonden te monsteren. Het was intussen tegen de avond en de lucht voelde onaangenaam zwoel aan. Matt hoorde een mug vlakbij zijn oor en onderdrukte de neiging ernaar te slaan. Hij was vastbesloten om niet te laten merken dat hij bang was, maar aan zijn gedachten kon hij niet ontsnappen: Je bent alleen en duizenden kilometers van huis. Niemand weet dat je hier bent. Deze mensen kunnen je martelen of van kant maken zonder dat iemand het te weten komt. Het kan niemand wat schelen. Honderd vijfenzeventig dollar, meer ben je niet waard.


  Er kwam een dokter uit het laboratorium gewandeld. Tenminste, iemand die zich als een dokter kleedde, met een groezelige witte jas en een stethoscoop om zijn nek. Hij was kaal, had een bril en scheeruitslag. Eerst liep hij naar de Braziliaanse jongen. Met zijn duim trok hij zijn oogleden omhoog om zijn ogen te onderzoeken en hij trok aan zijn onder- en bovenlip om zijn tanden te zien. Eerst stribbelde de jongen tegen. De dokter gaf hem een mep tegen zijn wang en mompelde iets in het Portugees. Dan na bleef de jongen braaf staan, terwijl de dokter met de stethoscoop naar zijn hart en longen luisterde. Zo wist Matt, toen het zijn beurt was, wat hem te wachten stond. Hij probeerde geen enkele emotie te laten zien, al stonk de adem van de dokter naar rum.


  Het onderzoek had niet langer dan een paar minuten geduurd. De dokter zette een paar stappen achteruit en wreef over zijn kin. Toen wees hij naar de jongen met de krullen. Hij draaide zich om en liep het laboratorium weer in. Matts reisgezel werd hysterisch. Hij wist iets wat Matt ik nog niet wist, want hij zette het gillend op een lopen en zou bij de omheining zijn gekomen, als twee wachters hem niet hadden ingehaald en neergeknuppeld. En zelfs toen bleef hij huilend en snikkend tegenspartelen. Twee andere wachters grepen hem bij zijn voeten en sleurden hem met zijn hoofd in het stof over het binnenplein en verdwenen in een van de laboratoria.


  ‘Rapidamente - porco!’


  Omdat hij de jongen stond na te kijken, had Matt niet gemerkt dat de wachter naar hem aan het schreeuwen was. Het volgende ogenblik voelde hij hoe zijn benen onder hem uit werden geschopt en viel hij in het stof.


  ‘Le vantai!’


  Matt krabbelde zo snel hij kon weer op, want als hij aarzelde, zouden ze hem opnieuw pijn doen. De wachter, een klein mannetje met een baard dat er met zijn bril en uitgedunde haardos een beetje uitzag als een leraar, stuurde hem naar het gebouw aan de andere kant van het kamp. Matt gehoorzaamde, en toen hij het binnenplein begon over te steken, zag hij een vierkant bakstenen hok, waarin een motor stond te draaien. Dat was vast de hoofdgenerator. Hij gluurde er stiekem naar en probeerde de machine in zijn geheugen te prenten. Dat kon hem later van pas komen.


  De wachter bracht hem naar een kamer die waarschijnlijk ooit een grote voorraadkast was geweest, maar nu dienstdeed als cel. Er lag een matras u|t de vloer, verder niets. Toen hij Matt naar binnen leidde, gaf hij hem een plastic fles - een liter gefilterd water. Dat betekende twee dingen: hij moest in leven blijven en gehydrateerd, in relatieve gezondheid dus. Dat was geen goed teken. Matt had al begrepen waarvoor ze hem en de Braziliaanse jongen nodig hadden. De dokter van daarnet en die fles water bevestigden zijn vermoedens.


  Toen de deur achter hem werd dichtgegooid, ging Matt op de matras liggen. Hij hoorde aan de andere kant van de deur een ketting ratelen. De kamer had geen ramen en geen licht. Matt moest zichzelf dwingen langzaam te ademen en niet in paniek te raken in het donker. Hij moest zichzelf maar voorhouden dat hij er eigenlijk zelf voor had gekozen om hier te zijn. En dat hij niet van plan was om lang te blijven. Hij deed zijn ogen dicht.


  Vijf weken geleden waren hij en Lohan in de Braziliaanse stad Belém terechtgekomen. De deur van Hongkong had hen naar een reusachtige kerk gebracht, de Basilica de Nossa Senhora de Nazaré, al was die allang overgeleverd aan de overstromingen. Het smerige water van de Amazone had het grootste deel van de stad opgeslokt. Het verspreidde zich over de straten, drong onder de deuren door en klotste over het ooit zo schitterende schip van de kerk. De kerk zelf was een vrij recent bouwwerk, maar op deze locatie had er altijd een heilig gebouw gestaan. Er werd verteld dat de Maagd Maria hier driehonderd jaar eerder was verschenen. Op de deur met de vijfpuntige ster achter het altaar had nooit iemand gelet.


  Belém lag er verlaten bij. De paar duizend mensen die er nog woonden, moordden elkaar uit of lieten ziektes en hongersnood het in hun plaats doen. Matt en Lohan hadden al snel begrepen dat ze een aantal jaren kwijt waren en in een heel andere wereld waren terechtgekomen. En tot over maat van ramp werkte de deur in de kerk niet meer. Ze zaten hier vast.


  Matt vond het verschrikkelijk dat hij van Richard gescheiden was. Om dat ze zo lang samen waren geweest en met z’n tweeën zoveel gevaren had den getrotseerd, had Matt gedacht dat ze altijd bij elkaar zouden blijven. Bovendien gaf hij zichzelf de schuld van wat er was gebeurd, en dat knaagde. De laatste momenten in de Tai Shantempel was hij te impulsief geweest, Als hij gewoon één woord had geroepen, één bestemming, zouden ze alle maal samen zijn aangekomen. In Londen, Cuzco, bij Lake Tahoe, om het even waar. Maar nu waren ze zonder nadenken door die deur gedrongen en was iedereen in een andere uithoek van de wereld beland.


  En toch beschouwde hij Lohan, van alle reisgezellen die hij had kunnen kiezen, als degene die het best op deze beproeving was voorbereid. Lohan had zijn hele leven in een van de gevaarlijkste criminele bendes van Azië doorgebracht. Hij sprak vijf talen, waaronder Portugees. Toen ze een paar dagen na hun aankomst in Belém door een straatbende waren aangevallen, had Matt er versteld van gestaan hoe snel en onverschrokken Lohan had gereageerd. Een van hun belagers was dood en de andere twee klaar voor het ziekenhuis. Lohan had Matt ook verboden zich schuldig te voelen over wat er na hun vlucht uit de tempel was gebeurd.


  ‘Je moest ons daar weg krijgen,’ zei hij. ‘En dat heb je ook gedaan. Er was geen tijd om te overleggen en routes uit te stippelen, dus waarom blijf je daarover piekeren? Het zou toch geen verschil hebben gemaakt. Als we allemaal naar één plaats waren gegaan, hadden de Ouden ons daar staan opwachten en waren we misschien allemaal gevangen. Misschien is dit nog het beste. Nu weet tenminste niemand waar we zijn.’


  Ze waren samen naar het zuiden getrokken, want daar hadden ze meer kans om te overleven en uit handen van de Ouden te blijven. Ze hadden geen geld en waren gedwongen om eten te stelen, en ook daarbij ging Lohan koelbloedig en superefficiënt te werk. Matt besefte algauw dat Lohan iedereen die in de weg liep, zou doden. Niet dat hij daar iets tegenin zou brengen. Met een man als Lohan had dat geen zin. Tijdens hun tocht naar het zuiden waren ze erachter gekomen dat de luchthaven in Salvador nog operationeel was en dat je nog tickets naar een andere Zuid-Amerikaanse stad of zelfs de Verenigde Staten kon kopen. Maar Salvador lag meer dan tweeduizend kilometer ver en een vlucht zou duizenden dollars kosten, die ze niet hadden.


  De slavenmarkten waren de enige snelle manier om geld te verdienen in Brazilië. Mensen die wanhopig waren, verkochten hun kinderen. En als ze echt helemaal aan de grond zaten, verkochten ze zichzelf. Toen Matt en Lohan na vijf weken reizen geen eten meer hadden en wisten dat ze niet verder konden, had Lohan Matt verkocht. Ze hadden gewoon geen andere keus.


  Matt dronk van het water. Het was warm en smaakte naar chloor. Het was dus ontsmet, precies zoals hij had verwacht. Hij vroeg zich af wat er met de andere jongen was gebeurd en wilde dat hij hem kon helpen, maar hij wist dat hij tot ’s nachts moest wachten om iets te doen. Uiteindelijk dommelde hij in. Hij sliep niet, maar zweefde op het randje van de slaap. Hij wilde terug naar de droomwereld, maar vannacht niet. Hij had nog te veel te doen en het was al zo lang geleden sinds hij Pedro, Scarlett, Jamie of Scott had gezien, dat hij niet goed wist wat hij zou moeten zeggen als hij ze nu tegenkwam. Toen hij zijn ogen weer opende, waren er drie of vier uur voorbij. Dat was genoeg. Het was tijd om in actie te komen.


  De deur zat aan de buitenkant met een ketting vast. Matt had de ketting niet gezien, maar gehoord hoe ze ergens boven de klink door haken in de muur en de deur was getrokken. Terwijl hij op zijn matras lag, probeerde hij zich die haken voor te stellen, de schroeven waarmee ze in het hout zaten. Hij riep ze voor zijn ogen op en stuurde een instructie. Of hoe moest hij het noemen? Een gedachtegolf? Een geleid projectiel? Hij beval het metaal simpelweg om te breken en een ogenblik later hoorde hij dat ook gebeuren. Het slot brak open alsof iemand er een ijzertang in had gezet.


  Zijn krachten waren nog toegenomen sinds hij in Zuid-Amerika was aangekomen. Hij vond het nu bijna even makkelijk om iets met zijn gedachten te doen als met zijn handen. Zo kon hij nu met zijn geest voorwerpen verplaatsen die meerdere keren zwaarder waren dan hijzelf. Als hij dat had gewild, zou hij de vrachtwagen die hem hierheen had gebracht, tot stilstand hebben kunnen brengen, gewoon door de motor uit elkaar te laten vallen. Dat was misschien beter geweest. Maar hij was te nieuwsgierig naar de eindbestemming. Bovendien zou hij die vrachtwagen straks nog nodig hebben.


  De deur van de cel ging open. Matt zag dat het felle elektrische licht van een booglamp op het binnenplein de gang in scheen. Maar hij wilde dat het donker was. Hij dacht aan het gebouwtje met de generator, stelde zich het mechanisme voor, de draaiende cilinders, de kabels. En weer stuurde hij zijn kracht. Het licht viel onmiddellijk uit. Een paar seconden later klonk er opgewonden geroep door de nacht.


  Matt stond op en dronk de fles leeg. Hij voelde zich goed, had alles on der controle.


  Tijd om te gaan.


  Vierentwintig


  Het was een maan- en sterreloze nacht en dus was het aardedonker in het kamp. Toen Matt uit zijn cel kwam, hoorde hij stemmen - mannen die in het Portugees naar elkaar riepen - en zag hij de lichtstralen van zaklampen door de duisternis wippen. Hij nam zijn tijd. Iedereen zou zich nu op de generator en de stroompanne concentreren. Ze zouden geen tijd hebben om aan hem te denken en als hij het voorzichtig aanpakte, kon hij wegglippen zonder dat iemand merkte dat hij verdwenen was.


  De omheining stond open. Midden in de jungle, ver weg van alles had je geen gesloten poort nodig. En de drugsbaron had genoeg bescherming om een heel leger op afstand te houden. Matt had gewoon naar buiten kunnen lopen, maar hij kon het niet over zijn hart krijgen, hoe erg hij dat ook vond. Hij moest de jongen helpen die bij hem in de vrachtwagen had gezeten. Matt wist niet eens hoe hij heette, maar toch voelde hij zich verantwoordelijk voor hem. Hij had immers in zijn plaats kunnen zijn. Die jongen had gewoon brute pech gehad dat de dokter hem eerst had gekozen. Matt moest weten wat ze met de jongen van plan waren en zou dat, als het enigszins kon, ook verhinderen. Als het nog niet te laat was, konden ze samen ontsnappen.


  Hij moest het binnenplein over zien te komen, want daar had hij de laboratoria gezien en daar hadden ze de jongen naartoe gebracht. Maar Matt durfde niet recht over te steken. Er kwamen te veel mannen uit te veel richtingen naar de generator gelopen. Dus volgde hij de rand van het binnenplein en bleef hij dicht bij de galerijen. Toen rende hij voorbij de schommels en de glijbaan naar de voorgevel van het huis. Hij hoorde binnen iemand met een zware, norse stem roepen. Was het de drugsbaron die wakker was geworden en zich afvroeg wat er aan de hand was? Op amper een paar meter van hem vandaan rende een wachter voorbij, maar die zag hem niet.


  Ergens blafte een hond. Matt bleef staan en draaide zich angstig om. Een hond liet zich niet tegenhouden door het donker, die kwam op je geur af. Als de drugsbaron honden in huis hield, had hij een probleem.


  Ze hadden hem nog steeds niet gezien, dus versnelde hij zijn pas en volgde hij de galerij aan de voorkant. Bij het generatorgebouwtje waren nu ongeveer vijf zaklampen samengekomen. De stralen kruisten elkaar in het donker en Matt kon een glimp opvangen van mannen met ongeschoren gezichten en verkreukte kleren, die naar binnen gluurden om te kijken wat er was gebeurd. Matt wist waar ze op uit zouden komen: verwrongen kleppen en ventielen, half doorgescheurde kabels ... Als ze geen reservesysteem hadden, zouden ze op de zon moeten wachten voor ze weer licht kregen.


  Maar toen hij verder liep, zag hij dat er in één kamer licht brandde. Achter de ramen scheen een zachtgele gloed van een kaars of een olielamp. Matt sloop vooruit, zodat zijn voeten hem niet konden verraden op de tegels van de galerij. Hij kwam bij het raam en gluurde naar binnen.


  Sinds de dag dat de politie hem had gearresteerd en hij naar een pleeggezin in Yorkshire was gestuurd, had Matt al veel gruwelijke dingen gezien. Met de laatste ogenblikken in Raven’s Gate en zijn eerste ontmoeting met de Koning van de Ouden had hij zijn portie verschrikkingen wel gehad. Maar wat hij hier door het raam zag, zou voor altijd in zijn geheugen gegrift blijven. Hij werd er misselijk van. Hij kon niet geloven dat een mens zo monsterlijk wreed kon zijn.


  De drugsbaron kocht jongens om ze als drugskoerier te gebruiken, om met drugs in hun lichaam van land naar land te trekken en de grens over te steken zonder te worden verdacht of tegengehouden. Matt wist dat die praktijken al lang bestonden, dat er ook vaak drugskoeriers in de luchthaven van Londen en andere grote steden waren gesignaleerd. Maar de drugsbaron ging nog een stap verder. De Braziliaanse jongen lag op een operatietafel. Een dokter en twee verpleegsters met bebloede handschoenen stonden over hem heen gebogen. De operatie was onderbroken door de stroom panne.


  Hij was opengesneden en zijn lichaam werd gebruikt als schuilplaats voor een heleboel zakjes met wit poeder. Ze werden tussen de holtes onder zijn ribben en rond zijn maag gestoken. Alle niet-levensnoodzakelijke organen waren verwijderd om plaats te maken voor meer. Op dit ogenblik was de jongen niet meer dan een glanzende homp vlees en plastic, maar Matt wist dat ze hem weer dicht zouden naaien en dat hij het zou overleven. Hij zou naar de eindbestemming van de drugs reizen, en daar weer geopereerd worden zodat de zakjes verwijderd konden worden. Hoeveel keer zouden ze hem zo heen en weer sturen voor hij eraan bezweek?


  En Matt zou de volgende zijn. Als de dokter hem eerst had gekozen, zou hij daar nu bewusteloos op die tafel liggen. Matt moest de razernij die hij voelde opkomen in toom zien te houden. Want als hij die losliet, zou hij hier iedereen vermoorden ... de dokter, zijn assistentes, maar ook de jongen. Misschien kon hij beter dood zijn, maar het was niet aan Matt om daarover te beslissen. Hij wist alleen dat hij machteloos stond. Hij zou hem moeten achterlaten.


  ‘Quem são você?’ vroeg een schorre stem in het donker. Matt draaide zich om en keek recht in het gezicht van een wachter, die over hem heen gebogen stond. Hij kon zichzelf wel voor het hoofd slaan. Hij was zo gebiologeerd geweest door de gruwel aan de andere kant van het raam, dat hij hem niet had horen aankomen, en nu was het te laat.


  De man stond op het punt alarm te slaan en Matt wist dat zijn krachten deze keer niet zouden volstaan om voorbij de honden, de drugsbaron en zijn mannen met hun machinegeweren te komen. Waarom had hij zich ook bemoeid met een jongen die hij amper kende? Zijn taak - en enige verantwoordelijkheid - was hier ongedeerd wegkomen.


  De man opende zijn mond om te roepen, maar staarde Matt opeens aan met wijd open ogen, die het licht van de operatiekamer weerspiegelden. Hij viel als een blok om, met een mes in zijn rug. Iemand had het in het donker naar hem gegooid en na een dubbele salto in de lucht had het zijn slachtoffer gevonden.


  Opeens kwam Lohan geruisloos uit het donker tevoorschijn. ‘Matt?’ fluisterde hij.


  ‘Ja ...’


  ‘Ik dacht dat jij aan de andere kant was. Wat doe je hier?’


  ‘Ik wilde gewoon weten hoe het met iemand was.’


  Lohan volgde Matts blik door het raam en zag wat er aan de hand was. Hij liet geen enkele emotie blijken en Matt besefte dat hij als lid van de Triad drugs naar heel Azië en Europa had gesmokkeld. Waarschijnlijk had hij daar ook kinderen voor gebruikt, of hen zelfs opengesneden als dat in zijn plannen paste. Lohan was acht jaar ouder dan Matt, een tiental centimeter groter, slank en erg afstandelijk. Alleen het dunne littekentje dwars over zijn lippen herinnerde nog aan zijn verleden als crimineel. En dat was hij. Een crimineel. Dat hij zonet iemand had vermoord, vond hij heel normaal. Hij had minstens tien anderen gedood.


  ‘Deze mensen zijn uitschot,’ mompelde Lohan vlak. ‘Wil je daar iets aan doen?’


  ‘Ja. Maar nu moeten we weg.’


  ‘Vind ik ook. Buiten staat een jeep. Ik heb de voertuigen hier onklaar gemaakt. Kom.’


  Samen vertrokken ze en ze lieten de dode wachter en de vage gloed van de operatiekamer achter zich. De meeste wachters stonden nog steeds samengetroept rond de generator. Er hield dan ook niemand hen tegen toen ze bij een groep geparkeerde auto’s vlak bij de hoofdingang kwamen. Dc wolken waren geweken en lieten een straaltje maanlicht door. Daar was Matt blij mee. Ze zouden het licht nodig hebben om hun weg terug te vinden door de jungle. Lohan wees naar de jeep en Matt haastte zich ernaar toe. Bijna viel hij over een paar benen op de grond ernaast. Die waren van een andere wachter, die een eind dun touw om zijn keel had. Na zo lang te zijn opgetrokken met Richard, vond Matt het moeilijk om te wennen aan een gezel die er zijn hand niet voor omdraaide om mensen te vermoorden.


  Ze klommen in de jeep en trokken de portieren zachtjes dicht. Lohan startte de motor en opeens sprong er nog een wachter voor de auto, zijn machinegeweer in de aanslag. Lohan stampte op het gaspedaal. De jeep schoot vooruit en de man dook weg. Iemand riep nog iets, maar toen waren ze de poort al uit. Lohan had gezegd dat hij erin geslaagd was ongemerkt alle andere auto’s te saboteren. Ze zouden hen dus niet achtervolgen.


  Ze reden langzaam door de nacht. Aan weerskanten gleden onvolgroeide boompjes en struiken voorbij. Lohan wees naar de achterbank. ‘Ik heb brood, kaas en water voor je meegebracht,’ zei hij.


  ‘Dank je.’ Matt reikte achter zich. Hij had twintig uur niets meer gegeten en zijn maag knorde.


  ‘Het was duur. Zonde dat je op de slavenmarkt niet meer heb opgebracht. Je waarde is aan het dalen.’


  ‘Misschien moeten we jou volgende keer te koop aanbieden,’ stelde Matt voor.


  Het was Lohans idee geweest. Om door Brazilië te reizen hadden ze geld nodig en er was maar één manier om daar makkelijk aan te komen. Lohan had Matt al drie keer verkocht en er elke keer bijna tweehonderd dollar mee verdiend. En telkens was hij hem meteen achternagereisd en had hij hem gered. De eerste twee keer was dat kinderspel geweest. Toen was Matt gekocht om handenarbeid te verrichten op slecht beveiligde boerderijen. Maar dit laatste avontuur herinnerde de twee eraan dat er in Brazilië nog veel ergere dingen gebeurden dan slavenhandel. Ze hadden nu wel zeshonderd dollar op zak, maar het risico werd te groot.


  ‘Hoe ben je hier geraakt?’ vroeg Matt tussen twee happen brood door.


  ‘Ik ben met jullie meegereisd. Op het dak van de vrachtwagen.’


  Lohan had dus op het dak gezeten! Matt had hem er niet op of af horen klimmen, maar dat verbaasde hem niet. Lohan kon op klaarlichte dag in een kamer vol mensen binnenkomen zonder dat iemand het merkte. Het was een van de vaardigheden die hij had geleerd.


  ‘Hoeveel brandstof hebben we?’


  ‘De jeep zit vol en we hebben nog honderd liter in reservetanks. Het goede nieuws is dat we meer naar het zuiden zijn opgeschoven toen ze je naar Fernandinho brachten.’


  ‘Wie is Fernandinho?’


  ‘De drugsbaron die je heeft gekocht. Ze noemen hem Dikke Freddy, maar niet in zijn gezicht, natuurlijk. Zijn hoofdkwartier ligt zestig kilometer ten zuiden van Laua.’ Laua was de naam van het dorp waar de slavenmarkt had plaatsgevonden. ‘Dus als je nog steeds naar Salvador wilt, zijn we op de goede weg.’


  ‘Heb jij een beter plan?’


  ‘Nee. Maar zeshonderd dollar is niet genoeg als we vliegtickets willen.’


  Ze reden twee uur in stilte verder en volgden de weg die ooit een belangrijke doorsteek moest zijn geweest: het beton was nog in goede staat en in het midden zag je zelfs de lijnen op de grond nog. Lohan had kaarten en een kompas meegebracht. Echt iets voor hem. Overal waar ze kwamen, vond hij wat ze nodig hadden. Dan verdween hij een halfuurtje en kwam terug met voedsel, medicijnen, gereedschap ... noem maar op. Matt was zo verstandig om niet te veel vragen te stellen. Hij had nog nooit iemand ontmoet die zo koelbloedig was als het om leven en dood ging.


  Na een lange rit stopten ze aan de kant van de weg, achter struikgewas waar ze de jeep verdekt konden opstellen. Lohan was niet bang dat iemand van het kamp hen was gevolgd, maar hij wilde niet het doelwit zijn van andere auto’s die misschien voorbij zouden komen. Een heleboel mensen zouden hun met plezier de keel afsnijden om hun auto te kunnen inpikken.


  Het was ongeveer halfdrie, maar de lucht was nog steeds even zwoel en zwaar. Aan de muggen raakte Matt al een beetje gewend, maar de duisternis en de jungle die zich eindeloos voor hen uitstrekte, boezemden hem nog steeds angst in. Lohan dronk wat water en at een beetje van wat Matt had overgelaten, terwijl Matt naar de achterbank verhuisde en daar een makkelijk plekje zocht. Zo had hij al vaak geslapen en hij wist dat hij kon kiezen tussen met open raam slapen en onder de muggenbeten wakker worden, of het raam dichtlaten, waardoor het achterin een oven werd, en nauwelijks een oog dichtdoen. Het was kiezen tussen de pest en de cholera.


  ‘Heb jij ooit kinderen gebruikt?’ vroeg Matt. Dat had hij zich daarstraks al afgevraagd, en opeens wilde hij het weten.


  ‘Kinderen?’


  ‘Om drugs te transporteren.’


  Matt had Lohan nog nooit gevraagd naar zijn leven in Hongkong voor ze elkaar kenden. Hoe meer hij over de Triadleider te weten kwam, hoe moeilijker het misschien werd om met hem te reizen. Maar hij wist dat hij niet zou kunnen slapen zolang het beeld van de Braziliaanse jongen door zijn hoofd bleef spoken. Hij keek over de rand van de voorbank en zag Lohans ogen in de achteruitkijkspiegel. Ze waren donker en wreed, en Matt wist dat hij meer geweld en dood had gezien dan hij zich kon voorstellen.


  ‘Ja,’ antwoordde Lohan alsof het de normaalste zaak van de wereld was en hij zich nergens voor hoefde te schamen.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat dat makkelijker was, vooral in de luchthavens. Als zo’n douanebeambte een jongetje met een teddybeer ziet, gaat hij niet in dat beertje kijken.’


  ‘Of in het jongetje.’


  ‘We hadden mensen die drugs inslikten en ze in hun maag over de grens smokkelden. Maar zij werden ervoor betaald. Ze kozen er zelf voor. Wat je daar in dat kamp hebt gezien, zouden wij nooit doen.’


  ‘Maar je smokkelde wel drugs.’ Het was niet Matts bedoeling om verwijtend te klinken en hij verontschuldigde zich meteen. Maar Lohan nam er geen aanstoot aan.


  ‘Onder andere, ja.’ Zijn stem klonk in het donker redelijk en doordacht. ‘Stoort je dat, Matt?’


  ‘Drugs hebben al veel mensenlevens gekost.’


  ‘Auto’s meer. En wat dacht je van sigaretten en alcohol?’


  ‘Maar die zijn legaal.’


  ‘Wie beslist wat legaal of illegaal is? De politici! En denk je dat de politici altijd gelijk hebben, dat zij altijd weten wat het beste is? Overal ter wereld zijn er mensen die drugs willen en het was mijn taak om hun die drugs te bezorgen. Ik denk dat dat heel redelijk is. Vraag en aanbod, de basis van het kapitalisme. Jammer genoeg besloot een of andere politicus er zich mee te bemoeien en stond ik met wat ik deed opeens buiten de wet. Ik was een crimineel. Maar daar schaam ik me niet voor. Eerlijk gezegd ben ik liever een crimineel dan een politicus. Ik heb in elk geval minder schade aangericht.’


  ‘Waarom help jij mij eigenlijk? En waarom hielp je Scarlett?’


  ‘Omdat ik geen keuze had. Mijn vader had algauw in de gaten dat de Ouden onze vijanden waren. Ze hebben in Hongkong duizenden mensen gedood, al onze oogsten bedreigd en toen onze levens. Ik heb mezelf nooit als een monster beschouwd, Matt, maar als een zakenman. Maar wat je daarstraks in dat kamp hebt gezien, dat was monsterlijk. En daar moeten jij en ik samen tegen vechten.’


  ‘Ik moet de anderen vinden,’ zei Matt. ‘Ik moet weten waarom de deuren niet meer werken.’


  ‘Ik dacht dat je je vrienden altijd opzocht in je slaap?’


  ‘Doe ik ook. Maar ze zijn er nooit. Misschien komt het doordat we nu allemaal in een andere tijdzone zitten. We slapen niet tegelijk. Maar ik heb iets anders bedacht. Ik ken nog iemand anders.’


  ‘In je droomwereld?’


  ‘Ja.’


  Lohan knikte. ‘We zijn in het midden van Brazilië met een paar liter benzine, zeshonderd dollar op zak en een beperkte voorraad voedsel. De Ouden zullen zeker al naar je op zoek zijn. Dus stel ik voor dat je ophoudt met me domme vragen te stellen en dat je gaat slapen. Ga terug naar de droomwereld, Matt, en vind er wat je zoekt. We kunnen alle hulp gebruiken.’


  Vijfentwintig


  Matt wilde niet terug naar de bibliotheek. Hij vond het een griezelige plek. Alsof je op een kerkhof liep en zeker wist dat je op een van de graven je eigen naam zou tegenkomen.


  Wat deed die bibliotheek daar eigenlijk?


  Matt bezocht de droomwereld al zijn hele leven, maar eigenlijk vond hij het een macabere, desolate plek. Gecreëerd om hem te helpen, maar hij voelde zich er gevangen. Het was een kleurloze wereld. De zee, de lucht en het stof hadden allemaal een andere tint grijs. Niets groeide er. Zelfs de wind was er lusteloos. De eerste keren dat hij de plek bezocht, had hij vastgezeten op een eiland waar de golven van alle kanten op het strand sloegen om hem op een afstand te houden. Maar toen had hij de andere Poortwachters - Pedro, Scarlett, Scott en Jamie - op de oever zien staan en uiteindelijk was hij bij hen geraakt. De droomwereld had hen samengebracht en leek hen met vreemde boodschappen en symbolen te willen waarschuwen voor wat er zou gebeuren.


  Het was een schok geweest om in die wereld opeens een gebouw te zien opdoemen, zo groot als een volledige stad. De bibliotheek stond daar al duizenden jaren en bleef maar aangroeien, zodat sommige delen ervan er heel antiek uitzagen - met reusachtige stenen torens en kantelen - en andere futuristisch, met golvende muren, titaniumbekleding, zonnepanelen en superhoge ramen. Elke staat en cultuur van de wereld waren in de constructie verwerkt, zodat het gebouw, als je het voor het eerst zag, leek te bestaan uit honderd beroemde gebouwen die door elkaar waren gehutseld.


  Het had de uivormige koepels van het Kremlin, de zuiver witte minaretten van de Taj Mahal, de zuilen van het Parthenon, het metaalwerk van de Eiffeltoren en zelfs de wijzerplaat van de Big Ben. En al die onderdelen hingen met bogen, trappen, bruggen en tunnels aan elkaar, zoals in de droom van een waanzinnige architect.


  De bibliotheek had een bibliothecaris. Matt had hem ontmoet, een man met Arabische trekken, lang grijs haar, een haakneus en ogen waarin je alle wijsheden van het universum vermoedde, maar die niets prijsgaven. Was hij eigenlijk wel een mens? Het probleem met de droomwereld was dat je niet goed wist wat echt was en wat niet, en de Bibliothecaris zag er met zijn loszittend jasje in pastelpaars, -oranje en -groen, zijn flodderbroek en sandalen in plaats van schoenen in elk geval heel vreemd uit. Hij was niet onvriendelijk, maar sprak in raadsels. Hij leek Matt van vroeger te kennen. Hij kende trouwens alle Poortwachters. Maar hoe? Dat weigerde hij te vertellen.


  Waarom wilde Matt niet terug? Sinds hij in Brazilië was, was hij bijna elke nacht teruggekeerd naar de droomwereld. Daar had hij naar de anderen gezocht, geprobeerd hun voetsporen in het zand te volgen helemaal tot aan de zee en het eiland waar ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet. Hij had er zichzelf van overtuigd dat hij hen daar opnieuw zou vinden en was heel erg teleurgesteld toen bleek dat de grillige zwarte rotsformatie waar de golven tegen te pletter sloegen, verlaten was. Diep vanbinnen wist hij dat het allemaal zijn schuld was. Hij had hen door de deur in Hongkong geloodst en was hen kwijtgeraakt, niet in één maar in twee werelden.


  De bibliotheek was zijn enige hoop. Daar zou hij alle antwoorden vinden. Daar dienden bibliotheken tenslotte voor. Hij had zoveel vragen. Waar zijn de anderen? Waarom werken de deuren niet meer? Wat moet ik doen om de strijd tegen de Ouden te winnen, vooral nu alles zo hopeloos lijkt en ze een voorsprong van een decennium hebben? Die vragen hoefde hij gewoon maar te stellen. De Bibliothecaris was altijd erg behulpzaam. Door de duizenden, miljoenen boeken die hem omringden, leek hij alles te weten over het verleden en de toekomst. Maar Matt was er zeker van dat die informatie een prijs had. Hij had al eens het aanbod gekregen om zijn eigen toekomst te lezen, maar dat had hij geweigerd. Was dat ook verkeerd geweest?


  Hij had naar de anderen gezocht, maar ze niet gevonden. Eigenlijk had hij het onvermijdelijke alleen maar proberen uit te stellen. Maar in zijn hart wist hij dat hij geen keus had. Hij kon het zich niet veroorloven nog meer tijd te verliezen.


  En dus had hij besloten terug te gaan. De bibliotheek vinden bleek verrassend makkelijk. Zijn voetstappen ernaartoe stonden nog in het stof van de vorige keer, zoals de voetstappen die de astronauten op de maan hadden achtergelaten. Ze leidden naar de horizon. Dagen- of zelfs wekenlang was hij onderweg geweest, maar natuurlijk duurde het maar een paar minuten om op zijn stappen terug te keren ... dat was het trucje dat de droomwereld met de tijd uithaalde. Voor hem lag een zandduin, maar dan een grijze in plaats van een gele. Misschien had hij al honderd kilometer of meer afgelegd, maar zelfs van de klim naar de top waren zijn benen niet moe.


  Voor hem lag de bibliotheek, een immens gebouw dat zich aan alle kanten over het landschap uitstrekte. Het was nog steeds onvoorstelbaar dat het maar één gebouw was, want in de loop der eeuwen waren er zoveel delen aan toegevoegd - bijgebouwtjes, portalen, galerijen en bruggen - omdat de afzonderlijke delen te klein werden voor de boeken die er thuishoorden. Er was een boek van elke mens die ooit had geleefd. Dat waren er dus al miljarden van de mensen die nu nog leefden. Als je daar de duizenden jaren geschiedenis bij optelde waarin mensen waren opgegroeid en gestorven, kwam je aan een getal dat te veel nullen had om te kunnen bevatten.


  Het boek van Matts leven stond daar ergens tussen. Hij had het al in zijn handen gehad, maar toen had hij geweigerd het open te slaan. Dat wilde hij eigenlijk nog steeds niet. Was dat zo onredelijk? Dat wilde toch niemand?


  Hij dwong zichzelf de duin af te lopen. Na een tijdje voelde hij glad marmer onder zijn voeten. Toen herinnerde hij het zich weer: over dit pad was hij vorige keer ook gekomen. De hoofdingang, een spectaculaire hoogpoort met uitgehouwen planten en dieren, torende boven hem uit. De voorgevel reikte zo hoog, dat je de lucht niet meer zag. Als hij gebouwd was om hem zich klein en nietig te laten voelen, was dat gelukt. Maar Matt zette door en liep zonder nog op te kijken de hal binnen, waar hij de machtige zuilen en het gewelfde plafond in zich opnam. De Bibliothecaris stond hem al op te wachten, alsof hij nooit was weggeweest. Hij was niet verbaasd of blij hem te zien. Hij was er gewoon.


  ‘Hallo, Matt,’ zei hij.


  ‘Hallo.’


  De Bibliothecaris had Matt nog nooit verteld hoe hij heette. Misschien had hij gewoon geen naam.


  ‘Ik wist wel dat je terug zou komen. Wat kan ik voor je doen?’


  ‘U weet wat ik wil. Waarom vraagt u het dan?’


  ‘Je klinkt vermoeid. Wil je een kopje thee?’


  De Bibliothecaris zat achter een bureau en had met een vergrootglas de bladzijde van een manuscript zitten bestuderen. Matt moest er bijna om lachen. Had iemand de boeken beschadigd? En wat zou er zijn gebeurd met de ongelukkige uit wiens leven er een bladzijde was gescheurd? De Bibliothecaris legde zijn spullen neer en wenkte Matt hem te volgen. Ze liepen door een galerij die gedeeltelijk verscholen zat achter een sierscherm. Aan de andere kant was een kleinere, meer uitnodigende ruimte. De personeelskamer? Er stonden twee lage sofa’s tegenover elkaar met daartussen een dik tapijt en een tafel waarop een koperen theepot, twee glazen en een kommetje dadels klaarstonden. Tafelschikking met een Arabische toets. Het deed Matt denken aan het interieur van een bedoeïenentent.


  Hij ging zitten en wachtte terwijl de Bibliothecaris twee glazen dampende groene thee inschonk.


  ‘Alsjeblieft ...’


  Matt nam zijn glas aan en hield het tussen zijn vingertoppen om zich niet te branden. In de droomwereld had niets kleur. Je ervoer er geen temperatuur of smaak. Maar de thee was anders. Matt kon de frisse aromatische geur van pepermunt ruiken. Hij nipte van de thee. Hij smaakte heerlijk.


  ‘Je hebt het sinds de vorige keer zwaar te verduren gehad,’ zei de Bibliothecaris.


  ‘We hebben verloren,’ zei Matt. Die woorden vielen hem zwaar, maar terwijl hij ze uitsprak, wist hij dat het waar was. ‘De hele wereld is veranderd. We zijn tien jaar vooruitgesprongen in de tijd en het is alsof elk onheilsbericht dat we hadden gehoord, is uitgekomen. De opwarming van de aarde. Overstromingen. Hongersnood. Oorlogen. En allemaal tegelijk.’


  ‘De Ouden hebben het druk gehad.’


  ‘Wat kunnen we doen om ze tegen te houden? Kunnen we nog wel iets doen? Toen we in Belém aankwamen, stond de halve stad onder water en dreven er lijken in de straten. Ze houden er slavenmarkten! De mensen zijn zo wanhopig dat ze hun eigen kinderen verkopen. En we hoorden dat het in Amerika bijna even rampzalig is. Hele landen zijn van de kaart geveegd. Het lijkt wel het einde van de wereld. Zelfs als we de Ouden konden verslaan, blijft er bijna niets meer over.’


  ‘En toch is dit al eens gebeurd, weet je nog wel?’ zei de Bibliothecaris. ‘De eerste keer dat de Ouden kwamen, stond de wereld aan de rand van de afgrond. Er waren nauwelijks overlevenden. Maar dankzij jou - jullie alle vijf - kreeg de mensheid een tweede kans.’


  ‘Ja. En die hebben ze opnieuw verspeeld. Zoals altijd.’


  ‘Er is nog hoop.’


  ‘Ik weet het niet.’ Matt zette zijn glas neer. Hij had zijn thee op en voelde zich al een beetje beter. De Bibliothecaris leunde naar voren en schonk nog wat thee in. ‘We zitten alle vijf in een andere uithoek van de wereld,’ ging hij verder. ‘Dat is mijn schuld. In Hongkong waren we samen en daar hadden we ons werk af moeten maken, maar toen liep alles helemaal mis en nu zijn we weer bij af. Ik weet niet wie van mij de leider van de Vijf heeft gemaakt, maar het was een heel domme zet. Als ik wakker word, ben ik weer in Brazilië. Wat hebben we daaraan? Er zijn geen telefoons meer. Geen tv. Alle deuren zitten op slot. Hoe kom ik ooit terug bij de anderen?’


  ‘Ik had nooit gedacht dat jij zo defaitistisch zou zijn,’ zei de Bibliothecaris.


  ‘Ik heb er gewoon genoeg van,’ zei Matt. Hij dacht aan de Braziliaanse jongen. Opeens zag hij weer de open wond in zijn buik, de met bloed besmeurde zakjes. Hij had hem niet kunnen redden. Hij wist niet eens hoe hij heette. ‘Waarom ik? Ik heb hier niet om gevraagd.’


  ‘Je kunt het opgeven als je dat wilt. Die keuze heb je.’


  De Bibliothecaris klonk kalm en vriendelijk, maar Matt voelde de beschuldiging in zijn stem. Hij wist dat hij beoordeeld werd, en net nu het zo belangrijk was, faalde hij. Hij dwong zichzelf zich te herinneren waar om hij hiernaartoe was gekomen. ‘Waarom zijn de deuren gesloten?’ vroeg hij.


  ‘Dat kan ik je vertellen,’ antwoordde de Bibliothecaris. ‘Daar is een heel eenvoudige reden voor. De vijfentwintig deuren die jou en je vrienden van de ene plaats naar de andere brengen, zijn met elkaar verbonden. Dat betekent dat je om het even wanneer naar om het even waar kunt gaan. Maar als je één deur sluit, sluit je ze allemaal. En dat is precies wat de Koning van de Ouden heeft gedaan. Hij heeft de vijfentwintigste deur gesloten.’


  ‘Waar staat die?’


  ‘Dat is het probleem. Op Antarctica ... op een plaats die Oblivion heet. Daar heeft Chaos zijn burcht gebouwd en de deur bevindt zich ergens binnen. Het is ook de plek waar hij zijn legers verzamelt. Er is geen twijfel mogelijk dat hij op een volgende strijd aanstuurt, een ultieme confrontatie met jou om de laatste keer, toen jij hem hebt verslagen, te vergelden. Hij zint op wraak voor wat je hem in de Nazcawoestijn hebt aangedaan. Je hebt hem laten lijden en dat is ondenkbaar ... onvergeeflijk. Daarom daagt hij je uit. Je vinden is niet zo makkelijk. Dus wacht hij geduldig tot jij naar hem toe komt.’


  ‘Op Antarctica!’ Het begon hem bij de gedachte alleen al te duizelen Dat was zo ver weg, en zo’n vijandige omgeving. Hoe moest hij daar zelf nog maar komen? ‘Als ik de deur vond, zou ik die dan open krijgen?’ vroeg hij.


  De Bibliothecaris schudde het hoofd. ‘Niet echt,’ antwoordde hij. ‘Ik bedoel: je zou het wel kunnen, maar het zou je dood betekenen. Er zit elektriciteit op het slot. Eigenlijk is het geen elektriciteit, maar een soort kosmische kracht, die echter even dodelijk is. Dus zelfs als het je lukte om de deur open te krijgen, zou je sterven. Maar eerst zou je nog in die ijsburcht moeten komen, en dat zie ik eerlijk gezegd niet gebeuren. De Koning van de Ouden heeft al zijn legers om zich heen verzameld. Transformanten, vliegsoldaten, vuurruiters ...’


  ‘Maar er moet toch íéts zijn wat ik kan doen! U zit daar alsof het u allemaal niet kan schelen. Waarom vertelt u me niet gewoon wat ik wil weten? Waarom helpt u me niet?’ De Bibliothecaris zweeg. Matt haalde een paar keer diep adem en probeerde te kalmeren. Boos worden zou ook niet helpen. ‘Stel dat ik bij die ijsburcht kan komen, wat moet ik dan doen?’ ging hij verder. ‘U zegt dat hij daar een heel leger heeft. Wij zijn maar met z’n vijven! En hij verwacht ons. Hij is helemaal in het voordeel ...’


  ‘Ik heb al die verhalen niet uitgevonden,’ zei de Bibliothecaris. ‘Ik bewaar ze alleen maar. En in dit verhaal ben niet ik de held, Matt, maar jij.’


  Matt knikte. Hij had altijd geweten dat het hierop zou uitdraaien. Hij stond met zijn rug tegen de muur. ‘Goed dan,’ zei hij. ‘De laatste keer dat ik hier was, hebt u mij het boek van mijn leven laten zien. U zei dat alles erin stond wat ik ooit had gedaan en nog zou doen. U zei zelfs dat ik erin kon lezen hoe ik zou sterven.’


  De Bibliothecaris knikte langzaam.


  ‘Dus alle antwoorden die ik zoek, staan in dat boek, toch? Als ik de Ouden versla, staat erin hoe ik ze zal verslaan. En als ik nog fouten zoals in Hongkong ga maken, staan die er ook in.’


  ‘Ja.’


  ‘Vorige keer zei u dat ik erin mocht lezen. Maar dat wilde ik niet. Er waren dingen die ik niet wilde weten. Dat is nog steeds zo, maar nu begrijp ik dat ik geen keuze heb. Daarom: geldt uw aanbod nog?’


  ‘Natuurlijk mag je het boek lezen. Het is jouw leven, Matt.’


  ‘Dan wil ik het nu lezen. Kom ...’


  De Bibliothecaris keek niet blij of verdrietig. Het was alsof hij dit verzoek had verwacht en hier alleen was om er gevolg aan te geven. Hij stond op en Matt volgde hem terug naar de hal en dan door een eenvoudige houten deur vlak bij de tafel waaraan de Bibliothecaris had zitten werken. Matt wist dat die deur je naar om het even welke ruimte in de bibliotheekstad kon brengen. Ze werkte op dezelfde manier als de vijfentwintig deuren in zijn eigen wereld en zou hem naar de juiste plaats brengen. De Bibliothecaris ging voor, Matt volgde hem op de voet. Ze kwamen terecht in een grote, moderne ruimte die eruitzag of hij pas een paar jaar geleden was gebouwd. Matt begreep waarom. Hij was op het einde van de twintigste eeuw geboren en de architectuur - gespiegelde ramen, metalen loopbrug gen en platformen - was uit dezelfde periode. Als hij over het leven van Julius Caesar had willen lezen, zou de Bibliothecaris hem waarschijnlijk naar een Romeinse tempel hebben gebracht. Matt had nog nooit zoveel boeken bij elkaar gezien. Ze stonden opgesteld in kilometerslange rijen die uiteindelijk vervaagden in de verte. De rekken begonnen op de gelijkvloer se verdieping en reikten tot tegen het plafond. Wenteltrappen leidden je van de ene verdieping naar de volgende en smalle loopbrugjes van de ene kant naar de andere. De ruimte baadde in een vreemd kunstmatig licht. Het kon niet van buiten komen, want de daken en torens van de andere delen hielden het zonlicht tegen, maar er was ook geen spoor van een elektrische lamp. Het was alsof de ruimte gevangenzat in eeuwig daglicht. Matt volgde de Bibliothecaris een wenteltrap op en begon zich vaag zijn vorige bezoek te herinneren. Maar er stonden zoveel boeken, en ze zagen er ongeveer allemaal hetzelfde uit. Hij zou dus niet hebben geweten waar hij moest beginnen te zoeken.


  De Bibliothecaris klom zes verdiepingen hoog en sloeg linksaf. Hij liet zijn vinger over de ruggen glijden. Uiteindelijk bleef hij staan. ‘Dit is het,’ zei hij en hij haalde een dun grijs boekje uit de rij. Hij gaf het aan Matt.


  Matt woog het in zijn handen. Het viel hem op hoe licht het was en hij bedacht hoe weinig zijn leven maar voorstelde. Hij bladerde naar de laatste bladzijde en heel even had hij het gevoel dat hij weer op school zat en in de Engelse les een roman in handen kreeg. Hij had lezen altijd moeilijk gevonden en hij deed wat hij altijd deed voor hij aan een boek begon: kijken door hoeveel bladzijden hij zich zou moeten worstelen.


  Zijn leven was honderdvijftig bladzijden lang.


  Hij wist dat het boek hem alles zou vertellen wat hij wilde weten, alles wat hij had gedaan, alles wat hij ooit zou worden. Hij voelde zijn hart in zijn keel bonzen. Zijn mond was kurkdroog geworden. Alleen al het idee dat hij het moest openslaan en bij het begin beginnen, gaf hem een ongemakkelijk gevoel. Maar hoe hij zijn hersenen ook pijnigde, hij zag echt geen alternatief.


  ‘Kan ik ergens gaan zitten?’ vroeg hij.


  ‘Beneden staat er een tafel,’ zei de Bibliothecaris.


  De tafel paste bij de ruimte. Ze was groot en industrieel, en ervoor stond een plastic stoel op hem te wachten.


  ‘Ik blijf in de buurt,’ zei de Bibliothecaris. ‘Roep maar als je klaar bent, dan kom ik meteen.’


  Hij wandelde weg.


  Matt legde het boek voor zich op tafel. Het had een heel eenvoudige cover van grijze stof. Er stond geen auteur of titel vermeld en er zaten geen illustraties in. Als hij niet beter wist, zou hij het voor een cursus hebben gehouden, een studie van iets wat niemand interesseerde, het soort boek dat altijd in het rek blijft staan en nooit wordt gelezen. Hij probeerde tot zich door te laten dringen wat hij nu ging doen. Dit boek beschreef zijn leven. Op een bepaald moment zou hij bij een hoofdstuk komen waarin hij in de bibliotheek zat te lezen. En dan zou het boek hem vertellen wat hij daarna zou doen.


  Dan zou hij het weten. Betekende dit dat hij iets anders zou kunnen doen dan er in het boek stond? Kon hij zijn eigen toekomst veranderen? Stel dat het boek hem vertelde dat hij bij het verlaten van de bibliotheek door een pijl zou worden gedood. Dan kon hij toch gewoon blijven zitten of een andere uitgang nemen? Maar als hij zijn toekomst kon veranderen, klopte wat in het boek stond niet ... en dat was onmogelijk. Toch? Als het in het boek stond, moest het zijn gebeurd of gaan gebeuren. Wie had dat rotding eigenlijk geschreven? Dat had Matt de vorige keer aan de Bibliothecaris gevraagd, maar die had de lippen stijf op elkaar gehouden.


  Wat maakte het ook uit? Matt was hier niet om iets te veranderen. Hij was hier om erachter te komen wat hij moest doen. Het antwoord lag voor hem. Hij sloeg het boek open en begon te lezen.


  


  Zes uur later, een leven later, riep hij de Bibliothecaris.


  De man verscheen bijna onmiddellijk. Matt zat nog steeds aan tafel. Zijn hele lijf was stijf en zijn gezicht asgrauw. Hij zag er ziek uit. Zijnhan den, die hij tot vuisten had gebald, lagen voor hem, met ertussen het gesloten boek.


  ‘Je hebt het gelezen,’ zei de Bibliothecaris.


  ‘Ja, ik heb het gelezen.’ Matt keek beschuldigend op. ‘U wist wat erin stond.’


  ‘Nee.’


  ‘U hebt het nooit gelezen?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom hebt u het mij dan laten lezen?’ vroeg Matt. Zijn stem was nauwelijks nog hoorbaar.


  ‘Het is niet mijn taak om dat te beletten,’ zei de Bibliothecaris. ‘Het spijt me. Is het echt zo erg?’


  ‘Ik weet hoe ik ga sterven!’ Matt hoorde zichzelf die woorden uitspreken, maar het was alsof ze van iemand anders kwamen. Hij dacht aan de laatste tien bladzijden die hij net had gelezen. Bladzijde honderdveertig tot honderdvijftig. Een bladzijde honderd eenenvijftig zou er nooit komen. Tenminste, niet voor hem. ‘Ik heb gelezen wat me te doen staat, wat er gaat gebeuren. En het is verschrikkelijk.’ Hij wees naar het boek. Zijn handen trilden. ‘Je kunt van niemand vragen om dat door te maken. Ik bedoel, dat zou niemand doen als hij wist hoe het zou zijn.’


  De Bibliothecaris haalde de schouders op. ‘Jij wilt de wereld redden,’ zei hij. ‘Ik veronderstel dat je daar een prijs voor moet betalen.’


  ‘Het is te veel. De prijs is te hoog. Ik doe het niet. Ik kan het niet.’


  Er volgde een lange stilte. Matt zat in shock voor zich uit te staren. Toen wreef hij met de rug van zijn hand over zijn voorhoofd en draaide zich naar de Bibliothecaris. Je kon de angst in zijn ogen lezen. ‘Het is niet omdat het zo staat geschreven dat ik het ook moet doen,’ zei hij. ‘Ik kan kiezen. Ik kan het negeren. Ik hoef hier niet aan mee te doen. Misschien is er een andere mogelijkheid.’


  De Bibliothecaris zweeg.


  ‘Ik dacht dat u aan mijn kant stond. Ik had nooit hierheen moeten komen.’


  ‘Laat het boek maar op tafel liggen,’ zei de Bibliothecaris. ‘Ik zet het later wel terug. Kom maar mee naar de hal. Ik zal je nog iets te drinken halen.’


  ‘Ik wil niets meer van u.’


  ‘Wat je wilt, Matt. Ik begrijp dat je boos bent, maar mag ik je eraan herinneren dat het jouw idee was? Ik heb er niets mee te maken.’


  Ze liepen samen de ruimte uit en namen de deur waardoor ze waren gekomen. Matt wist niet hoelang hij in de bibliotheek was gebleven. Anders deed hij er meerdere dagen over om een boek te lezen.


  Maar niet dit boek.


  Hij vroeg zich af hoelang hij had liggen slapen in de Braziliaanse jungle terwijl hij hier was. Maar het zou hem niet verbazen als hij maar een paar minuten was ingedommeld. Andere wereld, andere tijd. Het was allemaal te gek voor woorden.


  ‘Ik wil de anderen zien,’ zei Matt. ‘Weet u waar ze zijn?’


  ‘De bibliotheek heeft een klok,’ zei de Bibliothecaris. ‘Als je die luidt, zullen ze je horen en komen ze naar je toe.’


  ‘Weet ik,’ zei Matt. ‘Dat stond in het boek.’


  Ze waren terug in de hal. De Bibliothecaris stond met gevouwen handen voor hem. Zoals altijd verried zijn gezicht geen enkele emotie. ‘Zal ik de klok voor je gaan luiden?’ vroeg hij.


  ‘Het maakt niet uit wat ik wil, het gebeurt gewoon. U laat mij hier achter, klimt in de toren en luidt de klok. De anderen horen dat, komen hierheen en dan zijn we weer samen. En u zie ik hierna nooit meer terug.’


  ‘Dan zal ik maar gaan.’


  ‘Ja.’


  ‘Matt ... Het spijt me.’


  ‘Doe het nu maar gewoon. Alstublieft.’


  De Bibliothecaris draaide zich om en liep weer door dezelfde deur, die hem deze keer naar de klokkentoren zou brengen. Matt ging zitten en staarde voor zich uit. Hij probeerde de gedachten te verjagen die in zijn hoofd rondspookten.


  Pijn. Vernedering. De dood.


  Toen hoorde hij de klok luiden. Hetzelfde geluid zou in alle droomwerelden te horen zijn en de anderen zouden naar hem toe komen. Eerst Jamie, dan Scarlett en Pedro. En uiteindelijk Scott. Matt wist hoe het zat met Scott.


  De klok luidde.


  Matt wachtte.


  Toen de klok stilviel en de Bibliothecaris de hal weer binnenkwam, was Matt al vertrokken.


  


  De Vijf kwamen samen op de top van de zandduin waar Matt de bibliotheek voor het eerst had gezien.


  Jamie was de eerste die aankwam, en ondanks alles was Matt blij hem te zien. Jamie was altijd positief, altijd opgewekt, en toen ze samen naar Londen waren gereisd, waren ze vrienden geworden. Soms dacht Matt dat Jamie beter de leider van de Poortwachters was geweest, niet hij. Jamie was tenslotte op Scathack Hill geweest. Hij had deelgenomen aan de eerste strijd van lang geleden, toen de Ouden waren verslagen. Hij had zelfs de eerste poort helpen bouwen.


  Ze omhelsden elkaar hartelijk.


  ‘Ik dacht dat ik je nooit meer terug zou zien,’ zei Jamie. Hij keek naar het immense bouwwerk. ‘Wat is dat daar?’


  ‘Een bibliotheek.’


  ‘Scar vertelde me over de bibliotheek toen ik terug in de tijd reisde. Er zou hier ergens ook een vrouw moeten wonen.’


  ‘Die heb ik niet gezien.’ Matt glimlachte. Hij was dankbaar voor dit moment. ‘Waar zit jij, Jamie?’ vroeg hij. ‘In de echte wereld?’


  Hij kende het antwoord. Hij kende alle antwoorden. Maar als hij ophield met praten, zou hij instorten. Hij moest zich sterk houden voor de anderen.


  ‘ík ben terug in Engeland. Ik woonde in een dorp, maar dat werd aangevallen en nu zit ik op een kanaalboot op weg naar Londen. Daar staat de kerk waar je me over vertelde. Sint-Meredith. Ik ben van plan om de deur te gaan zoeken. Dan komen we misschien weer samen.’


  ‘Je weet toch dat Londen verwoest is?’


  ‘Net zoals de rest van de wereld, blijkbaar. Niets is nog hetzelfde. Op een of andere manier heb ik een decennium overgeslagen.’


  ‘Wij allemaal. Als we een paar seconden langer in Hongkong waren gebleven ...’


  ‘Het was niet jouw schuld, Matt. Je moest ons daar weg krijgen en dat is je ook gelukt. Het is gewoon pech dat we allemaal ergens anders zijn terechtgekomen.’


  ‘Matt! Jamie!’


  Scarlett kwam de heuvel op gerend, met Pedro in haar kielzog. Ze had nog net dezelfde kleren aan als toen ze in de Tai Shantempel was aangekomen, maar Matt zag dat ze gewond was geweest. Ze was vermagerd en haar gezicht zag er vermoeid uit. Je zag dat ze veel pijn had gehad. Ook Pedro was veranderd. Hij deed zijn best om te glimlachen en was duidelijk blij om Matt terug te zien, maar hij verzweeg iets en kon dat niet verbergen. Om een van zijn handen zat een verband.


  Zijn vinger was gebroken. Ook dat wist Matt.


  Matt liep naar hen toe.


  Scarlett kuste hem op de wang. Ze keek diep in zijn ogen en deinsde achteruit. ‘Matt, wat is er?’ vroeg ze. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Niets,’ loog Matt. Hij had besloten niemand iets over het boek te vertellen. ‘Ik ben zo blij jullie te zien.’


  ‘Ik heb je echt gemist.’


  Het hielp om te blijven praten. Iets te zeggen, om het even wat. Vragen te stellen.


  ‘Waar zit jij?’


  ‘In Egypte, op weg naar Dubai. Je vriend Richard is bij me. Hij zal opgelucht zijn dat ik je heb gezien. Hij vraagt me elke ochtend hoe het in de droomwereld was. Wat zal ik tegen hem zeggen?’


  ‘Zeg maar dat ik blij ben dat hij ongedeerd is. En dat ik blij ben dat jij voor hem zorgt.’


  ‘Ik denk eigenlijk dat het omgekeerd is, hoor.’


  ‘Scott!’ Jamie had zijn broer gezien en rende naar hem toe om hem te begroeten.


  Maar toen Scott aan de voet van de heuvel verscheen, zag Matt meteen dat hij treuzelde. Hij had waarschijnlijk heel lang getwijfeld of hij wel zou reageren op het klokkengelui en was alleen gekomen omdat het niet anders kon. Als hij niet kwam opdagen, zou Pedro de anderen vertellen wat er was gebeurd. Matt keek naar Pedro en zag dat die zijn blik afwendde om Scott vooral niet in de ogen te hoeven kijken. Matt probeerde wat hij in het boek had gelezen uit zijn gedachten te bannen. Hij was niet de enige die problemen had. Dit avontuur zou voor hen allemaal een lijdensweg worden.


  Pedro was zijn vriend. Zonder hem zou Matt Peru nooit hebben overleefd. Hij legde zijn hand op zijn schouder. ‘Hoi, Pedro.’


  ‘Ik ben blij je te zien, Matteo.’


  ‘Ik ook.’ En toen fluisterde hij er snel achteraan: ‘Maak je maar geen zorgen over Scott. Ik weet wat er is gebeurd en het komt allemaal goed. Zeg maar niets tegen de rest.’


  ‘Maar Scott ...’


  ‘Ik weet het. Maar alles gebeurt zoals het is voorbestemd. Het belangrijkste is dat we weer samen zijn. De Vijf. Nu komt het allemaal goed.’


  Ze bleven nog een paar minuten praten. Scarlett was verbaasd dat Lohan nu bij Matt was. Ze vertelde over de burgeroorlog in Egypte en over Tarik, die was opgeblazen door zijn eigen bom. Ze kon nog steeds niet bevatten wat Richard had gedaan.


  ‘Hij heeft het alleen gedaan omdat hij geen andere keus had,’ zei Matt. ‘Zo is hij nu eenmaal. Hij zegt dat hij er niets mee te maken wil hebben, maar hij zou alles doen om je te beschermen.’


  Toen beschreef Jamie zijn leven in het Engelse dorp en zijn ontsnapping met de boot. ‘Ik zit nog steeds op die boot, samen met Holly en een man, de Reiziger. Over een week komen we in Londen aan en nu hoop ik maar dat de Sint-Meredithkerk er nog staat.’


  Ze waren allemaal zo blij om elkaar terug te zien, dat ze niet merkten dal Scott niets over zijn belevenissen had verteld. Hij zei bijna geen woord en zorgde ervoor dat hij uit de buurt van Pedro bleef. Ze hadden nog niets tegen elkaar gezegd.


  ‘Ik ben op weg naar het noorden,’ zei Pedro. Hij was voorzichtig in zijn woordkeuze. Scott luisterde mee en Pedro maakte zich zorgen. Misschien was hij wel van plan om alles wat hij hier had gehoord, over te brieven aan Jonas Mortlake. Hij vroeg zich af waarom Matt hem had gevraagd niets tegen de anderen te zeggen. ‘Er was een vulkaanuitbarsting ... in Napels. Ik weet nog steeds niet wat er eigenlijk is gebeurd. Ik zat op een boot en nu hen ik opeens hier.’


  En dat was het belangrijkste. Dat ze eindelijk weer samen waren ... zelfs al waren dit slechts de droomversies van henzelf. Vanaf nu zou het minder uitmaken dat ze in de echte wereld duizenden kilometers van elkaar verwijderd waren. Ze hoefden alleen maar op hetzelfde moment in slaap te vallen. Dan zouden ze elkaar terugzien.


  ‘We moeten opschieten,’ zei Matt. ‘Lohan gaat me zo meteen wakker maken en we hebben nog een lange rit door de Braziliaanse jungle voor de boeg. Het belangrijkste is dat we alle vijf weten wat we doen en hoe we het gaan aanpakken. Het zal niet makkelijk worden, dat zeg ik eerlijk ...’


  Niet makkelijk. Allesbehalve makkelijk.


  ‘Maar dat hadden jullie waarschijnlijk al geraden. De Ouden hebben ons tien jaar afgepakt en op een of andere manier hebben ze die tien jaar uitgerekt en veel langer gemaakt. De hele wereld is veranderd. Maar we leven nog en we kunnen nog altijd winnen. We zijn geboren voor deze tijd en dat moeten we onszelf voorhouden, wat er nu of in de toekomst ook gebeurt. Ik dacht altijd dat de held zijn en de wereld redden leuk was. Maar leuk gaat het niet worden. Onthou dat. Het is mogelijk dat we het niet allemaal overleven. Maar we hebben geen keus, we moeten doorgaan, want zo staat het geschreven.’


  Geschreven.


  ‘We moeten naar Antarctica, naar een plaats die Oblivion heet. Chaos is daar, omringd door zijn legers, in een burcht van ijs en steen. Hij wachl op ons en we moeten naar hem toe.’


  ‘Maar waarom?’ vroeg Scarlett. ‘Dat is toch niet logisch, Matt? We moeten er toch gewoon voor zorgen dat we weer samenkomen? Meer niet. Dan kunnen we toch beter zo ver mogelijk uit zijn buurt blijven?’


  ‘Nee, we moeten naar Oblivion, Scarlett, het kan niet anders. Er zijn dingen die je niet weet, die ik je niet kan vertellen.’


  Pedro was de enige van de Vijf die begreep waar hij het over had. Scott was met Jonas Mortlake uit Napels vertrokken en was nu waarschijnlijk in de burcht. Daarom moesten de andere vier ook daarnaartoe. Het was de enige plaats op aarde waar ze samen konden zijn.


  ‘Er zijn mensen die onze hulp nodig hebben,’ ging Matt snel verder voor Scarlett de kans kreeg er iets tegenin te brengen. ‘De geruchtenmolen draait. Op een of andere manier zijn de mensen erachter gekomen dat er een ultiem gevecht op handen is en dat dat op Antarctica zal plaatsvinden. Ze beginnen al naar het zuiden te trekken en noemen zichzelf het Wereldleger. Maar ze weten niet tegen wie ze gaan vechten. Heel veel mensen gaan daar zinloos sneuvelen, maar zonder ons zal het nog veel erger zijn. Geloof me, Scarlett, ze hebben je nodig.’


  ‘Maar ik zei toch net dat ik in het midden van de woestijn zit, in Egypte.’


  ‘Er zijn nog steeds vliegtuigen. Je kunt iemand overhalen om je te brengen.’


  ‘Hoe is het met de deuren?’ vroeg Jamie. ‘Als die niet meer werken ...’


  ‘De deuren zullen ooit weer opengaan. Je moet op een of andere manier in Sint-Meredith komen. De Reiziger mag je vertrouwen. Hij zal voor je zorgen. En Pedro ...’ Matt draaide zich naar hem en even dacht Pedro iets vreemds in zijn blik te lezen, iets wat hij niet begreep. ‘Jij gaat naar de Sint-Pietersbasiliek in Rome,’ ging hij verder. ‘Daar is ook een deur die je naar Antarctica kan brengen. Giovanni zal je helpen.’


  ‘Hoe weet je dat allemaal?’ vroeg Pedro wantrouwig. ‘Hoe ken jij Giovanni?’


  Matt haalde de schouders op en keek weg. ‘Ik ben in de bibliotheek geweest,’ zei hij.


  ‘Wordt er van mij ook iets verwacht?’ vroeg Scott. De anderen keken hem nieuwsgierig aan. Zijn stem klonk verveeld en vijandig. Hij zat in kleermakerszit op de grond, een beetje buiten de groep. En hij was anders gekleed dan hen. Hij droeg een duur zwart hemd en een jeans. Zijn kleren waren nieuw.


  ‘Daar kunnen we zo meteen even over gaan samenzitten,’ zei Matt. Hij stond op. ‘We zijn weer allemaal samen, en dat is het enige wat telt. We leven nog. En één ding beloof ik jullie: de prijs die we ervoor betalen zal hoog zijn, maar we zullen winnen.’


  Hij liep naar Scott. ‘Kom je mee?’


  ‘Wij hebben elkaar niets te zeggen,’ mompelde Scott.


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Ik heb jou in elk geval niets te zeggen. Ik meen het, Matt.’


  ‘Geef me vijf minuutjes, Scott. Meer vraag ik niet. Daarna hoef je me nooit meer te zien.’


  ‘Vijf minuten?’


  ‘Wat maken die vijf minuten nu uit? Je bent toch aan het slapen. Als je wakker wordt, zitten we weer op een ander continent.’


  ‘Oké dan, je zegt het maar.’ Scott kwam landerig overeind. Hij negeer de Pedro nog steeds. Maar Jamie negeerde hij ook, en dat was veel erger.


  Scarlett keek de twee na en draaide zich naar Pedro. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze. ‘Jij was toch met Scott in Italië. Wat is er gebeurd?’


  ‘Er is niks gebeurd,’ antwoordde Pedro moedeloos.


  ‘Nee? Hoe komt het dan dat jij uitgemergeld bent, in vodden loopt en een gebroken vinger hebt, terwijl Scott recht van de catwalk lijkt te komen?’


  ‘Pedro ...?’ Jamie smeekte hem meer te vertellen.


  ‘Ik mag echt niets zeggen!’ Pedro veerde op en liep de andere kant op. Hij verdween over de rand van de heuvel.


  Jamie en Scarlett waren nu alleen. ‘Alle vijf weer samen?’ bromde Jamie. ‘Zo voelt het niet.’


  Matt en Scott stonden nog steeds te praten in het kale grijze landschap. Matt was het langst aan het woord en probeerde Scott iets aan het verstand te brengen. Scott schudde het hoofd. Matt stopte hem af en begon toen snel en dwingend te praten. Hij leek zijn zelfvertrouwen terug te hebben.


  Hij weet iets wat wij niet weten, dacht Jamie.


  Scott mompelde iets. Hij probeerde afstand te nemen, maar Matt bied aandringen en liet hem niet gaan.


  Scarlett wou dat ze kon horen wat ze zeiden. Ze wist niet of Matt Scott van zijn standpunt had kunnen overtuigen en vroeg zich af of ze iets kou doen. Ze overwoog naar hen toe te gaan, maar toen zag ze een man op haar afkomen. Hij droeg nog steeds een wit hemd, maar nu zag ze dat er een soort patroon op zijn vestje stond. Het was een Arabier, dat zag ze ook. De twee zwarte schijfjes voor zijn ogen glommen in het fluorescerende licht.


  ‘Vijf,’ zei hij.


  Altijd datzelfde woord. Niets anders en geen enkele uitleg.


  ‘Matt!’ riep ze.


  Maar Matt was te veraf en stond nog steeds met Scott te praten. Tegelijk hoorde ze het geluid van een draaiende motor en iemand die naar haar liep. Er zat bloed op haar handen. Ze schoot naar voren toen de auto waar ze in zat in een kuil reed.


  Ze was in de woestijn en zat voorin in de Land Cruiser. Rémy, de Fransman, lag onderuitgezakt op de achterbank.


  Egypte lag achter hen. Nog tachtig kilometer en dan waren ze in Dubai.


  


  Rad van fortuin


  Zesentwintig


  Albert Rémy was dood. De Fransman, die lid van de Londense Nexus was geweest en die in Egypte tien jaar op hen had gewacht, had de ochtend niet gehaald. Dat verbaasde Richard niet. Drie dagen lang had Rémy pijn geleden. Bij elke kuil of oneffenheid in de verlaten hoofdweg had hij het uitgeschreeuwd van de pijn en was er een bel bloed op zijn lippen verschenen. Vlak onder zijn linkerarm was een kogel in zijn borst gedrongen en Richard vermoedde dat die zijn long had doorboord. Zijn ademhaling had verschrikkelijk geklonken, een niet-aflatend gereutel dat wedijverde met de motor van de auto.


  Richard en Scarlett hadden het moment dat hij was gestorven, allebei bewust beleefd. Maar ze waren doorgereden, omdat ze in het donker niet durfden te stoppen.


  Toen kwam de zon op en lagen de woestijn en de weg eindeloos en verlaten voor hen, zoals het tijdens hun lange, verzengende reis al de hele tijd was geweest. Ze waren Egypte uit gereden, de brug over het Suezkanaal overgestoken en hadden toen niet minder dan drie landen doorkruist, waaronder het onmetelijke Saoedi-Arabië. Richard had het hele eind zelf gereden, met een glazige blik in de ogen en zijn handen om het stuur geklemd. En Scarlett had bijna ononderbroken tegen hem gepraat, niet omdat ze zoveel te vertellen had, maar omdat ze hem moest helpen om wakker te blijven. Er was onderweg bijna niets om naar te kijken, niets wat de ene saaie kilometer van de andere onderscheidde. Zelfs de uitgebrande bussen of pantserwagens aan de kant van de weg werden een welkome afwisseling om de eentonigheid van het landschap te doorbreken. Terwijl ze steeds verder naar het zuiden reden, waren ze langs een paar afgelegen dorpjes gekomen. Hoogspanningsmasten, grensposten met verwrongen prikkeldraad en uitgerafelde vlaggen ... maar geen spoor van leven. Omdat het opwaaiende zand hun constant het zicht benam, hadden ze misschien een vertekend beeld van de werkelijkheid. Misschien waren er in het Israëlische Eilat of het Jordaanse Aqaba wel mensen geweest die hen voorbij hadden horen rijden en uit hun huizen waren gerend om hen te onderscheppen, maar dan waren ze telkens te laat gekomen. Richard had zijn voet onafgebroken op het gaspedaal gehouden, en de auto was verder gedenderd.


  Onder een grijze lucht tilden ze Rémy uit de Land Cruiser en ze legden hem op het oranjebruine zand. Richard klom op de auto en vond tussen het gereedschap dat op het dak was gebonden een schop. Scarlett begreep dat hij een graf wilde graven en voelde zich schuldig. Als het aan haar had gelegen, zouden ze die moeite niet doen. Rémy was dood. Wat maakte het voor hem nog uit?


  ‘Richard, laat mij het doen,’ zei ze.


  Richard schudde het hoofd. ‘Nee, het gaat wel. Een beetje beweging zal me goeddoen na al die uren achter het stuur.’


  ‘Over een uur zijn we in Dubai.’


  ‘Ik weet het. Als hij nog even had volgehouden, hadden we hem naar het ziekenhuis kunnen brengen.’


  ‘Als er ziekenhuizen zijn ...’


  ‘Ja. Kijk eens ...’ Hij gaf haar een dikke portefeuille van bleekbruin leer.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Van Rémy. Die zat in zijn zak.’


  Scarlett klapte de portefeuille open. In een van de vakjes zat een bundel bankbiljetten, allemaal nieuwe briefjes van honderd Amerikaanse dollar. Scarlett bladerde erdoor met haar duim. ‘Hoeveel is het?’ vroeg ze.


  ‘Het zijn vijftig briefjes. Vijfduizend dollar, dus.’ Richard nam de schop met twee handen vast. ‘Zijn spaarcenten, veronderstel ik. Maar het is wel vreemd, want er zit geen enkele foto van zijn vrouw of kinderen bij. Geen persoonlijke gegevens. Alleen een stapel cash. We zullen nooit weten wie hij eigenlijk was.’


  ‘Hij probeerde ons te helpen. Dat volstaat voor mij.’ Scarlett klapte de portefeuille weer dicht.


  ‘Dat geld kan nog van pas komen. Misschien helpt het ons hier weg te komen.’


  Het zand was zacht en na een halfuur had Richard al een kuil van een meter diep gegraven. Dat was genoeg. Hij gooide de schop op de grond en samen met Scarlett trok hij Rémy in de kuil. Toen Scarlett de enkels van de dode man vastpakte, had ze een van die momenten waarop het leek alsof ze naar zichzelf stond te kijken, en ze kon haar ogen niet geloven. Wat zou mevrouw Ridgewell zeggen als zij haar nu zag? Ze zag de directrice van haar school in Dulwich haar niet meteen tips geven over hoe je een dode Fransman moet begraven in de Arabische woestijn.


  Knieën tegen elkaar, Scarlett. En probeer niet nog meer bloed op je handen te krijgen. Je zit al helemaal onder het bloed ...


  Wat overkwam haar toch allemaal? Hoe had het zover kunnen komen?


  Het lijk gleed in het graf. Voor Richard haar kon tegenhouden, raapte Scarlett de schop van de grond en begon ze het graf opnieuw te vullen. Richard nam een blikje water en dronk. Zijn gezicht zat onder het vuil en het zweet. Gelukkig hadden ze nog genoeg water. Ze waren er al de hele reis extra zuinig mee geweest, omdat ze niet wisten of je in Dubai zomaar water kon krijgen. Geen van beiden zei hardop wat hun allebei op de tong lag: Rémy had de laatste drie dagen meer water gedronken dan zij. En dat was nu allemaal verspild.


  Scarlett bleef scheppen tot de kuil vol was. ‘Wil je nog iets zeggen?’ vroeg ze toen.


  ‘Bedoel je een gebed of zo?’ Richard gaf haar het blikje. ‘Ik heb het nooit zo hegrepen gehad op bidden.’


  ‘Ik ook niet. Ik had een hekel aan de mis op school.’


  ‘Kom, we gaan terug naar de auto.’


  ‘Richard, wacht even. Ik moet je iets vertellen.’ Scarlett had het juiste moment afgewacht. ‘Ik heb Matt gezien, gisternacht.’


  ‘Matt?’ Richards gezicht lichtte op. ‘Was hij in de droomwereld?’


  ‘Hij heeft ons samengeroepen. Iedereen was er. Matt, Pedro, Jamie, Scott ...’


  ‘Dat is fantastisch nieuws. Hoe is het met hem?’


  Scarlett aarzelde. Ze wist hoe hecht Richard met Matt was en hoeveel zorgen hij zich om hem had gemaakt, maar ze wilde niet liegen. ‘Ik weet het niet, Richard. Ik had het gevoel dat hij iets voor me verzweeg. Hij was heel ernstig. Ik denk dat hij overstuur was.’


  ‘Waar is hij?’


  ‘In Brazilië. Lohan is bij hem.’


  Scarlett vertelde Richard alles wat er op de duintop bij de bibliotheek was gebeurd. De zon klom steeds hoger. De kleur van de lucht veranderde niet, maar toch werd het steeds warmer. Ze moesten nu snel vertrekken, want zonder de airconditioning in de Land Cruiser zouden ze smelten.


  ‘We moeten naar Antarctica,’ zei ze.


  ‘Antarctica!’ Richard schudde het hoofd. ‘En daar kom je nu, midden in de woestijn, mee aan! Dat is minstens tienduizend kilometer hiervan daan.’


  ‘Rémy zei toch dat er vliegtuigen van en naar Dubai vlogen?’


  ‘Een tijd geleden wel nog, ja. Maar of dat nog steeds zo is?’


  ‘Dat moeten we te weten komen. We hebben nu in elk geval geld voor tickets.


  ‘Je hebt gelijk.’ Richard knikte. ‘Misschien eindigt daar onze reis. Op het ijs.’


  ‘Ik hoop het,’ zei Scarlett.


  Ze liepen samen naar de auto en reden weg. Algauw lag het graf een heel eind achter hen. Ze keken niet meer om.


  


  Dubai was een schok: het ene moment reden Scarlett en Richard nog door de eindeloze monotonie van de woestijn, het volgende werden ze opeens ingesloten door moderne gebouwen, alsof de stad in het zand had liggen wachten en opeens opveerde om hen in een hinderlaag te lokken. Het eerste wat hun enorm opviel, zeker na Kaïro, was dat alles ongelooflijk schoon was. Hier werd geen oorlog uitgevochten en de laatste zandstorm lag al een tijdje achter hen. De lucht was kobaltblauw en de winkels en kantoorgebouwen glommen alsof ze gloednieuw waren. De straten waren breed en netjes opgedeeld door wat ooit uitgestrekte gazons waren geweest. Het gras was verdord, maar de perken zelf waren strak en symmetrisch. De slad leek niet organisch te zijn gegroeid, maar heel bewust, stukje voor stukje opgebouwd.


  En ze was volkomen verlaten.


  Richard en Scarlett waren door een stuk of tien verlaten lanen gereden voor hun iets vreemds opviel: overal stonden auto’s geparkeerd, vaak heel dure exemplaren ... Ferrari’s, Jaguars, Rolls-Royces. Maar ze stonden alleen op de weg, er zat niemand in. De verkeerslichten werkten voor niemand. Ze sprongen van rood op groen en terug zonder dat er een auto bewoog. De meeste winkels waren leeggehaald, maar binnen stonden er wel nog koelkasten, meubelen, plasma-tv’s en zelfs vleugelpiano’s. Die waren te zwaar om mee te nemen, dus gewoon achtergelaten. Toen Richard en Scarlett verder reden, kwamen ze langs fonteinen zonder water en palmbomen die het tegen alle logica in hadden overleefd. De verkeerslichten floepten nog steeds van de ene kleur naar de andere. Na een tijdje negeerde Richard ze maar.


  Het leek wel of de gigantische hotels, winkelcentra en wolkenkrabbers om hen heen hen stonden uit te lachen, of elkaar uitlachten. Het waren stuk voor stuk excentrieke bouwwerken, hersenspinsels van architecten met een ongelimiteerd budget die elkaar de loef wilden afsteken. Zo waren er constructies met golvende lijnen en glanzende oppervlakken, die zilver of wit kleurden. Ze hadden de vorm van een mes, een raket of een scheepszeil. En pal in het midden, duizelingwekkend hoog boven hen uit torenend, stond de Burj Dubai, die heel even het hoogste gebouw ter wereld was geweest en eruitzag als een futuristische stalen injectienaald, die een wanhopige poging deed om de dampkring te prikken. Al die gebouwen stonden leeg. Scarlett vroeg zich af of ze daar wel zo zeker van konden zijn, maar ze gaven een even wezenloze indruk als een groep standbeelden in een museum na sluitingsuur. Ze stonden roerloos en massief tegenover elkaar. Doods. Nergens was er een teken van leven. Hun rijdende auto leek hier heel vreemd en ongewenst.


  ‘Het is hier zo stil,’ zei Richard, meer om het geluid van zijn stem te horen dan om iets te zeggen.


  ‘Er is helemaal niemand.’


  ‘Maar hier is niet gevochten. Geen enkel gebroken raam. En kijk die auto’s eens! Het lijkt of die hier gisteren zijn geparkeerd.’


  Dat viel inderdaad op. Alle geparkeerde auto’s waren schoon en opgeblonken en zagen eruit of ze elk moment konden starten. Er waaide geen vuilnis door de straten, er stond geen afval klaar om te worden opgehaald. Het was alsof de stad op een ochtend wakker was geworden en ontdekte dat alle mensen verdwenen waren.


  ‘Richard ... wat doen we?’


  ‘Een vijfsterrenhotel zoeken, misschien?’


  ‘Ik weet niet of ik hier wil blijven.’


  ‘Dan kijken we hoe we de stad uit kunnen komen.’


  Ze reden voorbij een Shellstation en Scarlett vroeg zich af of ze de tank van de Land Cruiser zouden kunnen vullen. Nadat ze Rémy hadden begraven, hadden ze hun laatste voorraad benzine in de tank gegoten. De pompen zagen er allemaal uit alsof ze nog werkten en in dit deel van de stad was de elektriciteit duidelijk niet afgesloten. Het plein was smetteloos. Maar als ze door wilden rijden, waar konden ze dan naartoe? Van de aardrijkskundelessen herinnerde Scarlett zich vaag dat Dubai aan de noordkust van de Verenigde Arabische Emiraten lag, naast Oman. En aan de overkant van de Perzische Golf lag Iran. Het was hopeloos. Ze konden zo nog weken of maanden verder rijden en zelfs als ze onderweg nog meer benzine vonden, wisten ze nog niet of ze zouden komen waar ze wilden zijn. Mekka leek Scarlett nog een optie, maar dat lag zestienhonderd kilometer verder naar het westen. Ze moesten een deur vinden zoals de deur die hen naar Kaïro had gebracht. En de deuren stonden allemaal op een heilige plaats. Dus daar zou er een kunnen staan.


  Maar Richard had andere plannen.


  Hij was een zesbaansweg blijven volgen tot aan een rotonde, waar een minder modern monument stond: twee reusachtige pincetten die een klok vasthielden, waarvan de wijzers onheilspellend waren stilgevallen op één voor twaalf. Ze reden er voorbij, kwamen langs een aantal heel goedkoop uitziende flatgebouwen en zagen toen de luchthaven voor zich liggen: een reusachtige betonnen vlakte, zo uitgestrekt dat er een kleine stad op zou passen. Helemaal aan de overkant stonden een paar lage gebouwtjes en één enkele controletoren te zinderen in de zon. De moed zonk Scarlett in de schoenen. Niet dat ze, na de doodsheid in de stad, had verwacht hier passagiers, luchthaven- of grondpersoneel te zien. Maar Rémy had haar verteld dat er hier vliegtuigen waren en voor zover ze kon zien, was er niet eens een zweefvliegtuig. Richard en zij moesten hier weg zien te komen, maar wegvliegen was geen optie.


  ‘Maak je maar geen zorgen. De luchthaven is gigantisch,’ echode Richard haar gedachten. ‘Misschien staat er ergens nog een vliegtuig.’


  Ze reden door de hoofdingang, voorbij een opgehaalde slagboom en een lege controlepost. Ze hadden het gevoel dat ze opnieuw in een woestijn terechtkwamen, deze keer van beton. Het had geen zin om op zoek te gaan naar een parkeerplaats. Er zou heus niemand tevoorschijn springen om hun een parkeerticket te geven. Ze lieten de auto staan tussen een zilveren Aston Martin en een Rolls-Royce, die er allebei uitzagen of ze rechtstreeks van de showroom hiernaartoe waren gereden. Als een dief hier zijn slag wilde slaan, had hij nog honderd andere luxewagens om uit te kiezen.


  Ze liepen de hoofdterminal in, blij dat ze even uit de auto waren. Voor hen, aan de overkant van een glimmende marmeren vloer, stond een lange rij incheckbalies te wachten op passagiers die nooit zouden komen. De roltrappen stonden stil. Alle schermen waar ooit de vertrektijden op waren aangekondigd, waren leeg. De lucht binnen was warm en klam. Het was al een hele tijd geleden dat de airconditioning hier had opgestaan en de palmbomen stonden uitgedroogd in hun pot. De terminal was immens. Eerst deed hij Scarlett aan een fabriek denken, daarna aan een kathedraal. Alles hier, de vloeren, ramen, balies, trappen, was hard en broos, een allesbehalve uitnodigende plek.


  ‘Wil je nog verder gaan?’ vroeg Scarlett met een iel stemmetje.


  ‘Waarom niet? Misschien hebben ze in de taksvrije shop iets om te drinken.’


  Ze liepen door de vertrekhal en door de veiligheidszone met zijn stilstaande lopende banden, metaaldetectors en röntgenschermen. Het was een overblijfsel van hoe de wereld er ooit had uitgezien: de angst en achterdocht die hand in hand gingen met de drang van de mens om te reizen. En op het einde van een lange strook marmer stonden de moderne hokjes van de paspoortcontrole.


  De taksvrije zone was leeg. Alle rekken waren leeggehaald. Richard en Scarlett stonden in een lange winkelgalerij die zich onder het hele luchthavengebouw uitstrekte, met overal winkels, een geparkeerde sportwagen (WIN DEZE AUTO - 25 DOLLAR PER TICKET) en een bar met een plastic palmboom. Het was hier net hetzelfde als in de stad. Er waren hier mensen geweest, maar opeens waren ze verdwenen. Het was alsof ze alles hadden gekocht wat er te kopen viel, tot het allerlaatste pakje sigaretten en het laatste maxipak M&M’s, en dan op het eerste vliegtuig terug naar huis waren gestapt.


  Richard en Scarlett liepen steeds verder. Geen van beiden zei een woord. Ze wilden hun teleurstelling niet uitspreken. Er was hier niets voor hen, niet eens een blikje drank.


  Ze kwamen bij een raam dat uitkeek op de startbaan. Richard wees. ‘Kijk!’


  Er stond toch een vliegtuig, misschien het enige in de hele luchthaven. Een Emirates Airline Airbus die helemaal alleen op de startbaan stond. Tegen de deur stond een trap op wieltjes en op de trap zat een man met een donkerblauwe broek, een wit hemd en een zonnebril. De piloot. Dat moest wel. Het leek alsof hij hen zat op te wachten.


  Richard greep Scarlett bij de arm en samen begonnen ze naar de uitgang te zoeken.


  Zevenentwintig


  In tegenstelling tot wat de naam liet vermoeden, was het veel moeilijk om de vertrekzone uit te komen dan erin. Richard en Scarlett renden door de ene bochtige gang na de andere, waar ze elke deur probeerden. Maar ze werden steeds wanhopiger, want geen enkele wilde opengaan zonder een veiligheidscode die alleen het grondpersoneel kende. En dat was met de noorderzon verdwenen ... Toen de elektriciteit in de terminal was uitgevallen, waren de magnetische sloten niet opengeklikt en nu zaten de deuren dus potdicht. Door elk panoramisch raam waar ze langs kwamen, zagen ze de startbaan liggen. Richard had veel zin om een stoel door het raam te gooien, maar die zaten allemaal vastgeschroefd in de grond en het glas zou waarschijnlijk toch te dik zijn.


  Maar uiteindelijk vonden ze toch wat ze zochten: naast de incheckbalie van British Airways stond een deur open. Die kwam uit op een van de lange gangen die vroeger recht naar een vliegtuig leidden. Maar nu stond er geen vliegtuig, dus leidde de gang naar een gapend gat. Toen Richard en Scarlett bij het grote vierkant daglicht op het einde van de gang kwamen en naar beneden keken, zagen ze meteen dat ze riskeerden hun enkels te breken als ze van deze hoogte op de startbaan sprongen. Maar ze hadden geen keus. Ze klauterden over de rand, gingen met hun volle gewicht aan hun armen hangen en lieten zich vallen. De landing was nog behoorlijk pijnlijk, en de startbaan gloeiend heet.


  Alles oké?’


  ‘Ja.’ Scarlett sloeg het stof van haar kleren en keek om zich heen. De Airbus die ze hadden gezien, stond een eindje verderop. De man was er gelukkig ook nog steeds. Hij stond een sigaret te roken.


  Ze renden naar hem toe. Er stond geen zuchtje wind, maar hierbuiten was de lucht wat droger en minder zwoel dan binnen. Opnieuw viel het Scarlett op hoe stil het was, het tegenovergestelde van wat je op een luchthaven zou verwachten. Ze voelde zich verloren op deze eindeloze betonnen vlakte naast de kilometerslange constructie van glas en staal, die lag te glimmen in de zon. De piloot van de Airbus - of wie hij ook was - zag hen naar zich toe komen en liet zijn sigaret vallen. Hij graaide in zijn broekzak en nog voor zijn hand weer tevoorschijn kwam, wist Scarlett dat er een revolver in zou zitten. Ze wilde dat ze die man niet zo hadden overvallen, want in zijn ogen konden ze om het even wie zijn. Trouwens, zij wisten ook niets over hem. Stel dat hij hen neerschoot voor ze de tijd kregen zich aan hem voor te stellen.


  Maar nu was het te laat. Richard stak zijn handen in de lucht om te laten zien dat hij niet gewapend was. En met een meisje van vijftien naast zich zag hij er sowieso niet erg bedreigend uit. De piloot liet zijn revolver zakken, maar bleef op zijn hoede.


  Hij was een blonde jongeman met een smal gezicht en ingevallen wangen. Toen ze dichterbij kwamen, zette hij zijn zonnebril af en zag je zijn felblauwe ogen. Hij was atletisch gebouwd. Scarlett vond dat hij op een surfer leek en kon zich hem zo voorstellen op het strand, met een felgekleurde short. Maar hij bleef bewust uit de zon met zijn bleke huid en was in de schaduw van het vliegtuig gaan staan. Ondanks de hitte had hij zijn mouwen niet opgestroopt.


  ‘Wie zijn jullie?’ blafte hij toen Richard en Scarlett voor hem stonden. Hij hield hen op een afstand met zijn revolver. ‘Niet dichterbij komen, hoor je!’


  ‘Rustig, rustig.’ Opnieuw stak Richard zijn handen in de lucht. ‘We zijn vrienden.’


  ‘Iedereen is een vriend,’ antwoordde de piloot. Hij had een Australisch accent. ‘De vraag is alleen, een vriend van wie?’


  ‘We zijn hier nog maar pas,’ zei Scarlett. ‘We snappen niet wat hier aan de hand is.’


  ‘Waar komen jullie vandaan?’


  ‘Van Kaïro.’


  De piloot floot. ‘Zijn jullie dat hele eind hierheen gekomen? Hoe dan?’


  ‘Met de auto.’ Richard wees naar de terminal. We hebben een Land Cruiser. Hij staat daar geparkeerd.’ Hij liet zijn handen weer zakken. ‘Jij komt van Australië,’ zei hij.


  ‘Dat klopt, ja.’ De piloot had zijn revolver ook laten zakken. ‘En jij klinkt Engels. Wat deden jullie in Kaïro? Zijn ze daar nog steeds aan het vechten?’


  ‘Ja, nog steeds. Wat we daar deden, is een lang verhaal. Maar ik ben Richard Cole. En dit is Scarlett Adams. Je hebt toevallig niet wat water? We hebben de hele dag gereden en het heeft even geduurd voor we hier een uitgang vonden.’


  De piloot keek hen onderzoekend aan. Hij wilde weten of ze te vertrouwen waren. Maar toen borg hij zijn revolver weer op. ‘Oké. Jullie mogen aan boord komen, als jullie willen. Maar ik waarschuw je: één verkeerde beweging en ik schiet je zonder pardon een kogel tussen de ogen. De naam is Martins, trouwens. Ik kom uit Sydney, dat nu niet meer bestaat, maar goed.’


  ‘Ben jij de piloot?’


  ‘Nee, de copiloot.’


  Ze volgden hem de trap op en zagen meteen dat de Airbus verbouwd was. Vooraan stonden nog een paar stoelen, maar de andere waren weggehaald, waardoor er een enorme sigaarvormige ruimte was ontstaan, die helemaal vol kratten stond. Uit een van de kratten haalde Martin twee flessen water, die hij aan Richard en Scarlett gaf. ‘Kom, we gaan naar boven,’ zei hij.


  Een wenteltrap leidde naar wat ooit de business class moest zijn geweest. Deze verdieping was ook verbouwd. Er waren een slaapkamer en een woonkamer in ingericht, met twee eenpersoonsbedden, een paar leunstoelen en een hoekje met een PlayStationconsole en wel honderd spelletjes, die in een rommeltje op de grond lagen. Er stonden tientallen lege kartonnen dozen, plastic flessen, overlopende asbakken en het stonk er naar sigaretten - het laatste wat je in een vliegtuig zou verwachten. Naast het bed stonden een halflege fles whisky, een glas en een stapel paperbacks met geknakte ruggen en ezelsoren. De deur van de cockpit stond open en Scarlett zag de twee stoelen, de stuurknuppels en het controlepaneel. Richard porde haar met zijn elleboog. Ze wist dat hij precies hetzelfde dacht als zij. Dit vliegtuig kon vast nog vliegen.


  Martins was op een van de bedden gesprongen, maar was zo gaan liggen dat de zak met de revolver bovenaan zat en hij er makkelijk bij kon. Hij keek nog steeds wantrouwig. Richard en Scarlett trokken de stoelen bij, schroefden hun fles open en dronken. Het water smaakte muf en was warm.


  ‘Vertel eens, waar komen jullie vandaan? Ik bedoel, hoe zijn jullie in Kaïro terechtgekomen? Wat deden jullie daar?’


  ‘We zaten gevangen,’ zei Richard. ‘Er was daar een vrijheidsstrijder, ene Tarik.’


  ‘Die ken ik. Ik heb nog voorraden voor hem getransporteerd. Hoe is het met hem?’


  ‘De laatste keer dat we hem hebben gezien, zag hij er niet al te gezond uit, vrees ik.’


  ‘Jammer. Jij bent dus een Brit. Het meisje ziet er Indonesisch uit. Hoe kennen jullie elkaar? Hebben jullie elkaar onderweg ontmoet?’


  Dit was altijd een moeilijke kwestie. Richard wist nooit hoeveel hij kon vertellen. Hij had zich tegenover Tarik niet hoeven verantwoorden omdat Rémy erbij was geweest, en die wist alles over de Poortwachters. Bovendien had Tarik de transformanten in Kaïro gezien en dus klonken de verhalen over magische deuren, de Vijf en de oorlog tegen de Ouden logisch. Maar deze man zou er niets van begrijpen. En dus kon hij maar beter gewoon liegen.


  ‘We zijn al een hele tijd onderweg,’ zei Richard. ‘We hebben elkaar in Hongkong ontmoet en trekken sindsdien met elkaar op. Nu zijn we op weg naar Antarctica.’


  ‘Antarctica?’ De copiloot klonk niet zo verbaasd als Richard had verwacht. ‘Da’s ook toevallig,’ ging hij verder. ‘Daar heb ik de laatste tijd heel veel over gehoord op de radio.’


  ‘Heb jij een radio?’ vroeg Scarlett. Het begon allemaal steek te houden. Dit vliegtuig had elektriciteit (dat zag je aan de videospelletjes) en de wereld was toch niet zo verlaten als ze had gedacht.


  ‘Geen nationale radio, natuurlijk,’ antwoordde de copiloot. ‘Maar er zijn een heleboel amateurzenders actief. Piraten, noemden ze die vroeger. Ik luister er elke avond naar. Iedereen die kon, is naar het zuiden vertrokken, met het vliegtuig, de boot ... of over land naar het zuidelijkste puntje van Afrika of Zuid-Amerika. Een heleboel mensen vertellen dat ze over Antarctica dromen. Het lijkt wel een nieuwe godsdienst.’


  ‘Zou je met dit vliegtuig naar Antarctica kunnen vliegen?’ vroeg Richard.


  De copiloot schudde het hoofd. ‘Niet in mijn eentje.’


  ‘Waar is de piloot?’


  ‘Lang verhaal. Weet je wat er hier in Dubai aan de hand is?’


  ‘Nee,’ zei Richard. ‘We zijn hier ook nog maar pas.’


  ‘En jullie zijn meteen naar de luchthaven gekomen. Dat zou ik ook hebben gedaan, denk ik. Jullie hebben waarschijnlijk gezien dat er niet veel mensen rondlopen.’


  ‘Ja, waar is iedereen?’ vroeg Scarlett.


  ‘Ze zijn allemaal vertrokken.’


  Martins schonk voor zichzelf een glas whisky in en stak nog een Marlboro Lite op. Scarlett zag dat hij honderden sigaretten had, die allemaal nog in hun taksvrije verpakking zaten. Misschien had hij ze uit de luchthaven gejat of ergens anders op zijn reizen. Opeens begreep ze dat dit vliegtuig meer was dan zijn manier om weg te komen. Het was zijn thuis, zijn voorraadkamer, de plek waar hij overleefde. Hij ging op zijn rug liggen en blies grijze rook uit.


  ‘Vraag me niks over de geschiedenis van de wereld,’ zei hij. ‘Ik heb op school nooit goed opgelet als ze het daarover hadden. Leren vliegen was het enige wat me interesseerde. Trouwens, over vliegen gesproken, heb ik het al over mijn piloot gehad? Hij heet Larry Carter. Toffe kerel, alleen vertrouwt hij mij niet helemaal, denk ik. Anders had hij me de codes voor de boordcomputers wel gegeven. Maar nu zit ik hier vast.’


  ‘Wat is er in Dubai gebeurd?’ vroeg Richard.


  ‘Dat zal ik je vertellen, Richard. Glaasje whisky?’


  ‘Nee, bedankt.’ Het was lang geleden dat Richard nog alcohol had gedronken, en als het een koud biertje was geweest, had hij misschien ja gezegd. Maar om midden op de dag in deze krappe ruimte whisky zonder ijs te gaan drinken, vond hij op een of andere manier een onsmakelijk idee.


  ‘Eigenlijk was het met Dubai al een hele tijd aan het mislopen,’ legde de copiloot uit. ‘De stad is gewoon naar de haaien gegaan. In het begin hadden ze olie, maar die raakte algauw op. Dat was nog geen ramp, want Dubai was gebouwd als speeltuin voor multimiljonairs, een soort zaken-, eigendoms- en shoppingparadijs. Ze bouwden eilanden in de vorm van palmbomen en zetten er peperdure woningen op, die werden gekocht door Hollywoodacteurs en voetballers. Heb je de Burj Dubai gezien? Je kunt er niet naast kijken, hè! Typisch. Hier moest alles het grootste, het hoogste, het duurste zijn. Naar het schijnt, stonden hier op een bepaald moment tien procent van alle kranen ter wereld opgesteld. Dat zijn een heleboel kranen, Richard! Maar ze waren stuk voor stuk nodig om het mirakel van de woestijn te helpen bouwen.


  Alleen was dat mirakel niet zo miraculeus als iedereen wel dacht. Toen de crisis toesloeg, bleven de popsterren en de voetballers weg. Opeens stond de helft van de eigendommen leeg. De palmboomeilanden waren sowieso een flop, want ze ontregelden de getijden, waardoor het rioolwater op een bepaald moment tot aan de huizen kwam. Ook de handel raakte in het slop, want niemand ging nog shoppen. Nu moet je weten dat failliet gaan in Dubai illegaal was. Je mocht gewoon niet failliet gaan. Maar op een dag bleek Dubai zelf failliet.


  Daarom is iedereen weggegaan. Met de auto, het vliegtuig, zelfs op kamelen. Alles wat ze konden dragen, namen ze mee. Je hebt waarschijnlijk gezien dat de meeste winkels leeggeroofd zijn. Maar er was nog genoeg over voor mensen als ik. Wil je een mooie Rolex, Richard, of een diamanten halssnoer voor je vriendin? Ik kan je laten zien waar je er een kunt vinden. Er is ook water en voedsel in overvloed. Deze stad heeft alles! Behalve mensen.’


  ‘Waar is de piloot eigenlijk?’ vroeg Richard. ‘Volgens mij zit je hier vast zonder hem.’


  ‘Ik zit hier vast, ja,’ beaamde Martins. ‘Waarschijnlijk zou ik dit stuk metaal wel de lucht in krijgen, hoor, en dat heb ik ook overwogen. Maar ik ben tot de conclusie gekomen dat ik hier goed zit ... in elk geval tot de drank op is. Daarna zien we wel.’ Hij pakte zijn glas. ‘Larry was een idioot, maar tot hij weer komt opdagen, kan ik er niet veel aan doen.’


  Hij sloeg zijn whisky achterover en kneep zijn ogen tot spleetjes. Genoot hij van de drank of brandde die in zijn keel?


  ‘Ik zeg nu wel dat iedereen is weggetrokken,’ ging hij verder, ‘maar eigenlijk is dat niet waar. Dubai heeft altijd een koninklijke familie gehad ... een sjeik, weet je wel? En de man aan de top toen de boel naar de haaien ging, was Sjeik Rashid Al Tamim. Hij heeft een paleis aan de oever van Dubai Creek, al vrees ik dat het uitzicht er niet meer zo fraai is sinds het droog ligt.’


  Hij schonk zichzelf nog een glas whisky in.


  ‘Hij zit daar nog steeds, samen met zijn vrouw, al zijn kinderen en een hele groep ministers en adviseurs die hem bijstaan. Sjeik Rashid is een belangrijk man. Hij is niet alleen koning, maar ook president van de Verenigde Arabische Emiraten en ondervoorzitter van de Hoge Raad van de Unie. Hij heeft een heel leger bodyguards ter beschikking. En dan heb je nog de diplomaten, de staatssecretarissen ... Een volledige hofhouding dus. Er zijn twee dingen die iedereen weet, maar die niemand hardop durft te zeggen. Eén: Sjeik Rashid is een echte schoft. En twee: hij is compleet geschift.


  Misschien is hij dat altijd geweest. Als je je altijd opsluit in je paleis, miljarden dollars op de bank hebt en alle luxe die je je maar kunt voorstellen ... dan durft je kijk op de werkelijkheid al eens te vervagen. Of misschien zijn de stoppen bij hem doorgeslagen toen hij op een dag opeens besefte dat er helemaal niets meer te regeren viel! De stad was leeggelopen. Iedereen was weg en zijn geliefde Dubai was nog zo relevant als ...’ - hij zocht naar een goede vergelijking - ‘als een incheckbalie in een luchthaven zonder vliegtuigen.


  Dus wat is er gebeurd, Richard? Sjeik Rashid is gewoon verder blijven regeren. Hij houdt nog steeds vergaderingen over nieuwe bouwprojecten die nooit zullen worden gerealiseerd, over verkeerscontroleschema’s die nooit zullen worden geïmplementeerd, onderwijsvoorstellen waar niemand nog naar vraagt, en hij organiseert staatsbanketten waarop niemand meer komt opdagen. Vorige week is hij zijn troepen gaan schouwen. Daar had je bij moeten zijn. Hij stond op het balkon en ze lieten dezelfde honderd soldaten drie uur lang rond het gebouw marcheren, zodat hij dacht dat het er duizenden waren. Echt gebeurd! Ze hadden zelfs de tank meegebracht. Dubai heeft nog maar één tank die rijdt. Dus hij staat daar met zijn vice-premier en ministers naast zich, en die soldaten maar salueren. Ik was erbij. Ik heb hem gezien. En ik zal die idiote grijns op zijn gezicht nooit vergeten.’


  ‘Waarom blijven die ministers eigenlijk bij hem?’ vroeg Scarlett.


  ‘Omdat hij ze anders afknalt, of wat dacht je? Ze glimlachen en buigen voor hem en applaudisseren als hij een grapje maakt. Ze zijn doodsbang voor hem. Maar ze blijven ook omdat ze nergens anders naartoe kunnen. Er staan tonnen voorraad opgeslagen in het koninklijk paleis. Hij beheert de elektriciteitstoevoer en heeft zelfs een eigen waterzuiveringsstation. Zolang ze het spelletje meespelen en geen dingen zeggen waarvoor ze de kogel kunnen krijgen, hebben ze het in Dubai waarschijnlijk beter dan ergens anders. Dus waarom zouden ze protesteren? Misschien hebben er een paar zichzelf kunnen wijsmaken dat er op straat en in de winkels nog steeds mensen rondlopen. Daarom werken de verkeerslichten nog. Om de illusie in stand te houden. Om maar te zeggen, iedereen houdt mee de schijn op.’


  ‘Wat heeft Larry misdaan?’ vroeg Richard.


  ‘Larry is dom geweest. We hadden het er samen weleens over dat het hier zo slecht nog niet is. Om maar iets te noemen: de luchthaven heeft nog een hele voorraad kerosine en we hadden nog genoeg werk voor Rashid, met het transporteren van goederen naar Egypte. Maar tegelijk begonnen we ons te vervelen. Je wordt het beu om de enige normale in een gekkenhuis te zijn. Dus besloten we te vluchten. We hadden gehoord dat er in het noorden van Australië, in de buurt van Alice Springs, een gemeenschap is die het nog betrekkelijk goed heeft. We zouden daarnaartoe vliegen en ons bij hen aansluiten. Maar Larry werd gulzig. Hij vond dat hij best een graantje mocht meepikken van de rijkdom van de sjeik. Geen idee wat je met diamanten zo groot als een pingpongbal moet als de wereld aan het vergaan is, maar goed, misschien probeerde Larry vooruit te denken.


  Op een avond tijdens het diner glipte hij het paleis binnen en brak hij de koninklijke kluis open, maar hij werd natuurlijk op heterdaad betrapt. Je kunt je wel voorstellen dat dat de poppen aan het dansen bracht. Ze waren niet boos. Ze waren in de wolken! Nu hadden ze tenminste iets te doen. Ze installeerden een hele resem rechtsinstanties - rechtbank van Eerste Aanleg, Hof van Beroep, Hof van Cassatie - met advocaten ter verdediging, van de vervolging, getuigen en de hele santenkraam. Rashid nam de rol van rechter op zich, inclusief pruik en mantel, ook al was het snikheet in de rechtszaal.


  Enfin, dat hele circus heeft een paar maanden geduurd en toen werd Larry - surprise, surprise - schuldig bevonden.’


  ‘Wat gaan ze met hem doen?’ vroeg Richard.


  ‘Dat hebben ze nog niet beslist. Misschien onthoofden ze hem wel. Of hakken ze zijn handen af. Of misschien zetten ze hem gewoon voor een vuurpeloton. Dat hangt af van Rashids humeur en dat kan opeens omslaan. Maar je kunt er donder op zeggen dat hij er een grote zaak van zal maken. Nu er geen tv meer is, moeten ze andere dingen zoeken om zich mee te amuseren.’ Martins stak nog een sigaret op. ‘Hoe dan ook, met deze Airbus vliegen zit er voor hem voorlopig niet meer in.’


  ‘Kan hij je de codes niet gewoon doorspelen?’


  ‘Ik heb hem nog niet mogen bezoeken. En trouwens, zo eenvoudig ligt het niet. Er is geen luchtverkeersleiding meer, geen gps. Als je met deze bak de lucht in wilt, moet het met kaart en kompas. Ik weet niet eens of ik Alice Springs zonder hem zou vinden.’


  Er viel een lange pauze. De ruimte hing vol sigarettenrook, maar dat leek Martins niet op te merken.


  Uiteindelijk was het Scarlett die de stilte verbrak. ‘Spreekt Sjeik Rashid Engels?’ vroeg ze.


  ‘Ja, en zijn entourage ook. Engels is de internationale taal van de zakenwereld, dus dat spreken ze constant.’


  ‘Als wij de sjeik konden overtuigen om je vriend vrij te laten, zou je ons dan naar Antarctica vliegen?’


  De copiloot haalde de schouders op. ‘Eerlijk? Daar kan ik niet op antwoorden. Larry is de baas.’


  ‘Maar als Larry ermee instemde, zou jij dan ook akkoord gaan?’ Martins dacht even na. ‘Mij maakt het eigenlijk niet uit waar ik naartoe ga of wat ik doe. De wereld is toch om zeep, dus wat maakt het uit of ik mezelf bewusteloos drink of mijn ballen laat afvriezen in de sneeuw?’ Hij keek naar het tipje van zijn sigaret. ‘Of doodga aan longkanker. Maar jullie zullen Sjeik Rashid echt niet kunnen overtuigen om hem vrij te laten, hoor. Larry is schuldig bevonden, daar komt hij heus niet op terug.’


  ‘Misschien kunnen we hem op andere gedachten brengen,’ mompelde Richard. ‘Kun je een audiëntie voor ons regelen?’


  Martins schudde het hoofd. ‘Sorry, makker. Ik ben geen beste maatjes met het paleis op dit ogenblik. Ze verdenken me ervan dat ik Larry’s handlanger was. Zo van: we jatten die diamant en springen op het vliegtuig. Ik denk dat het verstandiger is als ik mijn gezicht daar niet laat zien.’


  ‘En wat als we zelf proberen binnen te komen? Kunnen we hem op een of andere manier ontmoeten?’


  ‘Ja. Dat is een makkie.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Vroeger ging de sjeik weleens naar het casino in Londen. Hij was er zo dol op, dat hij gokken legaal maakte in Dubai. Dus houden ze nog steeds een keer per jaar paardenraces, ook al laten ze altijd dezelfde paarden rondjes lopen, en dat zijn zulke lamlendige knollen dat ze er een halfuur over doen om over de eindmeet te komen. En dan is er het casino zelf. Daar zit de sjeik bijna elke avond.


  ‘Hebben de mensen nog steeds geld om te gokken?’ vroeg Scarlett verbijsterd.


  ‘Ja, onvoorstelbaar, hè. Je zou denken dat geld geen nut meer heeft, want je kunt bijna elke winkel binnenstappen en gewoon een nieuwe auto, een diamanten halssnoer of wat dan ook meenemen. Maar probeer maar eens aan een fles water te komen! Dan moet je met harde cash over de brug komen en de sjeik doet niets liever dan zijn volk voor hem laten kruipen. Vorige week is er nog een man gestorven terwijl hij achter een fruitautomaat zat. Hij viel gewoon van zijn krukje en was dood. Uitdroging.


  Dus als je de aandacht van de sjeik wilt trekken, moet je naar binnen gaan en er grote bedragen door jagen. Dan zul je hem wel ontmoeten. Maar denk eraan, als hij je een vuile blik toewerpt, kun je maar beter uitkijken.’


  ‘En als hij naar ons lacht?’


  ‘Ook. Je zult het wel ondervinden, die man heeft de charmes van een slang. Maar als je Larry vrij kon krijgen, zou je me een grote dienst bewijzen.’ Martins keek op zijn horloge. ‘Het casino gaat over een uur open. Ik wens je veel succes als je binnenraakt. Je zult het nodig hebben!’


  Achtentwintig


  Het casino lag op Baniyas Road. Het was een log, laag gebouw dat in het niet verzonk naast de ultramoderne torens die het omringden. Als er nog iemand in Dubai had gewoond, er achter die duizenden ramen enig teken van leven was geweest, zouden ze minder dreigend hebben geleken. Maar nu had Scarlett het gevoel dat ze over een immens kerkhof liep. Alles leek haar in te sluiten, en het was allemaal dood.


  Het casino leek wel van een andere planeet te komen. De gevels waren bekleed met rode en goudkleurige panelen, waar neonletters de woorden DUBAI CASINO op schalden. Maar een aantal letters waren doorgebrand zodat ze, toen ze aankwamen, werden begroet door de aan- en uitfloepende woorden DUBAI SIN.


  Ooit had het casino uitgekeken op het brede kanaal dat door de stad stroomde, en Scarlett probeerde zich voor te stellen hoe het hier was geweest, met watertaxi’s die aan de kant lagen te dobberen en gestroomlijnde witte jachten die zachtjes aan hun anker wiegden. Maar nu was er bijna geen water meer, enkel twee hellende oevers bruine modder met een smal spoor donkergroen slijm in het midden. Er lagen nog wel een paar boten, maar die lagen op hun zij. Van de elegantie en de schoonheid waar deze plek zich ooit op had kunnen beroemen, was niets meer over.


  Richard en Scarlett hadden hun kleren allebei ingeruild voor een nieuwe outfit, die ze uit een van de verlaten winkels hadden gejat. Richard droeg nu een dure designerjeans, een nieuw polohemd en nieuwe gymschoenen. Scarlett had gekozen voor een jurk op enkelhoogte met een zijden sjaal. Martins had haar op het hart gedrukt haar hoofd en armen goed te bedekken. Ze parkeerden de auto vlakbij en gingen de laatste paar honderd meter te voet. Richard liet de autosleutel in het contact zitten ... voor het geval ze heel snel zouden moeten vluchten. Zijn rugzak met het waardevolle mes verstopte hij in de koffer.


  Voor de ingang stond een uitsmijter. Hij was pas de tweede mens die ze ontmoetten sinds ze in Dubai waren. Ondanks de hitte en de zware lucht droeg hij een lange jas met overdreven grote vergulde knopen, epauletten en een pet. Toen de twee bij hem aankwamen, sprak hij hen in het Engels aan.


  ‘Goedenavond, meneer. Welkom in het Dubai Casino.’


  Het was een voorsmaakje van de waanzin die Martins had beschreven. Ze waren uit het niets opgedoken, uit een lege stad. Ze hadden wel nieuwe kleren aan, maar hadden zich niet kunnen opfrissen. Richard had zich al dagen niet meer geschoren. Ze zagen er niet bepaald op hun paasbest uit, om van de geur nog maar te zwijgen. En toch hield die man in zijn chique uniform de deur al voor hen open. Hij deed of ze regelmatige gasten waren en net uit hun Rolls-Royce met chauffeur waren gestapt of van het Sheraton Hotel, een eindje verderop, hierheen waren komen wandelen.


  Ze liepen langs hem door naar de inkomhal, die helemaal van glas en marmer was. Scarlett voelde onder de zijde die haar armen bedekte de koude bries van de airconditioning haar huid strelen. Er liepen hier nog meer mensen rond, allemaal Arabieren: een conciërge met een zonnebril, die een zwart pak droeg, en drie of vier anderen in een traditioneel wit gewaad met hoofddoek. Ze stonden met elkaar te kletsen als oude vrienden die elkaar toevallig tegen het lijf waren gelopen, maar zelfs hier voelde Scarlett dat ze niet spontaan waren. Ze waren zenuwachtig, want ze moesten winnen om te kunnen eten en drinken. Dit was geen gezellig onderonsje. Ze waren allemaal afhankelijk van de willekeur van de sjeik, die over hun schouder zou meekijken als ze stonden te spelen.


  Ze draaiden zich om en liepen naar een dubbele klapdeur tussen twee gouden palmbomen. Een van de portiers zag Richard en knikte om hem te verwelkomen. Er stond een metaaldetector, waar ze allemaal doorheen liepen. Ergens aan de kant stond een wachter met een uitgestreken gezicht een vrouw in een strakke glitterjurk te fouilleren. Er kwam een boom van een kerel met een baard en een Arabisch gewaad voorbij, die een chihuahua met een zware halsband van platina op de arm hield. Richard en Scarlett keken elkaar aan. Ze hoefden niets te zeggen. Deze plek was te gek voor woorden.


  Maar ze hadden een vliegtuig nodig. En als ze wilden vliegen, hadden ze een piloot nodig. Dit was hun enige kans. Dus liepen ze door de metaaldetector naar binnen.


  Ze stonden in een grote ruimte met dik tapijt en een plafond met honderden lichtjes, die willekeurig waren geplaatst, als een soort sterrenhemel. Er waren geen ramen, geen exitbordjes, dus eenmaal binnen kreeg je de indruk dat je niet meer naar buiten kon. De lucht voelde kil en steriel aan, als in een koelkast. Er hadden zich zo’n honderd mensen verzameld, sommigen in een Arabisch gewaad, maar de meesten in dure westerse maatpakken - Armani, Prada, Paul Smith, Versace. Ondanks het gedempte licht had Scarlett nog nooit zoveel zonnebrillen bij elkaar gezien. Het was bijna onmogelijk om naar iemand te kijken zonder jezelf weerspiegeld te zien. Er waren ook vrouwen bij, die met elkaar stonden te fluisteren en cocktails met felle kleurtjes dronken. En iedereen, zowel de mannen als de vrouwen, waren overladen met horloges en juwelen. Hun gekleurde stenen fonkelden terwijl ze door de zaal paradeerden.


  In het midden van het casino stonden twee rijen fruitautomaten met de rug tegen elkaar. Reusachtige spiegels tegen de wanden weerkaatsten de flikkerlichtjes, de schelle beloftes, de eindeloos draaiende roulettes. De spelers op hun hoge krukken zaten, meestal met een sigaret in de mond, hun machine met het ene zilveren muntje na het andere te voeren en reageerden amper als ze hadden gewonnen. Scarlett zag dat er poker en eenentwintigen werd gespeeld, met croupiers in witte hemden en kleurige vestjes, die op tafels met een groen laken de kaarten verdeelden. Er stonden twee roulettewielen en een lange tafel waar een groep mensen zich rond had verzameld om de teerling te zien werpen. De spanning van het spel hing in de lucht, maar niemand leek blij hier te zijn.


  En toen zwaaide er opeens een dubbele deur - met houten panelen en gouden klinken - open. Iedereen vergat meteen waar hij mee bezig was en keek toe hoe Sjeik Rashid Al Tamim zijn entree maakte. Nog voor hij een stap binnen had gezet, had hij de zaal al in zijn macht.


  Hij droeg ook westerse kleren, een zilverkleurig zijden pak met een zwart hemd, waarvan de bovenste knoopjes los zaten om de gouden ketting om zijn nek beter te laten uitkomen. Aan drie van zijn vingers zat een gouden ring en aan zijn pols een gouden Rolex. Hijzelf was een magere, frêle man, die dat met alle middelen probeerde te verdoezelen: hij droeg een designerzonnebril met een groot montuur van echt goud, had zijn gezichtsbeharing laten staan - al was die niet dik genoeg om echt een baard en snor te vormen - en werd omringd door bodyguards in een glanzend pak, drie kale kleerkasten met een spiedende blik. Achter hen kwam er een vrouw met neergeslagen ogen binnen. Zijn vrouw? Zij leek net zo ongelukkig als de rest. Ze droeg een sobere zwarte jurk en had een sjaal om haar hoofd, die onder haar kin was dichtgeknoopt.


  De sjeik keek de zaal rond alsof hij hier voor het eerst kwam en leek verbaasd dat er nog andere mensen waren opgedaagd. ‘Hallo, hallo, hallo,’ galmde hij. Hij had een hoge, bijna vrouwelijke stem. Richard en Scarlett wisselden een blik. Het was overduidelijk dat de sjeik had gedronken. De manier waarop hij op zijn benen stond te wiebelen en de domme grijns op zijn gezicht spraken boekdelen. ‘Amuseren we ons hier een beetje?’


  Iedereen in de zaal begon te applaudisseren. Obers snelden naar voren met glazen champagne. Op een podium stond een rode sofa met fluwelen kussens klaar en de sjeik en zijn gevolg liepen ernaartoe. Zijn bodyguards bleven rond hem staan om iedereen op een afstand te houden. De vrouw die samen met hem was binnengekomen, ging helemaal op het randje van de sofa zitten. De gokkers hervatten hun spel.


  ‘En nu?’ fluisterde Scarlett.


  ‘Ik weet het niet.’ Richard keek hoe de sjeik een sigaret tussen zijn lippen stak en een van de bodyguards meteen klaarstond met een gouden aansteker. De bodyguard zei iets en de sjeik barstte in kinderachtig gegiechel uit. ‘We moeten proberen zijn aandacht te trekken.’


  ‘Hoe doen we dat?’


  Scarlett keek om zich heen - naar de fruitautomaten, de dobbeltafel en dan naar het roulettewiel. De bal was net in een vakje gevallen en de croupier keek naar de uitkomst. Er hadden meer mensen verloren dan gewonnen. Toen hij de gekleurde jetons van het groene laken harkte, keek hij op. Scarlett schrok. Het leek of hij haar monsterde. Toen wendde hij zijn blik weer af en wachtte hij tot iedereen had ingezet voor de volgende ronde.


  Scarlett draaide zich naar Richard. ‘Ik weet wat we kunnen doen.’


  ‘Wat ...?’ begon Richard.


  ‘Laat mij maar!’


  Voor Richard haar kon tegenhouden, was ze tussen het roulettewiel en de sjeik in gaan staan, zodat zijn zicht op het wiel belemmerd werd. Ze sprak de croupier rechtstreeks aan en verhief bewust haar stem. ‘Ik wil roulette spelen,’ zei ze. ‘Staat er een limiet op deze tafel?’


  ‘Er is geen limiet,’ antwoordde de croupier.


  ‘Ik kan dus zoveel geld inzetten als ik wil?’


  ‘Ja, juffrouw.’


  ‘Fantastisch.’ Scarlett haalde de portefeuille tevoorschijn, die Richard in de zak van Rémy had gevonden. ‘Dan zet ik vijfduizend dollar in.’


  De sjeik zat met zijn glas voor zich, te wachten tot het zou worden bijgevuld, toen dat vreemde meisje opeens voor hem opdaagde. Hij hoorde wat ze zei. Langzaam ging zijn hand naar zijn zonnebril. Hij zette hem af en bestudeerde haar met zijn hagedisoogjes. De croupier wierp een onzekere blik op hem. Mocht hij Scarletts inzet aanvaarden?


  ‘Jij daar! Jongedame!’ Sjeik Rashid wees naar haar. Scarlett draaide zich om. ‘Hoe oud ben jij?’ blafte de sjeik.


  ‘Vijftien.’


  ‘Jij bent te jong om te gokken.’


  Scarlett keek hem recht in de ogen. En weer verhief ze haar stem, zodat iedereen het kon horen. ‘Bent u bang dat ik zal winnen?’


  De hagedisoogjes begonnen te gloeien. De sjeik keek haar onderzoekend aan en Scarlett vroeg zich af wat er in zijn hoofd omging. Maar dat kon ze waarschijnlijk maar beter niet weten. Er speelde een glimlach om zijn lippen. ‘Heb jij vijfduizend dollar?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘En je vindt het niet erg om te verliezen?’


  ‘Wie zegt dat ik zal verliezen?’


  ‘Ga je op rood inzetten of op zwart?’


  Dat zou de meest logische inzet zijn, want dan had ze één kans op twee. Als ze won, zou ze haar geld verdubbelen. Verloor ze, dan was ze alles kwijt.


  ‘Ik ga alles inzetten op één getal.’


  ‘Alles? Vijfduizend dollar op één enkel getal?’ De stem van de sjeik klonk nu nog hoger. Hij barstte in lachen uit. ‘Wil je dat echt doen? Ga vooral je gang! Da’s wel een heel grote som om opeens kwijt te raken, maar ik ga je niet tegenhouden.’


  Hij blafte een bevel in het Arabisch en de croupier haalde een handvol zwarte jetons tevoorschijn, die hij aan Scarlett gaf. Scarlett nam de bankbiljetten uit haar zak en gaf ze aan de croupier. Ze voelde hoe Richard haar vol afgrijzen stond aan te staren. De croupier vouwde de briefjes en stak ze in een gleuf naast de tafel.


  Het hele casino stond haar nu vol spanning aan te staren. Wat ze wilde doen, was krankzinnig. Ze had kunnen wedden op rood of zwart, even of oneven. Daarmee liep je het minste risico, maar had je ook minder winst. Er stonden vijfendertig getallen op het wiel, maar ook een groene nul en een dubbele nul die het casino een beduidend voordeel gaven. Scarlett had één kans op vijfendertig om te winnen. Maar als het balletje op miraculeuze wijze toch op het door haar gekozen getal viel, zou ze bijna tweehonderd duizend dollar winnen. En zoveel geld had het casino nog nooit uitbetaald.


  ‘Welk getal?’ vroeg de croupier.


  ‘Vijf,’ zei Scarlett.


  De croupier nam haar jetons en schoof ze op hun plaats. Onmiddellijk troepte er een hele groep samen aan de tafel. Meerdere andere spelers hadden besloten haar voorbeeld te volgen. Dat had je vaak in een casino. Iemands moed inspireerde anderen. Misschien wist zij iets wat de rest niet wist. Misschien had ze het roulettewiel bestudeerd. Nummer vijf was rood en oneven. Er kwamen nog meer mensen toegestroomd, die hun jetons inzetten. Sommigen volgden haar voorbeeld letterlijk en zetten in op hetzelfde getal. Vijf dollar, vijftig dollar, honderd dollar. Algauw lag er een hele stapel jetons op het vierkant en het zweet brak de croupier uit. Als Scarletts getal won, zou het casino failliet zijn.


  Richard Cole kon zijn ogen niet geloven. Het zou hem niet kunnen schelen als Scarlett het geld verloor. Daar konden ze toch niets mee beginnen. Maar ze had de sjeik rechtstreeks uitgedaagd en door met haar mee te gokken, hadden zijn eigen mensen laten zien dat ze aan haar kant stonden. Eigenlijk was het er hun om te doen hem een nederlaag te laten lijden.


  ‘Wat is hier aan de hand? Wat is dit?’ De sjeik kwam van zijn podium en duwde mensen opzij tot hij voor de tafel stond. ‘Wat ben je toch allemaal aan het doen, dom kind? Je snapt de regels niet.’ Hij keek om zich heen en zag de stuurse gezichten van de omstanders. Voor één keer stond hij helemaal alleen. ‘Goed dan!’ zei hij. ‘Draai maar aan het wiel. Over een paar seconden ben ik een steenrijk man!’


  De croupier gehoorzaamde. Eerst draaide hij aan het wiel. Toen liet hij het balletje erin vallen, dat zo snel in de andere richting begon te tollen, dat het helemaal wazig werd.


  Richard kwam bij Scarlett staan. ‘Ga je winnen?’ fluisterde hij.


  ‘Ik denk het,’ fluisterde Scarlett terug.


  Maar had ze gelijk? Het balletje kreeg al minder vaart. Ze zag het over de getallen rollen. Zeven, twintig, tweeëndertig, zeventien ... en daar was het. Het getal dat ze had gekozen. Het balletje rolde te snel om bij de volgende ronde in het juiste vakje te vallen.


  De omstanders werden zenuwachtig. Degenen die Scarlett hadden gevolgd, vooral die met een hoge inzet, begonnen al spijt te krijgen van hun impulsieve beslissing. Ze zouden niet alleen hun geld kwijt zijn, maar ze hadden ook Sjeik Rashid uitgedaagd en die zou dat niet vergeten. Er gingen geruchten over martelkamers in de kelders van het koninklijk paleis, en iedereen wist dat je spoorloos kon verdwijnen als je de sjeik beledigd had.


  De bal sprong nu in en uit de vakjes. Hij tikte tegen een vakje en botste er ratelend weer uit. Scarlett haalde diep adem. Het balletje was bijna in nummer zevenentwintig gevallen, maar rolde verder, voorbij dertien, één en dubbel nul. Het was bijna bij vijf. Alsof het opeens remde, viel het balletje voor de laatste keer stil. Je kon een speld horen vallen in de zaal.


  Het balletje had rond en rond getold, maar lag nu in vakje vijf.


  De croupier was de eerste die reageerde. Hij keek van het balletje naar Scarlett, alsof het op een of andere manier met een touwtje aan haar vasthing. Scarlett keek hem nieuwsgierig aan. Die verzorgde snor, die ronde bril, de gouden tanden. Ze kende deze man. Ze had hem meerdere keren in de droomwereld gezien, en altijd had hij hetzelfde tegen haar gezegd: ‘Vijf.’ Dat had dus niets te maken met de Poortwachters, maar alles met het spel dat ze hier zou spelen. Scarlett had gegokt, maar alleen omdat ze heel zeker wist dat de droomwereld haar zou helpen. En ze had gelijk gekregen.


  Sjeik Rachids gezicht betrok. Je kon er de schok, het ongeloof, het besef hoeveel geld hij kwijt was en hoe hij was vernederd allemaal tegelijk van aflezen.


  ‘Wat gebeurt hier?’ zei hij met trillende stem. Zijn ogen vielen bijna uit hun kassen. ‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren?’ Hij staarde naar de stapels jetons op het getal vijf. En opeens, zonder waarschuwing, greep hij de croupier vast en sloeg hij hem recht in het gezicht. De man viel op het roulettewiel en de jetons vlogen alle kanten op. ‘Deze inzet is ongeldig!’ riep hij. ‘Dat meisje is jonger dan zestien. Ze mocht helemaal niet meespelen.’ Hij draaide zich naar de toeschouwers. ‘Het casino is de rest van de avond gesloten. Ga allemaal maar naar huis. Het gokken is afgelopen!’


  De gokkers keken niet blij, maar niemand was zo dom om te klagen. De bodyguards wachtten op een eerste teken van protest dat ze, nog voor iemand de kans kreeg om iets te zeggen, in de kiem zouden hebben gesmoord. Een voor een dropen de bezoekers af. De croupier probeerde overeind te komen. Terwijl het bloed uit zijn neus stroomde, begon hij de plastic jetons op te rapen.


  Sjeik Rashid kwam naar Scarlett. Zijn stemming leek weer helemaal omgeslagen. Hij glimlachte, ‘Jij bent een heel slimme jongedame!’ zei hij terwijl hij met zijn wijsvinger schudde. ‘Ik heb je hier nooit eerder gezien. Hoe heet je?’


  ‘Scarlett.’


  ‘Hoe heb je dat gedaan? Vertel eens. Hoe wist je waar het balletje ging vallen?’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Scarlett vermoeid. ‘Ik heb gewoon geluk gehad.’


  ‘Je bent hierheen gekomen om geld bij te verdienen? Om voorraden te kopen?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat hoeft niet meer, want ik nodig jou en je vriend uit op het paleis. Tijdens het diner kom je als eregast naast me zitten en dan kunnen we praten. Kom, Jaheda! We gaan ...’


  De sjeik keek haar nog een keer aan, draaide zich toen om en liep de zaal uit. Scarlett keek naar Richard. Ze wisten allebei dat dit geen uitnodiging was, maar een bevel.


  Ze keken de sjeik na tot hij was verdwenen. Zijn vrouw Jaheda volgde hem op de voet, maar draaide zich op het allerlaatste ogenblik om en wierp Scarlett een blik vol haat toe.


  Toen sloeg de dubbele deur dicht en waren ze verdwenen.


  Negenentwintig


  Die avond waren er dertig gasten uitgenodigd voor het diner op het paleis. Net zoals de casinogangers hadden ze hun mooiste kleren aan en pronkten ze met genoeg juwelen om een hele schatkist te vullen. De meesten zaten sigaren of sigaretten te roken en zogen tussen twee happen door gulzig rook in hun longen. Ze zaten op kussens rond een lage tafel. Sjeik Rashid zat pal in het midden, zodat niemand van zijn gasten zijn grappen of opmerkingen zou hoeven missen. Scarlett zat rechts van hem. Richard vond het vervelend dat hij zo ver van haar af zat. En tot overmaat van ramp was Jaheda, de vrouw van de sjeik, van haar normale plaats verbannen en naast hem gezet.


  Het paleis was een immens bouwwerk, opgetrokken uit wit marmer en goud. Elke deur kwam uit op een kamer die nog groter was dan de vorige. Dit paleis was gebouwd om één enkele reden: om met al die zuilen, bogen, sierlijke balkons, gerasterde ramen, glimmende luchters, fonteinen, zwembaden en aquariums te bewijzen dat zijn eigenaar de rijkste en belangrijkste man van Dubai was. En toch was het een echt gedrocht. Het deed Scarlett denken aan een grootwarenhuis dat volgepropt was met dure spullen die niemand wilde kopen. Op weg naar het diner had ze niet minder dan zeven portretten van Sjeik Rashid geteld. En ook de gigantische spiegels in het paleis waren strategisch geplaatst, zodat ze hem altijd en overal weerspiegelden.


  De eetzaal kwam uit op een binnenplein en een tuin. Het land had misschien niet genoeg drinkwater voor zijn inwoners, maar om de planten en bomen van het paleis te laten floreren was er in elk geval water in overvloed. Een strijkkwartet in donker maatpak met strikje zat buiten popliedjes en Amerikaanse musicalhits te spelen. En binnen liep een heel leger obers rond met zilveren schalen boordevol lekkers. Elke gast had een stuk of vijf glazen voor zich staan, waarin constant rode wijn, witte wijn, champagne en sterke drank werd bijgeschonken. Het was bijna onmogelijk om iets te horen. Het geroezemoes van de mensen in het Engels en het Arabisch, het gekletter van borden en glazen, de muziek ... al die geluiden vermengden zich tot een hels kabaal, dat af en toe werd onderbroken door een trommelvliestergende lachstuip van de sjeik zelf.


  Hij zat zijn mond vol te stouwen met voedsel ... maar wel pas nadat alles was voorgeproefd door een van de drie bodyguards die achter hem stonden. Ze namen elke schotel van de obers aan en gaven die dan door. Vers waren de ingrediënten zelden, maar altijd peperduur. Het feestmaal was begonnen met enorme bergen kaviaar. Sjeik Rashid schepte de olieachtige zwarte eitjes met zijn vingers op en giechelde van puur genoegen, terwijl het sap op zijn hand drupte.


  ‘Likken, snel!’ Hij stak zijn hand onder de neus van de vrouw tegenover hem en ze gehoorzaamde.


  Scarlett werd er misselijk van en was enorm opgelucht dat hij het niet aan haar vroeg.


  Vervolgens kwamen er traditionele mezze, Arabische gerechten zoals gevulde wijnbladeren, rode kool, falafel, roomkaas en pannenkoeken. Scarlett had al geen honger meer, maar dwong zichzelf iets te eten. Haar laatste maaltijd was meer dan twaalf uur geleden en ze wist niet wanneer de volgende zou zijn. Ze gluurde naar Richard, die ook met lange tanden zat te eten.


  Toen boog Sjeik Rashid zich over haar heen. Hij had flink wat gehad en was al erg dronken. Zijn ogen draaiden weg en zijn mond hing open. Ondanks de airconditioning stonk hij naar alcohol. Scarlett zag zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd. Op zijn lippen en in zijn baard zaten zwarte kaviaareitjes.


  ‘En, juffrouw Scarlett,’ vroeg hij, ‘waar kom je vandaan?’


  ‘Van Kaïro,’ antwoordde Scarlett. Dat leek het makkelijkste en veiligste antwoord.


  ‘Kaïro! Ik heb gehoord dat het daar zo verschrikkelijk is. Dat de mensen elkaar naar het leven staan. Weet je wat hun probleem is? Ze zijn niet bang genoeg! De mensen van Dubai houden van mij, maar ze zijn ook bang voor mij. Morgen zul je zien waarom.’


  ‘Wat gaat er morgen dan gebeuren?’ vroeg Scarlett.


  ‘Ik heb een Australiër gevangengenomen die probeerde me te bestelen. Hij heet Larry Carter.’ Hij sprak zijn naam tergend langzaam uit, met walging in zijn stem. ‘En morgenmiddag om twaalf uur ga ik hem laten executeren op de tribune van de Meydan Grandstand, ons stadion. Ik ga hem levend laten koken. Dat heb ik nog nooit gezien, maar ik denk wel dat het spektakel gaat geven.’


  Een van de bodyguards gaf hem een gevuld wijnblad. Een kant had hij er zelf al afgebeten. De sjeik duwde de rest in zijn mond.


  ‘Zin om mee te komen?’


  ‘Executies zeggen me niet zoveel,’ zei Scarlett.


  ‘O, maar dat went, hoor.’ De sjeik kauwde, slikte en spoelde zijn hap door met een slok champagne. ‘Weet je dat je een heel aantrekkelijk meisje bent, Scarlett?’ Hij leunde naar haar toe en pakte haar pols beet. Scarlett had de grootste moeite om haar angst en walging te verbergen. ‘Ik wil dat je bij mij blijft.’


  ‘Ik vrees dat dat niet kan,’ zei Scarlett. Ze vond alles aan deze man weerzinwekkend. Het was alsof ze naast een slak zat. ‘Richard en ik moeten terug naar Kaïro.’


  ‘Volgens mij heb je me niet goed verstaan.’ Opeens leken zijn ogen gloeiende houtskool. Je zag de waanzin in zijn blik. ‘Ik wil niet dat je weggaat. Ik vind jou fascinerend. Je duikt uit het niets op en wint een fortuin aan de roulettetafel


  ‘Ik heb helemaal niets gewonnen,’ zei Scarlett. ‘U hebt alles weer afgepakt.’


  ‘Alleen omdat je vals speelde. Volgens mij heb je op een of andere manier in de toekomst gekeken. Ik zou wel eens willen weten hoe je dat hebt geflikt, Scarlett. Ik kijk er al naar uit om je beter te leren kennen. Ik wil je aan mijn kant.’ Hij verstevigde zijn greep. Opeens had hij een idee. ‘Ik wil dat je mijn vrouw wordt!’


  ‘Maar u bent toch al getrouwd?’


  ‘Jaheda verveelt me.’


  ‘Ik ben pas vijftien!’


  ‘In Jemen, Egypte en bijna alle golfstaten trouwen meisjes soms al op hun tiende!’


  Scarlett trok haar hand los. ‘Uw aanbod vleit me,’ zei ze met een stem waar de minachting van afdroop, ‘maar ik ben niet geïnteresseerd.’


  Er trok een waas over Rashids gezicht en zijn zwarte ogen boorden zich in die van haar. Hij bracht zijn lippen heel dicht bij haar oor, zodat alleen zij kon horen wat hij zei. ‘Dit is mijn koninkrijk,’ zei hij. ‘Alles wat ik wil, neem ik. Niemand spreekt me tegen. Ik weet wat ik van je wil, Scarlett, en als je probeert te vluchten, sluit ik je op en laat ik je vriend onthoofden. Begrijp je dat? Ik en niemand anders beslist wanneer jij hier weg mag.’ Hij griste zijn glas van tafel en stak het naar voren. Hij wilde het opnieuw gevuld hebben. Meteen stond er een ober bij hem, maar de arme man had zich zo gehaast, dat hij een beetje champagne morste. De gouden vloeistof spatte op de grond en er kwam wat op Rashids mouw terecht. Zijn reactie was zo bruusk, zo snel, dat hij Scarlett deed denken aan een slang die achter een steen vandaan geschoten kwam. De sjeik schreeuwde het uit. Hij sloeg zijn glas kapot tegen de tafel en slingerde de voet door de zaal. De ober gaf een gil toen de scherpe rand rakelings langs hem heen vloog. ‘Idioot!’ krijste de sjeik. ‘Imbeciel! Je bent ontslagen. Maak dat je wegkomt!’


  Opeens was het muisstil in de zaal. Je hoorde alleen het strijkkwartet buiten, dat net halfweg The Sound of Music was. Scarlett zat versteend op haar stoel. Richard wilde opstaan en naar haar toe komen, maar opeens voelde hij een hand op zijn schouder die hem terug op zijn stoel duwde. Het was Jaheda. ‘Geef hem geen excuus om je te vermoorden,’ zei ze.


  De sjeik leek te beseffen wat hij had gedaan. Hij schoot in de lach en klapte in zijn handen. ‘Tijd voor het dessert!’ kraaide hij. ‘En breng meer champagne.’


  De gasten juichten en applaudisseerden. Het diner werd verder gezet.


  Richard keek naar Jaheda. Hij vroeg zich af waarom ze van gedachte was veranderd en opeens had besloten hem te helpen. Tijdens het diner hadden ze nauwelijks een woord gewisseld en hij herinnerde zich hoe boos ze had gekeken toen ze het casino verliet.


  ‘Wat wil hij van haar?’ vroeg Richard.


  ‘Wat denk je?’ Jaheda was opnieuw boos. ‘Waarom heb je haar hierheen gebracht als je zoveel om haar geeft?’


  Richards eerste reflex was om te liegen. Hij kende deze vrouw niet, wist niet of ze te vertrouwen was. Maar misschien kon ze hen helpen. Ze leek een eigen agenda te hebben. ‘Wij zijn hiernaartoe gekomen om de piloot vrij te krijgen,’ zei hij. ‘Dat is alles. We hebben hem nodig om hier vandaan te kunnen vliegen.’


  ‘Dat zal niet lukken. Hij zit in de gevangenis. Morgen wordt hij geëxecuteerd.’


  ‘Kunt u niet met hem praten?’


  ‘Met Rashid?’ Ze schudde het hoofd. ‘Niet alle mannen in dit land zijn zoals Rashid,’ zei ze bitter. ‘En zelfs hij is niet altijd zo geweest. Hij was wreed, ongelooflijk verwend. Maar toen hij de controle over zijn wereld verloor, werd hij een ... kind!’


  ‘Waarom blijft u bij hem?’


  ‘Omdat ik dat wil. Omdat het mijn plicht is. Ik ben zijn vrouw!’ Jaheda wierp een blik op Scarlett en toen begreep Richard waar ze aan dacht. ‘Ik laat me niet vervangen door een kind,’ zei ze. ‘Toen ik haar in het casino zag, wist ik meteen dat dat meisje voor problemen zou zorgen. En kijk hem nou.’ De sjeik had zijn arm om Scharletts schouders gelegd en probeerde haar een stuk Turks fruit te voeren. ‘Hij is helemaal weg van haar. Ik word er misselijk van!’


  ‘Help ons dan het land uit,’ zei Richard. ‘Weet u waar ze Larry Carter vasthouden?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat.’


  ‘Laat hem dan vrij. Breng hem naar ons. In de luchthaven staat een vliegtuig te wachten en onze auto staat op het einde van de straat geparkeerd.’


  ‘Dat kan ik niet doen. Rashid vermoordt me.’


  Aan de overkant van de tafel gooide Rashid het stukje Turks fruit in de lucht om het met zijn mond op te vangen. Hij zat kunstjes voor Scarlett te doen.


  ‘Volgens mij zou hij u niet vermoorden,’ zei Richard. ‘Hij is u helemaal vergeten.’


  Jaheda knikte langzaam. ‘We zullen zien ...’


  Dertig


  Om middernacht was Jaheda nog steeds niet komen opdagen.


  Richard en Scarlett hadden twee aanpalende kamers in het paleis gekregen. Qua comfort hadden ze niets te klagen. Op de kingsize bedden lagen lakens van Egyptisch katoen, een zijden dekbed en een hele berg kussens, en alles wat van goud kon zijn gemaakt, was dat ook: van de spiegellijst tot de lichtknopjes en de kranen in de badkamer. Ze hadden warm en koud water, het bad was heel ruim en ernaast stond een hele verzameling badoliën en shampoos. Het was alsof ze in het meest luxueuze hotel van de wereld logeerden, op twee details na: er zaten tralies voor de ramen en hun deur was op slot.


  Ze waren allebei nog wakker. Na alles wat er die avond was gebeurd, konden ze de slaap niet vatten. Scarlett voelde nog steeds de dwingende vingers van de sjeik om haar pols. Ze zag zijn zwarte ogen, de etensresten in zijn baard en herinnerde zich wat hij had gezegd. Maar over zijn dreigementen - dat hij Richard zou doden als ze niet deed wat hij wilde - had ze niets verteld. Misschien liet de sjeik Richard vannacht zo dicht bij haar om haar goed te laten voelen wat ze kwijt zou zijn als ze hem niet gehoorzaamde. Maar ze had zich al voorgenomen dat ze Richard niets zou laten overkomen. Desnoods zou ze met Sjeik Rashid trouwen. Dan zou ze hem wel op haar manier aanpakken en er in elk geval voor zorgen dat hij haar met geen vinger meer zou aanraken.


  Richard kon zich wel voor het hoofd slaan.


  Het was zijn idee geweest om naar het paleis te komen. Hoe was het mogelijk? Martins had hen toch gewaarschuwd dat de sjeik labiel was? Was er zelfs nog maar een waterkansje geweest dat ze hem konden overtuigen de piloot vrij te laten? Nee! Door zijn schuld waren ze totaal onvoorbereid hiernaartoe gekomen en nu zaten ze allebei gevangen. Zijn eigen toestand was dramatisch, maar afgaande op wat hij aan tafel had zien gebeuren, wist hij dat Scarlett pas echt in de nesten zat. En dat was zijn schuld, want hij had haar hierheen gebracht.


  Het leek zo verschrikkelijk lang geleden dat hij in Noord-Engeland voor de plaatselijke krant schreef. De Groot Maluwe Gazette ... hij zag het weer helemaal voor zich: de aftandse kantoren met hun goedkope meubilair en computers die constant crashten. Het was zijn eerste baan geweest na de universiteit. Het was niet The Times of de Telegraph, zelfs niet de Yorkshire Post, maar toch een eerste stap naar de carrière waar hij als kind al van had gedroomd. Richard was altijd gefascineerd geweest door het nieuws, de manier waarop het leven van mensen over de hele wereld een bepaalde wending kreeg zonder dat ze daar zelf vat op hadden. Wat interesseerde een overstroming in Bangladesh een huisvrouw in Yorkshire? Het was de taak van de journalist om dat verband te leggen, om ervoor te zorgen dat het de mensen interesseerde.


  Niet dat hij in Groot Maluwe ooit zulke verhalen had kunnen sprokkelen. Al vanaf de eerste dag had hij zich stierlijk verveeld met het schrijven over huwelijken, begrafenissen, liefdadigheidsbals, plaatselijke leiders of hoogbegaafde schoolkinderen. Hij had verschillende keren op het punt gestaan ontslag te nemen en was alleen gebleven omdat hij geen andere baan kon krijgen. Hij had een flat in York. Af en toe een vriendin. Het leven ging zijn gangetje en hij was ervan overtuigd dat, als hij maar lang genoeg wachtte, er wel iets op zijn pad zou komen.


  En dat iets was een veertienjarige jongen die op een middag, vlak na de lunch, het kantoor was komen binnenlopen en zo’n onwaarschijnlijk verhaal had verteld, dat Richard al na vijf minuten niet meer had geluisterd. Matthew Freeman beweerde dat hij gevangen was gehouden in de Biekorf, een boerderij in de streek, dat hij een complot op het spoor was gekomen dat iets te maken had met een verlaten kerncentrale, een heksenkring en god weet wat nog allemaal. Richard geloofde er geen woord van. Dat had hij ook tegen Matt gezegd, waarop die boos het kantoor uit was gestormd.


  Waarom had Richard de zaak dan toch nader onderzocht? Waarom was hij nog diezelfde nacht naar de kerncentrale gereden? Daar zou hij waarschijnlijk nooit achter komen, maar hij had Matt om een tweede afspraak gevraagd en meteen was hij in een andere wereld terechtgekomen. Zo had het echt gevoeld ... alsof hij van een klif in een ijskoude zee was gesprongen. Zijn eigen leven was hem afgepakt. Alles waar hij tot dan toe in had geloofd, werd tenietgedaan. Er bestonden wel degelijk heksen en demonen en bloedoffers. Er bestonden kinderen met bijzondere gaven en geheime genootschappen om hen te beschermen. En de Ouden bestonden ook. Hij werd gedwongen dat allemaal te geloven en vanaf dat moment wist hij dat hij nooit meer zou kunnen ontsnappen.


  Richard was op sleeptouw genomen van Yorkshire naar Londen, van Londen naar Peru en terug en dan weer naar Hongkong, en al die tijd had hij zich afgevraagd wat zijn rol eigenlijk was. De vijf Poortwachters waren lang voor hij was geboren al uitverkoren. Maar waarom hij? Hij had zich getroost met de gedachte dat hij er was om Matt te helpen. En ze waren ook echte vrienden geworden. Maar zelfs die rol was hem afgepakt toen hij opeens in Kaïro strandde met Scarlett.


  Sindsdien had hij geprobeerd om haar even goed te helpen als Matt. Hij was amper van haar zijde geweken nadat ze gewond was geraakt. Hij was erin geslaagd haar uit handen van Tarik te redden en had haar naar Dubai gebracht. Maar nu had hij haar in de steek gelaten. Zo simpel was het. Hij had haar nooit hierheen mogen brengen.


  Richard liep de kamer van Scarlett in. ‘Kom, we gaan,’ zei hij.


  ‘Wat zeg je?’ Scarlett had op haar bed gelegen, maar nu veerde ze op.


  ‘We moeten weg uit dit paleis. Larry Carter kan me gestolen worden.’ Voor ze hem kon onderbreken, ging Richard snel verder. ‘Hij zou ons waarschijnlijk toch niet naar Antarctica hebben gebracht. We lopen gewoon terug naar de auto en rijden naar Oman of zelfs naar Jemen. Als er hier vliegtuigen zijn, zijn er daar misschien ook. Dat maakt geen enkel verschil. Ik weet alleen dat we hier niet kunnen blijven.’


  ‘Maar hoe ga je dat doen? De deur is op slot.’


  Richard bukte zich en haalde iets uit zijn schoen. Toen hij weer overeind kwam, had hij de revolver van de Fransman Rémy in zijn hand.


  ‘Waar komt die vandaan?’ vroeg Scarlett.


  ‘Uit mijn sok.’


  Ze staarde hem aan.


  ‘En die metaaldetectors in het casino dan?’ Daar waren ze allebei zonder problemen doorheen gekomen.


  ‘Ja, dat was even spannend. Maar ze stonden niet eens aan. Dat wist ik omdat ik er een man met een hond doorheen had zien lopen zonder dat het alarm afging, terwijl die hond een metalen halsband om had. Blijkbaar waren al die veiligheidsmaatregelen ook maar show.’ Hij klemde zijn hand om de revolver. ‘Ik zag het niet zitten om totaal weerloos hiernaartoe te komen, en ik zal dit ding goed kunnen gebruiken als we hier weg willen.’


  ‘Maar ze zullen je horen schieten.’


  ‘Dat zal wel meevallen. Ik heb nog geen wachters in de gang gezien en de meeste mensen waren zo dronken toen ze van tafel gingen, dat ze waarschijnlijk allang liggen te ronken. Maar je kunt me helpen. Laat het bad vollopen en zet de douche aan. Dat maakt een beetje lawaai. En de rest ...’


  Hij grabbelde een van de kussens van het bed en wikkelde de loop van de revolver erin. Toen duwde hij het ding tegen het slot van de deur. Ondertussen was Scarlett naar de badkamer gerend en had ze alle kranen opengedraaid. Met zoveel metaal en marmer in de kamer klonk het gekletter van het water extra hard. Richard ademde diep in en haalde de trekker over.


  Zelfs met het kussen als geluiddemper was de knal zo oorverdovend, dat vast iedereen in het paleis, en in heel Dubai, het had gehoord. Richard liet het kussen zakken - er zat een brandgat in het midden - en probeerde de klink. De deur draaide naar binnen toe. Hij en Scarlett luisterden ademloos, maar hoorden geen alarm afgaan, geen wachters rennen. Iemand moest het schot hebben gehoord, maar die had er waarschijnlijk geen idee van waar het vandaan kwam. Het had net zo goed een dronken gast kunnen zijn ... of misschien was het de sjeik zelf wel.


  Richard wilde niet langer wachten. ‘Kom, we gaan,’ mompelde hij.


  Hij en Scarlett glipten de kamer uit.


  Na die abrupte onderbreking was het paleis alweer gehuld in de vreemde, totale stilte die zo eigen is aan de nacht. De gangen waren leeg en slechts verlicht door kaarsvormige lampen, die op regelmatige afstanden aan de muur hingen. Het waren er niet zo veel, maar omdat hun licht werd weerkaatst door het witte en vaalgrijze marmer, konden Scarlett en Richard toch genoeg zien. Richard wist nog steeds niet hoeveel mensen er in het paleis woonden. Slechts de helft van de tafelgasten had het paleis verlaten, dus bleven er een vijftiental logeren. Dan had je nog de sjeik zelf, zijn drie bodyguards en minstens een twaalftal bedienden. Samen met de wachters, knechten en aanhangers kwam je dan toch aan een honderdtal mensen. Maar het paleis was zeker groot genoeg om die allemaal te herbergen.


  ‘Welke kant?’ vroeg Scarlett.


  ‘Volg mij.’ Eerlijk gezegd had Richard er ook geen idee van waar ze naartoe moesten. Hij had goed opgelet toen ze van de eetzaal door een labyrint van gangen en trappen naar hun kamers waren gebracht, maar zelfs als hij de weg naar de voordeur terugvond, zou die vast gesloten en bewaakt zijn. Hij had de revolver natuurlijk nog, maar die zou niet veel uithalen als ze werden omsingeld. Hij wist alleen dat ze moesten opschieten. Er had vast iemand het schot gehoord en alarm geslagen.


  Ze kwamen aan het einde van de gang, liepen onder een boog door die aan weerszijden werd geflankeerd door een marmeren leeuw, maakten een haarspeldbocht en kwamen uiteindelijk bij de hoofdtrap met zijn gouden leuningen en rode loper, die hen naar de hal en de voordeuren bracht. Ze renden de trap af. Maar toen ze in de hal kwamen, greep Scarlett Richard bij de arm. Ze wees. Hoog boven hun hoofd aan een dwarsbalk hing een beveiligingscamera, en in tegenstelling tot de metaaldetectors werkte die wel degelijk, want het rode lichtje priemde door het halfduister. Ze stonden nog net buiten het gezichtsveld van de camera, maar één stap verder en ze zouden worden gezien.


  ‘Wat nu?’ fluisterde Scarlett.


  ‘De dienstingang. Er moet ergens een dienstingang zijn ...’


  Ze vonden de weg naar de eetzaal terug en liepen door de klapdeuren de keuken in. Gelukkig hingen hier geen camera’s en als er wachters op ronde waren, kwamen ze die niet tegen. Samen renden ze voorbij de toestellen van roestvrij staal, de koelkasten en de ovens. Hier werd al het voedsel klaargemaakt. Door welke deur werd het geleverd?


  Aan de andere kant van de keuken, op het einde van een korte gang, zat een dubbele deur. Dat moest de dienstingang zijn. Richard haastte zich ernaartoe. Pas toen het te laat was, besefte hij dat hij zich had vergist. Hij had niet gezien dat er een tweede gang was, en daar stond in de schaduw een wachter. Die sprong uit zijn schuilplaats met zijn geladen geweer al in de aanslag. Verbijsterd staarde hij Richard en Scarlett aan en hij riep in het Arabisch. Richard stond aan de grond genageld. Hij had nog steeds de revolver vast en vroeg zich af of hij hem op tijd zou kunnen afvuren. Maar de wachter hield zijn geweer strak op hem gericht, op minder dan vijf meter afstand. Als ze begonnen te schieten, zou hij zeker de snelste zijn. Het enige voordeel was dat Scarlett dan de kans kreeg om te ontsnappen. De uitgang was zo dichtbij! Richard kon zich wel voor het hoofd slaan dat hij niet voorzichtiger was geweest.


  Opeens klonk het gerinkel van glas. De ogen van de wachter draaiden weg en hij zakte in elkaar. Het duurde even voor Richard begreep dat hij een zware klap tegen zijn achterhoofd had gekregen. Toen zag hij Jaheda staan, met een gebroken champagnefles in haar hand.


  Ze keken elkaar aan.


  ‘Jij ...’ zei ze.


  ‘Jaheda.’


  ‘Ik was net op weg naar je kamer.’ Was dat waar? Van het gezicht van de vrouw, dat nog steeds schuilging achter een zwarte zijden sjaal, kon je niets aflezen.


  Ze was niet alleen.


  Achter haar stond een man. Hij was blootsvoets en droeg een tot op de draad versleten blauwe broek en een wit hemd. Richard wist meteen dat het Larry Carter was, de piloot. Hij was zwaar toegetakeld. Richard zag de zweepstriemen met gestold bloed op zijn hemd en de ene kant van zijn gezicht was helemaal gezwollen. Hij had warrig en dof zandkleurig haar en zag eruit alsof hij al een week niets fatsoenlijks meer had gegeten.


  ‘Wie ben jij?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben Richard Cole. En dit is Scarlett.’


  ‘Wat doen jullie hier?’ Hij klonk helemaal niet blij hen te zien, maar nors en vijandig.


  ‘Eigenlijk kwamen we u halen.’


  ‘Echt? En waarom dan wel?’


  ‘We hebben nu geen tijd voor uitleg,’ onderbrak Jaheda hem. ‘Doe dat maar als je hier weg bent. Dit is de man die je wilde. Ik ben mijn deel van de overeenkomst nagekomen door hem uit zijn cel te halen. Maar nu wil ik jullie weg, en liefst zo ver mogelijk hiervandaan.’


  Ze haastte zich naar de klapdeuren die Richard eerst had gezien. Carter was bevrijd uit zijn cel, maar zijn handen waren nog steeds op zijn rug gebonden en daardoor had hij moeite om haar bij te houden. Richard en Scarlett volgden hen op de voet.


  De deuren kwamen uit op een dienstruimte, waar een vorkheftruck tegen de muur stond en je bijna over de stapels lege kratten viel. Richard had gehoopt dat je hier de straat al zou kunnen zien, maar ze waren nog steeds binnen de muren van het paleis, op een parkeerterrein met wel vijftig auto’s, die netjes in twee lange rijen stonden opgesteld. Je zag meteen dat er met de meeste van die auto’s nog nooit was gereden. Ze glommen zo dat je ogen er pijn van deden en op de banden zat geen spatje zand of vuil. Sommige waren gloednieuw, andere oldtimers van de jaren twintig en dertig. Samen waren ze een fortuin waard.


  ‘De sjeik houdt van auto’s,’ zei Jaheda.


  ‘Ook al kan hij er nergens mee naartoe,’ mompelde Richard.


  De vrouw draaide zich naar hem. ‘Hij verzamelt auto’s, ermee rijden interesseert hem niet. Maar dat zul jij wel niet begrijpen.’


  Ze leidde hen naar een deur met een duwbalk. Zou die wel op straat uitkomen? Om de deur open te krijgen moest je op een elektronisch toetsenbordje een code intikken.


  ‘Het nummer is 5455,’ zei Jaheda. ‘Maar als je ze op dit uur opent, gaat er in het hele paleis een alarm af en dat kan ik niet verhinderen. Als je buitenkomt, sta je in Baniyas Road. Hebben jullie een auto?’


  ‘Ja.’


  ‘Ze hebben ongeveer tien minuten nodig om je achterna te komen. Maak je dus zo snel mogelijk uit de voeten, want als Rashid je te pakken krijgt, wacht je een trage, gruwelijke dood.’


  ‘Dank u,’ zei Richard.


  ‘Niks bedankt,’ beet Jaheda. Maar toen ze naar Scarlett keek, werd haar blik even zachter. Misschien dacht ze aan hoe zij zelf was geweest op die leeftijd. ‘Ik heb dit alleen voor mezelf gedaan.’


  Ze draaide zich om, verdween even snel als ze was gekomen en liet Richard, Scarlett en Larry Carter achter bij de deur. ‘Jullie hebben toevallig geen mes op zak?’ vroeg de piloot.


  Richard schudde het hoofd. ‘We maken u later wel los.’


  ‘Wat is het plan?’


  ‘We gaan naar de luchthaven.’


  ‘Staat het vliegtuig er nog?’


  ‘Ja. En u gaat ons hier weg helpen.’


  ‘O ja? En waar willen jullie dan naartoe?’


  ‘Naar Antarctica.’


  ‘Dat meen je niet!’


  Richard had nog ooit zo snel een hekel aan iemand gekregen als aan deze man. Hij en Scarlett hadden net zijn leven gered. De sjeik wilde hem executeren. Maar hij was totaal niet dankbaar. Hij leek er alleen maar op uit om te kibbelen. ‘Ik wil het er nu even niet over hebben,’ zei hij.


  Hij tikte de vier cijfers in die Jaheda had opgegeven.


  De deur klikte open en op hetzelfde moment begonnen er in het hele paleis alarmbellen te rinkelen. Richard, Scarlett en Carter renden naar buiten, naar de plakkerige hitte van de nacht. Het duurde even voor ze zich konden oriënteren. Voor hen lag het uitgedroogde kanaal, rechts het casino ...


  ‘Waar staat de auto?’ riep de piloot.


  ‘Deze kant op!’


  Richard loodste hen Baniyas Road uit. Er was nergens verlichting in de stad, maar ze hadden geluk. Het was volle maan en de hemel stond vol sterren. Richard had de Land Cruiser ongeveer honderd meter verderop geparkeerd en ze renden ernaartoe. Hun voetstappen echoden op de stoep. De piloot vloekte. Met die vastgebonden handen had hij moeite om zijn evenwicht te bewaren. In het paleis begon er achter een aantal ramen beweging en licht te komen. Iemand riep iets. Hadden ze hen al zo snel gezien? Richard wou dat hij de auto dichterbij had geparkeerd. Hij voelde in zijn broekzakken naar de autosleutel. Hij zat er niet! Heel even kreeg hij het ijskoud, maar toen herinnerde hij het zich weer. Hij had hem voor alle zekerheid niet meegenomen, maar in het handschoenenkastje gelegd.


  Ze kwamen bij de auto. Richard zwaaide het portier open en stapte in. Scarlett hielp Larry Carter op de achterbank, maar die verspilde kostbare seconden omdat hij door die verwrongen houding een spier verrekte. Toen hij ook nog eens zijn hoofd stootte, vloekte hij luid. Uiteindelijk klom Scarlett zelf voorin naast Richard.


  Richard vond de sleutel, stak hem snel in het contact en draaide. De auto startte onmiddellijk. Richard manoeuvreerde hem van zijn parkeerplaats af en toen reden ze weg. Ze hadden het gehaald! De luchthaven was maar twintig minuutjes rijden.


  ‘Ik moet jullie iets vertellen.’ De stem van Larry Carter klonk ijskoud. ‘Ik weet niet wat jullie idioten van plan zijn, maar die vlucht naar Antarctica gaat niet door. ík snap niet wat jullie daar te zoeken hebben. Het is gewoon absurd. Dus ik zeg het maar meteen: op mij hoef je niet te rekenen.’


  Richard keek in de achteruitkijkspiegel. ‘En als we u nu eens op straat dumpten?’ bromde hij.


  ‘Dan kun je helemaal nergens naartoe, want Zack krijgt dat vliegtuig nooit alleen van de grond. Of heeft hij jullie iets anders wijsgemaakt, misschien?’ Zack was Martins, de copiloot. En Richard wist dat Carter gelijk had. Scarlett draaide zich om. De piloot zat heel oncomfortabel onderuitgezakt op zijn armen en handen. Maar er speelde een pesterige glimlach om zijn mond. Als het erop aankwam, had hij de touwtjes in handen, en dat wist hij. ‘We moeten echt naar Antarctica,’ zei ze.


  ‘En waarom dan wel?’


  ‘Dat kan ik u niet uitleggen. U zou me trouwens niet geloven.’


  ‘Nou, dan zal ik jou eens iets uitleggen. Behalve snijdende wind en misschien een paar pinguïns is daar helemaal niets. Geen enkele mogelijkheid om te tanken. Als ik op het ijs landde, zou ik waarschijnlijk niet meer kunnen opstijgen. Ik heb geen zin om daar te sterven.’


  ‘U zult niet sterven. Er wachten daar mensen op ons.’


  ‘Echt?’ Carter klonk niet overtuigd. ‘Nou, dan zullen ze nog wat langer moeten wachten. Ik keer terug naar Australië. Misschien kun je vandaar een vlucht naar Antarctica regelen.’


  Scarlett opende haar mond om iets terug te zeggen, maar op dat moment flikkerde er een lichtje in de achterruit en ze zag in de verte achter hen drie auto’s naderen. ‘Richard ...!’


  ‘Ik heb ze gezien.’ Richard keek nog eens in de achteruitkijkspiegel. De auto’s waren nog veraf, maar kwamen steeds dichterbij. Hij dacht aan de auto’s die hij in het paleis had gezien. Die hadden de krachtigste motoren die ooit voor de weg waren gebouwd en zouden hen sowieso inhalen voor ze bij de luchthaven waren.


  De piloot had ze ook gezien. Hij leunde naar voren en de weerspiegeling van de lampjes op het dasboard gaven zijn gezicht een groene schijn.


  Hij zag er bang uit. ‘Waar is je revolver?’ blafte hij. Vloekend van frustratie probeerde hij zich los te wrikken.


  ‘Die revolver zal niet veel helpen,’ zei Richard. Hij draaide zich naar Scarlett en ze wisselden een blik van verstandhouding. ‘Zal het lukken?’


  Scarlett dacht even na en knikte. Ze keek nog een laatste keer achterom. De achtervolgende auto’s hadden de afstand tussen hen al gehalveerd. Ze moest opschieten. Ze sloot haar ogen. Vijftien seconden tikten voorbij. Ze raceten nog steeds door de verlaten straten. Richard klemde zijn handen om het stuur en concentreerde zich op de weg.


  ‘Wat doe je toch?’ gilde de piloot. ‘Denk je nu echt dat in slaap vallen zal helpen?’


  ‘Luister, meneer Carter,’ siste Richard met opeengeklemde kaken. ‘We rijden naar de luchthaven, u brengt dat vliegtuig in de lucht en dan gaan we naar Antarctica. Dit meisje is heel bijzonder en als zij zegt dat ze daarnaartoe moet, dan zal dat ook gebeuren.’


  ‘Hoezo, bijzonder?’


  ‘Kijk maar eens achter u als u me niet gelooft.’


  Larry Carter aarzelde, maar draaide zich toch om. Hij geloofde zijn ogen niet. Hij draaide zich weer naar voren. En terug naar achteren. Zijn mond viel open. Hij zag er banger uit dan ooit.


  ‘Heeft zij dat gedaan?’ fluisterde hij.


  ‘Inderdaad,’ zei Richard. ‘Dat heeft zij gedaan.’


  De weg voor hen was helemaal vrij. Ze reden door de verlaten stad, die in het licht van de maan bleekwit kleurde. De silhouetten van de wolkenkrabbers leken wel uit papier geknipt. Maar achter hen viel de regen met bakken uit de lucht. Het regende zo hevig dat alles troebel werd. De weg was een zwarte rivier geworden. De auto’s die hen hadden gevolgd, waren verdwenen. Ze hadden waarschijnlijk van ellende moeten stoppen. Door zo’n stortvloed kon je gewoon niet verder rijden.


  De piloot keek door de voorruit. Kurkdroog. Maar toen ze verder reden, sloot de regen hen in als een beschermende cocon.


  Onmogelijk.


  ‘Heeft zij dat gedaan?’ vroeg hij opnieuw.


  Scarlett zat daar nog steeds in opperste concentratie.


  Richard knikte. ‘Als ik u was, zou ik toch twee keer nadenken voor ik haar van streek maakte.’


  Tien minuten later waren ze in de luchthaven. Ze parkeerden op dezelfde plek en Richard haalde zijn rugzak uit de kofferbak. Hij gebruikte het Incames om de touwen om de handen van de piloot los te snijden. Samen renden ze door de vertrekhal, de douanezone en over de startbaan naar het vliegtuig. Martins, de copiloot, zat in een strandstoel te roken en whisky te drinken, maar krabbelde op toen hij hen zag.


  ‘Larry? Ze hebben je gevonden ... en je vrij gekregen! Ongelooflijk!’ Hij keek naar het gezicht van de piloot. ‘Wat is er?’


  ‘Maak dat je in die cockpit zit, Zack. We vertrekken onmiddellijk.’


  Ze liepen de trap op en het vliegtuig in. De copiloot sloot de deur. Larry liep meteen door naar de bovenste verdieping. Richard en Scarlett volgden hem en kozen twee stoelen in business class, waar ze een goed zicht hadden op de cockpit. Toen Martins zijn veiligheidsgordel om had, zagen ze Larry de startprocedure doorlopen.


  ‘Dit gaat tien minuten duren,’ schreeuwde hij naar Richard.


  ‘Kan het echt niet sneller?’


  ‘Nee. En het moet op de grond gebeuren.’


  Scarlett keek uit het raampje. Het was aardedonker buiten. Rashids mannen konden hen nog steeds van achteren aanvallen. Ondertussen maakten Martins en Carter het vliegtuig vertrekkensklaar. De computerschermen waren aangefloept en vertoonden cijfers en diagrammen die voor leken Chinees waren. De motoren trokken zich op gang. Scarlett voelde hun energie in de lucht zinderen. Maar ze stonden nog steeds stil. Tergend traag tikten de seconden weg. Richard stond achter de pilotenstoel en keek over Carters schouder mee. Alles leek een eeuwigheid te duren. Scarlett had zin om het uit te gillen.


  En toen ontgrendelde Carter eindelijk de parkeerrem en schoot het vliegtuig vooruit. Scarlett had nog nooit zoveel bedrijvigheid in zo’n kleine ruimte gezien. De twee mannen vlogen lang genoeg met elkaar om precies te weten wat ze moesten doen en wanneer. Het vliegtuig zette zich in beweging en liet het trapje op de startbaan achter. Richard wist dat ze al hun ervaring nodig hadden om de Airbus zonder sleepwagen of aanwijzingen van het luchthavenpersoneel in de juiste richting te brengen. Niemand zei een woord. Ze staarden allemaal door het raam, hun blik strak op de navigatielichten gericht.


  Langzaam draaide het vliegtuig.


  Ze taxieden en nu was iedereen erop gebrand zo snel mogelijk in de lucht te hangen, maar ze moesten weer stoppen. Een allerlaatste check-up. Er waren geen lichten om hen te helpen opstijgen. Zonder de maan zou het onmogelijk zijn geweest, wist Richard.


  Carter draaide zich naar zijn copiloot. ‘Klaar?’


  Martins knikte.


  Ze hoefden niet te letten op de luchtverkeersleiding, niet op andere vliegtuigen. In het donker van de cockpit troffen de twee mannen de laatste voorbereidingen. ‘Oké, we kunnen.’


  Scarlett hoorde de turbines een versnelling hoger gaan. Het vliegtuig won snelheid. Scarlett zat vlak bij het raampje en opeens zag ze hun achtervolgers over de startbaan racen om hun de pas af te snijden. Een Land Rover, een Jaguar en een Ferrari, een heel bizar trio. Ze moesten de luchthaven aan de andere kant zijn binnengekomen, want ze reden voor het vliegtuig, aan het andere uiteinde van de startbaan.


  ‘Richard!’ Scarlett wees.


  Richard leunde over haar heen. ‘Het is oké,’ zei hij. ‘Ze halen het niet meer.’ Maar hij klonk niet overtuigd.


  Het vliegtuig hobbelde steeds sneller over de startbaan. De strepen op de grond werden één lang waas. Ze zagen de auto’s nu niet ver voor hen. De chauffeurs waren zelfmoordenaars, want als tegen het vliegtuig reden, zouden ze op slag dood zijn. Maar de Airbus zou ook crashen. Was dat hun doel, hen het koste wat het kost neerhalen?


  Ze reden nu snel genoeg om te kunnen opstijgen.


  ‘We gaan ervoor!’ schreeuwde Carter.


  Martins greep naar de hendel om het landingsgestel op te halen. De auto’s reden vlak voor hen. Richard zag de bestuurders met ingetrokken hoofd en een lijkbleek gezicht zitten. Het gegier van de turbines moest een marteling voor hun trommelvliezen zijn. Ze gingen crashen! Het vliegtuig hing niet hoog genoeg.


  Maar toen steeg het op. Ze hadden het gehaald. Het had geen meter gescheeld, maar ze waren vertrokken.


  Richard en Scarlett zagen de grond onder hen verdwijnen. Het was hun gelukt! Ze konden het nauwelijks geloven. Opeens was Scarlett uitgeput. Naast haar slaakte Richard een diepe zucht van opluchting.


  In de cockpit zei Martins pas weer iets toen ze zesduizend meter hoog zaten. Hij draaide zich naar de piloot. ‘Zal ik koers zetten naar Alice Springs?’ vroeg hij.


  Stilte. En toen ...


  ‘We gaan niet naar Alice Springs.’


  ‘Nee?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarheen dan wel?’


  Weer stilte.


  ‘Naar Antarctica.’


  Martins’ mond viel open van verbazing. ‘Meen je dat nou, Larry? Waarom?’


  De piloot wachtte even voor hij antwoordde. En toen zei hij: ‘Ik weet het niet, man. Het lijkt me gewoon een goed idee.’


  Toen de Emirates Airline Airbus boven de woestijn vloog, had hij een hoogte van negenduizend meter bereikt. Hij veranderde van koers en begon de lange reis naar het zuiden.


  


  Legacy 600


  Eenendertig


  Een nieuwe slavenmarkt was snel gevonden. Het leek wel of elk dorp en elke stad in Brazilië er een had en de mensen geen andere bron van inkomsten meer vonden. Mannen verkochten hun vrouwen en vrouwen hun kinderen ... hoe jonger en fitter ze waren, hoe meer ze opbrachten. De meest wanhopige mensen verkochten zichzelf. Op hun reis naar het zuiden kwamen Matt en Lohan voorbij hele groepen dwangarbeiders, zoals in de oude Amerikaanse films: stoffige schimmen die met de enkels aan elkaar geketend en de handen vastgebonden moeizaam vooruitsloften.


  Het leek al maanden geleden dat de twee in de overstroomde, rottende stad Belém waren gestrand en erachter waren gekomen dat de wereld, in de luttele seconden die ze erover hadden gedaan om van Hongkong daarheen te reizen, een heuse metamorfose had ondergaan. De milieu-catastrofe, verrotting van de politiek en perverse praktijken van de Ouden ... daar waren ze zich allemaal van bewust, maar toch verdwenen die kwesties naar de achtergrond als je je de hele dag moest afvragen of je de volgende ochtend nog wel zou halen. Ze hadden geen geld, geen voedsel en geen transport. Pas toen ze toevallig op de Mercado de Ferro waren gestuit - de oude ijzermarkt vlak bij de dokken - en erachter kwamen waar die nu voor werd gebruikt, waren ze op het idee gekomen. Matt had niet geprotesteerd. Uiteindelijk had hij zich drie keer laten verkopen. Een vernederende en soms pijnlijke ervaring, die hun wel genoeg geld opleverde om te overleven.


  De derde verkoop was de ergste geweest. Toen was hij eigendom van Fernandinho geworden, een drugsbaron die waarschijnlijk nog steeds naar hen op zoek was en die zijn collega-slavenhandelaars vast had gewaarschuwd voor de Chinese man en Amerikaanse jongen die hen in de maling namen. Maar toch moesten ze het nog eens proberen. Vanaf het moment dat Matt wakker was geworden in de gestolen jeep, had hij het bevel overgenomen. Ze waren niet langer op weg naar Salvador en Matt wilde ook niet meer naar de Verenigde Staten. Hij was terug naar de droomwereld gegaan en had nu een nieuwe bestemming.


  ‘Antarctica!’ Na een rotnacht in de jungle van Brazilië was Lohan helemaal verkrampt en onder de muggenbeten wakker geworden, en hij kon zijn oren niet geloven.


  ‘De Ouden zijn daar,’ zei Matt, ‘op een plek die Oblivion heet. Ze wachten op ons.’


  ‘Maar als ze jullie verwachten, kun je er toch juist beter niet naartoe gaan?’


  ‘O jawel. Ze hebben Scott. Daarom weten ze zeker dat we komen. Hun legers hebben er zich al verzameld.’ Matt staarde in de verte, naar de zon die uit alle macht door de grijze wolken probeerde te breken. ‘Wij zijn niet de enigen, Lohan. Over de hele wereld trekken de mensen naar het zuiden, met de weinige vliegtuigen die er nog zijn. Of ze gaan per schip ...’


  ‘Hoe kennen ze Oblivion?’


  ‘Weet ik niet. Misschien hebben ze er al over gehoord, is het als een gerucht dat zich van land naar land verspreidt. Misschien hebben ze erover gedroomd. Maar het is begonnen. En ik moet er naartoe om hen te helpen ...’


  Dat was drie dagen geleden. Sindsdien had de jeep geen benzine meer en had er voor Matt en Lohan niets anders op gezeten dan te voet verder te gaan. Ze waren niet eens een ander voertuig tegengekomen dat ze konden stelen. Matt wist dat Lohan iedereen die in de weg liep, zou vermoorden en zonder nadenken zou pakken wat hij kon krijgen. Lohan was zo anders dan hij, en Matt had er nooit iets over gezegd, maar hij miste Richard Cole verschrikkelijk. Lohan had misschien meer ervaring als het op overleven aankwam, maar zijn roekeloosheid maakte hem kil en onbetrouwbaar. Toen Matt gevangenzat in het kamp van de drugsbaron, had hij zelfs even getwijfeld of Lohan zich wel aan de afspraak zou houden en hem zou komen bevrijden. Het zou hem niet hebben verbaasd als de Triadleider hem gewoon had achtergelaten en er met het geld vandoor was gegaan.


  En Lohan had inderdaad met dat idee gespeeld.


  Lohan was vierentwintig en had het grootste deel van zijn leven doorgebracht in de wereld van de georganiseerde misdaad. Hij had drugs getransporteerd en gedeald, wapens verkocht aan andere criminelen en terroristen. Hij was betrokken geweest bij gokpraktijken, chantage en prostitutie. Tijdens zijn carrière had hij elf mensen gedood en uiteindelijk was hij opgeklommen tot Wierookmeester met rang 438 in de Witte Lotusclan van Hongkong.


  Hij schaamde zich voor geen enkele van zijn misdaden. Tenslotte had hij er zelf nooit om gevraagd. Hij was nu eenmaal in het milieu geboren. Zijn vader was de Meester van de Berg, de onbetwiste leider van de Triad, en Lohan was opgeleid om ooit zijn plaats in te nemen. Zo had hij geleerd om elk bevel te gehoorzamen, geen scrupules te hebben en alleen loyaal te zijn tegenover de Triad en zichzelf.


  Dat hij zich over een Engels meisje van vijftien zou ontfermen, had hij zelf ook nooit gedacht. Natuurlijk had hij altijd geweten wie Scarlett Adams was. Ze was als baby uit het weeshuis Pancaran Kasih van Jakarta ontvreemd en in het geheim naar Engeland gestuurd. Om een of andere reden had de Witte Lotusclan gezworen haar te beschermen en ze hadden haar sindsdien niet meer uit het oog verloren. Lohan had zijn vader ooit gevraagd waarom ze hun tijd en middelen verspilden aan een meisje dat duizenden kilometers bij hen vandaan woonde. Dat was een van de weinige keren geweest dat de Meester van de Berg boos was geworden op zijn zoon.


  ‘Ik wil niet dat je mijn bevelen ooit nog in vraag stelt. Het leven van dat meisje is belangrijker dan je eigen leven. Ze is belangrijker dan wij allemaal.’


  En toen waren de Ouden naar Hongkong gekomen en had Lohan het begrepen. Eerst had hij het niet kunnen geloven. Het was alsof de stad was overgeleverd aan aliens, wezens uit de ruimte. Ze doodden iedereen die op hun pad kwam, honderden, zelfs duizenden mensen tegelijk, en niemand die het merkte! De lijken werden opgestapeld in de haven en het kon niemand wat schelen. De Ouden infiltreerden in de regering. Ze hadden de politie in hun macht en veranderden de hele stad in een reusachtige val, alleen om Scarlett Adams in handen te krijgen.


  Ze was omsingeld door haar vijanden, maar toch was Lohan erin geslaagd om Scarlett te onderscheppen, en hij had geprobeerd haar buiten te smokkelen op een cruiseschip. Maar dat plan was mislukt omdat ze op het allerlaatste moment werden verraden. Het was een van de weinige mislukkingen die hij in zijn leven had gekend. Scarlett en Lohan hadden elkaar pas in de Tai Shantempel teruggezien, in de laatste ogenblikken voor Hongkong werd verwoest.


  En nu dit.


  Ondanks alles had Lohan het erg gevonden dat hij van Scarlett was gescheiden. Hij was op haar gesteld geraakt. Ze was nog maar een kind, een Engels schoolmeisje dat in een rijke Londense buitenwijk was opgegroeid en niets van de wereld wist. Maar ze had zich verbazend snel aangepast. Nooit had hij een spoor van paniek of tranen bij haar gezien. Ze had hen zelfs allemaal gered, met krachten die ze bij zichzelf niet eens had vermoed.


  Matt en Scarlett waren allebei vijftien, maar Lohan vond dat ze heel erg van elkaar verschilden. Matt had iets afstandelijks, een innerlijke kracht en zelfverzekerdheid die hem ondoorgrondelijk maakten. Toen ze samen in Belém waren gestrand, waar het water in de straten stond en de rottende lijken voorbijdreven in de goot, had hij daar zelfs niet van opgekeken. En Lohan was wel een heel stuk ouder dan hij en had door het leven in de Triad veel meer ervaring, maar het was Matt die de leiding had genomen.


  En nu was het nog steeds Matt die de beslissingen nam. Ze gingen naar Oblivion. Het maakte hem niet uit dat het nagenoeg onmogelijk was om daar te komen en dat het de gevaarlijkste plaats op aarde was, nog gevaarlijker dan Brazilië. En het kon hem ook niet schelen dat, als de Ouden hen niet dood kregen, het ijs en de kou daar wel voor zouden zorgen. Dat was hun lot nu eenmaal.


  Er was nog iets anders. Lohan voelde dat Matt was veranderd sinds hij in het kamp van Fernandinho had vastgezeten. Misschien door iets wat hij in de droomwereld had gehoord of gezien. Hij hield duidelijk iets achter.


  Ze waren uitgeput en met pijnlijke voeten aangekomen in een armoedig dorpje waar net een slavenmarkt zou beginnen, en ze stonden aan de kant toe te kijken. Voor zover Lohan het kon inschatten, was het ideaal. Er stonden alleen kinderen, een paar dieren en een man met één arm, die waarschijnlijk nog geen vijf dollar zou opbrengen. Maar het beste aan dit dorpje was dat het zo rustig en afgelegen was. Hier zou Fernandinho hen niet komen zoeken.


  Matt stond tegen een muur. Na een hele dag lopen zag hij er zwak en vermoeid uit. Lohan besefte dat zijn waarde op deze manier elke dag daalde, al was het feit dat hij voor een Amerikaan kon doorgaan wel weer goed voor de prijs. Amerikaanse slaven waren het duurste. ‘We kunnen beter op iets groters wachten,’ zei hij.


  ‘Waarom? Dit is perfect!’


  ‘In de stad krijgen we een betere prijs.’


  ‘Hier kan ik je voor honderd dollar verkopen, je komen bevrijden en je in de stad opnieuw verkopen voor tweehonderd dollar. We kunnen hier net zo goed een graantje meepikken.’


  ‘Nee, Lohan.’ Matt schudde het hoofd. ‘We verdoen onze tijd hier. Kom, we gaan.’


  Lohan was verbijsterd dat hij zich zomaar liet commanderen. Zes maanden geleden zou hij dat voor onmogelijk hebben gehouden. Maar er was iets in Matts stem dat hem ervan weerhield de jongen tegen te spreken. Ze keerden de slavenmarkt de rug toe en gingen weer op weg.


  Drie uur later kwamen ze aan in Jangada, een veel drukkere stad aan een drukke kruising, met huizen en winkels die in een rommeltje op elkaar gepakt stonden. Er was een voetbalstadion met kapotte schijnwerpers en een schimmelende grasmat, en toen Lohan en Matt daar aankwamen, ging er net een slavenmarkt beginnen. Opnieuw was Lohan achterdochtig. Was het toeval dat ze hier terecht waren gekomen? Of had Matt op een of andere manier geweten dat er een markt was?


  In het stadion stond een groot podium, waar twintig mannen en een tiental jongens van acht tot achttien in een zielig hoopje bij elkaar stonden. Er waren geen vrouwen te koop. Aan de rand van wat ooit het voetbalveld was geweest, stonden jeeps en vrachtwagens geparkeerd en groepjes mannen - de kopers - stonden de koopwaar al te keuren. Het hele stadion stonk naar dierenmest en het krioelde er van de vliegen. Lohan bedacht dat je nog beter verkocht kon worden als slaaf dan in dit troosteloze gat te moeten blijven.


  Matt en Lohan stonden aan een van de ingangen, onder aan een tribune vol lege zitjes. Lohan had een touw meegebracht uit de achtergelaten jeep. Hij begon een strop te knopen.


  ‘Misschien zal het deze keer niet zo makkelijk zijn om me te vinden,’ zei Matt. ‘Maar geef het niet op.’


  ‘Waarom zou het nu moeilijker zijn dan de vorige drie keren?’ vroeg Lohan.


  Matt antwoordde niet. Lohan legde het touw om zijn nek en trok het aan. Matts gezicht vertrok. Hij wist wat er nu ging komen. Maar hij wist dat het niet anders kon, hoe vervelend hij het ook vond. ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik ben klaar.’


  Lohan sloeg hem in het gezicht. Matt deinsde achteruit zonder een kik te geven. Ze wisten allebei wat ze deden. Matt moest er onderdanig uitzien, de knecht van zijn baas. Hij boog het hoofd. Hij had tranen in de ogen en er verscheen een blauwe plek op zijn gezicht. Nu zag hij er precies hetzelfde uit als de andere jongens.


  Lohan leidde hem naar de handelaar, een klein, gemeen mannetje in een voetbaltruitje met op de rug in rode letters de naam FLAMENGO. Hij was kaal en had een zweep in zijn hand. Toen hij hen zag naderen, kreeg hij een achterdochtige blik in zijn ogen. Lohan vroeg zich af of hij over hen had gehoord en wist wat ze van plan waren.


  ‘Verkoop je hem?’ vroeg de handelaar in het Portugees.


  ‘Inderdaad.’ Lohan sprak de taal vloeiend omdat hij in Macao naar school was gegaan.


  ‘Waar heb je hem gevonden? Hij is duidelijk niet je zoon. Is het een Amerikaan?’


  ‘Ik heb hem gekocht,’ beet Lohan. ‘En nu heb ik hem niet meer nodig, dus verkoop ik hem weer. Problemen mee?’


  Matt wist dat Lohan met opzet zo agressief deed. Hij had geen zin om een heel verhaal te verzinnen en de handelaar de indruk te geven dat hij iets te verbergen had. Er viel een lange stilte. Matt durfde niet op te kijken, want anders zou Lohan hem opnieuw moeten slaan. Toen greep de handelaar Matts hemd vast, trok het omhoog om zijn borstkas te zien en voelde aan zijn armspieren. Hij wrikte Matts mond open om te kijken of hij geen rotte tanden of een ziekte had en ging door zijn haren alsof hij een hond was.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Die knul is in goede conditie. Hij mag bij de anderen gaan staan. Maar ik waarschuw je, de prijzen staan laag vandaag. Ze worden allemaal samen verkocht.’


  ‘Wie is de koper?’


  ‘Daar ...’


  Lohan keek naar het podium en de moed zonk hem in de schoenen. Er stond een groep mannen voor met een kaki uniform en een geweer aan de schouder. Dit waren geen boeren op zoek naar goedkope werkkrachten of rijken die hun huis door mooie jongens wilden laten schoonmaken. Het waren soldaten, en ze hadden dit al heel vaak gedaan. Dat zag hij aan de manier waarop ze daar als groep stonden, heel ontspannen onder elkaar, niet geïnteresseerd in hun omgeving. Het waren mannen zonder gevoelens en Lohan wist dat dat de gevaarlijkste van allemaal waren.


  Hij gluurde naar Matt en vroeg zich af of hij een smoes moest verzinnen om hem terug te vragen, zodat ze nog weg konden. Maar Matt had de soldaten ook gezien. Hij schudde nauwelijks zichtbaar met zijn hoofd. De boodschap was duidelijk. Hij wilde doorgaan.


  Lohan gaf het touw aan de handelaar en die leidde Matt het podium op, naar de andere jongens. De soldaten sloegen geen acht op hem, want ze kochten iedereen, of ze nu dik, dun, sterk of zwak waren. De handelaar overlegde kort met een van de soldaten, een man met een baard, een gebroken neus en pokdalige wangen. Toen ze allebei akkoord waren, schudden ze elkaar de hand. De soldaat voelde in zijn zak, haalde een bundeltje bankbiljetten tevoorschijn en begon te tellen.


  De handelaar nam het geld aan en liep terug naar Lohan. Hij gaf hem vijf verfrommelde briefjes van tien dollar.


  ‘Vijftig dollar?’ Lohan was ziedend. ‘Dat kunt u niet menen. Hij is vijf keer zoveel waard.’


  ‘Ik zei u toch dat de prijzen vandaag laag stonden. Als u niet tevreden bent, gaat u maar weg.’


  ‘Oké.’ Lohans besluit stond vast. Hij gaf het geld terug. ‘Vergeet onze deal. Ik neem hem weer mee.’


  Maar het was al te laat.


  Terwijl hij bezig was met de handelaar en het geld, had een man hem van achteren beslopen. Dat merkte hij pas toen hij een klap tegen zijn rug kreeg. Hij viel op zijn knieën en wilde nog naar zijn pistool grijpen, maar zijn belager was hem te snel af en schopte hem met zijn leren laars tegen het hoofd. Als Lohan niet instinctief had gereageerd en de slag had afgeweerd, zou hij een schedelbreuk hebben opgelopen. Nu tuimelde hij in de modder en bleef hij verward en gefrustreerd liggen, terwijl hem het pistool en al zijn andere bezittingen werden afgepakt.


  ‘Olhepara mim, seu porco ...’


  ‘Kijk me aan, jij varken.’ Het was een akelige stem vol minachting.


  Lohan rolde zich op zijn rug en keek op. Zijn slaap brandde en zijn mond zat vol bloed. De handelaar en een andere man stonden over hem heen gebogen. Toen besefte Lohan pas hoezeer hij in de nesten zat. De tweede man was klein en donker, met zwarte ogen en een snor. Lohan herkende hem meteen. Het was de cafuzo - half Afrikaans, half Braziliaans - die Matt de vorige keer had gekocht.


  ‘Is dit ’m?’ vroeg de handelaar.


  ‘Ja, dit is ’m,’ antwoordde de cafuzo. Hij zwaaide zijn voet achteruit en toen hij nog een keer schopte, probeerde Lohan weg te rollen. De laars kwam op zijn schouder terecht en joeg een pijnscheut door zijn arm.


  Matt stond op het podium hulpeloos toe te kijken. Er waren hier te veel soldaten, te veel geweren. En hij was vastgebonden. Hij was volkomen machteloos. Iedereen troepte samen rond Lohan. In steden als Jangada viel er niet veel te beleven, dus was een man die tot moes werd geslagen, een leuk verzetje. De cafuzo had Lohans pistool in zijn hand en stond op het punt hem het genadeschot te geven.


  Maar de soldaat met de baard en de gebroken neus zette een stap naar voren. ‘Wat is hier allemaal aan de hand?’ blafte hij.


  ‘Deze man is een dief,’ legde de cafuzo uit. ‘Hij en de Amerikaanse jongen werken samen. Hij verkoopt hem en haalt hem dan terug. Ik ben gestuurd door Fernandinho. Hij wil ze allebei dood.’


  ‘Je kunt die jongen niet doden,’ zei de soldaat. ‘Ik heb hem net gekocht. Maar troost je, waar hij naartoe gaat, zal hij het sowieso niet lang trekken. Zeg dat maar tegen Fernandinho. En deze hier ...’ Hij keek naar Lohan, die woest op zichzelf was dat hij dit had laten gebeuren. ‘... die neem ik ook, als je wilt.’


  ‘Je bedoelt dat je hem gaat betalen ...’ zei de cafuzo.


  ‘Ik neem hem voor niets. Je hebt zijn geld toch al? Hoeveel heeft hij voor die andere gekregen?’


  De cafuzo had het stapeltje briefjes vast dat hij uit de zak van Lohan had gepakt. Hij telde ze snel. ‘Zeshonderd.’


  ‘Dat is meer dan genoeg.’ De soldaat lachte droog. ‘Hiermee kun je Fernandinho zijn verloren centen terugbetalen, en de rest verdeel je maar onder elkaar. Volgens mij heeft die Chinese gast werkkracht voor twee. Ik kan altijd een paar handen extra gebruiken, dus dat komt goed uit.’


  Iedereen zweeg. Wat de soldaat had gezegd, hield steek. Trouwens, als er een discussie of gevecht zou volgen, had hij zijn mannen vlakbij. De handelaar stond dus machteloos, en dat wist hij. Hij keek naar de cafuzo, die waarschijnlijk net hetzelfde dacht. Hij knikte. De deal was rond.


  Daarna gebeurde alles in sneltreinvaart. Lohan werd overeind getrokken, zijn handen werden achter zijn rug gebonden en hij werd het podium op geduwd, bij de anderen. Opeens stond Lohan naast Matt. Ook nu viel het hem op dat Matt niet verbaasd leek door wat er allemaal gebeurde. Hij zag er in elk geval niet ongerust uit, terwijl ze nu allebei gevangenen waren en er niemand meer was om hen te komen bevrijden. Ondertussen waren de onderhandelingen tussen de handelaar en de soldaten ook afgelopen. Ze stonden met vierendertig op het podium, maar ze waren niet langer mensen. Ze waren eigendom.


  ‘Vamos lá!’ schreeuwde een van de soldaten, en ze sloften met z’n allen van het podium. De andere mannen haalden met de loop van hun geweer uit naar iedereen die te traag was of probeerde weg te komen. De plaatselijke bevolking stond schijnbaar onbewogen toe te kijken. Lohan wist wat ze dachten. Slaven zien verkopen was een boeiend schouwspel, maar ze wisten ook dat als hun geld en voedsel op waren, zij de volgenden zouden zijn. De gevangenen werden door de hoofdstraat geloodst, voorbij lege of gesloten winkels en huizen met planken voor de ramen. Alles was even vuil en vervallen. Uiteindelijk kwamen ze bij een oude bushalte, waar nog steeds twee bussen stonden. Maar zonder ramen, wielen of stoelen waren het niet meer dan roestige, uitgebrande blikken dozen.


  Er stond ook een helikopter. Sinds ze in Brazilië waren, hadden Matt en Lohan geen enkel toestel meer in de lucht gezien. Dit was dus een heel vreemd gezicht en geen goed teken. Ze hadden duidelijk een lange reis voor de boeg. De helikopter was een Super Puma met vier rotoren, geschilderd in de kleuren van de nationale luchtmacht. Hij stond daar in zijn eentje op het steengruis en was in bijna even slechte staat als de bussen. Normaal had het toestel een capaciteit van achttien passagiers, maar nu zou er bijna het dubbele aantal mensen in worden gepropt.


  ‘OK. Começar dentro!’


  Opnieuw werd het bevel in het Portugees geblaft, maar het zien van de helikopter werd een van de gevangenen, een oudere man met grote ogen en een mager, pokdalig gezicht, te veel. Toen de soldaten de anderen naar binnen duwden, maakte hij zich in paniek los van de groep en rende hij, met zijn handen nog steeds achter zich gebonden, het stationsplein over. Een van de soldaten legde aan, mikte en schoot. Lohan zag hoe het lichaam op de grond plofte. Vijftig dollar verspild, dacht hij. Maar aan de andere kant kon het de soldaten waarschijnlijk niet veel schelen. Ze hadden hem al voor niets gekregen.


  Daarna probeerde iedereen zich zo onzichtbaar mogelijk te maken. Ze klommen in de helikopter en namen hun plaats in de metalen buik van het toestel in. De passagiersstoelen waren uit de helikopter gehaald en nu stond iedereen zo dicht tegen elkaar, dat er amper ruimte was om te ademen. Lohan en Matt waren elkaar kwijt. Ze konden niet ver van elkaar staan, maar ze wisten niet waar. Hun gezichten plakten tegen de nek en schouders van iemand die ze niet kenden. Ze proefden het zweet op hun lippen.


  De soldaten gooiden de deur dicht. Er reisden er maar twee mee, onder wie de piloot. De anderen zouden hen later achternakomen. De motoren startten en de rotoren begonnen te draaien. Algauw zwiepten ze zo snel dat het lawaai oorverdovend werd. De buik van de helikopter begon te trillen. Sommige jongens stonden te snikken.


  De helikopter ging van de grond. Hij hing in de lucht, maakte een bocht, klom nog hoger en bracht zijn menselijke vracht naar een onbekende bestemming.


  Tweeëndertig


  Eindelijk landde de helikopter.


  Ze hadden ongeveer twee uur gevlogen, maar waarheen precies, over land of naar de zee, was onmogelijk te zeggen. Niemand had naar buiten kunnen kijken, behalve de mensen die met hun gezicht tegen het raam geperst stonden. En zelfs zij hadden nauwelijks iets gezien omdat de wolkenlaag meestal te dik was. De helikopter was blijven vliegen, maar voor de onfortuinlijke passagiers, die de klamme lucht hadden moeten inademen en in het donker en het lawaai van de motoren hadden gestaan, had het geleken of de tijd stilstond. Uiteindelijk hadden ze de druk voelen dalen en was de helikopter gaan zakken. Na een onzachte landing schoof de deur eindelijk open. En daar was ze dan ... de zwaarst beveiligde gevangenis ter wereld, midden in het ondoordringbare regenwoud. Als je hier weg wilde, kon je dat beter niet te voet proberen ... Tenminste, niet zonder kompas, water, een machete, voedsel en medicijnen.


  In het midden van de jungle was een miniluchthaventje uitgehakt, en daar was de helikopter geland. Hij stond op een groot plein met een metalen omheining, die nog maar pas was geplaatst maar nu al roestvlekken vertoonde. De omheining liep langs een asfaltweg, waar slaven - van de vorige lichting - zware dozen uit een vrachtwagen aan het halen waren. Een gewapende soldaat hield een oogje in het zeil.


  De lange startbaan strekte zich uit tot de rand van het regenwoud, dat opdoemde als een blinde muur. Met houten panelen en platen geslagen tin hadden de soldaten een lelijke, asymmetrische controletoren gebouwd. Rond de toren stonden wagens, een jeep, nog een helikopter, en ergens aan de kant waren gedeukte kerosineblikken op elkaar gestapeld, met een zeil eroverheen.


  Lohan voelde dat Matt naast hem stond. Hij keek de jongen bijna verwijtend aan. Hij wilde hem de schuld geven voor de ellende waarin ze verzeild waren geraakt, maar hij wist ook dat dat niets aan de situatie zou veranderen. Maar Matt stond gebiologeerd naar iets achter hem te staren. Langzaam draaide Lohan zich om.


  En daar stond het, het enige teken van hoop in deze nachtmerrie, het enige waterkansje op een uitweg. Lohan herkende het meteen ... een Legacy 600-vliegtuig, gebouwd in Brazilië. Het zag er oud en stoffig uit en de verf was verbleekt, maar het was zeker luchtvaardig. Lohan begon meteen te rekenen. Een Legacy had een bereik van zesduizend kilometer. Ze konden niet verder dan vierduizend kilometer van het zuidelijkste punt van Zuid-Amerika zitten. Dit vliegtuig kon hen naar Antarctica brengen.


  ‘Kun jij vliegen?’ vroeg Matt.


  Lohan knikte langzaam. ‘Ja.’


  Hoe wist Matt dat? Ooit was de Triad ingeschakeld om - tegen betaling uiteraard - illegale immigranten van Azië naar Australië te brengen. Lohans vader had er altijd op aangedrongen dat zijn zonen zich in elk domein van zijn zaak inwerkten en had hem opgedragen om een vliegbrevet te halen. Met de Legacy was Lohan niet vertrouwd, maar hij had wel al met een Hawker 4000 gevlogen, een vergelijkbaar model. Niet dat het iets uitmaakte. Om hier weg te kunnen zou Lohan met om het even welk vliegtuig proberen te vliegen. Er kwam een groep soldaten op hen af. Ze droegen hetzelfde kaki uniform, maar allemaal verschillende wapens. Lohan zag dat dit geen militaire basis was. De mannen waren te slonzig en te ongedisciplineerd. Ze waren niet geschoren, hadden lang, ongewassen haar en een sigaret in de mond. Waren het huurlingen? Of een privémilitie? Ze stonden de nieuwe lichting te monsteren terwijl die op een rij ging staan. Het was drukkend warm in de jungle. Het regende niet, maar de lucht was erg vochtig. Matt en Lohan waren nog maar een paar minuten hier, maar hun kleren voelden al klam en onaangenaam aan. Muggen zeurden om hun oren, in de struiken zaten er waarschijnlijk slangen. Overal lagen ziektes op de loer.


  ‘Wist jij dat er hier een zou staan?’ vroeg Lohan.


  Matt keek op. ‘Wat?’ vroeg hij.


  ‘Een vliegtuig.’


  ‘Dat hoopte ik, ja.’


  Lohan schudde het hoofd. ‘Jij wist dit gewoon,’ zei hij. ‘Dit is jouw plan. Jij wilt dat we naar Antarctica vliegen.’


  Voor Matt kon antwoorden, had een van de soldaten de loop van zijn geweer in zijn borstkas geramd. ‘Nenhuma fala! Niet praten!’ Voor de Braziliaanse jongen van een jaar of elf, twaalf die naast Matt stond, was dit willekeurige geweld de druppel. Hij barstte in tranen uit. Lohan kon niets voor hem doen. Zijn handen waren nog steeds op zijn rug gebonden, en als hij iets zei, zou hij dezelfde straf krijgen. Maar toen hij naar de jongen keek, dacht hij bij zichzelf: als de pijn van anderen je zo raakt, hou je het hier geen week vol. Matt was achterovergevallen en krabbelde met opeengeklemde kaken weer op. De soldaat liep verder.


  De gevangenen bleven ongeveer tien minuten voor de helikopter staan.


  Toen kwam de man met de baard en de gebroken neus naar hen toe. Hij had vooraan naast de piloot gezeten en had een halflege fles rum in zijn hand.


  ‘Welkom in Serra Morte,’ begon hij. ‘Hier zullen jullie de rest van jullie leven doorbrengen. Als jullie hard werken, zullen jullie goed worden behandeld. Je krijgt water - een liter per dag - voedsel en een plaats om te slapen. Als je niet werkt, niet gehoorzaamt of probeert te ontsnappen, zul je worden gestraft. En er is maar één straf in Serra Morte en dat is de dood. Maar denk niet dat die dood een snelle manier is om niet meer te hoeven werken. Want we hebben hier een spel. We vinden het leuk om te kijken hoelang we iemand kunnen laten lijden voor hij sterft. Het record is honderd en zes dagen. Onthou dat maar.


  Jullie beginnen onmiddellijk. We werken hier vijftien uur per dag, elke dag. Er is geen vakantie. Als je te ziek wordt om te werken, laten we je in de jungle achter als slangen- of alligatorvoer. Na het werk word je naar je slaapplaats gebracht. Maar je moet je slaap verdienen. We hebben hier een paar heel eenvoudige regels. Jullie zijn slaven. Jullie hebben geen rechten. Niemand geeft om jullie. Jullie doen wat wij zeggen en jullie werken. Dat is alles. Volg mij nu maar.’


  En daar gingen ze, schuifelend door het hek, over het pad het regenwoud in. Matt liep nog steeds naast Lohan, met een norse maar onderdanige blik. Maar het vuur in hem leek gedoofd en dat baarde Lohan bijna nog meer zorgen dan de verschrikkelijke situatie waarin ze zich bevonden. Ze zwegen allebei uit angst om weer te worden geslagen en spaarden hun energie voor de lange tocht door de hitte. Nog geen halve minuut later werden ze omsingeld door de dichte, verstikkende begroeiing van het regenwoud en toen Lohan achteromkeek, was het luchthaventje verdwenen. Het pad was helemaal uitgesleten. Hier waren duidelijk al heel veel mensen hun gevangenschap tegemoet gelopen. Een of ander dier, waarschijnlijk een aap, volgde hen in de kruinen van de bomen, maar als je opkeek, zag je er geen spoor meer van. Je zag trouwens helemaal niets, zelfs de lucht niet. Het was alsof ze door een donkere groene tunnel liepen.


  En toen werd het langzaam lichter in het woud en kwamen ze aan de rand van een open plek. De helikopter had hen boven op een plateau gedropt en opeens ontvouwde zich voor hen een vergezicht dat niemand ooit zou vergeten.


  Voor hen lag een gigantische, monsterlijke kuil. Het was alsof er een volledige berg uit de grond was geschept. En eigenlijk was dat ook echt gebeurd. Het was een dal dat was uitgegraven door mensen. De aarde was laag voor laag blootgelegd, wel vijfhonderd meter diep, en ter hoogte van elke laag waren lange wandelpaden en platforms aangelegd. Om van het ene niveau naar het volgende te kunnen, stonden er honderden en honderden ladders, die waren gemaakt van boomtakken en touw en er griezelig breekbaar en onveilig uitzagen.


  En er waren nog steeds mensen aan het graven. Hoeveel precies was onmogelijk te zeggen. Die in de verte leken wel speldenknopjes, degenen die dichterbij waren, stonden in dichte drommen op elkaar en stroomden de ladders op met houten emmers vol zand. De meesten waren halfnaakt. Sommigen droegen alleen een lendendoek. En ze waren zo smerig, met korsten van modder en zweet, dat ze er met die grijsbruine laag op hun lichaam en die verslagen blik bijna niet meer menselijk uitzagen.


  Ze brachten aarde van de bodem naar de top, een halsbrekende tocht van de ene ladder naar de andere, met lange rijen mensen voor en achter hen. Naar de top met een volle emmer en onmiddellijk weer naar beneden met een lege. Als je viel, was je dood. Je kon je nek breken. Je kon stikken in de zachte aarde. Je kon onder de voet worden gelopen. Niemand zei een woord. Deze mensen waren erger dan slaven. Het waren dieren in een kooi: zonder gedachten, hulpeloos, met een leven dat niets anders was dan uitputting en pijn.


  En Matt en Lohan waren uitverkoren om hen te vervoegen.


  ‘Dit is de mijn van Serra Morte,’ zei de man met de baard. De nieuwe gevangenen stonden op een kluitje op de rand van het plateau en keken de diepte in, die hen zou opslokken en nooit meer zou loslaten. ‘Het is de grootste goudmijn van Brazilië,’ ging hij verder. ‘Jullie leven is niets meer waard. Het enige wat telt, is de aarde die je naar boven brengt en de schilfers goud die erin zitten.


  Vanaf nu zullen jullie samen werken en samen leven. De naam van jullie team is 1179 Verde. Onthou dat.’


  Verde was het Portugees voor ‘groen’.


  ‘Je eigen naam is van geen belang meer. Als een wachter je vraagt wie je bent of tot welk team je behoort, antwoord je “1179 Verde”. Als je dat niet kunt, word je gestraft. Oké, voor ik jullie mee naar beneden neem, zijn er nog vragen?’


  Iedereen zweeg. Toen stak een van de jongens die met Matt op het podium had gestaan, zijn hand op. Het was een magere jongen van ongeveer achttien jaar met donker haar en een ernstig gezicht.


  ‘Ja?’


  ‘Wanneer krijg ik een beetje water?’ vroeg hij. ‘Ik heb dorst.’


  De man met de baard liep naar hem toe en bleef voor hem staan. Iedereen wist dat er iets ergs ging gebeuren - en dat was ook zo. Hij stak zijn hand uit en een van de andere soldaten gooide hem een plastic fles toe. ‘Wil je water?’ zei hij. ‘Dan krijg je water.’


  Hij woog de fles even in zijn hand en zwiepte ze toen met volle kracht tegen het hoofd van de jongen. Het water vloog alle kanten op toen het plastic brak. De jongen zeeg in elkaar.


  ‘Laat dit een les zijn,’ zei de man tegen de rest. ‘Je vraagt niet om water. Je vraagt niet om voedsel. Je vraagt niet om te mogen rusten. Die dingen neem je als je ze krijgt en daar ben je dankbaar voor. En nu aan het werk.’


  Niemand had nog een vraag. Er kwamen een aantal wachters met messen op hen af. Sommige slaven begonnen te jammeren, maar het werd snel duidelijk dat ze alleen hun handen kwamen lossnijden. Iemand hielp de jongen overeind en de hele groep wilde naar beneden vertrekken, toen er boven hen in de lucht opeens iets bewoog. Ze bleven staan en keken naar boven. Het was de Legacy 600. Aan de andere kant van het woud had hij geen enkel geluid gemaakt, maar nu hing hij bulderend boven hen.


  Lohan keek hoe hij een bocht boven de mijn maakte en toen wegvloog. Hij draaide zich naar Matt en zijn gezicht was een masker van woede.


  ‘Was dat jouw ticket naar de vrijheid?’ snauwde hij. ‘Nou, het is weg zonder ons. En nu?’


  Iemand duwde hen vooruit. Toen ze bij de rand van de kuil kwamen, was het vliegtuig al verdwenen.


  Drieëndertig


  De volgende week brachten Matt en Lohan door in de goudmijn van Serra Morte en na die zeven dagen wisten ze al dat ze snel moesten ontsnappen of het anders niet zouden halen. Ze voelden hun krachten met de dag afnemen ... door de lange uren, de onmenselijk zware arbeid, het gebrek aan voedsel en de constante dreiging om ziek te worden. En zo was het ook voor de duizenden mensen om hen heen. Het leek wel of ze aan een duivelse machine waren gevoerd en langzaam werden vermalen. Als individu bestonden ze niet meer, en als ze helemaal uitgeperst waren, zouden ze sterven, net zoals anderen voor hun neus waren gestorven. En elke dag kwamen er honderden bij om hun plaats in te nemen.


  De ochtenden begonnen om vijf, zes uur met een claxon die door de stilte in de lege kuil snerpte en nog voor de zon op was, door het donker echode. De slaven sliepen ongeveer een halve kilometer van de kuil vandaan, in een stad die bestond uit een sombere, uitdijende massa huisjes, opgetrokken uit hout, plastic, roestig ijzer en zeil. Tussen de huisjes liepen er lanen om de illusie van structuur en eenheid te wekken, maar eigenlijk was er geen stadsleven. Je kon nergens naartoe en er was nooit iets te doen. Er was geen elektriciteit, geen stromend water, geen sanitair. Honderden mensen moesten noodgedwongen dezelfde latrine delen: een smerige gracht in de jungle, waar ze in de rij moesten staan voor ze zich konden ontlasten. Er was geen privacy. De stank was misselijkmakend en de lucht zag zwart van de vliegen.


  Elk gebouw in de stad herbergde twintig of dertig mensen die naast elkaar op veldbedjes lagen. Er was zo weinig plaats, dat hun schouders elkaar raakten. Voor de deuropeningen hingen oude lakens en dekens in een vergeefse poging om de muggen buiten te houden, maar het enige wat ze deden, was de klamme zweetlucht binnenhouden. De avondmaaltijden werden bedeeld in metalen emmers, waar de mannen en vrouwen zich rond verdrongen om hun tinnen kopje te vullen. Het was altijd hetzelfde eten: een bonenpapje met een paar restjes vlees waarvan je niet wilde weten van welk dier het kwam. Na het eten viel iedereen uitgeput in slaap, om de volgende ochtend meteen weer aan een dag van vijftien uur non-stop werken te beginnen. De hele nacht werden ze geplaagd door het gezoem van muggen. Het hield nooit op.


  Elke ochtend begon met een lijkentelling. Een aantal gevangenen was aangeduid als os coveiros of grafdelvers, en het was hun taak om de doden naar boven te slepen en op een kar naar een open plek in de jungle te brengen. Graven waren er niet. De lijken werden gewoon op die open plek gedumpt, en een keer per week, als de stapel hoog genoeg was, werd die overgoten met petroleum en in brand gestoken. Er ging geen nacht voorbij zonder dat er iemand stierf. Soms van uitputting of malaria, maar meestal door een slang. Soms hoorde Matt iemand gillen als hij werd gebeten, en dan de opgewonden stemmen van de mannen en vrouwen uit dezelfde hut, die het beest met kaarslicht probeerden te vinden voor ze zelf werden gebeten.


  Het werk was altijd hetzelfde.


  Elke ochtend, in het vale licht van de zonsopgang, pakten de dwangarbeiders een houten emmer en een houten spade en klommen ze de ladders af, helemaal naar de bodem van de kuil. Zelfs dat kon gevaarlijk zijn. De ladders waren glad door modder en zweet en je kon makkelijk uitglijden. Op hun eerste dag hadden Matt en Lohan een man te pletter zien vallen. Misschien had hij zijn nek gebroken of hij was in de modder gestikt, maar hij was in elk geval niet meer opgestaan en de andere arbeiders waren gewoon om hem heen gelopen en hadden gedaan of hij er niet was. Matt en Lohan hadden hun voorbeeld gevolgd. Ze hadden heel snel geleerd om vooral niet de aandacht te trekken en zo veel mogelijk op te gaan in de massa. En ze hadden maar één doel: lang genoeg overleven om er nog te zijn als de Legacy 600 terugkwam.


  Ze groeven, vulden hun emmer, klommen de ladders op en af. Op de bodem van de kuil was het donker. De lucht leek mijlenver weg en de wachters die boven op de rand stonden of met hun herdershond patrouilleerden, leken wel mieren. Matt en Lohan deden alles wat ze konden om dicht bij elkaar te blijven. Met elkaar praten was verboden. Niet dat ze de fut hadden gehad om meer dan een paar scheldwoorden met elkaar te wisselen. Naar boven klimmen was veel moeilijker door het gewicht dat ze moesten dragen. Het touw sneed in hun schouders en de zware emmers schuurden de huid op hun rug open. Op het einde van de dag konden ze niet meer denken en trokken ze zich in trance ladder na ladder op, met de voeten van hun voorganger in het gezicht, en iemands handen die naar hun enkels greep. Matt durfde niet op te kijken om te zien hoe ver het nog was. Want als hij dat wist, zou hij het opgeven.


  Als ze boven kwamen, goten ze de modder die ze hadden verzameld uit hun emmer en stonden er andere arbeiders klaar om het te wassen, te zeven en naar de goudschilfertjes te zoeken waar deze mijn voor gegraven was. Hele watervallen modderig bruin water stroomden terug de heuvel af, en goud werd er nauwelijks gevonden.


  Drie keer per dag kregen ze water: als ze wakker werden, ’s middags en als ze gingen slapen, maar het was nooit genoeg. Het water was warm en zat vol chemicaliën die zogezegd moesten voorkomen dat ze ziek werden, maar zowel Matt als Lohan werden er misselijk van, en overal om hen heen zakten er mensen door hun benen van de maagkrampen.


  Voor het einde van de week waren de twee bijna niet meer te herkennen. Ze waren verbrand door de zon, zelfs al leek die nooit te schijnen. Matts nek en schouders waren geschaafd en rood gezwollen. Zijn hemd was gestolen terwijl hij sliep en hij was naakt tot aan zijn middel. Maar hij was zo smerig dat je onmogelijk kon zien waar zijn huid eindigde en zijn broek begon. Lohan had zich teruggetrokken in een cocon van haat, die hij richtte op de wachters, de cafuzo die hem had verkocht en zelfs op Matt.


  Het vreemde was dat er in de hele mijn maar een paar honderd soldaten rondliepen, ook al waren ze verantwoordelijk voor duizenden slaven. Eerst dacht Lohan dat hij mensen zou kunnen overtuigen om samen in opstand te komen. Als iedereen samenwerkte, moest het toch mogelijk zijn om zich te bevrijden. Maar hij had al snel ingezien dat dat nooit zou gebeuren. De grote meerderheid van de slaven had ervoor gekozen hier te zijn. Ze hadden zichzelf verkocht en op dat ogenblik was er iets in hen gestorven. En de rest wist dat ze zouden worden uitgebuit tot ze stierven, maar dat kon hen niet meer schelen.


  Eén keer maar hadden Lohan en Matt het over ontsnappen. Ze lagen naast elkaar en fluisterden zo zacht als ze konden in het Engels. Als iemand hen af kon luisteren, zou die zeker een wachter waarschuwen, in ruil voor wat extra voedsel.


  ‘Ik kan ons een geweer bezorgen,’ zei Lohan. ‘Er hoeft maar één wachter dichtbij te komen ...’


  ‘En dan?’ Matt klonk verslagen.


  ‘Dan proberen we met de helikopter te ontsnappen. Of als dat niet lukt, te voet door de jungle.’


  ‘Dat zouden we niet overleven, Lohan. We zijn mijlenver van alles. En ze hebben honden. Die zouden ze meteen op ons afsturen.’


  ‘Heb jij een beter voorstel, Matt? Wil je hier misschien sterven?’


  ‘We moeten het juiste moment afwachten.’


  ‘Dat zal er nooit komen. Het enige wat nog komt, is de dood.’


  En toen werd Matt ziek.


  Hier had Lohan nog het meest voor gevreesd, ook al was hij nog steeds boos op Matt. Toen ze op de achtste ochtend wakker werden, zag Lohan het meteen: Matt had koorts. Zijn hele lichaam baadde in het zweet en zijn ogen stonden glazig. Wanhopig draaide Lohan hem op zijn zij om een beetje water tussen zijn lippen te gieten. De andere gevangenen vluchtten zo snel ze konden de hut uit, want ze wilden niet worden aangestoken. Misschien was het wel malaria. De muggen waren agressiever dan anders. Het kon ook dysenterie zijn. Of iets ergers.


  ‘Sta op, Matt. Ik zal je helpen ...’ Lohan probeerde Matt overeind te trekken, maar hij zag snel dat het geen zin had. Matts hele lichaam leek gebroken, zijn armen en benen hingen slap aan zijn lijf en zijn adem raspte in zijn keel. Buiten hoorde hij een van de wachters een waarschuwing schreeuwen. Laatkomers werden geslagen. Soms, als voorbeeld voor de anderen, werden ze zonder voedsel of water in de volle zon gehangen om daar te bakken. Lohan had geen keus. ‘Ik kom straks terug,’ zei hij. ‘Probeer te rusten en beter te worden ...’


  Lohan wist dat de hut zou worden geïnspecteerd als hij weg was. Ze zouden Matt vinden en over zijn lot beslissen. Er waren geen medicijnen of dokters in Serra Morte. Als de soldaten dachten dat Matt een kans had om te overleven, zouden ze hem laten liggen. Als ze vonden dat hij op was, zouden ze hem naar buiten sleuren, hem op de berg lijken gooien en voor ze die in brand staken, niet eens controleren of hij dood was.


  Het was de langste dag die Lohan moest doorworstelen sinds hij naar dit gruwelijke oord was gebracht. Er zat niets anders op dan zich op zijn werk te concentreren en Matt uit zijn gedachten proberen te bannen. Hij begon al vooruit te plannen. Als Matt het niet haalde, zou hij alleen ontsnappen. Dat hij de dood riskeerde als het niet lukte, kon hem niet schelen. Hier was hij ook aan het sterven. Hij kon het niet meer aan.


  Die avond was hij als eerste terug in de hut. Matt lag er nog steeds, maar zag er niet veel beter uit.


  ‘Pedro ...’ vroeg hij toen Lohan zich over hem heen boog en opnieuw een fles water tegen zijn lippen drukte.


  ‘Die is hier niet,’ zei Lohan spijtig. Matt had hem verteld dat de Peruaanse jongen een helende kracht had. Dat was precies wat ze nu nodig hadden. ‘Het is Lohan. Hoe voel je je?’


  ‘Zwak.’


  ‘Nou, je hebt tenminste een dagje vrijaf gehad.’ Lohan probeerde met een grapje te verbergen hoe bezorgd hij was geweest. ‘Wil je iets eten? Zal ik iets voor je halen?’


  ‘Het vliegtuig ...’


  ‘Dat is hier niet, Matt. Het is al meer dan een week geleden vertrokken en nog steeds niet terug.’ Lohan probeerde de woede uit zijn stem te houden. De andere slaven kwamen het hutje in gestommeld en vielen uitgeput neer op hun bed. Sommigen vielen meteen in slaap. ‘Ik weet niet wat je in je droom hebt gezien,’ ging hij verder. ‘Maar hierheen komen was een vergissing.’


  ‘Het vliegtuig ...’


  ‘Heb je me niet gehoord?’


  Lohan greep Matt bij de schouders alsof hij zijn verstand wakker wilde schudden. Maar toen hoorde hij het ook. Matt had het niet over het vliegtuig dat ze bij hun aankomst hadden zien staan. Hij hoorde een vliegtuig overvliegen. Lohan keek omhoog. Er klonk een zacht gebrom in de lucht. Het was nog veraf, maar kwam steeds dichterbij. De andere slaven keken nu ook omhoog. Het geluid klonk vlak boven hen. Lohan wilde de hut uit rennen, maar hij wist dat dat geen zin had. Hij zou niets kunnen zien in het donker en hij liep het risico te worden neergeschoten. Maar hij luisterde hoe het vliegtuig landde en wist dat het op de landingsbaan stond die ze acht dagen geleden hadden gezien.


  Hij draaide zich weer naar Matt. Ondanks alles leek de jongen zich nu een beetje vrediger te voelen, alsof hij op een of andere manier iets had kunnen bewijzen. Lohan streek de bundel vodden glad die hij als kussen had gebruikt. ‘Rustig maar,’ fluisterde hij. ‘We gaan hier weg. Vanavond proberen we het.’


  ‘Nee.’ Matt fluisterde ook, maar zijn stem klonk sterk. ‘Niet vanavond. Morgenvroeg. Moet sterk zijn ...’


  ‘Het is toch makkelijker in het donker?’


  Maar Matts ogen waren dicht en Lohan zag dat hij in slaap was gevallen. Hij bleef nog een hele tijd op zijn hurken naar zijn bewusteloze vriend kijken. Het leek of hij met zichzelf worstelde, tot een beslissing probeerde te komen. Uiteindelijk knikte hij, alsof hij de strijd met zichzelf had gewonnen.


  Hij strekte zich uit op het bed naast Matt en een paar minuten later was ook hij in een diepe slaap verzonken.


  Vierendertig


  Lohan werd al vroeg wakker. Zijn lichaam was uitgeput, maar zijn geest vond maar geen rust. Nog voor de zon opkwam, lag hij al voor zich uit te staren in de donkere hut. Hij luisterde naar de geluiden om hem heen. Een paar mensen lagen te snurken, sommigen waren in de greep van een nachtmerrie en jammerden in hun slaap. Muggen zeurden onvermoeibaar om zijn oren. Buiten begon er een hond te blaffen, maar toen hij een trap kreeg, ging zijn geblaf over in gejank. Voor zover Lohan kon zien, was Matt nog steeds diep in slaap, en dat was maar goed ook. Daar putte hij hopelijk kracht uit. Misschien vond hij in de droomwereld wel iemand die voor hem zorgde. Op een of andere manier wist Lohan dat dit hun laatste dag in Serra Morte zou worden, hoe dan ook.


  Vreemd genoeg had hij er nog steeds geen idee van wie de eigenaar van de goudmijn was. Wie probeerde hier goud te winnen? Het kon de Braziliaanse regering zijn, maar Brazilië had eigenlijk geen regering meer. Misschien was het het leger of de drugsbaronnen. En wat deden ze met het gevonden goud? Waarschijnlijk werd het geraffineerd, gesmolten en in internationale banken verhandeld. Terwijl het eerste licht binnensijpelde, probeerde Lohan zich de mannen in maatpak voor te stellen die de goudstaven in hun hand wogen en geen moment stilstonden bij de pijn en ellende die het had gekost om ze te maken. Op de vele goudmarkten van Hongkong had hij zelf nog armbanden en halskettingen gekocht. Hij en zijn vader hadden vaak goudstaven verhandeld ... omdat die moeilijker na te trekken waren dan bankbiljetten. Was er ooit goud hiervandaan door zijn handen gegaan? Zo ja, dan werd hij daar nu voor gestraft.


  Buiten werd er geclaxonneerd en langzaam kwamen de hutbewoners in beweging. Ze rolden van hun veldbed en maakten zich klaar voor weer een dag werken. Matt opende zijn ogen. Lohan keek bezorgd hoe hij eraan toe was.


  ‘Lohan ...’


  ‘Hoe voel je je?’


  ‘Beter. Het gaat wel.’ Matt kwam overeind en leunde op zijn elleboog. ‘Ik kom met je mee, vandaag.’


  Hij was helemaal niet beter. Lohan zag dat hij nog steeds koorts had en hij was zo zwak dat hij op zijn benen wankelde. Maar op een of andere manier raakten ze toch de hut uit en konden ze op hun hurken in de klamme ochtendlucht hun water opdrinken en hun bonenpap eten.


  ‘Matt ...’ begon Lohan.


  ‘Ik weet het,’ antwoordde Matt. ‘We moeten vandaag onze slag slaan.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Ik laat het je wel weten.’


  Lohan knikte, hij stond er zelf versteld van dat hij zich liet commanderen door een jongen van vijftien, en dan nog een die amper op zijn benen kon staan.


  De wachters schreeuwden hun bevelen en team 1179 Verde begon aan de afdaling. De meeste gevangenen die samen met hem en Matt van de slavenmarkt in Jangada hiernaartoe waren gekomen, kende Lohan van gezicht, maar hun naam of hun levensgeschiedenis kende hij niet. Zo werkte het nu eenmaal in Serra Morte. Niemand vertrouwde de anderen en het had geen zin om vrienden te maken als je wist dat die toch zouden sterven. Lohan pakte een spade en een houten emmer voor zichzelf en voor Matt, want hij zag dat die al moeite had om zijn eigen gewicht te dragen.


  Samen sloften ze zonder een woord te zeggen de halve kilometer terug naar de kuil en ze bleven op de rand staan, terwijl de eerste arbeiders naar beneden klommen. Lohan keek naar Matt. Ze mochten niet de ladders af. Als ze een kans wilden maken om te ontsnappen, moesten ze dat hier doen, op de begane grond.


  ‘Vooruit!’ Een van de wachters zag dat ze aarzelden. Hij was net als de anderen, een anonieme soldaat in een kaki uniform met een machinegeweer in zijn armen en een hond aan de leiband.


  Matt draaide zich naar Lohan. ‘Schakel hem uit,’ zei hij. Even dacht Lohan dat hij het verkeerd had begrepen. Wat zei Matt? ‘Schakel hem uit ...’ herhaalde hij.


  ‘Hij heeft een hond,’ mompelde Lohan.


  ‘Die hond neem ik wel voor mijn rekening.’


  De rest van het team was al aan de afdaling begonnen. Lohan keek om zich heen. Er waren geen andere wachters in de buurt. Matt sloot de ogen en precies op dat moment ging de hond zitten en begon hij te janken. Hij was gewoon vergeten dat hij angstaanjagend moest zijn. De wachter keek verwonderd naar beneden en dat was genoeg voor Lohan. Hij zette twee stappen naar voren en sloeg de man met de zijkant van zijn hand tegen de keel. Alle woede van de laatste acht dagen balde hij samen in die slag en de wachter was niet bewusteloos, maar op slag dood. De straf voor een aanval op om het even welke wachter was de dood. Er was nu geen weg meer terug.


  Enkele andere arbeiders hadden gezien wat er was gebeurd en ze deinsden angstig achteruit. Ze wilden hier niet mee de schuld van krijgen. Matt en Lohan stonden op de uiterste rand van de mijn. De wachter lag op de grond. De hond zat naast hem en negeerde hen. Matt haalde diep adem en leek zich op iets in de verte te concentreren. Lohan wist dat Matt, net zoals de andere Poortwachters, bovennatuurlijke krachten had en wachtte tot hij ze in actie zou zien. Maar er gebeurde niets. Even dacht hij dat Matt te zwak was, dat zijn ziekte zijn krachten had geneutraliseerd ... en dan zouden ze er allebei aan gaan. Maar toen bewoog er iets. Een van de ladders in de kuil kwam los en viel van de wand af. Hij werd gevolgd door een tweede en toen een derde. Lohan zag hoe de ladders uit elkaar begonnen te vallen. De touwen knapten, de houten planken tuimelden de helling af. Niemand raakte gewond. Matt had alleen de lege ladders stuk laten gaan. Maar de weg naar beneden was nu onbereikbaar en algauw lag de hele mijn plat.


  Kraak, kraak, kraak ... De knappende planken deden Lohan denken aan Chinees vuurwerk. Opeens kwamen er van alle kanten soldaten naar de rand van de kuil gerend en ze staarden de diepte in. Maar Matt moest eigenlijk nog beginnen. Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en opeens ontplofte er een heel stuk van de mijn. De immense muren van modder stortten als een waterval naar beneden. Als er iemand onder had gestaan, zou die zijn verpletterd onder het gewicht, maar het was nog vroeg en de onderste lagen waren leeg. Lohan keek verbijsterd toe. Hoeveel honderden tonnen aarde hadden de slaven van Serra Morte naar boven gedragen? Nu donderde er op een paar seconden tijd een veelvoud van weer naar beneden. Er was een volledig klif ingestort. Een groot deel van de mijnkuil was weer gevuld. En daar was Matt verantwoordelijk voor. Met één enkele hoofdbeweging.


  Een paar seconden lang bleef het doodstil, maar toen klonk er van overal opgewonden geschreeuw. De wachters kwamen in actie. Nu begreep Lohan waarom Matt dit had gedaan. Niemand wist wat de instorting had veroorzaakt, maar nu was dat het enige wat nog van belang was. Matt had net voor een fantastisch afleidingsmanoeuvre gezorgd.


  ‘Kom op,’ fluisterde Matt.


  De inspanning had het laatste restje van zijn krachten geëist. Lohan zag dat hij op zijn benen stond te trillen en doordrenkt was van het zweet. Hij legde zijn arm om Matts middel en troonde hem mee. De andere slaven zagen hen weglopen, maar niemand probeerde met hen mee te gaan. Zo had het leven in Serra Morte hen getekend. Ze waren op een punt gekomen dat ze zelfs niet meer in staat waren om hun veters te knopen zonder daar het bevel toe te krijgen. Hun wil was gebroken. Ze waren geen mensen meer.


  Ondersteund door Lohan, haastte Matt zich over het pad terug naar de landingsbaan. Hij struikelde bij elke stap over zijn eigen voeten en als Lohan zijn arm niet om zijn middel had, zou hij zijn gevallen. Lohan hoopte dat ze ongezien weg konden komen, dat alle soldaten het te druk zouden hebben met de chaos die ze hadden veroorzaakt. Maar die hoop viel meteen in duigen. Ze zagen hen wel degelijk weglopen. Iemand schreeuwde een waarschuwing, en toen klonk er een schot.


  Maar Lohan en Matt stopten niet. Ze mochten niet stoppen. Ze hadden een wachter aangevallen, dus konden ze zich niet meer overgeven. Nog twintig meter scheidde hen van het regenwoud, waarin ze konden verdwijnen. Matt dwong zichzelf vooruit, terwijl hij zwaar op Lohan leunde. Weer klonk er een geweerschot. Lohan was boos op zichzelf. Waarom had hij het geweer van de man die hij had vermoord, niet meegenomen? Als ze bij de landingsbaan konden komen, zouden ze er een nodig hebben, want het vliegtuig werd vast streng bewaakt. En hij dacht aan nog iets veel ergers: als ze hem gevangennamen, had hij dat geweer kunnen gebruiken om zelfmoord te plegen.


  Er snerpte een fluitje, gevolgd door het langgerekte geroffel van een machinegeweer. Lohan had Matt nog steeds stevig vast en voelde hoe heet en klam de huid van de jongen was. Matts benen werkten amper nog mee. De kogels vlogen hun om de oren. Lohan veronderstelde dat Matts kracht nog steeds werkte, want anders zouden ze allang zijn geraakt. Eindelijk doemde het regenwoud voor hen op. Er werd nu constant geschoten en de bladeren van de dichtstbijzijnde bomen waren helemaal doorzeefd. Maar toen lieten ze zich dankbaar opslokken door de duisternis en het intense groen. De opschudding achter hen viel van het ene ogenblik op het andere stil. Het leek wel of ze in een andere dimensie waren gedoken.


  Maar een paar seconden later waren ze al verdwaald. Het pad dat hen een week geleden naar de mijn had gebracht, lag een eindje verderop, maar daar konden ze onmogelijk bij. Het woud was zo dichtbegroeid, zo onbuigzaam, dat niet zij, maar de natuur bepaalde welke kant ze op gingen. Lohan wist dat ze zo diep mogelijk in het woud moesten dringen, zo ver mogelijk uit de buurt van hun achtervolgers. Naar die landingsbaan konden ze later nog. De paden die ze wel vonden, volgden de twee jongens bijna blindelings, om dikke boomstammen heen, over wortelkluwens op de grond en dwars door klimplanten, die als een massieve muur voor hen opdoemden. Het was akelig stil in het woud. Behalve hun eigen gejaagde ademhaling hoorden ze helemaal niets. Matt struikelde en zakte door zijn benen. Lohan vloekte, schepte hem op in zijn armen en droeg hem verder als een kind. Matts ogen waren dicht, hij leek bewusteloos.


  Lohan leunde even tegen een boom om op adem te komen en keek achterom. Eindelijk werden ze niet meer achtervolgd. Waarschijnlijk hadden de soldaten besloten dat de mijn belangrijker was dan twee ontsnapte gevangenen die het in het regenwoud toch niet zouden overleven. Hij besefte dat hij er geen flauw idee van had waar ze waren en dat hij elk gevoel voor richting kwijt was. Matt woog zwaar in zijn armen. Dit hield hij geen kwartier meer vol. Bovendien hadden ze geen voedsel of water. Opeens zag hij vanuit zijn ooghoek iets bewegen. Hij kon nog net op tijd een immense spin met een harige rode rug ontwijken, die van de boomstam kwam afgescharreld. Als hij was blijven staan, had ze hem gebeten. En wat dan? Een snelle, pijnlijke dood voor hem en Matt moederziel alleen. Het regenwoud zou gewoon over hen heen groeien en ze zouden nooit meer worden teruggevonden.


  Hij liep verder tot hij echt niet meer kon en zette Matt op de grond. ‘Zal het lukken om overeind blijven?’ vroeg hij.


  Matt opende de ogen en knikte.


  ‘We moeten de landingsbaan vinden. En als we daar aankomen, heb ik je hulp nodig. Hoor je me? Je moet de weg vrijmaken ... zoals in de mijn. En de wachters uitschakelen.’


  Matt knikte nog eens. ‘Dat lukt me wel,’ zei hij bijna onhoorbaar. ‘Laat me niet alleen, Lohan.’


  ‘Ik blijf bij je.’


  Hoe wist Matt dat nu weer? Terwijl hij met Matt in zijn armen door het woud aan het ploeteren was, had hij er inderdaad over gedacht om Matt te laten vallen en alleen verder te gaan. Waarom niet? Zo was het hem altijd geleerd. Hij moest eerst voor zichzelf zorgen, en Matt zorgde voor oponthoud. Hij was Matt enkel trouw gebleven omdat hij zijn krachten nodig had. Maar als Matt nog eens het bewustzijn verloor, had Lohan al besloten, zou hij hem gewoon laten liggen. Ze waren geen vrienden. Het lot had hen bij elkaar gebracht. Uiteindelijk was het ieder voor zich.


  Ze kwamen moeizaam maar zeker vooruit. Matt had een tweede adem gevonden. Lohan was er zeker van dat de landingsbaan ergens links van hen lag, maar de begroeiing dwong hen om de andere kant op te gaan en hij wist dat het pure energieverspilling zou zijn om te proberen zich een weg door de planten te worstelen. Meer dan ooit wou hij dat hij een machete had. Boven hun hoofd begon een vogel te krijsen. Toen ze in de mijn werkten, hadden ze nooit een vogel zien overvliegen, maar in het regenwoud krioelde het ervan. Lohan zag in de struiken iets voorbijflitsen en hij dacht meteen aan de spin en de slangen, aan het gegil ’s nachts. Ze liepen nog steeds de verkeerde kant op. Het regenwoud hield hen voor de gek, leidde hen steeds verder zijn val in. Het pad achter hen was verdwenen. Het was alsof de bomen en de planten hen hadden omsingeld en hen moedwillig verhinderden om op hun stappen terug te keren.


  En toen klonk het geluid waar ze het bangst voor waren: mensenstemmen. De soldaten hadden hen nog niet gezien, maar ze waren vlakbij. Met hoeveel waren ze? Dat was onmogelijk te zeggen in deze groene nachtmerrie, maar één ding was zeker. De soldaten kenden het regenwoud beter dan zij. Misschien hadden ze wel honden bij zich. Het zou niet lang duren voor ze de twee gevangenen hadden opgespoord.


  Matt begon weer meer te strompelen, zijn benen zaten elkaar in de weg, en Lohan sloeg zijn arm om hem heen, niet alleen om hem te ondersteunen, maar ook om hem te laten opschieten. Weer overwoog hij hem achter te laten. Gelukkig onttrok de beplanting hen aan het zicht van hun achtervolgers en dempte het de geluiden die ze maakten. Ze moesten een schuilplaats vinden ... een boom of hol om in te kruipen. Zo kon het niet langer verder. Niet samen. Alleen zou hij meer kans maken.


  Hij duwde een bladerensluier opzij en bleef staan.


  Onmogelijk.


  Het regenwoud hield opeens op, zoals een hoofdstuk in een boek. Voor hen lag een open landschap. Zover het oog reikte, en dat was kilometers ver, was de grond leeg en vlak, met alleen een paar stompjes van oude bomen die uit de modder staken. Het was alsof een allesverwoestende wind het regenwoud had weggeblazen. Maar Lohan wist precies hoe deze levenloze, kale woestijn er was gekomen. Dit was met opzet gedaan. Er waren hier mensen gekomen en die hadden het regenwoud omgehakt om hier vee en boerderijen neer te zetten. Ze hadden bananen, mais en sojabonen geteeld tot de grond niets meer te bieden had en toen waren ze weer vertrokken.


  Ze noemen het regenwoud de longen van de wereld. Maar hier ademde er niets. De mijn van Serra Morte nam een paar hectare regenwoud in beslag, maar deze verwoesting reikte tot aan de horizon. Het zou nog eeuwen duren voor dit hersteld was. Lohan staarde verbijsterd om zich heen. De mensen hadden de Ouden niet nodig om de wereld te vernietigen. Dat deden ze zelf wel.


  ‘Lá são!’


  De soldaten waren nu zo dichtbij dat Lohan woord voor woord kon horen wat ze zeiden. Ze konden niet meer terug.


  ‘Matt ...’


  ‘Doorlopen!’


  Zei hij dat tegen Lohan of tegen zichzelf? Zonder nog een ogenblik te aarzelen begonnen ze het open veld over te steken, onbeschermd en zonder te weten waar ze naartoe moesten. Lohan had nog nooit zo’n doods landschap gezien. Er vlogen geen vogels in de lucht en er kropen zelfs geen insecten over de wortels en klimplanten die de grond bedekten. Ze liepen daar helemaal alleen, arm in arm, en wachtten op de twee kogels die hen zouden neerhalen.


  Ze kwamen bij een pad van bandensporen. Waarschijnlijk leidde het naar de landingsbaan, maar ze kregen de kans niet het te volgen, want toen Lohan achteromkeek, gebeurden er twee dingen tegelijk: de eerste soldaten verschenen al aan de rand van het woud, zagen hen en riepen naar hun collega’s. En op hetzelfde moment kwam er uit het struikgewas een jeep met voorin en achterin gewapende mannen op hen af.


  Het was afgelopen. Lohan bleef staan waar hij stond, hijgend en badend in het zweet. Hij was klaar voor de dood. Dat hij niet oud zou worden, had hij verwacht, maar niet dat hij op deze manier aan zijn einde zou komen: afgemaakt als een hond in het hart van Brazilië. Hij draaide zich naar Matt. Had de jongen nog een laatste truc achter de hand? Maar Matt leek zich niet eens bewust van het gevaar. De jeep kwam steeds dichterbij. Over een paar seconden zou hij bij hen zijn. Er kwamen steeds meer soldaten uit het regenwoud, en ze vormden een lange rij. Maar toen, op het allerlaatste ogenblik, zette Matt een stap naar voren. Hij leek zijn ziekte even vergeten. Hij stak zijn hand op en wees naar de jeep. De chauffeur en zijn passagiers dachten misschien dat hij hen groette, maar het resultaat was verwoestend. Het was alsof ze tegen een stenen muur knalden of dat een gigantische vuist de jeep onder hen uit sloeg. Zonder enige waarschuwing slingerde hij de lucht in en sloeg hij te pletter tegen de grond. De motorkap en de voorruit vouwden helemaal dubbel en zowel de chauffeur als de man naast hem waren op slag dood. Een derde werd uit de jeep geslingerd en bleef roerloos liggen. De laatste werd onder de jeep begraven, die ondersteboven lag, terwijl de wielen in de lucht bleven draaien. Een paar seconden later schoot hij in brand. Matt liet zijn hand zakken en wendde zijn blik af.


  De soldaten die uit het woud waren gekomen, zagen wat er gebeurde. Ze bleven geschrokken staan en begonnen opgewonden met elkaar te overleggen. Het was onmogelijk te horen wat ze zeiden, maar hun ogen stonden vol angst en ongeloof. Opeens draaiden ze zich om en vluchtten het woud in. Ze durfden het niet opnemen tegen deze duivelse jongen, die met één handgebaar een voertuig kon verwoesten en vier mannen vermoorden. Ze verdwenen in het woud. Opnieuw waren Matt en Lohan alleen.


  ‘Haal een hemd voor me,’ zei Matt.


  Lohan knikte en rende naar de brandende jeep. De man die eruit was geslingerd, was dood. Zijn nek was bij het neerkomen gebroken en Lohan zou geen traan om hem laten. Hij trok zijn hemd uit en bracht het naar Matt. Hij griste ook snel een fles water en een geweer mee.


  ‘Hoe ver is het nog naar de landingsbaan, denk je?’ vroeg Matt. Hij had de verwoesting van de jeep makkelijk laten lijken, moeiteloos. Maar het had heel veel van zijn krachten geëist. Hij stond op zijn benen te wankelen. Lohan gaf hem de fles met water en Matt dronk er gulzig van. Hij vergat bijna om de helft voor Lohan over te houden.


  ‘Het kan niet ver meer zijn,’ zei Lohan. Hij dronk de rest van het water op en gooide de fles weg. ‘Laten we hopen dat het vliegtuig er nog staat.’


  ‘Ja, maar pas op ...’


  Meer kon Matt niet meer uitbrengen. Lohan liet hem opnieuw op zich leunen en ze volgden de bandensporen, blij dat ze die kale vlakte, dat grote litteken in het landschap, achter zich konden laten. De jeep was diagonaal over de vlakte naar hen toe komen rijden en het pad waarop hij had gereden, leidde terug naar de landingsbaan. Na een paar minuten zagen ze het metalen hek door het gebladerte glimmen. Het vliegtuig stond er nog. Lohan kon wel huilen van opluchting toen hij het daar naast de controletoren zag staan.


  Er stonden vier gewapende soldaten bij op wacht.


  Matt kon niet meer met hen afrekenen. Hij was op. Het zweet drupte van zijn gezicht en zijn ogen stonden glazig, staarden in het niets. Lohan liet hem tegen een boom zitten.


  ‘Wacht hier op me,’ zei hij.


  Matt knikte. Maar toen Lohan weer overeind kwam, greep hij zijn arm. ‘Dank je, Lohan,’ zei hij.


  ‘Dat hoef je niet te zeggen.’


  ‘Toch wel. Als ik jou niet had gehad ...’


  Matts stem stierf weg en op dat ogenblik nam Lohan een besluit. Het kon niet anders. Zijn vader zou het met hem eens zijn geweest.


  De enige reden waarom Lohan Matt al de hele tijd had geholpen, was omdat hij daar zelf voordeel bij had. Nu was alles anders. Matt was op. Ook als hij nog tot bij het vliegtuig zou kunnen komen, stond Lohans besluit vast. Hij weigerde naar Antarctica te vliegen. Dat was een absurd idee!


  Die week in Serra Morte had hem geleerd dat hij niets met dit avontuur te maken had. Als hij bij de Legacy 600 kon komen, zou hij naar het noorden vliegen, naar Amerika, zoals hij altijd van plan was geweest. Op een of andere manier zou hij overleven en genoeg geld sparen om terug naar het Oosten te reizen. Hij wilde naar huis, terug naar de Triad, zijn familie en vrienden. De Ouden konden hem gestolen worden. En de Poortwachters ook. Die konden wel op zichzelf passen.


  Lohan sloop om het hek en bleef dicht bij de rand van het woud. Aan Matt dacht hij niet meer. Een eindje verderop stonden de vier soldaten, die er ondanks wat er allemaal was gebeurd - de explosie in de mijn, hun ontsnapping, de jeep die was opgeblazen - verbazingwekkend kalm uitzagen. Het was natuurlijk mogelijk dat ze nergens van wisten, maar toen Lohan dichterbij kwam, begreep hij waarom ze zo ontspannen waren. Ze hadden ganja gerookt, de verdovende drug die in heel Brazilië werd geteeld. Lohan glimlachte bij zichzelf. Dit was de eerste meevaller van de hele week.


  Lohan was in zijn tijd bij de Triad bedreven geworden in een heleboel gevechtskunsten, waarvan sommige nog van de ninja’s kwamen, de beruchte geheim agenten van het feodale Japan. Een van die kunsten was sluipen, de vaardigheid om de vijand ongemerkt te naderen. Maar Lohan wist dat hij maar een beginneling was. Een van zijn bendeleden had ooit een man kunnen vermoorden terwijl hij in een druk restaurant met vrienden zat te eten. Ze hadden hem pas opgemerkt toen hij al had geschoten.


  Maar Lohan kende wel de basisprincipes, en die paste hij nu toe. Van het hek naar het vliegtuig was een dertigtal passen over een vlak terrein met steengruis en gras, zonder enige bescherming dus. Maar het geheim van besluipen is mentaal, niet fysiek. Het draait allemaal om één worden met je omgeving, zodat je erin opgaat, je omgeving wordt. Hij wist dat de tijd drong. Er zou al versterking onderweg zijn. Maar hij dwong zichzelf kalm te blijven, de nodige concentratie op te bouwen. Pas toen hij zeker wist dat hij klaar was, zette hij een stap vooruit.


  Hij liep door het hek en wandelde naar de mannen toe. Ze stonden onder elkaar te praten, obscene grappen te vertellen en te lachen. Geen enkele keek zelfs maar zijn kant op. Lohan had het geweer vast dat hij uit de jeep had genomen. Stap voor stap kwam hij dichterbij, in het volle zicht en toch onzichtbaar. Opeens stond hij vlak voor hen. De soldaten grepen naar hun wapen, maar het was te laat. Lohan schoot hen alle vier van dichtbij neer en keek toe hoe hun lichamen in elkaar zakten. En daar stond hij dan, helemaal alleen bij het vliegtuig. Hij kon bijna niet geloven dat het hem was gelukt.


  Tegen het vliegtuig stond al een trap op wieltjes klaar. De deur stond open. Lohan snelde zonder omkijken naar boven, terwijl hij in zijn hoofd de taxi- en opstijgprocedures overliep. Maar toen hij boven kwam, hoorde hij metaal over metaal schuren en voor hij iets kon doen, sloeg de deur voor zijn neus dicht. Hoe kon dat nou? Lohan probeerde de deur weer open te wrikken, maar die zat muurvast. Er bekroop hem een heel vreemd gevoel en langzaam draaide hij zich om.


  Matt had zich naar het hek kunnen slepen en klampte er zich nu aan vast, met zijn blik strak op het vliegtuig gericht. Zelfs van ver zag Lohan hoe woest hij was, hoe verraden hij zich voelde. Hij wist dat als Matt dat wilde, hij de Legacy 600 zo van de landingsbaan zou kunnen vegen ... of hem in duizend stukken uit elkaar laten springen.


  ‘Doe de deur open!’ riep hij. ‘Ik wil in de cockpit gaan kijken hoe alles werkt.’


  Matt antwoordde niet.


  Lohan wachtte tot hij iets zou zeggen. Daar stonden ze dan, dertig meter van elkaar vandaan. Matt kreeg het vliegtuig niet van de grond zonder Lohan. En Lohan kon niet weg zonder Matt. In het regenwoud was alles stil, de zon brandde. Er stond geen zuchtje wind. Het leek wel of ze de laatste twee mensen op aarde waren.


  Lohan vloekte bij zichzelf en rende de trappen weer af, voorbij de lijken en door het hek. Matt kon niet meer bewegen. Als hij hek losliet, zou hij in elkaar zakken. Al zijn energie was op het vliegtuig gericht.


  ‘Ik zou teruggekomen zijn, hoor,’ probeerde Lohan hem te overtuigen.


  Matt antwoordde nog steeds niet. Dat hoefde ook niet. Zijn ogen spraken boekdelen.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor ze weer bij het vliegtuig waren en de hele tijd verwachtte Lohan dat er meer soldaten zouden opduiken. Hij dacht dat hij beweging in de controletoren zag, maar als daar iemand zat, had die besloten hen met rust te laten. Samen klommen ze de trap op - Lohan moest Matt min of meer dragen - en deze keer schoof de deur open toen ze boven kwamen. Lohan zette Matt in een van de stoelen vooraan in het vliegtuig en ging de cockpit binnen. Hij had een paar minuten nodig om vertrouwd te raken met het controlebord, maar hij had gelijk gehad toen hij het vliegtuig een dikke week geleden voor het eerst had gezien. Het leek allemaal heel erg op de vliegtuigen die hij gewend was.


  Jets hebben geen sleutel. Deze stond vertrekkensklaar.


  Lohan doorliep alle startprocedures, zette de motoren aan en wachtte de eindeloze tijd dat het duurde tot ze op volle snelheid waren gekomen. Uiteindelijk liet hij het vliegtuig keren en bracht het in positie. Nu pas zag hij dat de startbaan veel te kort was. Even wou hij dat hij die vier mannen niet zomaar had neergeknald. Een van hen was misschien de piloot. Hij controleerde alle meters. Gelukkig was de kerosinetank vol.


  Hij duwde tegen de stuurknuppel, controleerde tegelijk het roer en toen reden ze steeds sneller de landingsbaan af. Nu begon Lohan te zweten. De grond was oneffen en vol kuilen en als daar een wiel in terechtkwam, zou het vliegtuig beginnen rond te tollen en tegen de bomen knallen. De hele cockpit sidderde als een droogtrommel en het werd troebel voor zijn ogen. Hij wist dat de rand van de startbaan steeds dichterbij kwam en vroeg zich af of het vliegtuig al de juiste snelheid had bereikt om op te stijgen. Er zat niets anders op dan de gok te wagen. Hij trok de knuppel helemaal naar achteren. Even gebeurde er niets, maar toen voelde hij tot zijn grote opluchting dat het trillen stopte. Het was gelukt: ze waren opgestegen. Maar het was heel erg nipt. De wielen raakten de eerste rij bomen en het hele vliegtuig schudde ervan. Maar ze hingen in de lucht. Toen hij rechts uit het raam keek, zag hij de donkere kuil van Serra Morte liggen.


  Lohan mompelde een schietgebedje in het Mandarijnenchinees. Opgelucht maakte hij een grote bocht, terwijl hij het kompas op het controlebord voor hem in de gaten hield.


  Hij stuurde het vliegtuig noordwaarts. Over een paar uur zouden ze in de Verenigde Staten zijn.


  Maar het vliegtuig weigerde naar het noorden af te zwenken. Alle computersystemen stonden aan en leken goed te functioneren. Lohan duwde op een paar knoppen, trok aan de hendels. Maar er gebeurde niets. Hij kon het vliegtuig niet omkeren. Hij hoorde de motoren gierend protesteren. De Legacy 600 weigerde pertinent de richting uit te vliegen die hij wilde. Op zeshonderd meter hoogte zette hij de automatische piloot aan en stond hij op uit zijn stoel. De deur van de cockpit stond nog open. Matt zat onderuitgezakt in zijn stoel.


  ‘Wie is hier aan het vliegen?’ zei Lohan boos. ‘Jij of ik?’


  ‘Hoelang nog voor we er zijn?’ vroeg Matt.


  ‘Waar bedoel je? Oblivion? Zijn we daarheen op weg? Naar Antarctica?’


  Matt zweeg.


  Lohan gaf het op. ‘Ik weet niet hoelang nog,’ zei hij. Hij probeerde zijn bitterheid niet eens te verbergen. ‘Zeg jij het maar.’


  ‘Ik weet het ook niet.’ Matt klonk weer heel slaperig. ‘Waarschuw je me als we er zijn?’


  Matt sloot de ogen. Lohan bleef nog even naar hem kijken en liep toen de cockpit weer in. Ze vlogen nog steeds op automatische piloot, maar het viel hem op dat het vliegtuig de computerinstructies negeerde. Het deed wat Matt vroeg. En Lohan wist niet waarom, maar opeens moest hij glimlachen. Een minuut zat hij te schateren.


  Het vliegtuig zette zijn reis over Zuid-Amerika verder, Oblivion tegemoet.


  


  Donker water


  Vijfendertig


  Toen de zon opkwam, verscheen er aan de horizon een lange rij politieagenten. Ze kwamen van alle kanten en langzaam sloten ze het hele landschap in. Niets kon aan hun aandacht ontsnappen. Stap voor stap dreunden ze dichterbij, als een leger robotten in een nachtmerrie. Met hun donkere uniforms en wapens, hun uitdrukkingsloze gezicht en starre blik hadden ze niets persoonlijks meer. Ze waren een meute jachthonden die zich door niets of niemand lieten tegenhouden en niet zouden stoppen voor ze hadden gevonden wat ze zochten.


  Driehonderd manschappen waren er ingezet om één kind te vinden, een magere, bleke jongen van vijftien met donker haar en een Amerikaans accent. Vermoedelijk was hij in het gezelschap van een oudere man en een meisje van zijn eigen leeftijd. De jongen wilden ze levend. De andere twee mochten dood.


  Vanuit het dorp waren ze naar alle richtingen uitgezwermd, alsof ze dat gebruikten als middelpunt van een gigantisch kompas. Volgens de laatste informatie probeerde de jongen - Jamie Tyler - door het dichte woud naar het oosten te vluchten. Maar het was ook mogelijk dat hij op zijn stappen was teruggekeerd of zelfs al bij de dorpsgrens was. Het woud werd doorzocht door mannen met honden en er was versterking op komst. Een regiment vliegsoldaten was al onderweg naar Londen. Eén ding was zeker. In het donker kon de jongen niet ver zijn gekomen. Hij moest ergens in de buurt zijn.


  Elk gebouw waar ze langskwamen, doorzochten ze. Hier en daar lag nog een afgelegen kerk of verlaten boerderij met een rottende hooiberg, een groepje bomen en varkensstallen. Deze streek had ooit bekendgestaan om zijn varkens.


  De huizen die nog overeind stonden, staken ze allemaal in brand. Dat ging sneller dan kamer na kamer te moeten doorzoeken. Toen de zon opkwam, was het hele platteland dan ook gehuld in een dikke laag grijze rook.


  Het dorp zelf, waar de jongen ondergedoken had gezeten, bestond niet meer. Elk huis was met de grond gelijkgemaakt en de dorpelingen waren dood. Ze hadden immers - bewust of onbewust - onderdak geboden aan een van de Poortwachters, en dit was hun straf. De straten en het dorpsplein lagen vol met lijken, waar de kraaien al aan zaten te pikken. Nog steeds kringelden er zuilen grijze rook op, die je vijf kilometer verderop nog kon ruiken. Tenminste, als er nog iemand was geweest om ze te ruiken. De politie had alles van waarde geconfisqueerd, al het voedsel was verdwenen en de appels in de boomgaard waren voor de laatste keer geplukt.


  Midden in dat desolate landschap liep er iemand helemaal alleen over de hoofdweg, de helling af. Haar zwarte leren jas flapte om haar lichaam en haar rode haren wapperden in de wind. Haar gezicht was bleek als was en haar ogen waren alerte scanners. Ze wist dat ze voor de grootste uitdaging van haar leven stond en hoopte dat het nog niet te laat was.


  Haar naam was Eleanor Strake en ze was ... ja, wat was ze eigenlijk precies? Ze stond aan het hoofd van de politie, die nu zelf aan het hoofd van het land stond. Dan was zij toch de opperbevelhebber van het land? Zo zag ze zichzelf in elk geval wel, en aangezien de Ouden achter haar stonden, zou niemand dat durven te betwisten. Een eindeloze reeks terroristische aanslagen op zowat elke grote stad van het Verenigd Koninkrijk had elke vorm van regering tenietgedaan. En dat was pas het begin geweest. In de jaren die op de aanslagen waren gevolgd, was het alsof het land vervloekt was. Alle pijlers waar het op steunde, waren een voor een ingestort. Veiligheid, communicatie, gezondheidszorg, tewerkstelling, wetgeving, ordehandhaving. En uiteindelijk waren ook het voedsel en het water op. Het zielige zootje ongeregeld dat het had overleefd, had iemand nodig die voor hen zorgde en hen van de hongerdood redde, al was het door hen in een werkkamp te stoppen. Die iemand was zij, Opperbevelhebber Strake. Soms duizelde het haar als ze bedacht hoeveel macht ze wel had.


  Maar nu stond dat alles op de helling. Toen die lerares (die dode lerares, ondertussen) had gebeld en verteld dat een van de vijf Poortwachters in Engeland was opgedaagd, was ze in de wolken geweest. Eindelijk zou ze kunnen bewijzen dat ze het vertrouwen van de Ouden waard was. Ze zou hun de jongen bezorgen en worden beloond met een luxeleven, ver weg van de vergeetput die haar land was geworden. Ze had er nooit bij stilgestaan dat Jamie haar zou kunnen ontglippen. Ze wist dat de deuren niet meer werken en was er gewoon van uitgegaan dat hij nergens anders naartoe kon.


  Eleanor Strake had het einde van de weg bereikt en liep de kade op. Hier had een brutaal vuurgevecht plaatsgevonden. Negen of tien agenten waren neergeschoten door één enkele persoon, een mollige blonde jongen van zeventien, achttien jaar. Hij lag op zijn zij met een machinegeweer in zijn armen en een vredige uitdrukking op zijn gezicht. Heel even vroeg ze zich af wie of wat hij had verdedigd. Ze liep verder en bleef staan aan de rand van het vieze, zwarte riool dat ooit een rivier was geweest. Het water bewoog niet, het was zo dood dat het zelfs geen water meer leek. Het moest jaren geleden zijn dat iemand hier nog vissen had gezien.


  Zou de jongen misschien hierheen zijn gekomen? Een of andere oude vrouw uit het dorp had gezegd dat hij in het woud was, op weg naar het oosten, maar dat kon een leugen zijn geweest.


  Al zou geen enkele zeilboot ver komen in deze olieachtige smurrie. Als hij via de rivier had proberen te ontsnappen, zou de politie hem allang hebben onderschept. Heel even voelde Strake een rilling van angst. Wat zou er met haar gebeuren als ze faalde en hem niet vond? Domme vraag, want dat wist ze maar al te goed.


  Ze draaide zich om en liep terug naar het dorp, waar haar privéhelikopter stond te wachten. Het was nog vroeg. Tegen de lunch zou ze de jongen vast te pakken hebben.


  Maar in haar haast en bloeddorst had Opperbevelhebber Strake één grote fout begaan. Haar agenten hadden niemand in leven gelaten die hun vragen kon beantwoorden. En dus wist ze niets over de man die zich de Reiziger noemde en ooit met zijn kanaalboot in het dorp was aangemeerd.


  Toegegeven, de dorpelingen hadden niet geweten dat de Lady Jane nog kon varen en nog genoeg brandstof had. Maar als de politie op de hoogte was geweest van de boot, zouden ze nu hebben gezien dat hij was verdwenen en dat hij dankzij een licht op de voorsteven de hele nacht had kunnen doorvaren. Hij was op weg naar het zuiden, naar Londen, en was al bijna honderd kilometer ver.


  Ze was een vogel voor de kat. Terwijl Strake tussen de lijken en het puin door terug naar het dorpsplein liep, wachtte ze op de radio-oproep die haar zou vertellen dat de opdracht was geslaagd en Jamie Tyler was gevonden. Maar in haar binnenste wist ze al dat het fout was gelopen en dat die oproep er nooit zou komen.


  


  Jamie staarde voor zich uit, naar de oevers van de rivier die voorbijgleden.


  Het was twaalf uur geleden sinds ze uit het dorp waren ontsnapt en het grootste deel van de nacht was hij te opgefokt en te geschokt geweest om zelfs maar aan slaap te denken. Een tijdje had hij zich veilig gevoeld, maar na een paar uur hadden alle gebeurtenissen van de vorige dag zich als een film in zijn hoofd afgespeeld: juffrouw Keyland die het woud in was geglipt, de telefooncel, de aanval van de politie met hun vlammenwerpers en machinegeweren en ten slotte George, die zijn leven had gegeven om hen te verdedigen ... Het was allemaal te veel om te verwerken.


  En dan had je de Lady Jane nog. Jamie had nog nooit op een kanaalboot gevaren, laat staan op een kanaal. Hij wist niets van waterwegen en kende alleen de Truckee, die in een betonnen vaargeul door de stad Reno in Nevada stroomde. Het eerste uur had hij samen met Holly op de achtersteven gestaan, terwijl de Reiziger over het roer gebogen stond en hen door de nacht loodste. De boot had een lamp waar een doek over hing om zo weinig mogelijk licht te geven, net genoeg om de oevers te zien. De motor maakte nauwelijks geluid, en Jamie vroeg zich af of daar ook aan was gesleuteld om het lawaai te dempen. Hij had gebiologeerd naar het water staan staren, dat even donker was als zijn gedachten.


  De eerste paar uur na hun ontsnapping had niemand iets gezegd. Het risico dat de politie hen zou inhalen en de weg versperren was nog altijd reëel. Pas toen de rivier hen naar de andere kant van de heuvel had gebracht en er een berg land tussen hen en het dorp lag, had de Reiziger de stilte verbroken.


  ‘Ga maar wat rusten,’ zei hij. ‘Morgen wordt een lange dag.’


  ‘Ik kan niet rusten,’ zei Jamie. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat het dorp in brand stond. Hij zag het aan de rode gloed in de lucht aan de andere kant van de heuvel. Hij keek naar Holly en vroeg zich af wat zij nu voelde. Hij had er amper drie weken gewoond, maar voor haar was dat dorp haar hele leven.


  Maar Holly’s gezicht verried niets. Misschien wilde ze niet aanvaarden wat er was gebeurd, maar waarschijnlijk was ze in shock. Ze stond met een hand op de reling en de andere op het dak van de cabine en voelde de kilte van de nacht niet. Dacht ze aan George? Dat was nu allemaal verleden tijd. Zij drieën hadden het geluk dat ze weg hadden kunnen komen. Toen het net van de politie zich sloot, waren ze op het nippertje door de mazen kunnen glippen.


  ‘Een van jullie kan misschien wat koffie zetten.’ De Reiziger wees met zijn hoofd naar de keuken. Of de kombuis. Want zo wordt de keuken op een boot genoemd, dat herinnerde Jamie zich nog. ‘We kunnen niet stoppen. Laten we hopen dat niemand heeft gemerkt dat de Lady Jane is verdwenen. Dan kunnen we voor het licht wordt al tachtig kilometer verder zijn.’


  Holly reageerde niet, dus duwde Jamie zelf de deur open en liep hij de drie treden naar de leefruimte af.


  De boot was lang, maar amper twee meter breed. Daarom werden deze modellen narrowboats genoemd. Al het meubilair stond op elkaar gepakt: de kasten, de koelkast, het werkblad, de twee bedden, de tafel en twee banken, waar je een derde bed van kon maken. Een slecht verlichte gang leidde van de ene naar de andere kant en Jamie moest zich bukken om de hindernisloop die de leefruimte was, zonder builen door te komen. Alles had zijn vaste plaats - borden, mokken, potten en pannen, messen, gereedschap, boeken en kaarten, gasflessen voor het fornuis - maar toch zag het er maar een morsig rommeltje uit. Ooit had de Lady Jane er misschien aantrekkelijk uitgezien met haar groen-rode buitenkant en glanzende houten wanden en vloeren. Maar nu was ze oud. De Reiziger woonde er al veel te lang en er was geen schoon water meer om ze te schrobben. Er was een - weliswaar piepkleine - badkamer aan boord, met een toilet en een douche, maar die werkten ook al jaren niet meer.


  Jamie vulde de waterketel met water uit een plastic fles die naast het aanrecht stond en zette koffie. Pas toen hij de bokaal met koffiebonen opende, besefte hij dat de Reiziger Holly op een zeldzame luxe trakteerde. In het dorp was er nooit koffie geweest. Rita en John hadden een bittere soort thee van eikels gedronken. Dat hij gas had voor het fornuis was ook heel bijzonder, net als de brandstof die hen voortstuwde op het kanaal. Hij vroeg zich af welke geheimen de Lady Jane nog meer meedroeg.


  En wie was de Reiziger eigenlijk? Matt had gezegd dat hij te vertrouwen was, maar Jamie wist nog steeds niet hoe hij heette, waar hij vandaan kwam ... Helemaal niets eigenlijk.


  Het zou even duren voor het water kookte. Het vlammetje was piepklein, want de gasfles was bijna leeg. Jamie liet de ketel op het fornuis staan en besloot een kijkje te nemen in de boot. Hij trok kasten en lades open. Dat was niet beleefd, maar hij voelde zich niet schuldig. De Reiziger leek aan zijn kant te staan, maar hij wilde zekerheid. Zijn opdracht was om naar Londen te gaan en de Sint-Meredithkerk te vinden. Hopelijk zou de deur werken. De rest was van geen belang.


  De Lady Jane was volgestouwd met voorraden van van alles en nog wat. Elke kast stond boordevol voedselblikken, geneesmiddelen, reserveonderdelen voor de motor en andere machines. Op de rekken lagen kaarten van het hele land. In een kast hingen gewassen kleren, terwijl de dorpelingen maar één paar kleren hadden gehad. Terwijl Jamie van het ene deel naar het andere liep, besefte hij dat dit meer was dan een kanaalboot. De Reiziger had misschien wel zeven jaar in het dorp gewoond, maar al die tijd had hij stiekem in een eigen universum geleefd.


  Jamie wist niet waarom zijn aandacht naar de banken aan weerszijden van de tafel ging, maar toen hij ze wat beter bekeek, zag hij opeens een scharnier zitten en begreep hij dat het geheime kasten waren. Snel trok hij de kussens weg. En ja hoor, daar zaten handvatten. De zittingen van de banken draaiden open als een kelderluik. Jamie keek naar binnen.


  De banken lagen vol geweren. En kogels, die nog in hun originele doos zaten. Aan haakjes in de zijwand hing een zwaard, waarschijnlijk het zwaard waarmee de Reiziger hun te hulp was gekomen.


  ‘Ik denk dat het water kookt.’


  Jamie draaide zich om. De Reiziger was geruisloos binnengekomen en stond hem nu glimlachend te monsteren.


  ‘Zoek je iets?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb het al gevonden,’ antwoordde Jamie. Hij keek in de richting van de voorsteven. ‘Staat Holly aan het roer?’


  ‘Ja. Ze had het sturen meteen onder de knie. En misschien helpt het haar wel ... om haar gedachten wat te verzetten. Ze was heel hecht met die jongen.’


  ‘Ik weet het.’ Jamie knikte naar de wapens. ‘Waar haalt u die allemaal vandaan? En hoe hebt u ze kunnen houden?’


  ‘Ik heb ze gekregen,’ zei de Reiziger. ‘Voor ik zeven jaar geleden bij het dorp aanmeerde, heb ik ze een kilometer verder stroomopwaarts in een veld begraven, omdat ik - terecht - vermoedde dat ze de Lady Jane zouden doorzoeken. Ik liet met opzet een deel van mijn voorraad - voedsel, geneesmiddelen, whisky ... - staan, zodat ze die konden vinden ... Zeven jaar geleden was de toestand nog niet zo hopeloos als nu en waren ze daar nog heel blij mee. Ze hebben er nooit bij stilgestaan dat ik misschien nog meer had. Ze hebben wel mijn paard opgegeten. Arme Bree! Maar naar de rest hebben ze nooit gezocht. Toen ze me eenmaal hadden aanvaard, ben ik terug naar mijn schuilplaats gegaan en heb ik alles weer opgegraven. Gelukkig maar, want ik denk dat we die spullen nog nodig gaan hebben.’


  ‘Wie bent u eigenlijk?’ vroeg Jamie. ‘Waarom hebt u geen naam?’


  ‘Ik heb wel een naam,’ antwoordde de Reiziger. ‘Ik heet Graham Fletcher.’ Hij glimlachte bij zichzelf. ‘Weet je dat dit de eerste keer in meer dan zeven jaar is dat ik hem hardop zeg?’


  ‘Waarom mocht niemand uw naam weten?’ vroeg Jamie.


  De Reiziger werd weer ernstig. ‘Omdat ik niet bevriend met hen wilde raken,’ zei hij. ‘Ik moest mezelf voorhouden dat ik geen lid van hun gemeenschap was, dat ik nooit een van hen zou zijn, want ik wist dat ik op een dag zou moeten vertrekken.’


  ‘U weet wie ik ben, hè?’


  ‘Ja, Jamie. Ik weet alles over jou ... en over Matt en de rest. De Poortwachters.’


  ‘U bent een lid van Nexus?’


  Jamie herinnerde zich de organisatie die hij had ontmoet toen hij met Matt in Londen was ... de mannen en vrouwen die hen hadden opgewacht in de geheime kamer in Farrington. Graham Fletcher was daar toen niet bij, dat wist Jamie zeker. Maar aan de andere kant was die vergadering al tien jaar geleden - tenminste, voor hem. Nexus kon sindsdien helemaal veranderd zijn. Het was eigenlijk onvoorstelbaar dat het nog bestond.


  De Reiziger knikte. ‘Dat klopt, ja.’


  ‘Dus het was geen toeval dat u in het dorp was. U was op mij aan het wachten.’


  ‘Ik heb zeven jaar gewacht, Jamie. En al die tijd was ik weg van mijn vrienden en familie. Je kunt je niet voorstellen hoe blij ik was je te zien.’ Hij had dus vrienden. En familie! En hij had hen al die tijd moeten missen, alleen om hem te helpen. Opeens zag Jamie de Reiziger helemaal anders en hij probeerde zich voor te stellen hoe dat voor hem moest zijn geweest. Hij vroeg zich af of het wel oké was om Holly buiten te laten staan. Moest zij dit niet weten? Maar waarschijnlijk was het beter zo. Na alles wat ze had doorgemaakt, had ze wat tijd alleen nodig.


  Blijkbaar dacht de Reiziger daar hetzelfde over. Hij pakte de ketel van het vuur en zette drie koppen koffie. Hij bracht er één naar Holly, maar kwam onmiddellijk terug. Opnieuw waren ze alleen.


  ‘Ze doet het prima,’ zei hij. ‘Alsof ze haar hele leven niets anders heeft gedaan.’


  ‘Gaat u me nu eindelijk iets over uzelf vertellen?’ vroeg Jamie.


  ‘Natuurlijk.’ De Reiziger gaf Jamie ook een kop koffie. ‘Ik werk voor een heel bijzondere persoon,’ zei hij. ‘Volgens mij ken je haar. Ze heet Susan Ashwood.’


  Jamie herkende de naam meteen. Susan Ashwood was de vrouw die Matt ooit had geholpen. Ze was een helderziende, die toegang had tot de wereld van de geesten. Ze was ook blind. Een vrouw die je niet snel vergat.


  ‘Zij is degene die me naar het dorp heeft gestuurd,’ ging de Reiziger verder. ‘Ze wist van de deur in de kerk en wist ook dat de Ouden die nog niet hadden gevonden. Ze was ervan overtuigd dat een van jullie daar ooit zou opdagen. Daarom vroeg ze mij om daar op je te gaan wachten. Ik kan je wel vertellen dat ik haar vaak heb vervloekt, en ook mezelf omdat ik haar geloofde. Maar nu ben ik blij. Ze had gelijk.’


  ‘Dus Nexus bestaat nog,’ zei Jamie.


  ‘Wat er in Groot-Brittannië en de rest van de wereld allemaal is gebeurd ... dat was de reden dat Nexus werd opgericht. Wij zijn er om jou en de andere Poortwachters te helpen. Daar hebben we op gewacht.’


  ‘Kunt u me helpen om naar Londen te gaan? Naar de Sint-Meredithkerk?’


  ‘Daar zijn we nu naar op weg. We gaan door het kanalenstelsel varen, Jamie. Dat is de beste manier om te reizen. Treinen of vliegtuigen zijn er niet meer. De wegen zijn te gevaarlijk, daar zijn we een makkelijk doelwit. Maar de kanalen zijn altijd verborgen gebleven. Omdat ze om de steden heen lopen, door velden en oude industriesites, zijn de mensen vergeten dat ze bestaan. Ze behoren tot een andere tijd. Als we kunnen blijven varen, komen we in het hart van Londen.’


  ‘Als?’ vroeg Jamie.


  De Reiziger nipte van zijn koffie. Hij hield de mok tussen zijn handen. ‘Het zal niet eenvoudig zijn,’ gaf hij toe. ‘Nu varen we nog op de rivier. Om in het kanalenstelsel te komen moeten we naar de Vierwegensluis. Ik ben er nog door gevaren toen ik van Londen kwam, maar dat is al een hele tijd geleden. Als de sluis niet werkt, gaan we te voet verder. Dan moeten we door een paar steden die misschien nog bewoond zijn en dan kan om het even wie die ons ziet of hoort, een bedreiging zijn. Bovendien is de politie naar ons op zoek. Gelukkig hebben ze er geen idee van dat we op een boot zitten. Als ze dat wisten, waren we nu al dood.’


  ‘En Londen zelf?’


  ‘Daar praat ik liever niet over. Over een paar dagen kun je het met je eigen ogen zien.’


  Jamie geeuwde. Opeens werd het hem allemaal te veel - alles wat er die dag was gebeurd en alles wat er nog te gebeuren stond.


  De Reiziger merkte het. ‘Ga maar wat slapen. Je bent vast uitgeput. Neem de voorste kamer maar, daar is het rustiger.’


  ‘En Holly dan?’


  ‘Ik blijf wel bij haar. Na morgen zullen we om de beurt achter het roer staan. De Lady Jane is niet moeilijk te besturen.’


  ‘Hebt u nog genoeg brandstof om in Londen te komen?’


  ‘Zoveel vragen, Jamie! Maak je nu maar geen zorgen. Ik heb me in die zeven jaar heel grondig op deze reis voorbereid. Ga nu maar slapen.’


  


  Jamie sliep.


  Bijna onmiddellijk was hij weer in de droomwereld, een eindje van de bibliotheek vandaan. Het leek wel of hij er nooit was weggeweest, of hij de laatste keer dat hij er was gewoon zijn ogen even had gesloten en ze nu opnieuw opende. Zijn eerste idee was Scott, zijn tweelingbroer, te gaan zoeken. Maar er was nergens een spoor van Scott en dat verontrustte Jamie. Hij wist dat er iets mis was. Dat was de laatste keer dat ze elkaar hadden gezien, ook al duidelijk geweest. Hij zou er alles voor geven om een paar minuten met hem alleen te kunnen zijn. Hier, in deze wereld, of waar dan ook. Matt en de anderen waren ook verdwenen. Jamie vroeg zich af hoelang het echt geleden was dat ze met z’n vijven samen waren gekomen en hadden gepraat. Maar hij wist dat dat onmogelijk te zeggen viel. In de droomwereld werkte de tijd anders. Soms had je het gevoel dat er maar een paar seconden waren verstreken, en dan bleek het een week of zelfs een maand geleden.


  Jamie haatte en vreesde de droomwereld, al wist hij dat die op een of andere manier aan zijn kant stond. Hij herinnerde zich de vreemde figuur van de goudzoeker, die hem bij de kust van de oceaan had benaderd en gewaarschuwd. ‘Ze zullen iemand vermoorden.’ Waarom was hij zo dreigend overgekomen? Waarom had hij niet gewoon uitgelegd wat hij bedoelde? En trouwens, waarom was deze wereld zo grijs en kaal? Hij keek over het barre landschap en huiverde. Hier zijn was als dood zijn.


  Toen hij zachte voetstappen in het zand hoorde, draaide hij zich om en hij bereidde zich voor op het ergste. Maar hij ontspande meteen. Het was Matt die in zijn eentje naar hem toe kwam gelopen. Jamie was blij hem te zien. Tijdens hun reis naar Londen en later, in Hongkong, waren de twee steeds dichter naar elkaar toe gegroeid. Matt was de onbetwiste leider van de Poortwachters en Jamie had er het volste vertrouwen in dat hij wist hoe dit avontuur zou eindigen en dat hij hen er levend doorheen zou loodsen.


  ‘Hoi Jamie,’ zei Matt.


  ‘Hoi.’ Stilte. Jamie wist niet goed wat hij moest zeggen. Hoeveel wist Matt? ‘Ik ben uit het dorp ontsnapt,’ ging Jamie verder. ‘Iemand van Nexus heeft me gevonden.’


  ‘Ik weet het. Alles gebeurt volgens plan. Maar ik moet je iets vertellen. Je ergens voor waarschuwen.’


  Dat was vreemd. Diende Matt nu ook al om hem in de droomwereld ergens voor te waarschuwen?


  ‘Je reis zal niet makkelijk worden, Jamie. En in Londen wordt het alleen maar erger. De Ouden weten van de deur in de Sint-Meredithkerk en hebben die omsingeld.’


  ‘Werkt de deur?’


  ‘Nog niet. Alle deuren zijn gesloten.’


  ‘Waarom moet ik er dan naartoe?’


  ‘Omdat ze ooit weer open zullen gaan. Daarom wilde ik je spreken. Je moet weten wanneer precies je de kerk binnen moet gaan. Dat mag je niet uitstellen. Het moet op het juiste moment gebeuren.’


  ‘Hoe weet ik wanneer dat is?’


  Matt glimlachte, maar zijn gezicht was een en al droefheid. Jamie had hem nog nooit zo verslagen gezien. ‘Je zult een teken krijgen. En als je dat ziet, moet je er meteen voor gaan. Als alles volgens plan verloopt, zul je in Antarctica aankomen.’


  ‘Zul jij daar ook zijn?’ vroeg hij. ‘En Scott?’


  ‘Jamie, ik kan je vragen niet beantwoorden. Ik kan je alleen vertellen dat alles zal gebeuren zoals het is voorbestemd.’


  ‘Maar ik heb toch recht op de waarheid!’ Jamie voelde iets in zich opkomen. Hij wist niet goed of het woede of verdriet was. ‘Wat is er met Scott aan de hand? De laatste keer dat we elkaar zagen, heeft hij amper iets tegen me gezegd. En de kleren die hij aanhad ...’ Jamie maakte zijn zin niet af. ‘En jij, Matt? Hoe weet jij opeens zoveel over wat nog komen moet? Wat is er met je gebeurd?’


  Matt glimlachte. ‘Ik ben in de bibliotheek geweest.’ Hij zweeg weer. ‘Dit is de laatste keer dat we met elkaar praten voor het allemaal voorbij is,’ zei hij. ‘Ik zal aan je denken op de Lady Jane. En in Londen. Denk erom - wacht op het teken. Probeer niets voor ik het geef. Maar als je het krijgt, moet je er meteen voor gaan!’


  ‘Wacht even, Matt ...’


  Maar toen opende Jamie zijn ogen en was hij weer in de boot. Holly lag te slapen op het bed tegenover hem en ze waren nog steeds op de rivier. Matt was verdwenen en er was een nieuwe dag aangebroken.


  Zesendertig


  Ik vond het verschrikkelijk dat George dood was. Ik voelde me misselijk en ellendig, maar ook schuldig. Want er waren nog zoveel meer mensen gestorven, maar George was de enige om wie ik echt gaf. Tom Connor, meneer Christopher, dominee Johnstone ... ik had ze voor mijn ogen zien sterven en ik wist dat niemand de slachting in het dorp had overleefd. Ook Rita en John niet, en die hadden mijn hele leven voor me gezorgd. Ze waren als ouders voor me geweest. Maar misschien was het gewoon te veel verdriet om te kunnen bevatten.


  Toen we aan boord van de Lady Jane gingen en de rivier begonnen af te varen, was ik een hoopje ellende. Het was de eerste keer sinds ik zes was, dat ik in een gemotoriseerd voertuig kwam. Een helikopter had ik trouwens ook nog nooit gezien. Twee nieuwe dingen in mijn leven dus, die mijn interesse hadden moeten wekken, maar het enige waar ik aan kon denken, was ... ja, niets eigenlijk. Ik had geen gedachten. Als mijn leven een lint was, was het alsof iemand het hele eind tot waar ik nu stond, eraf had geknipt, zodat er niets meer was om op terug te kijken. En bij wat er voor me lag, kon ik me ook al niets voorstellen. Ergens wou ik dat ik in het dorp was gestorven. Dat zou makkelijker zijn geweest.


  Ik wilde Jamie haten. Doordat hij in het dorp was opgedaagd, waren we het doelwit van de Ouden geworden. Maar ik kon het niet. Als het iemands schuld was, was het die van juffrouw Keyland, want zij had tegen de wil van de Raad in de politie gewaarschuwd. Tegelijk vroeg ik me af of we onszelf niet de hele tijd voor de gek hadden gehouden. In het dorp hadden we niet geleefd, maar alleen overleefd, en veel langer had dat sowieso niet meer kunnen duren. Dat had Rita bijna letterlijk gezegd toen we afscheid van elkaar namen. De oogsten waren mislukt, de watervoorraad was bijna op. Hoe je het ook draaide of keerde, onze tijd raakte op. Op het moment zelf dacht ik er natuurlijk anders over, maar misschien was dat abrupte einde door de komst van de politie wel een zegen.


  Van onze vlucht naar de rivier, onze tocht in het donker om de boot te vinden en het aan boord gaan herinner ik me niet veel meer. Waarschijnlijk was ik in shock. Ik denk dat het Jamie was die de touwen losmaakte, of misschien ikzelf wel. Maar toen ik de motor onder mijn voeten voelde zinderen en we echt wegvoeren, was ik verbijsterd. Hoe had de Reiziger de boot vertrekkensklaar kunnen houden zonder argwaan te wekken? Waar had hij de brandstof vandaan gehaald? Het was aardedonker op en om de boot en opeens vroeg hij me om het roer over te nemen, zodat hij binnen met Jamie kon gaan praten. Ik viel bijna overboord van het schrikken. Dat kon ik toch helemaal niet, zo’n gigantische boot besturen? Ik was nog nooit bij die rivier geweest, niet eens om pootje te baden. Eerst wilde ik weigeren, maar daar kreeg ik de kans niet toe. Opeens stond ik daar met dat roer in mijn handen, en mijn blik strak op het water.


  ‘De kunst is om niet te veel te doen,’ had de Reiziger gezegd. ‘Kleine bewegingen maken! Niet te hard trekken. Ik ben zo terug.’


  En toen was hij verdwenen en was ik helemaal alleen. Eerst was ik boos. Hoe kon hij me daar zo laten staan? Maar algauw begreep ik wat zijn bedoeling was. Aan dat roer zou ik me zo moeten concentreren om nergens tegen te botsen, dat ik geen tijd had om verdrietig te zijn. Het was precies wat ik nodig had: de trillingen van de motor die ik in mijn handen voelde en het gedempte gedreun in mijn oren brachten mij helemaal tot rust. Het was een fantastisch gevoel om zo’n gevaarte onder controle te hebben. En het elektrische licht dat een paar meter voor de boot op het water scheen, was een prachtig gezicht.


  Ik denk niet dat ik meer dan twintig minuten aan het roer heb gestaan, al leek het veel langer. Toen verscheen de Reiziger weer, om me naar bed te sturen. Ik dacht dat ik niet zou kunnen slapen, want ik voelde me niet moe, hoe uitgeput ik ook was. Ik begon tegen te pruttelen, maar de Reiziger was niet te vermurwen. ‘Ga slapen, Holly,’ zei hij. ‘Kruip maar in het bed tegenover Jamie. Die slaapt al. Je zult je rust goed kunnen gebruiken.’


  Hij had gelijk. Mijn hoofd raakte het kussen nog maar, of ik viel in een diepe slaap.


  Toen ik wakker werd, was Jamie al op en kwam er grijs licht door de ramen. Ik keek naar buiten en zag de modderige oever, met hier en daar een sprietje gras, langzaam voorbijglijden. Ooit was het hier misschien mooi geweest, maar nu niet meer. Het weer was slecht en het water diepzwart. Ik had er geen idee van hoe laat het was. Als ik nog in het dorp was, zou ik allang aan het werk zijn in de boomgaard, daar zou meneer Bantoft wel voor hebben gezorgd. Dat was het eerste waar ik die ochtend aan dacht. Nooit zou ik nog iets van hem of van de andere dorpelingen horen. Dat was voorgoed voorbij.


  Ik stond op en probeerde aan de andere kant van de boot te komen zonder mijn hoofd tegen de potten en pannen aan het plafond te stoten. Alles was hier laag en smal. Jamie en de Reiziger stonden op het dek samen aan het roer.


  Ah, daar ben je eindelijk!’ mompelde de Reiziger. ‘Het ontbijt heb je gemist, maar je bent net op tijd voor de lunch.’


  Lunch? Had ik echt zo lang geslapen? Ik keek om me heen, naar de vreemde omgeving. Aan de ene kant lagen uitgestrekte velden met hier en daar een onvolgroeid boompje, met boven het gras een dikke mist en aan de andere kant heuvels met struikgewas. Niets bijzonders dus, maar voor mij was het de eerste keer in vijftien jaar dat ik eens iets anders zag. Mensen die na jaren uit de gevangenis kwamen, voelden zich waarschijnlijk ook zo.


  ‘Wat is er te eten?’ vroeg ik.


  ‘Zalm in blik, tomaten in blik, bonen in blik, karbonade in blik. Kies zelf maar welk blik je open wilt maken.’


  In het dorp was de voorraad blikvoeding al jaren uitgeput, dus voor mij klonk wat de Reiziger allemaal opsomde als één groot feestmaal.


  ‘Alles oké, Holly?’ vroeg Jamie.


  Ik knikte. Ik had me slechter moeten voelen, maar de slaap had echt geholpen. Dat en de afstand die we hadden afgelegd. Daardoor had ik een aantal nachtmerries achter me kunnen laten.


  We kwamen bij een boogbrug, waar een laan over liep. De Reiziger verminderde de snelheid van de boot en loodste haar onder de boog van oud metselwerk. Hij leek te weten wat hij deed. Gelukkig maar, want ik had er geen idee van waar we naartoe gingen of wat we zouden doen als we daar aankwamen.


  ‘Neem de touwen, Jamie ...’


  We maakten de boot vast onder de brug, zodat een eventueel overvliegende helikopter ons niet zou zien. De Reiziger zette de motor af en samen gingen we in de kombuis rond de tafel zitten - Jamie en ik aan de ene kant en de Reiziger aan de andere. Hij opende een aantal blikken, kookte water en maakte echte koffie uit een pot, iets wat ik in mijn hele leven nog maar één keer had gedronken, al vond ik de smaak eigenlijk maar niets. Maar de zalm was overheerlijk: zacht en sappig en vullend. Als ik me probeerde voor te stellen dat de rivier ooit vol had gezeten met zulke vis, begon het me te duizelen.


  Daar zaten we dan met z’n drieën in dat krappe maar knusse kamertje onder de brug. Ik wachtte tot de Reiziger het woord zou nemen, en dat deed hij ook.


  ‘Ik heet Graham,’ zei hij. ‘Je mag me zo noemen, als je dat wilt. Ik vertelde Jamie gisteravond al dat ik lid ben van een organisatie, een geheime organisatie, die hem wil helpen.’ Dat hield steek. Ik had nog nooit iemand ontmoet die er zo geheimzinnig uitzag als de Reiziger. Die donkere ogen van hem waren ondoorgrondelijk. ‘Die organisatie heet Nexus. Jamie kent ze en hij weet dat hij me kan vertrouwen.’


  Ik was zo verstandig hem nog niet te onderbreken. En trouwens, ik had mijn mond vol. Vanaf het moment dat ik aan tafel was gekomen, was hij nog geen seconde leeg geweest.


  ‘Nexus verwacht ons,’ zei hij. ‘We moeten bij de Sheerwall Tunnel aan de rand van Londen zien te komen, en dit is de makkelijkste weg daarnaartoe. Zoals ik gisteravond al tegen Jamie zei, lagen de kanalen altijd afgelegen. Ze waren bijna vergeten, tien jaar geleden ook al. En het goede nieuws is dat de politie niet weet dat we op een boot zitten ... anders zaten ze al achter ons aan.’


  ‘En wat is het slechte nieuws?’ vroeg ik.


  ‘Dat we er pas over drie dagen zullen zijn. Drie dagen en drie nachten non-stop varen. We zullen elkaar moeten aflossen aan het roer. Jij hebt gisternacht trouwens prima werk geleverd, Holly. Eerst moeten we van de rivier in het kanalenstelsel raken. De Vierwegensluis ligt ongeveer anderhalve kilometer verderop.’


  ‘Hoe weet u dat?’ vroeg ik.


  ‘Omdat ik hier zeven jaar geleden ook langs ben gekomen. Natuurlijk was het toen nog heel anders. Er waren ook al problemen, maar vanaf het moment dat de voedselvoorraden begonnen te slinken en de gewassen niet meer wilden groeien, is het snel bergaf gegaan. Misschien is de sluis wel verwoest of werkt ze niet meer. Als dat het geval is, zullen we de boot moeten achterlaten en te voet verder gaan.’


  Hij bukte zich en tot mijn grote verbazing haalde hij twee geweren - zware pistolen - tevoorschijn, die hij met een klap op tafel legde. Tussen al die borden met voedsel lagen ze totaal misplaatst. Een was voor Jamie, een voor mij.


  ‘We mogen ons door niemand laten tegenhouden,’ ging de Reiziger verder. ‘Als iemand de boot ziet bewegen of de motor hoort, weten ze dat we brandstof hebben. Vroeger zouden de mensen ons hebben geholpen. Maar die tijd is voorbij. We moeten ervan uitgaan dat iedereen onze vijand is en dat ze ons willen vermoorden om wat we hebben. Dus als ik zeg dat je moet schieten, mag je niet aarzelen. Holly, je weet dat ik je wilde achterlaten, en daar ga ik me niet voor verontschuldigen. Mijn taak is om Jamie naar Londen te brengen en dat is het enige wat telt.’


  Dat had hij me de avond ervoor heel goed laten merken. Terwijl de politie de bevolking voor onze ogen aan het uitmoorden was, had hij zich naar mij gedraaid en koudweg gezegd: ‘Probeer je ergens te verstoppen.’ Tot er iemand mijn hoofd kwam afhakken of me in brand steken. Zoveel gaf hij om mij.


  ‘Waar gaan we naartoe in Londen?’ vroeg Jamie.


  Dat wilde ik ook weten. Ik had de hoofdstad altijd al willen zien, maar was er ook een beetje bang voor. Juffrouw Keyland had het een aantal keren over Londen gehad. Ze had ons foto’s laten zien van de rode bussen, van Piccadilly Circus en de Houses of Parliament, en we wisten dat er op 9 mei een fatale terroristisch aanslag was geweest. Maar wat er daarna was gebeurd, had ze ons nooit verteld. Het was alsof ze niet wilde dat we wisten hoe het er nu was.


  ‘Dat zullen jullie wel zien als we er zijn,’ antwoordde de Reiziger. ‘Ik wil er niet over praten.’


  ‘De Sint-Meredithkerk is omsingeld,’ zei Jamie. ‘En de deur werkt niet eens.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat zei Matt. Kan Nexus me daarheen brengen?’


  ‘Ja.’


  ‘Oké. Maar ik bepaal wanneer we er binnengaan.’


  De Reiziger keek Jamie geërgerd aan.


  ‘En hoe weet jij wat het juiste moment is?’ vroeg hij.


  ‘Dat weet ik gewoon.’


  De Reiziger wilde er iets tegenin brengen, maar hij bedacht zich. ‘Oké. Jij bent de baas.’


  Was dat zo? Ik wist echt niet meer wie het bevel voerde. Het was de boot van de Reiziger. Tot nu toe had hij alle beslissingen genomen. Hij had beslist waar we stopten en zelfs wat we gingen eten. Maar ik voelde iets bij Jamie dat ik niet van hem gewend was. Op een of andere manier leek hij sterker dan ooit. De Reiziger was dubbel zo groot als hij en waarschijnlijk ook dubbel zo oud.


  Maar hij was hier alleen voor Jamie. Wij allebei, trouwens. Hij en de Vijf ... dat was alles wat telde.


  We ruimden de tafel af en vertrokken weer. De Reiziger draaide aan de contactsleutel om de Lady Jane te starten. Blijkbaar had hij zijn boot al die jaren perfect onderhouden, want de motor sloeg meteen aan. Jamie en ik gooiden de trossen los. We moesten de boot afduwen en er dan snel weer op springen zonder in de rivier te vallen, maar dat was met die glibberige oevers makkelijker gezegd dan gedaan.


  Aan de andere kant van de brug werd het landschap een stuk opener. Eigenlijk was dat geen goed nieuws, want plotseling viel de Lady Jane heel erg op. Je zag haar nu van kilometers ver aankomen. Bovendien was de mist opgetrokken. Hier en daar zag ik een gebouw, een oude schuur of stallen waar ooit een boerderij bij had gehoord. Maar nu stond alles er vervallen bij en was er geen mens of dier te bekennen. We voeren voorbij een roestige tractor met wielen waar gras uit groeide, een kluwen van prikkeldraad en een muur van oude autobanden. In de boeken die ik als kind had gelezen, was het Engelse platteland een prachtige plek om te bezoeken en avonturen te beleven, en waar de zon altijd leek te schijnen. Maar nu scheen de zon allesbehalve. Alles zag er even vijandig en verlaten uit.


  ‘Daar is ze!’ riep de Reiziger en hij wees. Een paar honderd meter verderop zag ik de sluis die ons van de rivier in het kanalenstelsel zou loodsen. Sluizen kende ik van in boeken, maar ik had nooit gedacht dat ik er nog eens een in het echt zou zien. De sluis zelf was heel smal, en aan weerszijden afgesloten met een deur die je zelf open en dicht moest draaien. Die aan onze kant stond open, dus voeren we de diepe betonnen bak binnen. Als de deur dicht was, zouden het waterpeil en de boot langzaam stijgen. Naast de sluis had je een vlak terrein met een vervallen huis, waar de sluiswachter ooit had gewoond. Als het water in de sluis even hoog stond als het kanaal daarachter, kon de deur open en zouden we verder naar het zuiden kunnen varen. Ik vroeg me af waarom de sluis Vierwegen heette. Je kon naar links of rechts of rechtdoor naar het kanaal. Maar er vertrok hier ook een pad door de velden. Misschien was dat de vierde weg die ze bedoelden.


  De Reiziger had zich afgevraagd of de sluis nog werkte. Dat hoopte ik maar. Ik had echt geen zin om het hele eind naar Londen te lopen. Had Nexus de kanalen niet moeten beschermen als ze zo cruciaal waren voor hun reddingsplan?


  ‘Kijk ...!’ riep Jamie. Iets in zijn stem zei me dat hij me geen mooie boom of bloemetjes ging aanwijzen. Hij keek naar de lucht en met een misselijk gevoel in mijn maag volgde ik zijn blik.


  Maar er was niets te zien. Ik zag in elk geval geen helikopters onze kant op komen. Die zou ik trouwens allang hebben horen aankomen. De lucht was volkomen helder. Er hing alleen een donkere wolk, die nog een flinke bui voorspelde. Maar Jamie had wel degelijk iets gezien. Terwijl we verder de rivier afvoeren, met de sluis zo’n honderd meter verderop, staarde hij vol afgrijzen naar de lucht.


  ‘Wat is er?’ vroeg ik.


  Hij antwoordde niet. En toen zag ik iets vreemds. Er was nauwelijks een zuchtje wind, maar de donkere wolk kwam razendsnel onze kant op. Toen ik wat beter keek, zag ik dat het helemaal geen wolk was. Dit ding veranderde constant van vorm. Het ene moment was het lang en plat, als een reuzegrote pannenkoek, en het volgende werd het een kronkelend lint, een soort slang.


  ‘Wat is dat?’ vroeg ik weer.


  ‘Vliegsoldaten,’ antwoordde Jamie.


  Jamie had het over die vliegsoldaten gehad toen hij over de eerste clash met de Ouden, tienduizend jaar geleden, had verteld. Ik wist wat het waren, maar kon niet geloven dat ik ze nu, in mijn eigen wereld met mijn eigen ogen, kon zien. Wat ik zag, waren duizenden, misschien wel miljoenen insecten die in een gigantische zwerm naar ons toe kwamen gevlogen. In de lucht bewogen ze los van elkaar, maar als ze landden, zouden ze samensmelten tot een menselijke vorm. Vliegsoldaten konden je doden met een zwaard dat uit vliegen bestond. Maar als je zelf naar hen uithaalde, werden ze weer een zwerm vliegen en ging je wapen dwars door hen heen. Dat had Jamie me allemaal verteld. En nu waren ze hier!


  ‘De sluis,’ zei Jamie. ‘We moeten zo snel mogelijk naar de sluis. Daar zien ze ons misschien niet ...’


  ‘Sneller dan dit kunnen we niet,’ zei de Reiziger.


  Ik schatte dat de wolk vliegsoldaten nog zo’n achthonderd meter ver was, maar ze kwam steeds dichterbij. Waren ze naar ons op zoek? Of waren ze op weg naar het dorp? En hadden ze oren? Konden ze ons horen? Opeens vond ik dat de motor van de Lady Jane veel te veel lawaai maakte. In dit verlaten landschap hoorde je ons van kilometers afstand komen en de groene en rode verf schreeuwden: ‘Hier ben ik!’ Waarom was de Reiziger nooit op het idee gekomen om de boot te camoufleren?


  We gingen nog steeds tergend traag vooruit, terwijl de vliegen zich hadden verspreid en de hele lucht leken te vullen. De Reiziger stond met een vastberaden blik en de handen om het hout geklemd aan het roer. Jamie en ik stonden naast hem. Ik weerstond de verleiding om me in de kajuit te gaan verstoppen, ook al waren we op het dek van deze lange boot vogels voor de kat. Ik zag de ingang van de sluis. De hoge muren zouden ons insluiten, beschutting bieden ... als we er op tijd konden komen. De vliegenwolk had nu de vorm van een pijl. Over een paar seconden zou ze boven ons hangen.


  De Reiziger trok aan het roer. De Lady Jane draaide en gleed de sluis binnen. Opeens dreef de boot tussen twee hoge, slijmerige wanden. De sluis rook klam en rot. Voor ons gulpte het water door de gleuf waar de deuren elkaar raakten. Ik hoorde de motor grommen en begreep dat de Reiziger de boot in zijn achteruit had gezet. Maar we maakten nog steeds te veel snelheid. Met een oorverdovende klap ramde de voorsteven de deur, waardoor ik bijna van boord viel. Jamie leunde naar voren en zette met een draai aan de contactsleutel de motor af.


  Het leek wel of we in een graf lagen. Overal om ons heen spatte en druppelde er water. De muren met hun donkere stenen torenden tien meter boven ons uit en ik wist zeker dat niemand ons kon zien ... als ze tenminste niet te dichtbij kwamen. We hielden alle drie onze adem in. Ik voelde mijn hart in mijn keel bonzen en was banger dan ik ooit was geweest. Mijn wereld werd bedreigd door iets wat gewoon niet kon bestaan. Ik haalde diep adem en keek omhoog. Het stukje lucht dat ik kon zien, was helder. De vliegsoldaten waren blijkbaar naar de andere kant afgezwenkt. Ze hadden ons niet gezien.


  Een paar minuten lang durfden we ons niet te verroeren. Toen klom Jamie op het dak en vandaar op een ladder die tegen de wand van de sluis hing. Ik volgde zijn voorbeeld. We moesten de deur achter ons sluiten, de sluis vol water laten lopen en aan de andere kant verder varen. Ik keek in de richting vanwaar we gekomen waren en zag de vliegenwolk in de verte verdwijnen.


  ‘Dat was op het nippertje,’ zei ik.


  Jamie knikte. ‘Maar ze komen terug.’


  En Londen was nog zo ver weg.


  Zevenendertig


  WELKOM IN


  LITTLE MOULSFORD


  


  Er was geen weg om het dorp heen. Het bord stond vlak naast het kanaal en erachter zagen we de huizen al liggen. Ze lagen rond een gazon dat zo perfect onderhouden was, dat het niet echt leek. De huizen zelf waren ook prachtig. Als het speelgoedhuisjes waren geweest, had je ze kunnen kopen in de dure speelgoedwinkels die ik ooit in de bladen had zien staan. De gevels waren roze, lila en paars geschilderd en er stond ook een antiekwinkel tussen, een café en een pareltje van een kerk, die er heel anders uitzag dan ik gewend was, maar helemaal perfect, met glas-in-loodramen en mooie lichte stenen. Als je die kerk zag, dacht je er spontaan een schat van een dominee bij die je elke zondag hartelijk begroette en iedereen bij naam kende.


  Het hielp dat het een mooie dag was. We waren ’s middags aangekomen en zoals gewoonlijk was het bewolkt, maar de zon deed haar best om door te breken en er waaide een zacht briesje.


  De Reiziger vertrouwde het zaakje niet. We waren ongeveer zeventig kilometer van Londen en daar verwachtte je zulke idyllische tafereeltjes niet. Hij zei er niets over, maar ik had de indruk dat hij geruster was geweest als Little Moulsford een smerig stort was geweest, waar overal onkruid groeide en er lijken langs de weg lagen te rotten. Het was gewoon te perfect. Nergens in Groot-Brittannië was het nog zoals hier. En we moesten er dwars doorheen. Erger nog, we moesten door drie sluizen op een rij, wat betekende dat we niet op de Lady Jane konden blijven. Terwijl we de sluizen open- en dichtdraaiden, zouden we heel kwetsbaar zijn.


  Er woonden hier blijkbaar mensen. Ze hadden ons horen komen en toen we bij de eerste sluis kwamen, had er zich al een hele groep verzameld. We konden niet veel meer doen dan gewoon verder varen en doen alsof we met z’n drieën op vakantie waren in plaats van op de vlucht voor vliegsoldaten, een gewelddadige dood en het einde van de wereld. De dorpelingen zagen er best vriendelijk uit. Ze hadden allemaal een glimlach op hun gezicht, prachtige kleren en netjes geknipt haar. Ze zagen er ook goed doorvoed uit ... iets wat me meteen opviel, omdat de mensen in mijn dorp zelden een fatsoenlijke maaltijd hadden gehad.


  ‘Hebben jullie je geweer bij de hand?’ mompelde de Reiziger.


  Ik begreep niet goed waar hij zich zorgen over maakte. Deze mensen zagen er heel onschuldig uit, en ik was juist blij ze te zien. Blijkbaar was mijn dorp niet de enige gemeenschap geweest die al tien jaar had kunnen overleven. Maar ik had mijn pistool bij de hand. Het zat onder mijn riem, wat een heel oncomfortabel gevoel was. Ik was bang dat het per ongeluk zou afgaan en in mijn dij zou schieten. Maar de Reiziger had me laten zien hoe de veiligheidspal werkte en had me verzekerd dat het pistool niet af kon gaan zonder dat ik die had ontgrendeld.


  Jamie knikte.


  ‘Ik ook,’ zei ik.


  ‘Eens kijken wat die mensen willen. Vertrouw niemand en doe niets zonder dat ik het zeg.’


  Voor de eerste sluis hielden we halt. De mensen stonden boven ons aan de kant toe te kijken. Een deftige vijftiger met een militaire look zette een stap naar voren. Blijkbaar was hij de leider. Hij had kort grijs haar en een snor. Naast hem stond een vrouw met krullen, die exact even groot was. Ze droeg een bloemetjesjurk, een handtas en zelfs een halsketting en oorbellen. Ik had nog nooit iemand in het echt juwelen zien dragen, alleen op foto’s.


  ‘Goedemiddag,’ zei de man. ‘Ik ben Michael Higham. Majoor Michael Higham, al hoeft het hier allemaal niet zo formeel, hoor. Mag ik u mijn vrouw Dorothy voorstellen? Welkom in Little Moulsford!’


  ‘Dank u,’ antwoordde de Reiziger.


  ‘We zien niet vaak boten deze kant op varen,’ ging de man verder. ‘De laatste is al een paar jaar geleden.’


  ‘Drie jaar,’ verbeterde zijn vrouw hem. Ze leek elk woord op te poetsen voor ze het uitsprak. ‘Ze heette De Horizon. Prachtige schuit. Honderdtwintig meter?’


  ‘Honderdvijftig.’


  ‘Ongelooflijk dat u voor deze boot nog brandstof hebt gevonden. Waar komen jullie vandaan?’


  De Reiziger keek achterom naar het kanaal. ‘Van een dorp, zo’n zestig kilometer hiervandaan. Maar jammer genoeg was de watervoorraad daar op. We besloten ons geluk in het zuiden te gaan zoeken.’ Ik wist dat hij met opzet vaag bleef en niet de hele waarheid vertelde.


  ‘Ik zou niet verder naar het zuiden gaan, als ik u was,’ zei de majoor. ‘De akkers zijn besmet. Voor zover we weten, zijn wij de enige gemeenschap tussen hier en de stad. Maar mogen we u en uw twee jonge vrienden uitnodigen voor het diner? Wij hebben geluk. We hebben ons eigen waterreservoir en onze voedselvoorraad is nog toereikend. We zien tegenwoordig zo weinig mensen! U bent van harte welkom.’


  ‘Dat is heel vriendelijk van u.’ Ik zag dat de Reiziger de uitnodiging wilde afslaan, maar tegelijk kreeg je de indruk dat deze mensen geen tegenspraak zouden dulden. Ik weet niet waarom ik dat dacht, er hing gewoon een raar sfeertje. ‘We varen even door de sluizen en dan zullen we aan de andere kant aanleggen, oké?’ Hij deed het klinken alsof het hem niet uitmaakte. ‘Misschien kunnen jullie ons helpen met de deuren?’


  Aan de manier waarop de Reiziger vanuit zijn ooghoeken naar me keek, zag ik dat hij de sluizen nu al door wilde, omdat we dan meteen zouden kunnen vluchten als dat nodig zou blijken. Niet dat je op een kanaalboot zo snel kon wegkomen, maar dan zouden we alvast niet meer onbeschermd aan de sluisdeuren hoeven te sleuren. De majoor en zijn vrouw wilden graag helpen. Ze namen onze sluissleutel aan en gaven hem aan een tienjarig jongetje, dat meteen naar de eerste deur rende en al het werk voor ons deed. Maar er klopte iets niet aan dat kind, aan de manier waarop die grote ogen in dat bleke gezicht ons aankeken. Hij was heel vriendelijk, maar ik had het gevoel dat hij iets wist wat wij niet wisten. Toen hij de sluisdeuren had geopend, haalde hij een botje uit zijn zak, waar hij op stond te knabbelen terwijl wij door de sluizen voeren.


  Twintig minuten later waren we boven aan het sluizencomplex. Jamie en ik meerden de boot aan en we stapten uit.


  De dorpelingen stonden ons nog steeds op te wachten en zo kon ik ze wat beter bekijken. Ze waren allemaal een beetje zoals de majoor en zijn vrouw - heel beleefd en beschaafd. Maar ze zagen er helemaal niet uit als overlevers. Als de wereld niet aan het vergaan was, zouden ze je met plezier hebben uitgenodigd voor een glas of een spelletje kaart. Ze waren met ongeveer vijftien. De jongste was Cosmo, de jongen die had geholpen met de sluizen. Er was een stel bij dat al over de tachtig moest zijn. De rest was van middelbare leeftijd. Op het eerste gezicht hadden ze er allemaal gezond en monter uitgezien, maar nu vond ik ze iets heel onaangenaams hebben. Vooral hun ogen. Die waren rood omrand en hadden iets glazigs. Hun huidskleur was ook vreemd, wasachtig. Maar zelf zag ik er waarschijnlijk ook niet al te fris uit. Niemand, trouwens.


  ‘We eten in de pub,’ zei de majoor. ‘Iedereen zal jullie willen ontmoeten en alles over jullie reis horen. Zullen we zeggen om zes uur? Nu er geen elektriciteit meer is, gaan wij altijd vroeg slapen.’ Hij draaide zich naar de Reiziger. ‘Ik zou een paar dingen met u alleen willen bespreken, als dat kan. Pas devant les enfants.’ Niet in het bijzijn van de kinderen. Ik kende genoeg Frans om dat te verstaan. ‘Als u nu rond halfzes komt? En de kinderen een halfuurtje later?’


  ‘Zoals u wilt.’


  De majoor en zijn vrouw wandelden weg en de andere dorpelingen volgden hen. Alleen Cosmo bleef en ging op een van de sluisdeuren zitten. Hij zag er heel onschuldig uit, maar ik verdacht hem ervan dat hij ons in de gaten hield, moest kijken of we er niet vandoor gingen.


  De Reiziger vertrouwde het ook niet. ‘Luister,’ zei hij toen we weer alleen waren. ‘Het is best mogelijk dat deze mensen het goed bedoelen en ons gewoon uitnodigen op het diner. Daarom spelen we het spel mee. Maar wees alsjeblieft voorzichtig. Ze zien er goed doorvoed uit en hebben kunnen overleven, wat betekent dat ze slimmer zijn dan ze eruitzien. Blijf dus altijd op je hoede.’


  ‘Gaat u naar dat gesprek?’ vroeg Jamie. Hij klonk ongerust en zag er ook zo uit.


  ‘Ik heb geen keus, denk ik. Hopelijk kom ik erachter hoe het zit. Holly, hou je pistool bij de hand en hou het klaar om te gebruiken.’


  ‘Ze houden iets achter,’ zei Jamie. Dat gevoel had ik ook, maar bij hem was het meer dan een vermoeden. Hij had zijn gave gebruikt om in hun hoofd te kijken. ‘Ik wilde weten wat ze dachten,’ ging hij verder. ‘En er was iets, maar ik kon er niet bij. Het was bijna alsof ze er niet aan wilden denken. Alsof ze zich ervoor schaamden of zo.’


  ‘Hopelijk kom ik iets meer te weten,’ zei de Reiziger. ‘En als het lukt, zal ik het jullie meteen laten weten.’


  Ongeveer een uur later vertrok hij naar zijn afspraak met de majoor. De jongen zat daar nog steeds met zijn beentjes te zwaaien en op een botje te knagen. Ik kreeg de kriebels van dat kind. Jamie en ik bleven op de boot en hoopten dat de Reiziger snel terug zou zijn, maar twintig minuten later was hij er nog niet. We wachtten tot vijf voor zes, en toen hakte Jamie de knoop door.


  ‘Kom, we gaan.’


  We vertrokken samen en sloten de boot goed af. Dat moet ik nog vertellen over de Lady Jane. Als je ze zag, zou je het niet zeggen, maar die boot had een heleboel sloten en grendels. Ik zeg niet dat het onmogelijk was om er binnen te breken, maar je zou er toch een paar uur over doen, en dan nog alleen met een zware hamer of koevoet. De laden en kasten waren ook gesloten. Het enige wat ontbrak, was een zelfdestructiemechanisme dat in werking trad als je iets probeerde te saboteren. Het zou me trouwens niet verbazen als de Reiziger zelfs daaraan had gedacht.


  Het begon al te schemeren en onbewust gingen we sneller en dichter bij elkaar lopen. Het kanaal zag er donkerder en doodser uit dan ooit. De Lady Jane was in schaduw gehuld. Bij elke stap verder weg voelde ik me minder op mijn gemak. Ik wilde de boot niet achterlaten.


  We liepen over het gazon en ik herinnerde me dat juffrouw Keyland ons had verteld dat er voor de terreur mensen waren die twee huizen hadden - één in Londen en één op het platteland, zoals deze plek. Alles was hier zo kraaknet en gestructureerd, dat ik me niet kon voorstellen dat hier ooit echte boerenlui hadden gewoond. We kwamen aan bij de pub, die me een beetje aan de Queen’s Head deed denken. Alleen was deze herberg kleiner en met zijn rieten dak en boogramen zag hij er ook mooier uit. Hij had een lage deur, waar het bordje PAS OP VOOR JE HOOFD stond, en daarnaast, in krijt, het woordje AU! De pub heette The Punch Tavern. Op het uithangbord naast de deur stond een paard afgebeeld, dat een ploeg voorttrok. Iemand zat viool te spelen. We trokken de deur open en gingen naar binnen.


  Er brandde een gezellig haardvuur en op de zes tafels brandden er kaarsen, wat voor een knusse sfeer zorgde. Achter de bar stonden flessen in alle maten en soorten, maar ik zag meteen dat ze leeg waren. Ik vroeg me af of de dorpelingen ook hun eigen bier brouwden. Op het einde maakten wij in het dorp bier van rapen, geloof ik. Ik had het nooit geproefd, maar George zei dat het walgelijk smaakte. Het goede nieuws was dat uit de keuken de geur van gebakken vlees kwam, en spontaan liep het water me in de mond. Het voedsel op de Lady Jane was al fantastisch. Hoe het zo lang vers had kunnen blijven in die blikken, begreep ik niet, maar dat had me niet tegengehouden om het gulzig naar binnen te werken. Maar warm, vers vlees was nog iets helemaal anders. Het was meer dan drie maanden geleden dat ik konijn had geproefd, en dat was niet meer geweest dan een botje met wat miezerige stukjes taai vlees eraan. Eekhoornvlees had ik ook al geproefd, maar dat wil je niet weten. Dit vlees rook naar varkensvlees, een vage herinnering uit een ver verleden. Ik kon bijna niet wachten.


  Alle dorpelingen waren er al, behalve de majoor. Van de Reiziger was er ook geen spoor. De man die viool speelde, stond bij het haardvuur. Hij had maar één oog, maar vond het niet nodig om een ooglapje te dragen. Zijn lege oogkas zag er vervormd en lelijk uit, als een dichtgeknepen mond.


  Iedereen leek blij om ons te zien. Dorothy, de vrouw van de majoor, bracht ons naar een tafeltje. ‘Leuk jullie weer te zien. Mag ik even voorstellen: dit zijn Alfie en Amanda Bussell. Angus Withers-Green, onze klusjesman. Als we hem niet hadden, zou alles uit elkaar vallen! Meneer Weeks, de cafébaas. Cosmo hebben jullie bij de sluis al ontmoet en dit is zijn zus Christabel.’ (Een bleek, hongerig uitziend meisje dat ongeveer twee jaar jonger was dan hij en een knuffelbeer tegen zich aan klemde.) ‘Mevrouw Fielding en mevrouw Hamilton. Het echtpaar Osmond.’ Ze lachte. Dat zijn waarschijnlijk wat veel namen om te onthouden, hè. Ik zal iedereen zichzelf laten voorstellen. Willen jullie vast wat sinaasappelsap?’


  Sinaasappelsap had ik alleen op speciale feestdagen - kerstdag en mijn verjaardag - gekregen. Meneer Weeks was een grote man met een rond gezicht en een weelderige bos zwarte krullen. Hij kwam met twee glazen. De drank die erin zat, had amper kleur, maar rook toch een beetje naar fruit.


  ‘Alsjeblieft, meisje,’ zei hij. Hij glimlachte naar me, maar niet bepaald vriendelijk. Hij kwam met zijn gezicht bijna tegen het mijne.


  ‘Dank u.’ Ik schoof mijn stoel achteruit.


  Hij gaf Jamie het tweede glas. Een paar minuten zat iedereen ons zwijgend aan te staren. Ik bracht mijn glas naar mijn mond.


  Niet drinken!


  Het was Jamie, in mijn hoofd. Die gave van hem bracht mij altijd van mijn stuk. Ik herinnerde me de eerste keer dat het was gebeurd, toen we in de kerk voor de Raad moesten verschijnen. Het voelde alsof hij in mijn oor fluisterde, maar dan vanbinnen ... als je begrijpt wat ik bedoel. Ik keek naar hem. Zijn gezicht verried niets, maar ik wist dat hij zichzelf niet was en hier helemaal niet wilde zijn.


  Ik zette mijn glas neer.


  ‘Waar is onze vriend?’ vroeg Jamie.


  ‘Meneer Fletcher?’ vroeg de vrouw van de majoor. Ze nipte van een glas met een donkere vloeistof, die de cafébaas net voor haar had ingeschonken. ‘Hij was bij Michael. Fijn dat ze zo goed met elkaar kunnen praten. Er komen bijna nooit vreemdelingen in Little Moulsford en we willen dan ook alles over jullie weten: waar jullie vandaan komen, hoe jullie aan zo’n mooie boot komen. Maar we kunnen al beginnen te eten, denk ik. Ze zullen zo meteen wel komen.’ Ze liet haar glas zakken. Het had een vlek op haar lippen achtergelaten.


  ‘Ha, daar is het!’ riep iemand.


  Er kwam een heel klein vrouwtje de kamer in gelopen met een schaal vol gebraden vlees en groenten. Ze was zo klein dat ik even dacht dat het eten vanzelf kwam binnenzweven. Zoveel vlees had ik nog nooit bij elkaar gezien. Of toch, één keer, toen ik in het woud een hert had kunnen vangen. Dit vlees zag eruit als gekookte hesp. Waarschijnlijk kweekte het dorp varkens ... wat in ons dorp nooit was gelukt. De groenten waren een paar stukjes pastinaak en raap. Het vrouwtje zette de schaal met een tevreden zucht op tafel. De man met de viool stopte met spelen. Alle anderen leunden naar voren alsof ze het aroma dat van het voedsel dampte, wilden opsnuiven.


  Niets eten, Holly.


  Dat waren de laatste woorden die ik wilde horen, en eigenlijk hoorde ik ze ook niet echt, want Jamie had ze rechtstreeks in mijn hoofd gestopt. Ik wierp hem een boze blik toe. Akkoord, er was hier in Moulsford van alles dat niet klopte, maar konden we dat niet na het eten uitzoeken?


  Zeg dat je naar het toilet moet.


  ‘Sorry,’ zei ik. ‘Het ziet er overheerlijk uit, maar ik zou eerst even naar het toilet moeten.’


  De vrouw van de majoor keek me afkeurend aan. Waarschijnlijk was het niet beleefd om zoiets te zeggen als het eten was opgediend.


  ‘We hebben geen toilet,’ zei een van de dorpelingen. ‘Die zijn allemaal kapot. Je moet de latrine gebruiken.’


  ‘En waar is de latrine?’ vroeg ik.


  ‘Aan de overkant van het parkeerterrein. Achter de pub.’


  Zeg dat je bang bent in het donker.


  Het werd me bijna te veel. Maar ik had nu al zoveel in Jamie geïnvesteerd. Vanaf het moment dat ik hem had ontmoet, had ik hem mijn hele leven overhoop laten halen. Waarom zou ik daar nu mee ophouden? ‘Ik weet dat het heel flauw klinkt,’ zei ik. ‘Maar ik ben een beetje bang in het donker.’


  ‘Geen probleem,’ zei Jamie. ‘Ik moet ook. Ik kom wel even met je mee.’


  De vrouw van de majoor was duidelijk teleurgesteld. Ze dacht even na en haalde toen de schouders op. ‘Nou, ga dan maar samen,’ zei ze. Ze draaide zich naar de jongen. ‘Cosmo, ga jij maar mee. Dat ze niet verdwalen.’


  Ze vertrouwde ons niet. Cosmo veerde op en pakte een jachtgeweer, dat hij over zijn schouder hing. Het was een heel vreemd gezicht om zo’n jong kind met een wapen te zien, maar Cosmo had het in zijn handen gehouden alsof hij ermee geboren was. Met z’n drieën liepen we de kamer uit. Nu de zon onder was, was het veel kouder, maar er hing nog steeds een rode gloed in de lucht. Cosmo wees naar het grindpad langs de zijkant van de pub. ‘Het is die kant op,’ zei hij.


  ‘We zijn al een heel eind voorop,’ zei Jamie. ‘Haast je maar, of je raakt ons kwijt.’


  Wat hij zei, hield totaal geen steek. We stonden nog steeds vlak voor hem. Even leek Cosmo in de war. Maar toen knikte hij en verdween in het donker. Ook dit was het werk van Jamie. Hij had Cosmo op een of andere manier laten geloven wat hij zei, ook al zag de jongen met zijn eigen ogen dat het niet klopte. Ik kreeg er rillingen van. Ik bedoel, Jamie was gewoon een kind van vijftien, net als ik. Maar aan de andere kant was hij een soort van supermens. Een van de Vijf. En hij had een ongelooflijke gave.


  Zodra de jongen weg was, begon Jamie de andere kant op te lopen. ‘Blijf dicht bij me,’ fluisterde hij. Hij klonk bang. ‘We hebben geen tijd te verliezen.’


  ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Ik wil je iets laten zien. Iets wat je niet leuk zult vinden. Maar het moet ...’


  We liepen naar de zijkant van de Punch Tavern en kwamen bij een raam waar kaarslicht achter scheen. Dit moest de keuken zijn ... de plaats waar het vlees vandaan kwam. Ik wist wat ik zou zien. Ik voelde mijn zenuwen tintelen en een steen in mijn maag. Op de toppen van onze tenen slopen we dichterbij en keken door het raam. En toen zag ik het. Ik zal het nooit vergeten.


  De chef-kok had een wit schort voor en een witte koksmuts op, want in Little Moulsford verliep alles volgens het boekje. Ik wedde dat hij plichtsgetrouw de handen waste voor hij begon te koken. Voor hem op een houten plank lag een grote homp vlees. Alleen was het geen vlees, maar een mens ... of wat ervan overbleef. Ik kon duidelijk een arm, een schouder en een stuk borstkas, deels in aluminiumfolie gewikkeld, onderscheiden. Dat was er dus net opgediend ... En ik had er bijna van gegeten! Ik moest me vliegensvlug omdraaien om over te geven op het gras.


  Jamie was boos. Hij was bang dat het geluid ons zou verraden. Maar gelukkig had de pub oude muren en dik glas. De chef-kok hoorde me niet. Ik veegde mijn mond af aan mijn mouw en haalde diep adem. Ik wist niet of er een man of vrouw op die plank lag. Het was te gruwelijk om aan te denken. Maar zo hadden deze mensen dus overleefd. Het waren kannibalen. Ze waren begonnen elkaar op te eten.


  ‘We moeten de Reiziger vinden,’ fluisterde Jamie.


  ‘Waar is hij?’ Heel even vreesde ik dat ik hem net had zien liggen. Maar dat was onmogelijk. Die dode in de keuken was urenlang klaargemaakt, terwijl de Reiziger nog maar een halfuur weg was.


  Jamie staarde in het donker, alsof hij ergens naar luisterde. En dat was eigenlijk ook zo. Hij was gedachten aan het opvangen, een beetje alsof het radiogolven waren. ‘Er moet hier ergens een schuur zijn


  We renden ernaartoe. Ik was blij, want ik wilde zo snel mogelijk zo ver mogelijk bij de Punch Tavern vandaan komen. Maar zonder de Reiziger konden we niet vertrekken. In ons eentje konden we de boot niet besturen, en we wilden hem ook helemaal niet achterlaten. We kwamen bij de schuur. Er was net genoeg licht om te zien dat ze wit geschilderd was en dat er een bron en een vijver voor lagen. De schuur had een enorme houten poort, die gelukkig openstond. We liepen naar binnen.


  De schuur was bijna helemaal leeg. Er stond alleen een tafel met een olielamp erop en op de stoel ernaast zat een man met een geweer op zijn schoot. Toen hij ons zag, greep hij het ding met twee handen vast. Ik reikte ook naar mijn pistool. Maar eigenlijk was dat zinloos, want als ik eerst nog de veiligheidspal moest vinden en me dan nog herinneren hoe je die ontgrendelde, zou hij ons allang hebben neergeschoten. Maar Jamie keek de man aan en zei: ‘Je bent doodmoe. Slaap nu maar.’ En dat deed de man, hij legde zijn geweer terug in zijn schoot en sloot de ogen.


  ‘Waar is de Reiziger?’ vroeg ik.


  Jamie keek om zich heen en wees toen naar een rooster in de vloer.


  ‘Daaronder,’ zei hij.


  Het rooster was een soort luik van massief staal, dat half verborgen lag onder het stro. Het kwam waarschijnlijk uit op een soort voorraadkelder. We snelden ernaartoe, maar er zat een zwaar slot op. De moed zonk me in de schoenen. Hoeveel problemen zouden we nog moeten overwinnen? En hoelang zou het duren voor de mensen in de Punch Tavern achter ons aan zouden komen?


  ‘Kijk of je de sleutel ergens vindt,’ zei Jamie.


  Ik liep naar de wachter, die zat te slapen met het geweer losjes in zijn handen. Jamie ging op zijn knieën naast het rooster zitten.


  ‘Jamie, ben jij dat?’ vroeg een hese stem. Het was de Reiziger.


  ‘We zoeken de sleutel,’ zei Jamie.


  ‘Ze hebben me bewusteloos geslagen. We moeten hier weg.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Ik heb hem!’ De sleutel hing aan een ketting in de jaszak van de wachter. Ik trok hem eruit en gooide hem naar Jamie, die hem in het hangslot stak. Ik was opgelucht toen ik de klik hoorde en het slot opensprong. Samen tilden we het rooster op en de Reiziger klom naar buiten. Hij knikte een bedankje, maar ik zag dat hij zich schaamde. Hij werd verondersteld op ons te passen - Nexus vertrouwde hem - maar zonder ons zou hij als lunch aan de dorpelingen zijn gevoerd. Hij draaide zich om, en toen zag ik nog iets waar ik rillingen van kreeg.


  Hij had daar niet alleen gezeten.


  Toen ik in de put keek, zag ik nog twee mannen zitten. Ze waren allebei poedelnaakt, kaalgeschoren en staarden me met grote ogen aan. Ik weet niet hoelang ze daar al zaten, maar het leken wel dieren in een kooi. Meer waren ze niet voor de mensen van Little Moulsford. Ik dacht dat ze uit de put zouden klimmen, maar ze zaten ons zwijgend aan te staren.


  ‘We kunnen niets voor hen doen,’ zei de Reiziger. ‘Ze zijn krankzinnig. God weet wat ze met hen hebben gedaan.’ Hij griste het geweer uit de handen van de wachter. ‘Is er iemand in de buurt van de Lady Jane?’


  ‘Ik heb niemand gezien,’ zei Jamie. ‘Maar we moeten opschieten, want ze vragen zich vast af waar we blijven.’


  We renden met z’n drieën de schuur uit en lieten het rooster openstaan, zodat de arme mannen in de put tenminste weg konden als ze dat wilden.


  De Reiziger keek of er nog kogels in het geweer zaten. ‘Ze hebben dat van mij afgepakt,’ legde hij uit.


  Ik nam mijn pistool in mijn hand. Ik had nooit gedacht dat ik het zou durven gebruiken, maar als majoor Higham of zijn charmante vrouw nu in mijn buurt kwamen, zou ik hun met plezier een kogel door het hoofd jagen. Ik zag dat Jamie zijn geweer ook vasthad. Kon hij de dorpelingen niet gewoon bevelen om allemaal dood te vallen? Maar ik wist niet of zijn gave op die manier werkte en dit was ook niet het moment om hem dat te vragen.


  We renden met ingetrokken hoofd over het gazon. Er brandde nog steeds licht achter de ramen van de Punch Tavern, maar er was niemand meer te zien. Het kanaal lag vlak voor ons. Ik was nu extra dankbaar dat we al voorbij de sluizen waren, want in het donker zouden we de deuren onmogelijk open en dicht hebben gekregen.


  Jamie had de sleutel van de bootdeur. Hij haalde hem uit zijn zak en gaf hem aan de Reiziger.


  ‘Zodra ik de motor start, zullen ze ons horen,’ waarschuwde de Reiziger. ‘Dus hou je pistool maar klaar.’


  ‘Gaan ze ons kunnen volgen?’ vroeg ik.


  Dat was waarschijnlijk een domme vraag, en een antwoord kwam er niet, want op dat moment lichtte de hele omgeving op. In het donker hadden we ze niet gezien, en ik begrijp nog steeds niet waarom we ze niet hadden gehoord. Misschien omdat ze aan de andere kant van de sluizen geparkeerd stonden.


  We werden omsingeld door politieauto’s. Hun koplampen sloten ons in en verblindden ons. Terwijl ik in shock toekeek, kwam er een vrouw naar ons toe gewandeld. Eerst was ze een silhouet tegen het licht en zag ik alleen haar lange haren en jas, die om haar benen wapperde. Maar toen stond ze voor ons en herkende ik de vrouw die uit de helikopter was gestapt en het bevel had gegeven om eerst juffrouw Keyland en daarna al mijn dorpsgenoten te doden.


  ‘Wel, wel, wel,’ zei ze. ‘Een kanaalboot. Wie had dat gedacht?’


  Jamie opende zijn mond om iets te zeggen en ik wist dat hij zijn gave zou gebruiken om haar weg te laten gaan. Maar voor hij iets kon zeggen, sloeg ze hem in het gezicht. Ze was verrassend sterk. Jamie bleef verdwaasd liggen. Op hetzelfde moment sloot een hele meute agenten ons in. We zaten in de val.


  ‘Dood de man en het meisje,’ zei de vrouw. ‘En grijp die jongen.’


  Ik zag nog steeds geen hand voor ogen. Het licht danste in mijn ogen. De Reiziger trok me tegen zich aan en samen wachtten we ons einde af.


  Achtendertig


  Opeens barstte er een salvo los. Duizenden kogels tegelijk werden afgeschoten. Maar niet door de politie die op ons mikte. De schoten kwamen van achter ons en toen ik me omdraaide, zag ik dat de mensen uit de Punch Tavern een rij hadden gevormd en op de politie stonden te schieten. Ze waren erachter gekomen dat we hun waren ontglipt, waren thuis hun wapen gaan halen en hadden ons beslopen. Ik weet niet waarom ze niet op ons, maar op de politie mikten. Misschien om zichzelf te beschermen. De politie had mijn dorp immers ook verwoest en misschien wisten ze daarvan. Maar aangezien de majoor en zijn vrienden gevaarlijke gekken waren, zagen ze in die blauwe uniformen misschien gewoon een mooie voorraad eersteklas biefstuk. Hoe dan ook, ze hadden blijkbaar besloten dat de politie hun grootste vijand was en dat die eerst moest worden uitgeschakeld.


  De politie had geen tijd om te reageren. Ze hadden zich op ons geconcentreerd en de silhouetten in het donker niet opgemerkt. De dorpelingen waren allemaal tegelijk begonnen op hen te schieten en minstens de helft was na het openingssalvo al geveld, en de koplampen floepten een voor een uit als ze werden geraakt. Dat kwam ons goed uit, want in het donker maakten we meer kans. Ik keek naar Jamie, die nog steeds op het gras lag. Hij lag half in de schaduw en tot op zekere hoogte veilig uit de vuurlinie. Misschien was hij het wel die iedereen de andere kant op liet schieten, want zowel de Reiziger als ik waren op miraculeuze wijze aan de dood ontsnapt.


  Tenminste, tot nu toe.


  ‘Liggen, Holly!’ schreeuwde de Reiziger. Ik hoorde hem bijna niet, maar dook op het gras, terwijl de kogels over mijn hoofd scheerden. Ik had geluk. Ik kwam in een gracht terecht. Die was weliswaar maar een stuk of tien centimeter diep, maar bood toch wat beschutting.


  De dorpelingen bleven maar op de agenten schieten, die met bosjes op de grond vielen. Tot de Reiziger zich met zijn geweer in de handen omdraaide en zelf begon te schieten. Ik zag Withers-Green, de klusjesman, dubbelvouwen en naar zijn buik grijpen. Dat klussen kon hij nu wel vergeten. Majoor Higham was ook weer opgedoken. Hij riep iets, maar opeens maakte de onderkant van zijn gezicht plaats voor rode pulp. Steeds meer koplampen gaven de geest.


  Een paar agenten schoten terug. Weer drie dorpelingen vielen dood neer.


  Kogels voor ons, kogels achter ons. Het leek wel oorlog. Het enige wat ik kon doen, was blijven liggen en me tegen de grond duwen. Mijn pistool zat nog in mijn hand, maar ik was te bang om het te gebruiken. Ik zou trouwens niet hebben geweten op wie ik moest mikken.


  De politie schoot niet op ons omdat ze bang waren om Jamie te raken. De vrouw met het rode haar had hun bezworen dat ze Jamie levend moesten vangen. De dorpelingen negeerden ons omdat ze het te druk hadden met zich tegen de politie te beschermen. Het lukte me naar Jamie te sluipen en ik schudde aan zijn arm om hem weer tot bewustzijn te brengen. Dit hielden we niet lang meer vol. Als we nog een kans wilden maken om bij de Lady Jane te komen, hadden we zijn hulp nodig.


  De Reiziger vuurde nog een paar schoten af, maar opeens sloeg hij achterover en ik zag de ontzetting en pijn in zijn ogen. Hij was geraakt. Hoe erg het was, kon ik niet zien. Ik kon onmogelijk inschatten hoeveel dorpelingen en hoeveel agenten er waren gedood - of zelfs wie aan het winnen was. Er was nog maar één koplamp die licht gaf. Maar toen ik Jamie vastgreep, hoorde ik glas breken en viel ook die laatste uit. Ik zag nog net dat Jamie zijn ogen opende.


  ‘Je moet ze laten stoppen!’ riep ik.


  ‘Wat ...?’ Hij was nog helemaal verdwaasd.


  ‘Ze maken elkaar af, en als we ze niet tegenhouden, vermoorden ze ons ook!’


  ‘Waar is de Reiziger?’


  ‘Hier ben ik!’ Hij leefde nog, maar schoot niet meer. Omdat hij te veel pijn had, of geen kogels meer.


  Jamie ging overeind zitten.


  Dat was het slechtste wat hij kon doen. Een oneffenheid in de grond had hem beschermd, maar nu was hij een makkelijk doelwit. De kogels vlogen ons van alle kanten om de oren, al waren het er al minder dan daarstraks omdat er al zoveel doden waren. Bovendien was het pikdonker. De vrouw wilde Jamie levend, maar hij kon makkelijk per ongeluk worden geraakt.


  ‘We zijn hier niet!’ schreeuwde hij. ‘We zijn hier nooit geweest!’


  Opnieuw gebruikte hij zijn gave, maar deze keer wel op een heel bijzondere manier. Jamie kon iemand naar zijn hand zetten. Zo had hij Cosmo in zijn eentje naar de latrine gestuurd. Maar nu probeerde hij iedereen tegelijk onder controle te krijgen en legde hij dit bloedbad stil om een leugen in hun hoofd te planten. Ik vroeg me af of het zou werken. Er waren nog een tiental mensen in leven. Zou hij die allemaal tegelijk voor de gek kunnen houden?


  Ik zou er snel achter komen.


  ‘Naar de boot!’ zei Jamie.


  We slopen weg van de vuurlinie en recht naar het kanaal. De Reiziger volgde ons. Ik wist nog steeds niet hoe erg hij eraan toe was. Het was aardedonker en de Lady Jane was nauwelijks meer dan een zwarte schaduw op een zwarte achtergrond. Het enige licht kwam van de flitsen die bij elk schot uit de geweren vlamden. Maar we kwamen bij de boot. Jamie gaf me de sleutel en ik draaide de deur open. De inwoners van Moulsford hadden nog niet geprobeerd binnen te komen. Waarschijnlijk hadden ze daarmee willen wachten tot het weer licht werd. Snel stommelden we aan boord. De contactsleutel lag verstopt in een rek. Ik vond hem en gaf hem aan de Reiziger.


  Hij draaide zich naar Jamie. ‘Kunnen we de motor starten? Of gaan ze dat horen?’


  Jamie keek achterom. Er klonk nu nog maar heel af en toe een schot. Iemand - een vrouw - schreeuwde het uit van de pijn. Ik denk dat het de vrouw van de majoor was. ‘Ze zullen ons horen, maar zich er niets van aantrekken. Ze zijn ons al vergeten. Maar schiet wel op, want lang zal dat niet duren.’


  De Reiziger startte de motor. Onze eigen lamp brak door de duisternis en verlichtte het water dat voor ons lag. Ik had veel zin om de kajuit in te vluchten en me in mijn bed te verstoppen, maar ik dwong mezelf terug aan wal te springen en de touwen los te maken. De Reiziger duwde de hendel naar beneden en toen de Lady Jane in beweging kwam, sprong ik weer aan boord. Het lawaai van de motor overstemde de schoten en ik geloofde nog steeds niet dat ze ons niet hoorden of achterna zouden komen. Maar Jamie had hun net ingeprent dat we daar nooit waren geweest, dus zouden ze ons ook niet beletten te vluchten.


  Het kanaal maakte een bocht en opeens lag Little Moulsford helemaal achter ons. Jamie stuurde. De Reiziger lag onderuitgezakt op het dak. Maar ik wist dat we nog niet buiten gevaar waren.


  ‘Hoelang nog voor ze in de gaten krijgen dat we weg zijn?’ vroeg ik.


  ‘Weet ik niet,’ zei Jamie. ‘Het is de eerste keer dat ik zoiets doe. Met één iemand zou het veel makkelijker zijn geweest.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Een uur of twee? Maar ga de Reiziger maar verzorgen.’


  ‘Ik ben oké.’


  Ik vond een zaklamp en richtte die op hem. Hij was helemaal niet oké. Zijn schouder was geraakt en de bloedvlek op zijn hemd werd steeds groter. ‘Kan ik iets voor je doen?’ vroeg ik.


  ‘Een doek en wat water voor me halen.’ Hij had vast de paniek in mijn stem gehoord. ‘Heus, Holly, het is niet zo erg.’


  Ik haastte me naar de kombuis en deed wat hij vroeg. Hij goot wat water op de doek en drukte die tegen de wond. De rest dronk hij op. Toen keek hij in de richting waar we vandaan kwamen. We hoorden niets meer van het gevecht, al was het waarschijnlijk nog volop aan de gang. Dat had je met een kanaal. Je hoefde maar een korte afstand te varen om in een heel andere wereld terecht te komen.


  ‘Hoe hebben ze ons gevonden, denk je?’ vroeg ik.


  ‘De politie? Wie zal het zeggen? Misschien door een van de dorpsbewoners. Of de vliegsoldaten. Of misschien waren ze erachter dat we een boot hadden.’


  ‘Ze zullen achter ons aan komen, hè?’


  De Reiziger knikte. ‘Jamie heeft ons wat voorsprong gegeven, maar vroeg of laat zullen ze ons volgen.’ Moeizaam kwam hij overeind. ‘Ik zal Nexus contacteren en zeggen dat ze zich klaar moeten houden.’


  ‘Contacteren?’


  ‘Ik heb een radio, Holly. Ze weten al dat we onderweg zijn.’


  ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg Jamie.


  ‘Vijf of zes uur varen. Als we de Sheerwall Tunnel kunnen bereiken, zijn we veilig. Ik heb nog een paar trucjes achter de hand.’ Hij liep de kombuis in en ik had zin om mee te gaan omdat ik nog nooit een functionerende radio had gezien. Ik dacht dat die technologie al jaren niet meer bestond. Maar ik bleef bij Jamie.


  ‘Vijf of zes uur,’ mompelde ik.


  ‘Als we geluk hebben ...’


  Onze lamp bescheen de weg die voor ons lag, maar verder was de duisternis compleet.


  


  Er leek maar geen einde te komen aan de nacht. Het kanaal was kaarsrecht en hield ons op koers, maar bood geen enkele beschutting. We konden niet naar rechts of naar links en slechts met heel veel gemanoeuvreer achteruit. Ik staarde naar de zwakke cirkel licht die over het olieachtige water gleed en wou dat de boot sneller ging. Ik vroeg me af wie ons kon zien. De hele tijd was ik bang dat er iemand uit het duister zou springen. Dat zou best gekund hebben, want het kanaal was nu zo smal dat we nooit ver van de oever waren. Een van de politieagenten misschien, of mevrouw Higham en haar kannibalenvrienden, die naar ons klauwden met ontblote tanden en bloeddoorlopen ogen. Ik kon niet zeggen welk van de twee het ergste zou zijn.


  Ik hield mijn pistool bij de hand. De Reiziger stond ook op het achterdek. Die kogel zat misschien nog steeds in zijn schouder, maar nu had hij er verband om gedaan en iets ingenomen - pillen of alcohol. Als hij nog pijn had, deed hij zijn best om dat niet te laten zien. Hij had een automatisch geweer in zijn handen en ik vroeg me af hoeveel wapens hij eigenlijk aan boord bewaarde. Hij had gezegd dat hij nog een paar verrassingen in petto had. Ik hoopte dat het een lading handgranaten was of, nog beter, langeafstandsraketten.


  Daar stonden we dan met z’n drieën, drijvend door de nacht als standbeelden of spoken. Het was heel kil geworden. Onze adem vormde wolkjes, die je in het licht van de lamp goed zag. Een paar slierten mist likten vanuit het water aan de boot en de takken van de bomen leken wel van staal. Op een of andere manier vond ik de stilte nog het akeligste van alles. Natuurlijk was er het gegrom van de motor onder onze voeten, een constant geluid dat met ons meereisde. Maar tegelijk voelde het landschap zo weids aan, zo eenzaam. Het was alsof we vastzaten in een nachtmerrie waar we niet uit konden ontwaken.


  Niemand zei een woord. We hadden het alle drie koud, maar niemand ging naar de kombuis om koffie te zetten. Het leek wel of we op onze plaats waren vastgevroren. Ik had nog zoveel vragen. Wat was er zo speciaal aan de Sheerwall Tunnel? Hadden we wel genoeg brandstof om daar te komen? Waren er nog meer sluizen onderweg? Maar ik zweeg. Ik zou er snel genoeg achter komen.


  En langzaam, heel langzaam doofde de nacht en verschenen er strepen vaal grijs in de lucht. Was ik staand in slaap gevallen? Het landschap was totaal veranderd. We waren nu aan de rand van de stad. Overal om ons heen stonden gebouwen, ruïnes van fabrieken met schoorstenen en laaddokken. Ik zag meteen dat ze verlaten waren. De deuren hingen open en binnen waren ze vochtig. De meeste ramen waren stuk. En overal lag er puin: onderdelen van oude machines, olievaten, banden en industriële vuilnisbakken op hun zij. Voor ons begon de grond te hellen en ik zag huizen die op elkaar gepakt stonden, zoals in mijn dorp, en die een voortuinhekje deelden. Rijen en rijen huizen, meer dan ik er ooit in mijn leven had gezien. Ik had het gevoel dat ze allemaal leegstonden, waarom weet ik niet. Misschien lagen er binnen toch mensen te slapen, maar ze gaven een verlaten indruk.


  ‘Nu is het niet ver meer, minder dan een kilometer,’ zei de Reiziger. Hij klonk uitgeput. Het bloeden was gestopt, maar de pijn had hem de hele nacht wakker gehouden.


  ‘Hoeveel minder?’ Jamie stond nog steeds aan het roer. Ik weet niet waar hij de kracht vandaan haalde, want hij had ook niet geslapen.


  ‘Nexus verwacht ons. Ze weten dat we hier zijn.’


  Ze weten dat we hier zijn.


  Die woorden waren nog niet koud of ik zag ze aankomen. Drie politiehelikopters kwamen recht op ons af gedenderd. Ze vlogen in pijlformatie en waren nog veraf, maar de volgende keer dat ik keek, leken ze al dubbel zo groot. Opeens schreeuwde Jamie het uit en hij wees recht voor zich. Ik volgde zijn vinger naar een stuk braakland aan de overkant van de huizen. Eerst dacht ik dat het regende. Het leek of er duizenden piepkleine zwarte vlekjes uit de lucht vielen. Maar voor ze de grond raakten, remden ze. Ze wisten hoe ze een zachte landing moesten maken. Het waren levende wezens.


  Vliegen. Een gigantische zwerm vliegen die uit de lucht viel en voor mijn ogen als zwarte rook uit elkaar spatte en de vorm van mannen te paard begon aan te nemen. Zoiets had ik nog nooit gezien. Het was alsof er zwarte was in een mal werd gegoten. Zo meteen zouden ze klaar zijn en dan zouden ze zich over de straten verspreiden en de heuvel af komen, naar het kanaal.


  Maar daar was de tunnel! Hij lag recht voor ons, een cirkelvormige ingang met daarachter een donkere gang die dwars door de heuvel liep, onder de huizen. Opeens leek de Lady Jane, die ons met een vaste snelheid door de nacht had geloodst, te vertragen. De helikopters kwamen steeds dichterbij. Ik hoorde hun rotoren denderen. De ruiters waren bijna klaar. Ze hadden ons in de tang en de tunnel leek maar niet dichterbij te komen.


  ‘We gaan het halen. We gaan het halen.’ Eerst wist ik niet wie dat zei. Toen besefte ik dat ik het zelf was.


  Maar had ik gelijk? En wat maakte het eigenlijk uit? Want opeens zag ik dat het geen zin had om al onze hoop op de Sheerwall Tunnel te vestigen. Die was immers maar twintig meter lang. Ik zag de lichtcirkel aan de andere kant vanhier. De helikopters konden gewoon naast het kanaal parkeren en wachten tot we weer tevoorschijn kwamen. Of de vliegen konden weer uit elkaar vallen en ons achternakomen. Zelfs als de Reiziger de motor midden in de tunnel afzette, konden we daar toch niet eeuwig schuilen? Waarom had hij ons hierheen gebracht?


  De helikopters vlogen zo laag dat ik de schroeven aan de onderkant van de cockpit kon zien zitten, en door het gekrijs van de rotoren en de luchtverplaatsing viel ik bijna van de boot. Naast de fabriek lag er een stuk braakgrond - een voormalig park of zo - waar de helikopters een voor een op landden. Bijna onmiddellijk schoven de deuren open en stroomden er mannen in uniform uit. Het waren er zoveel dat ik me afvroeg hoe ze er allemaal in hadden gepast. Het waren niet alleen mannen. De vrouw die het bevel over hen voerde, was er ook bij. Haar rode haren wapperden woest om haar gezicht. Ondertussen waren de vliegsoldaten helemaal gevormd. Ze waren nu verder weg, maar kwamen de straten naar het kanaal in gegaloppeerd.


  De tunnel lag voor ons. Jamie stond als bevroren op het dek, met één hand op het roer en de andere om de hendel geklemd, alsof hij zo de Lady Jane kon dwingen sneller te varen. De Reiziger legde aan en vuurde een paar schoten af op de politie. Eén agent werd geveld, maar de rest ging zonder aarzelen in de aanval. Ze hadden ons al twee keer door hun vingers laten glippen, dat zouden ze geen derde keer laten gebeuren, hoeveel manschappen dat ook zou kosten.


  We werden beschoten en de houten leuning naast mij vloog aan spaanders.


  ‘Liggen, Holly!’ riep de Reiziger. Een van de agenten had naar mij gemikt en het had maar een paar centimeter gescheeld of hij had me gedood. Waarom was ik ook zo sloom en nutteloos? Ik bukte me en schoot zes keer naar de helikopter, maar kon niet zien of ik iemand had geraakt. De politie schoot terug. Maar blijkbaar hadden ze opnieuw het bevel gekregen Jamie niet te doden, en omdat ik zo dicht bij hem stond, was ik ook min of meer veilig. De kogels drongen in de zijkant van de Lady Jane, en twee raampjes gingen aan diggelen.


  Ik keek omhoog. Vlak boven ons, boven de ingang van de tunnel, hing een vliegsoldaat. Hij hield een speer in de aanslag, die net zoals hijzelf uit vliegen bestond. Ik zweer je dat ik ze hoorde zoemen. Ik vroeg me af hoe het zou zijn om door zo’n pijl te worden doorkliefd, want hij mikte duidelijk op mij. Zouden de vliegen zich weer verspreiden als ze in mijn bloed zaten, en me van binnenuit vernietigen? Ik gilde het uit, maar we doken net op tijd de tunnel in en de grote donkere, klamme buis die over ons heen gleed, sneed de politie en de vliegsoldaten de pas af. Er was geen jaagpad. De politie zou ons alleen zwemmend kunnen volgen, en de vliegen konden zich wel verspreiden en ons achternakomen, maar misschien schrikte het donker en de claustrofobische gang hen genoeg af.


  Niet dat het wat uitmaakte. Het was kiezen tussen de pest en de cholera: stoppen en ons in de tunnel proberen te verschuilen of verder varen. Maar dan waren we over een minuut alweer buiten en de politie was vast al op weg naar de andere kant om ons te onderscheppen.


  We waren nu zo ver gekomen! We hadden Moulsford kunnen ontvluchten en de hele nacht doorgevaren. Maar het was allemaal voor niets geweest.


  En toen zag ik dat de Reiziger iets van plan was. Hij liep naar Jamie en duwde de hendel omhoog, waardoor de snelheid van de boot halveerde. Toen klapte hij een paneel naast het roer open, dat ik nog niet had zien zitten. Vanbinnen zaten een kiesschijf en een rode knop.


  ‘We moeten opschieten!’ riep hij. ‘Laat alles liggen en loop naar de voorkant van de boot. Klim op het dak.’


  ‘En het roer dan?’ vroeg Jamie.


  ‘Dat is vergrendeld.’ De Reiziger draaide een paar cijfers en duwde op de rode knop. Onmiddellijk begon er in de boot een licht te flikkeren. Ik vroeg me af wat hij had gedaan. Was dit een geheim wapen, de truc waar hij het over had gehad? ‘Haast je!’ riep hij weer. ‘We moeten op het dak staan!’


  De kanaalboot bleef verder drijven, maar nu veel langzamer, zodat we wat tijd wonnen. Niemand was ons in de tunnel gevolgd. Het licht flitste constant aan en uit, aan en uit, zodat ik maar half kon zien wat ik deed. We lieten onze wapens vallen, renden door de kombuis en de slaapzone en klommen naar boven. Eerst de Reiziger, daarna Jamie en daarna ik. Toen we op het dak stonden, gleed het gewelfde plafond van de tunnel zo laag over ons hoofd, dat we het konden aanraken. Ik voelde koude druppels in mijn nek. Het was ijskoud in de tunnel, maar we waren al halfweg.


  ‘Daar is een ladder!’ riep de Reiziger. ‘Die moet je hebben. Ik ga eerst. Volg mij!’


  De ladder hing tegen het plafond en liep horizontaal over het water. We hoefden hem maar vast te grijpen en te wachten tot het dak onder onze voeten zou wegvaren. De Lady Jane dreef de tunnel uit, maar wij bleven in het donker hangen. Wat was de bedoeling? Werden we verondersteld hier te blijven hangen tot iedereen weg was?


  Ik verplaatste mijn gewicht naar mijn handen en armen en begon mee over het dak te lopen, zodat ik onder dezelfde sport bleef. En toen was de Lady Jane verdwenen. Mijn voeten botsten nog even tegen de rand en toen hing ik boven het donkere water. De anderen hingen voor me en ik vroeg me af waar de Reiziger, na alles wat hij had doorstaan, nog de kracht vandaan haalde.


  Maar hij klemde zijn kaken op elkaar en hield vol. ‘Deze kant op!’ riep hij. Hij hing met zijn rug naar mij toe, maar ik zag hoe hij zich sport per sport naar voren slingerde. Het deed me denken aan mijn kindertijd, toen ik op het klimrek van de speeltuin in het dorp net hetzelfde had gedaan. Eerst kwam de Reiziger, daarna Jamie, daarna ik ... We slingerden ons aan de ladder vooruit en de Lady Jane dreef steeds verder weg. Over ongeveer tien seconden zou ze uit de tunnel komen.


  En wat zouden de agenten dan doen, als ze zagen dat er niemand meer aan boord was? Zouden ze denken dat we verdronken waren?


  ‘Naar boven!’ riep de Reiziger.


  Ik wist niet wat hij bedoelde, maar opeens zag ik hem verdwijnen en snapte ik dat er vlak boven zijn hoofd een verticale schacht in de tunnel zat. Hij had zich tot bij de opening geslingerd en was er dan over gezwaaid om bij een tweede ladder te kunnen, die naar boven leidde. Jamie volgde zijn voorbeeld. Het ene moment hing hij nog voor me, het volgende zag ik alleen zijn voeten en daarna niets meer. Ik was de laatste. Opeens was ik helemaal alleen in de tunnel, hing ik met uitgerekte armen in het niets. Ik zag de tweede ladder voor mij. Jamies voeten hingen boven mij. Maar ik kon hem niet volgen. De Lady Jane was bij de uitgang van de tunnel gekomen en ik moest zien wat er zou gebeuren.


  Ik keek hoe ze het daglicht in dreef. Ik zag het roer, het dak waar we zonet nog hadden gestaan, de naam van de boot in gouden letters op de voorsteven. Er was geen spoor van de politie of de vliegsoldaten, maar ik zag ze zo voor me, klaar om aan te vallen.


  De boot was nu helemaal uit de tunnel, omlijst door een O van licht. Ik dacht aan de knop die de Reiziger had ingedrukt en nu pas begreep ik wat er zou gebeuren.


  De Lady Jane ontplofte. De explosie was allesverwoestend. De boot werd niet uit elkaar gereten, maar smolt samen tot een vlammende vuurbal, die naar me toe rolde, terug de tunnel in. Als de bom een seconde eerder was ontploft, zou ik op slag dood zijn geweest. En nu had ik nog een halve seconde om weg te komen. Wanhopig slingerde ik mezelf op de tweede ladder en trok ik mezelf op, terwijl een torpedo van brandende lucht onder mijn voeten voorbijraasde. Het had maar een paar centimeter gescheeld. Ik voelde de hitte op mijn voetzolen en toen ik naar beneden keek, zag ik een dikke, kolkende rivier van rood. Ik keek naar boven en zag Jamies gezicht vol afgrijzen, dat ook rood oplichtte. Hij klom snel verder en ik volgde hem op de voet, zo ver mogelijk van het inferno onder me vandaan.


  Nog tien sporten. Toen kwamen we bij een andere opening en een horizontale, aardedonkere gang. We waren boven het water, maar nog steeds diep onder de grond. En ik had er geen flauw idee van wat dit allemaal te betekenen had.


  Negenendertig


  ‘Deze kant op.’


  De stem van de Reiziger kwam nauwelijks hoorbaar uit het donker voor me. We zaten in een smalle donkere buis onder de grond en ik schuifelde op handen en knieën verder omdat er niet genoeg plaats was om recht te staan. Opeens kreeg ik het verschrikkelijk benauwd. Maar gelukkig verscheen er tien meter verderop een strook licht. Er was blijkbaar ergens een deur opengegaan. Jamie was er al bijna en ik kwam vlak achter hem.


  De deur kwam uit op een vierkante ruimte met wanden van B2-blokken en een peertje aan het plafond. Ik dacht dat ik ergens een machine hoorde zoemen. Ergens moest er een generator zijn die het licht aandreef. Jamie en de Reiziger werden begroet door twee veertigers, een man en een vrouw in een grijze overall. De vrouw had blond haar, dat in een dotje bij elkaar zat. Ze keek heel erg bezorgd toen ze de schouder van de Reiziger onderzocht.


  ‘Je hebt een kogelwond,’ zei ze. ‘Waarom heb je daar niets over gezegd? Je moet naar de dokter.’


  ‘Nu nog niet.’ De Reiziger schudde het hoofd. ‘Ik wil eerst zien of het is gelukt.’


  ‘Graham ...’ begon de man. Met zijn donkere krullen, smalle gezicht en stoppelbaard leek hij sterk op de Reiziger. Net als de vrouw was hij heel bleek. Ze leken wel twee gevangenen die bijna geen zonlicht kregen.


  ‘Het gaat wel, Will. Echt.’ Opeens vielen de twee mannen elkaar in de armen. Ze waren dus inderdaad broers. Will was een van de familieleden over wie de Reiziger het had gehad, een van de mensen die hij al veel te lang niet meer had gezien of gesproken. ‘Blij dat ik je zie,’ zei de Reiziger.


  ‘Ik heb je gemist.’


  ‘Alles goed met je?’


  ‘Ja, hoor.’


  Ze lieten elkaar weer los. De Reiziger wees naar ons tweeën. ‘Dit is Jamie. En Holly, die hem heeft geholpen. Maar dat vertel ik later wel. Nu wil ik naar binnen ...’


  De ruimte had nog een deur. Ik werd steeds nieuwsgieriger. Wie waren deze mensen? Wat was deze plek eigenlijk? En wat deden wij hier? Maar het meeste kon ik eigenlijk wel raden. De politie had de Lady Jane zien ontploffen en ging er hopelijk van uit dat we nog aan boord hadden gezeten en liever zelfmoord hadden gepleegd dan in hun handen te vallen. Ze hadden in de tunnel gekeken, maar in het donker de ladder boven hun hoofd waarschijnlijk niet gezien. En ze konden natuurlijk niet weten dat er mensen op ons hadden zitten wachten. Tenminste, dat hoopte ik toch.


  We volgden een lange gang met kale betonnen muren, steeds verder onder de heuvel. Ik voelde zijn gewicht op ons drukken. Voor ons lag nog een deur, waar al het licht vandaan kwam. Toen we de hoek omsloegen, was ik aan de grond genageld.


  Opeens stonden we op een metalen platform boven een immense ruimte, waar minstens twintig mensen naar ons stonden te kijken. Toen ze ons zagen verschijnen, begonnen ze te applaudisseren. Ze droegen allemaal dezelfde grijze overall als de twee mensen die ons tegemoet waren gekomen en hadden heel uiteenlopende leeftijden, van twintig tot zeventig. De zaal stond vol met technologie die ik me nog vaag herinnerde uit mijn kindertijd, maar sindsdien nooit meer had gezien: elektrisch licht, maar ook televisietoestellen, computers en telefoons. Er stonden ook nog andere machines tegen de muur gestouwd, waar overal kabels aan hingen. De ruimte werd ook van lucht voorzien door een soort van ventilatiesysteem, want ze had geen ramen.


  De zaal was cirkelvormig en had een koepelvormig plafond. In het midden stonden werkstations in hoefijzerformatie en tegen de muur had je een heuse keuken met kasten, koelkasten, ovens en een aanrecht (kwam hier echt water uit de kraan?). De eethoek bestond uit twee houten tafels met plastic stoelen in verschillende kleuren en een eindje verderop stonden er sofa’s voor een breedbeeldtelevisie. Overal had je planten en bloemen in terracotta potten en vazen, waarschijnlijk om de sfeer wat huiselijker te maken. Want dit was duidelijk de plaats waar ze werkten en aten, maar ook ontspanden. Ik zag nog een paar deuren, die waarschijnlijk naar de slaapvertrekken leidden.


  Ze stonden nog steeds te applaudisseren. Niet voor mij natuurlijk, maar voor Jamie, op wie ze zo lang hadden gewacht en voor de Reiziger, die hem hierheen had gebracht. Zij waren de helden. Ik was gewoon iemand die met hen meereisde. Maar ik kon niet stoppen met glimlachen. Ze waren zo blij dat we hier waren, en dat was toch ook een heel klein beetje dankzij mij. Want als ik in het dorp niet in de bres was gesprongen voor Jamie, had hij het misschien niet overleefd. Eerst had de Reiziger me in het dorp willen achterlaten, maar nu maakte ik een volwaardig deel uit van het avontuur.


  De Reiziger stak zijn hand op. Het applaus stierf weg.


  ‘Vrienden!’ zei hij. ‘Het is al zo lang geleden sinds ik vertrok. Ik kan bijna niet geloven dat ik terug ben. Ik ben zo blij om jullie weer te zien. Vooral Sophie en Will.’ Hij knikte naar de man, die bijna zeker zijn broer was. ‘Maar het belangrijkste is dat al ons werk, al ons lijden niet voor niets is geweest. Ik heb het dorp gevonden en de deur, waar inderdaad een van de Vijf uit is gekomen. Dit is Jamie Tyler. Hij is onze enige hoop. Hij is nu bij ons, en we kunnen hem helpen om tegen de Ouden te strijden en de mensheid een tweede kans te geven.’


  Weer applaus. Als ik Jamie was geweest, zou ik niet hebben geweten of ik moest buigen, een toespraak houden of wuiven. Maar hij stond daar te glimlachen, alsof hij deze ontvangst had verwacht, en ik had het gevoel dat ik nu pas zag wie hij echt was. Hij was niet zomaar een vijftienjarige zoals ik. Hij was een Poortwachter. Hij was hier om de wereld te redden.


  De Reiziger vond blijkbaar dat het lang genoeg had geduurd, want opeens dreunde hij de trap af en beende hij naar de dichtstbijzijnde computer, waar op een scherm een zwart-witbeeld flikkerde. Jamie en ik volgden hem. Er zat een jonge vrouw voor het scherm. Ze was klein, maar een paar jaar ouder dan ik en had een kaalgeschoren hoofd.


  ‘Hoe is het met jou, Linda?’ vroeg de Reiziger. ‘Ik herkende je bijna niet. Toen ik vertrok, was je pas twaalf.’ Zijn ogen gleden naar het scherm. ‘Is het gelukt?’


  Ze knikte. ‘Ik denk van wel. Ze zitten in het water, maar zoeken op de verkeerde plaats.’


  Ik keek gefascineerd naar het scherm. Je zag het kanaal en bewegende figuren. De laatste keer dat ik een tv had gezien, was ik zes jaar, dus dat was al een hele tijd geleden. Blijkbaar hadden er bij het kanaal verborgen camera’s gestaan, want we konden alles zien. De vliegsoldaten leken verdwenen, maar de politie was er nog steeds. De agenten stonden op de kade aan de andere kant van de tunnel of waadden door het water. Het beeld versprong en ik zag wat er nog overbleef van de Lady Jane. Alleen de voorsteven had de ontploffing overleefd. Er kringelde nog steeds rook uit op. De rest dreef in het water of lag in brokstukken op de grond. Het beeld veranderde nog eens en ik zag de politievrouw met haar lange jas aandachtig toekijken, terwijl een van de agenten zich in het water liet glijden.


  ‘Ze gaan de tunnel weer in,’ zei Jamie. ‘Wat als ze de ladder vinden?’


  ‘Een ladder in het plafond van een tunnel is heel normaal,’ antwoordde de Reiziger. ‘Toen de kanalen werden gebouwd, bestonden er nog geen machines en de paarden die de boten voorttrokken, konden niet door de tunnels. Dus ging de bemanning in elke tunnel op zijn rug op het dak liggen om de boot met de voeten vooruit te duwen.’


  ‘En de schacht?’


  ‘Die is alweer dicht,’ zei Linda. Ze wees naar een paar knopjes voor zich. ‘Toen jij naar boven klom, schoof er achter jou een luik dicht. De tweede deur is ook op slot. Zelfs als ze de hele tunnel verlichten, zullen ze nog niets zien.’


  ‘Jullie wisten dat we eraan kwamen,’ zei ik.


  ‘We hebben jullie de laatste kilometers voortdurend in de gaten gehouden.’


  In de gaten gehouden? Hoe dan? Blijkbaar waren we onderweg ook voorbij een aantal verborgen camera’s gekomen. ‘Waarom zijn jullie ons niet komen helpen toen we achternagezeten werden?’ vroeg ik.


  ‘Dat kan ik je uitleggen, Holly.’


  Er was een andere vrouw bij komen staan. Zij was ouder, had wit haar, droeg een zonnebril en hield een dunne stok in haar hand. Het duurde even voor het tot me doordrong dat ze blind was.


  Jamie, die naast me stond, schrok. ‘Juffrouw Ashwood!’ riep hij uit.


  ‘Jamie ...’


  ‘Jullie kennen elkaar?’ vroeg ik.


  ‘We hebben elkaar tien jaar geleden één keer ontmoet, ja.’ De blinde vrouw glimlachte. ‘Tenminste, voor mij is het tien jaar geleden. We zijn veilig, denk ik. De politie zal niets vinden en ervan uitgaan dat jullie in de boot zijn gestorven. Maak je maar geen zorgen, we houden een oogje in het zeil. Het belangrijkste is nu dat jullie drieën kunnen ontbijten, een douche nemen, schone kleren krijgen en wat kunnen slapen. Daarna praten we verder.’


  ‘Juffrouw Ashwood ...’ vroeg Jamie. ‘Waar zijn we hier eigenlijk? Het hoofdkwartier van Nexus? Hebben jullie dit echt allemaal voor mij gedaan?’


  ‘Ja, Jamie. Maar we wachten nu al zo lang op jou, dat een paar uur langer niet uitmaakt. Dus eet eerst iets en slaap wat, want het is nog niet afgelopen.’ Ze draaide zich om en wandelde weg, haar stok voor zich uit tikkend op het beton.


  ‘Iets eten,’ zei ik. ‘Dat lijkt me een goed idee.’ Ik geeuwde. ‘Dan naar bed. En een douche. Het kan me niet schelen in welke volgorde.’


  De volgende twaalf uur waren zowat de zaligste van mijn leven. Eerst aten we ... echt voedsel. Vlees met verse groenten, gevolgd door chocoladepudding en vla. Chocolade! Dat was voor mij een vage herinnering, maar alleen al door de geur van dat warme, bruine goedje in mijn kom was het alsof er een schatkist openging. Volgens mij had ik nog nooit genoeg eten gekregen om echt voldaan te zijn. De maaltijden in het dorp waren alleen maar frustrerend geweest. Als je bord leeg was, had je nog evenveel honger als daarvoor. Maar toen ik naar de slaapvertrekken liep, waar er een kamer voor me was ingericht, kon er echt geen hap meer bij.


  Ik had een bed met schone lakens en een fatsoenlijk kussen. Maar eerst genoot ik nog van de luxe van een warme douche. Hij was niet heet, maar ook niet ijskoud en de straal was sterk genoeg om mijn hoofd en schouders in één keer nat te maken. Ik kreeg zelfs shampoo met een mooi gouden kleurtje, die naar appelen rook. Mijn kamer was klein en eenvoudig. Ze had geen ramen, maar dat maakte niet uit. In minder dan vijf seconden viel ik in slaap en pas negen uur later werd ik wakker.


  Jamie had de kamer naast mij, die er identiek uitzag. Die avond (als het al avond was, dat was moeilijk te zeggen) aten we in de grote ruimte, samen met de andere leden van Nexus, die een gezellige en normale bende leken, ook al hadden ze allemaal dezelfde kleren aan. Normaal kon je dit ondergrondse complex niet noemen, maar na Little Moulsford was het een verademing om te worden voorgesteld aan mensen die vriendelijk waren en met je praatten in plaats van je aan te staren alsof ze je al op hun bord zagen liggen.


  Toen verscheen ook de Reiziger aan tafel. Hij was niet alleen gewassen, maar ook geschoren, waardoor hij er meteen tien jaar jonger uitzag. Net zoals wij allemaal droeg hij een grijze overall. Zijn arm zat in een mitella en ik zag dat hij een schoon verband om zijn schouder had. Blijkbaar hadden ze de kogel verwijderd en hem pijnstillers gegeven, want hij leek helemaal opgekikkerd.


  Ik wist nog steeds niet veel over de andere leden van Nexus. We hadden tijdens het eten bij Will en Sophie gezeten, die ons hadden uitgevraagd over de ondergang van het dorp en onze vlucht over het kanaal. Maar over zichzelf hadden ze nauwelijks iets losgelaten. Misschien mocht dat niet. Will gaf toe dat hij inderdaad de broer van de Reiziger was, en twee jaar ouder was. Dat had ik juist ingeschat. Sophie was gewoon een vriendin, maar wel een heel goeie. Voor haar was het vast ook niet makkelijk geweest hem zo lang te moeten missen.


  De Reiziger nam ons mee naar een deur naast de keuken. Die kwam uit op een vergaderzaal met een glazen tafel, comfortabele leren stoelen en een kaart van het Verenigd Koninkrijk aan de muur. Susan Ashwood zat ons al op te wachten. Sophie en Will kwamen er ook bij zitten, zodat we met z’n zessen alleen zaten.


  ‘Jullie zullen wel een heleboel vragen hebben,’ zei de Reiziger. ‘Ik zal beginnen met er een paar te beantwoorden. Jamie ... vlak voor je naar Hongkong vertrok, heb jij Susan Ashwood al ontmoet. Zij voert hier het bevel, dus je zou kunnen zeggen dat ze onze baas is. Zij was degene die me naar het dorp stuurde om je te vinden, al heb ik er geen idee van hoe ze wist dat je daar zou opdagen. Maar dat maakt ook niet uit. Het belangrijkste is dat je nu veilig bent. En als je het je zou afvragen: we zijn hier ongeveer vijftien kilometer van de Sint-Meredithkerk, even ten noorden van Londen. Juffrouw Ashwood zal de rest vertellen. En dan moeten we beslissen wat we gaan doen.’


  De blinde vrouw had zwijgend haar beurt afgewacht. Het was bijzonder om te zien hoeveel ontzag ze alle drie voor haar hadden, zelfs al kenden ze haar al zo lang. Niemand noemde haar ‘Susan’, bijvoorbeeld. Ze was altijd ‘juffrouw Ashwood’. Ze draaide haar hoofd zo dat ze Jamie recht streeks kon aanspreken.


  ‘Jamie, je weet dat Nexus speciaal is opgericht om jou en de andere Poortwachters te helpen,’ begon ze. ‘Toen wisten we al dat de wereld op deze gruwelijke tijden afstevende. Dat had Jozef van Cordoba al voorspeld Dus toen we jou tien jaar geleden in Farringdon ontmoetten, waren we al goed voorbereid. We hadden miljoenen ponden tot onze beschikking. Onze leden waren steenrijk ... industriëlen, staatsmannen. We hadden de middelen om ons grondig voor te bereiden op het einde van de wereld.


  We bouwden overlevingsbunkers, zoals die waar je nu in zit. Misschien vind je dat allemaal een beetje overdreven, maar ik kan je verzekeren dat er in de jaren zestig, toen ik een jong meisje was, een heleboel plaatsen als deze bestonden. De wereld was bang voor een kernoorlog en de Britse regering bouwde diep onder de grond een reeks bunkers. Dit was er een van. We hebben hem gekocht en aangepast aan onze noden. Er waren nog zes andere bunkers. Die in Tokio werd verwoest en die van Istanboel hebben de Ouden ontdekt en ingepalmd. Maar Nexus heeft agenten over de hele wereld. We hebben hen naar Mekka, Buenos Aires, Kaïro en Delhi gestuurd. Gelukkig konden Matt en Richard Cole ons een kopie van het dagboek van de monnik bezorgen. Daarin stonden de locaties van de meeste deuren, en we hebben geprobeerd in de buurt van elke deur de wacht op te trekken. Bovendien hebben we vliegtuigen, voedsel en wapens. We staan volledig ten dienste van jullie.


  De laatste keer dat we elkaar hebben ontmoet, is tien jaar geleden. Toen stonden jij en Matthew Freeman op het punt om naar Hongkong te vertrekken. Niet lang daarna werd Hongkong door een taifoen verwoest en veel leden van Nexus dachten dat jullie allemaal dood waren, vooral omdat we maar niets van jullie hoorden. Maar ik wist wel beter. De geesten hielden me op de hoogte. In de geestenwereld bestaat de tijd niet. Ze wisten dat jullie tien jaar vooruit waren gestuurd in de tijd en dat jullie, als wij het zo lang konden overleven, terug zouden keren.’


  ‘Excuseer,’ zei ik. Ik wilde haar niet onderbreken, maar was geïntrigeerd door iets wat ze had gezegd. ‘Zegt u nu dat u met geesten praat?’


  Juffrouw Ashwood knikte vaag, alsof mijn vraag onbelangrijk was en het antwoord vanzelfsprekend. Toen ging ze verder. ‘Een jaar nadat jullie waren verdwenen, op 9 mei, werd het Verenigd Koninkrijk getroffen door een reeks nucleaire en biochemische aanvallen. Tot op de dag van vandaag is nog steeds niet geweten wie het brein achter die gruweldaad was. Religieuze extremisten? Het kan om het even wie zijn geweest, maar dat maakt voor de overlevenden geen verschil. De regering werd volledig van de kaart geveegd, en elke vorm van infrastructuur verwoest. Op hetzelfde moment werd de wereld ook nog eens getroffen door een hele reeks natuurrampen. Ongeziene vulkaanuitbarstingen in Japan. Overstromingen in Europa en Australië. Hongersnood in Amerika. Epidemieën in China. Het was alsof de vier ruiters van de Apocalyps waren gekomen, maar dan met vierhonderd tegelijk, met op hol geslagen paarden. We werden totaal aan ons lot overgelaten, niemand kwam ons te hulp.


  Ik werd hierheen gebracht door Sir James Tarrant. Hem ken je misschien nog wel, Jamie. Hij was de assistent-hoofdcommissaris van de Londense politie en een goed mens. Twee jaar geleden is hij aan een hartaanval overleden. We zijn Nexus met z’n twaalven begonnen, maar ons ledenaantal is blijven groeien. In de loop der jaren hebben we zeven mensen verloren, meestal tijdens missies boven de grond.


  We houden ons hier al heel lang schuil, terwijl de Ouden zelfs het weinige wat er nog van ons land overblijft, naar de verdoemenis helpen. Wij hadden geluk: we zijn begonnen met een gigantische voorraad voedsel en een onuitputtelijke hoeveelheid water omdat we ons eigen zuiveringssysteem hebben. We hebben brandstof en elektriciteit, en zijn in staat om zowel boven als onder de grond ons eigen voedsel te kweken. We hebben zelfs boeken, dvd’s en computerspelletjes!


  Maar toch was het niet makkelijk. Als je met zoveel mensen tegelijk op een kluitje moet leven, en dan nog eens onder de grond, dat is niet goed voor je mentale gezondheid. Maar we hadden een gemeenschappelijk doel. En heel af en toe kregen we nieuws van de andere bunkers. Al moesten we daar voorzichtig mee zijn, want het was altijd mogelijk dat onze radiosignalen werden onderschept. Maar bovenal hadden we hoop. We hebben altijd geweten dat de Vijf op een dag zouden terugkeren.


  Zeven jaar geleden, toen de ergste storm wat was gaan liggen, stuurde ik Graham Fletcher eropuit om de deur te zoeken, waarvan ik wist dat ze ergens in het oosten van Engeland moest staan, in de Sint-Botolphkerk. Op de Lady Jane had hij alles wat hij nodig had en via de rivier en het kanalenstelsel kon hij ongemerkt het land door reizen. Hij heeft er heel veel voor moeten opofferen, maar het kon niet anders. Hij moest de deur vinden, wachten tot een van de Vijf opdaagde en die hierheen brengen. En daarin is hij geslaagd. Al die jaren was hij gescheiden van zijn vrienden en zijn broer, maar nooit heeft hij opgegeven. We hebben veel om dankbaar voor te zijn.’


  ‘De Sint-Meredithkerk staat wel nog overeind,’ zei Jamie.


  Ik stond er versteld van hoe sterk hij was. Hij had net al dat slechte nieuws te verwerken gekregen, maar blijkbaar kreeg het hem niet klein. Ik kon wel janken van ellende, maar hij vertrok geen spier. Aan de andere kant stonden deze hele operatie, al deze mensen en de bunker volledig ten dienste van hem. Dus was het eigenlijk maar normaal dat hij de leiding nam.


  ‘Dat is zo,’ antwoordde juffrouw Ashwood. ‘Maar het is nu anders, Jamie. De Ouden weten ook dat daar een deur is. Ze hebben de kerk misschien met opzet gespaard om jou te lokken. Ze ziet er verlaten uit, maar we hebben er spionnen op afgestuurd en die wisten te melden dat ze permanent omsingeld is. Er liepen in Londen transformanten en nog meer van dat gespuis rond. Ze lagen constant op de loer in de hoop dat je daar vanuit Hongkong zou stranden. En ze wachten daar nog steeds.’


  ‘Ze denken dat Jamie dood is,’ zei de Reiziger.


  ‘Dat klopt, Graham. En dat kan in ons voordeel spelen. Misschien worden ze nu wat minder alert. Maar we zullen toch nog heel voorzichtig moeten zijn voor we binnengaan.’ Ze draaide zich weer naar Jamie. ‘De deuren werken niet, hè?’


  ‘Nee,’ gaf Jamie toe. ‘Maar binnenkort weer wel.’ Opeens waren alle ogen op hem gericht. Het was alsof juffrouw Ashwood haar gezag aan hem had doorgegeven. ‘Matt en de anderen leven nog,’ ging hij verder. ‘Ik heb hen in de droomwereld gezien. Dat is een plaats waar we naartoe gaan als we slapen. Matt is in Brazilië. De laatste keer dat ik Scarlett zag, was ze in Dubai. Richard Cole is bij haar. Pedro is in Italië. En Scott ...’ Hij aarzelde even. ‘Scott is al in Oblivion, op Antarctica. Dat is de plaats waar de eindstrijd zal worden uitgevochten en als jullie leden hebben die bereid zijn om mee te vechten, moeten ze daarnaartoe gaan.’


  ‘We kunnen je naar Antarctica vliegen,’ zei Will. ‘Heathrow en Gatwick liggen lam, maar er is nog een startbaan in Elstree die we kunnen gebruiken ...’


  ‘Nee.’ Jamie schudde het hoofd. ‘De deuren gaan binnenkort weer open. Matt gaat me een teken geven. Ik moet zo snel mogelijk naar de Sint-Meredithkerk, zodat ik meteen naar de deur kan gaan als het zover is en me in Oblivion bij hem kan voegen.’


  Niemand protesteerde. Jamies wil was wet.


  ‘Kunnen jullie me daarnaartoe brengen?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ knikte juffrouw Ashwood. ‘Maar het is verschrikkelijk gevaarlijk in Londen. Hele delen van de stad zijn nog steeds radioactief. En er zit een onbekend virus in de lucht. De omstandigheden veranderen elke dag, afhankelijk van hoe de wind staat. Er wonen onvoorstelbaar genoeg nog steeds mensen, maar dat zijn nauwelijks nog mensen te noemen. Je bent in Little Moulsford geweest. Je hebt dus gezien hoe het kan ontaarden. We hebben een vluchthuis in de buurt van de Sint-Meredithkerk, maar daar kun je hooguit drie of vier dagen blijven.’


  ‘Ik wil er meteen naartoe,’ zei Jamie. ‘En ik ga zoveel mensen nodig hebben als je kunt missen. Als het moment gekomen is, zullen we ons een weg naar binnen moeten vechten, en dan zal alles heel snel moeten gaan, of we halen het niet.’


  ‘Oké. Graham zal alles regelen.’


  ‘Ik kom mee,’ zei ik ondanks mezelf. Ik had helemaal niets willen zeggen. Ik verwachtte ook dat iemand me op andere gedachten zou proberen te brengen. Maar tot mijn verbazing gebeurde dat niet.


  En zo werd ik deelgenoot van het avontuur. Zo komt het dat ik erbij was tot het bittere einde.


  Veertig


  We vertrokken om zes uur ’s avonds. Dat wist ik alleen omdat het op de klok stond, want hoe je in deze ondergrondse bunker nog enig tijdsbesef kon hebben, was mij een raadsel. De Reiziger zei dat het veiliger was om Londen ’s nachts te doorkruisen. Ondanks zijn wond stond hij erop om met ons mee te komen, maar zijn broer, Will Fletcher, zou de leiding overnemen omdat hij de stad beter kende. De broers hadden besloten dat ze geen dag meer zonder elkaar wilden zijn. Er kwamen nog vier andere mannen mee. Ze hadden de grijze overall die ze in de bunker altijd aanhadden, uitgetrokken en nu droegen ze een camouflagepak van het leger, compleet met wapens en ander materiaal. Met hen erbij voelde ik me een beetje veiliger, maar ik had er dan ook geen flauw idee van wat ons te wachten stond. Londen. Jarenlang was dat gewoon een naam geweest, een naam die je niet te vaak mocht laten vallen. Samen met nog tachtig andere steden in Groot-Brittannië was het totaal verwoest, en dat was genoeg geweest om het hele land in chaos te storten. Ik had het gevoel dat we tot in het gebroken hart van de stad zouden reizen.


  Voor we vertrokken, aten we nog samen, en daar was ik blij om. Als we eenmaal in de stad waren, zouden we moeten overleven op de voorraad die we konden dragen. Ik zag dat Graham en Will in een gesprek verdiept waren. Ze hadden duidelijk heel wat bij te praten, maar heel weinig tijd. Uiteindelijk stonden we op en maakten we ons klaar om te vertrekken. We hadden allemaal een rugzak gekregen. Ik weet niet wat er in die van mij zat, maar hij woog loodzwaar.


  Ik ging op zoek naar Jamie. Hij zat in een van de sofa’s voor de televisie. Ik liep naar hem toe, maar zag dat hij in gesprek was met Susan Ashwood. Ik wilde hen niet storen, maar stond wel al dichtbij genoeg om te horen wat ze zeiden. Hij zat met zijn rug naar me toe en zij zag me natuurlijk ook niet, dus wisten ze niet dat ik daar stond. Ze waren afscheid aan het nemen.


  ‘Ik zal je niet meer zien, Jamie,’ zei Susan. ‘Ik heb namelijk niet lang te meer leven.’


  ‘Dat weet u toch niet, juffrouw Ashwood.’


  ‘Jawel. De geesten hebben het me verteld. Maar je hoeft niet verdrietig te zijn. Als je de dood begrijpt, ben je er niet bang voor. Ik ga gewoon van de ene plaats naar de andere ... net zoals jij als je naar de droomwereld gaat. Maar ik wil dat je weet hoe blij ik ben dat ik je heb gekend. En Matt. Heel veel mensen leven hun leven zonder veel te bereiken, maar ik ben trots dat ik jullie tenminste een beetje heb kunnen helpen. Als dit verhaal ooit wordt opgetekend, heb ik er een plaats in. Dat is belangrijk voor mij.’


  ‘Weet u wat er gaat gebeuren?’ vroeg Jamie. ‘Hoe dit gaat eindigen?’ Ze schudde het hoofd. ‘Dat weet maar één iemand en ik kan niet zeggen dat ik hem benijd. Weten wat de toekomst brengt, is een loodzware last om te dragen. Maar wat ik wel weet, Jamie, is dat het niet makkelijk zal worden. Je zult veel lijden en dood zien. Je zult sterk moeten zijn.’


  ‘En Scott? Kunt u over hem iets meer vertellen?’


  ‘Scott heeft zijn eigen rol in dit verhaal. Net als jullie allemaal.’


  ‘Ik mis hem.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Maar uiteindelijk zullen jullie elkaar terugvinden.’


  Blijkbaar had ze me toch gehoord, want opeens riep juffrouw Ashwood me. ‘Holly ...?’


  Hoe kon ze nou weten dat ik het was? Ik schaamde me dat ik had staan luistervinken en haastte me naar haar toe. ‘Ik kom afscheid nemen,’ zei ik.


  ‘Ik vind het heel dapper van je dat je mee naar Londen gaat, Holly,’ zei juffrouw Ashwood. ‘En ik moet toegeven dat ik jaloers op je ben. Je bent nu de reisgezel van een Poortwachter. Wie weet wat je nog allemaal te wachten staat. Pas goed op Jamie. En op jezelf.’


  De Reiziger en zijn broer kwamen erbij staan. ‘We gaan vertrekken ...’ zei hij. Hij had een heel grote rugzak op zijn rug. Hoe kon hij dat verdragen met die wond?


  De vier mannen kwamen er ook bij. Ze heetten Blake, Simon, Ryan en Amir en waren allemaal ergens in de twintig. Sophie kwam ook afscheid nemen. Ze trok de Reiziger dicht tegen zich aan en ik zag dat ze probeerde niet te laten zien hoe bezorgd ze was. Volgens mij had ze gevraagd om mee te mogen, maar iemand - waarschijnlijk Susan Ashwood - had haar dat afgeraden. En toen waren we weg. We namen een deur die ik nog niet had opgemerkt, een met een grote hendel en een luchtdicht slot, zoals bij een raket of vliegtuig. Will opende ze voor ons en we stapten naar buiten. De deur viel achter ons dicht. Vanaf nu stonden we er alleen voor.


  Er was hier geen licht. We hadden elk een zaklamp vast en voor me zag ik de oplossing voor alvast één ding dat me had dwarsgezeten. De Reiziger had gezegd dat we nog vijftien kilometer van de Sint-Meredithkerk waren, en dat leek me een ellendig lang eind om te lopen, maar nu zag ik dat mijn benen zouden worden gespaard. Er stonden twee voertuigen voor ons klaar: elektrische auto’s, die nog aan het opladen waren. Samen met Jamie en de broers ging ik in een van de twee zitten en de andere vier namen de andere. Iemand koppelde de auto’s los en daar gingen we, met dertig kilometer per uur bijna geruisloos door de tunnel. Het enige geluid dat je hoorde, was het zachte gezoem van de motoren.


  De tunnel was nieuw. De vloer was van cement en de muren waren betegeld. Ik vroeg me af of Nexus hem zelf had gebouwd. Dat had hen vast miljoenen gekost. Elke auto had koplampen die de weg voor ons verlichtten en ondanks alles genoot ik van dit ritje, van de wanden die voorbijzoefden en het koele briesje door mijn haren. Het was jaren geleden dat ik in een auto had gezeten. Het enige ding met wielen dat in ons dorp had gereden, was mijn kruiwagen. Toen we ongeveer veertig minuten later stopten voor een massieve muur, vond ik het jammer dat het voorbij was.


  ‘De rest van de weg gaan we te voet,’ zei de Reiziger.


  We klommen allemaal uit onze auto. Ryan en Amir knipten hun zaklamp aan en ik zag een smalle, grillige opening in de muur. We klauterden erdoorheen en kwamen in een volgende tunnel terecht, die er helemaal anders uitzag dan de vorige. Om te beginnen was hij al veel ouder. De muren waren zwart van het roet en toen de twee mannen hun lichtstralen door de tunnel lieten dansen, zag ik lange rijen kabels, die in een kluwen samen waren gebonden en eindeloos leken door te lopen.


  ‘Succes, allemaal,’ zei Ryan zacht. Hij had een Iers accent, denk ik. Voortaan zou het gevaar constant om de hoek loeren. Hij liet zijn zaklamp zakken om de sporen op de metalen vloer te laten zien. ‘Er zit geen stroom op, maar je kunt er wel over vallen en je bezeren. Probeer dicht bij elkaar te blijven.’


  We gingen op weg. En opeens besefte ik waar we waren, en ik vond het best wel spannend. Dit was de Tube - het ondergrondse metronetwerk van Londen. Ik probeerde me de metrostellen vol pendelaars voor te stellen, hoe ze door de donkere tunnels van Oxford Street naar Piccadilly Circus en Knightsbridge zoefden. Voor mij waren dat niet meer dan namen geweest, maar nu liep ik zelf door dit netwerk van tunnels, dat me naar om het even welk deel van de stad kon brengen. Er waren hier ook roltrappen geweest. En liften. Ik herinnerde me dat juffrouw Keyland erover had verteld, en toen dacht ik weer aan de manier waarop ze was gestorven en wist ik dat, als ik niet voorzichtig was, me hetzelfde lot te wachten stond. Dit was geen plezierreisje naar een vergeten stad. Londen was gevaarlijk.


  We liepen nog ongeveer een kwartier verder, tot waar de tunnel veel breder werd en we aankwamen in wat een van de stations moest zijn. Het heette Highgate. In het schijnsel van mijn zaklamp zag ik de naam op een blauwe strook met een rode cirkel eromheen. We stonden op de bodem van de tunnel. Boven ons lag er aan de ene kant een perron, met een plafond van witte tegels. Aan de andere kant hingen de muren vol advertenties. Voor vakanties in Israël, de Financial Times, of religieuze groeperingen dit het eeuwige geluk beloofden. Maar het papier was vochtig en half vergaan, op vakantie ging er allang niemand meer, geld was waardeloos geworden en de kerk had geen enkel zieltje kunnen redden, dus dat was ook pure tijdverspilling.


  We hoorden iets bewegen en bleven allemaal als aan de grond genageld staan. Blake haalde zijn revolver zo snel tevoorschijn, dat hij wel een goochelaar leek. We keken om ons heen en verwachtten half dat er iemand op het perron zou verschijnen. Maar het was maar een rat, die over de sporen trippelde. Een vet, opgeblazen beest met een matte vacht en blinkende oogjes. Ik vroeg me af waar het zoveel eten had gevonden. Maar dat kon ik waarschijnlijk maar beter niet weten. We lieten het station achter ons en liepen de volgende tunnel in. Opnieuw werden we opgeslokt door de duisternis.


  We liepen en liepen. Na het comfort en de snelheid van de elektrische wagentjes werd onze tocht door Londen nu een echte beproeving. Er was niets om naar te kijken, behalve de lichtstraal van onze zaklampen, het spoor dat voor ons lag en de eindeloze kabelkluwens die niet van onze zijde weken. Ik voelde de rugzak op mijn schouders drukken. De heerlijke maaltijden en warme douche waren alweer een verre herinnering. We kwamen voorbij nog drie andere stations: Archway, Tufnell Park, Kentish Town. Ik vroeg me af wat we zouden aantreffen als we in de lift stapten en naar boven gingen. Misschien woonden er in bepaalde buurten van Londen nog mensen, maar op een of andere manier twijfelde ik eraan of ze blij zouden zijn ons te zien.


  In Camden Town wachtte ons een gruwelijk tafereel. Op het spoor naast dat van ons stond een trein, een gigantisch rood gevaarte dat in de tunnel paste als tandpasta in een tube. Opeens werd ik bevangen door een afschuwelijke stank en iemand - Amir, denk ik - gaf me een doek om tegen mijn neus en mond te houden. ‘Probeer niet te kijken,’ zei hij.


  Maar ik kon het niet laten. Ik tuurde binnen door de ramen en vroeg me af wat het licht van mijn zaklamp zou onthullen. Had ik maar naar Amir geluisterd ... De wagons zaten volgepropt met dode lichamen. Blijkbaar waren ze schouder aan schouder gestorven, zonder enige manoeuvreerruimte. Het was onmogelijk uit te maken waaraan ze waren gestorven, maar de lijken waren al in staat van ontbinding. Ik zag starende oogkassen en grijnzende tanden waar ooit een mond had gezeten. Aan hun lijf hingen de flarden stof die ooit maatpakken en jurken waren geweest ... Aan iets anders kon je het verschil tussen de mannen en vrouwen niet zien. Maar het akeligste was dat ze nog rechtop stonden en met wat er overbleef van hun armen en handen vasthingen aan de leren lussen aan het plafond. De dood moest hen hebben overvallen als een wervelwind die door de tunnel raasde. Sommigen zaten op de bankjes. Anderen lagen op de vloer. Maar de rest stond tegen elkaar geperst en zou zo eeuwig blijven staan.


  In mijn haast om zo snel mogelijk voorbij de trein te komen, botste ik tegen Jamie. Je zag hier nog steeds geen hand voor ogen en bijna liet ik ons allebei struikelen.


  ‘Sorry,’ fluisterde ik.


  ‘Geen probleem,’ zei hij. En toen pakte hij mijn hand. Het was maar heel even, maar ook heel onverwacht. Hij en ik hadden samen al heel veel meegemaakt, maar hecht waren we niet. Toch niet zoals hij en zijn broer. ‘Ik ben blij dat je bent meegekomen,’ zei hij.


  ‘Echt?’


  ‘Ja.’ Hij zweeg even. ‘Zonder jou zou ik niet zover gekomen zijn, Holly,’ ging hij verder. ‘Het spijt me zo van je dorp. Maar ik ben heel blij dat je me hebt gesteund.’


  Meer zei hij niet. Maar het betekende veel voor me en als ik nu aan Jamie denk, aan wat er misschien tussen ons had kunnen groeien, denk ik altijd terug aan dat moment.


  In het station van King’s Cross rustten we uit en aten en dronken we wat - gedroogd fruit, noten en water. We zaten op het perron, op de banken tegenover de sporen.


  ‘Nu is het niet ver meer,’ zei Will Fletcher. ‘Misschien nog een halfuur. Gaat het met jullie twee?’


  We knikten.


  ‘Als we boven de grond komen, zullen we ons moeten haasten. Het zal nog donker zijn, maar ze patrouilleren dag en nacht door de straten. We gaan meteen naar het huis waar we zullen slapen. Probeer nergens aan te komen. Het besmettingsgevaar is al wat verminderd, maar je kunt nooit voorzichtig genoeg zijn.’


  Ik vroeg me af waarom hij eigenlijk fluisterde. Tijdens de tocht had hij ons ook al aangemaand zo stil mogelijk te zijn, terwijl we hier toch diep onder de grond zaten en we, als je de ratten en lijken niet meerekende, hier helemaal alleen waren. Maar na King’s Cross begon het spoor te hellen en zonder enige waarschuwing stonden we opeens in de openlucht. Ik zou het zelfs niet hebben gemerkt, want er was geen maan en het licht - of het gebrek aan licht - bleef ongeveer hetzelfde. Maar de lucht rook anders en ik voelde de nabijheid van gebouwen die boven ons uit torenden. Links van ons stond er achter een paar dwarsliggers nog een metrotrein geparkeerd, maar deze keer wendde ik mijn blik af.


  En toen kwamen we bij het station Farringdon en veranderde alles. Hier stonden levende mensen op het perron, die rondschuifelden en tegen elkaar mompelden. We haalden alle acht ons wapen tevoorschijn en gingen met de rug tegen elkaar staan, klaar om elke belager af te weren. Maar de mensen leken ons niet vijandig gezind. Ze waren zelfs banger voor ons dan wij voor hen. Toch was het vreemd om opeens op zo’n grote groep te stuiten. Waar kwamen al die mensen vandaan? Hoelang waren ze hier al? En hoe hadden ze in ’s hemelsnaam kunnen overleven?


  Blake of Ryan richtte zijn zaklamp op hen en ving er een paar in zijn lichtstraal. Het waren een man en een vrouw. Ze waren allebei kaal en bijna volledig naakt. Zij was zwaar misvormd. De ene helft van haar gezicht was gewoon verdwenen en de andere leek bevroren in een uitdrukking van doodsangst. Haar oog puilde uit als een pingpongbal. De man, die een smerige boxershort droeg, was heel erg dik. Hij had grote hangborsten en een buik die bijna tot op zijn knieën hing. Ik denk dat ze allebei gek waren, want toen het licht over hen gleed, deinsden ze achteruit en begonnen ze te krijsen als dieren. Een eindje verder op het perron stond een groep kinderen.


  Ze waren nog maar zeven of acht en waren dus in het verwoeste Londen geboren. Ze stonden op een kluitje en klampten zich aan elkaar vast als aapjes in een kooi. Ik vroeg me af wat voor leven ze hadden. Ze waren nog nooit naar school geweest en hadden waarschijnlijk geen ouders. Misschien konden ze niet eens praten.


  ‘Overlevers,’ fluisterde Ryan. ‘Maak je maar geen zorgen. Ze blijven uit de buurt.’


  Maar toch liepen we snel verder. Het had deugd gedaan om even buiten te zijn. Maar in de tunnel was het toch veiliger.


  Ik had nooit helemaal begrepen wat er in Londen was gebeurd. Het was verwoest door een smerige bom, maar wat betekende dat precies? Dat het een nucleaire bom was, een biochemische, of misschien allebei? En hoeveel van de stad stond er nog overeind? Ik weet niet hoe de mensen die ik had gezien zichzelf in leven hadden kunnen houden. Wat had die man allemaal gegeten dat hij er zo dik van kon worden? Net zoals bij de rat die ik in Highgate had gezien, kon ik dat waarschijnlijk maar beter niet weten. Ik kan alleen maar zeggen dat alles vergiftigd leek: de muren, de grond, zelfs de lucht. Ik had het gevoel dat ik over een immens kerkhof liep en dat het bijna respectloos voelde om hier levend rond te lopen. Ooit zullen historici en wetenschappers erachter proberen te komen wat er op 9 mei precies is gebeurd met Groot-Brittannië. Maar ik kan alleen beschrijven wat ik zag.


  Aan Moorgate Station verlieten we de ondergrondse en daar was inderdaad een roltrap naar boven, net zoals juffrouw Keyland ze had beschreven: een lange, zilveren trap met vreemde tanden aan elk uiteinde. Hij werkte natuurlijk niet, dus moesten we te voet naar boven klimmen. We liepen door een galerij en namen een tweede trap naar de inkomhal, waar we bij een rij hekjes kwamen, die allemaal openstonden. Amir en Ryan loodsten ons erdoorheen met hun zaklampen en ik zag betaalautomaten, glazen hokjes en een krantenkiosk, waar nog steeds dagbladen en magazines in de rekken stonden. Als ik naar hun covers had gekeken, zou ik de datum hebben kunnen lezen: 9 mei. De uitgang was afgesloten met een metalen rooster, maar Blake had een sleutel en ik begreep dat we nu heel dicht bij het vluchthuis waren, waar juffrouw Ashwood het over had gehad, en dat Nexus deze route heel vaak nam.


  Ik was uitgeput. Mijn benen deden pijn en ik verlangde naar een bed. De straten die we volgden, lagen vol puin. Overal stonden auto’s, netjes naast de stoep geparkeerd of bevroren in een verkeersopstopping die nooit zou worden ontward. Ik zag een bus, een Londense rode bus en meende winkels en restaurants te ontwaren, maar het waren niet meer dan vage, verlaten schaduwen. De wind was gaan liggen en nu bewoog er helemaal niets meer. Die onaardse stilte maakte op mij nog het meeste indruk.


  Eindelijk kwamen we bij het huis. Het doemde groot en smal voor ons op en had dichtgespijkerde ramen en een stevige deur waar het nummer 13 naast prijkte. Ook hiervan had Blake de sleutel en hij liet ons allemaal binnen in de hal, waar een deur en een trap op uitkwamen. Hij knipte het licht niet aan. Misschien werkte het niet eens. Daarnet, toen we door de straten van Londen liepen, hadden Amir en Ryan hun hand voor hun zaklamp gehouden en op hun geheugen en instinct vertrouwd om de weg te vinden.


  ‘Laten we maar gaan slapen,’ zei Will. Hij draaide zich naar Jamie. ‘Jij en Holly delen een kamer. Ik lig met Graham in de kamer ernaast. En de anderen blijven beneden. Als het weer licht wordt, kunnen jullie eens poolshoogte gaan nemen, maar blijf nog even op je kamer als je wakker wordt. En het toilet doet het niet, maar dat kon je wel raden. In de kelder is er een chemische wc. Heeft iemand die nu nodig?’


  Gelukkig hoefde ik niet. Ik schudde het hoofd.


  ‘Dan breng ik jullie naar je kamer.’


  Amir, Ryan, Blake en Simon liepen de kamer in die uitkwam op de hal. Will had een eigen zaklamp en leidde ons de trap op. Hij bracht ons naar een lege kamer, waar alleen twee matrassen op de vloer lagen. Ernaast lag een stapel dekens. We namen er elk een en ploften met onze kleren aan op bed.


  Ik wilde Jamie nog welterusten wensen, hem bedanken voor de lieve dingen die hij in de tunnel tegen me had gezegd. Maar twee seconden later lag ik al in slaap.


  


  Het daglicht dat een paar uur later door het raam naar binnen viel, was schel en grijs, alsof de zon nog nooit van warmte en kleur had gehoord. We bleken in een kinderkamer te liggen, met geel-blauw gestreept behangpapier en een lampenkap in de vorm van een teddybeer. Er lag tapijt op de vloer en de kamer had een haard. Ooit was ze misschien heel knus geweest, maar als ik dacht aan het kind dat hier ooit had geslapen, werd ik verdrietig. Ik vroeg me af wat er met hem of haar was gebeurd. Er was weinig kans dat hij of zij nog leefde.


  Jamie was al wakker. Zou hij in de droomwereld zijn geweest? Ik wist dat hij ernaar verlangde zijn broer Scott nog eens te zien, en die kans was het grootst als hij sliep. Ik probeerde me voor te stellen hoe het moest zijn om in je dromen iemand te ontmoeten, met hem of haar te praten en je daar, als je wakker werd, nog alles van te herinneren. Maar hij zei niets en een ogenblik later kwamen de Reiziger en zijn broer aankloppen.


  ‘Goed geslapen?’ vroeg de Reiziger. We knikten en hij ging verder. ‘Niemand heeft ons gisternacht zien aankomen, dus voorlopig zijn we hier veilig. We zijn in Oost-Londen. Wil je voor het ontbijt een kijkje gaan nemen?’


  ‘Gaan we naar buiten?’ vroeg Jamie.


  ‘Nee, niet op straat. Dat is te gevaarlijk. Maar we kunnen op het dak gaan kijken.’


  ‘Maar je gaat misschien een beetje schrikken, Jamie,’ ging Will verder. ‘Het ziet er hier helemaal anders uit dan de laatste keer dat je hier was.’


  ‘Kom, we gaan kijken,’ zei Jamie.


  We liepen de kamer uit en kwamen in een korte gang. Ooit was dit huis met zijn antieke spiegel, dikke tapijt en kristallen luchter, heel mooi geweest. Maar nu hing er een muffe geur. Nexus gebruikte het af en toe wel, maar verder stond het al veel te lang leeg. Het leek te voelen dat het niet langer gewild was.


  We namen nog een trap, tot bij een deur die uitkwam op een dak met een vloer van leisteen, een laag muurtje en een schoorsteen. Er stonden een tv-antenne, die nog steeds was aangesloten, en zelfs een paar strandstoelen, al zag het hout er helemaal vermolmd uit. Ik zou er dan ook niet in durven te gaan zitten. We gingen niet naar buiten, dat was te riskant, maar bleven in de schaduw van de deuropening staan.


  We stonden maar drie verdiepingen hoog, maar het leek hoger. Londen lag overal om ons heen: een verbijsterend slagveld van wat ooit een metropool was geweest. Het was alsof we naar een miljoen lucifers stonden te kijken, die uit het doosje waren gevallen en kriskras op elkaar lagen. Er stond bijna niets meer overeind ... je zag enkel de gehavende en roestige ruïnes van wat ooit kantoorcomplexen en flatgebouwen waren geweest en die nu uit de grond staken, alsof ze uit het puin groeiden. Ik had foto’s van de stad gezien, met Saint Paul’s Cathedral, het Millennium Wheel, de British Telecomtoren. Maar al die iconen waren van de kaart geveegd, gereduceerd tot deze hopeloze vlakte, die zich uitstrekte tot de horizon. Maar wacht. Hier en daar stond er toch nog een gebouw overeind. Ik zag een kantoorgebouw, een bank, het metrostation waar we gisteren uit waren gekomen. En de gele M van een McDonald’s. Daar had ik ook over gelezen. En overal stonden honderden voertuigen - auto’s, taxi’s, vrachtwagens en bussen, allemaal even verroest en kapot. Veel lagen er op hun zij of zelfs op hun dak. Een beetje schrikken? Dat was wel heel zacht uitgedrukt. Ik had hier nooit gewoond, nooit geweten wat het betekende om een Londenaar te zijn, maar als ik bedacht wat die mensen allemaal hadden meegemaakt, werd ik misselijk.


  ‘Kijk daar ...’ De Reiziger wees naar een gebouw dat helemaal alleen stond. Er lag wel puin omheen, maar zelf was het helemaal ongeschonden. Het deed me denken aan een schip dat in de haven lag na een abnormaal hevige storm. Het was een kerk met de allures van een kathedraal. Ze had rode bakstenen muren en een scheve torenspits, die eruitzag of hij in een andere tijd was gebouwd dan de rest. Alleen de ramen waren kapot. Je kon de gekartelde randen van de glas-in-loodscherven nog zien.


  De kerk stond nog geen honderd meter van het huis.


  Sint-Meredith. Dat moest wel.


  ‘Dat is ze,’ zei de Reiziger.


  Jamie stond er gebiologeerd naar te staren. ‘De deur ...’


  ‘Scarlett Adams is er al eens doorheen gelopen. Toen kwam ze terecht in het Klooster van de Smeekbede in Oekraïne. Misschien werkt de deur alweer. Ze kan je naar om het even welke bestemming brengen.’


  ‘Ik zie daar niemand lopen,’ zei Jamie.


  ‘Geloof me, er is wel degelijk iemand,’ zei Will. ‘Binnen in de kerk en tussen het puin. Kijk ...!’


  Nu zag ik het ook. Ik schrok zo dat ik bijna van de trap donderde. Achter de hoek van de kerk vandaan kwam een spin gelopen. Een monsterlijk groot beest, bijna half zo groot als de kerk zelf. Ze had afschuwelijke, inktzwarte ogen en twee tentakelachtige dingen, die uit haar hoofd staken en zenuwachtig om zich heen tastten. Ik zag elk haartje op haar lijf en kop. Maar ze zag er opvallend licht uit, hoe gigantisch ze ook was, en scharrelde behoedzaam over het puin.


  Ik voelde Jamie naast me verstijven. Maar toen zei hij iets wat me echt verbaasde.


  ‘Ik heb dat beest eerder gezien.’


  ‘Wanneer?’ Ik had geen controle meer over mijn stem. Ik wilde fluisteren, maar het klonk bijna als een gil.


  ‘Lang geleden. Bij het eerste gevecht. De spin. De aap. De condor. Ze waren er allemaal. Ze zijn van de Ouden.’


  ‘Dus je ziet waarmee we moeten afrekenen,’ mompelde Will.


  ‘Hoelang kunnen we hier nog blijven?’


  ‘Drie of vier dagen. Niet langer. Dan wordt het te gevaarlijk ... Trouwens, als we hier te lang blijven, worden we ziek.’


  ‘Matt zei dat hij me een teken zou geven. Daar moeten we op wachten. En dan gaan we naar binnen.’


  ‘Nou, ik hoop dat hij het snel geeft, Jamie. We kunnen hier maximum vier dagen blijven. Dan moeten we weg.’


  ‘Jullie gaan maar, ik blijf.’


  De twee broers keken elkaar aan, maar wisten niet wat ze moesten zeggen. De spin was weer achter de kerk verdwenen. Ik had genoeg gezien. Misselijk en met bonzend hart wankelde ik de trap af en ik was blij toen de deur achter me dichtviel.


  


  De goede priester


  Eenenveertig


  Pedro bleef maar water ophoesten. Liters, leek het wel. Het stroomde uit zijn mond en over zijn kin, en hij voelde zijn longen bijna knappen van de inspanning. Toen hij zijn ogen opende, zag hij alles troebel, maar geleidelijk aan werd zijn zicht scherper en kon hij een donkerharige, bebaarde man onderscheiden, die over hem gebogen stond. Hij voelde de man op zijn maag duwen en met een kreun braakte hij nóg een paar liter uit. Tenminste, zo voelde het.


  Hij lag op zijn rug op het dek van de Medusa. De boot was dus niet gezonken, en hij leefde nog. Hij wist niet wat hem het meeste verbaasde. Het laatste wat hij zich herinnerde, was dat er een bulderende berg water over hem heen was gestort. De vulkaanuitbarsting had een tsunami veroorzaakt, waar ze recht op af waren gevaren toen ze uit de haven van Napels probeerden te ontsnappen. De boot had helemaal versplinterd kunnen worden, of had minstens moeten omslaan. Maar de motoren zwoegden dapper verder. Pedro voelde ze onder de vloer trillen. De boot scheerde gezwind over de zee. Op een of andere manier hadden ze het overleefd.


  De man - Pedro herinnerde zich dat hij Angelo heette - riep iets in het Italiaans en opeens stond de hele bemanning om hem heen. Ze grinnikten en gaven hem schouderklopjes. Giovanni stond er ook tussen. Hij was drijfnat en lijkbleek, maar een glimlach kon er nog wel af.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Pedro. Tenminste, dat was de bedoeling. Zijn lippen bewogen wel, maar er kwam geen geluid uit zijn keel, die brandde van het zoute water. Maar er zou hem toch niemand hebben verstaan, want hij had het in het Spaans gezegd. Angelo zei weer iets en een van de mannen kwam op zijn knieën naast hem zitten.


  ‘Spreek je Engels?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ knikte Pedro.


  ‘Ik ben Emmanuel.’ Hij was jong, ongeveer negentien of twintig, en had warrig blond haar en blauwe ogen. Hij zag er niet Italiaans uit en sprak perfect, accentloos Engels. De dikke gebreide trui die hij droeg, was zo doorweekt, dat die als een vormeloze, logge zak om zijn lijf hing. ‘Je hebt geluk dat je nog leeft,’ ging hij verder. ‘Angelo heeft de boot dwars door die hoge golf gestuurd. Hij is er recht op af gevaren en heeft de boot over de top gekregen. Dat was onze enige kans. Anders waren we allemaal verdronken. Jij werd overboord geslingerd en als je jezelf niet had vastgebonden, zou je nu dood zijn. Want daardoor konden we je weer op de boot trekken. Even dachten we dat je het niet zou halen, omdat je zo veel zeewater had binnengekregen. Maar nu is alles in orde.’


  ‘Waar zijn we?’ vroeg Pedro, deze keer wel hoorbaar.


  ‘Ongeveer een kilometer van de haven, parallel met de kust.’


  ‘En de vulkaan ...?’


  Pedro liet zich door Emmanuel overeind helpen. De Medusa had de tsunami blijkbaar heelhuids doorstaan. Maar het hele dek stond nog onder water en de lenspompen werkten op volle toeren om de kajuit leeg te pompen. De driekoppige bemanning zag er afgepeigerd uit, maar gelukkig leek de zee weer wat bedaard. De golven waren nog steeds hoog en grillig, maar niet meer dodelijk.


  Pedro draaide zich naar de kust en probeerde de haven, die ze net hadden verlaten, te vinden. Heel Napels was in een dikke zwarte mist gehuld. De zee, het land en de lucht leken met elkaar versmolten, maar de Vesuvius tekende zich nog duidelijk af tegen de nachtelijke lucht door een helse rode gloed die, telkens als de wolken ervoor en weer voorbij schoven, aan en uit flikkerde. Er gulpten ook nog steeds hele brokken lava uit en door de mist drong af en toe de oranje of rode gloed van de brandende stad.


  Pedro stond verslagen toe te kijken. De dode zee, de stervende stad ... zo moest het einde van de wereld eruitzien. Opeens voelde hij zich heel eenzaam en ver van huis, afgesneden van de andere Poortwachters. Giovanni, Angelo en de anderen kende hij amper en hij sprak hun taal niet. Zijn gebroken vinger bonsde en zijn maag deed pijn van de honger. Hij dacht terug aan het moment dat hij Matt in Lima voor het eerst had ontmoet - en zijn horloge had proberen te stelen. Hij wou nu dat hij toen de andere kant op gelopen was. Maar hoe had hij kunnen weten dat die ontmoeting tot dit rampscenario zou leiden?


  Angelo en Emmanuel stonden met elkaar te overleggen. Toen draaide Emmanuel zich naar Pedro.


  ‘We weten wie je bent,’ zei hij. ‘Dat je belangrijk bent. Francesco Amati, de oom van Giovanni, heeft ons alles verteld. Hij heeft ons de opdracht gegeven je naar Rome te brengen, naar het huis van Carla Rivera. Ik weet waar ze woont en zal met jou en Giovanni meekomen, want de anderen spreken alleen Italiaans.’


  ‘Hoe komt het dat jij zo goed Engels spreekt?’


  ‘Mijn vader was een Brit. Over zes à zeven uur zijn we in Azio. Vandaar gaat er een rechtstreekse trein naar Rome. Ik zou zeggen: probeer wat te slapen. Al zal dat niet makkelijk worden, want we hebben geen droge kleren ... en ook geen warm eten. Sorry.’


  ‘Ik ben heel blij dat ik hier ben,’ zei Pedro. ‘Wil je Angelo bedanken dat hij mijn leven heeft gered? En zeg tegen Giovanni dat het me spijt dat ik hem bij zijn familie heb weggehaald.’ Pedro dacht aan Francesco en de anderen, opeengepakt in die drie kamers. Als de politie hen niet had gedood, was de Vesuvius hen wel fataal geworden. Hij probeerde niet toe te geven aan de vermoeidheid die hem plotseling overviel. Wat stond hem nog allemaal te wachten?


  Het was een van de ellendigste nachten uit Pedro’s leven. Omdat de lichten aan boord waren uitgevallen, moest de Medusa zich door het inktzwarte water ploegen en werd ze in haar reis naar het noorden alleen bijgelicht door de rode gloed in de lucht achter hen. Van slapen kwam er in zijn kletsnatte en koude kleren niets in huis. Het enige wat hij kon doen, was rillend bij Angelo aan het roer gaan staan, en bij Giovanni, die in een hoekje was weggekropen. Blijkbaar slaagde hij er toch in om even in te dommelen, al had hij het eerst niet in de gaten.


  Hij merkte pas wat er was gebeurd toen hij op de plek bleek te zijn waar hij het meeste naar verlangde: de droomwereld, aan de voet van de heuvel van de bibliotheek. Hij wist meteen dat hier geen tijd was verstreken. Het was of hij een paar seconden ervoor nog met Jamie en Scarlett had staan bekvechten omdat hij weigerde hun de waarheid over Scott te vertellen.


  Nu wou hij dat hij er niet zo snel vandoor was gegaan. Hij wilde bij de anderen zijn. Vooral bij Matt, die altijd raad wist. Hij dacht aan die keer in de Paracaswoestijn, toen Matt achter de locatie van de tweede poort was gekomen en in zijn eentje was vertrokken om de Koning van de Ouden te trotseren. Of aan het moment, na de dood van professor Chambers, de vrouw die in Nazca voor hen had gezorgd, dat ze plannen voor de toekomst moesten maken. Toen had Pedro gezien dat Matt Freeman een natuurlijke leider was, geboren om de Vijf te leiden.


  Hij wilde hem vragen wat hij in Rome verondersteld werd te doen. Carla Rivera had waarschijnlijk connecties, maar hoe kon zij hen precies helpen? En hoe moest hij in Oblivion komen? Dat was zo ver weg, op het zuidelijkste punt van de aarde. Hij overwoog terug naar de bibliotheek te lopen en was blij verrast toen hij Matt van de top van de heuvel naar hem toe zag lopen.


  ‘Matteo ...!’ In de echte wereld had hij het koud en was hij uitgeput. Maar in de droomwereld had hij een brede glimlach op zijn gezicht. Hij was in de wolken omdat hij hem zag.


  ‘Je doet het prima,’ zei Matt. ‘Je hebt het zwaar te verduren gehad, het zwaarst van ons allemaal. Dat weet ik. Maar in Rome is er een deur die je naar Antarctica zal brengen. Wees alleen voorzichtig met wie je in vertrouwen neemt, Pedro. We zien elkaar weldra terug.’


  Pedro keek zijn vriend onderzoekend aan. Matt deed alsof alles oké was, maar hij zag er gebroken uit, verslagen. Pedro had nog nooit iemand zo verdrietig gezien.


  ‘Ik begrijp het niet, Matteo. Waarom vertel je me niet wat er scheelt? Wat heb je in de bibliotheek gezien?’


  ‘Pedro ...’


  Meer kreeg hij niet te horen. Tot zijn grote frustratie voelde Pedro hoe hij uit de droomwereld werd weggezogen en toen hij zijn ogen opende, stond hij op zijn benen te wankelen naast het roer van de boot. Hij had amper geslapen. Matt had hem misschien nog meer willen vertellen, maar dat zou Pedro nooit meer te weten komen.


  Op een of andere manier brak er toch een nieuwe dag aan. De rook van de Vesuvius was hen honderdvijftig kilometer naar het noorden gevolgd, maar toch slaagde de zon erin om door te breken en Pedro deed zijn best om zich aan de eerste warmte te drogen. Opeens hoorde hij de motor een toon hoger grommen en zag hij Angelo aan het roer draaien. De Medusa zette koers naar de kust. En daar lag Anzio, en boven op het klif haar witte vuurtoren, die trots de lucht in wees.


  Ze voeren naar de vissershaven, die op een zonnige dag een mooie plek zou zijn geweest om te gaan lunchen. Maar nu was het een heksenketel, een wirwar van massa’s boten in alle vormen en maten, met vluchtelingen uit Napels en andere delen van Italië aan boord. Er verschenen er steeds meer, van alle kanten. Gelukkig was de vloedgolf die de Medusa bijna fataal was geworden, niet tot hier gekomen. De stad, met haar stoere skyline van flatgebouwen vlak bij de kustlijn, leek ongeschonden.


  Angelo laveerde de boot behendig tussen twee treilers boordevol passagiers, zodat ze in een uithoek van de haven konden aanmeren. Pedro zag hoe massa’s mensen elkaar op de kade verdrongen om met hun zware bundels en koffers zo snel mogelijk in de aanpalende straten te komen. De lucht was betrokken en stonk naar brand.


  Emmanuel kwam naar Pedro. ‘Hier moet je afscheid nemen van Giovanni,’ zei hij. ‘Hij blijft op de Medusa.’ Voor Pedro kon protesteren, ging hij verder. ‘Om Rome binnen te komen heb je identiteitspapieren nodig en je krijgt die van hem. Jullie lijken niet op elkaar, maar jullie zijn even oud en omdat je nog zo jong bent, kijken ze er hopelijk maar half naar. Ik zal je naar het huis van Clara Rivera brengen en ervoor zorgen dat je daar veilig aankomt. Daarna kom ik terug hierheen.’


  ‘Waar gaan jullie naartoe?’ vroeg Pedro.


  ‘Verder noordwaarts, in de bergen bij Spoleto, wonen vrienden van ons. Het is veiliger om samen te blijven, en zij zullen voor ons zorgen. We doen precies wat Francesco Amati ons heeft opgedragen. Neem snel afscheid. De trein vertrekt zo en we willen hem niet missen.’


  Pedro kende Giovanni amper. Doordat ze elkaars taal niet spraken, hadden ze geen vrienden kunnen worden. Maar hij omhelsde de jongen hartelijk en vond het oprecht jammer dat hun wegen hier scheidden. Giovanni knikte en probeerde te glimlachen, maar hij was duidelijk even verkleumd en uitgeput als Pedro.


  ‘Buona fortuna,’ zei hij.


  ‘Jij ook veel geluk,’ antwoordde Pedro. En toen waren Pedro en Emmanuel weg. Vanaf de kade liepen ze zo snel mogelijk de stad in.


  Bijna onmiddellijk kwamen ze in een mensenzee terecht, die zich door de Riviera Zanardelli perste, een brede laan, parallel met de kust, die langs de hele stad liep. Anzio was een verzorgde, elegante stad met open pleinen, fonteinen en palmbomen. Maar op deze invasie was ze totaal niet voorbereid. Ooit had je hier op elke straathoek wel een restaurant of café gehad, maar die waren nu allemaal gesloten. De jaloezieën waren neergelaten, de terrassen leeg, de zonneschermen niet uitgerold. Pedro hoorde alle mogelijke talen door elkaar praten. Er stroomden immers niet alleen Italianen uit de boten. Blijkbaar kwamen de vluchtelingen uit heel Europa, misschien zelfs uit Afrika. Ook hier stond er overal politieagenten, die orders blaften en af en toe iemand uit de menigte plukten, hem een oorvijg gaven en in de goot sleurden.


  Maar Pedro en Emmanuel slaagden erin zich ongemerkt een weg door de menigte te banen. Het station van Anzio was al even overvol. Elke vierkante centimeter van de perrons was ingenomen door mensen, bagage en zelfs dieren ... schapen en kippen in hun kooi. Het hele tafereel deed Pedro denken aan een oorlogsfilm. In Lima was hij af en toe binnengeslopen in de bioscoop en had hij naar de laatste Amerikaanse releases gekeken tot hij werd betrapt en eruit gegooid. Saving Private Ryan, Pearl Harbor, Schindler’s List ... Het leek of ze terug naar de Tweede Wereldoorlog waren geslingerd, zeker door het gedempte licht, waardoor alles zwart-wit leek. Alleen de kleren klopten niet, die waren te modern. Er stond een trein te wachten, met aan elke deur een wachter in uniform.


  ‘Geef me je identiteitskaart,’ zei Emmanuel. Pedro gaf ze. ‘Die heb ik nodig om kaartjes te kopen. Wacht hier. Ik ben zo terug.’


  Pedro deed wat hij vroeg. Emmanuel duwde en trok zich een weg naar de eerste rij van de menigte die voor het loket stond en kwam een paar minuten later terug met de kaartjes. Het verbaasde Pedro dat hij zo snel terug was, maar de meeste mensen bleven gewoon staan waar ze stonden. Misschien konden ze zich geen treinkaartje veroorloven.


  Ze kozen voor de volste wagon, waar de vermoeide en verhitte wachters de menigte al niet meer konden overzien. Net zoals Emmanuel had gedacht, gunden ze hun identiteitskaart nauwelijks een blik en mochten ze meteen instappen.


  De trein vertrok bijna onmiddellijk en ging geleidelijk aan sneller rijden. Ze waren nu echt op weg naar Rome. Het duizelde Pedro bij de gedachte. Hij was nog nooit in Rome geweest. Hij had er ook nog nooit foto’s van gezien. Maar hij herinnerde zich wel dat het de hoofdstad van Italië was. En in Rome zou hij de Sint-Pietersbasiliek zien, die Matteo in zijn droom had vermeld. Pedro was er zeker van dat hij ergens in die kerk de deur zou vinden die hem naar zijn vrienden bracht. Maar eerst moest hij die vrouw vinden. Haar naam was Carla Rivera, maar dat was het enige wat hij over haar wist. Was ze te vertrouwen? Hoe kon hij dat zeker weten? En Emmanuel? Die kon Pedro opnieuw aan de politie overleveren of aan de mensen die hem gevangen hadden gehouden in het Castel Nuovo. De Ouden zouden met plezier een royale som neertellen om een van de Vijf in handen te krijgen. Hij keek naar de half Italiaanse, half Engelse jongeman. Emmanuel sliep bijna, hij was uitgeput van de lange reis uit Napels. Pedro besloot hem te vertrouwen. Emmanuel leek eerlijk. Bovendien had hij geen keus. Wat moest hij in zijn eentje beginnen in een vreemd land waarvan hij de taal niet sprak?


  Hij voelde zich slaperig worden en legde zijn hoofd tegen het raampje. Hij en Emmanuel waren bij de gelukkigen die een zitje hadden kunnen bemachtigen. Elke vierkante centimeter in de wagon was volgepropt met mensen die op de vloer stonden of zaten. De trein reed nu erg snel. Emmanuel had gezegd dat het een rechtstreekse verbinding was. Over minder dan een uur zouden ze in Rome aankomen.


  Maar twintig minuten later vertraagde de trein en kwam hij tot stilstand voor een rood licht. Het regende, het grijze water sloeg horizontaal tegen de raampjes en kletterde met volle geweld op de rotsachtige ondergrond. Ze stonden in het midden van het platteland, met hier en daar in de verte een huis. En terwijl ze stonden te wachten, stopte er op het spoor naast hen nog een trein, die vee vervoerde. Half in slaap, met zijn hoofd tegen het raampje, zag Pedro de houten wagons met zware hangsloten en kettingen en piepkleine raampjes met tralies ervoor. Vreemd genoeg zaten er op het dak van die trein gewapende wachters met regencapes aan. Dat klopte toch niet? Waarom zou je wachters met een dierentransport meesturen?


  Maar toen hij nog eens keek, zag hij uit het raampje vlak naast hem een hand steken, alsof die zijn trein wilde aanraken. De hand opende zich en strekte zich naar hem uit. En op de pols zag hij een nummer, getatoeëerd in zwarte inkt.


  Misschien had hij het zich verbeeld, was het gewoon een nare droom geweest. Want toen hij nog eens keek, was de andere trein verdwenen en raasde zijn eigen trein gewoon weer door het landschap. Maar toen ze een uur later in Rome aankwamen, spookte dat beeld nog steeds door zijn hoofd.


  Tweeënveertig


  Het magistrale Sint-Pietersplein in het hart van Rome maakte grote indruk op Pedro. Het was een gigantische kasseienvlakte, omzoomd door honderden zuilen en met in het midden een twintig meter hoge Egyptische obelisk, die werd geflankeerd door twee stenen fonteinen. Maar het grootste pronkstuk was de Sint-Pietersbasiliek zelf, de beroemdste kathedraal ter wereld, die met nog meer zuilen, standbeelden, balkons en vooral zijn adembenemende koepel - een ontwerp van Michelangelo - alle aandacht naar zich toe trok. Elk jaar met Pasen verscheen de paus op een van de balkons aan de voorkant van de kathedraal om de honderdduizend mensen te zegenen die op het plein waren samengestroomd. Honderdduizend! Pedro vroeg zich af hoe groot deze stad wel was, als er in het centrum al zo veel plaats was.


  Emmanuel had hem hiernaartoe gebracht omdat Carla Rivera, de vrouw die hem zou helpen, vlakbij woonde. Samen liepen ze het plein op en Pedro staarde naar de kathedraal alsof zijn hele leven maar een aanloop was geweest naar dit moment. Hij had ze nog nooit gezien en er nog nooit over gehoord tot Matt er in de droomwereld over vertelde. En nu stond de kathedraal hier voor hem. Hij zag een lange rij politieagenten en soldaten in zwart uniform ervoor staan. Blijkbaar mocht niemand naar binnen.


  Hij greep Emmanuel bij de arm. ‘Ik wil dichterbij gaan,’ zei hij.


  ‘Waarom?’ Emmanuel had haast. Hij wilde Pedro veilig afleveren, zodat hij zo snel mogelijk terug naar Giovanni en de anderen kon.


  ‘Alsjeblieft ...’


  Ze staken het plein over en bleven staan voor de brede marmeren trap, die naar de toegangspoort leidde. Pedro had gelijk. De deuren waren vergrendeld en er stonden twee rijen agenten voor, die iedereen op een afstand hielden. Wat had je aan een heilige plaats als de mensen er niet binnen mochten om te bidden?


  Misschien wisten ze van het bestaan van de magische deuren af. Deze kathedraal was het hart van de rooms-katholieke Kerk: hier kwamen pelgrims uit de hele wereld naartoe. Dus moest er daarbinnen zo’n deur zijn. De agenten hadden die ontdekt en deden er nu alles aan om hem erbij vandaan te houden.


  Maar Pedro kreeg geen tijd om uit te zoeken hoe het zat, want Emmanuel begon zenuwachtig te worden. ‘We moeten hier weg,’ zei hij.


  Pedro knikte. Hij kon later terugkomen, de weg naar de kathedraal was vast makkelijk terug te vinden.


  Ze liepen tussen twee zuilen door het plein af. Net als in Napels en Anzio werden de straten in Rome overspoeld met mensen die hun hele hebben en houden in koffers en zakken meezeulden, en ook hun angst en wanhoop waren hen naar het noorden gevolgd. Het regende niet langer, maar de lucht bleef betrokken en er hing dezelfde vage brandgeur. Pedro’s kleren waren nog steeds klam en hij voelde zich smerig en uitgeput. Hij had ook razende honger. Zijn laatste fatsoenlijke maaltijd kon hij zich niet eens meer herinneren.


  Ze kwamen bij een lange, smalle straat met aan weerszijden hoge, statige huizen. Je kon er onmogelijk binnenkijken, want voor alle ramen op de benedenverdieping zaten luiken of tralies en de deuren waren abnormaal groot, met houtsnijwerk van ridders of engelen, die de voorbijgangers dreigend aanstaarden, zo van ‘je komt er niet in’. Hier was het minder druk en er stonden auto’s en motoren in een ordelijke rij, maar ze stonden allemaal stil.


  Emmanuel diepte een blad papier op uit zijn zak en bestudeerde het. Hij wees naar een alleenstaand gebouw, waar een gietijzeren hek met een zware poort omheen stond. In Pedro’s ogen was het een paleis. Zulke huizen had hij ook in Lima gezien en hij wist dat hier de allerrijksten woonden, met hun bodyguards, en dat je het maar beter niet in je hoofd kon halen om in hun vuilnisbakken te gaan rommelen of eten te schooien. Want dan sloegen ze je verrot en lieten ze je bloedend achter op straat. Dit palazzo, of wat het ook was, zag er verlaten uit. De jaloezieën waren neergelaten en op het dak ontbrak een aantal pannen. Maar het had wel een ommuurde tuin, met palmbomen en struiken rond een prachtige fontein. Het huis was in het roze en wit geschilderd en telde vier verdiepingen. Sommige ramen waren vierkant, andere boogvormig. Aan de ene kant van het huis lag een terras dat eindigde in een veranda vol planten.


  ‘Hier is het,’ zei Emmanuel.


  Hij duwde op een bel naast de poort. Die maakte geen geluid en er kwam ook niemand. Zo ging er minstens een minuut - misschien zelfs twee - voorbij en Pedro begon zich af te vragen of dit wel het juiste adres was. Misschien was er niemand thuis. Maar toen hoorde hij door het microfoontje boven de bel opeens een vrouwenstem.


  ‘Si. Chi è?’


  Ze sprak Italiaans en Emmanuel antwoordde in dezelfde taal. Het gesprek duurde even en Pedro verstond er niets van, al hoorde hij zijn naam wel een paar keer vallen. De vrouw klonk nerveus. Ze sprak zo snel dat je niet hoorde waar het ene woord eindigde en het volgende begon. Emmanuel antwoordde zacht en kalm. Hij praatte met zijn wang tegen de poort en Pedro zag dat hij tegelijk de straat in de gaten hield. Ze waren hier niet veilig. Ze moesten zo snel mogelijk naar binnen.


  De vrouw was klaar met praten. Emmanuel draaide zich naar Pedro. ‘Hier scheiden onze wegen,’ zei hij. ‘Dit is het huis van signora Rivera en ze heeft erin toegestemd je op te vangen.’


  ‘En jij dan?’


  ‘Mij wil ze niet in haar huis. Het ga je goed, Pedro. Ik weet niet wie je bent of waarom je hier bent, maar ik ben blij je te hebben ontmoet en je een beetje te hebben kunnen helpen. Dat vind ik belangrijk. Ik wens je veel geluk.’ Voor Pedro de kans kreeg iets terug te zeggen, had Emmanuel zich omgedraaid en wandelde hij weg.


  Een ogenblik later klikte de poort automatisch open. Pedro liep erdoorheen en sloot ze achter zich. De tuin was heel netjes onderhouden en de keitjes tussen de paden waren in geometrische vormen geharkt. Op een voetstuk knielde het standbeeld van een gevleugelde jongen die zijn vin ger tegen zijn mond hield. Hij leek Pedro een geheim te willen vertellen. Wilde hij hem ergens voor waarschuwen?


  De voordeur van het huis zwaaide open en een vrouw in een zwarte jurk wenkte hem binnen. Dat moest Carla Rivera zijn. Ze leek achter in de zestig, maar het was moeilijk te zeggen omdat haar gezicht vol zorgenrimpels stond. Door haar grijze, naar achteren gekamde haar en haar vermoeide uitstraling leek ze een oude vrouw, maar in haar blik zag je vechtlust. Het enige juweel dat ze droeg, was een ketting met een eenvoudig gouden kruis.


  ‘Kom binnen! Kom binnen!’ kraste ze en toen ze zijn taal bleek te spreken, ontspande Pedro een beetje.


  Hij volgde haar naar de hal met zwart-witte tegels, een gouden spiegel en massief eiken meubilair, waar een heleboel deuren en een brede marmeren trap op uitkwamen. Klassieke schilderijen, voornamelijk portretten, sierden de muren. Zodra de vrouw de deur achter zich dicht had getrokken, draaide ze zich om en keek ze hem aan.


  ‘Jij bent Pedro,’ zei ze.


  ‘Ja, signora.’


  ‘En je was in Napels bij Francesco Amati?’


  ‘Ja.’


  ‘Klopt het dat de hele stad van de kaart is geveegd?’


  ‘De vulkaan is uitgebarsten. Ik denk dat er inderdaad niet veel meer van over is.’


  ‘Ach!’ De vrouw sloeg een kruis. ‘Waar moet dat eindigen? Wat willen ze toch van ons?’ Ze bekeek hem van top tot teen. ‘Je bent doorweekt en je ziet er doodmoe uit. Heb je al iets gegeten?’


  ‘Ik heb reuzehonger,’ gaf Pedro toe.


  ‘Kom dan maar snel mee. We hebben niet veel, maar dat mag je allemaal hebben.’


  Ze leidde hem naar een sombere keuken met een hoog plafond, een houten tafel en potten en pannen aan haken aan het plafond. Nergens brandde licht, maar Pedro wist dat hier elektriciteit was, want zowel de bel als de poort hadden gewerkt. De vrouw wees naar een stoel en Pedro ging aan tafel zitten, terwijl zij een aantal kasten opentrok en er grof bruin brood, ham, salami, kaas en salade uit haalde. Ten slotte ontkurkte ze een fles en schonk ze voor hem een glas wijn in. Op die grote tafel zag het voedsel dat ze nog had gevonden er maar karig uit, maar Pedro schrokte alles op alsof het een feestmaal was. De donkerrode, bijna zwarte wijn smaakte hem nog het meest. Die verwarmde zijn binnenste en maakte hem slaperig.


  De vrouw zat hem aandachtig aan te staren terwijl hij at. Pas toen hij bijna klaar was, begon ze tegen hem te praten. ‘Ik heet Carla,’ zei ze. ‘Emmanuel vertelde me dat je gevangen hebt gezeten in Napels. Wat waren ze met je van plan?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Zoals altijd wist Pedro niet hoeveel hij mocht vertellen. ‘Ik denk dat ze me wilden doden.’


  ‘Je bent een van de Vijf.’


  Pedro antwoordde niet.


  ‘Je moet me alles vertellen! Ik heb een zoon in het Vaticaan ... hij is een invloedrijke priester. Via hem heb ik toegang tot de bibliotheek van het Vaticaan en daar heb ik over de Vijf, de Poortwachters en de Ouden gelezen. Dus je kunt vrijuit spreken. Ben jij een van de Poortwachters?’


  ‘Ja, signora,’ knikte Pedro. Het had geen zin om te liegen.


  ‘Ongelooflijk. Wat een voorrecht om je in mijn huis te hebben. Al mijn gebeden zijn verhoord. Mijn zoon Silvio komt over een paar uur thuis. Hij zal uitgebreid met je willen praten. Maar ik dank God dat hij jou naar ons heeft gestuurd.’


  Pedro werd er ongemakkelijk van. Carla Rivera’s blik was veel te intens. Bovendien was hij opeens doodmoe. De gebeurtenissen van de afgelopen vierentwintig uur begonnen zwaar door te wegen en de wijn deed er nog een schepje bovenop.


  Ze zag het aan hem. ‘Je moet andere kleren aan,’ zei ze. ‘Je bent doorweekt. En je moet naar bed. Ik weet niet wat je allemaal hebt meegemaakt, maar je moet ons, straks, als Silvio thuiskomt, alles maar vertellen. Ik kan me zelfs niet voorstellen wat je allemaal hebt moeten doormaken. Maar dat kun je nu achter je laten.’


  ‘Ben ik hier veilig?’ vroeg Pedro.


  ‘Nee, in Rome ben je niet veilig. Nergens meer in Italië, vrees ik. Maar zolang je in dit huis bent, ben je beschermd.’


  Pedro geeuwde en dat was voor Clara het teken om op te staan. ‘We hebben een logeerkamer waar je kunt rusten,’ zei ze. ‘Volg me maar.’


  Ze leidde hem de keuken uit en de trap op, langs een lange rij portretten van somber kijkende mensen in een gouden lijst. Het huis was leeg en stil, het tapijt versleten, maar Pedro had de indruk dat dit ooit een rijke familie was geweest. Ze kwamen in een hal met een antieke kast, een kroonluchter en twee deuren tegenover elkaar. Carla leidde hem naar die aan de linkerkant, maar zonder te begrijpen waarom, dwaalde zijn blik af naar de deur ertegenover.


  Dat was Carla niet ontgaan. ‘In die kamer mag je niet komen,’ zei ze. ‘Daar ligt mijn dochter te rusten, ze voelt zich niet lekker.’ Ze trok de andere deur open. ‘Dit is jouw kamer.’


  Pedro stond in een kleine, vierkante kamer met een groot koperen bed en een dubbel raam, dat uitkeek over de tuin en de straat. Er stonden nog een stoel en een klerenkast, maar verder niets. Aan de muur hing een houten kruis. Een tweede deur leidde naar een badkamer met toilet.


  ‘We hebben warm water,’ zei Carla. ‘Leg je kleren maar in de gang, dan zal ik ze voor je wassen. Silvio komt vandaag pas om acht uur thuis. Het wordt een drukke dag voor hem, want de Pauselijke Commissie komt vandaag samen. Probeer jij nu maar te ontspannen, Pedro. Wij gaan voor je zorgen en je helpen op je bestemming te komen.’ Wat een rare opmerking. Hoe konden zij nou weten waar hij naartoe wilde, als hij dat zelf niet eens wist? Maar de vrouw leek heel aardig en hij kon nu eenmaal nergens anders naartoe. Hij wilde het niet toegeven, maar eigenlijk zat hij hier ook een beetje gevangen. ‘Welterusten,’ zei ze. ‘Ik ben beneden, als je iets nodig hebt. Maar niet roepen, ik wil Maria niet wakker maken.’


  Ze keek nog een keer om en trok de deur toen zachtjes achter zich dicht.


  Pedro snakte ernaar om te kunnen gaan liggen, maar eerst moesten die natte kleren uit. Hij liet ze op de vloer van de gang achter en liep toen de badkamer in. Zijn blote voeten kletsten op de tegels. Het bad was ouderwets, met zware gouden kranen en een bruine vlek die naar het gaatje liep. Hij draaide de kraan open. Het water spetterde in een dampende stroom naar buiten en voelde lekker warm, net zoals Carla had beloofd. Pedro stapte in bad en waste zich. Er lag zelfs zeep op de rand. Ze was hard en korrelachtig, maar schuimde lekker. Meteen werd het water donkerbruin. Na alles wat hij had doorgemaakt, na de tonnen water die over hem heen waren gespoeld op de Medusa, was hij nog steeds smerig van de Napelse riool. Wat had Carla Rivera wel niet gedacht toen hij zo voor haar poort was opgedaagd?


  Hij zeepte zich twee keer helemaal in en spoelde zich grondig af. Hij hield zijn hoofd onder de kraan, en liet het water door zijn haren en over zijn nek stromen. Toen stapte hij uit bad en droogde hij zich af. Hij gluurde naar zichzelf in de spiegel. Toen hij bij de Inca’s woonde, had hij genoeg en gezond eten gekregen, maar nu was hij opnieuw vel over been. Zijn zwarte haren waren lang en onverzorgd en zijn ogen lagen diep in hun kassen. Hij bestudeerde de hand met de gebroken vinger. Ondanks alles begon die eindelijk te genezen. Dat was tenminste iets om dankbaar voor te zijn.


  Uiteindelijk klom hij in bed. De matras was hard, maar de lakens waren schoon en de dekens warm. Ergens besefte hij wel dat hij misschien nog steeds in gevaar was. Wat wist hij over Carla Rivera en haar familie? Bijna niets. Maar dat maakte niet uit. Hij kon het niet meer opbrengen om te vluchten.


  Beneden wachtte de vrouw op de thuiskomst van haar zoon en boven, op de eerste verdieping, lag Pedro in een diepe slaap verzonken.


  


  De bijeenkomst van de Pauselijke Commissie voor de staat Vaticaanstad was afgelopen. De zeven kardinalen die er deel van uitmaakten, namen met een buiging afscheid van de paus. Paus Pius XIII was een heel oude man, al een stuk in de negentig, en het was best mogelijk dat hij het laatste halfuur had zitten slapen. Dat kon je onmogelijk zien. Hij zei de laatste tijd nog zelden iets en als hij iets mompelde, hield wat hij zei meestal geen steek. ‘Honden! Tovenaars! Moordenaars!’ Die woorden herhaalde hij tot in den treure. Misschien dacht hij aan een passage uit de Bijbel ... iets uit de Openbaring of zo. Maar eigenlijk wist niemand het.


  De kardinalen zagen er allemaal heel plechtig uit in hun felpaarse cape en baret - de vierkante hoedjes met drie opstaande ribben die ze mochten dragen. De kamer waarin ze hadden vergaderd, was net zo prachtig, met zuilen en wandtapijten, dikke fluwelen gordijnen, een gewolkte marmeren vloer en een met bladgoud bekleed plafond. De gordijnen waren dicht. De paus had de fut niet meer om naar buiten te kijken. Het grootste deel van de dag lag hij met gesloten ogen in bed, terwijl een jonge priester hem in het Latijn voorlas uit het Oude en het Nieuwe Testament.


  Kardinaal Silvio Rivera verliet de vergaderzaal met een zwaar gemoed. Het land stond op de rand van de afgrond. De mensen stierven van de honger en er waren er veel te veel. Het leek wel of de hele wereld naar Italië was gevlucht, en door die overbevolking tierde de misdaad welig. De regering had daarop gereageerd met gruwelijke maatregelen, waar hij liever niet aan dacht. Hij had de verhalen over de deportaties en de concentratiekampen bij Arezzo gehoord. Hoe had het zover kunnen komen? Was de wereld echt zo duivels als ze leek?


  De kardinaal keerde terug naar zijn kantoor, waar zijn secretaris hem zat op te wachten om hem te helpen verkleden. Maar Silvio stuurde hem weg. Hij wilde alleen zijn. Om zijn nek hing een zwaar kruis van massief goud en dat klemde hij in zijn handen, terwijl hij zich op zijn knieën liet vallen. In het midden van het kruis zat een edelsteen, een amethist. Door daar met zijn duim over te wrijven, kwam hij tot rust.


  Hij zat geknield naast zijn bureau en begon te bidden.


  ‘Onze Vader die in de Hemelen zijt, geheiligd zij Uw naam. Uw Rijk kome ...’ fluisterde hij. De priester had tranen in de ogen, en toen hij dacht aan hoe het met de wereld gesteld was, liepen de tranen hem over de wangen en voelde hij de pijn van de wereld alsof het zijn eigen pijn was. Hij hoopte dat hij een goed man was en het raakte hem diep dat hij om zich heen zo weinig goeds ervoer.


  Zo bleef hij twee uur knielend en biddend zitten. Toen ging hij naar huis.


  Drieënveertig


  Toen Pedro wakker werd, voelde hij zich al een stuk beter. Hij rook fris, had een volle maag en had vijf uur aan een stuk geslapen. Alleen was hij teleurgesteld dat hij niet was teruggekeerd naar de droomwereld. Hij voelde zich nog steeds erg eenzaam. Maar toen hij overeind ging zitten en de lakens van zich af sloeg, zag hij dat Carla op zijn kamer was geweest terwijl hij sliep. Er lag een mooi stapeltje nieuwe kleren op de grond naast de deur: jeans, een trui, een riem en gymschoenen. Pedro trok ze aan. De broek zat een beetje ruim en hij moest de riem tot aan het laatste gaatje aantrekken, maar verder voelde hij zich eindelijk weer een mens. Wat nu? Carla had gezegd dat haar zoon weldra thuis zou komen en dat die met Pedro wilde praten. Opnieuw vroeg Pedro zich af hoeveel hij hem mocht vertellen en wat ze al wisten.


  Hij hoorde gestommel in huis. Er was iemand binnengekomen. Zachtjes trok Pedro zijn deur open en hij liep de gang in, naar de overloop. Ja, er was een man in huis. Hij hoorde ergens Italiaans praten, misschien in de keuken. Toen Pedro naar beneden wilde gaan, zag hij dat de deur tegenover die van hem op een kier stond. Carla had gezegd dat hij zachtjes aan moest doen, omdat haar dochter Maria ziek was.


  In een opwelling stak Pedro de overloop over en duwde hij de andere deur open. Maria’s kamer zag er precies hetzelfde uit als die van hem, behalve dat hier een ziekenhuisbed stond, met medische apparaten eromheen, die hij meteen herkende: een metalen frame met een infuus eraan, een hartmonitor die zachtjes piepte, een zuurstoftank en een schaaltje met verschillende pillen en drankjes. En tussen al die spullen lag een jonge vrouw, die zo oppervlakkig ademde dat het leek alsof ze ermee was opgehouden. Ze droeg een witte nachtjapon en een zilveren kruisje om de hals. Aan de muur tegenover haar hing ook een kruis. Haar lange haar was achterovergekamd en vormde een krans om haar hoofd en schouders. Haar gezicht was heel mager en bleek. Pedro wist meteen dat ze stervende was. Ze was al heel lang ziek en had de strijd opgegeven. En nu wachtte ze geduldig op het einde.


  Ze kon niet ouder dan vijf- of zesentwintig zijn. Veel te jong om te sterven, dacht Pedro. Blijkbaar was ze een nakomertje, aan de leeftijd van haar moeder te zien. Hij dacht even na en liep toen zachtjes naar het bed. Er stond een houten stoel naast, waar Carla Rivera vast uren en uren op doorbracht. Zelf ging hij ook zitten. Hij stak zijn hand uit en legde hem op de borstkas van de bewusteloze vrouw.


  Dit was Pedro’s gave, zijn kracht. Hij was een genezer. In Lima had hij ook altijd voor zijn vrienden - de andere dieven, zakkenrollers en zwervertjes - gezorgd, maar nooit beseft dat ze dankzij zijn gave gezond bleven. Pas toen Matt gewond was geraakt in de Nazcawoestijn, had hij gezien waar hij toe in staat was. Hij had er zich bewust op toegelegd Matt te redden, hem uit de klauwen van de dood te trekken. Nu zou hij hetzelfde doen voor deze vrouw, die hij nog nooit had ontmoet.


  Het was een vreemd gevoel ... alsof hij de energie die door zijn lichaam stroomde via zijn hand doorgaf aan het lichaam van de vrouw. Maar het kon ook andersom zijn, dat hij de ziekte uit haar trok. Eigenlijk had hij er geen flauw idee van hoe zijn gave werkte. Pedro had geen besef van tijd of ruimte meer. Hij en Maria zaten in een soort vacuüm, waar hij zich alleen nog bewust was van zijn uitgestrekte hand en het zachte op en neer gaan van haar borstkas. Zonder dat hij het besefte, ging zijn hart op hetzelfde ritme slaan als dat van haar. Ze waren een geworden. De ziekte van de jonge vrouw gaf zich aan hem bloot.


  ‘Pedro!’ Carla Rivera riep hem van onder aan de trap.


  Pedro opende de ogen. Hij had alles gedaan wat hij kon en wist dat het genoeg zou zijn. Het gezicht van de jonge vrouw had al meer kleur gekregen en ze ademde makkelijker. Hij had er geen enkel idee van aan welke ziekte ze leed. Pedro was nauwelijks naar school geweest, hij kon niet lezen of schrijven. Mensen waren gezond of ziek ... meer hoefde hij niet te weten. Het enige wat voor hem telde, was dat hij zieke mensen gezond kon maken.


  Hij liep de kamer uit, trok de deur achter zich dicht en ging naar beneden. Carla stond hem in de hal op te wachten. Ze glimlachte toen ze hem in zijn nieuwe kleren zag, maar haar blik verraadde dat ze gespannen was.


  ‘Hoe voel je je, Pedro?’ vroeg ze.


  ‘Al een heel stuk beter, dank u. En bedankt voor de kleren.’


  ‘Ik ben ze voor je gaan kopen. Ik wist niet of het de juiste maat zou zijn.’ Ze glimlachte nerveus. ‘Silvio is hier. Ik heb hem over jou verteld. Hij wil je graag ontmoeten.’


  ‘Oké.’


  Pedro volgde Carla naar de keuken, waar een man van halverwege de dertig aan tafel zat met een kop hete drank voor zich, een of andere kruidenthee. Hij droeg een donker pak en een zwart hemd met een priesterboord. Carla had al verteld dat haar zoon priester was. Hij had dik, golvend haar, dat hier en daar al grijs begon te worden, een vermoeid en getrokken gezicht en ogen die verraadden dat hij te veel nadacht over dingen waar hij nooit een hoopgevend antwoord op vond. Het viel Pedro op dat ze niet op elkaar leken.


  ‘Goedenavond, Pedro,’ zei de man. Hij sprak ook Spaans.


  ‘Goedenavond, meneer.’


  ‘Kom even bij me zitten. En noem me maar Silvio, hoor. Wil je wat thee?’


  ‘Ja, graag.’


  Silvio gaf een knikje en Carla liep naar de waterketel. ‘Je vraagt je misschien af hoe het komt dat ik jouw taal spreek,’ ging hij verder. ‘Mijn moeder en ik hebben lang in Barcelona gewoond, toen ik koordirigent was in de Kathedraal van het Heilige Kruis en Sint-Eulalia. Daarom spreken we allebei vloeiend Spaans. Maar jij komt niet uit Spanje, hè?’


  ‘Nee, ik kom uit Lima.’


  ‘Wanneer ben je in Italië aangekomen?’


  ‘Een paar weken geleden.’


  De priester knikte heel langzaam, alsof Pedro hem net een leugen had verteld en hij ook wist dat het een leugen was, maar er niets over zei. ‘Met het vliegtuig?’


  Pedro besloot dat het geen zin had om te liegen. ‘Nee. Ik was in Hongkong. Daar ben ik een deur binnengegaan, die me naar een kerk bracht, welke weet ik niet. Toen ik de kerk uit kwam, werd ik meteen in de boeien geslagen en meegenomen naar het Castel Nuovo in Napels, waar ik werd opgesloten.’ Hij had niets over Scott gezegd. Pedro wilde niet aan hem denken.


  ‘Dat heeft Emmanuel me verteld, ja,’ mompelde Carla. Ze had een tweede kop thee ingeschonken en zette hem voor Pedro neer.


  De priester knikte weer, maar deze keer had hij een geïrriteerde frons op zijn voorhoofd. ‘Pedro, beweer jij nu dat je in de ene stad een deur binnenwandelde en er in een andere weer uit kwam?’


  ‘Ja.’


  ‘Je weet toch dat wat je hier beweert, onmogelijk is?’


  ‘Ik geef een antwoord op uw vraag, signore Rivera. Ik vertel u gewoon wat er is gebeurd.’


  ‘Beschrijf die deur eens.’


  ‘Dat kan ik niet. Ik heb ze maar heel even gezien. Hongkong werd op dat moment geteisterd door een taifoen en de tempel werd helemaal vernietigd ...’


  ‘De deur stond in een tempel?’


  ‘Alle deuren bevinden zich op een heilige plaats. Er is er ook een in Coricancha, een heilige plaats voor de Inca’s in Cuzco.’


  ‘De Inca’s bestaan niet meer, jongen. En toen ze nog bestonden, hadden ze geen godsdienst. Het waren heidenen.’


  Pedro wist heel zeker dat er in de eenentwintigste eeuw wel degelijk nog afstammelingen van de Inca’s waren. Hij was er immers zelf een. En wat hun godsdienst betrof, daarvan had hij persoonlijk een van de heiligste voorwerpen gezien, een gouden schaal met het portret van Manco Cápac erop, de zoon van zonnegod Inti. Dat gezicht leek verbluffend sterk op dat van hem. Maar het leek hem geen goed idee om met de priester in discussie te treden. ‘De deuren zien er allemaal hetzelfde uit,’ ging hij verder. ‘Vrij klein, en van hout.’ Pedro dacht even na en toen herinnerde hij het zich weer. ‘En er staat een ster op, een vijfpuntige ster.’


  De vrouw draaide zich opgewonden naar haar zoon en begon in het Italiaans tegen hem te ratelen. Hij luisterde even, maar stak toen zijn hand op om haar het zwijgen op te leggen. Pedro vond het eigenlijk niet kunnen dat zij naar haar zoon moest luisteren in plaats van andersom.


  Silvio draaide zich weer naar Pedro. ‘Ik zal je vertellen wat ik weet,’ begon hij. ‘Ik weet wie je bent. Ik heb een aantal bladzijden uit het dagboek van Jozef van Cordoba gelezen. Vele jaren geleden is daar een kopie van gemaakt, die achter slot en grendel wordt bewaard in het Vaticaan. Het is een verboden tekst ... en terecht. Want wat die man schrijft, is onmogelijk. Godslasterlijk.


  Hij schrijft over de Ouden. Zo noemt hij die wezens, die ... hoe zal ik ze noemen ... demonen die op aarde zijn gekomen om hun duivelse plannen uit te voeren, de mensheid te vernietigen.’


  ‘De Ouden zijn hier wel degelijk,’ zei Pedro.


  ‘Dat geloof ik niet.’


  Pedro staarde de priester aan. ‘En toch is het zo. Zij zijn degenen die me gevangen hebben gehouden in Napels, mijn vriend Scott hebben weggehaald en zijn geest hebben verziekt. Zij hebben de vulkaan laten uitbarsten ...’


  ‘Al die dingen zijn misschien wel gebeurd, maar heb jij de Ouden ooit gezien?’


  ‘Ze hebben me al twee keer proberen te vermoorden. De eerste keer door condors, die in de woestijn uit de lucht kwamen gevallen. En de tweede keer stuurden ze dode mensen op ons af, die uit hun graf waren opgestaan.’


  ‘Ik vraag je of je de Ouden zelf al eens hebt gezien.’


  ‘Nee.’ Pedro kon niet liegen. ‘Maar we moeten hen tegenhouden,’ ging hij verder. ‘En daarvoor moeten we met z’n vijven samen zijn. Daarom moet ik mijn vrienden vinden.’


  ‘Nu heb je het over de Poortwachters. Bedoel je dat?’


  ‘Ia. Matteo, Scarlett, Scott, Jamie. En ik.’ Pedro dacht niet meer aan zijn thee, die koud stond te worden. ‘Waarom mag er niemand binnen in de Sint-Pietersbasiliek?’ vroeg hij.


  Silvio spreidde zijn handen. ‘Er zijn te veel mensen in Rome,’ legde hij uit. ‘De overheid is bang dat ze zal worden overrompeld. Een paar pelgrims mogen nog naar binnen, maar die moeten daar expliciet de toestemming voor krijgen en eerst hun identiteitskaart laten zien.’


  ‘Is dat omdat er een deur is, daarbinnen? Omdat ze mij willen tegenhouden?’


  Silvio keek of hij Pedro’s bewering wilde ontkennen, maar voor hij daartoe de kans kreeg, leunde zijn moeder naar voren en zag hij een vuur in haar ogen, dat hij niet van haar gewend was.


  ‘Er is daar wel degelijk een deur,’ zei ze.


  Silvio wierp zijn moeder een boze blik toe, maar ze hield voet bij stuk. Hij haalde de schouders op. ‘Het klopt dat er een deur is die aan jouw beschrijving beantwoordt,’ gaf hij toe. ‘Ze staat onder het tabernakel, in de grot. Maar ik heb ze zelf al open- en dichtgedaan en ze leidt nergens naartoe: er ligt gewoon een korte gang achter, die doodloopt op een bakstenen muur.’


  ‘Ze werkt alleen bij ons,’ zei Pedro. Voor het eerst in al die weken voelde hij een sprankeltje hoop. ‘Als u me de kerk kunt binnensmokkelen, kan ik weg uit Rome en om het even waarnaartoe reizen.’


  ‘Dat is goed, Pedro, we zullen je helpen,’ zei Carla. Ze ging snel verder, voor haar zoon haar kon onderbreken. ‘Er bestaat een geheime doorgang van het Vaticaan naar Sint-Pieters, waar bijna niemand van weet. En het klopt dat die wachters daar voor jou staan. De basiliek is nog nooit gesloten geweest, maar nu houden soldaten er opeens vierentwintig uur per dag de wacht. Silvio zal het niet met me eens zijn, maar ik ben er heilig van overtuigd dat ze daar alleen staan om jou tegen te houden.’


  ‘Ik geloof niet in die deur!’ Silvio sloeg met zijn vuist op tafel. Hij draaide zich boos naar zijn moeder. ‘Die basiliek is het hart van ons geloof en de grootste kerk van de christelijke wereld. Sint-Pieter zelf ligt onder het altaar begraven. En jij komt me vertellen dat de basiliek ook een goocheltruc herbergt ... een deur die naar een boeddhistische tempel in Hongkong en naar een ruïne in Cuzco leidt?’ Hij dwong zichzelf te kalmeren en draaide zich weer naar Pedro. ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Ik wil best geloven dat je heel veel hebt meegemaakt. Je bent niet de enige. Soms vind zelfs ik het moeilijk te begrijpen wat er met de wereld is gebeurd. Maar ik zoek naar antwoorden in het gebed. Het zijn niet de Ouden die vulkanen doen uitbarsten, Pedro. Zo’n natuurramp maakt deel uit van een groter plan, een soort test voor de mensheid. Maar als we vasthouden aan ons geloof, zullen we er beter en sterker uit komen. Dat geloof ik met heel mijn hart.’


  ‘Maar u gelooft niet wat ik zeg,’ mompelde Pedro. ‘Het kan u niet schelen wie ik ben of waarom ik hier ben.’


  De priester zweeg en keek weg.


  ‘Wat is er mis met Maria?’ vroeg Pedro.


  Carla schrok. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘U zei dat ze uw dochter was.’ Hij keek naar Silvio. ‘Dus uw zus. Ze ligt in de kamer tegenover die van mij. Waarom is ze zo ziek?’


  Geen van beiden antwoordde, alsof ze het niet onder woorden durfden te brengen. Toen knikte Carla. ‘Ze heeft kanker,’ zei ze. ‘Pancreaskanker. De dodelijkste variant. Ze ligt al maanden op sterven. We hebben alles geprobeerd, maar de dokters zeggen dat ze niets meer kunnen doen. Gelukkig heeft ze niet te veel pijn ...’


  ‘Dankzij de genade van God,’ mompelde Silvio.


  ‘ ... maar ze heeft nog maar een paar weken te leven. Ze is veel jonger dan Silvio. Nog maar vierentwintig. Ze was de zon in mijn leven.’ Carla boog het hoofd.


  ‘Ze ligt niet op sterven,’ zei Pedro. ‘Ze is beter.’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Toch wel, signora. Ik heb haar genezen. Dat vertel ik u alleen omdat u moet geloven wat ik zeg. Wij Poortwachters hebben alle vijf een gave. Als u het dagboek hebt gelezen, weet u dat. We kunnen gedachten lezen, het weer naar onze hand zetten. Maar mijn gave is genezen, en voor ik naar beneden kwam, ben ik in Maria’s kamer geweest en heb ik haar ziekte weggenomen. Ga boven maar kijken.’


  Silvio was lijkbleek geworden. Hij keek Pedro aan met een blik die zijn woede nauwelijks kon verhullen. ‘Zoiets mag je niet zeggen,’ kraste hij.


  ‘Maar signore ...’


  ‘Nee!’


  ‘Ik ga kijken!’ Voor iemand haar kon tegenhouden, duwde Carla Rivera haar stoel achteruit, veerde ze op en beende ze de kamer uit. Pedro keek naar de priester. Die aarzelde even, maar stond toen ook op en volgde zijn moeder. Pedro kwam als laatste. Samen liepen ze naar de eerste verdieping. De deur van Maria’s kamer was nog dicht, zoals Pedro ze had achtergelaten. Carla bleef even voor de deur staan, alsof ze al haar moed bij elkaar moest rapen, maar trok ze toen open en liep naar binnen, met Silvio en Pedro in haar kielzog.


  ‘Maria ...!’ hoorde Pedro de moeder haar dochters naam uitroepen. Maria zat overeind in bed. Haar ogen waren open. Ze zag er nog steeds zwak en moe uit, maar er was geen twijfel mogelijk dat de ziekte verdwenen was, zoals de schaduw wijkt als de zon opkomt. Er hingen nog steeds buisjes aan haar armen, die ze bestudeerde alsof ze niet wist waarom die daar zaten. Toen de deur openging, keek ze op en zag ze hen staan.


  ‘Mama ...’ zei ze.


  Carla rende naar haar toe en nam haar in haar armen. De tranen stroomden over haar gezicht. Ze liet Maria niet meer los en begroef haar hoofd in haar hals. Tegelijk keek ze naar Pedro. ‘Het is een mirakel!’ zei ze. ‘Ze heeft al drie weken geen woord meer gezegd!’


  Silvio stond aan de grond genageld. Hij had zijn zus die ochtend, voor hij naar de kerk ging, nog gezien. Hij ging elke ochtend een uur bij haar zitten om naast haar bed te bidden. En nu ...?


  Zijn moeder had gelijk. Alle dokters hadden hetzelfde gezegd. Er was geen hoop meer voor haar. Wat hij nu zag, was echt een mirakel.


  ‘Je moet Pedro naar de deur brengen,’ zei Carla. ‘Je moet alles doen wat je kunt om hem te helpen.’ Ze had haar dochter nog steeds in haar armen en streek haar haren uit haar gezicht.


  Silvio knikte. Hij was lijkbleek geworden. ‘Ja,’ mompelde hij. ‘Natuurlijk gaan we hem helpen. We vertrekken vanavond.’


  Vierenveertig


  Net voor middernacht glipten ze het huis uit. Carla stond bij de voordeur te wachten met een jas, die ze aan Pedro gaf. Ze had de laatste twee uur bij haar dochter doorgebracht. Maria had een beetje gepraat. Ze had wat soep kunnen eten, het eerste voedsel dat ze in weken had geproefd. Nu sliep ze, en haar ademhaling, die pijnlijk en oppervlakkig was geweest, klonk nu krachtig.


  ‘Wat ga je als bestemming opgeven?’ vroeg Carla aan Pedro.


  Daar had Pedro al over nagedacht. Hij wist dat de deuren alleen goed werkten als je wist waar je naartoe wilde voor je erdoor liep. ‘Ik ga naar Antarctica,’ zei hij. ‘Daar wacht Matt op me. En daar zal ik mijn vrienden vinden.’


  Carla hielp hem in de jas en toen nam ze hem nog eens stevig vast. ‘Ik zal je nooit vergeten,’ zei ze. ‘En ik kan je niet genoeg bedanken voor wat je hebt gedaan. Je hebt me mijn dochter teruggegeven!’


  ‘Ik ben blij dat ik u heb kunnen helpen,’ zei Pedro.


  ‘We moeten gaan,’ mompelde Silvio. ‘De wachters zullen wantrouwig zijn. Ze zullen willen weten waarom we op dit uur nog naar het Vaticaan willen. Hoe later we vertrekken, hoe moeilijk het wordt.’


  ‘Pas goed op jezelf, Pedro.’ Carla omhelsde hem nog een laatste keer. ‘Misschien ontmoeten we elkaar opnieuw in betere tijden.’


  Ze trok de deur voor hen open en samen liepen ze naar buiten. Even bleef Silvio naast zijn moeder staan en hij kuste haar zachtjes op de wang. ‘Wacht maar niet op mij,’ zei hij in het Italiaans.


  ‘Natuurlijk wacht ik op je. Ik zal toch niet kunnen slapen tot je thuis bent. Zorg goed voor Pedro.’


  De priester droeg een zwarte mantel over zijn pak, waardoor hij in de tuin bijna onzichtbaar werd. Hij en Pedro kwamen bij de poort en liepen de straat op. Dit deel van de stad was al opvallend rustig geweest toen Pedro hier eerder die dag aankwam, maar nu was het zo goed als verlaten. Eén man, met veel te veel kleren aan, hinkte over de stoep en keek hoopvol in de vuilnisbakken. Een gezin zocht warmte bij elkaar op de drempel van een flatgebouw. Maar verder zagen ze niemand meer in de straten op weg naar het Sint-Pietersplein.


  Hun eindbestemming was niet de basiliek, ook al lag die midden in de staat Vaticaanstad. Vaticaanstad zelf was een groot ommuurd gebied in Rome, met kerken, musea, kantoorgebouwen, officiële residenties in een prachtig aangelegde tuin en een eigen politiekorps en regering. Silvio Rivera had ervoor kunnen kiezen om binnen de muren te wonen, maar hij bleef liever bij zijn moeder en zus, die op amper tien minuutjes lopen van de ingang woonden die hij elke dag gebruikte, een overwelfde ingang met een wachtershuisje. Die ingang werd bewaakt door twee mannen in het vreemdste uniform dat Pedro ooit had gezien: een nauwsluitend jasje met brede oranje en blauwe strepen en pofmouwen, een pofbroek in dezelfde kleuren, een zwarte baret en rode accenten op de mouwen en manchetten.


  ‘Ze zijn lid van de Zwitserse Garde,’ legde Silvio uit. ‘Zij moeten de paus beschermen. Zeg niets tegen hen, zelfs niet als ze je aanspreken. Ik zal hun uitleggen dat je bij mij hoort en hopelijk laten ze ons dan door.’


  Toen ze voor de wachters stonden, haalde Silvio een badge met zijn foto en identificatienummer tevoorschijn. Het was bijna halfeen ’s nachts, maar hij liep heel zelfverzekerd op ze af, alsof hij gewoon op weg was naar zijn werk. Maar de Zwitserse Garde vertrouwde het niet. Ondanks hun feestelijke kostuums waren het harde, gedisciplineerde soldaten. Een van hen bestudeerde de badge, terwijl de andere een hele reeks vragen afvuurde, die Silvio rustig en vol zelfvertrouwen beantwoordde. Nu stond de wachter Pedro te monsteren. Hij vroeg iets, maar zoals Silvio hem had opgedragen, antwoordde Pedro niet. Silvio bleef maar verder ratelen in het Italiaans. Met zijn ene hand wees hij naar Pedro, terwijl hij zijn andere op de schouder van de jongen legde. Uiteindelijk leken de wachters tevreden.


  Silvio kreeg zijn badge terug, en ze mochten doorlopen.


  Pedro wachtte tot ze buiten gehoorsafstand waren. ‘Wat hebt u hun verteld?’ vroeg hij.


  ‘Ik zei dat je een koorknaap was en dat je in de mis van morgen een solo hebt, maar dat je de woorden vergeten bent en ik nu met je ga oefenen.’


  ‘Na middernacht?’


  ‘Het gebeurt hier wel vaker dat koordirigenten op de raarste tijdstippen met jongens komen oefenen. De mis moet perfect zijn.’


  Het was te donker om nog veel te zien. Pedro kon nog net het gazon onderscheiden, en het struikgewas dat voor hem opdoemde. Hij hoorde water kletteren en rook vers gemaaid gras. Het viel hem op dat, zelfs nu de rest van Rome overbevolkt en smerig was, deze tuin een pareltje moest zijn. Voor hen doemde een prachtig en statig gebouw op. Echt een plek om met een koor te repeteren, een gebouw dat het midden hield tussen een school en een museum. Een witte marmeren trap leidde naar de voordeur, maar Silvio liep de andere kant op en gebruikte een sleutel om een achterdeur te open.


  Ze stonden in een lange gang, die werd verlicht door zwakke peertjes aan het plafond. Pedro zag meteen dat het gebouw leeg was. Hun voetstappen op de tegelvloer echoden in de doodstille ruimte. De muren hingen vol zwart-witfoto’s van mensen - voornamelijk mannen in religieus uniform. Ze liepen langs een aantal deuren, waar nummers op stonden, maar geen namen. Klaslokalen misschien? Maar toen opende Silvio de deur helemaal achterin en toen stonden ze in een comfortabele, rommelige werkkamer: het kantoor van de priester.


  Er stond een antieke werktafel met een stoel en de twee ramen keken waarschijnlijk uit op de tuin, maar nu zaten er luiken voor. Een volledige wand werd ingenomen door boeken ... zware, in rood leer ingebonden exemplaren met hoofdzakelijk Latijnse titels in gouddruk. Aan de ene kant stond een tafel met een vaas bloemen. De werktafel zelf kreunde onder het gewicht van papieren en mappen, en ook het tapijt lag bezaaid met stapels documenten. Tussen de ramen hing een schitterende spiegel met een gouden lijst en ouderdomsvlekken op het glas. Aan de andere muren hingen olieverfschilderijen. Eentje was een beeltenis van de Maagd Maria, die op hen neerkeek met een grote aureool achter haar hoofd, en op een ander schilderij stonden de drie Wijzen op weg naar Bethlehem. Pedro kende die verhalen. Toen hij nog in Lima woonde, was hij af en toe naar de kerk gegaan, al was het maar om de zakken van de kerkgangers te rollen. Silvio trok de deur achter zich dicht. Ze waren alleen.


  ‘Is dit uw kantoor?’ vroeg Pedro.


  ‘Ja. Hier zal niemand ons storen.’


  ‘Waarom zijn we hier? Waar is de geheime doorgang?’


  ‘Die bevindt zich niet in dit gebouw, Pedro, maar begint in de Cortile Borgia ...’


  ‘Wat is dat?’


  ‘Een binnenplein dat deel uitmaakt van de Vaticaanse musea. Maar daar kunnen we pas om acht uur morgenvroeg naartoe, vlak voor het openingsuur.’


  ‘Ik snap het niet.’ De wachters hadden hen niet tegengehouden. Ze waren veilig binnen geraakt. Maar toch voelde Pedro zich niet op zijn gemak. ‘Waarom zijn we hierheen gekomen?’


  ‘Het zou te gevaarlijk zijn om hier overdag naartoe te komen. We kunnen beter hier wachten tot het licht wordt. Als we de tuin morgenvroeg oversteken, zal niemand ons tegenhouden. Je zult wel moe zijn, maar geloof me, het is veiliger zo. Ik neem iets te drinken voor ons ...’


  Silvio liep naar een grote, met parelmoer ingelegde houten kast, trok die open en haalde er een fles wijn en twee glazen uit. Hij stond met zijn rug naar Pedro en praatte ondertussen verder. ‘Je hebt mijn moeder heel gelukkig gemaakt,’ zei hij. ‘Ze heeft Maria pas op gevorderde leeftijd gekregen, maar ze heeft altijd zielsveel van haar gehouden.’


  ‘Wat is er met haar vader gebeurd?’ vroeg Pedro.


  ‘Onze vader is gestorven.’ Silvio draaide zich om. Hij droeg twee glazen wijn naar de werktafel. ‘Ga alsjeblieft zitten, Pedro. Ik wil met je praten.’ Pedro deed wat hem werd gevraagd. Hij voelde de priemende blikken van de heiligen in hun gouden lijst.


  Silvio gaf hem een glas en stak dat van hem in de lucht. ‘Ik zou willen drinken op het mirakel dat jij hebt verwezenlijkt. Ik wil je bedanken dat je me mijn zus hebt teruggegeven.’


  Hij hief zijn glas. Pedro deed hetzelfde. Er zat niet veel wijn in en hij dronk het in één teug leeg. Hij voelde de warme gloed van de wijn onmiddellijk. Hij had een diepe, zware smaak, niet alleen van druiven, maar van een heleboel zomervruchten door elkaar. Hij vroeg zich af of hij dit wel kon maken. Morgen moest hij fit zijn om naar het binnenplein te gaan, de Cortile Borgia. Vandaar zou hij naar de deur kunnen, en die zou hem naar Antarctica brengen. Het duizelde hem bij de gedachte alleen. Of kwam het door de wijn? Hij stond er versteld van hoe snel die naar zijn hoofd was gestegen. Had hij er maar niet van gedronken. Hij liet zijn glas zakken. Silvio had zijn wijn ook opgedronken. Hij had een heel vreemde blik in zijn ogen. Zijn gezicht was een masker van verdriet.


  ‘Ik ben je uitleg verschuldigd,’ zei Silvio. ‘Ik wil dat je begrijpt wat ik heb gedaan. Ik ben een goed mens. Tenminste, dat probeer ik te zijn. Ik ben priester sinds mijn twintigste en heb mijn hele leven aan de Kerk gegeven.’


  Pedro zat tegenover hem aan de werktafel. Zijn armen en benen voelden heel zwaar aan. Het leek wel of ze waren versmolten met de stoel waar hij op zat.


  ‘Zoals ik je in ons huis al vertelde, heb ik het dagboek van Jozef van Cordoba gelezen. Ik ben al heel lang op de hoogte van de Ouden, de vijf Poortwachters en de strijd die zal worden uitgevochten om de wereld te redden. Maar ik heb er nooit in geloofd.’ Hij wees naar het boekenrek. ‘De bibliotheek hier staat vol met manuscripten van profeten door de eeuwen heen. Ze beweren allemaal bezocht te zijn door duivels en demonen, of dat ze in de toekomst kunnen kijken. Veel van die teksten zijn ronduit belachelijk. Andere zelfs godslasterlijk. We laten ze niet lezen aan het publiek omdat ze gevaarlijk zouden kunnen zijn als ze in de verkeerde handen vallen. Maar we bestuderen ze wel, omdat ze leerrijk zijn. Ze geven ons een idee van wat er kan gebeuren als mensen van hun geloof afvallen.


  Jozef van Cordoba is een gelijkaardig geval. Hij was gek, kraamde onzin uit! Tenminste, daar was ik heilig van overtuigd. Dus je begrijpt misschien hoe ik me voelde toen ik vanavond thuiskwam en van mijn eigen moeder te horen kreeg dat een van de Poortwachters naar Rome was gekomen en boven lag te slapen. Mijn moeder gelooft volledig in jou, Pedro. Ze heeft theologie aan de Universiteit van Rome gestudeerd en had, net als ik, al van de verhalen over de Ouden gehoord. Toen ze me over jou vertelde, voelde ik iets wat ik nog nooit had gevoeld. Ik denk dat ik haar haatte omdat ze jou geloofde. Daar moet ik vergiffenis voor vragen, Pedro. Een man mag zijn moeder nooit haten.’


  ‘Wat hebt u gedaan?’ vroeg Pedro. Hij kreeg de woorden bijna niet gevormd. Hij wilde opstaan en de kamer uit rennen, maar opeens voelde hij zich verschrikkelijk moe. De smaak van de wijn zat nog steeds op zijn lippen, maar hij was veranderd. Er was een bittere toets bij gekomen, die tot nu toe verdoezeld was door het fruit. Pedro’s oogleden werden loodzwaar. De kamer begon langzaam te draaien. Hij kon zich niet meer concentreren.


  ‘Ik wou dat ik gelijk had, dat je een ordinaire bedelaar was, die mijn moeder met smoesjes eten en een plaats om te slapen had afgetroggeld. Want dat dacht ik eerst. Maar toen verwezenlijkte je voor mijn ogen een mirakel. De beste dokters van Rome hadden mijn zus onderzocht. We had den het al over een operatie en verschillende soorten therapie gehad, maar uiteindelijk moesten we wel aanvaarden dat we niets meer konden doen en dat ze zou sterven. De kanker was te ver gevorderd. Voor jij kwam, had ze al weken niets meer gezegd of gegeten. We wisten dat het einde naderde.


  Maar dankzij jou zat ze vandaag overeind in bed. Ze praatte met ons. Ik zag in haar ogen dat ze genezen is.’


  ‘Ik heb haar gered.’ Het kostte Pedro verschrikkelijk veel moeite om die vier woorden gezegd te krijgen. Hij merkte dat de tijd vertraagde. Het was alsof er een gigantisch gat in de kamer was en hij daarin weggleed. De priester keek hem gespannen aan.


  ‘Ja, jij hebt haar gered. Je hebt een ongelooflijke gave en ik ben je heel dankbaar. Ik hoop dat God je genadig mag zijn. Dat Hij ons beiden genadig mag zijn.’


  ‘Wat hebt u gedaan?’ vroeg Pedro nog een keer. Ondanks de moeite die het hem kostte om te praten, waren de woede en de minachting in zijn stem hoorbaar.


  ‘Er zat gif in de wijn die je hebt gedronken, Pedro. Ik heb je vergiftigd. Je hebt nog maar drie tot vier minuten te leven.’ Hij stak zijn hand op, waardoor de ringen aan zijn vingers glommen in het licht. ‘Wees niet bang. Ik heb hetzelfde gif ingenomen. Ik zou nooit een moord kunnen plegen en zelf verder blijven leven. Deze laatste reis zullen we samen maken.’ Hij zweeg even om op adem te komen. Pedro zag hoe afschuwelijk bleek hij was geworden en wist dat hij er ook zo uitzag. ‘Ik heb een doodzonde begaan,’ ging Silvio verder. ‘Maar ik had geen keuze. Ik hoop dat je me kunt vergeven. Ik hoop dat God me vergeeft. Hij zal het begrijpen.’


  Nee.


  Pedro weigerde te sterven. Hij had zijn hele leven moeten vechten - in zijn geboortedorp, in de sloppenwijk waar hij had gewoond. Hij was woest op zichzelf dat hij die wijn had opgedronken. Nu herinnerde hij zich dat Matt in de droomwereld nog geprobeerd had hem te waarschuwen. Hoe had hij deze man kunnen vertrouwen, die nu ijzig kalm zat te vergoelijken wat hij had gedaan?


  ‘Dit zijn verschrikkelijke tijden, Pedro. Het lijkt wel of de wereld zal vergaan. Het zuiden van Italië is volledig overstroomd en nu is de Vesuvius ook nog uitgebarsten, wat in het noorden dood en verderf zaait. De steden worden overrompeld door mensen die op de vlucht zijn voor de oorlog en de hongersnood in Oost-Europa, terwijl er voor hen geen plaats of voedsel meer is. Het enige antwoord van de regering daarop was moord en doodslag. Tienduizenden vluchtelingen zijn omgebracht. En de paus wordt gedwongen om er in alle talen over te zwijgen. Wat kunnen we doen?


  Over de hele wereld gebeuren de gruwelijkste dingen. In India, China, Amerika, Afrika. Hele landen zijn van de kaart geveegd, andere zijn teruggeslingerd naar de middeleeuwen. Terroristen en fanatici hebben miljoenen mensen afgemaakt. Heb je ooit de Bijbel gelezen? De koningen der aarde en de groten, de rijken en de machtigen verborgen zichzelf in de spelonken en in de steenrotsen van de bergen en zeiden: “Valt op ons, en verbergt ons van den toorn des Lams. Want de grote dag Zijns toorns is gekomen, en wie kan bestaan?” Dat komt uit de Openbaring van Johannes. Het einde van de wereld. En dat is nu gekomen.’


  Pedro moest snel iets doen. Hij voelde hoe zijn krachten met de minuut afnamen en hoe de zware hand van de slaap, de eeuwige slaap, op hem woog. De priester bleef maar praten, maar hij kreeg zijn woorden steeds moeilijker gevormd. Hij had zijn handen op zijn schoot. Alleen zijn lippen bewogen. Hij zou nu snel dood zijn.


  Maar Pedro had een bijzondere gave. Hij was een genezer. Jarenlang had hij in Poison Town gewoond, een giftige sloppenwijk. En toch was hij nooit ziek geworden. Zonder dat hij het besefte, had zijn gave hem beschermd. Dat kon ze nu opnieuw doen. Hij kon zijn helende kracht op zichzelf richten.


  ‘Misschien zouden jij en de andere Poortwachters ons kunnen redden, net zoals je Maria hebt gered,’ ging de priester verder. ‘Maar dat mag ik niet laten gebeuren, begrijp je dat niet? We moeten alles wat er in de wereld gebeurt, aanvaarden als de wil van de Almachtige God en alleen door ons geloof kunnen we de problemen overwinnen. Maar als er nu opeens vijf kinderen gaan opdagen, die goddeloze krachten hebben om de mensheid te redden, wat denk je dan dat er gebeurt? Dat zou het einde van het christendom betekenen. Dan hebben wij gefaald! Dan is ons geloof waardeloos en stort alles wat we de laatste tweeduizend jaar hebben opgebouwd als een kaartenhuisje in elkaar. Begrijp je dat? Er kan maar één Redder zijn en dat is geen kind van vijftien!’


  Eerst moest Pedro zo veel mogelijk gif uit zijn lichaam krijgen, dat was het belangrijkste. Daarvoor had hij water nodig, maar er was geen kraan in de kamer. Toen dacht hij aan de vaas met bloemen, die vlak naast hem stond. Het vergde het uiterste van zijn krachten om ze op te heffen. Met één hand trok hij de bloemen eruit. Ze waren aan het doodgaan, net zoals hij. Het water in de vaas was groen en slijmerig. Goed zo. Pedro hield de vaas aan zijn mond en goot de inhoud in zijn keel. Het smaakte walgelijk. Een paar brokken slijm bleven tussen zijn tanden steken.


  ‘Pedro, wat doe je?’ vroeg de priester. Zijn stem was niet meer dan een zuchtje wind.


  Pedro negeerde hem. Het smerige water deed precies wat hij wilde. Hij voelde zich misselijk worden en een ogenblik later draaide hij zich om en gaf hij heftig over. Hij voelde hoe zijn maag zich helemaal leegmaakte.


  ‘Néé!’ Silvio keek hem ontzet aan.


  Pedro negeerde hem. Misschien beeldde hij het zich maar in, maar hij was ervan overtuigd dat hij een deel van het bittere gif uit zijn lichaam had gekregen. Hij gooide zichzelf naar voren, zodat hij uit de stoel schoot en op zijn knieën viel. Hij zat nu recht voor de antieke spiegel en zag zijn spiegelbeeld. Hij zag er afgrijselijk uit, zo wit als een laken, nat van het zweet, en zijn ogen staarden hem waanzinnig aan. Hij concentreerde zich op het spiegelbeeld en probeerde zich voor te stellen dat het niet hijzelf was, maar Matt na zijn confrontatie in de Nazcawoestijn, Scott in Vilcabamba of iemand anders die hij moest genezen. Hij probeerde de kracht door zijn lichaam te laten stromen.


  ‘Je kunt jezelf niet redden!’


  ‘Ik zal mezelf redden!’


  En Pedro wist dat het werkte, dat er iets in zijn binnenste terugvocht en de bovenhand haalde. Het was een heel bijzonder gevoel, zijn eigen kracht die hem genas.


  ‘God sta me bij ...!’ Dat waren de laatste woorden van de priester. Hij zakte met gesloten ogen onderuit op zijn stoel.


  Pedro durfde zich niet te verroeren. Hij bleef op zijn knieën zitten, met zijn handen op het glas van de spiegel. Vele uren later, toen de zon begon op te komen, zat hij daar nog steeds zo.


  


  Oblivion


  Vijfenveertig


  Nergens anders op aarde was het zoals hier.


  De ijsrichel was vlak en desolaat. Hij was bijna twee kilometer lang, een halve kilometer breed en liep uit in een punt, waar een immense zwarte bergketen uit opsteeg. Van deze bergen kwam het ijs. Een deel van de gletsjer was gaan smelten en kroop al eeuwenlang centimeter na centimeter vooruit. Het ijs zelf waaierde uit naar een klif, dat met zijn kaarsrechte rand het einde van de wereld leek te markeren. Het klif torende honderd meter uit boven een dunne strook strand, die eindeloos werd geteisterd door het ijsgrijze water van de Zuidelijke Oceaan.


  De wand van het klif was getekend door het weer. Ooit was hij misschien een solide muur geweest, maar de wind en het opspattende zeewater hadden er een bevroren kunstwerk vol vreemde holtes, uitstulpingen en gebogen zuilen van gemaakt, die het gewicht van de rotsen en het ijs erbovenop nauwelijks leek te kunnen torsen. Van een afstand leek hij bijna te zwichten onder zijn last, maar behalve de golven en de opwaaiende sneeuw bleef alles op zijn plaats. De zeevogels, walvissen, pinguïns en zeehonden waren allang verdwenen, alsof hun instinct ze had gewaarschuwd deze plek te mijden.


  De burcht lag aan de andere kant, twee kilometer landinwaarts, aan de voet van de bergen. Het was onmogelijk te zeggen of hij was gebouwd of uit de rotsen was gegroeid. Geen twee muren waren hetzelfde. Sommige waren kaarsrecht, anderen gebogen, sommige uit ijs, andere uit steen gehouwen. Sneeuwwit en zilvergrijs vloeiden in elkaar over.


  Het eerste wat je zag, waren een gigantisch wachthuis en de barbacane. Dat was de eerste verdedigingslinie, met aan weerszijden naar binnen toelopende borstweringen en kantelen. Dan kwamen er twee ronde torens, een aan de west- en een aan de oostkant. Die vormden de grenzen van de burcht. Vandaar liepen de muren naar elkaar toe, om samen te komen voor de verticale flank van de berg, die boven het geheel uittorende.


  Achter in de burcht stonden nog twee torens, maar die waren niet afzonderlijk gebouwd. Ze waren uit de berg gehouwen en hadden spelonken en gangen die tot diep onder de grond liepen. Een smalle brug leidde van de ene toren naar de andere en vormde een boog achter - en een paar meter boven - de barbacane. De burcht had een binnenplein of paradeplein, waar een paar spuuglelijke gebouwen - die op bunkers uit de Tweede Wereldoorlog leken - ogenschijnlijk willekeurig waren neergepoot. Dat waren de keukens, slaapvertrekken, voorraadkamers en cellen.


  Dit was Oblivion, de plek vanwaar Chaos, de Koning van de Ouden, zijn ultieme strijd tegen de mensheid zou leiden.


  Hij had het leeuwendeel van zijn leger mee hierheen gebracht, een monsterlijke, almachtige oorlogsmachine die uit duizenden manschappen bestond. Een aantal van hen was vrijwillig hiernaartoe gekomen, had zichzelf ten dienste gesteld van deze missie omdat ze geloofden dat als de strijd was gestreden, ze als beloning een luxeleven zouden krijgen. Maar ze waren er algauw achter gekomen dat hun leven niets waard was voor Chaos. Ze sliepen in ijskoude vertrekken en aten de restjes die hun werden toegegooid. Ze moesten zo lang de wacht lopen dat de meesten afgevroren vingers of neuzen hadden, die eerst zwart waren geworden en dan weggerot. Ze zagen er afschuwelijk uit. Ze droegen wapens die ze zelf hadden moeten maken en lompen, lappen bont en verroeste stukken harnas als kleding. En iedereen die durfde te klagen, kreeg zweepslagen of werd opgehangen. Een makkelijke dood bestond in Oblivion niet. En toch waren ze blij hier te zijn. Ze hadden zichzelf ervan overtuigd dat ze aan de winnende hand waren, wat er ook gebeurde.


  Ze stonden onder de leiding van de stumpers die waren ‘aangepast’, verminkt om er zo angstaanjagend en weinig menselijk mogelijk uit te zien. Onder hen bevonden zich de politici en zakenlui die de Eindspelconferentie in New York hadden bijgewoond. Ze waren onherkenbaar. Bij sommigen waren de armen en handen afgezaagd en vervangen door metalen stangen en pieken. Sommigen hadden een ijzeren masker op, dat hun hoofd helemaal insloot en er nooit meer af kon. Bij anderen waren gekartelde ijzeren tanden of hoorns in hun schedel gelast. En een aantal hadden geen benen meer en waren op wielen gezet, zodat ze halve machines waren. De gezichten die je wel nog zag, waren scheefgetrokken van de pijn, hadden grijnzende muilen, uitpuilende ogen. Ze waren lang geleden waanzinnig geworden en bereid om zich als beesten in de strijd te gooien, omdat de dood hen niet meer kon deren.


  Ze werden in toom gehouden door transformanten, die tussen hen in patrouilleerden. Half mens-half alligator, half mens-half slang, varkens met mensenhoofden, mensen met vleugels ... je kon ze zo gruwelijk niet bedenken of ze waren erbij, gewapend met zwaarden, pijlen, knuppels en zwepen. Ze mochten vermoorden wie ze wilden en deden dat dan ook. Zonder enige waarschuwing haalden ze dodelijk uit, gewoon om een voorbeeld te stellen. Soms hoorde je een man of vrouw die tussen hen door liep, het opeens uitschreeuwen en spatte hun bloed op het ijs. En dan ging iedereen gewoon verder met zijn werk, alleen wat sneller en aandachtiger, om toch maar niet de volgende te zijn.


  Er waren ridders, die net zoals hun paard volledig bedekt waren met in gif gedrenkte naalden, die leken te golven als ze bewogen. Vliegsoldaten, dikke wolken zoemende zwarte insecten, waren uit de lucht neergedaald en hadden een vaste vorm aangenomen. En één keer was er een gigantisch monster verschenen: een kolibrie zo groot als een vliegtuig was de lucht in geschoten en had over de bergtoppen gesuisd, zodat de sneeuw onder zijn vibrerende vleugels uit elkaar was gespat. Er werd gefluisterd dat er nog meer monsters waren: een condor, een aap, zelfs een spin. Niemand had ze al gezien. Maar als de tijd rijp was, zouden die vier te hulp komen en dan zouden ze zich door niets laten tegenhouden.


  En Chaos zelf? Die was overal en nergens. Hij liet zich nooit zien, maar er was geen twijfel mogelijk dat de burcht zijn creatie was en dat hij op de hoogte was van alles wat er zich binnen de muren afspeelde. Sommigen zeiden dat hij diep in de berg woonde en gewond was. ’s Nachts hoorden ze het ijs kraken en het gedempte gerommel van de gletsjers die afbrokkelden en in zee stortten. Maar er was nog een ander, ijzingwekkend geluid. Het moeizame gereutel van een lijdend wezen.


  Lang geleden was Chaos gewond door een van de Vijf. En deze hele constructie - de burcht, de muren, de ijsrichel, het verzamelde leger, de monsters - had maar één doel: hem hierheen lokken. De Koning van de Ouden had geen oog meer voor de rest van de wereld. Hij wilde maar één ding, en dat was wraak. Dat verhaal deed de ronde.


  De laatste paar weken had er zich een leger gevormd om ten strijde te trekken tegen Chaos.


  Ze waren maar met een paar duizend, een armoedig allegaartje van overlevenden uit de hele wereld, die als door een magneet hierheen waren gezogen. Ze waren met het vliegtuig of de boot de halve wereld overgestoken om vanuit Zuid-Amerika, Zuid-Afrika en Australië hiernaartoe te komen. Het internet bestond allang niet meer, maar het nieuws had zich verspreid via geruchten, gefluister, dromen zelfs. De laatste afstammelingen van de Inca’s waren uit Peru gekomen, de Witte Lotus had vanuit het Oosten vertegenwoordigers gestuurd en indianen van verschillende stammen waren samengekomen om de reis naar het zuiden aan te vatten. Zelfs in de eenentwintigste eeuw waren er nog geheime organisaties en verenigingen die zich de Ouden herinnerden en die wisten wat hun te doen stond.


  En Nexus had ook volop vrijwilligers gerekruteerd, bewapend en op weg geholpen. Ze hadden zich tien jaar lang grondig voorbereid en wisten dat ze maar één kans op slagen hadden.


  Op de rand van Oblivion, vlak bij de zee, stonden meer dan zestig vliegtuigen op het ijs. De meeste waren commerciële toestellen, maar er stonden ook een paar privéjets en militaire vliegtuigen bij. Ze waren geland, op het ijs geslipt en na een paar minuten stuurloos rondtollen uiteindelijk tot stilstand gekomen. Nu stonden ze erbij als achtergelaten speelgoed, kriskras door en soms bijna tegen elkaar. Opstijgen zouden ze nooit meer, nu dienden ze als woon- en slaapvertrekken. Het was zomer in Antarctica. De zon ging nooit onder. Maar toch bleef de temperatuur rond het vriespunt. De wind huilde om de ijsrichel en bestookte de vliegtuigen met horizontale sneeuwstormen, die tegen het metaal en het glas roffelden.


  In de diepte, vlak bij het strand, lag een hele vloot voor anker. Er lagen cruiseschepen bij, containerschepen, luxejachten, vleugelboten, treilers, vissersboten, zelfs een olietanker. Ook de afdankertjes van verschillende oorlogsvloten hadden hun weg hierheen gevonden: twee slagschepen - een van Argentinië en een van Frankrijk - een Amerikaans vliegdekschip en een Britse onderzeeër. Ze lagen over de kustlijn verspreid en werden heen en weer gewiegd door de golven, terwijl ze op het startsein wachtten. Hun bemanning had het druk gehad. Ze hadden paadjes en treden in de wand van het ijsklif gehouwen, zodat ze naar boven konden om de piloten en passagiers te vervoegen die al waren aangekomen. En boven hadden ze vlak bij de vliegtuigen een kamp opgezet. Hier kwamen ze samen, herstelden ze de vliegtuigen en bereidden ze hun wapens voor.


  Ze noemden zichzelf het Wereldleger.


  Dat was een stoere naam, maar iedereen wist dat daar een minder indrukwekkende waarheid achter schuilde. Ze waren niet meer dan een armoedig zootje ongeregeld, met nauwelijks wapens of munitie, geneesmiddelen of voedsel. Ze zouden het hier op deze manier niet lang uithouden. Elk uur was een gevecht met de kou en het gevaar was reëel dat er slachtoffers zouden vallen nog voor de strijd begon.


  Ze wachtten op de vijf Poortwachters. Zonder hen maakten ze geen schijn van kans. Vijf kinderen. Het leek absurd dat die vier jongens en dat meisje hen van de totale ondergang konden redden.


  Er was nu al dagen geen beweging meer te zien in de burcht, terwijl er nog meer vliegtuigen waren aangekomen. Het laatste was een Emirates Airline Airbus, die helemaal uit Dubai kwam. Elke dag verschenen er nieuwe schepen aan de horizon die zich bij de aangroeiende vloot kwamen voegen.


  De ultieme strijd. Hij kwam nu steeds dichterbij.


  De sneeuw viel en de wind blies en de zon hing laag boven de ijsrichel en iedereen vroeg zich af wanneer Chaos met zijn openingszet zou komen.


  Zesenveertig


  Scott werd wakker met dat loodzware gevoel dat blijft hangen als je te lang geslapen hebt. Hij draaide zich om en reikte naar zijn horloge, het gloednieuwe exemplaar dat hij in Italië had gekregen. Het was elf uur ... ’s ochtends of ’s nachts, dat kwam hier op hetzelfde neer. Hij raakte er maar niet aan gewend dat in Antarctica de zon nooit onderging, maar boven de horizon bleef hangen alsof ze bang was dat ze zou verdrinken. Maar vandaag was er van zon geen sprake. De lucht was vuilwit en de wolken waren dik en ondoordringbaar. Hij geeuwde en rekte zich uit. Onder de lakens en vellen bont die op hem lagen, was hij naakt en hij had het in zijn leven nog nooit zo knus en warm gehad.


  Hij lag in een heel vreemde kamer - of suite - die recht uit een sciencefictionfilm leek te komen. Eigenlijk was het een grot die uit de berg was gehouwen, met gewelfde muren en een plafond van steen, die zich beschermend over hem heen bogen. Zijn bed was ook een platte steen - een groot stuk vuursteen - waarvan je zou verwachten dat hij hard en ongemakkelijk lag. Maar daarbovenop lag een dikke matras, die de vorm van zijn lichaam aannam. De lakens, die elke dag verschoond werden, voelden zacht en luxueus aan. Het was een heel groot bed, met kussens in alle vormen en maten. Je kon makkelijk met z’n drieën in dat bed liggen zonder elkaar te raken.


  De kamer had geen deur. Een opening in de muur leidde naar een privé-badkamer met een bad dat je gerust een klein zwembad kon noemen en dat voortdurend werd bijgevuld met water van een warmwaterbron, dat uit een spleet in de muur kwam. Daarom was het ook zo warm in de kamer. Bovendien was er een grote open haard, die elke avond voor hem werd aangestoken. Maar zelfs als het vuur was gedoofd, zakte de temperatuur in de kamer amper. Blijkbaar kreeg de ruimte een natuurlijke - misschien vulkanische - warmte.


  Er was ook geen elektriciteit. De volledige burcht, gangen en kelders werden verlicht door een natuurlijk blauw licht dat uit de rotsen zelf leek te komen. In Scotts kamer scheen het daglicht overvloedig naar binnen. Hij was te weten gekomen dat hij op de derde verdieping zat van een van de twee torens die uit de rotsen waren gehouwen. Hij had er geen idee van hoe diep de gangen in de berg drongen. En waarschijnlijk waren er in de torens ook donkere kamers die als gevangeniscel werden gebruikt en niet veel groter waren dan een graf. Maar hij zat aan de voorkant, en een volledige muur van zijn kamer werd ingenomen door een ovaal raam dat uitkeek op het binnenplein en de barbacane. Als Scott zijn vinger over het glas liet glijden, had hij altijd het gevoel dat het helemaal geen glas was, maar een perfect doorzichtige plak ijs. Vanuit zijn bed kon hij de soldaten in hun lompen en harnassen voorbij zien marcheren. Ze moesten de hele tijd oefenen ... links, links, links, rechts, links ... zo ging het dag en nacht. Soms werden er zwaardgevechten gehouden, en die oefensessies eindigden er vaak mee dat iemand een arm verloor en krijsend naar de ziekenboeg werd afgevoerd. Scott had er geen idee van hoeveel mannen en vrouwen het leger van de Ouden had gerekruteerd, maar hij was blij dat hij er niet bij hoorde. Hij had de juiste beslissing genomen. Met hem zou het wel goed komen.


  Matt wist waar Scott mee bezig was. Dat had hij hem in de droomwereld ook laten voelen. Dus toen ze vijf minuten alleen waren, verwachtte Scott dat Matt boos zou worden, hem verwijten naar het hoofd zou slingeren en hem op andere gedachten zou proberen te brengen. Maar dat was allemaal niet gebeurd. Matt was opvallend kalm gebleven. Hij had niets gezegd over Pedro of wat er in het Castel Nuovo was gebeurd. Hij wist dat Scott met Jonas Mortlake op weg was naar Antarctica. Daar had hij zich blijkbaar bij neergelegd.


  Scott vroeg zich af of Matt het misschien had opgegeven. Misschien had hij ingezien dat er te veel factoren in zijn nadeel speelden en dat het hopeloos was. Matt, Pedro, Scarlett en Jamie konden na afloop terug in de tijd reizen of naar de droomwereld gaan. Met hen zou het wel goed komen. Daar was Scott van overtuigd. Het enige waar hij bang voor was, was dat Matt aan Jamie zou vertellen wat hij had gedaan. Maar voor zover hij wist, was dat nog niet gebeurd.


  ‘We moeten allemaal onze eigen keuzes maken, Scott,’ had Matt de laatste keer tegen hem gezegd. ‘En jij hebt die van jou gemaakt.’


  Scott hoopte nog steeds dat hij weer zou worden herenigd met Jamie als dit allemaal voorbij was. Dat waren de Ouden hem wel verschuldigd. Dankzij hem hadden ze hun schaapjes op het droge, want nu hij hun kant had gekozen, konden de vijf Poortwachters nooit meer samenkomen. De ultieme strijd kon nu elk moment losbarsten en dan zou de laatste weerstand van de mensheid worden gebroken. Wat er zou overblijven, was een planeet van slaven van wie het lot was overgeleverd aan de willekeur van de Ouden. Jamie zou ook een slaaf zijn. Maar Scott zou hem vinden en dan zouden ze samen eindelijk van het luxeleven kunnen gaan genieten dat hun altijd ontzegd was. Jamie zou begrijpen wat Scott had gedaan en dat hij het ook voor hem had gedaan. En dat zou het allemaal de moeite waard maken.


  Er was beweging bij de ingang van de kamer en er verscheen een meisje. Ze was hoogstens een jaar of twee ouder dan Scott en had lang blond haar en een bleek gezicht. Ze had een eenvoudige jurk aan en droeg een dienblad met vers brood en boter, fruit, gekookte eieren, kaas en koffie. Scott wist niet hoe ze heette. Ze mocht niet met hem praten, hem zelfs niet in de ogen kijken. Ze was Scotts persoonlijke bediende en hij kon haar behandelen zoals hij wilde.


  Ze zette het dienblad op een tafel voor het raam, raapte Scotts kleren van de vorige avond op, maakte een buiging en verdween weer. Ze zou nog terugkomen om zijn bed op te maken, het vuur te doven en de kamer schoon te maken. Scott wachtte tot ze weg was om de lakens van zich af te gooien en een onderbroek en een T-shirt aan te trekken. Hij ging aan tafel zitten en begon te eten. Hij vroeg zich vaak af hoe ze het in de keuken klaarspeelden om hier, letterlijk aan het eind van de wereld, aan vers voedsel te komen. Maar eigenlijk kon het hem niet schelen. Het was er, en dat was alles wat telde.


  Buiten viel de sneeuw met bakken uit de lucht. De dikke vlokken leken voor het raam te blijven hangen voor ze opzij werden gezwiept door de wind. Boven het schavot bij de poort hing een man. Zijn ogen waren bevroren, zijn huid zag helemaal blauw. Het was een soldaat die was opgehangen omdat hij voedsel had gestolen. Elke dag werden er soldaten gedood en deze laatste executie had Scott met eigen ogen gezien. Hij keek naar de lucht. Vlak voor de man was gestorven, had hij een vliegtuig zien aankomen en hij had zich afgevraagd of Jamie erin zat. Of Matt.


  En Pedro? Die was waarschijnlijk nog in Italië. Scott had hem geld toegestopt, maar niet genoeg om het land uit te komen. Hij dacht terug aan hun laatste ontmoeting op de Piazza Dante. Pedro had er zo mager en kwetsbaar uitgezien, met zijn hand in dat vuile verband. Opeens had Scott geen honger meer. Hij staarde naar zijn eten, dat onder zijn ogen leek te veranderen. Opeens lag er geen brood of kaas meer op zijn bord, maar een stukje rottend vlees, waar witte wormen rond wemelden. En aan de andere kant van de kamer was het vuur gedoofd. Hij kneep zijn ogen dicht. Toen hij ze een ogenblik later opende, was alles weer oké. Hij slaakte een diepe zucht, draaide zich weg van het raam en ging zich aankleden.


  Een tijdje later liep Scott zijn kamer uit. Voor zover hij wist, mocht hij gaan en staan waar hij wilde. Jonas Mortlake had hem in elk geval niets verboden. Scott droeg een jeans en een gewatteerde jas, compleet met witte bontkraag en kap. Hij wist niet van welk dier het bont kwam, maar het was duidelijk geen nep. Hij had de burcht al een beetje verkend. Een aantal ruimtes deden hem een beetje denken aan een middeleeuws kasteel. Hij had eetzalen gezien met grote grijze tegels, lange houten tafels en minstreelbalkons. Andere ruimtes - zoals zijn eigen suite - waren moderner ingericht.


  Hij kwam op het binnenplein. Voor hem doemden het gigantische wachthuis en het kromgetrokken lijk boven het schavot op. Een jongen van twaalf, dertien jaar kwam voorbijgestrompeld met twee emmers water aan een juk op zijn schouders. Het kind ontweek zorgvuldig zijn blik. Een groep mannen en vrouwen in lompen stonden sneeuw in kruiwagens te scheppen. Dat leek totaal zinloos werk, want het stuk grond dat ze hadden geruimd, werd meteen opnieuw opgeëist door de vallende sneeuw. Een paar transformanten patrouilleerden op de borstwering. Sommigen hadden benen, anderen schubben en klauwen. Het was bitter koud buiten, maar ze waren heel licht gekleed en leken daar geen last van te hebben.


  Scott sloeg rechtsaf, naar de andere toren, die breder en hoger was dan die waar hij in logeerde. De twee torens leken gemaakt van steen of misschien zelfs koraal, maar je zag er nergens de hand van de mens in, zelfs geen metselwerk. Misschien woonde Chaos hier wel. En wat was er van Jonas Mortlake geworden? Hij had de CEO van Nightrise sinds hun aankomst hier niet meer gezien. Niet dat het hem wat kon schelen. Er was geen sprake van vriendschap tussen hen.


  Niemand hield hem tegen toen hij door de open deur de tweede toren binnenging en terechtkwam in een korte gang, die naar beneden liep. Het vreemde blauwe schijnsel wees hem de weg. Ook hier waren de muren van natuurlijke steen met hier een daar een stukje kristal erin, dat glinsterde en koud aanvoelde. Na ongeveer tien meter stopte de gang opeens en bevond Scott zich in een immense ruimte met stenen muren en richels, een soort aula met plaats voor minstens duizend mensen. Aan het plafond hingen stalactieten. De zaal was leeg, maar zag eruit als een of andere sporthal, de perfecte plaats voor een vechtwedstrijd. Er stond trouwens een soort boksring in het midden, met een plastic vloer. Maar in plaats van touwen hingen er dunne zilverkleurige draden omheen. In de boksring stond een houten constructie, een verticale plank met aan weerszijden een ring. Het ding deed Scott denken aan een soort martel- of totempaal, en hij kreeg er rillingen van. Hij keek nog een keer om zich heen en liep toen snel weer naar buiten.


  Aan de overkant van het auditorium, nog verder de berg in, kwam hij voorbij een atelier vol kaalgeschoren, halfnaakte mannen, die aan lange tafels zaten en vastgeketend waren aan hun bank. Ze zaten met een hamer op zwaarden, speren, stukken harnas en schilden te slaan die net uit de oven kwamen. In de hele ruimte hing een dieprode gloed en de hitte was zo verschroeiend, dat Scott ze op zijn wangen voelde branden.


  Hij vroeg zich af hoe het moest zijn om hier twintig van de vierentwintig uur te moeten zwoegen en dan niet eens van je plaats te mogen om tussendoor even in te dommelen. Scott keek toe hoe een man een helm uit de vlammen viste en in een teil water onderdompelde. De stoom siste. Het atelier werd bewaakt door nog meer transformanten. Hij zag er een met het hoofd en een vleugel van een gier. Met zijn menselijke arm hield hij een zweep vast, die hem volgde als een akelige bruine slang, die elk moment kon uithalen. Het ritme van het gehamer en geklang van steen op metaal werd nog opgedreven. Scott liep verder.


  Een tijdje later vond hij een kloof in de rots, die naar buiten leidde. Hij liep naar het wachthuis en de massieve houten poort, die met kettingen vastzat om de vijand buiten en de slaven binnen te houden. Hij draaide zich om. De brug tussen de twee torens lag voor hem. Scott keek naar de berg die erachter opdoemde. De flank liep loodrecht omhoog en vertoonde geen enkele oneffenheid, zodat je er onmogelijk op kon klimmen. Het was een massieve, ondoordringbare muur.


  En toch zat er een opening in, een grot waarvan je de ingang zag, maar die na een paar meter in het donker verdween. De berg was van zwart graniet, maar het water dat ervan af drupte, had ijspegels gevormd. Dat gaf de ingang de aanblik van een grauwende muil. Scott liep naar de grot. Er hing een ketting voor. Waarom had iemand de weg versperd? Hij keek nog eens goed en zag dat er iets in de wand was gekerfd, een vijfþuntige ster. Hij herkende ze meteen. Diezelfde ster had hij ook bij Lake Tahoe gezien, in de kerk in Cuzco en zelfs in Hongkong. Hij wist precies waar hij naar stond te kijken. Dit was de vijfentwintigste deur.


  Nu begreep hij waarom Chaos zijn burcht uitgerekend hier had gebouwd. Hij had de deuren niet alleen gesloten, maar er ook voor gezorgd dat hij ze volledig in zijn macht had. Als Matt of Pedro of een van de anderen hierdoor naar Antarctica probeerde te komen, zou hij of zij meteen worden omsingeld en gevangengenomen.


  Scott zette een stapje dichterbij. De ketting was gemaakt van een soort donkerzilverig metaal, en de schakels waren opvallend dun, zodat ze er heel breekbaar uitzagen. Het slot zelf bestond uit twee prachtige, uit ivoor gesneden handen, waarvan de vingers in elkaar grepen. Toen Scott dichterbij kwam, hoorde hij een vreemd zoemend geluid. Hij keek in de grot. Hij had er geen idee van hoe diep ze was, maar vermoedde dat ze doodliep op een blinde muur. Behalve als de handen elkaar loslieten. Want dat was de grot toch? Een deur die hem naar Londen, Italië of om het even waarnaartoe zou kunnen brengen. Hij stak zijn hand uit naar de ketting.


  ‘Dat zou ik niet doen als ik jou was.’


  De stem kwam van achter hem. Scott draaide zich om en zag twee mannen in een anorak met kap, een gewatteerde broek en laarzen staan. Een van de twee was Jonas Mortlake, maar het was de andere, veel oudere man met waterige ogen en een grijze, ongezonde huid, die hem had aangesproken.


  ‘Hoor je dat gezoem?’ vroeg hij. ‘Er zit duizend volt op die ketting. Het is geen elektriciteit, maar als je de ketting aanraakt, ben je er geweest. Geloof je me niet? Ik kan er iemand bijhalen om het even te demonstreren, als je wilt. Dat kind met de emmers. Wil je hem zien smelten?’


  ‘Dit is een van de deuren,’ zei Scott.


  ‘Dat heb je goed gezien, knul. En ze werkt niet meer. Door deze te sluiten, hebben we de andere ook onklaar gemaakt, dus je hoeft niet te verwachten dat je vriendjes hier zullen komen opdagen. Je was toch niet van plan ons te verlaten, hoop ik?’ Opeens was de blik van de oude man een en al wantrouwen.


  Scott schudde het hoofd. ‘Nee, ik heb het hier prima naar mijn zin. Waarom zou ik weg willen?’


  ‘Blij dat te horen.’ De man stak zijn hand uit, die in een handschoen zat. ‘Ik ben de voorzitter van Nightrise,’ zei hij. ‘Jonas ken je natuurlijk al.’


  Door die kap en die hoge kraag zag Scott niet veel van Jonas’ gezicht, maar hij zag wel zijn ogen, die hem met onversneden haat aanstaarden.


  ‘Ik zou je willen spreken, Scott,’ ging de voorzitter verder. ‘Kom je mee naar mijn kantoor?’


  Scott volgde de twee mannen terug naar de toren die hij net uit gelopen was. De voorzitter had een suite die sterk op die van hem leek, maar op een hogere verdieping lag, met zicht op Oblivion, de immense sneeuwvlakte met helemaal achteraan het allegaartje van vliegtuigen. De muren van zijn kantoor waren bekleed met stof, waardoor het minder op een grot leek, en de ramen hadden een regelmatiger vorm. Er stonden een ronde houten tafel en vier stoelen. De voorzitter trok zijn jas uit, waaronder een maatpak en een open hemd zaten. Ze gingen alle drie zitten.


  ‘Ik wil je het een en ander uitleggen,’ begon de voorzitter. ‘De ultieme strijd kan nu elk moment losbarsten en het lijdt geen twijfel dat de Ouden die zullen winnen. Heb je dat zootje ongeregeld op het ijs gezien? Zielig, eigenlijk. Je zou toch denken dat de mensheid met wat beters voor de dag zou komen. En wat die zogenaamde Vijf, die Poortwachters betreft, die zijn uit elkaar gevallen, want jij bent bij ons. We weten niet waar je broer is. Hij is ons vlak buiten Londen ontglipt, maar hij zal wel snel weer boven water komen. Pedro zit ergens in Noord-Italië. Maar het interesseert je misschien wel dat Matt Freeman en Scarlett Adams hier in Oblivion zijn. Tenminste, dat denken we.’


  Scott schrok toen hij dit hoorde. Die twee waren hier dus gekomen zonder gebruik te maken van de deuren!


  ‘Matt Freeman is degene die we moeten hebben,’ ging de voorzitter verder. ‘Hij is de leider van jullie clubje en hij heeft iets heel stouts gedaan in de Nazcawoestijn. Hij heeft Chaos verwond. Besef je wel wat dat betekent? Daar moet hij voor worden gestraft, zo simpel is het. Dat is het allerbelangrijkste. En jij gaat ons helpen om hem te vinden.’


  ‘Ik?’ Scotts ogen schoten heen en weer.


  ‘Ja, Scott, jij. We hebben er heel veel tijd en moeite in gestoken om jou hier te krijgen en ik hoop dat je niet denkt dat we dat hebben gedaan omdat we je zo aardig vinden. We willen dat jij contact met hem opneemt en hem in de val lokt. Ondanks alles wat er is gebeurd, vertrouwt Matt je nog steeds. Als jij hem verzekert dat hij veilig is, zal hij je geloven.’


  ‘Waarom hebt u mij nodig? U hebt toch een heel leger. Waarom gaat u hem niet gewoon halen?’


  ‘Omdat we hem levend willen pakken.’


  ‘Wat bent u met hem van plan?’


  De voorzitter keek hem meewarig aan. ‘Wil je dat echt weten?’


  ‘Nee.’ Scott wendde zijn ogen af en hield zijn ogen strak op het tafelblad gericht.


  Jonas Mortlake had nog niets gezegd, maar nu leunde hij naar voren met een gemene grijns op zijn gezicht. Zijn ogen lichtten op achter zijn brillenglazen. ‘Je kunt altijd weigeren ons te helpen,’ fluisterde hij.


  Scott wist waar Jonas op aanstuurde. Als hij niet deed wat ze vroegen, zou hij alles verliezen. Dan zou hij zelf in de cel belanden ... of aan een tafel worden vastgeketend om harnassen te maken. Maar dat zou hij niet laten gebeuren. ‘Hoe kom ik in zijn buurt?’ vroeg hij.


  ‘Laat dat maar aan ons over,’ antwoordde de voorzitter. ‘Wij zullen alle regelingen treffen. Jij hoeft gewoon maar op te dagen en hem in de val te lokken.’ Het gesprek was afgelopen. Buiten waren vijftig soldaten een soort katapult naar zijn plaats aan het slepen. Ze trokken uit alle macht aan de touwen, maar hun voeten gleden uit op de sneeuw. Zoals altijd kregen ze zweepslagen van de transformanten.


  Scott keek voorbij de muren, naar de ijsrichel zelf. Daar liepen Matt en Scarlett dus ergens rond! Hij probeerde zich hen voor te stellen tussen de vliegtuigen. Of misschien waren ze met de boot gekomen. Waren ze elkaar al tegen het lijf gelopen? En wisten ze dat hij hier was? Misschien stonden ze nu door een verrekijker naar hem te staren.


  Even verlangde hij ernaar om hen terug te zien. Maar hij wist dat dat onmogelijk was. Hij stond er alleen voor.


  ‘We moeten allemaal onze eigen keuzes maken, Scott!’


  Dat had Matt tegen hem gezegd, en hij had gelijk. Scott had gekozen. En er was geen weg terug.


  Zevenenveertig


  Ze gebruikten de noodglijbaan om het vliegtuig te verlaten en gleden de sneeuw in. Toen ze nog in de lucht hingen, had Matt de wirwar van boten al zien liggen. En hier waren ze terechtgekomen tussen een heleboel andere vliegtuigen, die helemaal op het einde van de ijsrichel geparkeerd stonden. Hij wist dat hij was aangekomen op de plaats waar de ultieme strijd met de Ouden zou plaatsvinden. Lohan had een professionele landing gemaakt, maar toch had Matt zich niet op zijn gemak gevoeld. Kon het ijs het gewicht van een Legacy 600 wel dragen? Zouden ze kunnen stoppen voor ze frontaal tegen de dichtstbijzijnde berg botsten? Maar hij had zich nodeloos zorgen gemaakt. Het ene moment hingen ze nog boven de ijsvlakte, met aan de ene kant de burcht en aan de andere kant de zee, en het volgende schoven ze op het ijs en veroorzaakten de wielen en turbines van hun vliegtuig een plaatselijke sneeuwstorm. Door de raampjes kon je niets meer zien. Alles was wit. Uiteindelijk rukte Lohan aan de achteruithendel. De motoren gierden. Het vliegtuig vertraagde en viel stil.


  Ze waren aangekomen.


  Matt klauterde van de glijbaan. Zijn eerste stap op het Antarctische continent snerpte in de sneeuw. Hij had in het vliegtuig extra kleren gevonden, maar de snijdende kou drong er dwars doorheen. Gelukkig had hij tijdens de vlucht zijn koorts uitgezweet. Hij was moe, hongerig en moest dringend iets drinken. Maar hij kon tenminste al lopen zonder hulp. Hij voelde zijn krachten terugkomen.


  Lohan was hem gevolgd op de glijbaan en stond nu ook op. Er hing een ongemakkelijke stilte tussen hen beiden. Lohan was boos. Niet alleen omdat Matt op een of andere manier met de coördinaten van het vliegtuig had geknoeid en hem had gedwongen om hierheen te vliegen, maar ook omdat Matt wist wat hij van plan was geweest: Lohan had geprobeerd de goudmijn in Serra Morte zonder hem te verlaten. Als hij het voor het zeggen had gehad, zou hij naar het noorden zijn gevlogen, naar de Verenigde Staten. Lohan was een man die gewend was om orders te geven en onvoorwaardelijk te worden gehoorzaamd. Het lag niet in zijn aard om zich te laten bevelen door een jongen van vijftien. Maar er was meer. Hij schaamde zich. Hij had zich oneervol gedragen. Als iemand hem op die manier had proberen te verraden, zou hij hem hebben vermoord.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij. Het was ongeveer het eerste wat hij zei sinds ze uit Brazilië waren vertrokken.


  ‘Al een heel stuk beter,’ zei Matt. ‘Dank je dat je ons hiernaartoe hebt gevlogen.’


  ‘Ik zou je niet hebben achtergelaten, hoor,’ stamelde Lohan. De woorden waren eruit voor hij ze kon tegenhouden. ‘Het leek me gewoon geen goed idee om hierheen te komen, dat is alles. Ik wil terug naar mijn eigen mensen. En jij ook.’


  ‘Misschien zijn die al aangekomen.’


  ‘Denk je?’


  Lohan draaide zich om en keek door het gordijn van vallende sneeuwvlokken naar de burcht in de verte. Die was gebouwd op de rand van de berg en zag er van deze afstand, bijna twee kilometer, nietig uit. Maar hij wist dat ze immens moest zijn. Er liepen mensen voor ... wachters of soldaten. Sommigen waren met een of andere machine in de weer, had Lohan vanuit het vliegtuig gezien toen ze begonnen te landen. Maar nu ze op de grond stonden, zag alles er veel onheilspellender uit.


  ‘De Ouden,’ mompelde hij.


  ‘Ja.’ Matt knikte.


  ‘Weten ze dat je hier bent?’


  ‘Ik weet het niet. Waarschijnlijk wel.’


  ‘Ik vind het nog altijd een vergissing dat we hiernaartoe zijn gekomen ...’


  ‘Zit maar niet meer in met wat er in Serra Morte is gebeurd,’ zei Matt. ‘Dat is verleden tijd. We praten er niet meer over. Het enige wat telt, is dat jij me hierheen hebt gebracht. Zonder jou zou ik er nooit zijn geraakt.’ Ze stonden tegenover elkaar in de sneeuw en hun adem vormde wolkjes in de lucht.


  ‘Daar komen mensen aan ...’ zei Lohan.


  Hij had gelijk. Ze waren met z’n zessen en droegen allemaal dezelfde witte, gewatteerde anorak en broek, bikvakmuts en sneeuwbril, waardoor je ze bijna niet zag aankomen in de sneeuw. Op een paar meter van de jongens bleven ze staan en namen ze hun posities in. Hun wapens hingen over hun schouder, maar ze waren supergeconcentreerd, klaar om er meteen naar te grijpen.


  ‘Waar komen jullie vandaan?’ riep een van hen. Zijn stem klonk gedempt achter de bivakmuts. Hij sprak Engels met een Amerikaans accent.


  ‘Van Zuid-Amerika,’ antwoordde Lohan.


  ‘Wat komen jullie doen?’


  ‘De Ouden bestrijden.’


  De leider monsterde hen even. Wat zou hij denken van die Aziatische jongeman en die westerse tiener, die in hun eentje uit een Braziliaans vliegtuig kwamen? ‘Hebben jullie een identiteitsbewijs?’


  Lohan wierp hem een boze blik toe. ‘Wat heeft zo’n identiteitsbewijs voor nut? We zijn ontsnapt uit een gevangenenkamp in Brazilië en komen met jullie meevechten. Je zou wel een beetje hartelijker kunnen zijn, vind ik.’


  De man knikte langzaam en wees naar het vliegtuig. ‘Hebben jullie voorraden aan boord? Voedsel? Wapens? En zit er nog brandstof in de tank?’


  ‘We hebben het vliegtuig gestolen,’ zei Lohan. ‘De tank zit nog voor een kwart vol, maar aan boord was er bijna niets. We hebben nog een paar kleren gevonden en een paar kratten cognac, maar verder niets.’


  ‘Die brandstof zou ons goed van pas komen. En de cognac. We zullen straks eens kijken.’ Hij besloot dat ze te vertrouwen waren. ‘Mijn naam is Greyson. Welkom in Oblivion. Nu brengen we je naar de commandant. Volg ons maar.’


  De commandant. Dat vond Matt maar akelig klinken. Maar ze hadden geen keus en volgden de groep terug naar het kamp vlak bij de rand van het klif. Al besefte Matt maar al te goed dat hij er geen flauw idee van had wie deze mensen waren. Voor hetzelfde geld was de man die zichzelf Greyson noemde, een transformant. En de anderen konden om het even wat zijn. Misschien waren ze wel recht in een val gevlogen. Maar daar kon hij nu niets meer aan doen, en als ze gevaar liepen, waren ze tenminste niet helemaal weerloos, want Lohan had zijn geweer op zak en Matt voelde zijn krachten terugkomen.


  Ze lieten de Legacy achter en volgden de sporen die de mannen zonet in de sneeuw hadden gemaakt, terug naar het kamp. Daar stond in het midden een grote, ronde tent, gemaakt van een dik wit zeildoek, die met wel veertig haringen vastzat in het ijs. Eromheen stonden tientallen kleinere tenten en houten hutjes en toen ze daar voorbijkwamen, voelde Matt de vele blikken die hem van achter de tentflappen argwanend volgden. Er brandden een paar kampvuren op het ijs, waarboven mannen en vrouwen van uiteenlopende leeftijden water stonden te koken of hun blikmaaltijden opwarmden. Ze knikten even, maar zeiden niets.


  Aan de ingang van de grote tent stonden twee wachters, maar ze herkenden Greyson en zetten een stap opzij. Matt en Lohan volgden hem naar binnen, blij dat ze even uit de kou waren. Ze zagen meteen dat er kachels in de tent stonden. De lucht was warm en het rook er naar kerosine. Die gebruikten ze waarschijnlijk als brandstof voor hun vuurtjes. Op de grond lagen tapijten. Er stonden lange rijen schragen opgesteld, waar plaats was voor meer dan honderd mensen, en witte schermen om presentaties te houden. Matt zag een groep van zo’n twintig mannen en vrouwen, meestal in uniform, die samen zaten en in een zware discussie verwikkeld waren. Hun hoofden draaiden toen Matt en Lohan naar hen toe liepen. De mannen in hun witte pak zetten hun sneeuwbril en bivakmuts af. ‘We hebben twee nieuwen meegebracht,’ zei Greyson.


  ‘Matt!’


  Matt hoorde zijn naam roepen en keek even verbaasd als opgetogen toen hij Richard Cole van de tafel zag opspringen en naar hem toe rennen. Richard droeg een dikke trui en een broek die hij waarschijnlijk van iemand had geleend, want ze zagen er veel te deftig uit voor hem. Zijn haar was ook korter dan anders. Hij grijnsde van oor tot oor en zag niemand anders meer staan. Even voelden de vrienden zich ongemakkelijk toen ze tegenover elkaar stonden, maar toen vielen ze elkaar in de armen.


  ‘Ik kan maar niet geloven dat je het hebt gehaald,’ zei hij. ‘Scarlett vertelde dat jullie in Brazilië waren.’


  ‘Dat is ook zo.’


  ‘Leuk land?’


  Matt schudde het hoofd. ‘Mij zie je daar niet meer terug.’


  Ze stonden nog steeds vlak bij elkaar en Richard fluisterde hem snel iets toe: ‘De bevelhebber heet Cain, een Amerikaan. Hij bedoelt het goed, maar pas op. Hij plant een aanval met het Wereldleger. Volgens mij is hij gek, maar hij wil niet luisteren.’ Hij zette een stap opzij en ging verder in zijn gewone stem. ‘Ik ben zo blij dat je hier bent, Matt. Ik heb je gemist. Het doet zo’n deugd om je te zien.’


  Er kwam nog iemand naar hen toe en Matt herkende Scarlett. Haar haar was ook korter en hij zag het litteken van haar wond. Net als bij Richard waren haar wangen en neus rood van de zon in het Midden-Oosten. Ze viel Lohan om de hals en kuste hem op de wang. Daarna deed ze hetzelfde bij Matt.


  ‘Fantastisch dat jullie er eindelijk zijn,’ riep ze uit. ‘Ik heb elke dag naar jullie komst uitgekeken.’


  ‘Hoelang zijn jullie hier al?’ vroeg Lohan.


  ‘Bijna een week. We zaten eerst in Egypte en toen in Dubai. Er is daar zoveel gebeurd. Nexus heeft ons geholpen en er was daar een sjeik ...’ Ze onderbrak zichzelf. ‘Maar daar wil ik het niet over hebben met iedereen erbij. Ik was in elk geval heel blij dat Richard bij me was, want ik weet niet of ik het in mijn eentje had gered.’


  ‘Kent u deze mensen, meneer Cole?’


  Er was nog een man van de tafel opgestaan en bij hen komen staan. Matt wist meteen dat het de bevelhebber was over wie Greyson het had gehad en voor wie Richard hem net had gewaarschuwd. Het was een grote man met brede schouders, een gespierde nek, zilverkleurig, gemillimeterd haar, een rechthoekige kaaklijn en ijsblauwe ogen. Matt schatte hem rond de vijftig. Hij droeg een uniform van de Amerikaanse marine, een kaki jack en broek, een hemd met knoopjes, een zwarte das, epauletten en een gouden gesp. Er hingen twee rijen gekleurde lintjes op zijn borstkas, zijn kleren zaten perfect in de vouw en zijn schoenen glommen als een spiegel, zelfs in Antarctica.


  ‘Ja, commandant,’ antwoordde Richard. ‘Dit is het beste wat ons kon overkomen. Mag ik u Lohan voorstellen. Ik heb u al over hem verteld. Hij heeft ons in Hongkong al geholpen ...’


  ‘En de jongeman?’


  Richard aarzelde een ogenblik en vroeg zich af of Matt deze mensen zou willen vertellen wie hij was, maar Matt keek hem aan en knikte. ‘Dit is Matt Freeman,’ zei Richard. ‘Hij is een van de Poortwachters.’


  Dat zorgde voor opschudding bij de andere aanwezigen, die van de tafel waren opgestaan en zich rond hen schaarden. Matt zag dat het allemaal mariniers waren, luitenanten en commandanten, maar dan van verschillende legers. Een zag er Zuid-Amerikaans uit en twee anderen waren met hun marineblauwe jacks, met goud afgebiesde manchetten en kroontjes op hun pet duidelijk Britten. Er stonden ook twee ernstig kijkende vrouwen en een oudere man in maatpak bij, die een universiteitsprofessor zou kunnen zijn.


  De commandant had gehoord wat Richard zei en schudde langzaam het hoofd. Hij verraadde geen enkele emotie. Matt zag dat hij zijn best deed om niet onder de indruk te lijken. ‘Hebben ze voorraden meegebracht?’ vroeg hij. Waar sloeg die vraag nu op? En hij stelde ze niet eens aan Matt, alsof die niet zelf kon antwoorden.


  ‘Nee, meneer,’ antwoordde Greyson. Hij had zijn kap afgezet en nu zag je zijn militaire kapsel, blauwe ogen en sproeten. Hij zag er niet veel ouder uit dan Matt. ‘Ze hebben nog een beetje brandstof en alcohol, meer niet. Maar we hebben nog niet de kans gehad om het vliegtuig uit te kammen.’


  Matt begon zich steeds minder op zijn gemak te voelen. Waar haalden deze mannen het recht vandaan om in hun vliegtuig te gaan rondneuzen? Maar misschien was hij onredelijk. Het zogenaamde Wereldleger bestond uit twee- of drieduizend mensen, daar moest iemand het bevel over voeren. En dan was een militair of marinecommandant een logische keuze. Er was trouwens geen tijd om daar moeilijk over te doen. Matt wilde alleen zijn met Richard en Scarlett. Hij moest weten wat er aan de hand was.


  ‘Het was een Legacy Shuttle, klopt?’ vroeg de commandant.


  ‘Een Legacy 600, meneer.’


  ‘Prima. Dan kunnen we een aantal mensen van de tenten naar het vliegtuig verhuizen. Het is hier veel te koud om buiten te slapen en er zijn nog steeds vrouwen en kinderen die geen fatsoenlijke slaapplaats hebben. Zorg dat het in orde komt, Greyson.’


  ‘Ja, meneer.’


  De commandant draaide zich weer naar Matt en deze keer leek hij een beetje te ontdooien, al kon er nog steeds geen lachje af. Hij stak zijn hand uit. ‘Aangename kennismaking, Matthew. Meneer Cole heeft me veel over u verteld. En over u, meneer Lohan. In normale omstandigheden zouden u en ik elkaar weinig te melden hebben, maar goed. Mijn naam is David Cain, bevelvoerend officier van de US Pole Star, en zoals het ernaar uitziet ook opperbevelhebber van het Wereldleger. We hebben heel wat te bespreken, maar jullie jongelui zullen waarschijnlijk graag even alleen zijn. We waren de vergadering toch aan het afronden.’


  Hij keek op zijn horloge, een roestvrijstalen joekel om een kanjer van een pols.


  ‘Het is nu drie uur, bijna tijd voor het avondmaal. We eten niet samen, maar zorgen er altijd voor dat er genoeg is voor iedereen. En we gaan hier vroeg slapen. Het is al moeilijk genoeg om een oog dicht te doen met dat eeuwige daglicht. Hebt u de inspectie van het vliegtuig geregeld, luitenant?’


  ‘Ja, meneer,’ zei Greyson.


  ‘Goed. Dan stel ik voor dat we morgenvroeg om zes uur samenkomen voor de briefing. Het feit dat jullie hier zijn, verandert natuurlijk een en ander, en ik moet zeggen dat jullie timing niet beter had gekund. Mijn manschappen zullen jullie terug naar de Airbus escorteren, terwijl wij de Legacy aan een inspectie onderwerpen. Kunt u zich daarin vinden?’


  ‘U zegt het maar,’ zei Matt. Hij twijfelde of hij er nog ‘meneer’ aan toe zou voegen, maar dat liet hij maar.


  ‘Ik ben blij dat jullie er zijn,’ zei Cain.


  Hij draaide zich om, liep terug naar de tafel en begon de documenten waarin hij had zitten lezen toen Matt binnenkwam, te bestuderen. De andere officieren en personeelsleden vonden het jammer dat ze weg moesten, maar liepen uiteindelijk terug en gingen bij hun commandant zitten. Luitenant Greyson en zijn mannen ging aan de kant staan wachten.


  ‘Kom, we gaan,’ mompelde Richard.


  En ze vertrokken.


  


  Richard en Scarlett waren akkoord gegaan om de Airbus te delen, zodat de mensen die de zee te woelig vonden en de boten te krap om erin te wonen, de hele onderste verdieping van het vliegtuig konden gebruiken. Ze waren met een honderdtal en sliepen op veldbedjes, die zij aan zij over de volledige lengte van de vliegtuigramp stonden opgesteld. Het waren hoofdzakelijk Europeanen - Fransen, Duitsers en Italianen - van alle leeftijden. Zoals Cain al had vermeld, waren er zelfs heel jonge kinderen bij. Het vliegtuig was helemaal ingesneeuwd, maar dat hielp het te isoleren en iemand had een verwarmingssysteem in elkaar geknutseld, dat draaide op de rest van de kerosine. Een trap, gemaakt van opeengepakt ijs, leidde naar de ingang. De deur zelf stond meestal open, al hing er een dik gordijn voor om de kou tegen te houden.


  Matt was blij dat hij naar binnen kon. Op weg hiernaartoe had hij zijn ogen niet van de burcht van de Ouden kunnen afhouden. Hij voelde hoe de spieren in zijn borstkas zich opspanden. Chaos zat daarbinnen ergens. Hij had op hen gewacht en wist vast dat hij was aangekomen. Het einde, de ultieme afrekening tussen hen beiden, was nabij.


  De mensen op het vliegtuig zaten hun avondmaal te bereiden boven kooktoestelletjes. De raampjes van het vliegtuig besloegen ervan en de lucht was warm en bedompt en rook naar soep uit blik.


  ‘Wij zitten boven,’ zei Richard, die Matt voorging op de wenteltrap naar eerste klas. Zoals in de rest van het vliegtuig waren ook hier de meeste stoelen weggehaald en vervangen door veldbedjes. Er stonden ook een tafel en vier stoelen. Twee blonde mannen in een pilotenuniform zaten te kaarten met een beduimeld spel. Toen Matt en Lohan binnenkwamen, keken ze op van hun spelletje.


  ‘Matt, dit zijn Larry en Zack,’ zei Richard. ‘Zij hebben ons hierheen gevlogen.’


  ‘Ben jij Matt Freeman?’ vroeg Larry. Hij legde zijn kaarten neer. ‘Goed dat je er bent, man. Richard kon geen twee minuten over je zwijgen. Ik zou zeggen, doe je ding, dan kunnen we hier eindelijk weg.’


  Matt schudde de twee Australiërs de hand. Ze knikten even en speelden toen meteen weer verder, alsof er in de wereld niets anders telde. Een warm welkom kon je het niet noemen, maar ze waren zo relaxed, dat Matt hen meteen mocht. Een paar minuten later spreidde Zack een hand azen uit op tafel en was het spelletje afgelopen. De twee verontschuldigden zich en gingen naar beneden. Ze voelden aan dat Matt en Richard even alleen wilden zijn.


  Matt, Richard, Scarlett en Lohan zaten aan tafel. Richard rommelde wat rond en bracht een fles water, een klein stuk kaas, beschuiten en een paar blikken fruit. Matt zag meteen dat het een karige maaltijd zou worden, maar hij klaagde niet, ook al had hij reuzehonger. Er kampeerden hier duizenden mensen en er was geen vers voedsel te krijgen. Hoelang was het Wereldleger hier al? Dagen, misschien zelfs weken. Maar door de kou, de niet-aflatende wind en sneeuw raakte hun tijd op.


  ‘Ik kan maar niet geloven dat we weer samen zijn,’ zei Scarlett. ‘Nu Scott, Jamie en Pedro nog. Heb je enig idee waar ze zijn?’


  ‘Jamie is in Londen en Pedro in Rome,’ zei Matt. Hij wachtte even. ‘Scott is hier, op Antarctica.’


  ‘Waar?’ vroeg Richard verbaasd. ‘Bedoel je dat hij bij het Wereldleger is? Waarom hebben we nog niets van hem gehoord?’


  ‘Hij is niet bij ons, Richard.’ Matts stem haperde. ‘Hij heeft zich bij de Ouden aangesloten.’


  ‘Nee ...’ Scarlett kon haar oren niet geloven. ‘Dat kan niet, Matt. Dat zou hij nooit doen.’


  ‘Hij zit daar nu bij hen, Scarlett. Amper twee kilometer hiervandaan, aan de andere kant van Oblivion. Ik weet dat je dit niet wilt horen, maar het is de waarheid. Hij heeft in Italië besloten hun kant te kiezen, en ze hebben hem naar hier overgevlogen.’


  ‘Maar dat betekent dat we niet kunnen winnen!’ zei Scarlett ontzet. ‘Want daarvoor moeten we met alle vijf samen zijn.’


  Matt zuchtte. ‘Ik weet het. Door wat hij allemaal heeft meegemaakt, weet hij niet meer wat hij doet, denk ik. Maar hij is tenminste in de buurt. Misschien bedenkt hij zich nog.’


  ‘Kunnen we contact met hem opnemen?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Was Jamie maar hier,’ zei Richard. ‘Die was het hechtst met Scott.’ Hij draaide zich naar Matt. ‘Waar ben jij allemaal geweest? Wat deed je in Brazilië?’ Hij knikte naar Lohan. ‘Ik ben blij dat jij bij hem was om een beetje op hem te passen.’


  ‘Zonder hem zou ik daar nooit zijn weggekomen,’ zei Matt. Lohan sloeg zijn ogen neer. Hij dacht aan hoe hij zich had gedragen.


  ‘Ik wil alles horen,’ zei Richard. ‘Toen ik in Gizeh uit die deur kwam en ontdekte dat je niet meer bij me was ...’


  Zijn stem stierf weg. ‘Ik dacht echt dat ik je nooit meer zou zien.’


  ‘Vind je het erg als we daar een andere keer over praten?’ zei Matt. ‘Eerst zouden we te weten moeten komen hoe het hier zit. Vertel eens over de commandant. Je zei dat je hem niet vertrouwt ...’


  ‘David Cain!’ Richard schudde het hoofd. ‘Aan de ene kant mogen we blij zijn dat we hem hebben, denk ik, maar het probleem is dat hij vreselijk eigenzinnig is. Ik weet niet of je het hebt gezien toen je hier aankwam, maar we hebben een hele vloot schepen. Er zit een Argentijnse torpedojager bij, de Pintada. Dan heb je de Duc d’Orléans, een Frans bewakingsfregat, waar we niet veel aan hebben, vrees ik. Maar er ligt ook een Britse onderzeeër, gewapend met Polarisraketten. Al houdt die zich tot nu toe afzijdig. De bemanning wil blijkbaar niets met mij of Scarlett te maken te hebben.


  Cain is met de US Polar Star hierheen gereisd, zoals hij je vertelde. Dat is een vliegdekschip. Maar hij zit met een gewetensprobleem. Strikt genomen zijn al deze mensen deserteurs. Ze zijn op eigen initiatief hiernaartoe gekomen om de Ouden te bestrijden. Cain kreeg carte blanche van senator Trelawny. Ken je die nog?’


  Trelawny was de Amerikaanse politicus die Scott en Jamie had geholpen toen ze op de vlucht waren, en die in het Californische stadje Auburn bijna was vermoord. Hij had de presidentsverkiezingen verloren, maar had zich sindsdien ten dienste gesteld van Nexus.


  ‘Nexus heeft het druk gehad,’ ging Richard verder. ‘Niemand kon nog op de regering rekenen. De meeste politici werken voor de Ouden of hebben het te druk met hun eigen hachje te redden. Maar Nexus heeft geld, voorraden, communicatiemiddelen geleverd. Een groot deel van dit leger is hier dankzij hen.’


  ‘Wat is Cain van plan?’ vroeg Matt.


  ‘Hij was een van de eersten hier, en heeft zichzelf min of meer tot leider van het Wereldleger uitgeroepen. Misschien is dat niet slecht. Hij valt op zich wel mee. Maar ik zou toch oppassen, als ik jou was. Ik heb gezien hoe hij keek toen je de tent binnenkwam. Ik denk niet dat hij blij was je te zien. En hij heeft al een heel plan uitgedokterd: hij gaat de burcht aanvallen. Hij zat net zijn strategie uit de doeken te doen toen jij binnenkwam. Hij wil de burcht eerst bombarderen en dan massaal aanvallen.’


  ‘Dat zal niet werken.’


  ‘Dat weet ik. En dat heb ik hem ook gezegd. Maar commandant Cain heeft er geen idee van met wie hij te maken heeft. Hij is wel naar de militaire academie geweest, maar daar heeft hij natuurlijk niet geleerd hoe je transformanten en demonen moet aanpakken. Hij denkt nog steeds dat dit een traditionele oorlog wordt.’


  ‘Hoeveel mensen zijn er hier?’


  ‘Bij de laatste telling waren het er tweeduizend negenhonderd, en er komen er elke dag bij. Ik denk niet dat er een land ter wereld is dat hier niet vertegenwoordigd is. Hier zijn Russen, Chinezen, Japanners, Australiërs ... noem maar op. Onvoorstelbaar eigenlijk.’


  ‘Hoelang zijn ze hier al?’


  ‘De eersten ... toch al een paar weken. En dat is het grote probleem. We kunnen ons eigen water maken, maar er is niet genoeg voedsel, vooral voor de mensen die met een gewone boot zijn gekomen. Twee of drie weken, langer redden we het niet meer. De mensen hebben nu al kou en honger en ze verzwakken zienderogen. Dat mogen we niet laten gebeuren.’


  ‘Heeft Cain gezegd wanneer hij wil aanvallen?’


  ‘Ja. Morgen. Als je vierentwintig uur later was gekomen, zou het te laat zijn geweest. Scarlett gaat een sneeuwstorm opwekken en die gaan we als dekking gebruiken als we Oblivion oversteken.’


  Matt keek naar Scarlett.


  ‘Ik weet niet of hij in mijn gave gelooft,’ zei ze. ‘Ik heb geprobeerd de temperatuur hoger te krijgen, de zon te laten doorbreken, maar ik denk niet dat ik genoeg verschil heb kunnen maken. Het is te veel voor me. Ik zei tegen de commandant dat ik een sneeuwstorm zou kunnen uitlokken om onze aanval te vergemakkelijken. Maar waarschijnlijk zal hij achteraf zeggen dat die er toch al zat aan te komen.’ Ze zuchtte. ‘Ik ben vijftien en ik ben een meisje. Commandant Cain is me liever kwijt dan rijk.’


  ‘Ik zal morgen eens met hem praten,’ zei Matt. Hij had zijn fruit en kaas opgegeten en dronk snel zijn glas leek. ‘Maar nu ben ik moe. Ik moet gaan slapen.’


  ‘In business class zijn er nog een paar veldbedden vrij,’ zei Richard. ‘Larry en Zack slapen liever in eerste klas ... maar het is dan ook hun vliegtuig. Kom, ik wijs je de weg.’


  Lohan bleef achter met Scarlett. De twee piloten waren nog steeds niet terug, maar van beneden kwam er gitaarmuziek, die zacht en troostend klonk in de bleekgrijze nacht. Er stonden een stuk of vijf veldbedden met dekens en kussens opgesteld. Richard nam Matt mee naar het verste bed.


  ‘Je kunt naast mij slapen,’ zei hij.


  ‘Dank je, Richard.’


  Matt ging op het veldbed liggen en trok de deken over zich heen.


  ‘Vertel eens over Scott,’ vroeg Richard. ‘Je wist dat dit ging gebeuren, hè?’


  Matt wist niet goed wat hij daarop moest zeggen. ‘Ik vermoedde het, ja.’


  ‘Had je hem niet kunnen tegenhouden?’


  ‘Ik denk het niet.’ Matt leunde op zijn elleboog. ‘Ik had nooit gedacht dat het op deze manier zou eindigen,’ zei hij. ‘Alles lijkt zo anders. Toen wij elkaar in Yorkshire voor het eerst ontmoetten ... dacht je dat ook niet?’


  ‘Nee, want anders zou ik nooit iets tegen je hebben gezegd. Dan zou ik niet eens hebben opengedaan!’


  ‘Herinner je je Jane Deverill nog?’


  ‘Hoe zou ik haar kunnen vergeten?’


  ‘Dat is tien jaar geleden,’ zei Matt. ‘Er is sindsdien al een heel decennium voorbij ... tenminste, voor de rest van de wereld. Niets is nog hetzelfde als toen.’


  ‘Maar uiteindelijk zullen we wel winnen,’ zei Richard. ‘Of niet?’


  ‘Het zal allemaal gebeuren zoals het is voorbestemd.’ Matt liet zich weer op het veldbed vallen en rolde zich op tot een bal. Hij glimlachte vermoeid. ‘Ik ben blij dat je weer bij me bent. Jij bent mijn beste vriend. Gelukkig is dat niet veranderd.’


  ‘Je hebt me nog steeds niets over Brazilië verteld,’ zei Richard.


  Maar Matt sliep al.


  Achtenveertig


  David Cain, kapitein-commandant van het vliegdekschip US Polar Star, houder van de onderscheidingen Legioen van Verdienste en de Bronzen Ster, en uitvoerend bevelhebber van het Wereldleger stond op een verhoging en sprak de honderdvijftig militairen en verzetsleiders toe die in zijn tent waren uitgenodigd. Dit was zijn moment. Er viel niets meer te overleggen. Wat hem betrof, waren alle beslissingen genomen.


  ‘Dames en heren,’ begon hij. ‘Vandaag is de dag, de dag dat we de confrontatie met de Ouden aangaan en het lot van de wereld weer in eigen handen nemen. Ik beweer niet dat het makkelijk zal zijn. Slechts een klein percentage van de mensen hier hebben gevechtstraining gekregen en de grote meerderheid heeft nog nooit aan een veldslag deelgenomen. We hebben ons best gedaan om hen te bewapenen. Sinds we hier zijn, hebben we hun geleerd hoe je moet vechten. Maar ik ben de eerste om toe te geven dat we als leger bitter weinig voorstellen en dat we grote verliezen zullen lijden.


  En toch mogen we nooit onderschatten wat er mogelijk is als je het gelijk aan je kant hebt. In Frankrijk, Amerika, Rusland en Zuid-Amerika zijn er ooit grootschalige revoluties uitgebroken. De geschiedenisboeken staan vol van zulke keerpunten, waar mensen samen in opstand komen om hun rechtmatige eigendom op te eisen. Dit is onze wereld. De Ouden zijn hier niet welkom. En met Gods hulp zullen we hen verjagen. Wij zullen zegevieren.’


  Verwachtte Cain nu applaus? Of zag hij zichzelf als de steracteur in een Hollywoodfilm? Zijn toespraak lokte alleen een eerbiedige stilte uit, en toen hij verder ging, klonk zijn stem zachter en zijn woorden bedachtzamer.


  ‘We kunnen niet langer wachten. Onze voedselvoorraden raken op en jullie weten allemaal dat we het niet veel langer uithouden op het ijs. De Ouden wachten tot wij de eerste stap zetten, maar er is altijd een kans dat zij zelf het initiatief nemen en met een verrassingsaanval komen. Dat zou rampzalig zijn. Ze hebben veel meer mankracht. Ze hebben ... monsters. Ik ben niet opgeleid om zulke wezens het hoofd te bieden, dat zeg ik eerlijk. Het feit is dat we met onze rug tegen de zee staan, en dat is geen gunstig uitgangspunt. Ik ben dus niet van plan om te wachten tot ze uit hun schuilplaats komen en ons terugdrijven. We moeten toeslaan voor zij dat doen. En wel nu!


  En dus stel ik hierbij Operatie First Strike in werking, waarvan we de details al uitvoerig hebben besproken in deze ruimte. Vandaag, om klokslag twaalf uur, zullen onze zes Super Hornetvliegtuigen een aanval met infraroodraketten op de burcht uitvoeren, met de bedoeling de buitenmuren op te blazen en binnen de muren een groot aantal dodelijke slachtoffers te maken. De infraroodraketten zullen worden ondersteund door kruisraketten van de Britten en de Argentijnen en Sea Darts van de Fransen.


  Daarop volgt een gewapende aanval door onze grondtroepen. We zullen in vijf groepen oprukken naar de overkant van de ijsrichel. Ik neem de leiding over de groep met codenaam Havik. Kapitein Allenby zal Beer aanvoeren, generaal Shubniakov Lynx en generaal Sabato Panter. Luitenant Greyson zal Wolf leiden. Er zullen veldhospitalen worden opgezet in de sectoren negen en zeventien. Eerder waren we overeengekomen dat er geen kinderen onder de achttien aan de gevechten mogen deelnemen, maar gezien de aanwezigheid van twee Poortwachters in ons midden zou ik die regel willen opheffen. Scarlett Adams heeft me verzekerd dat zij voor dekking kan zorgen in de vorm van een sneeuwstorm, die zij onmiddellijk na het eerste bombardement zal opwekken. Ik ga er eigenlijk van uit dat de rook en de wolk van opwaaiende sneeuw die de Super Hornets zullen veroorzaken, ongeveer hetzelfde effect zullen hebben, maar onze troepen zullen de ijsrichel hoe dan ook ongezien kunnen oversteken.


  En om misverstanden te vermijden moet ik u tot mijn grote spijt meedelen dat een atoomaanval vandaag nog steeds niet tot de mogelijkheden behoort. Onze vrienden van de Britse Koninklijke Marine hebben aan boord van hun onderzeeër HMS Percival Tridentraketten met twaalf kernkoppen, die elk op een ander doel kunnen worden afgevuurd. Dat is meer dan genoeg om de burcht en iedereen die erin zit, in rook te laten opgaan. Maar de computers zijn gecrasht en niet meer in staat om lanceerprocedures te implementeren. Ik hoef u niet te vertellen dat dit nog nooit eerder is gebeurd en we kunnen dus alleen maar aannemen dat de vijand er op een of andere manier in geslaagd is ons systeem te hacken. Onze mensen proberen het verder uit te zoeken, maar we moeten aanvaarden dat de raketten niet operationeel zijn en dat we er niet meer op kunnen wachten. We moeten vechten met de middelen die we hebben. En dat gevecht zal over minder dan zes uur van start gaan. Zijn er nog vragen?’


  De commandant liet zijn blauwe ogen bijna uitdagend over de toehoorders glijden. Richard wachtte tot iemand iets zei. Voor zover hij er iets van had begrepen, was dit plan pure zelfmoord, hoe je het ook draaide of keerde. Maar iedereen zweeg. Misschien hadden ze te lang op het ijs gezeten. Ze wilden de vergadering gewoon zo snel mogelijk achter de rug hebben, meer niet.


  ‘Goed,’ zei Cain. ‘Ga uw mensen maar voorbereiden. Ik wil iedereen in positie om elf uur. Kapitein Johnson, tijdens mijn afwezigheid voert u het bevel op de Pole Star. Als ik sneuvel, neemt kapitein Allenby het gezag over. Veel geluk, iedereen, en moge God u bijstaan.’


  De tent begon leeg te lopen, maar Richard zag dat Matt geen aanstalten maakte om te vertrekken. Aan de manier waarop hij daar zat, zag Richard dat Matt de commandant het vuur aan de schenen wilde leggen, maar daar geen publiek bij wilde. Uiteindelijk bleven alleen Cain en een paar van zijn stafleden achter in de tent. Matt liep naar voren. Richard, Scarlett en Lohan volgden hem.


  Cain stond een landkaart vol pijltjes en troepenformaties te bestuderen. Hij keek op toen Matt naar hem toe kwam. ‘Ja?’


  ‘Uw plan zal niet werken, commandant,’ zei Matt. De stafleden staarden hem gechoqueerd aan. Hij ging snel verder, voor iemand hem kon onderbreken. ‘Als u die aanval lanceert, zult u heel veel mensen voor niets de dood in jagen. Ik vraag me trouwens af of vliegtuigen en raketten die burcht ook maar enige schade kunnen toebrengen. Hetzelfde geldt voor atoombommen. Met alle respect, meneer, maar volgens mij weet u niet met wie u te maken hebt. U hebt er geen idee van hoe machtig de Ouden zijn.’


  ‘En jij wel?’


  ‘Ja, meneer. Ik heb hen bezig gezien in de Nazcawoestijn, toen ze terug in de wereld zijn gekomen. Ik heb geprobeerd hen tegen te houden.’


  ‘En dat is je niet gelukt.’


  Matt haalde de schouders op. ‘Daarom vertel ik u dit. U kunt hen niet tegenhouden. Zelfs die briefing vanochtend was geen goed idee. Waarschijnlijk hebben ze meegeluisterd, en elk woord gehoord.’


  ‘Ik ken iedereen die in deze tent stond persoonlijk. Er was hier niemand voor wie ik mijn hand niet in het vuur zou steken.’


  ‘Ze hebben transformanten. Ik zou zelfs een van hen kunnen zijn. Of u. Of een van uw adviseurs. Maar dat is allemaal niet van belang.’ Matt zuchtte. ‘Waarom denkt u dat ze in Antarctica zijn, commandant? En waarom zijn ze nog niet naar buiten gekomen om u aan te vallen? Waarom vallen ze u op dit moment niet aan?’


  ‘Zeg jij het maar.’


  ‘Omdat ze een spelletje met u spelen. Ze wachten tot u naar hen toe komt. U doet dus precies wat ze willen.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ik hen ken. Ik heb al eens tegenover hen gestaan.’


  Cain liet bezinken wat Matt had gezegd. Zijn adviseurs stonden om hem heen en deden hun best om zijn blik niet te kruisen. Zijn gezicht stond even ernstig en beheerst als altijd, maar Richard zag dat er twee rode vlekken op zijn voorhoofd waren verschenen. Uiteindelijk zei hij: ‘Heb jij een beter idee, misschien?’


  ‘U kunt beter op de Poortwachters wachten,’ zei Matt. ‘We moeten alle vijf hier zijn. Dan zijn we sterk genoeg om hen te verslaan. De kracht van Vijf. Zo werkt het.’


  ‘Jullie zijn nu maar met z’n tweeën. Waar zijn de andere drie?’


  ‘Op weg hiernaartoe.’


  ‘En hoelang denk je dat we nog moeten wachten? Een week? Een maand?’


  ‘Daar kan ik niet op antwoorden, commandant.’


  Opnieuw viel Cain stil. Scarlett stond naast Matt. In vergelijking met het militaire personeel, dat zoveel ouder, slimmer en groter was dan zij, zagen ze er nietig uit. En toch maakte Matt indruk. Het viel Richard op dat hij was veranderd. De Matt die hij hier op Antarctica zag, was heel anders dan de jongen die hij in Hongkong had achtergelaten. Hij was hier nog geen vierentwintig uur en toch had hij op een of andere manier de leiding overgenomen. Het echte gezag in de tent ging van hem uit, en dat wisten ze allemaal.


  ‘We kunnen geen week of maand meer wachten,’ zei de commandant. Zijn besluit stond vast en hij bleef ijzig kalm. ‘Je hebt niet geluisterd naar wat ik zei, Matthew. Hier op het ijs kunnen we niet overleven. We moeten iets ondernemen nu het nog kan.’ Hij wachtte even, alsof hij verwachtte dat Matt hem zou onderbreken, maar Matt zweeg. ‘En ik zal je nog meer vertellen,’ ging hij verder. ‘Jij bent misschien heel bijzonder, een van de beroemde Poortwachters. Dat zou kunnen. Maar je bent pas vijftien. Ik heb een zoon van jouw leeftijd. Van hem zou ik nooit orders aanvaarden en van jou evenmin. Heb je dat goed begrepen?’


  ‘Ik geef geen orders,’ zei Matt. ‘Alleen goede raad.’


  ‘Volgens mij begrijp jij niet goed wat hier gaande is. Je bent pas gisteren aangekomen. En wat die krachten van jullie betreft, daar heb ik nog niet veel van gezien. Deze jongedame hier beweert dat ze het weer kan bepalen. Nou, het was de laatste dagen berekoud. Ik kan niet zeggen dat ik onder de indruk ben. Wat is jouw trucje?’


  Matt antwoordde niet. Hij keek om zich heen en zag een fles water op tafel staan. Hij maakte een vaag gebaar naar de fles, waardoor die in duizend scherven uit elkaar spatte en een grote plas op het tafelblad achterliet. De commandant knipperde met zijn ogen. Zijn officieren keken elkaar ongemakkelijk aan.


  ‘Oké dan,’ teemde hij. ‘Dat is inderdaad heel bijzonder.’ Cain knikte langzaam. ‘Maar dat is maar een truc met een fles. Kun je hetzelfde doen met de burcht? Die muren, kun je die ook laten ontploffen?’


  ‘Nee, meneer. Daar ben ik niet sterk genoeg voor. Dat probeer ik u nu net uit te leggen. Ik heb Pedro, Jamie en Scott nodig. Als zij bij mij zijn, kan ik alles.’


  ‘En ik heb jou al uitgelegd dat we niet meer kunnen wachten.’


  ‘U wijkt dus niet van uw plan af,’ zei Scarlett.


  ‘Inderdaad.’ Cain streek met zijn hand over zijn wenkbrauw en heel even zag Scarlett hoe gespannen hij was. ‘Er zit misschien iets in wat je beweert,’ ging hij verder. ‘Maar dat kan ik niet zeker weten en trouwens, daar is het nu te laat voor. Mijn besluit staat vast. Ik heb het startsein al gegeven. En als je me nu wilt excuseren, ik heb nog werk te doen.’


  Hij beende de tent uit, gevolgd door zijn officieren. Matt en de anderen bleven alleen in de tent achter.


  ‘Wat een idioot,’ snauwde Lohan vol minachting.


  ‘Nee,’ zei Matt. ‘Hij is gewoon bang en wil dat vooral niet laten merken. En hij heeft er geen idee van wat hem te wachten staat. Zes maanden geleden zou hij hier allemaal niets van geloofd hebben. Nu ziet hij aan de overkant van de ijsvlakte gigantische wezens en soldaten die uit vliegen bestaan. Hij doet alleen maar wat hij het beste acht.’


  ‘Wat doen we nu?’ vroeg Richard. ‘Vechten we mee?’


  Matt keek naar de papieren die op tafel waren blijven liggen, de mappen, het bord met lijnen en pijlen erop. Een ogenblik lang leek hij heel ver weg, alsof hij in zijn geheugen iets zocht. Toen draaide hij zich om naar Richard.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘We vechten mee.’


  Negenenveertig


  De Super Hornets scheerden in pijlformatie rakelings over de ijsrichel en vlogen zo snel dat, op het moment dat je ze zag, ze alweer waren verdwenen, over de burcht waren geflitst en hun waardevolle vracht hadden afgeleverd. Daarna klommen ze steeds hoger, de wolken in. Ze hadden Sidewinder- en Harpoonraketten afgevuurd, die de burcht met dodelijke precisie hadden geraakt.


  De explosies waren spectaculair: torenhoge oranje en rode rookpluimen die recht uit de sneeuw leken op te stijgen. Omdat ze werden weerkaatst tegen het felle wit van de omgeving, leken de vlammen nog intenser. Onvoorstelbaar hoelang ze bleven branden als je bedacht dat ze alleen op steen en ijs teerden. De burcht werd onophoudelijk bestookt, waardoor de berg op zijn grondvesten daverde, de zwarte rotsen begonnen af te brokkelen en hele platen ijs naar beneden stortten. De barbacane met zijn immense poort incasseerde de eerste raketinslag en werd in duizend stukken geblazen, waardoor er een groot gapend gat in de muur kwam. De westelijke toren, die drie keer achter elkaar werd geraakt, stortte sidderend in. De muur zelf werd op wel tien verschillende plaatsen ingebeukt, waardoor het binnenplein en de gebouwen erachter ook zware schade leden.


  Bijna twee kilometer verderop stonden Matt en Richard aan de andere kant van Oblivion toe te kijken. Ze voelden de hitte van het vuur op hun wangen gloeien. Het was een heel vreemde gewaarwording om het zo koud te hebben en toch die gloed te voelen. Drie van de vier torens stonden in lichterlaaie. De vlammen verspreidden zich razendsnel over de stenen, alsof ze gulzig naar meer brandbaar materiaal zochten. Zelfs het ijs leek vuur te hebben gevat.


  De vliegtuigen gingen terug. Ze lieten zich uit de lucht vallen voor een tweede aanval, deze keer met hun eigen Gatlingguns, die duizenden kogels per minuut afschoten. Lohan stond naast de tent van de commandant toe te kijken. Hij had zich niet opgegeven om mee te gaan vechten. Hij had geen zin om over het ijs te gaan ploeteren met een leger armoedzaaiers. En hij moest bij Scarlett, die naast hem stond, blijven. Trouwens, hij ging toch geen soldaatje spelen? Hij was een leider, een Wierookmeester.


  Hij stond naar het bombardement te kijken en probeerde zich voor te stellen hoe het nu moest zijn voor de mensen in de burcht. Het maakte niet uit wat ze waren - mensen of monsters - ze werden doof van het gegier van de motoren, door elkaar geschud door de eindeloze inslagen en verblind door het puin dat hun om de oren vloog. Als ze er niet in waren geslaagd om zich heel diep in te graven, zouden ze gegarandeerd uit elkaar worden gereten, en degenen die deze aanval overleefden, zouden voor de rest van hun leven getraumatiseerd zijn. Hij vroeg zich af of een aanval over land nog nodig was. De Ouden hadden op oorlogstactieken uit de middeleeuwen gerekend, die tienduizend jaar geleden misschien efficiënt waren gebleken, maar nu stonden ze tegenover een luchtmacht van de eenentwintigste eeuw. Ze hadden hun vijand schromelijk onderschat en deze keer hadden hun krachten hen niet kunnen beschermen.


  De vliegtuigen schoten het binnenplein aan flarden. Lohan zag piepkleine silhouetten wanhopig proberen de bultrugbrug, die de twee torens met elkaar verbond, over te steken. Maar die stortte onder hun voeten in. Nog meer raketten ontploften. Als de vliegtuigen nog een keer terugkwamen, zouden ze het ijs zelf kunnen doorboren. En waarom niet? Ergens diep onder het ijs lag de zee. Nog een paar van die aanvallen en de burcht zou zinken en verdrinken, meegesleurd door zijn eigen gewicht.


  Maar de missie van de Super Hornets zat erop. Ze waren op geen enkele luchtafweer gestuit, geen tegenaanval. Geen enkel vliegtuig was beschoten. De piloten zouden graag nog wat meer raketten hebben afgevuurd, maar ze volgden Cains orders op en keerden een voor een terug naar de US Polar Star. Een tel later was er een bombardement van de torpedojagers gevolgd, die dodelijk efficiënte raketten hadden afgevuurd.


  Toen de rook eindelijk optrok, leek het allemaal voorbij. De muren waren omvergeworpen, de burcht verwoest. Overal lagen dode lichamen op het ijs en in het puin. Alles was doodstil. Elke soldaat die op wacht had gestaan op de kantelen of buiten de burcht toen de raid begon, was ter plekke gedood. Vele lijken stonden in brand en de vlammen plukten aan hun kleren. Anderen waren zo uit elkaar gerukt, dat ze nauwelijks meer dan rode vegen op het ijs waren. Het leek echt of de strijd al gewonnen was.


  Commandant Cain, die op het podium naast de tent stond te wachten om over te gaan tot de volgende stap van zijn plan, liet zijn verrekijker zakken en moest een triomfantelijke grijns onderdrukken. Meer dan de helft van de burcht was met de grond gelijkgemaakt. Het dodental moest enorm zijn. En dit was nog maar het werk van zes vliegtuigen. Ondanks wat ze hem hadden verteld over buitenaardse wezens, vreemde deuren en kinderen met speciale gaven, had hij gewoon vertrouwd op ouderwetse Amerikaanse aanvalstechnieken, en hij had gelijk gekregen. Nu vroeg hij zich af of het onverstandig was geweest om nog grondtroepen in te zetten, maar hij was nieuwsgierig naar wat hij in de burcht zou aantreffen en de opruimactie zou eens en voor altijd een einde aan deze kwestie maken. Zijn troepen hoefden in elk geval niets te vrezen. Dat kon hij met zijn eigen ogen zien. Alle weerstand was gebroken. De luchtaanval had niet beter kunnen verlopen.


  Hij hield de radiozender die hij in zijn hand had tegen zijn mond, duwde een knop in en zei één woord.


  ‘Amber.’


  Dat was het afgesproken teken. Onmiddellijk begon het Wereldleger, dat was verdeeld in vijf eskadrons, aan de twee kilometer over het ijs naar de burcht. Cain wist dat ze er niet bepaald imposant uitzagen. De overgrote meerderheid was te voet. Bijna niemand droeg een uniform en sommigen hadden niet eens een geweer. Maar hij had gedaan wat hij kon. Elke man en vrouw had een basis aan man-tegen-mangevechtstechnieken geleerd. En, zo hield hij zichzelf voor, dit was hun eigen keuze. Ze wilden hier zijn. Hij was trots op elk van hen.


  De oprukkende troepen werden begeleid door ongeveer veertig gepantserde voertuigen en jeeps van Amerikaanse, Franse en Argentijnse makelij, die uit de boten waren geladen. Ze werden bestuurd door professionele mariniers, die waren uitgerust met bommen en granaten, zware artillerie en automatische machinegeweren. Ze reden in een gestaag tempo van zestien kilometer per uur. Ze zouden er exact zes minuten over doen om bij de ruïne van de burcht te komen. Toen hij ze daar in de verte verder zag schuifelen in de formatie die hij voor hen had uitgedokterd, bedacht David Cain wat voor een eenzame baan het was om het bevel te voeren. Hij zou er alles voor hebben gegeven om nu tussen hen te lopen.


  Scarlett stond maar een paar meter van hem vandaan, maar zij dacht iets heel anders. Ze had met een mengeling van gruwel en opwinding naar de verwoestingen staan kijken. De vuurballen en vlammenzuilen die een voor een waren uitgebarsten, hadden zeker iets majestueus. Het had geleken of ze naar het spectaculairste vuurwerk op aarde had staan kijken. En het kon haar niet schelen hoeveel Ouden er waren gestorven. Ze hoopte zelfs dat elke transformant en vliegsoldaat in de burcht aan flarden was gerukt in het bombardement.


  Maar tegelijk kon ze niet vergeten dat er ook gewone mannen en vrouwen in die burcht hadden gewoond, ook al hadden ze voor de andere kant gekozen. Scott was een van hen. Ze herinnerde zich de oorlogsverslaggeving op tv, de triomfantelijke commentaar van nieuwslezers die vertelden over de overwinningen van de geallieerden en zware verliezen bij de oproerlingen. Het was zo makkelijk om te vergeten dat die ‘oproerlingen’ ook mensen waren en op dit eigenste moment stond ze te kijken hoe er honderden tegelijk crepeerden. Was dit echt iets om triomfantelijk over te zijn?


  Ze had ook een rol in deze aanval en was al begonnen zich voor te bereiden voor het eerste vliegtuig was opgestegen. Ondanks haar twijfels had ze er vertrouwen in dat ze niet zou falen. Ze voelde de kracht door haar lichaam stromen en zag tot haar opluchting dat de sneeuw niet langer naar beneden viel, maar zo hevig begon te wervelen, dat ze de perfecte barrière tussen het Wereldleger en de burcht vormde. Commandant Cain zou natuurlijk beweren dat het puur toeval was. Hij zou er zichzelf van overtuigen dat de sneeuwstorm was veroorzaakt door het bombardement. Maar Scarlett wist wel beter. Zij had de storm helemaal in de hand en zorgde ervoor dat hij het oprukkende leger altijd een paar stappen voor bleef, zodat je hen vanaf de burchtmuren niet kon zien naderen.


  Er liepen meer dan tweeduizend mensen op het ijs. Alleen de kinderen waren achtergelaten, samen met de dokters en de verpleegsters, die zich klaar hielden om de gewonden op te vangen. Een aantal tenten waren ingericht als veldhospitalen met volledig uitgeruste operatiekwartieren. Scarlett had de operatietafels op hun plaats zien rollen. Op elk oorlogsschip was ook een kernbemanning achtergebleven, voor het geval dat er een noodevacuatie moest gebeuren. Maar daar zag het zeker niet naar uit. Het Wereldleger was al meer dan halfweg en er was nog geen enkel schot op hen gelost. Er kwam geen enkel geluid of teken van leven van de burcht.


  Matt was met hen meegegaan. Hij en Richard hadden zich bij het eskadron Wolf gevoegd, omdat ze samen met hun landgenoten wilden vechten. Hun leider, een zekere kapitein Johnson, reed voorop in een jeep, die aan zijn voorruit een kleine Union Jack had wapperen. Voorlopig zag Matt bijna niets achter de ruggen van de mensen voor hem. Hij was buiten adem van door de sneeuw te ploeteren. Ze hadden hooguit tien minuten om Oblivion over te steken. De luchtaanval zou de vijand al hebben uitgeschakeld en de sneeuwstorm was de perfecte camouflage. Maar om optimaal gebruik te maken van het verrassingseffect mochten ze zeker niet te laat komen.


  Maar toen ze dichterbij kwamen, greep Richard zijn arm. ‘Dit is ver genoeg, Matt,’ zei hij.


  Matt trok zich los. ‘Ik ga mee tot het einde, Richard. Ik ben niet hiernaartoe gekomen om een beetje te staan toekijken.’


  ‘Maar je bent niet eens gewapend.’


  ‘Ik heb geen geweer nodig. Dat weet je toch.’ Ze waren achteropgeraakt.


  De andere soldaten waren al verdwenen in de wervelende sneeuw.


  ‘Ze hebben je niet nodig,’ drong Richard aan.


  ‘Toch wel!’ Matt had geen zin om te bekvechten. ‘Er klopt iets niet, Richard. Waarom hebben ze die vliegtuigen laten aanvallen? Waarom hebben ze niet eens geprobeerd zich te verdedigen?’


  ‘Omdat ze het niet hebben zien aankomen?’


  ‘Nee, Richard. Ik ken ze. Dit is precies wat ze willen.’


  Matt begon verder te lopen. Zijn adem maakte wolkjes in de lucht. Hij droeg een gewatteerde jas en broek en had een bivakmuts op. Dat was Lohans idee geweest. Hij had Matt ervan overtuigd dat die hem tegen de kou zou beschermen, maar ze wisten allebei dat er nog een andere reden was: met die muts zou niemand hem herkennen. Richard vloekte binnensmonds en beende hem achterna. Hij trok een pistool uit zijn zak en bedacht hoe geschift dit allemaal was. Hij was een journalist. Hij had een appartementje in York. Nog geen half jaar geleden verdiende hij zijn geld met stukjes schrijven voor een regionale krant. En nu liep hij op de Zuidpool om over enkele ogenblikken deel te nemen aan een oorlog.


  Mensen stroomden van twee kanten langs hem door en toen gebeurde er iets dat hij zich later zou herinneren. Een man die een paar meter voor hem liep, draaide zich plotseling om en glimlachte naar hem. Richard zag zijn gezicht niet goed omdat hij een sneeuwbril en een muts ophad. Maar instinctief wist hij wie het was. Het was Atoc, een Inca die hij in de verborgen stad Vilcabamba had leren kennen ... Hij was het die Matt daarheen had gebracht. Richard wilde hem begroeten, maar hij was even snel weer verdwenen als hij was verschenen.


  Hij haalde Matt in. ‘Oké dan,’ zei hij, ‘maar je mag niet gewond raken of in hun handen vallen. Je bent te belangrijk ...’


  Matt knikte. ‘Ik weet het ...’


  Scarlett had de sneeuwstorm helemaal tegen de rand van de burcht gejaagd en het leger erachter verstopt. Toen ze op een paar meter van de wallen waren genaderd, beval ze de storm te gaan liggen. Het leger was Oblivion in een recordtempo overgestoken. De wind zwakte af. De sneeuw leek opzij te vallen, als een gordijn. En pas toen, toen het al veel te laat was, werd de waarheid duidelijk.


  Een ogenblik geleden was de burcht nog een brandende hoop puin geweest. Maar nu stond hij daar opnieuw in al zijn glorie, met de vier torens en de barbacane intact en de wallen weer net zo ondoordringbaar. Bovendien stond de poort wagenwijd open en kwamen de troepen van de Ouden met honderden tegelijk naar buiten gestormd. En dat was nog niet het ergste. Binnen de muren stonden er nog eens duizend te wachten. Ze hadden de hele tijd op hun buik onder de sneeuw gelegen, maar toen het Wereldleger vlakbij was en het veel te laat was om rechtsomkeert te maken, leken ze als spoken of zombies uit de grond op te stijgen. Opeens waren ze overal, zes rijen dik, bulderend chargerend met hun wapen voor zich uit.


  Eerst kwamen de gewone soldaten met bijlen, zwaarden, speren en hooivorken, daarna hun misvormde leiders, de mannen en vrouwen die waren ‘aangepast’, en ten slotte de over het ijs krabbelende transformanten, een hele troep krijsende en joelende wezens, half mens, half dier. Vanaf de kantelen stroomden vliegsoldaten het binnenplein op om de anderen te vervoegen. Het was een vloedgolf van dood en verderf. En het Wereldleger was recht in hun val getrapt.


  Scarlett kon haar ogen niet geloven. Vanwaar zij stond, leek het wel een fata morgana. Ze draaide zich naar Lohan. ‘Hoe ...?’ begon ze.


  ‘Het is een valstrik!’ riep hij.


  Het gevecht barstte onmiddellijk in alle hevigheid los. Maar voor het Wereldleger was het niet langer een aanval, alleen een wanhopige poging om in leven te blijven. Zij hadden de professionele wapens, maar toch werd er met messen en bijlen op hen in gehakt door een deinende massa beesten, die niets om hun eigen leven of veiligheid gaven. De rekruten van de Ouden verlangden naar de dood en reageerden alle woede en pijn die ze hadden geleden af op de soldaten van het Wereldleger. Ze haalden uit met armen waar zwaarden van waren gemaakt of beten met tanden van gekarteld tin en kreunden van genot als ze zelf werden neergeschoten. Ondertussen baanden de vliegsoldaten zich hakkend en snijdend een weg door de menigte. Ze gingen doelgericht en grondig te werk. Kogels konden hen niet deren. De insecten weken gewoon even uit elkaar om ze door te laten. Maar als ze opnieuw samensmolten, werden ze steenhard, en hun zwaarden en speren vlijmscherp. Een voor een werden de mannen en vrouwen van het Wereldleger vermoord door de oorverdovend zoemende horde zwarte insecten, die zich in de vorm van een speer in hun borstkas of keel boorden.


  Overal was er bloed, genoeg om de sneeuw knalrood te laten kleuren. Het was alsof de aanblik van een ongeschonden burcht het Wereldleger had verlamd, want velen stonden aan de grond genageld en lieten zich gewillig neersteken. Sommigen probeerden het nog op een lopen te zetten, maar zij stierven met een pijl in hun rug. Anderen verweerden zich met de moed der wanhoop en bleven maar schieten tot hun kogels op waren en ze werden vastgegrepen en uit elkaar gereten.


  De slachting bereikte het hoogtepunt toen Chaos de manschappen uitstuurde die hem het dierbaarst waren. Dertien zwarte schimmen te paard kwamen de burcht uit gegaloppeerd. Hun gezichten zaten verscholen in de schaduw van hun monnikskap, maar hun ogen lichtten rood op als gloeiende stukjes houtskool. De vuurruiters. Alles wat ze aanraakten, verschrompelde en werd as. Toen Matt wanhopig om zich heen keek - er moest toch iets zijn wat hij kon doen! - zag hij hoe zo’n ruiter een jonge Britse marinier, die met zijn machinegeweer stond te schieten, met één vinger aanraakte. De jongen had amper de tijd om te gillen, want het volgende moment was hij dood, zwartgeblakerd, en brokkelde hij uit elkaar als een blad papier in een kachel.


  Maar Matt sloeg terug. Bijna helemaal in zijn eentje slaagde hij erin ze terug te dringen. Net als Scarlett voelde hij de energie door zijn lichaam stromen en die richtte hij op de vijand door simpelweg zijn arm uit te steken. De vuurruiter die de Britse marinier net had gedood, sloeg achterover. Zijn zwarte mantel raakte verstrikt om zijn lichaam en zijn paard steigerde in paniek. Een transformant met twee slangenkoppen, die net het halve eskadron had neergemaaid, werd tien meter de lucht in geslingerd en smakte te pletter tegen de burcht wal. Met één beweging sloeg Matt een lange rij vijandige soldaten onderuit, zodat ze hulpeloos rondtolden op het ijs. Naast hem stond Richard als een bezetene te schieten. Het was onmogelijk om het strijdperk te overzien. Overal waar ze keken, was het een bloedbad: molenwiekende armen, verwrongen gezichten, opspattend bloed.


  De sneeuwstorm wakkerde opnieuw aan. Toen ze zag wat er gebeurde, had Scarlett het enige gedaan wat ze kon doen. Ze had de wind opgejaagd en de sneeuw op de vijandelijke linies laten inbeuken in de hoop dat die hen zou verblinden en terugdrijven. Beter dan wie ook had ze begrepen wat er was gebeurd. Ze had in Hongkong gewoond toen de Ouden daar de macht hadden en wist hoe snel ze de werkelijkheid naar hun hand konden zetten, je illusies konden voorspiegelen. Ze wist dat geen enkele raket van de Super Hornets haar doel had geraakt. Blijkbaar hadden de Ouden een of ander schild opgetrokken, waardoor de burcht ongeschonden was gebleven. Niemand was gewond geraakt. De Ouden hadden een immense illusie gecreëerd en zij hadden er domweg in geloofd.


  Ook commandant David Cain besefte dat ze beduveld waren. Zijn handen klemden zich om zijn verrekijker alsof hij het ding tot moes wilde knijpen. Wat hij erdoor zag, was geen gevecht. Het was een meedogenloze slachting. En hij wist dat het zijn schuld was. Die jongen, Matt, had hem gewaarschuwd.


  ‘Ze spelen een spelletje met u. Ze wachten tot u naar hen toe komt. U doet precies wat ze willen.’


  Hij herinnerde zich Matts woorden, maar had ze op dat moment niet geloofd. Waarom zou hij? Hij dacht dat ze in het voordeel waren. Een klassieke luchtaanval, gevolgd door een infanterie-aanval. Zo had hij het geleerd in de Militaire Academie van Annapolis. Maar niets van wat hij had geleerd, had hem op deze waanzin kunnen voorbereiden.


  Hij bracht de radiozender weer naar zijn mond.


  ‘Rood-zeven.’


  Het teken om terug te trekken. Niet dat het nog veel zou uitmaken. De Ouden, die ... dingen ... zouden het Wereldleger over het ijs blijven najagen. Ze zouden hun het hoofd inslaan terwijl ze wegrenden. Niemand zou de tenten levend bereiken, de tenten zelf zouden worden verwoest en de dokters, verpleegsters, kinderen en burgers afgeslacht. Was er ook maar iets wat hij kon doen? Misschien kon hij de Super Hornets nog een keer inzetten. Hij kon een bombardement vanaf het fregat bevelen. Nee. Dat zou alleen zijn eigen mensen doden. Hij kon alleen machteloos toekijken.


  Het Wereldleger was al teruggevallen, probeerde weg te komen van de vijand. En een paar seconden lang lukte dat ook. Cain zag de witte strook ijs tussen de twee legers. Tegelijk hoorde hij een explosie zoals hij er nog nooit een had gehoord. Het was een holle dreun die uit de diepte van de aarde leek te komen en die tien keer harder klonk en tien keer zo lang duurde als om het even welke raket die hij had laten afvuren. En opeens zag hij het. De hele richel begon te daveren. Mensen renden met honderden tegelijk naar hem toe, maar om een of andere reden hadden de Ouden zich teruggetrokken. Er was een soort zwarte streep voor hen opgedoemd, een grens. Ze hielden hun pas in, durfden die grens niet over te steken.


  Cain bracht de verrekijker naar zijn ogen en staarde verbijsterd in de verte. Er zat een barst in het ijsoppervlak, die over de hele breedte van Oblivion liep. De gletsjer was in tweeën gebroken! Hij zag een kloof van minstens honderd meter diep. Het Wereldleger stond aan de ene kant, de Ouden zaten vast aan de andere kant. Tientallen vijandelijke soldaten die op de rand stonden, vielen in de diepte. Hij zag hen tuimelen als zwarte kruimels die van een tafelrand worden geveegd. Natuurlijk waren er monsters bij die konden vliegen. De strijders die uit vliegen bestonden. Een aantal transformanten. Maar ze leken in de war door wat er was gebeurd. Ze bleven op een afstand.


  Wat er overbleef van het Wereldleger, kwam terug. Bijna de helft van de manschappen - misschien wel duizend mensen - waren dood. De strijd was verloren. Maar dankzij een mirakel, een bizar natuurverschijnsel, was de slachting niet totaal geweest.


  Tien stappen verderop wist Scarlett wat er was gebeurd. Het was Matt. Alleen hij had dit kunnen doen. Hij was blijkbaar sterker dan ooit als hij zelfs een volledige ijsrichel in tweeën kon breken! Ze vroeg zich af of er grenzen aan zijn macht waren. Misschien zou hij de burcht ooit helemaal in zijn eentje aankunnen.


  ‘Commandant ...’ Een van zijn officieren liep op Cain toe om verdere orders te ontvangen.


  Cain schudde het hoofd en liep de tent in.


  Vijftig


  Het was een ramp geworden. De dodenlijst was eindeloos en de veldhospitalen waren voortdurend in de weer geweest om de overlevenden te helpen. De hele middag lang hadden ze operaties uitgevoerd - voornamelijk amputaties - en tegen de tijd dat de nacht viel, hadden ze geen verdovingsmiddelen meer, geen verband, geen enkele voorraad. Maar ze bleven verder werken in het Antarctische licht en behielpen zich met alcohol en repen lakens om te redden wat er te redden viel. De dokters werden geconfronteerd met de gruwelijkste wonden, die net niet dodelijk waren en dus de slachtoffers nog langer lieten lijden. De tenten stonden volgestouwd met veldbedjes, waarop mannen en vrouwen in shock naar het plafond lagen te staren. De verpleegsters en brancardiers liepen constant naar binnen en buiten om te kijken wie er nog leefde, en de lijken werden discreet verwijderd en ergens uit het gezicht onder de sneeuw begraven.


  Zij die nog in staat waren te lopen, hadden de ijsrichel verlaten en waren teruggekeerd naar de boten. Er werd een massale evacuatie overwogen. Een tweede aanval op de burcht was in elk geval uitgesloten. Het Wereldleger was vanaf het begin in de minderheid geweest, maar nu waren ze nog maar met duizend en de grote angst was dat de Ouden een tegenaanval zouden lanceren. Als dat gebeurde, zouden ze worden uitgeroeid. Er was bijna geen munitie meer. Bijna niemand had nog de kracht of de wil om te vechten. Het enige wat ze wilden, was deze hel zo snel mogelijk verlaten. De meesten hadden er allang spijt van dat ze hiernaartoe waren gekomen.


  Toen Matt, Scarlett, Richard en Lohan naar de Airbus liepen, zagen ze de piloot de trappen af komen met een koffer. Hij zag er bleek en dodelijk vermoeid uit.


  ‘Ik wens jullie nog veel succes, zei hij bitter. ‘Maar ik ga een plaatsje reserveren op de Polar Star. Hier blijven rondhangen heeft geen enkele zin.’


  ‘Waar is Zack?’ vroeg Scarlett.


  ‘Die is al vertrokken.’


  Er viel niets meer te zeggen. Larry liep langs hen door en haastte zich naar de rand van het klif en het pad naar beneden.


  De vier klommen naar de bovenste verdieping. De benedenverdieping was leeggehaald en verlaten, en met haar dichtgesneeuwde raampjes nu niet meer dan een donkere metalen koker. Gelukkig was er nog wat voedsel over, waar Richard een maaltijd van hete soep, fruit uit blik, kaas en beschuit van maakte. Tijdens de maaltijd werd er niet veel gezegd. Richard was woest. Waarom had de commandant niet naar Matt geluisterd? Waarom was die vent zo’n keikop? Lohan wilde vertrekken. Wat hem betrof, was er geen reden meer om te blijven. Scarlett was uitgeput. Zack en Larry waren opgestapt. Iedereen liet hen in de steek. En Matt was in gedachten verzonken.


  Toen de avond viel, zaten ze nog steeds in stilte samen. Lohan was erin geslaagd een fles cognac op de kop te tikken, waar hij en Richard om de beurt van nipten. Buiten sneeuwde het zachtjes. Het was al acht uur, maar het licht was nog steeds datzelfde vale, kille zilvergrijs. Lohan veegde de condens van een raampje en keek uit over de ijsrichel.


  ‘Waarom komen ze niet?’ vroeg hij. ‘Ze weten dat we zwak en hulpeloos zijn. Ze zouden ons een voor een kunnen afmaken.’


  Richard draaide zich naar Matt. ‘Wat gebeurt er nu? Vertrekken wij ook?’


  ‘We kunnen hier niet weg zonder Scott,’ zei Matt.


  ‘Scott?’ Richard zuchtte. ‘Die was ik al helemaal vergeten.’ Hij schudde het hoofd. ‘Stel dat je hem kon bereiken, zou hij dan willen komen, denk je? En hoe zit het met Jamie en Pedro? Misschien moeten we proberen hen te vinden.’


  Er was beweging bij de trap. Een van de Amerikaanse officieren verscheen in de deuropening. Hij droeg een zware overjas en een pet. Even kon Richard niet meer op zijn naam komen. Natuurlijk ... Greyson, dat was het. Met zijn stroblonde haar en zijn wipneus zag hij eruit als een eerstejaarsstudent. Hij had in een van de auto’s gezeten die het eskadron Wolf begeleidden, maar blijkbaar was hij niet gewond geraakt.


  ‘Goedenavond,’ zei hij. ‘Excuseer dat ik stoor, maar commandant Cain zou jullie dringend willen spreken. Er is iets gebeurd. Dus als u me zou willen vergezellen naar het hoofdkwartier ...’


  Hoofdkwartier. Dat was gewoon een andere naam voor de grote tent. Richard wierp Matt een vermoeide blik toe. Moesten ze nu echt weer die kou in? Ze hadden het allemaal meer dan gehad met commandant David Cain. Maar Matt kwam al overeind en pakte de weerbestendige kleren die hij had uitgetrokken. Scarlett volgde zijn voorbeeld. Lohan schudde het hoofd en keek smerig, maar hij wilde hier ook niet alleen achterblijven. Dus mompelde hij iets in het Chinees en trok hij zijn jas maar weer aan.


  Met z’n vieren volgden ze Greyson het vliegtuig uit, weer over de ijsrichel. De dokters waren nog steeds druk aan het werk. Je rook de geur van bloed en ontsmettingsmiddel in de lucht, en ergens hoorden ze een man jammeren. Twee brancardiers kwamen voorbij met een laken waar een lijk in was gewikkeld, en waar een bebloede hand uit bengelde. Voor een van de houten barakken stond een groepje soldaten in uniform aan hun sigaret te lurken. Je kon de rook niet onderscheiden van hun ademwolkjes. Ze keken naar Matt toen hij voorbijkwam, maar zeiden niets. Waarschijnlijk stonden ze op orders te wachten, al vertrouwden ze hun oversten niet helemaal. Hun gekwelde blik sprak boekdelen. Geen van hen zei een woord.


  In de tent stonden acht officieren Matt en de anderen op te wachten. Een van hen was Cain en de meeste anderen herkende Matt ook. De Rus Shubniakov en de Argentijn Sabato waren allebei gesneuveld. Maar er stonden een paar andere militairen bij die ook de ochtendbriefing hadden bijgewoond. De Britse commandant Johnson leunde op een kruk. Anderen hadden een verband om. Bijna niemand was ongehavend uit de strijd gekomen. De sfeer in de tent was gelaten, alsof ze allemaal wisten dat ze verantwoordelijk waren voor wat er was gebeurd, maar zichzelf de schuld niet wilden geven.


  In een leunstoel in het midden van de tent zat een vreemdeling, een gespierde Afrikaan, gekleed in lompen en met een grote snee en opgedroogd bloed op zijn wang. Hij had korte dreadlocks en in zijn nek een tatoeage van een of ander dier. Hij was onlangs nog vastgeketend geweest, want zijn polsen lagen helemaal open en op zijn armen zat er bloed. Hij keek meteen op toen Matt binnenkwam. Hij had grote, starende ogen. Matt zag er een sprankeltje hoop in, maar tegelijk ook angst.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Richard.


  David Cain kwam naar voren. Hij was veranderd sinds zijn speech van die ochtend. Zijn gezicht had een wasachtige schijn en het leek of hij zijn uiterste best moest doen om niet in te storten. De andere mannen wisten dat ook en voelden zich ongemakkelijk. Onbewust ontweken ze elkaars blik.


  ‘We hebben deze man gevangengenomen,’ zei Cain. ‘Het is te zeggen, na het gevecht is hij met onze manschappen teruggekomen. Het is niet duidelijk hoe hij over de breuklijn in het ijs is geraakt, maar het punt is dat hij vrijwillig hierheen is gekomen. Hij zegt dat hij Omar heet en uit Senegal komt. Hij heeft voor Nightrise in New York gewerkt en zij hebben hem meegenomen hiernaartoe. Hij beweert dat hij alleen met de Ouden heeft meegevochten omdat hij geen keus had en dat hij, toen hij de kans zag om te deserteren, die meteen heeft gegrepen. Volgens Omar zouden heel veel mensen in de burcht hetzelfde willen doen, maar zijn ze daar te bang voor.’


  ‘Wat wil hij?’ vroeg Matt.


  ‘Jou spreken.’


  ‘Ik heb een boodschap voor u,’ zei Omar. ‘Van een vriend van u. Hij vroeg me u te zoeken. Hij heet Scott.’


  ‘Scott!’ mompelde Scarlett.


  ‘Inderdaad.’ De commandant had een blad papier vast. Hij draaide het om en om in zijn hand alsof hij er geen afstand van wilde doen. ‘Scott wil met je afspreken. Tenminste, dat beweert die Omar toch.’


  Hij gaf het briefje aan Matt, die het openvouwde. Er stond een kort bericht op, zogezegd door Scott zelf geschreven, maar dat kon Matt niet controleren omdat hij zijn handschrift nog nooit had gezien. Hij las het briefje hardop:


  


  ‘Matt, ik hoop dat je dit bericht krijgt. Ik heb een zware fout gemaakt. Dat besef ik nu. Maar als het nog niet te laat is, als je me nog vertrouwt, kunnen we de Ouden verslaan. Ik ken deze plaats goed en ik ken de zwakke plekken. Zou je alsjeblieft met we willen afspreken, zodat ik alles kan uitleggen? Ongeveer een kilometer verderop aan de kust is er een plaats die Skua Bay heet. Daar zal ik vannacht om middernacht alleen naartoe komen. Kom alleen ... zodat we onder vier ogen kunnen praten. We kunnen hier samen uit komen, dat beloof ik je, en we kunnen winnen. Wat je ook van me denkt, ik ben nog steeds een van de Vijf. Scott.’


  


  Matt liet het blad papier zakken.


  ‘Het is een valstrik,’ zei Richard.


  ‘Dat denk ik ook,’ zei Scarlett. ‘Waarom zou Scott je nu opeens willen zien? Als hij echt met je wilde praten, had hij naar de droomwereld kunnen komen. Of was hij ontsnapt. Hij hoefde je toch geen bericht te sturen?’


  ‘We hebben de gevangene al ondervraagd,’ mompelde Cain. ‘Maar hij kan ons misschien nog wat meer vertellen.’


  ‘Ik heb Scott gesproken!’ Omar had een hoge, nerveuze stem. ‘Hij is heel erg bang. De Ouden houden hem voortdurend in de gaten. Die plaats waar hij het over heeft, Skua Bay, is veilig. Het is vlak bij jullie schepen, weg van de burcht. Hij zal alleen zijn. U zult alleen zijn. U zult het zien. Scott is uw vriend. Hij wil u helpen.’


  Er viel een korte stilte. Toen zette Lohan een stap naar voren. ‘Geef me vijf minuten alleen met deze man,’ zei hij. ‘Geef me vuur en een mes, en ik zal snel weten of hij liegt of niet. Maar ik kan je nu al vertellen dat ik geen woord geloof van wat hij zegt. Ze willen Matt, dat is alles. En dit is hun manier om hem te lokken.’


  ‘We gaan hem niet martelen,’ zei Matt. Hij had het bericht nog steeds in zijn hand. Hij liep naar Omar toe. ‘Heb je Scott gezien?’


  ‘Ja.’


  ‘Beschrijf hem eens.’


  ‘Hij is mager en heeft zwart haar. Een bleke huid, bruine ogen. Hij zei dat ik iets tegen u moest zeggen, zodat u zou weten dat het echt van hem kwam.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Hij zei dat het hem speet van professor Chambers, dat het zijn schuld was en dat hij weet dat u boos op hem bent.’


  Matt en Richard wisten allebei waar Omar het over had. Scott gaf zichzelf de schuld voor de dood van de professor in Nazca. Niemand anders in de burcht kon daar iets over weten. Dit bewees tenminste dat het bericht wel degelijk van Scott kwam.


  Maar toen verwoordde Richard wat ze allebei dachten. ‘Het zou toch een valstrik kunnen zijn,’ zei hij. ‘Als Scott voor de Ouden werkt, gebruiken ze hem misschien als lokaas voor jou.’


  Matt keek naar Greyson, de man die hem was komen halen. ‘Ken jij Skua Bay?’ vroeg hij.


  ‘Ja, en die ligt waar hij zegt. Ongeveer een kilometer naar het westen.’


  ‘Kun je me daar afzetten?’


  ‘Tuurlijk. We kunnen je er met de Zodiac naartoe brengen.’


  ‘Wacht!’ kwam Richard tussenbeide. ‘Je gaat toch niet in op die uitnodiging van Scott? Dat is waanzin! Denk eens even na. Scarlett heeft gelijk. Hij kan zijn gave tegen jou misbruiken. Je gedachten manipuleren. En misschien krijgt hij wel een lift van zo’n transformant! Of van de droomwereld! Scott was je al in Peru aan het verraden. Sorry, maar dat is de waarheid. Je kunt hem niet vertrouwen, Matt. Zeker niet nu de Ouden naar je op zoek zijn. Dit is een valstrik.’


  Matt draaide zich naar Cain. ‘Wat denkt u, commandant?’


  Cain haalde de schouders op. ‘Ik weet het niet, Matthew,’ zei hij. ‘Ik heb de neiging om het eens te zijn met meneer Cole. Ik vind de hele zaak behoorlijk verdacht. Maar ik zou er het volgende aan toe willen voegen.’ Hij wachtte even. ‘We zijn verslagen. Ik veronderstel dat dat grotendeels mijn schuld is, maar vandaag was een ramp. Ons leger is gehalveerd. Onze luchtmacht is totaal nutteloos gebleken. Op dit moment zou ik durven stellen dat de toekomst van de wereld aan een zijden draadje hangt.


  Wat bedoel ik daar nu mee? Ik bedoel dat als er ook maar een heel klein kansje bestaat dat deze man de waarheid spreekt en dat Scott ons kan helpen, we geen andere keus hebben dan ervoor te gaan. Ik besef maar al te goed dat ik het recht heb verspeeld om jou de les te lezen. Maar zo denk ik erover.’


  Matt knikte. ‘Ik ben het met u eens.’


  Richard liep naar hem toe. ‘Doe het niet, Matt,’ smeekte hij.


  ‘Ik heb geen andere keus,’ zei Matt. ‘Dat weet jij ook, Richard. De Vijf moeten samenkomen. Als we gescheiden zijn, kunnen we niets beginnen.’


  ‘Maar jullie zijn sowieso gescheiden,’ zei Richard. ‘Jij en Scarlett zijn hier samen, maar Pedro is in Italië, Jamie in Engeland. En de deuren zijn gesloten. Jullie zijn nog lang niet samen.’ Hij haalde eens diep adem en ging toen minder gejaagd verder. ‘We hebben verloren, Matt. De aanval van vandaag was een gigantische gok en die heeft niet geloond. Het beste wat we nu kunnen doen, is maken dat we zo snel mogelijk wegkomen uit deze hel en ergens anders proberen samen te komen, overleven, om de strijd een andere keer verder te zetten.’


  Iedereen wachtte vol spanning op Matts antwoord.


  ‘Je hebt gelijk, Richard,’ gaf hij toe. Er klonk een gelatenheid in zijn stem die Richard nooit eerder had gehoord. ‘Alles is misgelopen. Maar juist daarom moeten we dit doen. We kunnen toch niet blijven weglopen? Onze planeet is aan het sterven. De Ouden hebben alles kapotgemaakt.’ Hij keek nog een laatste keer naar de brief. ‘Op dit ogenblik is dit de enige hoop die we nog hebben. Misschien liegt Scott, en dan is het helemaal afgelopen. Dan hebben ze gewonnen. Maar je kent hem. Denk je echt dat hij mij aan hen zou overleveren? Is er niet een heel klein kansje dat hij zich heeft bedacht en ons wil helpen? We mogen hem niet negeren. Ik vind dat ik moet gaan luisteren wat hij te zeggen heeft.’


  ‘Nee,’ zei Scarlett. Ze had tranen in haar ogen. ‘Je mag niet gaan, Matt. Wat als hij liegt? Wat als ze je gevangennemen?’


  ‘Zet de strijd een andere keer verder,’ zei Lohan. ‘Waag je niet in het hol van de leeuw.’


  Cain was de enige in de tent die er anders over leek te denken. ‘We kunnen je ondersteuning bieden,’ zei hij. ‘We houden permanent radiocontact en ik zal een reddingsteam stand-by houden.’


  ‘Ik denk dat het het proberen waard is,’ zei Matt. Zijn besluit stond vast. ‘Ik ga.’


  Scarlett kreunde en Lohan keek weg, maar Matt negeerde hen. Cain liep naar de tafel en haalde een kaart van de kustlijn rond Oblivion tevoorschijn. Omar zat met een uitgestreken gezicht op zijn stoel.


  ‘Wacht,’ zei Richard. Hij draaide zich naar Matt. ‘Ik begrijp niet waarom je dit wilt doen, maar ik laat je niet alleen gaan. Als jij naar Skua Bay gaat, kom ik mee.’


  ‘Richard ...’


  ‘Nee. Ik wil er niets meer over horen. Ik ben dit avontuur met jou begonnen, en ik maak het met jou af, wat er ook gebeurt.’


  ‘Scott wilde dat ik alleen kwam.’


  ‘Scott kent mij. Als hij mij bij jou ziet, gaat hij dat niet vreemd vinden. Maar deze keer drijf ik mijn zin door, Matt. Of je laat me meekomen, of je gaat helemaal niet.


  ‘Dan gaan we samen,’ zei Matt, en meteen wist Richard dat Matt had geweten dat het zo zou gaan, dat hij zelfs had gewacht tot Richard zijn voorwaarden zou stellen. Dat Matt veranderd was, had hij al gemerkt, maar nu had hij het gevoel dat ze vreemden voor elkaar waren. Het was alsof alles wat ze samen hadden meegemaakt, niet meer telde.


  ‘Ik ga luitenant Greyson de opdracht geven je naar het strand te begeleiden,’ zei Cain. ‘Als je daar om middernacht wilt zijn, moet je nu vertrekken. Het duurt even om het klif af te dalen en bij de Zodiac te komen.’


  Matt knikte. Richard stond zwijgend en bleek naast hem. Scarlett keek geschokt.


  ‘Goed,’ zei Matt. ‘We vertrekken.’


  Eenenvijftig


  De Zodiac was een eersteklas opblaasbare rubberboot met harde bodem en een krachtige buitenboordmotor van 110 pk. Toen Matt en Richard via een ingewikkeld netwerk van uit het ijs gehouwen paadjes en trappen naar het strand afdaalden, lag hij al op hen te wachten. Er stond een handvol marineofficieren naast. Het strand was een smalle strook zwart zand, die door verschuivingen van de gletsjer was ontstaan. Het water was kalm, vanavond, en de golven klotsten gezapig tegen hun enkels.


  Ze klommen in de boot en vertrokken. Matt zat voorin, Richard in het midden en luitenant Greyson stond achteraan. Het was kwart voor twaalf, maar de zon zat nog steeds ergens achter de wolken boven de horizon en het wateroppervlak leek wel van gesmolten zilver. Toen Richard omhoogkeek en de uitgestrekte ijsvlakte van Oblivion zag liggen, drong het voor het eerst goed tot hem door op wat voor bijzondere plek hij zich bevond: Antarctica. Reizigers - ontdekkingsreizigers - trokken al honderden jaren hierheen om zich in de eindeloze verten van deze onmetelijke, ongeschonden wildernis te verliezen. Zelfs het licht was een totaal nieuwe ervaring. En toch was hij bang van deze plek en zou hij overal liever zijn geweest dan hier.


  Ze laveerden soepel tussen twee ijsbergen, immense, grillige blokken ijs, die geruisloos en zonder doel op zee dreven. In de verte zag Richard het fregat dat voor anker lag tussen een armoedig allegaartje van vaartuigen die zich aan elkaar vastklampten alsof ze bang waren voor het water. Het was bitter koud. Windstil, dat wel, maar hij voelde de snijdende kou dwars door zijn kleren dringen. Afgezien van het gesputter van de motor was het doodstil. Richard zocht naar enig teken van leven, al was het maar een vogel, maar hij zag niets.


  ‘Daar is het,’ mompelde Greyson. ‘Recht voor ons ...’


  De jonge luitenant wees naar een smalle kreek, een inham in de kustlijn van zwarte rotsen. De klifwand torende hoog boven het stukje strand uit en Richard vermoedde dat hij deel uitmaakte van de bergen aan de overkant van Oblivion, waar de burcht van de Ouden tegen rustte. Toen de Zodiac de laatste rechte lijn naar de inham inzette, keek hij of hij Scott daar al zag staan, maar er was niemand. Misschien had Scott al die tijd toch de waarheid verteld. Misschien hadden ze hem wel betrapt toen hij de burcht probeerde te verlaten en hadden ze hem opgesloten. Op een of andere manier zou dat goed uitkomen. Dan konden ze terug naar het vliegtuig.


  Hij keek achterom. Er was geen spoor van het stand-by-team dat Cain had beloofd, maar Richard vertrouwde erop dat ze hen met hun verrekijkers aan het volgen waren. Cain had hun verzekerd dat ze maar twee minuten nodig hadden om hun te hulp te komen als ze in nood waren.


  De Zodiac landde op het strand en het rubber schraapte over de keitjes. Greyson zette de motor af en schakelde de propeller in de ruststand. Even bleven ze in doodse stilte zitten. Dit was geen goed idee. Richard was er zeker van. Hij had een knoop in zijn maag. Maar nu was het te laat. Ze waren er.


  De twee klommen uit de boot. Richard had het niet tegen Matt gezegd, maar op het allerlaatste moment had hij toch een wapen meegesmokkeld. Het zat in zijn jaszak en hij voelde het door de stof heen wegen. In vergelijking met het immense gevaar dat hen bedreigde, was het natuurlijk een onooglijk en nutteloos ding, maar het stelde hem toch een beetje gerust.


  En het was niet het enige wapen dat hij had meegebracht.


  Greyson zat op zijn hurken achter in de Zodiac. ‘Alles oké?’ vroeg hij.


  ‘Ja, hoor. Waarom niet?’ mompelde Richard.


  ‘Er is hier niemand. Het strand is verlaten. Jullie vriend is hier blijkbaar ook niet.’


  ‘Hij komt wel opdagen,’ zei Matt.


  ‘Oké. Succes dan maar.’ Hij zette de motor in zijn achteruit en de Zodiac trok zich terug in de oceaan, keerde en tufte weg.


  Nu waren ze alleen.


  ‘Ik weet dat ik er laat mee aankom, maar weet je zeker dat je hiermee wilt doorgaan?’


  ‘Veel te laat,’ zei Matt. Hij zette een stap vooruit, maar gleed bijna uit over een loszittende kei en verloor zijn evenwicht. In een reflex greep hij Richards arm vast. Het was een moment dat Richard nooit zou vergeten. ‘Het komt allemaal goed, Richard. Onthou dat. Maar ik ben blij dat je bij me bent. Ik zou hier met niemand anders willen zijn. Jou kan ik vertrouwen. Als het moment komt, zul je doen wat je moet doen.’


  Wat bedoelde hij daarmee? Richard kreeg de tijd niet om het te vragen.


  Daar was Scott.


  Hij stond ergens in de schaduw, een eenzame figuur in een zwarte gewatteerde jas met bontkraag. Het was onmogelijk te zeggen hoe hij hier was geraakt, maar nu kwam hij naar hen toe gelopen, en de keitjes knerpten onder zijn voeten. Hem hier te zien raakte Richard meer dan hij had gedacht. Hoelang was het geleden dat ze allemaal samen waren? Hij dacht aan de tuin in Nazca na de dood van professor Chambers. Scott was woest weggebeend omdat hij dacht dat iedereen tegen hem was. Hij was altijd het buitenbeentje geweest. Zijn uiterlijk was identiek aan dat van zijn broer, maar voor de rest was hij zijn absolute tegenpool. Matt had toen al twijfels over hem gehad, maar niemand had kunnen vermoeden dat hij ooit de kant van de Ouden zou kiezen.


  En waarom had hij zich nu opeens bedacht en was hij vannacht hiernaartoe gekomen?


  Richard keek over zijn schouder en zag dat de Zodiac al heel ver weg was, terug naar de andere boten. Toen Scott dichterbij kwam, voelde Richard de spanning stijgen. Dit was een sombere, eenzame plek. Alles hier, het strand, het klif, de zee, leek ruw en onherbergzaam. Als Scott echt uit de burcht was ontsnapt, waarom was hij dan niet gewoon naar het kamp gekomen?


  Scott was nu halfweg het strand, maar bleef opeens staan. Blijkbaar verwachtte hij dat zij de andere helft van de afstand zouden afleggen. Dus liepen Matt en Richard weg van het water. Met elke stap waagden ze zich verder in het onbekende, tot ze oog in oog met Scott stonden.


  ‘Hallo Scott,’ zei Matt.


  ‘Hoi Matt.’ Scott wees met zijn kin naar Richard. ‘Je zou toch alleen komen?’


  ‘Je kent Richard. Ik dacht dat je er vast geen bezwaar tegen zou hebben als hij meekwam.’


  ‘Tuurlijk niet. Ik ben blij dat hij er is.’ Scott probeerde te glimlachen. ‘Leuk je te zien, Richard.’


  ‘Insgelijks, Scott.’ Richard probeerde het gemeend te laten klinken.


  ‘Zo, hier staan we dan.’ Alle kleren die Scott aanhad, zagen er gloednieuw en peperduur uit.


  ‘Je zei dat je ons kon helpen,’ zei Matt.


  ‘Dat klopt, Matt, dat heb ik gezegd.’


  Op dat ogenblik wist Richard honderd procent zeker dat ze niet hadden mogen komen. De jongen die daar voor hen stond, was niet de Scott die ze kenden. Hij leek tien jaar ouder geworden, niet door zijn uiterlijk, maar door de manier waarop hij daar stond, hoe hij sprak. Skua Bay was een koude, dorre plek, maar dat paste perfect bij hem. Scott was in aanraking gekomen met het kwaad en was erdoor besmet. De jongen die hij ooit was geweest, was dood.


  ‘Hoeveel mensen kamperen daar op het ijs?’ ging Scott verder. ‘Tweeduizend? Drie? Daar zijn er vanochtend vast een heleboel van gestorven. Wat was dat voor een klucht, zeg! Wie heeft geprobeerd die lui wijs te maken dat ze ook maar een schijn van kans hadden? Jij niet, Matt, hoop ik, want anders heb je wel erg veel bloed aan je handen.’


  Matt antwoordde niet.


  ‘Je beseft toch dat ze er allemaal aan hadden kunnen gaan?’ ging Scott verder. ‘Wel een leuke stunt met die breuk in het ijs. Dat was jij toch?’


  ‘Ja.’


  ‘Niet dat je de Ouden daar ook maar een seconde mee hebt tegengehouden. Als ze dat hadden gewild, waren ze er gewoon overheen gesprongen. En niets houdt hen tegen om jullie boten een voor een te komen vernietigen. Maar dat zal niet gebeuren. Dat is het goede nieuws. Er hoeft ook niemand meer te sterven.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Matt.


  ‘Daar hebben ze niets aan. Wat heeft het voor zin om de wereld in je macht te hebben als er niemand meer woont? Ze hebben Oblivion en de rest niet op poten gezet om tegen het Wereldleger te vechten. Dat deden ze omdat ze jou willen.’


  ‘En hoe gaan ze me te pakken krijgen?’


  ‘Dat is al gebeurd.’


  Die woorden waren blijkbaar het afgesproken teken, want opeens kwam het strand tot leven. De klifwand spatte uiteen in duizenden, miljoenen vliegen. Hij was helemaal niet zwart, maar wit. Maar het hele oppervlak, elke vierkante centimeter ervan was bedekt geweest met vliegen die vastzaten in de sneeuw. Richards adem stokte. Toen de oneindige stroom vliegen van het klif rolde en op hen neerdaalde, werden ze van de zee, de lucht en alle licht afgesneden.


  Scott had hen toch verraden. Richard zag hoe de vliegen een peloton van vijftig soldaten vormden. Instinctief trok hij zijn pistool, maar hij wist dat het niets zou uithalen tegen de soldaten. Zelfs als ze hun vaste vorm hadden aangenomen, zou een kogel dwars door ze heen vliegen ... Dat had hij vanochtend in de veldslag vaak genoeg gezien. Maar op hen wilde hij niet schieten. Hij wilde Scott vermoorden om wat hij had gedaan, of hij nu een Poortwachter was of niet. Hij verdiende het te sterven.


  Je kunt me niet neerschieten, Richard. Je kunt je niet bewegen.


  Die woorden sprak Scott niet uit, hij plantte ze rechtstreeks in Richards brein. Onmiddellijk verstijfde Richards arm en het pistool bleef in de lucht hangen, met de loop naar de grond. Hij probeerde een stap naar voren te zetten, maar zijn benen gehoorzaamden ook niet meer. Hij kreeg zelfs geen woord uitgebracht. Hij moest machteloos toezien hoe de val dichtklapte.


  Vijftig meter verder op zee zag luitenant Greyson wat er gebeurde. Hij gooide het roer van de Zodiac om en duwde uit alle macht op het gaspedaal. Tegelijk sloeg hij alarm in zijn zendertje. ‘Mayday! Mayday!’


  Vijf stand-by-bootjes waren al onderweg, zoals Cain had beloofd. Maar ook daar waren de Ouden op voorbereid. Onmiddellijk suisde er een gigantische vogel uit de lucht. Hij had zwarte veren, een witte kraag om de nek, een kromme bek ... het was een Zuid-Amerikaanse condor. Hij dook over de Zodiac. Het ene moment stond Greyson er nog met zijn hand op de buitenboordmotor, het volgende was hij verdwenen en tolde de Zodiac stuurloos om zijn as. Het was onmogelijk te zeggen of de luitenant in zee was gestort of opgevreten. De condor stiet een oorverdovende krijs uit en schoot terug de wolken in. De andere mariniers bleven op een afstand, want ze wisten dat ze ook zouden sterven als ze zich dichter bij het strand waagden.


  Matt stond nog steeds tegenover Scott en keek onbewogen toe hoe de vliegsoldaten vorm kregen. De tijd drong. Als ze klaar waren, zouden ze hem gevangennemen.


  ‘Het spijt me, Matt,’ zei Scott. ‘Ik moet doen wat ze zeggen. Ik heb geen keus.’


  ‘Je hoeft jezelf niets te verwijten,’ zei Matt. ‘Ik wist dat je me zou verraden.’


  ‘Dat kan niet!’ Opeens spuwden Scotts ogen vuur. De soldaten vormden een kring rond de twee jongens, terwijl hun armen en benen, zwaarden en schilden zich een voor een langzaam loswerkten uit de zwarte mist. Als je het wist, waarom ben je dan gekomen?’


  ‘Dat heb ik je in de droomwereld al gezegd. We hebben allemaal onze eigen rol. Dit is die van jou.’


  ‘Je verraden?’


  ‘Ja.’


  De soldaten waren klaar en begonnen hem in te sluiten. Matt deed zelfs geen moeite om zijn gave te gebruiken. Hij stond daar maar.


  ‘Het is niet mijn rol om de wereld te redden,’ zei Matt.


  ‘Van wie dan wel?’


  ‘Van jou.’


  De soldaten stortten zich op Matt en Richard en knuppelden hen neer met hun staalharde schilden. Een kilometer verder op zee stonden de commandanten en soldaten door hun verrekijkers machteloos naar het schouwspel te kijken.


  Matt en Richard lagen bewusteloos op de keien. De vliegsoldaten grepen hen bij de voeten en sleepten hen weg, de mist in. Scott stond roerloos toe te kijken. Hij voelde zich misselijk. Hij wist wat hij deed, maar had nooit gedacht dat hij het zo verschrikkelijk zou vinden.


  ‘Ik wist dat je me zou verraden ...’


  Matt had het geweten, en toch was hij gekomen.


  De golven rolden af en aan op het strand. Scott stond daar nog heel lang voor zich uit te staren. Toen slaakte hij een diepe zucht en met lood in zijn schoenen keerde hij terug naar de burcht.


  Tweeënvijftig


  De cel was als het hol van een dier, diep onder de grond, zonder ramen of licht. Als die vreemde blauwe gloed er niet hing, zou het er aardedonker zijn. De vloer was bedekt met stro. Drie van de vier muren waren van steen, de vierde een dikke metalen plaat die waarschijnlijk ooit de deur was geweest, maar nu helemaal dichtgelast leek.


  Hier was Richard Cole wakker geworden en hij had meteen gevoeld dat er niemand bij hem zat. Zijn grootste angst was bewaarheid. Scott had hen dan toch verraden en ze hadden Matt meegenomen. Wat waren ze met hem van plan? Voor het eerst sinds dit hele avontuur was begonnen, voelde Richard zich zo verdrietig en hopeloos, dat hij dreigde in te storten. Hij was de halve wereld rondgevlogen, helemaal van Dubai hiernaartoe, om naar deze duivelse plek te komen. En waarvoor? Hij had Matt gewoon op een dienblaadje aan de Ouden gegeven. Ze hadden nooit naar die afspraak in Skua Bay mogen gaan. Ze hadden zelfs nooit naar Antarctica mogen komen.


  Langzaam drong zijn eigen situatie tot hem door. Hij was nog niet vermoord. De vliegsoldaten hadden zijn leven gespaard. Hadden ze hem misschien nog ergens voor nodig? Of zouden ze hem hier laten wegrotten? Hij schatte dat hij hier nu ongeveer twaalf uur was en ze waren hem nog geen water of voedsel komen brengen. Misschien was hij levend begraven, was dit het graf waarin hij zou sterven. Toen hij pas wakker was, had hij met zijn vuisten tegen de deur gebonsd en om aandacht geschreeuwd. Maar dat had hij algauw opgegeven. Zelfs als ze hem konden horen, zouden ze niet komen. En zelf hoorde hij niets. Hij probeerde uit alle macht om niet in paniek te raken. Levend begraven ...


  Waarom had Matt per se naar die afspraak met Scott willen gaan? Het was toch te voorspellen dat dit zou gebeuren? Richard lag op het stro en werd opeens zo woest dat hij het wilde uitschreeuwen van frustratie. Hoe had Matt zo dom kunnen zijn? Waarom had niemand - Cain, Lohan of Scarlett - meer moeite gedaan om hen tegen te houden? Allemaal zinloze vragen, maar ze bleven hem kwellen. Voor de zoveelste keer liep hij naar de deur en begon ertegen te trappen, te gillen en zoveel kabaal te maken als hij kon.


  Maar er kwam niemand.


  Richard dwong zichzelf te kalmeren. Straks werd hij nog stapelgek, maar dan had niemand nog iets aan hem. Daar hoopten de Ouden misschien op. Maar dat zou hij hun niet gunnen, want zelfs nu alles zo uitzichtloos leek, had hij nog steeds een sprankeltje hoop. Dat had hij meteen gevoeld toen hij zijn ogen opendeed.


  Toen ze hem hierheen brachten, hadden ze hem gefouilleerd en zijn pistool afgepakt. Maar als bij wonder hadden ze het andere wapen dat hij bij zich had, niet gevonden: het mes dat de Inca’s hem hadden gegeven, de gouden tumi. Die zat nog steeds achter zijn riem, onder zijn jas. Hij haalde hem tevoorschijn en draaide hem om in zijn handen, keek naar zijn spiegelbeeld in het lemmet. Het was een prachtig ding. Er was een Incagodheid in gekerfd en het heft was ingelegd met halfedelstenen. Natuurlijk was het geen toeval dat noch de vliegsoldaten noch de gevangenisbewakers het had kunnen vinden. Dat was de gave van het mes. Het was onzichtbaar voor de vijand. Wat leek het lang geleden dat de Inca’s het hem hadden gegeven. Maar hij had het nog steeds. Opeens herinnerde hij zich dat hij Atoc tijdens de veldslag op het ijs had gezien. Ze hadden geen woord gewisseld, maar misschien was Atoc daar om Richard aan het mes te herinneren. Want één ding was zeker, hij had het nog nooit zo nodig gehad als nu.


  Het was alles wat hij nog had. De Ouden hadden hem misschien al afgeschreven, maar dat was meteen hun eerste blunder. Daardoor wist Richard dat ze niet zo onoverwinnelijk waren als ze dachten. De eerste die zich in de cel durfde te vertonen, stond een verrassing te wachten. Vroeg of laat zou er iemand naar de cel komen en dan zou hij toeslaan. Richard zou zijn huid duur verkopen, en hij zou zich een pak beter voelen als hij één of twee van die rotzakken mee de dood in kon jagen.


  En als ze niet kwamen, als ze hem hier gewoon lieten wegrotten, zou het mes hem helpen om zijn leven sneller te beëindigen dan zij wilden. Die gedachte troostte hem ook een beetje.


  Richard zat met uitgestrekte benen op het stro, met zijn ogen op de deur gericht. Hij was nog niet verslagen. Zijn tijd kwam nog.


  


  Commandant David Cain zat achter zijn bureau in de US Polar Star en dacht aan zijn familie, zijn carrière, zijn land en zijn godsdienst ... aan zowat alles, om vooral niet aan de gebeurtenissen van de afgelopen vierentwintig uur te hoeven denken. Hij zat alleen in een kamer die meer weg had van een suite in een chic hotel dan van een kantoortje op een Amerikaans vliegdekschip. De muren waren bekleed met groen behangpapier en alle meubelen waren antiek. De patrijspoorten zaten achter dikke roodfluwelen gordijnen, die van het plafond tot op de grond hingen. Een deur leidde naar een grote slaapkamer. De commandant had zelfs een eigen badkamer. Als hij de vloer niet constant voelde deinen onder zijn voeten, zou hij vergeten dat hij op zee zat.


  Naar Antarctica komen was een vergissing geweest. Op de basis in Pensacola, Florida, had het een goed idee geleken. Daar was hij een man met een missie geweest, die niet alleen zijn land, maar de hele wereld zou gaan redden. Dat hij geen officiële orders had gekregen, maakte niet uit. Voor zover hij wist, waren er geen hogeren in rang meer over om hem die orders te geven. Terwijl zijn schip daar nutteloos lag te wachten, had een kwart van zijn bemanning de boot verlaten. Ze waren gewoon opgestapt en naar huis gegaan. Elke dag waren er meer vertrokken. Door de hongersnood en de opstanden waren de Verenigde Staten van Amerika uit elkaar aan het vallen. Jarenlang hadden de politici niets anders gedaan dan elkaar beschuldigen en uiteindelijk waren ze gewoon afgevoerd. Mannen als David Cain hadden de leiding moeten overnemen. Tenminste, dat had hij zichzelf wijsgemaakt op de dag dat hij het anker had gelicht en naar het zuiden was gekomen. Maar nu wist hij niet meer wat hij moest denken.


  Hij was totaal onvoorbereid hierheen gekomen. Maar kon je je wel voorbereiden op Oblivion? Het vreemde was dat Cain niet vond dat hij fouten had gemaakt. Hij had een aanval gelanceerd die hem bijna de helft van zijn manschappen had gekost. Hij had de enige die hem had kunnen helpen - de leider van de Poortwachters - in de val laten lopen. Maar dat was allemaal niet zijn schuld. Ieder ander zou precies hetzelfde hebben gedaan. Daar was hij van overtuigd. De Ouden waren sterker dan ze hadden gedacht. David Cain ging al vijftig jaar naar de kerk, maar pas nu had hij oog in oog gestaan met de Duivel.


  Er werd op de deur geklopt.


  ‘Binnen,’ riep hij.


  De deur ging open en er kwamen drie mannen binnen: Paxton, een van de jongste officieren op de US Polar Star, en een kapitein en een onderluitenant in het donkerblauwe uniform van de Koninklijke Marine. Johnson, de kapitein, was gewond geraakt in het gevecht. Hij liep nog steeds op krukken.


  ‘Heren ...?’ Cain kwam achter zijn bureau vandaan.


  ‘We vertrekken, commandant,’ zei Johnson. ‘Het heeft geen enkele zin meer dat we blijven, dus we komen afscheid nemen.’


  ‘Dat begrijp ik, kapitein.’ Cain stak zijn hand uit. ‘Het was me een eer om samen met jullie te dienen.’


  ‘Nog één ding,’ ging Johnson verder. ‘We zijn erin geslaagd de Percival te herstellen. Mijn mannen hebben de hele nacht doorgewerkt en prima werk geleverd. Het komt erop neer dat we nu een beperkte nucleaire capaciteit hebben.’


  ‘U kunt raketten afvuren?’


  ‘We kunnen vijf Tridents inzetten, meneer, met twaalf kernkoppen. Over minder dan zes uur zouden we de burcht van de Ouden opnieuw kunnen aanvallen. Er kamperen nog steeds een aantal mensen op het ijs ... voornamelijk de medische staf en hun patiënten. Maar het zou mogelijk zijn om ze meteen te evacueren. De Percival, de Pole Star, de Pintada en de Duc d’Orléans kunnen makkelijk nog wat extra passagiers aan boord nemen. Natuurlijk zijn er een paar gewonden die er te ernstig aan toe zijn om ze te verplaatsen ...’


  ‘En Matthew Freeman zit in die burcht,’ maakte Cain zijn zin af.


  ‘Als de Ouden hem hebben, is hij waarschijnlijk al dood,’ zei Johnson. Hij wachtte even. ‘Waarschijnlijk zal een atoomaanval niets uithalen. Uw vliegtuigen waren ook niet toereikend. Maar we gaan hier toch weg, dus dacht ik dat we net zo goed een visitekaartje konden achterlaten. En je weet maar nooit. Zo’n atoomaanval zal de bergen verpulveren en de hele ijsrichel laten smelten. Misschien is dat zelfs voor de Ouden de doodsteek.’


  ‘Waarom vertelt u me dit allemaal, kapitein?’ vroeg Cain.


  ‘Omdat u nog steeds het bevel over deze operatie voert, meneer. Ik vertel u dit niet. Ik vraag uw toestemming.’


  Cain dacht even na. De laatste twee beslissingen die hij had genomen, waren allebei op een ramp uitgedraaid. Een atoomaanval. Als Matt Freeman nog leefde, zou die aanval hem sowieso fataal worden. En die journalist ook. Het meisje, Scarlett Adams, kampeerde nog steeds op het ijs. Zou zij zich laten evacueren als de andere Poortwachter gevangenzat? En dan had je de gewonden en de overlevenden nog. Zelfs als alle schepen nu onmiddellijk vertrokken, zouden ze niet veilig uit de gevarenzone raken ...


  Maar iets anders was er niet meer.


  Dit was het.


  ‘We evacueren Oblivion zo snel mogelijk,’ zei Cain. ‘Het tijdstip van de raketaanval bepaalt u zelf maar. Maar als u mijn toestemming wilt, dan hebt u die, kapitein. Laten we nog één keer alles uit de kast halen en kijken of we de Ouden terug naar de hel kunnen sturen.’


  


  ‘Iedereen vertrekt,’ zei Lohan.


  ‘Ik heb het gezien.’


  Sinds Scarlett had gehoord dat Matt gevangengenomen was, was ze in shock. Ze zat met opgetrokken knieën onder een deken op de bovenste verdieping van de Airbus. De temperatuur in het vliegtuig was verschillende graden gedaald, maar dat merkte ze niet eens. De laatste paar minuten had ze met haar gezicht tegen het raampje gezeten om te kijken hoe de laatste passagiers over de ijsrichel schuifelden om naar de wachtende schepen af te dalen. Ze kon er nog steeds niet bij dat alles zo ongelooflijk fout was gelopen. Toen ze bij Matt in de droomwereld was, had het allemaal zo makkelijk geleken. Ze zouden met z’n vijven samenkomen in Oblivion, daar een poort vormen en de Ouden verbannen. Einde verhaal.


  Maar dat was dan blijkbaar een ander verhaal, want Scott had zich tegen hen gekeerd en Matt was - andermaal - gevangengenomen. Hij en Scarlett hadden in Hongkong ook vastgezeten, maar dat was toch anders geweest. Toen wisten ze de hele tijd dat Lohan en zijn mannen hen zouden komen bevrijden. Nu was er niemand. Richard, die zo’n goeie vriend voor haar was geweest in Egypte en Dubai, was ook gevangen en waarschijnlijk al dood. En als je de lijken in hun graf van sneeuw niet meerekende, zou de ijsrichel straks helemaal verlaten zijn. Niemand gaf nog om de overlevenden. Ondanks zijn veelbelovende naam ging het Wereldleger er met de staart tussen de benen vandoor.


  ‘We kunnen maar beter ook vertrekken,’ zei Lohan.


  ‘Hoe bedoel je?’ Scarlett staarde hem aan.


  ‘Het vliegtuig krijgen we niet van de grond. Maar in de boten is er plaats genoeg. Als we naar Australië konden ...’


  ‘Ik ga hier niet weg, Lohan,’ zei Scarlett. ‘Niet zonder Matt.’


  ‘Matt is dood.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Hoe weet jij dat nou?’


  Heel even haatte Scarlett Lohan om de manier waarop hij dat vroeg. Hij leek wel een mokkend kind. ‘Dat kan ik niet uitleggen,’ zei ze. ‘Hij is een van de Poortwachters. En ik ook. Als hij dood was, zou ik dat weten.’


  ‘Dan is het misschien nog erger dan dat.’ Lohans blik was ijskoud. ‘Als ze hem in leven houden, weet je ook wat ze met hem aan het doen zijn. In ieder geval zullen ze je nooit in zijn buurt laten. Hij gaat er sowieso aan. Je kunt dus net zo goed vertrekken.’


  Scarlett was woest. ‘Ga dan, als je dat zo graag wilt,’ zei ze. ‘Want daar ben je goed in, in hem in de steek laten. Red jij je eigen hachje maar, Lohan. Ga maar naar Australië, of wat er nog van over is. Ik weet zeker dat je nog lang zult overleven voor de Ouden je vinden. Bedankt voor de hulp. Het was me een genoegen.’


  Er viel een lange stilte. Lohan leek opeens heel erg geïnteresseerd in de vloer voor zijn voeten. Toen keek hij op. ‘Matt heeft je over Serra Morte verteld.’


  ‘Ja.’


  ‘Het was niet wat je denkt. Ik was niet van plan hem in de steek te laten.’


  ‘O nee?’ Scarlett vond het niet nodig haar minachting te verbergen. Ze keek weer uit het raam. Er waren steeds minder mensen op het ijs, en de laatsten liepen doelbewust naar de rand. ‘Nou, deze keer laat je hem wel degelijk in de steek. En mij erbij. Haast je maar, of je mist de laatste boot nog.’


  ‘Wat ga jij doen?’


  ‘Wat kan jou dat schelen?’


  ‘Gewoon, vertel.’


  Scarlett haalde de schouders op. ‘Ik ga proberen de burcht binnen te dringen.’


  ‘Dat lukt je nooit.’ Toen Scarlett niet antwoordde, ging Lohan verder. ‘De poorten zijn op slot. De muren hebben geen krimp gegeven bij de luchtaanval. En je hebt zelf gezien welke truc ze gebruikten. Voor hetzelfde geld zitten er nog honderden op het ijs te wachten.’


  ‘Wie zegt dat ik daarlangs ga?’ Scarlett stond op en liet de deken op de vloer glijden. Ze had nog steeds haar dikke jas en broek aan. ‘Blijkbaar is Scott alleen op het strand van Skua Bay verschenen en hebben de vliegsoldaten Matt en Richard weggesleept.’


  ‘En?’


  ‘Nou, tenzij Scott opeens kan vliegen, moet hij er te voet heen zijn gegaan. Dus is er in de klifwand ergens een pad. Misschien leidt dat wel recht naar de buik van de berg. Ik ga een Zodiac zoeken en vaar naar Skua Bay om het uit te zoeken.’


  ‘Dat is waanzin, Scarlett. Als er een pad is, wordt dat vast streng bewaakt. En stel dat het naar de burcht leidt, wat heb je daar dan aan? Je loopt toch recht in de val?’


  ‘Je hebt gelijk, Lohan.’ Scarlett trok haar handschoenen aan. ‘Maar ik ben te moe om ruzie te maken. Ik wil geen tijd meer verliezen. Bedankt voor je hulp in Hongkong. Ik hoop dat je thuiskomt en je vader vindt en zo. Misschien zie ik je ooit terug, en anders niet.’


  Ze liep langs hem en nam de wenteltrap naar de onderste verdieping. De deur van het vliegtuig stond open en buiten wervelden een paar sneeuwvlokjes rond. Ze klom naar buiten, stak de ijsrichel over en volgde de laatste achterblijvers. Nog één keer keek ze achterom naar de burcht ... zijn magistrale muren en borstwering, de vier torens. Diep vanbinnen wist ze dat Lohan gelijk had. Ze had geen schijn van kans om Matt te redden en als ze haar betrapten, zou ze alles alleen maar erger maken. Maar ze wist ook dat, als ze vertrok zonder het te hebben geprobeerd, ze het zichzelf nooit zou vergeven. De Ouden hadden de wereld verslagen. Maar Scarlett was niet van plan om op te geven en zich ook zomaar te laten verslaan.


  Na ongeveer een uur kwam ze op het strand. Officieren van verschillende nationaliteiten waren passagiers aan boord aan het helpen. De meesten waren op een draagberrie hierheen gedragen. De kleine boten waren bijna allemaal verdwenen. Ze tuften of zeilden de horizon tegemoet en verdwenen in de Antarctische mist. Uiteindelijk vond Scarlett een Amerikaanse marinier, die net kwam binnenvaren in een patrouilleboot. Aan boord zaten er al een stuk of tien mensen en er was bijna geen plaats meer. Het ijzige, zilvergrijze water klotste bijna tegen haar voeten toen ze zijn aandacht probeerde te trekken.


  De marinier zag haar zwaaien. ‘Ik hoor bij de Pole Star,’ schreeuwde hij.


  ‘Klim maar aan boord, dan breng ik je ernaartoe.’


  ‘Ik kom niet mee!’ schreeuwde Scarlett terug. ‘Ik zoek een Zodiac.’


  ‘Er zijn geen Zodiacs! Maar je kunt hier niet blijven, juffrouw. We gaan vertrekken.’


  ‘U begrijpt het niet. Ik hoor bij Matt. Ik moet naar Skua Bay. Alstublieft, wilt u me helpen?’


  ‘Maak dat je op de boot zit, meisje,’ riep een van de passagiers. Het was een vrouw die gewond was geraakt in de veldslag. Haar gezicht zat onder het opgedroogde bloed en ze zat te rillen. Scarlett hield hen op.


  ‘Waar vind ik een Zodiac?’ riep ze.


  ‘Nergens. Kom je nog?’


  ‘Nee.’


  ‘Nou, veel geluk dan!’ De marinier duwde de hendel naar beneden. Het water achter de boot begon te schuimen en toen verdween hij in de verte.


  Scarlett keek om zich heen. Over een paar minuten zou ze helemaal alleen op het strand staan. De klifwand met zijn kronkelige ijszuilen, paadjes en trappen was al leeg. Opeens voelde Scarlett zich ellendig. Ze besefte dat Lohan gelijk had gehad. Ze kon nog zoveel willen, ze stond totaal machteloos. Er waren geen boten meer en als ze naar Skua Bay probeerde te zwemmen, zou ze na tien meter al doodvriezen. De ijsrichel helemaal oversteken was ook geen optie. Ze had geen keuze: ze zou Matt wel moeten achterlaten. Ze kon hem niet helpen. Het was tijd om te gaan.


  En toen kwam er opeens een Zodiac over het wateroppervlak naar haar toe racen. Hij kwam uit het niets en in tegenstelling tot de andere vaartuigen was hij leeg. Er stond alleen een bestuurder over de buitenboordmotor gebogen. Ze herkende hem niet. Net zoals iedereen droeg hij weerbestendige kleren, maar toen hij aanmeerde en opkeek, zag ze - zoals ze had geraden ... en gehoopt - dat het Lohan was. Blijkbaar had hij een snellere manier gevonden om het klif af te dalen en was hij lang voor haar op het strand aangekomen. Ze had er geen idee van waar hij de Zodiac vandaan had gehaald, maar Lohan kennende kon ze dat beter niet vragen.


  Hij liet de boot het strand op varen en een seconde of twee stonden ze oog in oog met elkaar.


  ‘Ik heb me oneervol gedragen,’ zei hij. ‘Van kindsbeen af heeft mijn vader me op het hart gedrukt dat mijn eigen veiligheid boven alles gaat. Maar dat is niet hetzelfde als me als een lafaard gedragen. Ik heb geprobeerd Matt in Serra Morte achter te laten. Dat was verkeerd van me. En vandaag heb ik bijna hetzelfde gedaan met jou. Ik breng je naar Skua Bay en we gaan samen naar de burcht. Ik weet zeker dat het onze dood wordt, maar liever dat dan als een bange rat te sterven in Australië.’


  ‘Dank je, Lohan,’ zei Scarlett. ‘Ik stond op het punt het op te geven. Ik zag geen uitweg meer.’


  ‘We moeten opschieten. De tijd dringt.’


  Scarlett klom in de Zodiac en ze vertrokken.


  


  Scott schaamde zich.


  Nee. Het was erger dan dat. Hij voelde zich wegzinken in een poel van schuld en zelfhaat. Nog nooit had hij zich zo slecht gevoeld. Hij herinnerde zich de dag na de dood van zijn pleegvader. Scott had zich toen - terecht - schuldig gevoeld aan de dood van de man. Hij had hem er immers toe aangezet zelfmoord te plegen. Toen had hij echt van zichzelf gewalgd. Maar uiteindelijk had hij dat schuldgevoel een plaats kunnen geven, en uiteindelijk was hij zelfs blij dat het zo was gelopen.


  Maar dit was anders. Hoe had hij het in zijn hoofd gehaald om naar de Ouden over te lopen? Hij dacht aan Pedro in het Castel Nuovo. Nu besefte hij dat hij al zijn frustratie op de Peruaanse jongen had afgereageerd, gewoon omdat hij met hem in Peru was achtergelaten. Pedro was kleiner en zwakker dan hij. Maar nooit had de jongen geklaagd of laten zien dat hij bang was. Hij had geprobeerd op zijn eigen manier te helpen. Akkoord, Jonas Mortlake had Scott gemanipuleerd en geprobeerd met drugs, magie en hallucinaties zijn wil te breken. Maar in ruil voor wat nachtrust had hij er ijskoud mee ingestemd dat ze een van Pedro’s vingers braken.


  En wat hij met Matt had gedaan, was nog veel, veel erger. Matt was de eerste van de Poortwachters, hun leider. Hij was ook de enige van de Vijf die Chaos helemaal in zijn eentje had getrotseerd. Van toen af was hij hun doelwit geworden en Scott had hem aan hen overgeleverd. Hoe had hij zoiets kunnen doen? En wat zou Jamie daarvan zeggen? Hij had niet eens tegengeprutteld toen Jonas hem vertelde wat hij moest doen. Alleen om niet te verliezen wat hij hier had. Een luxekamer. Warmte. Een veilig gevoel. En wat zouden ze met hem hebben gedaan als hij zich had verzet? Hij was te bang geweest om daar zelfs maar aan te denken.


  Maar toen hij Matt eenmaal had uitgeleverd, van het moment dat hij hem door de vliegsoldaten had zien wegvoeren, was Scott zich gaan afvragen wat hij hier nu mee gewonnen had. Hij leefde nog, dat was waar. Maar de burcht, zijn suite, het voedsel dat hij kreeg, zelfs de mensen om hem heen, leken opeens veranderd. Je kon het vergelijken met een kapotte tv, waarvan het beeld flikkert. Het ene moment knetterde het vuur nog in de haard en het volgende was het opeens gedoofd en droop er slijm van de muren. Bij het slapengaan kroop hij onder een deken van bont, om wakker te worden onder een smerig, met bloed doordrenkt laken. Het ene moment zat hij een steak te eten die speciaal voor hem was gebakken, maar net voor hij zijn vork in zijn mond stak, veranderde het vlees in een ijskoude groene lap waar maden uit kropen.


  En alles stonk. Het was een geur die Scott nog nooit had geroken ... een rottendelijkengeur. Hij had voortdurend de neiging om over te geven. Het was alsof er een afgrijselijke ziekte in zijn neusgaten hing, die was doorgedrongen in zijn longen.


  De Ouden hielden hem voor de gek, net zoals ze het Wereldleger hadden laten geloven dat de burcht verwoest was. Ze hadden tegen hem gelogen. Dat besefte hij nu. En Matt had altijd geweten wat er met hem zou gebeuren als hij naar Skua Bay kwam. Scott dacht aan hun laatste ogenblikken samen. Matt had zich niet verweerd toen de vliegsoldaten hem insloten. Hij had hen verwacht.


  ‘Het is niet mijn rol om de wereld te redden.’


  ‘Van wie dan wel?’


  ‘Van jou.’


  Scott had niets gedaan. Hij had Jamie altijd als zijn kleine broertje beschouwd, maar het was Jamie die Matt had vergezeld naar Londen en Hongkong, Jamie die uit de gevangenis was ontsnapt en tienduizend jaar terug in de tijd was gereisd om tegen de Ouden te gaan vechten. En wat had hijzelf gedaan? Zich laten gebruiken. Hij vroeg zich af hoe het met Matt was. Hij kreeg een idee. Bijna iedereen in de burcht was ontboden naar de vergaderzaal die hij in de andere toren had gezien. De laatste zes uur had Scott daar gelach en geroep gehoord, mensen die applaudisseerden. De verleiding was groot om er een kijkje te gaan nemen. Maar hij wist dat hij het niet kon ... Want als hij het deed, zou hij nooit meer kunnen slapen.


  Jamie.


  Opeens was hij vastbesloten dat hij zijn broer nog één keer wilde zien. Het kon hem niet meer schelen of hij het zou overleven of niet. Hij en Jamie hadden samen zoveel meegemaakt, in Salt Lake City, Carson City, Reno, en ze hadden het allemaal overleefd. Meer zelfs. Ze waren vaak gelukkig geweest. Scott had voor Jamie gezorgd. Dat was zijn rol. En ze zouden nooit uit elkaar gaan, wat er ook gebeurde. Dat hadden ze elkaar beloofd.


  Maar nu waren ze duizenden kilometers bij elkaar vandaan. Jamie was in Londen, in de buurt van de Sint-Meredithkerk. De laatste keer dat ze in de droomwereld waren samengekomen, had Matt hem gewaarschuwd dat het zo zou aflopen. En nu waren de vijfentwintig deuren ook nog gesloten. Scott dacht aan de grot die hij achteraan op het binnenplein had gezien. De vijfentwintigste deur. Er hing een ketting voor en een slot in de vorm van twee verstrengelde handen. De voorzitter van Nightrise had hem gewaarschuwd dat hij zou sterven als hij het slot aanraakte.


  Maar wat maakte dat nog uit? Als hij die handen los kon maken en de deur openen, kon hij naar Londen, naar Jamie toe. Dan zouden ze weer samen zijn. Misschien zouden ze maar een halve minuut samen hebben, of nog minder. Maar dat zou het meer dan waard zijn.


  Scott was alleen in zijn kamer en lag op zijn bed naar het plafond te staren. Het hing vol spinnenwebben, en in zijn bed krioelde het van de spinnen. De kussens onder zijn hoofd waren vervangen door stinkend stro en hijzelf zat helemaal onder de modder. Alsof hij in zijn eigen graf lag.


  Jamie.


  Hij kon nergens anders meer aan denken. Met iets tussen een snik en een vastberaden grom in rolde Scott van zijn bed en liep hij naar buiten om te doen wat hij moest doen om zijn broer nog één keer te zien.


  


  Scarlett had gelijk.


  Toen ze met Lohan in Skua Bay aankwamen, ontdekten ze algauw dat er in de bergwand voor hen een barst zat, een smalle kloof die net breed genoeg was om je erdoor te wurmen. Vanaf de zee kon je ze niet zien, omdat ze verscholen zat achter een uitstekende rots. Maar als je dichterbij kwam wel. Er slingerde zich een pad doorheen, waarop de voetsporen van de vliegsoldaten nog in de sneeuw te zien waren. De rotswanden aan weerszijden van het pad stonden zo dicht bij elkaar, dat ze elkaar leken te raken en het zonlicht tegenhielden. Het was eigenlijk meer een tunnel dan een pad. Ze hadden er geen idee van hoe ver het liep, maar waarschijnlijk leidde het helemaal tot in de burcht.


  ‘We zullen wachters tegenkomen,’ fluisterde Lohan.


  ‘Laat die maar aan mij over,’ zei Scarlett.


  Ze liepen verder en lieten het strand en de Zodiac achter zich. De dikke laag sneeuw dempte het geluid van hun voetstappen en ze zeiden geen woord tegen elkaar. Allebei waren ze ervan overtuigd dat ze hun dood tegemoet liepen. Met die miljoenen ton stenen boven hen voelden ze zich eigenlijk al een beetje dood.


  Op de rotsachtige richels boven hen stonden transformanten op wacht, die het pad in de gaten moesten houden, zoals Lohan had voorspeld. Het was een ellendige klus, zo alleen in de bijtende kou. Ze droegen roestige speren in hun mensenhanden en keken om zich heen met hun varkens-, slangen- of valkenogen. En terwijl ze daar stonden, kwam er een vreemde mist op, die de hele kloof onder hen vulde. De mist hielp om alle geluiden te dempen. En dus hoorden of zagen ze niets en konden de twee silhouetten op het kronkelige pad in de diepte ongemerkt voorbijsluipen.


  Drieënvijftig


  LONDEN


  


  Jamie Tyler werd met een schok wakker. Nog voor hij zijn ogen opende, wist hij dat er iets verschrikkelijks was gebeurd.


  Matt had gezegd dat hij een teken zou sturen en, zoals hij had verwacht, was het via de droomwereld gekomen. Maar het vreemde was dat Jamie zich deze keer niet herinnerde dat hij daar was geweest. Hij wist niets meer over de bibliotheek of de heuvel, het eiland of de zee. Hij kon zich niet eens herinneren dat hij Matt had ontmoet en wist al helemaal niet wat hij had gezegd. Maar toen hij zijn ogen opende, hoorde hij de echo van Matts stem nog in zijn hoofd en wist hij dat hij meteen in actie moest komen, dat hij geen minuut langer mocht wachten.


  Hij sprong uit bed. Zijn kleren aantrekken hoefde niet, want hij had erin geslapen. Holly lag op de matras aan de andere kant van de kamer met het streepjesbehang, het tapijt en de open haard. Haar haren, die helemaal in de war zaten en om een wasbeurt smeekten, lagen uitgespreid op het kussen. Hij schudde haar wakker en liep de kamer uit om de Reiziger en zijn broer, die in de kamer ernaast sliepen, te gaan zoeken. Ze waren al op. Dat verbaasde Jamie niet, want ze stonden elke dag voor zonsopgang op.


  ‘Wat is er?’ vroeg Will Fletcher. Hij had de blik in Jamies ogen gezien en wist meteen dat er iets was veranderd.


  ‘We moeten gaan,’ zei Jamie.


  ‘Heb je Matt gezien?’


  ‘Nee. Maar ik heb hem gehoord.’ Hij probeerde uit te leggen wat er was gebeurd. ‘Hij heeft niets gezegd, maar ik denk dat hij gewond is en wil dat ik naar hem toe ga. Meer kan ik je ook niet vertellen. We moeten zo snel mogelijk in actie komen.’


  Graham en Will wisselden een blik met elkaar, maar stelden geen vragen. Ze werkten nu al bijna tien jaar voor Nexus en die organisatie was speciaal opgericht om de Poortwachters te helpen. In het dorp en aan boord van de Lady Jane had de Reiziger het voor het zeggen gehad, maar hier in Londen zou hij het niet in zijn hoofd halen om Jamies woorden in vraag te stellen. Toen Holly in haar ogen wrijvend in de deuropening verscheen, liep hij langs haar, de trap af.


  ‘Ik zal de anderen waarschuwen,’ zei hij. ‘Over een minuutje staan we klaar.’


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Holly.


  ‘We gaan weg.’


  Jamie voelde dat zijn hart sneller sloeg dan anders en dat hij klaarwakker was. Het einde was in zicht. Als ze de Sint-Meredithkerk binnen konden dringen en de deur eindelijk werkte, kon hij een paar minuten later in Antarctica staan. Dan zou hij Scott opnieuw zien. En de anderen: Matt, Scarlett en Pedro. Dan zouden ze weer samen zijn om de Ouden te trotseren en eens en voor altijd met hen af te rekenen ... Het was zijn vurigste wens.


  Veel langer hadden ze sowieso niet kunnen wachten. De avond ervoor had Simon, een van de mannen die met hen was meegekomen, nog metingen gedaan met de ingewikkelde apparatuur die er in het huis voor hem had klaargelegen.


  ‘Het is ineens een pak verergerd,’ had hij gemompeld. ‘Nog één nacht. Misschien een ochtend, maar langer kunnen we echt niet blijven. Tegen de middag moeten we hier weg zijn.’


  Jamie wist niet wat hij met ‘het’ bedoelde. Radioactiviteit? Een virale infectie? Maar dat maakte niet uit. Hij zou toch zijn gebleven. Hij had zichzelf immers beloofd dat hij niet zou vertrekken voor Matt hem had gecontacteerd, zelfs niet als hij ziek werd.


  Will Fletcher was zijn kamer binnengelopen en kwam weer naar buiten met de wapens die hij had meegebracht: een minimachinegeweer, granaten en pistolen. In zijn grijs-bruine camouflagekleding zag hij eruit als een stadsguerrillero. Jamie en Holly volgden hem naar beneden. De andere vier mannen en de Reiziger stonden al te wachten onder de kroonluchter van de krappe gang. Ze keken op toen Jamie naar beneden kwam en hij wist wat ze dachten. Waarom nu? Het was halfzeven ’s morgens, klaarlichte dag. Het zou toch veel minder gevaarlijk zijn geweest als ze hadden gewacht tot het donker was? Heel even twijfelde Jamie aan zichzelf. Stel dat hij het zich had ingebeeld! Dan zou hij hen allemaal de dood in jagen. Maar hij dacht aan hoe hij wakker geschrokken was. Matt had hem geroepen. En net zoals de anderen had hij geen keus gehad.


  ‘Jamie ...’ checkte Will nog één keer.


  Jamie knikte. Zijn besluit stond vast.


  ‘We gaan de Sint-Meredithkerk in,’ legde Will aan de anderen uit. ‘Maar we moeten opschieten. We weten niet wat ons hierbuiten te wachten staat. Denk maar aan die spin. Of misschien zijn er transformanten in de buurt. En anders is er altijd het risico dat we de politie of andere milities tegen het lijf lopen. Het belangrijkste is dat Jamie in de kerk raakt en weg kan door de deur die rechts van het middenpad ligt, vlak bij het schip. Zoek de vijfpuntige ster.’ Hij draaide zich naar Jamie. ‘Stel dat we het halen, wil je dan dat een van ons met je mee door de deur loopt?’


  Daar had Jamie nog niet over nagedacht. Hij kon één iemand mee naar Antarctica nemen. Zo werkten de deuren. Maar wie? Hij wist dat hij snel moest beslissen. Het leek hem het verstandigste om een volwassene mee te vragen, iemand die gewapend was. Maar had hij wel het recht om een van die mannen te vragen zo’n gevaarlijke reis te ondernemen?


  Hij zag dat de Reiziger naar hem keek en knikte. ‘De Reiziger,’ zei hij.


  ‘Oké.’ Will vond het waarschijnlijk vreselijk dat hij opnieuw van zijn broer zou worden gescheiden, maar hij liet er niets van merken. ‘Graham blijft de hele operatie lang bij jou en wij zullen jullie dekken. Holly ...’


  ‘Ik kom mee,’ zei Holly. Ze was er zeker van dat Will haar had willen vragen om in het huis te blijven. ‘Ik weet dat ik niet veel ga kunnen doen, maar ik laat Jamie niet alleen, niet na alles wat we hebben meegemaakt.’


  Tot haar verbazing protesteerde Will niet. ‘Oké. Succes, iedereen. Misschien komt het allemaal nog goed. Graham, probeer het geen zeven jaar te laten duren deze keer. Anders ben je een oude man voor ik je terugzie.’ De broers omhelsden elkaar heel kort. ‘En jij ook veel geluk, hè, Jamie. Ik hoop dat de anderen in Antarctica op je aan het wachten zijn. En dat dit het einde is.’


  Hij haalde een keer diep adem, en toen liepen ze naar buiten.


  


  


  ROME


  


  De twee priesters waren laat voor de ochtendmis. Ze haastten zich over de Cortile Borgia en kwamen voorbij een schoonmaker die de kasseien stond te borstelen. Ze glimlachten en knikten even.


  ‘Buongiorno, Tasso.’


  ‘Buongiorno, padri ...’


  De twee verdwenen om de hoek. Geen van beiden had de jongen gezien, die in de schaduw verscholen stond.


  Pedro vroeg zich af hoe hij eruitzag. In het Castel Nuovo hadden ze hem uitgehongerd en hoelang was dat geleden? Vast al meer dan een week, maar hij was het besef van tijd kwijtgeraakt. Eerst was de vulkaan uitgebarsten, toen was hij bijna verdronken op de Medusa en zijn vlucht door Rome was een uitputtingsslag geweest, waar zijn laatste restje energie aan was opgegaan. En net toen hij dacht dat het niet erger kon worden, had hij Silvio Rivera ontmoet ...


  Kardinaal Silvio Rivera. De priester die geprobeerd had hem te vermoorden.


  Het vergif was hem bijna fataal geworden. Rivera was er na een paar minuten al van gestorven. En hijzelf had het alleen overleefd dankzij een vaas slijmerig water. Bah, hij proefde het smerige goedje nog steeds. In de paar minuten die hij nog te leven had, had hij het onmogelijke gedaan: zijn helende kracht op zichzelf toegepast. Maar het was kantje boord geweest. Hij had het gevoel dat zijn hele lichaam binnenstebuiten was gekeerd, en toen hij frisse ochtendlucht inademde, besefte hij dat hij geluk had dat hij nog leefde.


  Soms had Pedro het gevoel dat hij al zijn hele leven alleen was, en op dit moment was hij eenzamer dan ooit. Hij vroeg zich af waarom zoveel kinderen ouders, broers en zussen hadden en hij niet. Vanaf de dag van zijn geboorte had hij moeten vechten: om voedsel, om vriendschap, een dak boven zijn hoofd, om te overleven. Waarom? Vreemd eigenlijk dat hij daar nog nooit had bij stilgestaan. Wat maakte hem zo anders dan de anderen?


  Was het omdat hij een van de Vijf was?


  Hij wilde rusten, maar wist dat hij nu moest doorzetten. Hij wilde Matteo opnieuw zien. Als hij bij Matt en de anderen was, begreep hij alles op een of andere manier beter, of kon hij er zich tenminste bij neerleggen. Die gedachte gaf hem nieuwe kracht. Hij kon dit. Er was een geheime gang waar de transformanten en de Romeinse politie niets van wisten, die van de Vaticaanmusea naar de Sint-Pietersbasiliek leidde. In de basiliek zou hij een deur vinden, die hem naar Antarctica kon brengen. Dat had Matt zelf gezegd, dus dat klopte.


  De zon was nog maar net op, maar Pedro vond het al heet buiten. Het felle licht deed pijn aan zijn ogen en de hoge gebouwen overal om hem heen, met hun grote ramen en galerijen, gaven hem een beklemmend gevoel. Heel in de verte dacht hij orgelmuziek te horen, maar dat kon ook inbeelding zijn. Hij zag verschillende deuren, die uitkwamen op kantoren of staatsiezalen, maar daar schoot hij niets mee op.


  Hij had een probleem. Hoe kon hij de geheime gang vinden als die zo geheim was? Even was hij helemaal van de kaart, alsof het gif zijn brein was binnengesijpeld en hij was vergeten wat hij eigenlijk zocht. Sinds hij had overgegeven, had hij niets meer gegeten of gedronken. Straks viel hij nog flauw.


  De schoonmaker, die de kasseien van de Cortile Borgia stond te borstelen, zag de jongen naar hem toe komen strompelen. Eerst dacht hij dat het een vluchteling was, die op een of andere manier het Vaticaan was binnengeraakt. De hele stad was vergeven van die sukkelaars en er stierven er veel op straat. Deze jongen leek er nog erger aan toe. Zijn bleke huid was wit weggetrokken en zijn ogen hadden een gele schijn. Hij verging duidelijk van de pijn.


  De schoonmaker heette Leonardo Emilio Tasso, maar iedereen noemde hem gewoon Tasso. Hij was zestig en wist dat hij bofte met zijn baan in het Vaticaan. Hoe zou hij in deze verschrikkelijke tijden anders zichzelf en zijn gezin kunnen onderhouden? Toen hij de jongen zag, was zijn eerste reflex om de Zwitserse Garde te roepen en hem te laten verwijderen. Dat zou het verstandigste zijn. Maar hij vroeg zich af of hij niet eerst een dokter moest bellen. Als ze de jongen gewoon op straat zetten, zou hij sterven en dan zou Tasso, die zelf twee kleinzonen had, daar verantwoordelijk voor zijn.


  ‘Waar kom jij opeens vandaan?’ vroeg hij toen hij Pedro bij de armen greep. ‘Wat doe je hier?’


  Pedro verstond geen woord van wat de man zei. Hij wist alleen dat hij had gefaald. Ze hadden hem betrapt voor hij de geheime gang had gevonden. ‘Help me, alstublieft,’ zei hij in het Engels.


  Dat verbaasde Tasso. Hij had Kroatisch verwacht, of Pools of Russisch. De vluchtelingen spraken meestal geen Engels. ‘Wie ben jij?’ vroeg hij in het beetje Engels dat hij kende.


  ‘Ik ben Pedro. Ik moet naar de basiliek.’


  ‘Je kunt de kerk niet in. Dat mag niet.’


  ‘Er is daarbinnen een deur. Die moet ik vinden. Een deur met een ster. Kent u die?’


  Tasso woonde al zijn hele volwassen leven in het Vaticaan. Hij kende de tuinen, de gebouwen, de priesters ... en hij kende de verhalen. De deur met de ster kwam wel eens ter sprake, maar er werd altijd geheimzinnig over gedaan. Ze bevond zich achter het altaar en was maar half zo groot als een normale deur. Qua stijl paste ze ook totaal niet bij de rest van het gebouw. Bovendien leidde ze nergens heen. Achter de deur zat een soort gang die doodliep op een bakstenen muur. En net zoals de jongen had gezegd, stond er een vijfpuntige ster boven. Dat was een heel vreemd symbool, dat niets te maken had met het christendom. Dus waarom stond het daar?


  Er waren mensen in het Vaticaan die de deur wilden vernietigen, de muur eromheen afbreken en daarna alles weer dichtmetselen. Maar om een of andere reden was dat nooit gebeurd. Er werd gefluisterd dat die deur heel bijzonder was en dat de leiders van het Vaticaan er iets over wisten dat ze nooit publiek zouden maken. In elk geval was die deur daar nog steeds en Tasso wist precies waar. Hij was er al honderden keren langs gelopen.


  En nu wilde deze eigenaardige vreemdeling naar die deur worden gebracht.


  Leonardo Emilio Tasso kon kiezen. Of hij haalde de Zwitserse Garde erbij, en dan zou Pedro met geweld worden verwijderd en buiten de muren van het Vaticaan worden gedumpt. Dan kon hij gewoon verder met zijn werk en deze ontmoeting vergeten. Of hij kon doen wat Pedro vroeg. Hij wist maar al te goed dat er in een hoek van het Cortile Borgia een trap was die je bij een smalle ondergrondse tunnel naar de Sint-Pietersbasiliek bracht. Die tunnel was ongeveer honderd meter lang en de oudere ambtenaren van de paus durfden hem wel eens als binnenweg te gebruiken. Zelf ging hij ernaartoe om af en toe stiekem een sigaretje te roken.


  ‘Alstublieft ...’ murmelde Pedro.


  De schoonmaker besefte niet dat hij voor de belangrijkste beslissing van zijn leven stond. Hij wist alleen dat hij iets moest doen om deze stervende jongen te redden.


  Hij liet zijn bezem op de grond vallen.


  ‘Kom maar mee,’ zei hij.


  


  


  ANTARCTICA


  


  Scott liep de trap af en kwam op het binnenplein, met aan de ene kant de grote gesloten poort en aan de andere kant de berg. Het was er akelig stil.


  De sneeuw viel in dikke pakken naar beneden en dempte elk geluid. Er viel geen wachter te bespeuren. Die waren ook niet meer nodig. Het zielige zootje ongeregeld dat zich het Wereldleger noemde, was afgedropen naar de schepen die hen in veiligheid moesten brengen. Maar ze hadden nog niet in de gaten dat ze voortaan nergens op de wereld meer veilig zouden zijn. En Matt Freeman was gevangengenomen. Op dit eigenste moment werd hij opgevoerd als entertainment voor de troepen van de Ouden. Alleen de man boven het schavot hing er nog. Hij was helemaal bevroren. Op zijn schouders en hoofd bleef de sneeuw liggen.


  Scott had alleen een hemd, een broek en een jas aan. De bijtende kou sneed door zijn kleren en in een mum van tijd waren zijn vingers, oren en kaken helemaal verkleumd en pijnlijk. Hij besefte dat, als hij te lang buiten bleef, het weer hem fataal zou worden, maar dat kon hem niet schelen. Hij zou er binnenkort toch aan gaan.


  Hij liep naar de grot in de bergwand, waar een vijfpuntige ster in de rotsen was gekerfd. Voor de ingang hing een zilveren ketting en een slot dat uit twee verstrengelde handen bestond. Het enige wat hij hoefde te doen, was die handen uit elkaar trekken. Dan zou de weg vrij zijn en kon hij naar Londen. Hij vroeg zich af wat Jamie zou zeggen. Zou zijn broer wel blij zijn hem te zien, na alles wat er was gebeurd? Hoeveel wist Jamie eigenlijk?


  En dan was er de ketting zelf nog, met zijn elektrische of andere dodelijke lading. Als er een wachter of dienaar in de buurt was, kon Scott hem dwingen het slot voor hem open te trekken. Maar iets in hem verzette zich tegen dat idee. Waarom zou er iemand voor hem moeten sterven? Hij kon het beter zelf doen.


  Hij zette een stap naar voren. Het was nu of nooit.


  Maar toen sneed er iets vlijmscherp in zijn schouders. Hij gilde het uit en toen hij zich omdraaide, zag hij een zilveren schittering door de lucht klieven om hem een tweede keer te raken. Instinctief sprong hij uit de weg. Hij was gewond en voelde bloed over zijn rug druppelen. Maar de tweede slag miste zijn doel.


  Daar stond Jonas Mortlake.


  In tegenstelling tot Scott was hij met zijn gewatteerde anorak, handschoenen, kap en laarzen met extra dikke zolen wel op het weer gekleed. Hij had een zwaard vast, een van de wapens die Scott twee dagen geleden nog had zien smeden, maar op een of andere manier zag het er in zijn handen belachelijk uit. Dat antieke wapen en die moderne kleren ... Al verging het lachen je wel als zo’n zieke geest met zo’n dodelijk wapen voor je stond.


  ‘Op wandel, Scott?’ vroeg Mortlake venijnig. ‘Je gaat ons toch niet verlaten, hoop ik?’


  Hij haalde nog een keer uit. Scott viel achterover en het lemmet scheerde vlak boven zijn hoofd. Jonas grijnsde naar hem met zijn grote, koude ogen en zijn tandpastawitte tanden. Scott wist dat alles was veranderd. De Ouden hadden Matt, dus hadden ze hem niet meer nodig. En Jonas had de toestemming gekregen hem te doden of te verminken. Als beloning voor zijn diensten.


  Maar Scott had zijn gave nog.


  Hij opende zijn mond om Jonas te bevelen ter plekke te verstenen of de Antarctische woestenij in te rennen. Maar voor hij de woorden vond, gaf Jonas hem een trap. De punt van zijn laars kwam keihard tegen Scotts slaap terecht. Hij had zorgvuldig gemikt en Scott viel in de sneeuw. Achter zijn ogen explodeerde een vuurwerk van witte lichtflitsen. Hij was amper nog bij bewustzijn, voelde alleen nog een afgrijselijke pijn die al zijn energie wegzoog.


  ‘Wilde je nog iets zeggen?’ teemde Jonas. ‘Of dacht je het alleen maar?’ Hij haalde een tweede keer uit, precies op dezelfde plaats. Scotts hoofd sloeg achterover. Hij proefde bloed in zijn mond.


  Jonas lachte en kwam vlak voor hem staan. ‘Ik denk dat we nu ongeveer quitte zijn,’ zei hij. ‘Maar ik wil er absoluut zeker van zijn.’ Deze keer gebruikte hij de greep van het zwaard als knuppel. Scott joelde van de pijn. Hij vroeg zich af of zijn schedel gebroken was.


  ‘De Ouden geven geen cent meer om jou. Ik mag je hier ter plekke afmaken.’ Jonas trok zijn kap af, zodat Scott de pure haat in zijn ogen kon zien. ‘Ik wou dat ik meer tijd voor je had, Scott. Ik zou je zo graag betaald zetten wat je me hebt aangedaan. Maar je mag de kans niet krijgen om weer helder te gaan denken. Dus zal ik er maar een eind aan maken ...’


  Scott probeerde zijn gedachten te ordenen, zijn kracht op te roepen en die tegen zijn kweller te keren. Maar het was hopeloos. Hij had te veel pijn. De hele wereld tolde.


  Jonas stak het zwaard met beide handen in de lucht om het met volle kracht in Scotts buik te ploffen. Maar Scott kon net wegrollen. Het zwaard miste hem op een paar centimeter na en boorde zich in de sneeuw. Scott probeerde het weg te grissen, maar zijn zicht was troebel en zijn hand greep ernaast. Jonas trok het uit de grond en zette zich schrap voor een volgende uithaal. Maar hij had geen haast. Scott was ongewapend, kon nergens naartoe en was niet meer in staat zijn gave te gebruiken. Jonas greep het zwaard met twee handen vast. Wat een zalig gevoel was dat. Zijn volgende uithaal zou raak zijn.


  ‘De Ouden wilden Matt Freeman,’ zei hij. ‘Jij kon hun geen barst schelen. Jij bent niets. Een laffe verrader. Je verdient het niet om te leven. Vaarwel, Scott.’


  Jonas richtte de punt van zijn zwaard op de borstkas van Scott.


  Verder kwam hij niet.


  Halfweg zijn manoeuvre stokte hij. Met een verbijsterde grimas liet hij het zwaard zakken. Toen viel hij voorover en bleef roerloos liggen.


  Tussen zijn schouderbladen zat een mes.


  ‘Scott!’


  Scarlett kwam aangerend, met Lohan in haar kielzog. Waar kwamen zij opeens vandaan? Het kwam niet bij Scott op dat ze hetzelfde pad hadden gevolgd als hij de nacht ervoor, en dat ze zo binnen de muren van de burcht waren geraakt. Lohan had nog een tweede mes en keek om zich heen alsof hij elk moment een wachter verwachtte. Maar de sneeuw had een gordijn om hen heen gevormd. Ze waren onzichtbaar. Daar had Scarlett voor gezorgd.


  ‘Scott!’ riep ze nog een keer. Alles was vergeten ... het verraad, Matts gevangenneming. Het enige wat nu nog telde, waren die jongen in de sneeuw en de verschrikkelijke wonden aan zijn hoofd en schouders. Ze knielde naast hem en probeerde in te schatten hoe erg hij eraan toe was, of hij kon opstaan en hoe ze hem daar weg kon krijgen.


  ‘Het spijt me ...’ mompelde Scott.


  ‘Weet je waar Matt is?’ vroeg Lohan. ‘Heb je hem gezien?’


  ‘Nee, ik weet het niet.’ Er liepen tranen over Scotts wangen, die bevroren voor ze zijn kin bereikten. Opeens zag hij in wat hij allemaal had aangericht. ‘Het spijt me,’ zei hij weer.


  ‘Scott, het maakt niet uit. Daar moet je nu niet aan denken.’


  ‘Nee. Je begrijpt het niet.’ Scott haalde diep adem.


  Hij verontschuldigde zich niet voor wat hij had gedaan, maar voor wat hij ging doen.


  ‘Stil!’ beval hij.


  Zowel Scarlett als Lohan voelden hoe hij in hun geest drong. Ze waren weerloos en hier totaal niet op voorbereid. Terwijl hij in de sneeuw lag, had Scott genoeg krachten opgedaan om zijn gave tegen hen te gebruiken: een van de Vijf tegen een andere. Een bang ogenblik lang vroeg Scarlett zich af wat hij zou doen. Ging hij haar ook verraden?


  Langzaam kwam hij overeind. Gelukkig verdoofde de extreme kou zijn pijn een beetje. ‘Vergeef me, Scarlett,’ kraste hij. ‘Ik weet dat je me zou tegenhouden en dat kan ik je niet laten doen. Zeg alsjeblieft tegen Jamie, als ik hem niet meer zie, dat hij altijd in mijn gedachten was ...’


  Scarlett wilde bewegen. Ze wilde hem tegenhouden ... maar haar lichaam gehoorzaamde niet. Ze kon niet eens iets zeggen. Vanuit haar ooghoek zag ze Lohan uit alle macht proberen de betovering te verbreken. Hij had nog steeds het mes vast. Jonas Mortlake lag voor hen op de grond.


  Stapje voor stapje strompelde Scott als een oude man naar de grot. Nu zag Scarlett de ketting, de verstrengelde handen, de vijfpuntige ster. Ze begreep dat dit een van de deuren was en dat het slot met de ketting ervoor de reden was dat de andere deuren niet meer werkten. Ze hoorde het zoemende geluid dat van de ketting kwam en wist dat ze die in geen geval mochten aanraken. Maar het was te laat, want Scott stak zijn hand er al naar uit. Ze wilde het uitschreeuwen om hem tegen te houden, maar er kwam geen enkel geluid uit haar mond.


  Vierenvijftig


  De deur van de cel werd geruisloos opengemaakt. Blijkbaar was Richard ondanks alles toch ingedommeld, want hij werd pas wakker toen hij een vlaag warme lucht binnen voelde waaien.


  ‘Zou u zo vriendelijk willen zijn op te staan, meneer Cole,’ beval een stem. ‘Ik wil u iets laten zien.’


  Bijna instinctief reikte Richard naar het Inca-mes dat achter zijn riem verborgen zat. Niemand vermoedde dat hij het had. Misschien was dit het moment om het te gebruiken. Hij stond op. Zijn benen en nek waren helemaal stijf en hij vroeg zich af hoeveel tijd er was verstreken. Minuten? Uren? De metalen plaat was weggehaald en er bleek een gang achter te zitten, waar aan weerszijden een wachter in een zwart leren jack voor stond met een vreemdsoortige knuppel in de hand. Met hun hongerige, verminkte gezichten zagen ze er menselijk uit, maar voor hetzelfde geld waren het transformanten. Naast verveelde vijandigheid vertoonden ze geen enkele emotie en ze hadden nog geen woord gezegd.


  Tussen hen stond een derde man: een oud, kaal, gerimpeld heertje met een maatpak en een zijden sjaal om zijn nek. Richard vermoedde dat hij niet lang meer te leven had. Hij zag er ziek uit. Zijn huid had een onnatuurlijke kleur, alsof het bloed eronder was weggetrokken, en zijn ogen keken gekweld. Hij was degene die hem had aangesproken.


  ‘Wie bent u?’ vroeg Richard. ‘Wat hebt u met Matt gedaan?’


  ‘Twee heel goeie vragen,’ antwoordde de man. ‘Als u me zou willen volgen, dan antwoord ik onderweg.’


  Richard liep tussen de twee wachters door zijn cel uit. Ze stonken, net als alles in de burcht ... Tenminste, hij ging ervan uit dat hij in de burcht was. Het rook hier alsof er al jaren mensen woonden die zich nooit wasten, nooit schoonmaakten, hun voedsel lieten beschimmelen, elke hoek als wc gebruikten en hun lijken lieten rotten op de plek waar ze waren doodgevallen. Al die walgelijke geuren vermengden zich en vielen op Richard toen hij de gang in liep. Hij moest moeite doen om niet te kokhalzen.


  ‘Ik ben blij u te zien,’ zei de man. Blijkbaar was hij gewend aan de stank en viel die hem niet meer op. ‘Ik ben de voorzitter van Nightrise. De nieuwe voorzitter. U hebt mijn voorganger misschien nog ontmoet in Hongkong. Misschien was u wel medeverantwoordelijk voor zijn vervroegd pensioen. Maar we moeten opschieten, we hebben niet veel tijd, vrees ik.’


  De voorzitter kwam met piepende longen in beweging en Richard werd naast hem tussen de twee wachters gemanoeuvreerd. Alles baadde in dezelfde blauwe gloed, die van de muren af straalde en in de lucht hing. De gang maakte een grote bocht en ging bergop, tot hij uitmondde in een trap. Het leek wel alsof ze door een reuzenmierenhoop liepen. In de verte hoorde Richard geroep, het geklang van metaal op metaal, en daarna gejuich en applaus van een hele menigte. Zijn buitenkleding was hem afgepakt, dus droeg Richard alleen nog een jeans en een hemd. Maar hij had het niet koud. Er hing een klamme, dierlijke warmte in de gang en de muren glinsterden van het vocht.


  ‘Waar is Matt?’ vroeg Richard.


  De menigte juichte. En toen weer dat geluid van metaal op metaal. Richard bleef even staan, bang voor wat hem te wachten stond. Hij gromde toen een van de wachters hem met zijn knuppel in de rug porde.


  ‘Gelieve niet te treuzelen,’ zei de voorzitter. ‘Ik breng u naar hem toe, maar ik hoop dat u niet te zeer zult schrikken, want hij ziet er niet zo fris uit. Hij wordt gestraft voor wat hij een tijd geleden heeft gedaan. U bent trouwens een deel van de straf. U bent toch zijn beste vriend, hè?’


  Richard antwoordde niet.


  ‘We zijn voorlopig klaar met hem, maar voor we stoppen, willen we dat hij toekijkt hoe u wordt vermoord. Hij moet zien hoe u sterft.’


  Ze gingen hem dus vermoorden. Richard reageerde apathisch. Het mes onder zijn hemd drukte tegen zijn huid. Als het moment gekomen was, zou hij de voorzitter mee de dood in sleuren ... en de twee wachters ook. Maar eerst wilde hij Matt zien.


  ‘We zullen jullie een paar minuutjes samen gunnen,’ ging de voorzitter verder. ‘Om de hoek staan twee experts te wachten, die u zo langzaam en pijnlijk mogelijk zullen doden. Ik heb ze al met andere gevangenen bezig gezien en ik kan u verzekeren dat ze erg goed zijn in hun vak.’


  ‘Krijgt u hier een kick van?’ vroeg Richard. Hij kon nauwelijks iets uitbrengen. Zijn mond was droog en zijn hart bonsde in zijn keel. Maar hij moest iets zeggen. Dat hielp om zijn angst te verbergen.


  ‘Niet echt, nee. Ik dien de Ouden. Zolang ik doe wat er van me wordt gevraagd, blijf ik leven. Mensen doen elkaar al zo lang de verschrikkelijkste dingen aan, meneer Cole. Je zou kunnen zeggen dat het bij de menselijke natuur hoort en ik ben ook maar een mens. Doden of gedood worden, daar komt het op neer. En u hebt blijkbaar de verkeerde keuze gemaakt.’ De trap kwam uit op een immense zaal met wel duizend mensen. Ze zaten opeengepakt op banken of stonden op hun benen te wiegen, en droegen nog steeds dezelfde lorren als bij hun aanval op het Wereldleger. Ze hadden een schild vast, waar ze met hun zwaard ritmisch op sloegen. Dat was het lawaai dat Richard had gehoord. Blijkbaar was er een extra voedselbedeling geweest, want ze dronken wijn uit dierenhuiden, die ze in lange rijen aan elkaar doorgaven, en met hun blote handen scheurden ze dikke plakken brood en vlees af.


  Richard keek omhoog. Het plafond was zo hoog, dat het in de schaduw verdween en zo wist hij dat hij in een van de torens stond, die hij aan de andere kant van de ijsrichel had gezien, en dat hij inderdaad in de burcht was, midden in het hol van de Ouden. Het blauwe licht, dat met een harde, bijna radioactieve intensiteit scheen, stroomde door de grotten die overal uit de muren waren gesleten. Naaldscherpe stalactieten hingen van het plafond naar beneden. Smalle richels vormden paadjes tussen de verschillende ingangen en afbrokkelende, hobbelige trappen verbonden de verschillende verdiepingen met elkaar. De massa stond tot helemaal boven. Elke trap, elk stukje vloer was ingenomen door mannen en vrouwen met lang, samengeklit haar en opengesperde ogen. Ze stonden te krijsen, te lachen, met hun vuisten te zwaaien of op hun schild te slaan bij het spektakel waarop ze werden vergast.


  Midden in de ruimte was een boksring opgesteld. Richard kreeg een harde duw tegen zijn onderrug en liep verder. En toen brak zijn hart.


  Daar stond Matt.


  Ze hadden hem vastgebonden aan een houten paal, zodat het publiek hem goed kon zien. Het was onmogelijk te zien hoeveel pijn hij al had moeten doorstaan. Zijn kleren hingen in repen van zijn lijf en zijn lichaam was een slagveld van open wonden. Richard herkende hem bijna niet meer. Matts haar was afgeschoren. Zijn gezicht was verschrikkelijk opgezwollen en zijn neus gebroken. Om zijn keel was prikkeldraad gewikkeld.


  Naast hem stonden twee mannen in een slagersschort. De ene had een mes vast, dat hij van een roltafeltje had genomen en ter goedkeuring aan het publiek liet zien voor hij er Matt mee bewerkte. Toen Richard bij de rand van de ring kwam, schoten Matts ogen open. Hij was nog bij bewustzijn, maar liet geen emoties zien. Hij leek niet eens meer te begrijpen wat er gebeurde. Maar hij wist wel dat Richard er was. Even flitste er een glimp van peilloos verdriet in zijn ogen. Of was het berusting? Maar toen Richard nog dichterbij kwam, zakte Matts hoofd op zijn borstkas en de menigte begon te joelen en boe te roepen.


  ‘Loop maar door,’ zei de voorzitter. ‘Ga maar naar hem toe.’


  Misselijk en verslagen liep Richard het trapje van de ring op. Toen de voorzitter hem volgde, viel de menigte stil. De twee wachters bleven beneden staan. Matt leefde nog, maar zijn adem reutelde in zijn keel. Er sijpelde bloed in zijn ogen, die versuft voor zich uit staarden.


  ‘Het is tijd om de voorstelling af te ronden,’ kondigde de voorzitter aan. Hij richtte zich tot Richard, maar zei het luid genoeg, zodat iedereen het kon horen. ‘Ik vind dat de jongen een pauze verdient. Maar ik wil dat hij een goed gevoel overhoudt aan wat er hier vandaag is gebeurd, dus u mag even afscheid nemen voor we u vermoorden.


  Hier eindigt het voor u, meneer Cole. Maar niet voor hem. Dat zult u waarschijnlijk graag horen. Als u dood bent, brengen we uw vriend een aantal maanden naar een plek waar hij rustig kan herstellen. Hij heeft nogal wat gebroken botten. Maar we zullen heel goed voor hem zorgen, wees gerust, en uiteindelijk zal hij volledig genezen. Hij zal weer goed aansterken.


  En dan herhalen we de cyclus gewoon. We brengen hem hierheen, binden hem vast en beginnen van voren af aan. En nog eens, en nog eens, en zo nog een eeuw lang, tot hij stokoud is, en zelfs dan zullen we ermee doorgaan. Kunt u zich dat voorstellen?


  Neem dus maar snel afscheid nu het nog kan. En dan vermoorden we u voor zijn ogen. Maar eigenlijk hebt u nog geluk. U hoeft maar één keer te sterven.’


  De voorzitter gaf een teken. De menigte viel stil, hoopte dat Matt iets zou zeggen, misschien om genade zou smeken. Matts lippen waren gebarsten en gezwollen, maar ze leken te bewegen, woorden te vormen. Al kwam er geen geluid uit.


  Richard keek de voorzitter aan met meer haat dan hij ooit voor iemand had gevoeld. Hij wist nu precies wat hij moest doen. Eindelijk begreep hij waarom hij dat mes had gekregen.


  Voor iemand hem kon tegenhouden, zette Richard twee stappen naar voren en trok het mes achter zijn riem vandaan. Hij keek Matt recht in de ogen en dreef het mes in zijn hart.


  


  


  LONDEN (HOLLY)


  


  Die afschuwelijke laatste momenten in de Sint-Meredithkerk zal ik nooit vergeten.


  Toen we ons onderduikadres verlieten, voelde ik mijn hart al in mijn keel. Buiten was het doodstil - het was nog heel vroeg - maar op een of andere manier vond ik dat nog griezeliger. Overal in de straten lagen er brokstukken en verroeste auto’s. Er waren zoveel gebouwen verwoest, dat je de geesten van hun bewoners bijna over de stoep voelde waren. Met miljoenen tegelijk. Onvoorstelbaar dat een wereldstad als deze in minder dan tien jaar tijd was verworden tot deze woestenij. Aan de andere kant hadden aardbevingen en supervulkanen in andere delen van de wereld daar soms maar een paar minuten voor nodig. Ik kon me niet voorstellen hoe Londen er voor de komst van de terroristen had uitgezien. Zoveel fantasie heb ik gewoon niet. Wat ik die dag zag, was de vage indruk van een stad, een verre echo.


  We kwamen op straat, of wat er nog van overbleef. Hier en daar zag je nog stukjes van de witte en gele lijnen op het asfalt, maar meestal lagen ze verstopt onder stof en puin, en de straat zelf was ook moeilijk te onderscheiden. De kerk was vlak bij het huis, amper honderd meter lopen, en aangezien ze ongeveer het enige gebouw was dat nog overeind stond, leek ze immens. Het had een herdenkingsmonument kunnen zijn voor de dode stad Londen. Aan de kant van de weg had je nog brokstukken van winkels en kantoren, dus we liepen niet helemaal onbeschut. Maar net zoals iedereen wou ik dat Jamie een ander moment had gekozen om in actie te komen, als het donkerder was of regende of zo.


  ‘Goed bij elkaar blijven,’ fluisterde Will.


  Dat hoefde hij mij niet te vertellen. Voor mij liepen Amir en Ryan, voor hen Simon en Blake en naast me liep Jamie. En helemaal achteraan kwamen de twee broers, Graham en Will. Jamie en ik hadden elk een geweer in onze handen gestopt gekregen. Ik hoopte maar dat ik er, als ik het zou moeten gebruiken, beter mee overweg zou kunnen dan op de Lady Jane en was dankbaar dat ik door zoveel gewapende mannen werd omringd. Ik probeerde dan ook in het midden van ons groepje te blijven lopen.


  De aanval kwam heel onverwacht. Het waren geen transformanten of duivelse politieagenten of welke handlangers van de Ouden dan ook.


  Het waren honden.


  Waarschijnlijk was het puur toeval dat ze in dit deel van de stad ronddwaalden, maar ze waren ongeveer met z’n tienen en op jacht naar voedsel.


  Vermoedelijk waren het huisdieren die bij de terroristische aanslag op Londen door hun baasjes waren achtergelaten en die, net zoals de mensen die we in het metrostation hadden gezien, een roedel hadden gevormd. Toen ze op ons af kwamen rennen, hadden ze in elk geval niets van huisdieren. Ze waren ronduit griezelig. Er waren kleine dikke bij, die zich moesten reppen op hun belachelijk korte pootjes, en grote, groezelige magere met een matte vacht en starre ogen. Het waren stuk voor stuk bastaards, allemaal even afzichtelijk, en ze dachten duidelijk maar aan één ding, voor zover ze nog hersenen hadden: voedsel. Ze huilden en blaften en beten naar de lucht met hun gekartelde, messcherpe tanden. Je zag dat ze elkaar ook vaak te lijf gingen. Er was geen enkele bij die niet een of andere akelige open wond had ... beten in buik en borst, een opengereten keel, ontbrekende oren of ogen. Een van de beesten sleepte zich op twee poten achter de andere aan.


  Blijkbaar hadden ze onze geur opgevangen toen we uit het huis kwamen. Ik weet niet wat er van ons zou zijn geworden als we ongewapend waren geweest. Dan hadden de honden ons met plezier uit elkaar gereten en opgeschrokt. Dat hadden ze duidelijk wel vaker gedaan. Maar gelukkig hadden we wapens, en tijd genoeg om ze te zien komen. Dus eigenlijk konden ze ons niet deren, ook al leken ze zo uit een nachtmerrie ontsnapt.


  Maar dat was het punt niet. Ik zag Blake zijn machinegeweer richten en een spervuur van kogels op hen afsturen. Vier of vijf waren meteen dood. De andere stopten met een schok, alsof ze tegen een glazen wand waren gelopen. Een aantal honden waren alleen gewond, maar die gingen helemaal door het lint. Ze begonnen in hun eigen vlees te happen om de oorzaak van hun pijn eruit te bijten. Eén of twee honden snuffelden aan hun dode vrienden en begrepen dat er vlak voor ze een veel makkelijker maal lag ... In elk geval was de aanval afgewend. Maar nu had het geluid van het machinegeweer door de stad weerklonken en wist iedereen in en om Sint-Meredith dat we hier waren.


  ‘Rennen!’ riep Will.


  Hij had gelijk. Als we naar Sint-Meredith wilden om de deur van Jamie te vinden, moesten we dat zo snel mogelijk doen. Het verrassingsvoordeel waren we al kwijt, maar misschien hadden we nog even tijd voor de vijand ontdekte van welke kant we kwamen. We zetten de honden uit ons hoofd en snelden naar de ingang van de kerk. Onderweg zag ik Will iets uit zijn riem halen en ermee gooien. Een granaat! Toen pas bedacht ik dat de poort van de kerk zo goed als zeker gesloten zou zijn, en misschien had Will aanvankelijk een subtielere aanpak gepland - het slot gewoon forceren bijvoorbeeld - maar we hadden geen tijd meer te verliezen. We moesten naar binnen.


  Will gaf het teken om halt te houden en we gingen op onze hurken zitten. De granaat explodeerde en blies de poort open, die daar al eeuwen stond en zelfs de verwoesting van Londen had overleefd. We waren nu nog maar dertig meter van de kerk vandaan en vanuit mijn ooghoek zag ik iets bewegen. De spin kwam achter de kerk vandaan gescharreld. Toen ze sidderend op haar lange poten met acht glanzende zwarte schijven van ogen op ons neerkeek, zakte ik bijna door mijn benen van angst. Onder de buik van het monster zat een gigantische lillende gifzak. De eerste dag dat we hier waren, had ik de spin ook gezien, maar nu zag ze er nog ijzingwekkender uit, omdat ze ons had gezien. Ze wist dat we daar stonden.


  We konden niet terug. Als we ons omdraaiden, zou ze meteen op ons springen. Waarom zouden we trouwens terugkeren? We moesten in die kerk binnen zien te komen. We konden niet anders dan ernaartoe rennen. Nog vijfentwintig meter ... Twintig ... We gingen het niet halen.


  De spin zou ons allemaal hebben gedood, dat weet ik zeker. Ze spande zich al op om boven op ons te springen. Maar toen, voor hij kon bewegen, gebeurde er iets anders, iets dat zo onverwacht en onverklaarbaar was, dat ik het niet kon geloven. Ik dacht echt dat ik droomde of hallucineerde. Of dat ik gek was geworden van angst.


  De lucht vatte vuur.


  En werkelijk de hele lucht. Alsof alle wolken in benzine waren gedrenkt en iemand er een lucifer tegen hield. Zo was het. We voelden geen hitte. Misschien was die er ook niet. Maar plotseling baadden heel Londen, de kerk en de spin in een dieprode gloed. Op hetzelfde moment begon er in de verte een klok te luiden, van een andere kerk of van Sint-Meredith zelf, en later begreep ik dat het precies acht uur was geweest - twaalf uur in Antarctica - en dat dit het moment van de waarheid was.


  De lucht stond in lichterlaaie. De spin verstijfde. En wij zetten het op een lopen. Kort daarna waren we bij het portaal van de kerk met haar opgeblazen poort en verkoolde metselwerk, waar nog steeds rookpluimen uit opstegen.


  Een seconde lang stonden Jamie en ik schouder tegen schouder, en toen hij omkeek, zag ik de vlammen weerspiegeld in zijn ogen. Ik had hem nog nooit zo moedeloos gezien.


  ‘Wat is er?’ vroeg ik.


  ‘Matt,’ zei hij. Eén woord maar, maar ik wist dat dat betekende dat er iets verschrikkelijks was gebeurd.


  En toen waren we in de kerk. Het was een groot gebouw, wel vijf keer zo groot als de Sint-Botolphkerk in mijn dorp en ook een pak deprimerender, want alle ramen waren kapot, de vloer lag vol puin en de banken waren aan splinters geslagen of gewoon weggehaald, waarschijnlijk om als stookhout te dienen. Majestueuze pilaren ondersteunden het plafond en aan de zijkanten bevonden zich kapelletjes. Alles was somber en rood.


  Ik wist niet wat ik moest denken. Aan de ene kant was ik ervan overtuigd dat we het hadden gehaald en dat niets ons nog in de weg stond om de deur te vinden. Jamie en de Reiziger zouden nu snel aan een nieuw avontuur kunnen beginnen. Daar had ik blij om moeten zijn, maar dat was ik niet. Want ik zou Jamie nooit meer terugzien en zonder hem had ik geen reden meer om hier te zijn. Wat moest er van me worden? Nexus zou waarschijnlijk wel voor me willen zorgen. En als Jamie de strijd tegen de Ouden won, zou ik misschien terug naar mijn of een gelijkaardig dorp kunnen. Maar George was dood. Rita en John waren dood. Zowat iedereen die ik kende, was dood. En bovendien stond de wereld in brand en ik stond midden in een verwoeste stad. Er was geen weg terug.


  Blake, Simon, Ryan en Amir hadden zich verspreid voor ons opgesteld. Ik had mijn geweer, Jamie dat van hem. De Reiziger en zijn broer dekten ons in de rug.


  Blake wees. ‘Daar is ze,’ zei hij. ‘De deur ...’


  Opeens weerklonk de oorverdovende knal van een geweerschot. Blake zeeg neer. Nog voor hij de grond raakte, was hij dood. Ik gilde het uit. De roodharige vrouw die in een helikopter naar ons dorp was gekomen, ons naar Little Moulsford was gevolgd en ons was kwijtgeraakt in de Sheerwall Tunnel, had ons weer gevonden. Ze beende naar ons toe in haar lange mantel met een vastberaden trek om haar strenge mond. Zij had de kogel zelf afgevuurd, maar er stond een heel legertje gewapende agenten om haar heen en ik wist meteen dat ze niet van plan waren te stoppen. Ze zouden ons zonder enige waarschuwing afmaken. Ook Jamie. En dan was het afgelopen.


  Maar Jamie had toch zijn gave? Hij kon toch tegen de vrouw zeggen dat hij er niet was, of dat ze haar geweer moest laten vallen of zo? Maar dat deed hij niet. Er ontplofte een gasfles. Ik zag niet wie ze had gegooid, maar plotseling waren er overal dikke, gele rookwolken aan onze voeten. Ik hapte naar adem. Mijn keel was kurkdroog, mijn ogen brandden en ik voelde de tranen over mijn wangen lopen. Het was een soort traangas. De vrouw wist precies waar Jamie toe in staat was en had geen enkel risico genomen. Voor ze dichterbij kwam, had ze ons allemaal onschadelijk gemaakt. Maar hoe was ze in Sint-Meredith terechtgekomen? Simpel: ze wist dat we hiernaartoe zouden komen en had ons staan opwachten.


  Blake was dood, maar de anderen schoten terug. De kogels vlogen me om de oren. Voor de zoveelste keer zat ik midden in een vuurgevecht en wist ik niet wat ik moest doen. Ik durfde zelf niet te schieten uit angst dat ik Jamie of de Reiziger zou raken.


  ‘Snel, Jamie! Grijp je kans!’


  Ik denk dat het Will was die dat riep. Maar dat weet ik niet zeker, want er zoefden nu wel honderd kogels heen en weer. Toen een ervan mijn hand doorboorde, gilde ik het uit. Ik zag Jamie door de rook wegrennen en zelfs in deze benarde situatie had ik nog de reflex het jammer te vinden dat we geen afscheid hadden kunnen nemen. Misschien was het daarom dat ik hem volgde, of misschien omdat ik niet alleen achter wilde blijven. In elk geval lukte het vier mensen om naar de deur te ontsnappen, al werd Will na een paar meter al neergeschoten. Ik zag niet of hij gewond was of dood. Een seconde later draaide de Reiziger zich om en vuurde hij drie schoten af. Minstens één ervan trof doel - het perfecte doel, want opeens sloeg het hoofd van de politieagente achterover en toen het weer naar voren viel, zag ik dat er op de plaats waar haar linkeroog had gezeten, een rood rond gat zat. Ze viel op haar knieën, maar toen slaakte de Reiziger plotseling een gil en hij viel dood neer. En zo waren Jamie en ik de enigen die voor de deur stonden. De Reiziger zou nu zeker niet meer volgen, dus greep Jamie mij maar bij de arm en renden we er met z’n tweeën doorheen.


  De kerk lag achter ons. De agenten waren nog steeds aan het schieten. Overal hing er rook. En ik hoopte vurig dat de deur deze keer wel zou werken.


  


  


  ANTARCTICA


  


  Het was alsof hij werd geëlektrocuteerd. Zo voelde het echt.


  Scott voelde een hevige schok door zijn lijf schieten, en zelfs als hij het slot had willen loslaten, zou dat niet meer zijn gelukt, want zijn handen waren ermee versmolten. Hij stond in brand en voor hem leek het of de hele wereld ... de lucht, het ijs, één grote vlammenzee was geworden. Hij kon bijna niets meer zien, zijn ogen waren kapot. Hij wist dat hij hier zou sterven.


  Maar hij deed dit voor Jamie en hij weigerde het bewustzijn te verliezen. Hij weigerde te sterven. Hij vocht terug en probeerde de pijn te vergeten, zelfs toen die door zijn armen daverde. Alle kracht die hij nog had, richtte hij op het scheiden van de ivoren handen. Hij vergat de wonden die Jonas Mortlake hem had toegebracht en alles wat er was gebeurd sinds hij door de deur van Hongkong in het klooster van San Galgano was terechtgekomen. Het enige wat nu nog telde, was dat het hem zou lukken. En inderdaad, een halve seconde voor hij bewusteloos viel, voelde hij zijn handen vrijkomen en wist hij dat de ketting los was en de deur geopend, en dat Jamie naar hem toe kon reizen.


  Scarlett voelde dat de ban van Scott gebroken was en rende naar hem toe. Hij lag roerloos op de grond. Zijn handen en polsen waren zwartgeblakerd, en uit zijn mondhoek sijpelde rook. Hij zag er afschuwelijk uit, als het slachtoffer van een vreselijk ongeval. Lohan stond vlak achter haar.


  ‘Wat gebeurt er?’ riep hij opeens. ‘De lucht!’


  Het was waar. Scott had het zich niet verbeeld. Er kabbelden vlammen in de Antarctische lucht. Het was een griezelig, schokkend gezicht. Het einde van de wereld.


  ‘Ik weet het niet!’ Scarlett zat naast Scott en wiegde hem in haar armen. Ze was er zeker van dat hij dood was.


  Lohan keek langs haar, naar de twee kettingen met de ivoren handen, die nu naast elkaar lagen. ‘Het is hem gelukt!’ riep hij uit. ‘De deur is open. We kunnen hier weg! Je kunt ons overal naartoe brengen!’


  ‘We blijven hier,’ riep Scarlett terug.


  ‘Kijk ...’


  Lohan wees naar de grot. Scalett volgde zijn vinger.


  Uit de schaduw doemden drie silhouetten op. Ze kwamen naar haar toe.


  Vijfenvijftig


  Eigenlijk waren ze op hun manier best mooi.


  Ze waren dan wel ontworpen om dood en verderf te zaaien, maar de manier waarop de Tridentraketten zich, twaalf minuten nadat ze vanaf de onderzeeër waren afgevuurd, groepeerden en aan hun afdaling naar het aardoppervlak begonnen, had iets majestueus.


  Niet alle boten met overlevenden van het Wereldleger waren ver genoeg van Oblivion weggeraakt, zodat de ontploffing en de tsunami die daar onvermijdelijk op volgde, veel slachtoffers zouden maken. Maar in elke oorlog sneuvelen er onschuldige mensen en ze zouden een groter goed dienen. Want tegen de explosiegolf die de twaalf kernkoppen zouden veroorzaken, konden zelfs de Ouden niet op. De burcht zou worden verpulverd. De volledige ijsrichel zou verdwijnen.


  Daar kwamen ze ... zilveren naalden in de lucht. Ze leken wel een zwerm vogels die samensmolten tot één geheel. Het doelwit lag voor ze. De burcht was nog maar een stipje in de verte, maar het groeide elke seconde.


  Niemand zag de raketten komen. Ze zaten nog achter de wolken, maar ze vlogen sowieso te snel om ze te zien. Tegen de tijd dat iemand op het idee kwam om naar de lucht kijken, zou het allang te laat zijn.


  


  Pedro was de eerste die uit de grot kwam. Hij droeg nog steeds dezelfde dunne kleren die hij in Rome had gedragen en werd met een schok bevangen door de genadeloze Antarctische kou. Misschien deed die schok hem wel deugd, want pas nu voelde hij dat het vergif helemaal uit zijn lichaam was. Met elke stap werd hij sterker en zelfverzekerder, tot hij bijna rende en zich helemaal klaar voelde voor de volgende uitdaging, hoe zwaar die ook zou zijn.


  Scarlett zag hem en schrok ervan hoezeer hij was veranderd. Ze had hem nog maar één keer vluchtig ontmoet, in Hongkong. En ze wist niet eens of dat maar een paar weken of tien jaar geleden was. Hij was verschrikkelijk mager en bleek geworden en zijn ogen lagen diep in hun kassen. Maar toen hij haar herkende en glimlachte, wist ze zeker dat hij het had overleefd, dat hij hier was en dat alles goed zou komen.


  ‘Pedro!’ riep ze.


  ‘Scarlett!’ Pedro keek om zich heen. Er was iets gebeurd met de lucht. Die was veranderd in een oceaan van vuur, die werd weerspiegeld in de oceaan van water eronder. En hij bevond zich in een of andere burcht. Achter hem rees een bergflank op uit de sneeuw, en aan de andere kant hing een lijk boven een schavot. Hij had Napels een griezelige plek gevonden, maar dit was tien keer erger.


  En toen zag hij het gebroken lichaam van Scott, en Lohan die hulpeloos naast hem stond. Meteen was alles wat de vorige weken was gebeurd, vergeten. Het maakte niet uit wat Scott had gedaan. Hij was een van de Vijf en hij was gewond. Pedro liep naar hem toe, legde zijn hand op zijn borst en concentreerde zich om te doen wat hij altijd had gedaan: zijn helende kracht doorgeven.


  Ondertussen was Scarlett voor de grot gaan staan. De gebroken ketting lag aan haar voeten. Er kwamen nog twee mensen tevoorschijn. De ene was een meisje dat ze nog nooit had gezien. Ze had een mooi, rond gezichtje, blonde haren en sproetjes op haar neus. Ze hield haar ene hand voorzichtig in de andere en leek helemaal van de kaart.


  De ander was een jongen. Zelfs als hij niet als twee druppels water op Scott had geleken, had ze hem meteen herkend. Het was Jamie.


  Eindelijk waren ze met vier samen. Maar waar was Matt? En wat was er met Richard Cole gebeurd?


  Jamie had ongedeerd uit de Sint-Meredithkerk kunnen ontsnappen. Hij wist niet of hij er goed aan had gedaan om Holly mee te brengen, maar alles was zo snel gegaan en hij had haar niet aan haar lot willen overlaten. Net als bij Pedro viel de extreme kou als een mokerslag op hem. Hij keek naar de muren van de burcht, de torens, de berg en de lucht. De hele wereld stond dus in brand! Hij zag Lohan naar hem kijken, zag de pijn in zijn ogen en besefte toen pas dat de figuur die daar in de sneeuw lag, zijn broer was, en dat hij te laat was.


  Meteen vergat hij al de rest. Hij rende naar hem toe en viel op zijn knieën. Pedro was al bij hem, maar Jamie zag meteen dat zelfs een heler niets meer voor hem kon doen.


  ‘Scott!’ Jamie nam zijn broer in zijn armen. ‘Ik ben hier, Scott!’ riep hij. Voor het eerst sinds dit avontuur was begonnen, voelde hij een overweldigend verdriet en het besef dat alles wat er was gebeurd, zijn schuld was, dat hij Scott nooit alleen had mogen laten. ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Ik had je nooit in de steek mogen laten. Ik had bij jou moeten blijven. We waren altijd samen, jij en ik. Je hebt altijd voor me gezorgd. Zeg alsjeblieft dat je niet boos op me bent, Scott. Ik heb gedaan wat ik het beste achtte.’


  Scott deed zijn ogen open. Hij glimlachte.


  ‘Jamie ...’ zei hij.


  ‘Wat is hier gebeurd, Scott? Wat hebben ze met je gedaan?’


  ‘Het was verschrikkelijk. Maar nu is alles goed. Ik ben zo blij dat je er bent.’


  ‘Scott ...’


  ‘Zeg tegen Matt ...’


  Scott sloot de ogen. Jamie wachtte tot er nog iets kwam, maar dat gebeurde niet. Hij keek naar Pedro, die hem geschokt aanstaarde. Ze wisten het allebei.


  Scott was dood.


  Scarlett zag wat er was gebeurd en al haar kracht stroomde uit haar weg. Scott had zichzelf opgeofferd. Maar zijn dood betekende dat de Vijf nooit meer samen zouden komen. De Ouden hadden gewonnen.


  Opeens begon de grond te daveren.


  Allemaal - Jamie, Pedro, Scarlett, Lohan en Holly - voelden ze de plotse, stampende schokken, alsof de aarde onder hun voeten uit elkaar werd gereten. De wolken leken feller te branden dan ooit, de muren vibreerden, waardoor er enorme barsten in kwamen, en rotsblokken en ijs begonnen naar beneden te tuimelen. Het was of het donderde, maar dan duizend keer luider en intenser. Lohan keek op en zag tot zijn afgrijzen dat de hele bergflank begon open te scheuren. Het tumult was onbeschrijfelijk en dreunde in zijn oren en ogen. Enorme balken kwamen naar beneden gerold en vielen aan spaanders in de diepte. Er kwam een striemende wind opzetten, die sneeuw en stof tegen zijn gezicht joeg en hem verblindde.


  Op hetzelfde moment kwamen de troepen van de Ouden uit de verste toren gezwermd. Ze stroomden uit de deuren, over de kantelen, de trappen af, over het binnenplein ... transformanten, vuurruiters, vliegsoldaten, slaven. Ze kwamen van alle kanten en steeds sneller aangerend, terwijl buiten de burcht de reuzenaap over het ijs dreunde en de condor en de kolibrie zich uit de lucht lieten vallen. Jamie, die Scott nog steeds in zijn armen wiegde, voelde de tranen op zijn wangen bevriezen. Hij wist dat het einde nabij was. Maar het kon hem niet meer schelen. Zijn broer was in zijn armen gestorven. Hij was te laat gekomen. Alles wat hij had doorstaan, was voor niets geweest.


  En toen verscheen Chaos, de Koning van de Ouden, in een waterval van gitzwart puin. Het was alsof de berg in een vulkaan was veranderd en er gesmolten lava en rook uit stroomden. Eerst was Chaos niet meer dan een gigantische, donkere, vormeloze mistwolk, waar heel vaag een geel, reptielachtig oog door schemerde. Aan de rand van de krater verscheen een klauw, waarmee hij zich omhoogduwde, alsof hij uit de berg werd geboren. Het leek of hij hoorns en een slangenhuid had, maar eigenlijk kon je het niet zien. Chaos was te immens, te onmetelijk. Hij kon om het even welke vorm aannemen en zelfs nu veranderde die nog.


  Voor hun ogen smolten alle stukjes samen tot een mens, een man, die van boven op de berg naar hen toe kwam gewandeld. Alleen was het geen man. Het was een zwarte schaduw, een silhouet. Hij deed Scarlett denken aan de papieren figuurtjes die ze als kind had uitgeknipt. Maar het was alsof Chaos uit het weefsel van de wereld was geknipt. Hij was een zwart gat. Hij was niets. De berg en de lucht kabbelden om hem heen, maar hij was pure energie, het pure kwaad, levenloos, zonder gezicht en hij zoog alles in zich op.


  ‘De Vijf ...’ fluisterde hij en zijn stem leek uit het begin der tijden te stammen, voor er licht op aarde scheen. De vlammen wemelden en kronkelden om hem heen. Zijn leger bleef op een afstand en wachtte op zijn bevel.


  Maar dit wilde hij zelf afmaken. Hij kwam steeds dichterbij.


  Scarlett sloot haar ogen en bereidde zich voor op de dood.


  


  Ook Richard verwachtte dat hij zou sterven.


  Hij wist dat hij de voorzitter en de Ouden had misleid, hun grootste trofee had afgepakt. Matt hing voor hem, maar stond nog steeds op zijn benen. De paal waaraan hij was vastgebonden, hield hem overeind. Maar Richard zag dat hij nu rust had. Zijn hoofd was voorovergevallen, zijn ogen waren gesloten en hij ademde niet meer. Richard had het gevoel dat er een helft van hem werd afgescheurd. Hij werd overmand door meer verdriet dan hij ooit in zijn leven had gekend. Maar tegelijk was hij blij dat het nu voor Matt voorbij was.


  Hij was er zeker van dat de voorzitter hem zou doden. De hele zaal keek ademloos toe. De toeschouwers staarden hem geschokt aan, als kinderen van wie net een speeltje is afgepakt. De wachters die hem hierheen hadden gebracht en de twee beulen van wie hij het werk had gezien, deden niets tot ze een bevel kregen. En de voorzitter zelf was ziedend en bang tegelijk. Dit was zijn schuld. Hij had de journalist hierheen gebracht en om een of andere onverklaarbare reden niet gezien dat hij een antiek mes bij zich droeg. Daarmee had hij de jongen kunnen doden, het enige wat in geen geval mocht gebeuren. Wat zouden de Ouden nu doen? Wat zouden ze met hem doen?


  Al het bloed was uit zijn gezicht weggetrokken. Op zijn kale voorhoofd zag je een ader kloppen en bij elke moeizame ademtocht werd de huid van zijn keel naar binnen gezogen. Zijn arm schoot uit en hij wees met trillende vinger naar Richard.


  ‘Dood hem!’ krijste hij. ‘Nu!’


  Niemand verroerde zich. Tot wie was het bevel gericht? Even overwoog Richard terug te vechten, te proberen te ontsnappen, maar hij was te uitgeput. Het kon hem niet meer schelen. Na wat hij gedwongen was te doen, maakte het hem niet meer uit of hij zou sterven. Matt hing nog steeds voor hem met zijn kaalgeschoren hoofd, zijn bijna naakte, gebroken lichaam, dat nu nooit meer pijn zou voelen. Richard wilde gewoon bij hem blijven. Hij wilde niet meer vluchten.


  Opeens bewoog er iets onder zijn voeten, waardoor hij zijn evenwicht bijna verloor. Hij dacht dat hij het zich inbeeldde, maar toen viel een van de wachters tegen de andere op. Het was niet het podium. De hele zaal was gaan trillen. Het publiek voelde het ook. Sommigen stonden op, en toen de eerste rotsblokken en stenen loskwamen, brak er paniek uit. De trillingen werden erger, heviger. Het blauwe licht flikkerde aan en uit, zodat het op bepaalde ogenblikken aardedonker was. Richards zicht was troebel. Hij had het vreemde gevoel dat hij in een gat werd gezogen dat niet bestond.


  ‘Dood hem!’ krijste de voorzitter nog een keer, maar de wachters hoorden hem niet, ze waren te bang dat het plafond op hen zou vallen. De toeschouwers strompelden in paniek alle kanten op, naar de uitgangen. Het ene moment waren ze onzichtbaar en het volgende, als het licht weer aanfloepte, leken ze versteend in wanhoop en paniek. Hele rotsblokken begonnen naar beneden te vallen. Helemaal achter in de zaal begaf een van de richels het, zodat een twintigtal mensen in een waterval van puin te pletter stortte. De zijmuur was gebarsten en door de spleet die was ontstaan, zag Richard iets wat onmogelijk was: vuur. Het was niet het gebouw dat in brand stond. Het was de lucht zelf.


  De voorzitter leek niet te merken wat er gebeurde. Het enige wat hem interesseerde, was Richard. Hij keek naar het roltafeltje met de verzameling messen en scalpels, greep er een en beende op Richard af. Richard reageerde instinctief. Hij weigerde te sterven door de hand van die waanzinnige. Toen de voorzitter het mes in hem wilde planten, greep Richard zijn pols en wrong die om. Hij hoorde het bot breken. De voorzitter schreeuwde het uit, wankelde achterover en liet het mes vallen.


  Nu stonden ze oog in oog. De rijen toeschouwers waren een wriemelende vechtende massa geworden. Richard hoorde een oorverdovend gekraak en keek net op toen een van de stalactieten loskwam van het plafond. Hij zag hem naar beneden suizen. De voorzitter keek ook op en op hetzelfde moment drong de scherpe punt van de stalactiet in zijn keel, vlak onder zijn kin. De stalactiet spiesde zijn hele lichaam en spijkerde hem vast aan de boksring. In een laatste stuiptrekking schoten de benen van de voorzitter onder zijn lichaam vandaan en toen was het stil.


  Niemand maalde nog om Richard. De muren zakten in, de vloer deinde. Overal werden mensen bedolven onder vallende stenen, vertrappeld, geduwd en omvergelopen door anderen die probeerden weg te komen. Maar hij negeerde ze allemaal. Op een of andere manier slaagde hij erin de chaos uit zijn hoofd te bannen. Hij was alleen, op een vreedzame plaats. Hij liep naar Matt en probeerde niet te kijken naar de gouden tumi die nog steeds uit zijn borstkas stak. Heel voorzichtig haalde hij de prikkeldraad om zijn nek vandaan. Toen bevrijdde hij hem van de paal. Matts lichaam viel in zijn armen. Richard legde hem op de grond en sloot zijn ogen voor de laatste keer.


  Buiten hoorde hij twee woorden fluisteren. Ze leken uit de ingewanden van de aarde te komen.


  ‘De Vijf ...’


  En opeens kreeg hij, zonder te weten hoe of waarom, het gevoel dat dit was wat Matt had gewild, dat hij dit had verwacht en dat ze ondanks alles toch hadden gewonnen.


  


  Pedro kon alleen maar toekijken hoe Chaos stap voor stap dichterbij kwam, terwijl de hele wereld rond hem wankelde, Jamie zat in de sneeuw met zijn broer in zijn armen, Lohan stond bij hen en Scarlett was bij de grot. En overal om hen heen stonden de menselijke en niet-menselijke troepen van de Ouden opgesteld, wachtend op het bevel voor de ultieme afrekening.


  Zonder enige waarschuwing verpulverden de twee poorten aan de voorkant van de burcht. Het was geen explosie, maar het leek alsof ze er zelf voor gekozen hadden om uit elkaar te vallen. Ze veranderden in een oogwenk van solide houten planken in een wolk van splinters. Scarlett deed haar ogen open en zag een voertuig met open dak over de ijsrichel naar hen toe komen rijden. Er zaten twee mensen in, de ene aan het stuur, de andere naast hem.


  Matt en Scott.


  Maar dat was onmogelijk, want Scott was hier. En hoe had Matt uit de burcht kunnen ontsnappen? Maar toen de jeep het binnenplein op scheurde en slippend tot stilstand kwam, zag ze dat het wel degelijk Matt en Scott waren. Beeldde ze het zich maar in, of deinsde het leger van de Ouden achteruit? Rees er opeens twijfel, die bij Chaos begon en zich razendsnel over zijn troepen verspreidde?


  Jamie begreep meteen wat er was gebeurd. Hij had Flint ontmoet toen hij terug in de tijd was gereisd om Flints tweelingbroer Sapling te vervangen, toen die was gesneuveld in de slag bij Scathack Hill. Sapling was de vroegere versie van hemzelf. Hij had namelijk ontdekt dat hij twee keer had geleefd: nu en tienduizend jaar geleden. Op het moment dat Scott was gestorven, was er precies hetzelfde gebeurd: Flint was door de tijd hierheen gereisd om zijn schuld af te lossen. En Matt - de eerste Matt - was met hem meegekomen.


  Dat kon maar één ding betekenen: de Matt die hij in de moderne wereld kende, was dood. Dat wist Jamie nu zeker, maar hij was niet verdrietig. Misschien omdat hij geen verdriet meer kon opbrengen, omdat hij niets meer voelde. Maar vooral omdat hij wist dat het zo was voorbestemd. Het was bijna niet te bevatten: nadat ze van elkaar gescheiden en over alle uithoeken van de wereld verspreid waren, waren de Vijf hier in Oblivion weer samen. Het maakte niet meer uit dat de vijand duizend keer meer manschappen had. De Vijf waren niet meer te verslaan.


  Matt zat aan het stuur. De jongens droegen allebei een grijze tuniek met de blauwe ster erop, het kenteken van het eerste rebellenleger dat de Ouden had verslagen. Toen Flint uit de auto sprong, zag Jamie dat hij twee zwaarden had, een achter zijn riem en een in zijn hand.


  Toen hij Jamie zag, riep hij: ‘Jamie ... dit is jouw zwaard!’ en hij gooide het naar hem. Het slanke lemmet slingerde glinsterend door de lucht. Jamie ving het bij het handvat op en herkende de vijfpuntige ster in het midden van het met edelstenen ingelegde dwarsstuk. Hij voelde het gewicht en de mooie balans van het lemmet, dat in een punt uitliep.


  Het was Frost, het zwaard waarmee hij tijdens de eerste veldslag had gevochten. Het was naar hem teruggekeerd.


  Er klonken geweerschoten.


  Iedereen was Holly vergeten. Ze had bij de ingang van de grot naar de waanzin staan kijken en geprobeerd er iets van te begrijpen. Ze had Chaos gezien toen hij bij de voet van de berg kwam en naar haar toe liep, en zonder te weten wie hij was, zonder te begrijpen wat er aan de hand was, had ze eindelijk de kracht gevonden om haar geweer te gebruiken en het op hem leeggeschoten.


  De kogels vlogen dwars door hem heen. Chaos negeerde haar. Maar het was alsof het lawaai van de knallen het startschot was voor wat er daarna allemaal gebeurde.


  Matt en Flint renden weg van de jeep. Meteen galoppeerde een vuurruiter naar voren om hen te onderscheppen. Matt zwaaide met zijn zwaard en het lemmet sneed dwars door het gewaad en het lijf van het monster. Het viel in twee stukken op de grond. Op de kantelen steeg er een kreet op, en een ordeloze troep transformanten, vliegsoldaten en afgrijselijk mismaakte wezens die ooit mensen waren geweest, stormde op hen af. Scarlett draaide zich naar hen toe en onmiddellijk beukte er een windstoot met zoveel kracht op hen in, dat ze onderuit werden gehaald en de lucht in geslingerd. Nog nooit had ze zich zo machtig gevoeld, en ze wist dat dat kwam omdat ze allemaal samen waren. Haar kracht was vervijfvoudigd.


  Jamie voelde hetzelfde. Het was fantastisch om Frost opnieuw in zijn handen te voelen. Het was als het weerzien van een oude vriend. Maar hij had het amper nodig. Niemand kon bij hem in de buurt komen. Hij hoefde maar een bevel te denken en het werd uitgevoerd. Twee van de ridders die volledig waren bedekt met zwarte pieken, sloegen achterover. Hun paarden raakten in paniek en botsten tegen een vuurruiter. Alle drie gingen ze in vlammen op. Een transformant met twee hagediskoppen dreef zijn zwaard in zijn eigen lichaam. Jamie kon er zich niet toe brengen naar het lijk van zijn broer te kijken. Zolang hij dicht bij Flint bleef, was het bijna alsof Scott terug was gekomen.


  Pedro griste de zwaarden van de twee ridders die Jamie net had gedood, van de grond. Een gaf hij aan Scarlett, het andere hield hij zelf. Hij voelde de kou niet meer, was nergens meer bang voor. Alles wat hij had doorgemaakt, al het lijden in zijn leven, het werd allemaal goedgemaakt door dit moment.


  ‘Het is voorbij!’ schreeuwde Matt. ‘Laten we er een eind aan maken.’


  Ze wisten allemaal wat hun te doen stond. Chaos stond tussen hen in, almachtig en machteloos tegelijk. Hij had de absolute macht gehad, de controle over Scott. Matt was zijn gevangene geweest en Jamie en Pedro waren duizenden kilometers ver weg geweest. Maar op een of andere manier was in een paar minuten tijd alles veranderd. Terwijl hij de berg was afgedaald, waren de Vijf weer samengekomen. Het vuur in de lucht begon te doven. Het licht kwam terug.


  Matt was de eerste die zijn zwaard tot aan het heft in de Koning van de Ouden boorde. Jamie volgde zijn voorbeeld en schreeuwde het in triomf uit toen hij de kracht van Frost in zijn hand voelde. Scarlett, Pedro en Flint haalden samen uit en ergens diep in Chaos raakten de vijf punten elkaar.


  Chaos krijste. Zijn kreet was niet alleen hoorbaar over heel de aarde, maar ook aan de uiteinden van het universum. Hij kon geen kant meer op, zijn silhouet vervormde en waaierde uit alsof het een weerspiegeling op een woelige zee was. Ten slotte ging hij op in rook, die met de wind werd meegevoerd, en stonden Matt, Pedro, Jamie, Scarlett en Flint met uitgestoken zwaard tegenover elkaar.


  De cirkel was rond.


  En toen wisten ze dat het voorbij was, dat niemand hen meer kon raken en dat ze nooit meer bang hoefden te zijn. Het was alsof ze gevangenzaten onder een glazen stolp, een die ze zelf hadden gecreëerd en die iedereen buiten hield.


  Een van de reuzenvogels verscheen, veel te laat, en probeerde hen met een duikvlucht aan te vallen, maar hij ketste af op het vacuüm rond de Vijf en werd als een tollende bal van gebroken botten en veren weggeslingerd. Er was geen spoor van Lohan of Holly. Op dat moment waren er alleen de vijf Poortwachters, die eindelijk weer samen waren.


  Sneller en sneller begon het wiel te draaien. De burcht, de Ouden, Oblivion, de berg, alles tolde rond en werd wazig. Onder oorverdovend gekraak verdween de ijsrichel en in de plaats kwam een onmetelijk gat, dat de wereld eronder blootlegde: een zwart universum met glinsterende sterren. Er wervelde een tornado omheen, die alles het gat in zoog. De duizenden soldaten en paarden konden er niet aan ontsnappen. Een paar minuten ervoor waren ze onstuitbaar geweest, maar opeens waren ze niet meer dan een handjevol stof, dat werd weggevoerd door de wind. Ze werden allemaal in het gat gezogen. De burcht zelf viel uit elkaar en veranderde in een draaikolk van miljoenen stukjes steen en rots. De reusachtige vogels werden uit de lucht gerukt. De gigantische aap gleed met opengesperde armen achteruit het zwarte gat in. De vuurruiters smakten tegen elkaar en gingen op in elkaars vlammen. Het was onmogelijk uit te maken waar de ruiter eindigde en het paard begon. Elk zwaard, elk schild, elk mes en geweer werd weggeslingerd.


  En helemaal op het einde, toen elk duivels ding was opgeslokt, kwamen de raketten die het Wereldleger had afgevuurd uit de lucht gesuisd. Maar ook die verdwenen in het immense gat in het ijs. Er kwam geen inslag, geen explosie. Ze waren hooguit een paar seconden zichtbaar geweest, maar toen waren ze verdwenen.


  Het was voorbij. Diep in de andere wereld flakkerde er iets roods op. Toen groeide het gat in het ijs weer dicht.


  Ze stonden met z’n vijven op het binnenplein, met hun zwaard in de hand. Lohan en Holly stonden lijkbleek toe te kijken. Ze konden maar niet bevatten wat ze zonet hadden gezien. Van de burcht bleven alleen enkele kapotte zuilen en muren over. Oblivion strekte zich wit en ongeschonden uit tot aan de zee.


  ‘Richard!’ riep Scarlett toen ze de journalist uit het puin van de toren zag strompelen. Maar hij hoorde haar niet. Hij stond verbijsterd naar Matt te staren.


  Alles was stil.


  Het sneeuwde nog steeds, maar de wolken waren geweken en de eerste sliert roze verspreidde zich al over de horizon.


  Zesenvijftig


  Ze vierden hun overwinning zo goed en zo kwaad als het kon.


  Maar Jamie dacht aan de vorige grote confrontatie, toen Raven’s Gate was gebouwd. Die eerste keer hadden ze een echt feest gehad, en een leger om het mee te vieren. Alle Poortwachters waren erbij - Flint, Inti, Scar en Matt, maar er hadden ook andere mensen meegefeest: Scars vrienden Corian en diens oudere broer Erin. En haar goede vriend Finn, al was die gestorven. Jamie herinnerde zich de wijn en de muziek en de stemming van de overlevenden, hoe ze de overwinning deelden en blij waren dat ze nog leefden, maar ook dachten aan iedereen die minder geluk had gehad.


  Deze keer was het anders. Nadat het Wereldleger was vertrokken, waren ze nog maar met enkelen op de ijsrichel ... alleen hun groepje van acht. En het had zo verschrikkelijk veel moeite gekost om hierheen te komen. Het was alsof ze al hun hele leven aan het vechten waren.


  Ze hadden de lichamen van Scott en Matt naast elkaar begraven vlak bij de plaats waar ze waren gesneuveld, hen bedekt met ijs en sneeuw, en een eenvoudig gedenkteken opgericht - twee platen grijs graniet, elk versierd met een vijfpuntige ster die Lohan er met een mes in had gekerfd. Jamie had voor allebei een paar woorden gezegd toen ze samen rond het graf stonden.


  ‘Scott ... je kunt me niet horen, maar je zou waarschijnlijk toch zeggen dat ik mijn mond moet houden. Ik wilde je alleen laten weten dat jij in vele opzichten de beste was van ons allemaal. Jij werd vanaf het begin bij ons weggehaald en ik weet hoeveel ze je hebben laten lijden, hoe ze hebben geprobeerd jou in een van hen te veranderen. Maar uiteindelijk was jij sterker dan zij allemaal samen. Zonder jou zouden we hier nooit hebben gestaan. Jij hebt de deuren opnieuw geopend, ook al wist je wat de prijs zou zijn. En ik ben zo blij dat ik je nog heb gezien en bij je kon zijn. Je was de beste broer die iemand zich kan wensen. Ik zal altijd aan je blijven denken.


  En Matt. Wat kan ik tegen jou zeggen, Matt? Jij was mijn vriend. Onze leider. Ik begrijp nog steeds niet hoe je alles hebt kunnen laten gebeuren zoals het is gebeurd, maar ik weet wel dat Scott je niet heeft verraden. Niet echt. Hij deed wat je van hem vroeg - wij allemaal - en jij doorstond al die pijn zodat alles zou gebeuren zoals het was voorbestemd ...’


  Het voelde vreemd om een begrafenistoespraak te houden terwijl ieder ander zou hebben beweerd dat Scott en Matt gewoon naast hem stonden. Maar Jamie wist hoe het zat. Ze waren dezelfde jongens, maar toch anders. Ze hadden tienduizend jaar van elkaar verwijderd geleefd, als spiegelbeelden, gescheiden door een golf van tijd. Ooit had hij Sapling moeten vervangen en hij wist beter dan wie ook hoe vreemd het was om je als jezelf te moeten gedragen.


  De begrafenis was een paar uur geleden afgelopen en het was al laat, hoewel de lucht nog steeds helder was. Het sneeuwde eindelijk niet meer en dus hadden ze een kampvuur op het ijs aangestoken, want ze hadden geen zin meer om zich in de verlaten vliegtuigkarkassen of de tenten op te sluiten. Lohan had tapijten, dekens en kussens naar buiten gedragen en rond het vuur gelegd, en hij was erin geslaagd nog een hele voorraad voedsel te vinden, die bij de evacuatie was achtergelaten. Hij en Holly waren een warme maaltijd aan het klaarmaken. Ze hadden een feestmaal beloofd, al zou het een eenzaam feest worden. Ze waren bijna zeker de enige mensen op het hele continent, moederziel alleen in het midden van een immense woestenij.


  Van de vijf Poortwachters was Pedro de gelukkigste. Hij was zo blij dat hij weer bij de anderen was. Dat hij met een mok warme soep van Holly bij het vuur kon zitten en met Scarlett, die naast hem zat, kon praten. Hij vertelde over zijn ontsnapping uit het Castel Nuovo en bespaarde haar duidelijk geen enkel detail, want Jamie zag hoe ze hardop naar adem hapte en haar neus dichtkneep. Hij zat aan de andere kant van het vuur met Flint, en ze deelden een fles wijn.


  ‘Hoe ben je hier eigenlijk geraakt?’ vroeg Jamie.


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Flint. ‘Gisteren waren jij en ik nog samen. Tenminste, in mijn wereld. Na de veldslag zijn we allemaal gaan slapen, en toen werd ik hier wakker en zei Matt dat ik in de jeep moest stappen. Ik kon niet geloven dat ik nog eens door al die ellende moest!’


  ‘Ik was er zeker van dat ik je nooit meer zou zien.’


  ‘Het spijt me dat ik hier zit, Jamie. Toen ik zag waar ik was, wist ik meteen wat dat betekende. Scott ...’


  ‘Ik kan maar niet geloven dat Scott dood is, want ik zit hier met jou te praten,’ zei Jamie. Hij dacht even na. ‘Je zult snel weer terug moeten, zoals ik de vorige keer.’ Hij werd verdrietig bij de gedachte dat hij weer alleen zou zijn.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Flint. ‘Matt zal wel weten wat er moet gebeuren.’


  Holly kwam aanlopen met een grote, dampende ketel, die duidelijk veel te zwaar voor haar was. Jamie keek op en glimlachte. Scarlett en Pedro vonden haar ook aardig. Holly had haar hele leven in hetzelfde dorpje gewoond, maar nu zat ze aan de andere kant van de wereld, in een avontuur waar ze onmogelijk iets van kon begrijpen. Ze was ook gewond. Haar linkerhand zat in het verband nadat er in de Sint-Meredithkerk een kogel dwars doorheen was gegaan. Maar ze liet zich niet kennen en bleef doen wat ze kon om de anderen te helpen.


  Lohan kwam achter haar aan met een dienblad vol borden, kopjes, messen en vorken. Hij had zelfs nog een fles cognac gevonden, die hij uit Serra Morte had meegebracht. Jamie keek hoe hij die met zijn tanden ontkurkte en een slok van de fles dronk. De vlammen van het kampvuur knisperden. Opeens voelden ze zich een warme, hechte familie.


  ‘Het eten is klaar,’ kondigde Lohan aan.


  ‘Wat is het?’ vroeg Flint.


  ‘Alles wat we maar konden vinden, en dat samengegooid en gekookt in rode wijn,’ antwoordde Lohan.


  ‘Lohan heeft alles gedaan,’ zei Holly. ‘Ik ben waardeloos in de keuken. En laat je niet wijsmaken dat het maar een paar restjes zijn. We hebben zelfs echt vlees en groenten gevonden. Het zat allemaal verpakt in het ijs. En we hebben chocoladekoekjes als dessert.’


  ‘Ik sterf van de honger,’ zei Pedro. Hij had al twee mokken soep op en lag met zijn hoofd op een stapel kussens. Zijn voeten lagen zo dicht mogelijk bij het vuur.


  ‘Waar is Richard?’ vroeg Holly.


  ‘Hij komt zo,’ zei Scarlett. ‘Hij staat met Matt te praten.’


  Richard en Matt stonden zo’n twintig meter verderop, aan de andere kant van wat de tent van de commandant was geweest. Vanhier konden ze de rand van het ijs zien, en de zee verderop. Het water was verrassend kalm en de zon hing zo laag in de lucht, dat ze het water bijna raakte.


  Richard keek naar de jongen die voor hem stond. Hij was even oud als Matt en leek als twee druppels water op hem, zeker nu hij zijn zwaard had weggezet en moderne kleren had aangetrokken om zich tegen de kou te beschermen. Hij klonk zelfs als Matt. Maar de gebeurtenissen in de burcht lagen nog vers in Richards geheugen en hij wist dat wie dit ook was, het niet zijn vriend en metgezel kon zijn. Deze jongen had hij nog maar net ontmoet.


  ‘En, wat gebeurt er nu?’ vroeg Richard.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nou, om te beginnen: hoe raken we van deze ijsrichel af? Ik weet dat Lohan een vliegtuig kan besturen, maar ik denk dat deze vliegtuigen niet ver meer komen.’


  ‘Een van de schepen komt terug, Richard. Ik heb het losgepeuterd van de rest van de vloot. Over een uur is het hier. Het zal je naar je bestemming brengen.’


  ‘Wilde de kapitein wel terugkomen?’


  ‘Ik heb hem geen keus gegeven.’


  Dus Matt had zijn gave gebruikt. Hij had een van de boten laten terugkeren en dat hadden de kapitein en de bemanning niet kunnen verhinderen. Richard bekeek hem nog eens goed. Hij had al gezien hoezeer de Matt die hij kende, was veranderd, en daar had hij ook bijna iets over gezegd toen ze op het ijs werden herenigd. De Matt Freeman van Yorkshire en Klein Maluwe was ouder geworden, wijzer en zelfverzekerder. Maar deze Matt was nog anders. Hij zei niet veel en gaf de indruk dat hij de hele tijd in gedachten verzonken was. Maar Richard voelde dat hij met een paar woorden de zee kon laten splijten, de hemel kon openen ... wat hij maar wilde.


  ‘Wie ben jij?’ vroeg Richard.


  ‘Je weet wie ik ben.’


  ‘Nee, dat weet ik niet.’


  ‘Ik ben Matt.’


  ‘Ik heb Matt gedood.’ Richards stem brak toen hij die woorden uitsprak en de tranen prikten in zijn ogen. Hij zag Matt weer voor zich met een mes in zijn hart. Hij herinnerde zich wat ze met zijn vriend hadden gedaan voor hij daar was aangekomen.


  ‘Je hebt gedaan wat je moest doen, Richard.’ Matts stem klonk eerlijk en troostend tegelijk. ‘Waarom denk je dat de Inca’s je dat mes hebben gegeven? En ze hebben je gewaarschuwd.’


  ‘Ze konden toch onmogelijk weten wat er zou gebeuren!’ Matt antwoordde niet. ‘Wist jij het?’


  ‘Er was maar één manier om deze strijd te winnen, en dat was op de manier waarop het is gebeurd,’ zei Matt. ‘Chaos was te zeer uit op wraak. Toen hij zijn aartsvijand eenmaal te pakken had, vergat hij al de rest. Het kon hem niet schelen of Scott of de anderen het zouden overleven of niet.’ Hij zweeg even. ‘We konden hem op geen enkele andere manier verslaan. Die manier was gruwelijk en pijnlijk, maar nu is alles achter de rug en kan de wereld opnieuw beginnen. Dat is wat telt.’


  ‘Wat ga jij doen?’ vroeg Richard. ‘Ga je terug naar je eigen tijd?’


  ‘Nee, daar hebben ze me niet meer nodig.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Kom, we gaan bij de anderen zitten. Maar je zou blij moeten zijn, Richard.’ Matt legde zijn hand even op Richards arm. ‘Jij was Matts beste vriend. Mijn beste vriend. Het is dankzij jou dat we hier nu zijn.’


  Ze liepen terug naar het kampvuur, waar de anderen op hen zaten te wachten. Richard forceerde een glimlach. Scarlett zag er gelukkig uit en genoot samen met Pedro van het stoofpotje op haar bord. Jamie zat bij Flint, zijn tweelingbroer, ook al was hij tienduizend jaar na hem geboren. Lohan en Holly leken trots op zichzelf toen ze hun maaltijd opdienden. Het was best een vreemd gezicht om de genadeloze baas van een Chinese criminele bende te zien samenwerken met een vijftienjarig meisje uit een Engels dorpje. Opeens merkte Richard dat hij echt glimlachte. Waarom ook niet? Ze hadden toch gewonnen?


  Het volgende uur zaten ze samen te eten, te drinken en te praten. Ze hadden elk een verhaal uit een andere uithoek van de wereld. Holly vertelde over haar ontsnapping uit het dorp, hun tocht over het kanaal en hun tijd bij Nexus in Londen. Scarlett beschreef haar stunt in het casino van Dubai. Zelfs Richard deed zijn bijdrage, door sjeik Rashid perfect te imiteren. Het gekke was dat ze bij het vertellen de gruwelijke details vergaten en vooral de herinneringen bovenkwamen die hen aan het lachen maakten. Het was een perfecte maaltijd. Het maakte ook niet meer uit dat ze alleen waren, want eindelijk hadden ze elkaar.


  Op het einde van de avond stak Matt zijn hand op.


  ‘Ik moet bijna vertrekken,’ zei hij. ‘Het schip zal er zo zijn. Maar voor het aankomt, moeten we misschien nog even stilstaan bij wat we hier vandaag hebben bereikt. We moeten beseffen dat het de moeite waard was.


  De Ouden zijn eindelijk verdreven. Niet alleen hier, maar in elk land van de wereld. We hebben hier in het ijs een nieuwe poort gemaakt, de poort van Oblivion, en ik denk dat deze stand zal houden. Ze komen niet meer terug. Ze hadden de planeet tien jaar lang in hun macht en brachten die op de rand van de ondergang. Maar ze hebben verloren, al hadden ze alle troeven in handen en stond de halve wereld achter hen. De regeringen, de politie, de zakenwereld ... hele legers hielpen hen. Ze hadden monsters en ongebreidelde macht. En wij waren maar met z’n vijven en een handvol medestanders. En toch hebben wij het gehaald. Dat zegt veel over het universum, en dat hebben de Ouden nooit begrepen: het kwaad zegeviert nooit. Onmogelijk. Dat ligt niet in zijn natuur.’


  Hij wachtte even. Richard voelde de kracht van de jongen naast hem. Hij had het gevoel dat hij werd genezen.


  ‘Richard, Lohan, Holly - jullie hadden elk een eigen rol in dit verhaal,’ ging hij verder. ‘En zonder jullie hadden we het niet gered.’


  ‘Ik heb bijna niets gedaan,’ protesteerde Holly.


  ‘Je hebt je geweer op Chaos leeggeschoten,’ zei Matt. ‘Er zijn niet veel mensen die kunnen zeggen dat ze op de Duivel hebben geschoten. Maar je stond altijd klaar voor Jamie als hij je nodig had, net zoals Lohan voor Scarlett heeft gezorgd en Richard voor mij. Het doet me verdriet om afscheid van jullie te nemen. Jullie zijn echte vrienden geweest, maar het kan niet anders.’


  ‘Komen jullie niet met ons mee?!’ Richard klonk geschokt.


  ‘Dat kunnen we niet, Richard. Tenminste, niet iedereen. Flint en ik komen uit het verleden, dat weet je. We zijn naar deze wereld gekomen met een bepaald doel, en dat is nu bereikt. We hebben geen reden meer om te blijven.’


  ‘Gaan jullie terug?’


  ‘Nee. Daar zit onze taak er ook op. We hebben een andere reis voor de boeg.’


  Richard aarzelde. ‘En de anderen dan?’ stamelde hij.


  ‘Dat moeten ze zelf uitmaken.’ Matt keek naar de overkant van het gloeiende vuur. ‘Jamie, Scarlett, Pedro. Jullie hebben de keuze. Of jullie blijven hier en bouwen de wereld mee op. Of jullie komen met ons mee. Maar je moet nu kiezen.’


  Er viel een lange stilte. Scarlett lachte nerveus. ‘Je maakt het ons niet makkelijk, Matt.’


  ‘Voor mij is het duidelijk,’ zei Jamie. ‘Ik vertrek ook.’ Hij keek op en de vlammen, die kleiner waren geworden, werden weerspiegeld in zijn gezicht. Zijn ogen lichtten op. ‘Holly, ik vond het heerlijk om met jou op te trekken en je vriend te zijn,’ ging hij verder. ‘Maar ik kon er maar niet aan wennen dat Scott niet bij me was. Ik weet dat ik hem nodig heb. Of Flint. Hoe hij zich ook noemt, we horen bij elkaar. Dus dat is mijn beslissing.’


  ‘Natuurlijk, dat begrijp ik,’ zei Holly, maar haar stem trilde.


  ‘Ik wil met Matteo meegaan,’ zei Pedro. ‘Wat wacht er op mij in Peru? Niets. Of denk je dat ik terug naar Poison Town zou willen? Vergeet het!’ Hij dronk zijn glas leeg. Hij had die avond al veel wijn op. ‘Ik blijf bij jou.’


  ‘Nu ik nog,’ zei Scarlett. Ze keek naar Richard. Van de vijf was zij degene die het meest twijfelde. Maar uiteindelijk hakte ze de knoop door. ‘Ik ben een van de Vijf,’ zei ze. ‘Daar is alles eigenlijk mee gezegd. Natuurlijk zou ik graag terug naar Dulwich gaan, want ik had daar een vriend, Aidan, en ik zou willen weten wat er met hem is gebeurd. En ik zou de mensen daar willen helpen, als ik kon. Maar als ik als enige van de Vijf achterbleef, zou ik daar de rest van mijn leven spijt van hebben, denk ik. Dus op voorwaarde dat we niet meer hoeven af te rekenen met transformanten, duivelse monniken of waanzinnige sjeiks, blijf ik bij Matt en zie ik wel waarheen het lot ons leidt.’ Ze zuchtte. ‘Dus ik kom mee.’


  Matt stond op. ‘We moeten gaan,’ zei hij.


  Ze namen allemaal afscheid en hielden het zo kort mogelijk, want iedereen was bang dat hij zijn tranen niet zou kunnen bedwingen. Matt schudde Lohan de hand en omhelsde Holly. En toen stond hij voor de allerlaatste keer oog in oog met Richard. ‘Vaarwel, Richard,’ zei hij. ‘Je gelooft het misschien niet, maar ik beloof je dat we elkaar weer zullen ontmoeten, op een andere manier dan je verwacht. We zullen elkaar allemaal opnieuw zien. Niets is ooit helemaal voorbij.’


  ‘Vaarwel, Matt. Ik zal je missen.’


  De twee vrienden omhelsden elkaar. Toen pakten de vijf Poortwachters hun spullen bij elkaar en vertrokken. Richard had er nog steeds geen idee van waar ze naartoe zouden gaan.


  De Vijf liepen in groep over het ijs, naar de bergen. Als de burcht er nog had gestaan, zou die recht voor hen zijn opgedoemd. Maar die was verdwenen. Misschien beeldde Richard het zich in, maar het leek wel of de bergen zich hadden geopend om het pad voor hen te effenen.


  Dat was het laatste wat Richard van hen zag ... vijf silhouetten in Antarctische kleren, die langzaam stipjes aan de horizon werden. Maar dat was niet het beeld dat hem het meeste bij zou blijven. Het weer was omgeslagen en opeens was Oblivion betoverend mooi geworden. Het glinsterende ijs was witter dan wit. Er was geen krater meer te bespeuren en van de burcht bleef er zo weinig over, dat de ruïne opging in het landschap. De sneeuw zag eruit alsof hij lang geleden was gevallen en daar sindsdien ongerept lag. Er hing mist in de lucht, die de bergen camoufleerde en de lucht was van een prachtig zacht grijs, dat werd versierd met slierten roze erdoorheen. En daar maakten de eerste vogels hun opwachting al. Ze cirkelden met uitgespreide vleugels boven zijn hoofd, alsof ze hun oude broedplaatsen weer opeisten.


  ‘Er komt een schip aangevaren!’ zei Lohan.


  Richard draaide zich om en inderdaad, er kliefde een fregat door het water naar hen toe. Hij draaide zich om en keek uit over het ijs.


  Niets. De Vijf waren verdwenen.


  


  Envoi


  Zevenenvijftig


  Een envoi is een kort hoofdstuk dat je aan het eind van een boek vindt. Het is een literair woord voor een soort van afscheid. Geen idee waarom ik daar nu ineens op kom. Ik denk dat ik het lang geleden van juffrouw Keyland heb geleerd. Gek, ik ben dit verhaal met haar begonnen, en nu eindig ik ook met haar. En eigenlijk verdient ze dat niet, want achteraf bekeken was ze een naar mens.


  Ik zou zoveel kunnen vertellen over wat er na Antarctica nog allemaal is gebeurd. Ik zou er een boek over kunnen schrijven, en misschien doe ik dat ooit nog wel, al denk ik dat ik al meer dan genoeg heb geschreven. Nu moet ik de losse eindjes nog aan elkaar knopen, als het ware. En misschien nog een paar dingen toevoegen.


  Nadat Matt en de anderen waren vertrokken, pakten we nog wat spullen bij elkaar en liepen we naar het strand. Niemand had zin om veel te praten. We voelden ons moe na zoveel eten en drank. Bovendien was het midden in de nacht. Op het strand werden we opgewacht door een paar Franse mariniers van de Duc d’Orléans, die ons met een opblaasboot naar hun schip brachten. Eindelijk konden we Oblivion achter ons laten.


  De kapitein wilde het anker niet lichten voor we hem alles hadden verteld. Hij wilde vooral weten waarom de kernkoppen niet waren ontploft, terwijl mij dat een onbelangrijk detail leek. Hij was stomverbaasd en schaamde zich een beetje, denk ik, toen we hem vertelden dat we de Ouden hadden verslagen. Hij was er tenslotte zonder ons vandoor gegaan en zou nooit terug zijn gekomen als zijn motoren en radars niet op tilt waren geslagen en hem hadden gedwongen rechtsomkeert te maken. Hij was ervan overtuigd geweest dat hij een gewisse dood tegemoet voer en dat de Ouden het schip hadden behekst. Dus waren hij en zijn bemanning enorm opgelucht toen ze hoorden dat iedereen weg was en wij de enigen waren die overbleven.


  Voor we vertrokken, besloot hij het klif te beklimmen en de boel te gaan inspecteren. Niet dat er nog veel te zien was. De burcht was verdwenen, het ijs een vlakke spiegel zonder barsten, en behalve de vliegtuigen, tenten en twee grafstenen met een vijfpuntige ster was er geen enkel bewijs meer van wat daar ooit was gebeurd. De kapitein zag wel meteen dat er iets was gebeurd. Dat zag hij aan de lucht en de zee, aan de vogels die waren teruggekeerd en aan de groepjes pinguïns die in het water plonsden. Toen hij terug op het schip kwam, was hij helemaal in de war en de hele reis naar huis bleef hij ons met vragen bestoken.


  Maar ik had er genoeg van en sloot me helemaal af, zodat ik de gesprekken niet hoefde te horen. Ik kreeg een kajuit met een stapelbed en voor zover ik me kan herinneren, sliep ik de volgende vierentwintig uur aan één stuk door, terwijl de Duc d’Orléans terug naar Europa voer. Dat was vast niet makkelijk voor de kapitein. Hij was de hoogste officier in rang en voerde het bevel over het schip, maar hij was uit de Franse marine gedeserteerd en op eigen initiatief vertrokken om de Ouden te bestrijden. Hij wist dus niet waar hij nog welkom was. Een groot deel van zijn bemanning was gesneuveld en hij voelde zich verantwoordelijk voor hen. Een paar keer raakten we in gesprek en hij leek een aardige man. Ik hoop dat hij daarna niet in de problemen is geraakt voor wat hij had gedaan, maar dat zal wel niet. Iedereen die tegen de Ouden was gaan vechten, werd als een held begroet, zelfs commandant David Cain van de US Polar Star. Hij schopte het zelfs tot vicepresident van de Nieuwe Verenigde Staten van Amerika. De mensen vergaven hem graag dat hij volkomen nutteloos was geweest.


  Over Oblivion wilde ik niet praten, en zeker niet met de kapitein. Mijn kajuit lag naast die van Matts vriend Richard Cole en we hadden een gemeenschappelijke deur. Dus waren we een beetje tot elkaar veroordeeld, en op de reis naar huis raakten we bevriend. Hij vertelde me nooit wat er precies in de burcht was gebeurd, maar ik hoorde hem vaak in zijn slaap roepen en ik weet dat hij er nachtmerries van had. Bij Lohan bleef ik zo veel mogelijk uit de buurt, want eerlijk gezegd werd ik nerveus van hem.


  Ik vond hem maar een duistere figuur en was blij dat hij, toen we in Brest aanmeerden, aankondigde dat hij niet met ons mee naar Engeland zou gaan. Hij wilde naar het Oosten om in Hongkong naar zijn vrienden en familie te gaan zoeken. Ik denk dat Richard er ook niet rouwig om was hem te zien vertrekken, al was hun afscheid erg hartelijk.


  Lohan had nog een lange reis voor de boeg en ik kan je niet vertellen of hij ooit is aangekomen, want ik heb nooit meer iets van hem gehoord. Maar ik wed van wel. Hij was een topcrimineel die er zijn hand niet voor omdraaide om iedereen die hem in de weg stond, koud te maken. Als iemand in staat was om op zichzelf te passen, was hij het wel.


  Ik heb nog zoveel verhalen. Over ons verblijf in Brest, onze reis door Noord-Frankrijk, de oversteek naar Engeland en ten slotte onze terugkeer naar Londen en de vergadering met Nexus. Maar dat zal voor een andere keer zijn.


  Het lukte ons om de weg naar hun ondergrondse hoofdkwartier terug te vinden, maar toen we daar aankwamen, bleek het medium, mevrouw Ashwood, te zijn overleden. Ze had ons verteld dat ze ziek was en blijkbaar was ze niet lang nadat we waren vertrokken vredig in haar slaap gestorven. Maar alle anderen waren er en ze waren stomverbaasd dat we het hadden gehaald. Richard en ik werden allebei als helden onthaald, al voelde ik me daar een beetje schuldig over. Matt kon zeggen wat hij wilde, ik had echt niet veel gedaan. Er was nog meer goed nieuws. Ik was stomverbaasd te horen dat zowel Graham Fletcher als zijn broer Will de schietpartij bij de Sint-Meredithkerk hadden overleefd. Nadat Jamie en ik door de deur waren verdwenen en de roodharige agente een kogel in het hoofd had gekregen, hadden de andere agenten het blijkbaar voor bekeken gehouden. Waarschijnlijk omdat er niets meer overbleef om voor te vechten.


  We bleven een maand in het hoofdkwartier, maar dat onder de grond zitten begon zwaar te wegen en nu de Ouden waren verdwenen, was het minder gevaarlijk buiten. Natuurlijk zou het land nog jaren nodig hebben om te herstellen. De vervuilingsgraad in Londen was nog steeds alarmerend en de honden, ratten en straatbendes waren nog niet verdwenen. Uiteindelijk werd er een vergadering belegd en werd er besloten met een hele groep samen te vertrekken, het kanaal de stad uit te volgen en allemaal terug te keren naar huis. Deze keer moesten we te voet gaan, dus duurde het veel langer, maar gelukkig kwamen we onderweg geen plunderende kannibalen of zo tegen.


  Mijn eigen dorp was volledig verwoest, maar Graham Fletcher had als Reiziger nog een dorp ontdekt, dat er niet zo ver vandaan lag. Daar stonden nog huizen overeind, de velden lagen klaar om te worden bewerkt en er woonde niemand meer, dus daar vestigden we ons. En dat is het zo’n beetje. Ik was door het hele land achternagezeten. Ik had de wereld overgestoken via een mysterieuze deur. En nu was ik bijna weer op de plek waar ik was begonnen. Gek, hoe de dingen soms lopen.


  In het begin was het best moeilijk. Ik weet dat Richard Matt heel erg miste. En ik was verbaasd hoezeer ik Jamie miste ... en George. Maar na een tijdje begon het beter met ons te gaan, en dat was het belangrijkste.


  Ook met de wereld ging het steeds beter. Die begon zichzelf te genezen.


  Dat merkte je elke dag aan het weer, de heldere lucht, het feit dat je ’s nachts zelfs weer sterren kon zien. Ik had nooit geweten hoe mooi ze waren. De zaadjes die we plantten, kiemden meteen in plaats van uit te drogen en te sterven. Er kwam weer vis in de rivieren en dieren in de bossen. We hadden nog geen elektriciteit of telefoon - nog steeds niet, trouwens, ondanks al het werk dat er aan de lijnen is gebeurd. Maar de mensen hielden op met elkaar aan te vallen. De politieagenten die er nog waren, besloten hun zwarte uniform aan de haak te hangen en iets nuttigs te gaan doen. Er was geen reden meer om bang te zijn. Er begonnen meer mensen uit de bossen en velden toe te stromen, die op zoek waren naar een plek om zich te vestigen. En zo groeide onze gemeenschap snel.


  Ik ben nu zeventig jaar oud. Ik heb een mooi leven gehad, met een man, vier kinderen en maar liefst elf kleinkinderen. Af en toe zie ik de Reiziger nog. Hij is getrouwd met Sophie - de blonde vrouw van het ondergrondse hoofdkwartier. Ik ben blij dat hij niet meer hoeft te reizen. Iedereen in het dorp vraagt me naar Oblivion en ze geloven maar niet dat ik daar echt bij was. En dat ik de Duivel heb neergeschoten. Dat vind ik nu eigenlijk best iets om trots op te zijn.


  Richard woont een paar huizen verderop. Hij is laat getrouwd en heeft maar één kind, een zoon. Het verbaast me niet dat hij hem Matt heeft genoemd en soms vind ik dat hij zelfs een beetje op Matt lijkt, met dat zwarte haar en die blauwe ogen. Hij ziet eruit zoals Matt er als volwassen man zou hebben uitgezien. Richard is tien jaar ouder dan ik en zijn haar is al helemaal wit, maar hij is nog heel kwiek. Maar hij heeft nooit een woord over zijn avonturen geschreven, al had hij dat beloofd. Dat heeft hij uiteindelijk aan mij overgelaten. Ik weet niet wat er met al deze bladzijden zal gebeuren, maar ik verwacht dat de Ouden ooit gewoon zullen worden vergeten, net zoals na hun eerste nederlaag, tienduizend jaar geleden. Het maakt ook niet uit. Als ze maar niet terugkomen.


  En de Vijf?


  Die keerden terug naar de droomwereld, achter de bergen van Oblivion. Toen we samen op de Lady Jane zaten, heeft Jamie me een keer over de droomwereld verteld. Ik weet hoe hij die zag, hoe die wereld eruitzag voor de ondergang van de Ouden: zwart-wit, als een woestijn waarin alles doodging of al dood was. Het was een angstaanjagende wereld ... gigantische zwanen die uit de nachtelijke lucht suisden, giftige bomen die vulkaanuitbarstingen bleken te zijn. In het midden van de droomwereld stond een immense bibliotheek. Matt was de enige die er binnen was gegaan.


  Jamie had me dit allemaal verteld, maar toen hij en de anderen er samen naar terugkeerden, veranderde alles.


  Op het moment dat ze het ijs en de Antarctische nacht achter zich lieten, kwamen de kleuren terug. De lucht werd blauw. Aan de horizon verscheen een helgele zon. De heuvels waren begroeid met gras en hagen, en hier en daar bloeide een bosje wilde bloemen, als verfspatten in het groen. De zee, die ooit zo donker en dreigend had geleken, was opeens een kristalheldere spiegel die de zon weerkaatste. De golven braken op een wit zandstrand.


  De droomwereld veranderde voor hun ogen en leek in niets meer op vroeger. Er zaten vogels in de bomen en in de velden stonden koeien en schapen. Matt zag een grijs paard in de wei dartelen. Het schudde met zijn hoofd en schopte met zijn hoeven. Jamie glimlachte, want hij herkende het. Het was het paard dat hij had bereden in de eerste strijd bij Scathack Hill. Ondertussen stond Scarlett in een boomgaard. En niet zo’n zielig exemplaar met wormstekige appels, zoals waar ik had gewerkt. Hier hingen sappige perziken, abrikozen en alle mogelijke soorten fruit zomaar voor het plukken. In de verte knisperde een kampvuur en die geur vermengde zich met de zomerse lucht.


  Flint en Jamie liepen naast elkaar alsof het nooit anders was geweest. Wat Jamie betrof, was het alsof Scott nooit was gestorven. Flint en Scott waren dezelfde persoon, ook al hadden ze eeuwen van elkaar verwijderd geleefd. En Pedro stond daar met grote ogen om zich heen te staren, niet wetend waar hij eerst moest kijken. Ze bleken niet alleen te zijn in de droomwereld. Er waren ook andere mensen, en die leken hen te kennen. In de verte doemden huizen op, waar rook uit de schoorsteen kringelde en je muziek hoorde.


  En midden in al die pracht vonden ze de bibliotheek. Die was niet veranderd, tenminste, de immense afmetingen niet. Maar de muren en deuren, de ramen en koepels waren allemaal helder en kleurrijk, en zelfs Matt, die had gezworen dat hij er nooit meer een voet binnen zou zetten, voelde zich er niet meer door bedreigd.


  Toen ze aankwamen, stond de Bibliothecaris hen al op te wachten, en hij was niet alleen. Naast hem stond een vrouw. Scar - de eerste Scar, die tienduizend jaar geleden had geleefd - had ooit verteld dat ze in de droomwereld een vreemde vrouw had ontmoet. Maar de andere Poortwachters hadden haar nooit gezien. Nu stond daar die vrouw, maar het vreemde was, dat ze er voor iedereen anders uitzag. In Pedro’s ogen was ze Peruaans, klein en met een olijfkleurige huid. Scarlett zag een Indonesische vrouw, en Flint en Jamie een indiaanse. En Matt zag haar in een roze jasje en een witte linnen jurk, op weg naar een bruiloft, net zoals toen. Zijn moeder. Deze vrouw was hun moeder, en het was alsof de Vijf één waren geworden.


  Je vraagt je waarschijnlijk af hoe ik dat allemaal weet.


  Simpel. Ik droom ervan.


  Ik heb de droomwereld al vaak bezocht. Daar heb ik Matt gezien, en Jamie, Flint, Pedro en Scarlett, en ik heb met hen allemaal al gesproken. Voor mij is het een beetje anders, want als ik ’s morgens wakker word, kan ik me niet alles herinneren wat ze hebben gezegd. Maar wel genoeg om erover te schrijven in het boek dat je nu leest. Richard is ook al in de droomwereld geweest, zij het minder vaak. Maar hij zegt dal hij er op een dag voorgoed naartoe zal gaan. Ik heb het gevoel dat met mij hetzelfde zal gebeuren.


  Maar dat moment is nog veraf en ondertussen heb ik nog heel wal werk: mijn tuin onderhouden, het eten klaarmaken.


  Soms komt Richard ’s avonds bij me langs of ga ik naar zijn huis, en dan kraken we een fles zelfgemaakte wijn van de vlierbessen die maar blijven groeien. We vinden het gezellig met z’n tweetjes alleen, als de zon begint onder te gaan en we het versgemaaide hooi ruiken. Dan open ik de fles, schenk ik twee glazen vol en zitten we tegenover elkaar bij het vuur.


  ‘Op de Vijf,’ zeg ik dan.


  ‘Op de Vijf,’ zegt hij terug.


  Dan klinken we en zijn we gelukkig.
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